











PISM A

BRONSmM GHEBY$ED
, M

TOM Il

STUDYA NAD LITERATURA POLSKA
WIEKU XVII

(PIOTR KOCHANOWSKI. — TWARDOWSKI. — POTOCKI. —
MASZKIEWICZ. — PASEK).

WARSZAWA - 1912.

NAKELADEM SPOLKI WYDAWNICZE) WARSZAWSKIEJ.

SKEAD GLOWNY W KSIEGARNI E. WENDE | SPOLKA
(T. HIZ i A, TURKUL KRAK. PRZEDM. 9.).



Druk Rubieszewskiego i Wrotnowskiego w Warszawie.



1
2)
3
4)
5)
6)
7)

tomu trzeciegro.

Str.
Przekfad ,,Jerozolimy* Tassa przez Piotra Kochanowskiego . 1
Samuel ze Skrzypny TwardowsKi......ccooioeinenninienannnns 50
Daphnis, sielanka mitosua
Nadobna Paskwalina...........ccoeviiiiiiiiniiiiscesese e
Wactaw Potocki jako autor ,,Wojny Chocimskiej“. . . . 163
Pamietniki husarza (Samuel MaszKiewicz)........c..cccvevnee. 250
Jan Chryzostom Pasek i jego PamietniKi.......ccccoceevnenae 308






Przekiad ~Jerozolimy™ Tassa*

przez

Piotra Kochanowskiego,

w stosunku do wspétczesnego stanu polskiej poezyi i jej
dalszego rozwoju.

Omnium polonorum poematum rex jure
merito vocatur.
J. A Zatuski, ,,Bibliot. poetarum®, 11.

Literatura polska wieku XVI-go byta wyrazem potrzeb
i dgzen realnej przewaznie natury, stad poezya tej epoki nosi,
w wiekszosci utwordw, satyryczno-dydaktyczny charakter.
Wyobraznia i fantazya, nie znajdujgc w déwczesnych duszach
bodZzcéw ni tresci, podrzedna odgrywa role w procesie twor-
czosci poetyckiej. Swiadomosé wymagarn odnoszacych sie do
kompozycyi i stylu, zdolno$¢ stworzenia artystycznej formy,
posiada przedewszystkiem Kochanowski, po za nim tylko
Szymonowicz i Szarzynski. Z uczué, religijne gtéwnie odbito
sie w szeregu piesni i przektaddéw psatterza. Wprawdzie Ko-
chanowski jest przewaznie $piewakiem, lirykiem, lecz w jego
duszy dwa tylko uczucia: religijne i rodzicielskie dosiegty do
tego stopnia intensywnosci, ktdry wznosi dusze na wyzyny
natchnienia.

Prace Chlebowskiego, tom IIl. 1
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Gdy ruch reformatorski, religijny i polityczny, wypo-
wiedziawszy swe dazenia i nie osiggngwszy zamierzonych re-
zultatéw, zaczat zanika¢ (po 1570 r.), literatura utracita naj-
bogatsze zrédlo swego rozwoju. Wtedy to grupa humani-
stow, dbatych o podniesienie zycia duchowego, z Zamojskim
na czele, usitowata zasili¢ pismiennictwo narodowe przyswa-
janiem pomnikow literackich Swiata starozytnego. Stad wy-
nikt ponowny rozwdj poezyi tacinskiej (Szymonowicz, Klono-
wicz), stad caly szereg przektaddw z literatur starozytnych,
stad proby przeniesienia form greckich do poezyi polskigj
(,,Odprawa“, ,,Sielanki“ Szymonowicza).

Klonowicz, szcze$liwym wiedziony instynktem, w natu-
rze i zyciu ludowem znajduje bogaty, nie zuzytkowany ma-
teryal, lecz nie spotkawszy oddzwieku w sercach czytelnikow
dla swej ,,Roxolanii*, zwraca si¢ ku satyrze. y~Yictoria Deo-
orum“i ,,Worek Judaszéw* —to ostatnie, spdznione owoce
pradu pojeé reformatorskich, nieudolne, co do formy i kompo-
zyoyi, proby postugiwania sie forma poematu dla propagan-
dy poje¢ moralnych czy spotecznych. Poemat przechodzi
u Klonowicza w wierszowany traktat o prawdziwem szla-
chectwie, lub réznych sposobach przyswajania cudzej wia-
snosci.

Nim nowe prady zycia narodowego uwydatnig sie
w wybitnych faktach, nim pod wptywem nowych czynnikéw
duchowych i spoteczno-politycznych ustalg sie nowe pola
i drogi dzialalnosci, literatura bedzie przedstawia¢ zwykie
cechy epok przejsciowych. Przerabianie i powtarzanie mysli,
obrazéw, zwrotéw z utwordw Reja i Kochanowskiego u je-
dnych (Paprocki, Grochowski, Zbylitowscy), a opieranie si¢ na
obcych wzorach i pomystach, stad brak zwigzku z zyciem na-
rodowem, u drugich (Szymonowicz i grono ttomaczéw: GoOr-
nicki, Jedrzej Kochanowski, Cieklinski, Zebrowski i Otwi-
nowski). Wyrazem S$wiadomosci dokonywajacego sie prze-
ksztatcenia w stosunkach jest bogata literatura historyczna.
Podczas gdy bystrzejsze umysty zajmuja gtdwnie donioste
wspoétczesne wypadki (Heidenstein, Orzelski, Warszewieki).
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mniej zdolni, ale za to pracowici szperacze zwracajg sie ku
przesztosci. Paprocki w ,,Herbach rycerstwa* (1584) kredli
historyg rodow szlacheckich, matopolskich i wielkopolskich
przewaznie, ktore odgrywaly wybitng role w korczacej sie
epoce. Stryjkowski zaznajamia z dziejami nowo-wstepuja-
cych na widownig polityczng prowincyi.

Panowanie Batorego daje nowy impuls dziatalnosci
spoteczenstwa szlacheckiego, otwierajac w wyprawach wo-
jennych pole dla zuzytkowania zasobOw energii zyciowej,
ktéra w matej tylko czesci mogta by¢ spotrzebowang, w roz-
wijajacej sie dopiero (we wschodnich prowincyach) pracy
rolniczej i organizujgcem sie zyciu publicznem.

Mtiodzienicza energia, ruchliwos¢ i liczebna przewaga
tych nowych zywiotdw, nadaly im, mimo nizszosci umysto-
wej i obyczajowej, przewage polityczna, ktérej nie beda
umiaty wyzyska¢ z pozytkiem dla kraju. Tym nowym oby-
watelom brak przedewszystkiem $wiadomosci potrzeb i inte-
resow ogdlno-panstwowych, a nawet stanowych, stad nie
mozna od nich spodziewac sie jakiego$ programatu dziatania,
daznosci reformatorskich, jakie cechowaty dziatalno$¢ szlach-
ty matopolskiej i wielkopolskiej. Zetkniecie sie z wyzszg
kultura, z ktorej przyswoja sobie przewaznie materyalne for-
my (ubiér, sprzety, pokarmy, zwyczaje towarzyskie), pobu-
dzi w miodych duszach poped do swobodnej, samowolnej
dziatalnosci, pragnienia uciech i bogactw, upodobanie do ru-
chliwego, zgietkliwego zycia.

Krakdw, ognisko religijnego, umystowego i polityczne-
go zycia dawnej Polski w XV i XVI w., traci swe znaczenie
na korzysé¢ Warszawy, ktéra w XVII wieku przedstawia roz-
legty karawanseraj, obozowisko magnackich rezydencyi i go-
spod szlacheckich, zalegajgcych obszerne ptaskowzgorze
(z najwyzszem wzniesieniem w Woli elekcyjnej), ktorego
nadwislanskie stoki zajmowaty ruchliwe, lecz ubogie w cywi-
lizacyjne zasoby miasteczka: Stara i Nowa Warszawa. Szkot,
drukarn, ludzi S$wiattych $rdd mieszczan i duchowienstwa,
spotykato sie tu bardzo mato, za to gtosnemi byty warszaw-
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skie piwiarnie, winiarnie, zgrabne i zalotne dziewczeta. G-6r-
nicki (,,Rozmowa o elekcyi*), Grochowski (,,Skarga snu noc-
nego™), Maszkiewicz i Pasek skreslili jaskrawe obrazki szla-
checkich rozrywek w AVarszawie.

Niepowodzenie reformatorskich dazen, utrata dworu
popierajacego, jeszcze za Batorego, rozwéj zycia duchowego,
wywotalty wsréd Matopolan zobojetnienie dla wyzszej o$wia-
ty i stopniowe obnizanie sie poziomu umystowego. Zestawie-
nie pojec religijnych i politycznych Reja, Kochanowskiego,
Gornickiego z przekonaniami Potockiego i Kochowskiego
wymownie uwydatnia te réznice. Brak bodZzcow, wywotuja-
cych prace mysli, sprzyjat rozbudzeniu uczu¢ i wyobrazni.
Postepy kultury obyczajowej rozwijaty wrazliwos¢ i delikat-
no$¢ uczué, ktére domagaty sie odpowiedniego pokarmu,
podniet, jakich dostarczata religia, poezya, muzyka, zycie to-
warzyskie, mitosc.

Zaréwno rozgtos $Swietnych tryumféw oreza w pierw-
szej potowie XVII w., jak i smutna konieczno$¢ odpierania
pézniejszych najazdéw, powotuja calg szlachte matopolskg
do stuzby wojennej, od ktérej tak stronita w XVI w. Gdy
Rej, Trzycieski, Kochanowski, Gornicki nie widzieli nigdy
placu boju, to w XVI1I w. kazdy poeta, nie wylgczajagc dwo-
raka Morsztyna, jest zarazem zotnierzem.

Najwybitniejszg jednak réznice miedzy XVI a XVII w.
przedstawiajg pojecia i uczucia religijne. Po racyonalizmie
i krytycyzmie, ktérych krancowym wyrazem byt deizm socy-
nianski, wraca S$redniowieczna wiara, pozadajgca cuddéw
i przyjmujaca za takowe zardwno senne widzenia, jak ziu-
dzenia zmystdw, niezrozumiate zjawiska fizyczne, a wreszcie
ktamliwe relacye lub sztuczki wyzyskujacych tatwowiernosé
ludu oszustéw. Klonowicz w ,,Worku Judaszowym”' podaje
ciekawe co do tego szczegdty. Jednoczesnie kult Chrystusa,
jako ideatu moralnego (u Reja, Modrzewskiego, Lubelczyka)
materjalizuje sie poniekad, przyjmujac Sredniowieczng po-
sta¢ kultu meki odtwarzanej realistycznie, zaréwno w poe-
zyach Miaskowskiego, Kochowskiego, Potockiego, jak iw licz-
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nie zaktadanych na catym obszarze kraju Kalwaryach (,,Kal-
warya Zebrzydowska“, 1601 r.). Stopniowo wreszcie kult
Maryi wystepuje na pierwszy plan, znajdujac swoj wyraz
w licznych cudownych obrazach, pielgrzymkach i obchodach
koronac®jnych. Do poezyi wprowadzajg ten kult Sarbiew-
ski i Zimorowicz (1640 r.). Przyczyn tej zmiany szuka¢ na-
lezy przedewszystkiem w warunkach psychicznych. Dziatal-
no$¢ Jezuitdbw nie wystarczytaby do wywotania takiego
przeksztatcenia, gdyby nie byto gruntu w samych duszach
ludzkich. Praca mysli i kontrola samego siebie, jakiej wyma-
gat protestantyzm, byty dla szlachcica polskiego za uciazliwe
i zbyt krepujace. Dla kobiet, ktérych uczucia rozbudzone
przez postepy kultury, domagaty sie odpowiedniego pokar-
mu, katolicyzm jedynie mégt zados¢ czyni¢ potrzebom wra-
zliwych dusz. Kobiety tez odegraty wazng role w reakcyi
katolickiej. Im gtdwnie przypisa¢ trzeba zaszczepienie w du-
szach szlacheckich dewocyi i kultu Maryi. Wyobraznia
i uczucie rozwijaty sie w duszach miodego pokolenia, bez
udziatu i kontroli mysli, zaniedbywanej zaréwno w szkolnej
nauce jak w ruchliwem, na grze popeddw i uczué polegajacem
zyciu.

Skad to wyniknie, przy dos$¢ wysokiej obyczajowej
ogladzie, przy delikatnosci i podniostosci nawet uczué, upo-
dobaniu do poezyi (u szlachty matopolskiej), ta ograniczo-
no$¢ i stabos¢ umystowa uwydatniajaca sie czy to w poli-
tycznej dziatalnosci (rozprawy sejmowe i programy politycz-
ne), czy to w pojeciach spotecznych, religijnych, naukowych.

Rzecz naturalna, ze to przeksztatcenie duchowe musi
znalez¢ swe odbicie w literaturze. Przewaga wyobrazniiuczu-
cia wywotata rozkwit epiki i liryki; zwrdcenie energii spo-
feczenstwa na pole wojennej dziatalnosci, dostarczyto, w licz-
nych wojnach i zwyciestwach, w szeregu wielkich wodzéw
i rycerzy, materyatu dla rycerskich piesni i poematéw. Groraca
religijnos¢ uwydatnia sie réwniez w licznych poematach
i piesniach, przedstawiajacych nie czyste uczucia i pojecia
religijne, jak piesni reformatorow z XVI1 w., lecz przedmioty
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tych uczu¢ i same uczucia w szeregach obrazéw, poréwnan
uplastyczniajgcych je zmystowo. Z podobnym realizmem zmy-
stowym malowane bywajg uczucia mitosne, sceny zycia to-
warzyskiego, obrazy obyczajowe. Te drobne fraszki i obraz-
ki obyczajowe stanowig gtowny wezet, tgczacy poezye wieku
XVII z literaturg XVI1 w.

Przy malej ilosci pisarzéw posiadajacych, przy uzdol-
nieniu artystycznem, $wiadomo$¢ swego zadania i potrzeb du-
chowych chwili, celéw i srodkéw dziatania, nie tatwoby poe-
zya polska odpowiedziata nowym wymaganiom i nie wywig-
zataby sie ze swej misyi, stosunkowo do ciezkich warunkdw,
tak zadawalniajgco, gdyby nie znalazta wzoru i drogowska-
zu w utworze, ktdry, mimo swego obcego pochodzenia, mimo
tresci dalekiej, co do miejsca i czasu, okazat sie jednak i sam
przez sie i przez zmiany wprowadzone przez ttomacza, zaro-
wno postaciami, obrazami, potozeniami, jak pojeciami i uczu-
ciami, bliskim, zrozumiatym, zajmujgcym i ujmujagcym w wy-
sokim stopniu dla polskiego czytelnika.

Utworem tym byla ,,Jerozolima wyzwolona“ Torkwata
Tassa, przetozona, a wiasciwiej spolszczona, przez Piotra
Kochanowskiego i wydana 1618 r. w Krakowie.

Poemat Tassa, ogtoszony drukiem w 1580 r., stanowi
dla poezyi wioskiej, ostatni, najwyzszy szczebel w rozwoju
epopei rycerskiej. Ten rycersko-romantyczny $wiat, ktérego
obrazami od lat dzieciecych karmita sie fantazya poety %,
ulegt w jego duszy marzycielskiej, uczuciowej, przejetej pla-
torisko-chrzescijanskim idealizmem, przeksztatceniu i w for-
mach i w tresci. Grdy Ariost, ze swa sceptycznag ironia, ol$nie-
wa raczej niz pocigga czytelnika, fantasmagoryg postaci, po-

# Ojciec Tassa, Bernard, byt autorem rycerskiego poematu
»~Amadys*“ (przerdbka z hiszpanskiego).
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tozen, wypadkéw ze sfery rzeczywistosci i utudy, Tasso wie-
rzy w swe postacie, kocha je i czes¢ whasnej duszy, uczué
zwilaszcza, udziela bohaterom i bohaterkom. Jego urocze Sa-
racenki czujg, mowig i postepuja, jak piekne i szlachetne da-
my dworu w Terrarze, na ktdérym, pod okiem ksiezniczek
(Eleonory i Lukrecyi), poeta tworzyt i odczytywat czesciowo
»Jerozolime*. Nic wiec dziwnego, ze Krzyzowcy poematu
przypominaja wiecej uczestnikéw zabaw dworskich i turnie-
jow ksigzecych z XVI w., niz prostaczych, gwattownych,
meznych, niesfornych towarzyszéw Groffreda.

O zyciu polskiego ttomacza posiadamy nieliczne wiado-
mosci. Syn Mikotaja, podstarosciego radomskiego, brata Ja-
na, urodzit sie Piotr Kochanowski w Sycynie 1566 r. Sycyna
nalezata do Mikotaja tylko w potowie; wspotwiascicielem by,
na podstawie dziatu z 1572 r., brat jego Jakéb. Wedtug re-
gestréw poborowych z 1569 r. ptaci Mikotaj od 4 tanéw (Pa-
winski. Matopolska, 320). Na tak szczuptej czastce wycho-
waé starannie kilku synéw nie bylo rzeczg tatwa. Musieli
oni w stuzbie dworskiej, wojskowej lub w stanie duchownym
szuka¢ chleba. Mikotaj Kochanowski umieraw 1582 r. Ogto-
szone po $mierci ,,Rotuty” rzucajg sympatyczne Swiatto na
jego pojecia religijne i moralne.

Jeden z syn6w, Adam, pozostaje widocznie na gospodar-
stwie, drugi, Jan, przywdziewa sukienke duchowng i do-
chodzi godnosci kanonika krakowskiego i gniezniehskiego
(t 1613 r.), trzeci, Mikotaj, zeni siez Podlodowska (w 1601 r.),
Piotr za$ szuka chleba w stuzbie dworskiej i wojskowej zape-
wne. Stosunki z Teczynskimi i tytut ,sekretarza krélew-
skiegomwskazujg, w jakich kotach sie obracat. W 1598 roku
uczestniczy w dziatach majatkowych, zapewne po dojsciu do
petnoletnosci mtodszych braci. J¥# 1603 r. umiera owdowiata
matka, Katarzyna z Jasienca. W nastepnym roku spotyka-
my Piotra na Malcie, gdzie bawi w towarzystwie Bartto-
mieja Nowodworskiego i bierze udziat w morskich wypra-
wach wojennych. Szczegoly swego pobytu opisywat w li-
stach do Jana Prochnickiego, sekretarza krolewskiego (p6z-
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niej arcybiskupa Iwowskiego), bawigcego w Neapolu z pole-
cenia krola, w sprawie sum neapolitanskich. Proéchnicki, wy-
Swiecony na biskupa w Neapolu 1607 r., zostat przez kawa-
leréw maltanskich wybrany na protektora zakonu w Polsce.
Listy, jakie pisywat do Szymona Rudnickiego, bisk. warmin-
skiego, miaty sie znajdowa¢ w Heilsbergu. Krasicki odszukat
tam jeden list Piotra Kochanowskiego z Malty. Kawalerstwo
maltanskie ttbmacza ,,Jerozolimy* jest wiec do$¢ prawdopo-
dobne. Domysty o znajomosci z Tassem (f 1595 r.), ktory
utrzymywat stosunki z Reszkg Stanistawem (§*1603), postem
polskim w Neapolu, mniej majg cech prawdopodobienstwa.
W 1611 roku bracia Piotra, Adam i Jan kanonik otrzymujg
przywilej krélewski na wydawanie dziet Jana Kochanow-
skiego. W tym czasie zapewne Adam buduje przy kosciele
w Zwoleniu kaplice z grobami rodzinnemi. Piotr przyozda-
bia te kaplice, wedle stow nagrobka, obrazami i sprzetami,
tudziez uposaza zapisem. Zachecony przez teczynskiego,
podkomorzego krdlowej, ogtasza drukiem przektad ,,Jerozo-
limy“w 1618 r. W dwa lata potem umiera w Krakowie 2-go
sierpnia 1620 r. Pochowany u Franciszkanéw, otrzymat ta-
blice grobowag z napisem, a jednoczes$nie brat Adam umiescit
drugi nagrobek w Zwoleniu. Napisy grobowe milczg o po-
drozach i kawalerstwie maltanskiem zmartego ),

Stopniem kultury umystowej nie doréwnywa Piotr Ko-
chanowski, ani Tassowi, ani swemu stryjowi, Janowi. Do-
Swiadczenie zycia wojskowego, zywa wyobraznia, religijnosé
szczera lecz prostacza, wrazliwos¢ na wdzieki niewiescie, roz-
winieta we Wioszech zapewne, wreszcie, obok znajomosci ro-
manséw rycerskich wioskich, pilno oczytanie sie w utworach
Reja i Jana Kochanowskiego—oto zasoby i cechy umystowe
ttdbmacza. Wierzy on niewatpliwie w rzeczywistos$¢ piekiel-
nych czy czarodziejskich obrazéw, ktore Tasso niezbyt udat-
nie wytwarza z potaczenia postaci i tradycyi cudownosci

® SzczegOly biograficzne, oparte przewaznie na pracy Kks.
Gackiego ,,0 rodzinie Kochanowskich*.
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klasycznej, Sredniowiecznej i chrzescijanskiej. Ogtada obycza-
jowa, jak o tem $wiadczy jezyk przektadu, stoi on nizej nie-
tylko od Wiochdw wspétczesnych, lecz i od polskich dwo-
rzan z otoczenia Kochanowskiego i Gérnickiego.

Te wihasciwosci wszystkie czynig jednakze Piotra Ko-
chanowskiego blizszym postaciom rycerskim z epoki krucyat,
niz byt nim Tasso, wychowaniec wykwintnej cywilizacyi od-
rodzenia wioskiego. W przektadzie polskim odzyskujg na no-
wo rycerze krzyzowi swag obozowg szorstko$¢, rubasznosé,
sceny czarodziejskie swag S$redniowieczng jaskrawos$¢ i nie-
smaczng dziwacznosg.

To, co stanowi gtowna pieknos¢ oryginatu, delikatny
rysunek postaci, subtelne stopniowanie i cieniowanie uczué,
wdziek, szlachetno$é i podniostos¢, z jakim sie wszystkie 0so-
by poematu poruszajg, méwig, dzialaja, ta niemozliwa do od-
tworzenia muzykalno$¢ i stodycz jezyka, odbicie miekkiej,
rozmitowanej w platonskim idealizmie duszy, znika i znikngé¢
musiato w przektadzie polskim, zaréwno ze wzgledu na roz-
nice w rozwoju obu jezykow, jak tez z powodu warunkow
duchowych ttémacza i ogoétu jego czytelnikéw. Polski tto-
macz, opuszczajac lub zacierajgc delikatne rysy i odcienia
oryginatu, przeksztatcajgc wykwintny idealizm, z jakim
wiloski poeta przedstawia ludzi i rzeczy, na naiwny, czesto
prostaczy realizm, kopiujac delikatne freski Tassa, ciezka re-
ka poczynajacego wiadac pedzlem ucznia, uczynit ,,Jerozoli-
me* tem przystepniejsza i bardziej pociggajacg dla polskich
czytelnikow, nie zdolnych pojaé i oceni¢ subtelnych pieknosci
oryginatu. Blizsze poznanie sie z utworem Tassa, w polskiem
przeksztatceniu, odstoni nam tajemice jego niezwykiej popu-
larnosci i dwuwiekowego przeszto wptywu na poetow i czy-
telnikéw polskich M.

# Przeklad Kochanowskiego miat dziewie¢ wydan: w Krako-
wie 1618, 1651 i 1687 r., w Warszawie 1772 r,, w Potocku 1818 r.,
we Wroctawiu 1820 r., w Wilnie 1826 r. (wedtug pierwszego wyda-
nia) i w Sanoku 1856 r. Najnowsze wydanie ukazato sie r. 1903
w Krakowie w ,,Bibliot. pisarzéw polskich“ (2 tomy, w opracowaniu
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Akcya poematu rozpoczeta sie zstgpieniem Aniola,
oznajmujacego Goffredowi, iz wolg jest Pana zastepéw, by
zgromadzit rozproszone i od Kilku lat na wiasng reke i dla
wiasnych intereséw walczace hufce krzyzowcow, i poprowa-
dzit je pod Jerozolimg. Ta samowolna dziatalno$¢ ksigzat
i rycerzy, zywo przypominata polskiemu czytelnikowi $wieze
wyprawy ochotnicze w sprawie Dymitra lub hospodaréw wo-
toskich.

Z gtéwnemi postaciami obozu chrzescijanskiego pozna-
jemy sie w chwili, gdy krzyzowcy, wskutek zabiegéw Gof-
freda, ktory:

Zacne panieta, swoje towarzysze
Zwotywa, ktdérzy po lezack lezeli.
Geste $le posty, listy czeste pisze,
Prosi i radzi, aby sie zjezdzali (I, 19)

trybem polskiego rycerstwa nadciggajg opieszale do obozu.
Gdy Piotr pustelnik w przemowie swej poucza rycerzy, ze
stad ,,wasni‘“ miedzy niemi rosna, ze wszyscy rzadzi¢ jedna-
kowo chcecie

A wzajem sobie nie ustepujecie...

Gdzie wszyscy witadna, gdzie jeden nie rzadzi.
Ktéry ma w mocy kazni i nagrody
Tam rzadu nie M asz...ccceeveveneae (1, 31)

dla czytelnika polskiego znikat ,,wiekéw przedziat”“, réznica
miejsc i plemion. W tern ztudzeniu utrzymuje go ciagle tt6-
macz, podsuwajac coraz to jakis polski rys, obcy oryginatowi.

L. Rydla). W tejze ,Bibliotece* wydany zostat po raz pierwszy
w catosci przektad ,,Orlanda Szalonego®, dokonany przez P. Kocha-
nowskiego (Krakéw 1905, trzy tomy pod red. J. Czubka). Kad no-
wemi przektadami pracowali: Trembecki, Lipinski, Albert Mier (pro-
zg |1 piesn), Euz. Stowacki, wykonczyt za$ i oglosit Lud. Kaminski
w 1846 I
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Zebranemu rycerstwu, po wystuchaniu przemowy Pio-
tra, naznacza Goffred dzien nastepny na ,,popis*“ (Aby sie
zotnierz pisat i ukazat). Nazajutrz, skoro $wit, kazdy jako
maogt najstrojniej ubrany, przybywa tam, ,,gdzie nad tgkami
stat w miejscu hetman*. Armia krzyzowcoéw dzieli sie na
putki, choragwie, roty, pod wodzg putkownikéw i rotmist-
rzow, za bron stuzg ,,szable“ i ,,rohatyny“. W czasie pocho-
du otaczajg sie taborem z pozpinanych wozéow (VIII, 13,
w oryginale mowa o roztozeniu sie obozem). Nietylko jednak
zewnetrzne podobienstwo (wskutek zmian i dodatkéw ttuma-
cza), zbliza te dwa rycerstwa. Sciélejszym weziem taczy je
pokrewienstwo temperamentdéw, uczu¢, pojec. Wspding im
jest ta burzliwa ochoczo$¢, nieznoszaca zadnych karbdw.
~Latwiej szalong Wiste nakierowad, £atwiej wiatr wstracic...
Gdy Krepak z laséw wysokich odziera®“ (lll, 2), powiada
Tasso-Kochanowski, o trudnosciach, jakie w przewodnicze-
niu temu rycerstwu musiat przezwycieza¢ ,,hetman* Goffred.
Oto np. dzielny, lecz ambitny i zawistny Gernand, widzac,
iz dowddztwo po zabitym Dudonie, ma obja¢ miodszy od
niego Rynald, ktory: ,,Nietylko $mie i nietylko prosi, | to-
warzystwo na sie praktykuje“, a Goffred za$ ,,zachwaistwo
to znosi, albo go i sam na to forytuje® (V, 22), rozwija $rod
rycerstwa opozycyjng agitacyg i oczernia swego rywala:

»-W towarzystwa nie malej gromadzie,
Wszystek obracat jezyk uszczypliwy.
Ustyszy Rynald, ze nan potwarz kiadzie
Nie moze wytrwaé, ale niecierpliwy,
Dobywszy broni, gtlosem mu to zada:

Ze ze, jako pies, i ze falsz powiada“.

.»Przez pie¢ tysiecy, podobnom rzekt mato,
Dobytych szabel w ten czas wida¢ byto.

Bo co raz ludzi wiecej przybiegato

I na tamten plac gwattem sie kupito.

Powietrze z gtoséw pomieszanych drzato* (V, 26, 28).

W wyniktym stad pojedynku Rynald zabija Gernanda.%
Goffred chce surowo ukarac to przekroczenie' przepisow wdj-4
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skowych. Gdy towarzysze wstawiajg sie za Rynaldem, pod-
noszac ,,zacne jego urodzenie, rodowitosé i zawotanie®, nie-
ugiety Goffred-Chodkiewicz odpowiada:

Co6z bedzie za rzad jesli Zli, zuchwali,

Grzeszy¢ bezpiecznie bez karania maja,
Nie na toscie mi te butawe dali...

Malowanym by¢ nie chce na urzedzie.
Ja tu hetmanem, ja tu sam chce rzadzic.

Moznym i chudszym jednoz prawo bedzie (V, 36, 38).

Czyz polski czytelnik, jesli stuzyt wojskowo za Zyg-
munta Il1l, nie znalazt w tej scenie wiernego odbicia wias-
nych wspomnien obozowych? Nazwiska rycerzéw mogty mu
jedynie przypominaé, ze ma przed sobg obcy utwor, obraz ob-
cego zycia.

nez to razy w XVII w. przywddzcy obozowych roko-
szow, wojskowych konfederacyi, przemawiali do wspo6ttowa-
rzyszow stowami Argillana:

A Kkiedy sie bi¢, kiedy wyciagaja

Czasy przewage albo mestwo jakie:
Nami najgorsza dziure zatykaja,

I na zte razy idziemy wszalakie,

Kiedy za$ zdobycz i tup dzieli¢ maja
My$my na stronie i niegodni. (XLU, 65).

Niejednokrotnie do nich moznaby odnie$¢ rysy chara-
kterystyczne wioskiego podzegacza, ktdry: ,,Na brzegu Tren-
tu zrodzony, zchowany w zwadach, byt nocnym doméw na-
jezdnikiem, potem banitem, i z ziemi wygnany, tupit po dro-
gach* (VIII, 58). Tasso powiada, ze ,,wyroést $réod wojen do-
mowych®, Kochanowski za$, wierny przyjetemu systemowi,
wstawia na to miejsce rysy polsko-szlacheckiego zycia.

Za to na polu walki ten burzliwy indywidualizm wy-
wotluje liczne przyktady niepospolitej odwagi i dzielnosci.
Rycerze ci, uprawiajgcy sztuke wojenng z namietnem zami-
towaniem, szukajacy sposobnosci do popisania sie ze swa si-
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fa, zrecznoscig, odwaga, uwazaja pole bitwy za arene, na kto-
rej maja swdj artyzm rycerski uwydatnié. Walczy¢ w zwar-
tych szeregach to rzecz mottochu, harc popisowy, pojedynek
ze znakomitym przeciwnikiem, oto jedynie godne rycerza za-
danie. Pod okopami Ohocima powtarzajg sie podobne harce,
rozwija sie ten sam rodzaj sportu wojennego, jakiego obrazy,
z pod murdw Jerozolimy, kre$li nam poeta wioski. Bohater-
ski odwrot Zotkiewskiego pod ostong taboru, zakoriczony
rzezig cecorskg, ma w Jerozolimie odpowiedni epizod w po-
chodzie i zagtadzie oddziatu krdlewicza Swenona (VII11), kto-
ry pod ostong ,,pozpinanych wozéw* posuwa sie osaczony
przez przewazne sity i ginie wraz z swoim hufcem S$miercig
rycerskg i meczenska zarazem. Qdy z calego hufca zostata
sie mata garstka.

Kroélewicz . . . . widzacy

Pobite pierwsze swoje wojowniki:

Nie dat tego zna¢, tak do swych mowigcy:
Mamy, o bracia, dobre przewodniki

I my za niemi, w niebo ich przyktadem
Idzmy .

1 wesot z $mierci, ze juz byta bliska.
Nidst piersi petne niebieskiej ochoty:
Nieprzyjaciel nan zewszad geste ciska
Miecze, kopie, strzaty, ostre groty.
.................................. ze jego ciato

Skidte, jedng sie tylko rang zdato.

Nie zywot trzyma, ale niepozyty

Wezet dzielnosci, cztonki juz zemdlale,
Kole sam sktoty, i bije sam zbity,

I w sklutem ciele serce jeszcze smiate. (VIII, 21, 23).

Gdy wreszcie padt pod gradem pociskéw, z martwej reki nie
wypuscit miecza, ,,druga do piersi naboznie przykiadat, tak
jakoby sie za grzechy spowiadal“. Dzieje wojenne nasze
przedstawiajg niejeden przyktad takiej Smierci, po nad ktorg
zespolenie i podniecenie rycerskich, narodowych i religijnych
uczu¢ roztaczato niejako aureole meczenskg. Czy na polach
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Ceeory, czy na raurach Czestochowy w sercu niejednego
z walczgcych i gingcych rycerzy, mozna byto odnales¢ to spo-
tegowanie uczu¢, ktore zgonowi nadawato podniostos¢ swia-
domie spetnionego aktu ofiary. Sienkiewicz w $mierci Pod-
bipiety odtworzyt obraz takiego meczenskiego heroizmu.

tatwiej byto ttbmaczowi wprowadzi¢ narodowe rysy do
charakterystyki zycia obozowego i mas walczacych, niz do
szeroko rozwinietych wizerunkéw gtownych bohateréw
chrzescijanskiego obozu.

I tu jednakze Kochanowski, cze$cig z koniecznosci
(ubostwo jezykowe i trudnosci formy oktawowej), czescia
pod wpltywem przyjetego w pracy systemu, przez zacieranie
subtelniejszych ryséw, wkladanie w usta polsko-szlacheckich
zwrotéw i archaistycznych form jezykowych (liczba podwdj-
na), dokonywa, czesciowego przynajmniej przeksztatcenia bo-
haterow Goffredowych na rycerzy z pod Chocima.

Do spotegowania wywotanego przez to ztudzenia, po-
maga istotne powinowactwo duchowe pojec i uczu¢, zblizony
stopien kultury obyczajowej. Goffred, taki, jakim go przed-
stawia Tasso, z tatwoscig by sie zrozumiat z Chodkiewiczem
i wybornie by go zastgpit pod Chocimem.

»Pobozny* hetman ten, dzielgc z przedniejszymi towa-
rzyszami swemi, dzielnos¢ rycerska i zapat religijny, goéruje
nad nimi sitg moralng, wladzg, jakg ma nad wlasnemi na-
mietnosciami, uczuciami i rozwaga, ptynaca z doswiadczenia
zyciowego i wojskowego. To zespolenie rzadko sie schodzg-
cych przymiotéw, w potaczeniu z pewng bystroscig umystu,
spotykamy rowniez u zwyciezcy z pod Kircholmu® Do spol-
szczenia postaci Goffreda przyczyniajg sie najwiecej jego
przemowy, ktérym ttdmacz nadaje czysto polsko-szlachecka
barwe. Poznalismy powyzej jedng. Jeszcze wybitniej cechy
te wystepuja w chwili, gdy Goffred widzac, ze zaden z jego
rycerzy nie $mie wystgpi¢ do boju z dzielnym saracenskim
rycerzem Argantem, zrywa sie oburzony i sam chce stana¢
do pojedynku:
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........................ porwat sie z tawy,

Co w nim zal i gniew pobozny sprawowat:
Bytbych, pry, nie maz lecz niewiesciuch prawy
Gdziebych zywota dzi$ nie odzatowal,

| gdziebym stawe memu narodowi

Zdepta¢ dopusci¢ miat poganinowi. (VII, 60).

Inni rycerze, jak poteznej reki i wielkiego serca Tan-
kred, goracy lecz miodziehczo-lekkomysiny Rynald, rycer-
sko$¢ swg uwydatniaja dziatalnoscig na placu boju, za$ sto-
wami wynurzaja czesciej uczucia i pojecia natury romantycz-
nej, stad trudno byto ttdbmaczowi zastosowac do tych postaci
system polszczenia. Za to saracenski Argant:

Wiciekty, okrutny, hardy, niecierpliwy
A wszystka stuszno$¢ w szabli swej potozyt.

Gdy suttan jerozolimski chce uzywaé czaréw przeciw chrze-
$cijanom, Argant, odradzajac, powiada:

W te batamuctwa my sie nie wdawajmy,
Szabla rzecz nasza i tej sie trzymajmy.

Z ust saracehskich wychodza stowa, ktére w drugiej
potowie XVII w. staty sie hastem rycerzy Czarneckiego:

Dla wiary wszystko uczyni¢ sie godzi
I dla ojczyzny, bo to spotem chodzi. (I1V, 26).

W innem miejscu znéw Argant powiada:

To wiem, ze umre, szable w reku majac.
Stawy i $mierci poczciwej szukajac. (XI, 5).

Nie ufajgc chrzescijanom, zamieszkatym w Jerozolimie,
suttan wysyta ich ,,na Ukraine” (1, 54). Pigkna Armida,
godzac zabierajacych sie do bojki, zawistnych o jej wzgledy
rywalbéw, powiada:

.................... Zze mnie przybywa czeladzi
A towarzystwo tobie, c6z, pry, wadzi. (V, 83).
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Czysto polska jest takze kiodtnia dwu sarac’elskicli®ry-
cerzy, przechwalajacych sie przed krdlem i Armidg ze swego
mestwa.

Tyzafern na przechwatki Adrasta wola rozjgtrzony:

»A ty$ kto, prawi, ktéry tak zuchwale

Mowisz przy krolu, przy nas chiopie gruby,
Milczg tu drudzy, cho¢ mezniejszy: A ty

Tak sie skoro wprzéd wymykasz przed swaty.
Odpowie Adrast: ja nie mowie wiele

I daremnych stow nierad puszczam z geby,

Ale by nie tu, nie rzekibys tak $miele,

I po ziemiby$ pewnie zbierat zeby. (XVII, 50, 51).

Jak polskg rowniez jest opowies¢ rycerza o znalezienia
zwiok bez glowy, w ktérych domyslano sie trupa znikiego

Rynalda.
aObacze chiopa niedaleko, ktéry
Te sarne tylko powiadat nowine,
Ze wczora, kiedy bydio past z chiopiety,
Zajrzawszy konnych, skryt sie w rokicine

I serdeczniem go. Boég widzi, zatowat. (VIII, 54, 55).

Jak widzimy, krzyzowcy i saraceni rozmawiajg i opo-
wiadajg jezykiem, z ktorym spotkamy sie dopiero w opowia-
daniach Soplicy i powiesciach Sienkiewicza. A przeciez dru-
kowano to w 1618 r. Jedynym skutecznym hamulcem na te,
popedami rzadzace sie natury, byto uczucie religijne, ktére
w danych chwilach wybucha w najprostszej formie afektu,
wstrzgsajacego caty organizm, wywolujgcego spazmatyczny
ptacz i westchnienia. Gdy hufce krzyzowcow spostrzegajg po
raz pierwszy mury Jerozolimy, po wykrzyku radosci, naste-
puje chwila rozrzewnienia:

Po6zniej, w nabozne mysli nastgpita

Petna pokory Bogu mitej skrucha,

A bezwatpienia sama to sprawita

taska Swietego, w twardych sercach, ducha.
Nie $mie, wzrok $miele, patrzy¢ uptakany
Tam, kedy odnidést Bog smiertelne rany.
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Ciche wzdychania, stowa przerywane,
tzy a tykanie tylko stysze¢ byito

Ten udatny, w oryginale zwlaszcza, obraz wzruszenia
religijnego burzliwych krzyzowcéw, odtwarzat réwniez stan
duszy husarza polskiego, gdy w przerwach miedzy jedng
a druga wyprawa, odbywat pobozng pielgrzymke do jednej
z licznych Kalwaryi, lub cudownego obrazu Matki Boskiej,
by spowiedzig uspokoi¢ sumienie obcigzone liczhemi wybry-
kami zycia wojskowego. W procesyi obozowej, jakg maluje
Tasso (X1, 4—13), nieraz uczestniczyt rycerz polski, poleca-
jac Bogu los walki i wlasng dusze. Uczucia religijne, jakkol-
wiek stanowity tak silny bodziec wypraw krzyzowych,
w poemacie wioskim wystepujg dos¢ skapo i blado. Katoli-
cyzm Tassa byt przewaznie artystycznej natury ajego zasa-
dnicze pojecia religijne opieraly sie wiecej na Platonie, niz
na Piémie Swietem. Umieszczajac na czele poematu wezwa-
nie do Muzy, ktéra w gwiazd koronie i gronem btogostawio-
nych otoczona, unosi sie w sferach niebianskich, Tasso uosa-
biat tu niejako, w dziewiczej postaci, idee piekna, ktéra ma,
jak Beatricze, przewodniczy¢ mu w pracy artystycznej; tto-
macz, oddajac ,,Musa*“ przez ,,Panno®, nadat obrazowi wy-
raznie katolickie pietno. Ten sam stosunek miedzy wybitnie
katolickim charakterem przektadu, a platofsko-dantejskiemi
obrazami sfer niebianskich w oryginale, spotykamy w wielu
innych miejscach.

Gdy Tasso przedstawia nam (1X, 66) kréla niebios, kto-
ry ,,dobry i sprawiedliwy daje wszystkiemu prawa, wszystko
ozdabia i wytwarza w ciasnym obszarze niskiego $wiata, skad
ni zmystami, ni rozumem cztowiek go dosiegng¢ nie moze",
polski ttémacz podstawia w to miejsce rysy z Psalterza
(w przektadzie Jana Kochanowskiego) i powiada:

Ptaszczem odziany chwaty i wiecznosci.
Majac wszystkie swe stworzenia na pieczy:
Siedziatl na tronie swojej wielmoznosci,
Kedy zmyst nigdy nie dojdzie cztowieczy.

Prace Chlebowskiego, tom n



18 Przektad ,,Jerozolimy* Tassa.

Kiedy, wspominajgc o modiach zanoszonych przez
obroncéw Jerozolimy, Tasso zaznacza ich bezskutecznosc,
positkujac sie przytern dantejskim obrazem:

................... ne far le voci intese
Laggin tra il pianto dell’eterna morte.

ttémacz niesmacznie i nielogicznie przerabiajac, powiada:

.................... lecz w piekle fatszywy
Bdg tego nie chciat rozumie¢ jezyka. (XI, 30).

Rzecz naturalna, iz nieprzystepnem byto polskiemu poecie
filozoficzne stanowisko, z jakiego oceniat Tasso dzieje ludz-
kosci, gdy przedstawiajac Solimana, przypatrujacego sie osta-
tecznemu szturmowi krzyzowcdw, powiada:

Miro, quasi in teatro ad in agone,
L’aspra tragedia dello stato umano

E i gran giocchi del caso e della sorte.
"Wpolskim przektadzie czytamy:

| widziat, jako odmienna mieszata
Fortuna rzeczy rodzaju ludzkiego. (XX, 73).

W innem znéw miejscu wioskie: ~Onde piace lassii* prze-
ktada Kochanowski: ,,B6g w dyamencie wyrok ten wy-
kowat".

V.

Najwdzieczniejszemi i najudatniej skreslonemi posta-
ciami Jerozolimy sg trzy urocze saracenki: Klorynda, Ermi-
nia i Armida. Dzieje ich uczu¢, podbojoéw, przygod, wypet-
niaja przewazng cze$¢ poematu. Wiasciwa akcya wojenna
stanowi jakby tylko tto dla szeroko rozwinietych scen ro-
mantycznych. Cho¢ ttdmacz poopuszcza i pozaciera wszyst-
kie delikatniejsze linie i odcienie, cho¢ w usta saracenek, za-
miast wykwintnej mowy wioskich dworéw, wiozy czesto ru-
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baszne zwroty obozowej polszczyzny, przeciez nawet w tych
weglowych kopiach z rysunkéw Tassa, Rafaela poezyi, pozo-
stanie tyle piekna, iz dla polskich poetéw, do czaséw Mickie-
wicza, stanowi¢ one bedg wzory niedoscignione.

Piekno$¢ tych postaci i obrazéw jezeli nie oceni¢ to od-
czu¢ umieli juz polscy czytelnicy XVII w. Rozszerzenie $rod
szlachty, przy pomocy szkét jezuickich, ogtady umystowej,
opartej na humanistycznej oswiacie, podniesienie dobrobytu
i kultury obyczajowej, umozliwiato to uszlachetnienie sto-
sunkéw miedzy mezczyzng a kobietg, jakiemu towarzyszy
zidealizowanie uczu¢ mitosnych,

W poemacie Tassa spotykatl polski czytelnik po raz
pierwszy zaréwno obrazy nieprzepartej potegi i uszlachet-
niajacego wptywu jak i réznorodne formy i stopnie mitosci.
Pierwiastek zmystowy wystepuje tu jedynie—z pietnem cza-
rodziejskiego uwiedzenia—w obrazie pobytu Rynalda, w za-
czarowanych ogrodach Armidy — zresztg wszedzie mitosé
przedstawiona jest jako czynnik idealny, pobudzajgcy do po-
Swiecen, uszlachetniajacy cztowieka. Zaraz na poczatku,
w drugiej piesni poematu miesci sie gtosny w swoim czasie,
ustep o Sofronii i Olindzie. Chrzescijanka Sofronig dla od-
wrocenia kary, grozacej jej wspétwyznawcom za porwanie
z meczetu, umieszczonego tam obrazu chrzescijanskiego, bie-
rze dobrowolnie na siebie wing i ma ponies¢ za nig $mierd.
Na wie$¢ o tern, kochajacy ja bez wzajemnosci Olind, $pieszy
do sgdu i siebie za winowajce podaje. Zdumiony i rozgnie-
wany tern niepojetem mu wspétubieganiem sie o $mier¢, sui-
tan skazuje oboje na stos. Olind uszcze$liwiony, wynurza
swe uczucia, przywigzanej do jednego z nim pala, Sofronii.
W stanowczej chwili pojawia sie, $pieszgca na pomoc zagro-
zonej Jerozolimie, rycerska saracenka Klorynda i rozczulona
poswieceniem sie tej pary, uwalnia swem wstawiennictwem
od $mierci.

Przez dwa wieki opowies¢ ta, stanowigca epizod bez
zwigzku z catoscig poematu—rozrzewniata polskich czytelni-
kéw, nie zrazajgcych sie wcale, wobec podniostosci uczué
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i posSwiecen, trywialno$cig formy, jaka jej ttémacz nadawat.
Stangwszy przed sagdem wota polski Olind: ,,Nie wierz jej
krélu, plotkio powiadata“ (Non €, non e gia rea..,). Stowa
Tassa (,,Mentre sono in tal rischio”™), odnoszace sie do gro-
Zgcej obojgu $mierci, oddaje Kochanowski trywialnie przez:
,»Juz ich tylko co w ogien nie wiozyli*.
Epizod ten wprowadza na widownie Klorynde, o ktorej

powiada poeta:

Do igty i do wrzeciona nie chciata

Nigdy obroci¢ swojej pysznej reki.

Miekka twarz i strdj pieszczony ztozyta

A meska na sie postawe wiozyla.

Jeszcze z dziewczyny byla nie wyrosta,

A juz szalone konie objezdzata:

Kopie w reku, miecz u boku niosta,

tuk tegi dziewczag reka wyciggata,

A jesli w lasy na tow kiedy poszia

Nie raz sie ze lwy meznie uganiata.

Whprawdzie i na obszarze rzeczypospolitej, jak Swiadczg
opowiadania Rollego (Niewiasty kresowe), bywaty kobiety
odznaczajace sie sitg meska, odwaga i wojowniczemi popeda-
mi, lecz zbywato im na tej szlachetnosci uczué, rycerskosci
ducha, ktére wraz z niezwyktg urodg i wdziekiem czynia
z Kloryndy kobiete wyzszg, piekniejszg, energig ciata i du-
cha, nie za$ tylko wojowniczg amazonke. Wraz z kilkoma
pokoleniami czytelnikéw i ttomacz ulegt czarowi tej postaci,
wrazeniu jakiego doznaje wyobraznia wobec artystycznie od-
tworzonej sceny odstoniecia sie oblicza Kloryndy z pod szy-
szaka, straconego kopia Tankreda, ktéry zamiast walczyé
z uroczg przeciwniczka, wynurza jej w ognistych stowach swg
mitos¢:

I spadt jej z glowy na ziemig, ze potym
Blysneta twarzag i warkoczem ziotym.
Oczy sieg, jako storica, rozéwiecity.
Wodzieczne, chocia sie byla rozgniewata:
Cdz, kiedyby sie do Smiechu skionity.
Coz, kiedyby w nich taske ukazata.
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Olsniony tem uroczem zjawiskiem Tankred:

....................................... skamieniaty

| jako martwy, w ziemie wryty stoi,
Ona naciera, on na inszych Smiaty

Tej sie obrazi¢, jej sie rani¢ boi.

Jej pieknej twarzy pilnuje w pogoni.
Moéwi sam z soba: otom nieraniony,
Chociaz mam ciezkie rany od jej broni.
Ale te ciecia, ktére wypadajg

Z jej pieknej twarzy, w serce ugadzaja.

Gdy Klorynda, na propozycye Tankreda, ustepuje z gtéwnej
linii walki, sadzac, ze chodzi o wybdér miejsca dogodniejsze-
go do odbycia pojedynku, on tymczasem zamiast kruszyé ko-
pig, atakuje piekng przeciwniczke ognistg deklaracyg swych
uczuc:

Nim dobrowolnie umre od zatosci.

Wydrzyj mi serce albo utnij glowe,

Kiedy mie¢ niechcesz nademng litosci;

Twoje to serce, a jesli go zywo

Niechcesz mie¢, niechaj umrze kiedy krzywo.

W chwili tego mitosnego wyznania, jeden z przebiegajgcych
rycerzy chrzescijanskich rani w przelocie odstonieta gtowe
Kloryndy:
raz byt staby, jako to kwapiony:

Jej warkocz ztoty taki miat blask nowy,

Kilkg kropli krwie rumianej zmoczony,

Jaki wiec miewa kamien rubinowy.

Misterng reka w zioto oprawiony.

Na widok ten Tankred rzuca sie w pogon za napastnikiem,
a Klorynda zdumiata nie umie sobie zda¢ sprawy z tego, co
koto niej zaszto. Niewatpliwie wieksza cze$¢ czytelnikéw
polskich podzielata uczucia Tankreda i w wyobrazni swej go-
nita za tym zuchwalcem, ktory S$miat zadrasna¢ Klorynde,

tem piekniejszg jeszcze z krwawomi rubinami na ztotym war-
koczu.
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Dla tych, ktorym gwiazdziste oczy i ztoty warkocz nie
wystarczat, Armida roztaczata calg petnig wdziekéw niewie-
scich nie ukrytych pod pancerzem.

"Wos z przyrodzenia ukedzierzawiony
Puszczony na wiatr, w pierScienie sie wije,
Wozrok sam w swe oczy wszystek zgromadzony
| skarb mitosci i swdj wiasny kryje.

Snieg biaty z piersi i z szyje wynikat

Gdzie ma swe gniazdo mito$¢ przerazliwa:
Mniejsza cze$¢ piersi na wierzch sie wymyka.
Wiekszg cze$¢ kryje szata zazdro$ciwa,

Ale chociaz je przed okiem zamyka,

Przechodzi rabek i szate mysl chciwa, (1V, 30, 31).

Byta to synowicg suttana jerozolimskiego, ktora, chcac
przyjs¢ z pomoca sprawie saracenskiej, postanawia, potega
swej pieknosci i przy pomocy duchéw piekielnych, uprowa-
dzi¢ z obozu chrzescijanskiego najdzielniejszych rycerzy.
Przybrawszy role skrzywdzonej i wygnanej z wiasnego
ksiestwa wiadczyni, przybywa do Goffreda ze skargg i pros-
ba o pomoc w nieszczesciu. Poboznego wodza nie zmiekczyty
ni fzy, ni kokieterya czarodziejki, lecz rycerstwo za to, gdy-
by nie interwencya Goffreda, byloby gromadnie za nig po-
$pieszyto. Procz dziesieciu losem wybranych, mnostwo pota-
jemnie opuszcza obdz, by zastuzyé sie uroczej ksiezniczce.
Miedzy niemi znajduje sie mtodziutki i piekny ,,jak Kupido*
Rynald, ktérego Armida osadza pod straza duchdw, w swym
zaczarowanym patacu. Ktdryz z czytelnikéw nie pozazdro-
$cit mu tego losu?

Dla tych co od ideatu niewiesciego wymagali prostoty,
tkliwosci, niesmiatosci, ktorych wiecej zachwycato tajone,
fzami sie objawiajgce uczucie, niz rycerska dzielnos¢ Kloryn-
dy lub zimna kokieterya Armidy, stworzyt poeta uroczg Er-
minie, jakby dziewcze z polskiego dworku szlacheckiego, ko-
chajace wojaka, bawigcego na niebezpiecznej wyprawie i za-
lewajace sie tzami na mys$l o mozliwym jego zgonie. Uko-
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chanym tym jest rycerz i bohater chrzescijanski — Tankred.
On to, przy szturmie miasta, w ktorym wiladat ojciec Erminii,
wyrwat jg wraz z matka z rgk rozjuszonego zotnierstwa
i najtroskliwsza otoczyt opiekg. Utraciwszy rodzicéw, znaj-
duje Erminia schronienie w Jerozolimie, gdzie przebywa na
dworze suttana wraz z Klorynda. Wdziecznos¢ dla szlachet-
nego wybawcy przerodzita sie w mitosé bez nadziei, tern sil-
niejsza, iz tajong przed calem otoczeniem. Z muréw miasta
$ledzi z utesknieniem i niepokojem przebieg kazdego boju.

tzy bez przestanku smetnie wylewata
Z frasunku, strachu, zalu, z niepokoju,
Nakoniec juz tez tak wiele nie miata.

A wszystka srodze wyschia i wyhladta.
Pomimo iz z Klorynda:

Bardzo sie w sobie obiedwie kochaty,
Na jednej z sobg poscieli sypiaty.
Jedna sie drugiej wszystkiego zwierzata;

mito$¢ swa kryta przed przyjaciotka:

A majac czesto zaptakane oczy:
Grdy o przyczyne Klorynda pytata,
Wszystko na swdj stan sktadata sierocy. (VI, 79, 80).

Na wiadomos¢, iz Tankred ranny lezy w namiocie, zdo-
bywa sie na rozpaczliwg energie. Przywdziewa zbroje Klo-
~yjidy, by w tem przebraniu dosta¢ sie do obozu chrzescijan-
skiego i pielegnowac rannego.

Noc na sie byfa rabek z gwiazd wiozyta,
A niebo jasne $wiecito pogodnie,

Juz i Cynthia petna prowadzita

Swe ziote wozy miedzy mniejsze ognie;
Erminia tez swoje roztozyla.

Pospotu z niebem, gorace pochodnie.



24 Przektad ~Jerozolimy* Tassa.

Czynigc ich swiadkiem: zyczliwe milczenie
I nieme pola i miesieczne cienie.

Wiec po poswiecie szata sie bielata,
A na szyszaku tygrys sie biyszczata (VI, 103, 106)

Romantycznie ale niepraktycznie obmys$lana wyprawa
nie prowadzi do celu. Sity zawodza Erminie. Sptoszona przez
rycerzy chrzescijanskich, ucieka ponoszona przez konia:

Wodze pusciwszy za tek sie trzymala,
A kon ja, gdzie chce, po krzewinie niesie.

Sptoszony rumak zatrzymuje sie dopiero $réd puszczy, gdzie
Erminia znajduje schronienie w chacie starego pasterza.
Zbroja swojg wywotuje przestrach w cichej ustroni:

Ujrzawszy zbroje, poczely przez ploty
Ucieka¢ w gestwe dzieci wyleknione:
Erminia im wios ukaze zioty,

Z hetmu i oczy do $miechu sklonione.

Przywdziawszy str6j wiesniaczy bierze udziat w czynno-
Sciach pastuszej rodziny:

Lub owce pasie, lubo ogrod piele.
Lub z lasu bydto do domu zwotywa,
Lub krosien, lubo pilnuje kadziele.
Lub z motowidet na kiebki przadziona
Zwija . . .. (VII, 17, 18).

Ttomacz polszczy ten sielankowy obrazek, dodajac ob-
ce oryginatowi szczegdty. (Ptoty, pielenie, krosna, ‘'motowi-
dia, przedziwo). Po wielu trudach i przygodach ziszcza swe
pragnienia Erminia, spotyka Tankreda, ale ciezko rannego
i bezprzytomnego lezgcego na pobojowisku. Zrozpaczona,
wiasny rabek drze na opatrunek, obcietych warkoczy uzywa
do przewigzania. Przywro6cony do zmystdéw, rycerz pyta ze
zdumieniem:
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A ty$ kto? droga, o lekarko moja!

Petzneta wstydem na on czas dziewczyna (XIX, 114).

Nawet Armida, zdradliwa zwodnica, uzywajgca wdzie-
kéw na zgube rycerzy, zaptoneta namietnym uczuciem dla
Rynalda i gdy ten wydostat sie z jej zaczarowanego pafacu,
nie waha sie bagac go o lito$¢ nad opuszczona.

Chciata zawofac: postdj, postdj mato!

Ale nie mogta, od zalu wielkiego.
Wymoéwi¢ dobrze i stowo musiato

Wrdci¢ sie nazad do serca smutnego.

Tak byfa pyszna, i tak petna wzgardy”™

Ze w samej sobie tylko sie kochata,
Chciata, zeby ja mitowali wszyscy.

Lecz wszystkich przecie miata w nienawisci.
A teraz tego, widzac sie w*zgardzona,

Ktory nig gardzi, goni.............

.................................. Ciebie, oh nieboga.
Ciebie, ach mie¢ chce samego za Boga.

Zaklina go, by pozwolit jej i$¢ za sobg, chce by¢é mu stuga,
niewolnica; widzac, ze prosby jej nie odnoszag skutku, pada
bez przytomnosci.

Rynaldowi sie tez serce kraje, ttumi tylko tzy i west-
chnienia, z jakiemi, idgc za gtosem obowigzku i honoru,
opuszcza rozkoszna siedzibe i jej urocza wiadczynie. W mysli
mu sie przesuwajg owe tak Swieze:

Pieszczone gniewy, nieszczyre odmowy,
Predkie jednania, miekkie catowania,
tJcieszne $miechy, tagodne rozmowy.
Krople stodkich tez, uciete wzdychania.

Przypomina sobie, jak sie czut szczesliwy, gdy

ona gtowe do niego schyliwszy.
Ssie wdzieczne usta ..o,
gdy wzrok w gtadki krysztat kiadia,
Cz3nit z jej oczu wesotych zwierciadta.
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. ze ledwie dusza w onym czasie
Nie zbiegta do niej

Céz, kiedy w Smiech twarz wesotg oblecze.
Kamienie miekczy: c6z serce cztowiecze.

Co6z dziwnego, ze mitos¢ do Kloryndy, o tyle wyzszej
pieknoscig ducha nad Armida, tak goruje w sercu Tankreda
nad innemi uczuciami, ze zapomina czesto o obowigzkach ry-
cerza-krzyzowca. Chrzest Kloryndy, niezrecznie przyczepiony
do sceny jej zgonu, ma stuzy¢ niejako za usprawiedliwienie
i uswiecenie mitosci Tankreda i sympatyi poety dla rycer-
skiej i szlachetnej saracenki, ktdra w chwili zgonu:

Mato co pierwszej straciwszy pieknosci,
Jako lilia biatg barwg bladta:

Na jasne niebo, zda sie, ze z litosci.

Gdy w nig patrzyto, czarna chmura padta.

Nieszczesliwy Tankred, mimowiedny zabojca, wzywa
$mierci, ktéraby potozyta koniec jego cierpieniom i potaczyta
»Z Szlachetng duszg, co go uprzedzata™. Nieustraszony ry-
cerz na widok zwlok ukochanej ,,mdleje trupowi réwien".
Przyszediszy do przytomnosci, zrywa opatrunek z wiasnych
ran, chcac sobie zgon przyspieszyé. Surowo skarcony przez
Piotra pustelnika, ktory mu przypomina o powinnosciach ry-
cerza chrzescijanskiego, uspakaja sie nieco, lecz cierpie¢ nie
przestaje.

Lubo wieczorne, lubo wstajg rane
Zorze, jej wotla, jej placze, jej prosi,
Tak jako stowik, co mu nieodziane
Piory dzieciny, mysliwiec unosi.

Po wielu bezsennych nocach,

Kiedy s$wita¢ poczynato
Miedzy fzy w oczy wpadto mu snu mato.
W tern mu sie w szacie gwiazdami natknionej
Kochana jego, przez sen, ukazata:
Dobi-ze piekniejsza i w jasnosci onej
Niebieskiej bedac, pozna¢ mu sie data.
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I zdato sie, ze w postawie skionionej

Do $miecliu, zy mu z oczu ucierata,

Przypatrz sie (prawi) teraz mej pieknosci

I mej ozdobie, a skro¢ swej zatosci. (XII, 90, 91).

Gdyby nie wspotczesnosé, wykluczajaca hypoteze po-
zyczki, moznaby sadzi¢, iz Kochanowski od Tassa wzigt po-
myst do ostatniego trenu. W przekiadzie podobienstwo wzro-
sto jeszcze przez obcy oryginatowi, a z tego trenu wziety do-
datek (,,w postawie sktonionej do $miechu®).

Jak w sercach bohateréw poematu uczucia mitosne go-
ruja nad innemi, tak i w poemacie samym gtéwna idea: wal-
ki ogrob Chrystusa, boju miedzy dwoma pradami religij-
nych uczu¢, ustepuje na drugi plan wobec uwydatnionej we
wszystkich prawie postaciach, i przeprowadzonej z calg po-
tega talentu i zapatu, idei: zwyciestwa mitosci, jako najwyz-
szej potegi duchowej, ktdrej zadaniem jest przeksztatca¢ bo-
lesng tragedye zycia ludzkiego w harmonijng piesh szczescia.
Cala przyroda wraz z cziowiekiem podlega potedze tego

uczucia:
Zna¢ ja w jaworze, zna¢ ja w twardym debie,
Lipy, topole, mito$¢ wydawaty
W ziemie i w wode i w kazde stworzenie
Pozadng mito$¢ lato przyrodzenie.

Jak réza ,,co w pétwychylona dopiero swoje opowiada
przyjscie®, alisci po chwili przekwita i wiednie ,,i juz sie nie
godzi na wience”, tak w zyciu cziowieka przemija szybko
»Kwiat wesotej mtodosci i ,,cho¢ sie kwiecien wraca w kaz-
dem lecie, on wiecej nie kcie“, przeto ~pdki w Swiezym kwie-
cie, zbierajmy ro6ze pozadnej mitosci poki nie zwiednie*
(XVI, 14, 16). To wezwanie, jakkolwiek wygtoszone przez
czarodziejskiego ptaka w ogrodzie Armidy, ale ptynace nie-
watpliwie z niezawsze platonicznych pobudzen serca poety,
znalazto zywy odgtos w duszach polskich czytelnikow.

Ttomacz sam, ulegajac czarowi obrazow i jezyka w sce-
nach mitosnych, odtworzyt je, dzieki pobudzeniu wyobrazni,
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z mozliwg wiernoscig i harmonig tresci z formg, zdobywajac
sie niekiedy na szcze$liwe oddanie snbtelnych rysow. Kiedy
np. moéwi o Armidzie:

Jako drzy promie na wode cisniony,
Tak niespokojne Zrenice toczyta.

lub gdy Rynald prosi, by wzrok swoéj odwrdcita ze zwier-
ciadta ku niemu:

Czy nie wiesz, ze twych pieknosci prawdziwy
Wyraz jest ogien i moje zapaly,

I lepiej ci ich cudowny ksztait, moje

Serce ukaze, niz zwierciadto twoje.

Wierciadta godne ciebie, samy nieba,
W gwiazdach ci patrze¢ twych podobienstw trzeba.

Takich ustepdw nie powstydzitby sie i Stowacki, ktory
nie darmo wozit ze sobg po $wiecie ,,Jerozolime* w przekia-
dzie Kochanowskiego.

V.

Ze scenami romantycznemi taczy sie zwykle odpowie-
dnie tto krajobrazowe. Piekno$¢ nocy wioskich zywo odczu-
wata marzycielska dusza i wrazliwe nerwy Tassa, stad naj-
czesciej sceny mitosne, a nawet czyny rycerskie przedstawia
przy o$wietleniu ksiezycowem.

Rzecz dziwna, iz tfdmacz, dla ktérego obrazy natury
znaczne mogly przedstawia¢ trudnosci, wcale dobrze, a nie-
kiedy bardzo udatnie wywigzat sie ze swego zadania. Pozna-
lismy powyzej obraz nocy ksiezycowej, $réd ktérej odbywa
swg wyprawe Erminia. Dodatkami swemi nadaje czesto Ko-
chanowski krajobrazowi charakter polski. Las, o ktory toczy
sie walka miedzy rycerstwem a bronigcymi go duchami,
sktadajg obok cedrow i cypryséw: buki, jesiony, sosny, je-
dliny, $wierki, modrzewie. Gdy Rynald wchodzi w gigb tego
lasu:
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........................ ustyszy gtosny
Dzwiek, ktory blagat serce przerazajac,
Strumien zal jaki$ wydawat nieznosny.
Wiatr miedzy brzegi wzdychat powiewajac,
Na wodzie tabed narzekat zatosny
A stowik ptakat nie odpoczywajgc. (XVIII, 18).

Rozkoszny kobierzec migkkiej trawy wabi rycerza won-
nemi ziotami, ciemny las ziebi chtodem, straszy szumem ga-
tezi i hukiem wod potoku biegnacego w bystrych zakretach.
Grdzie stgpi odurzony wedrowiec, tam mu z pod nogi

Zdroje i wonne kwiecie wynikaja;
Tu kwitng rdze, tu biate lilie,
Tu zdro¢j, tu piekne strugi wypadaja.

Las caty brzmi melodya petnych stodyczy gtoséw (XVIII,
23, 24).

W dwa wieki dopiero rozbudzi sie w duszach polskich
wrazliwosé na objawy zycia natury i w zwigzku z nia poped
do ozywiania tej natury, przez objasnianie jej zjawisk w du-
chu pojeé ludowych, jako objawdw dziatania nadprzyrodzo-
nych istot i dopatrywanie tajemniczego zwigzku miedzy czto-
wiekiem a otaczajacymi go czynnikami fizycznemi. Zaleski
i Stowacki beda niejednokrotnie podobnymi wielce rysami
malowa¢ tajemniczy zwigzek czitowieka z przemawiajaca
do niego przyrodg. Pomiedzy wrazeniami Cistawa przedzie-
rajgcego sie do jaskini rusatek a gtosami i zjawiskami, jakich
doznaje Rjmald w lesie zaczarowanym, zwigzek zachodzi
bardzo bliski. Gdy o zablgkanej $réd puszczy Erminii, tto-
macz powiada:

A miedzy woda i lasem sie zdato.
Ze ja co$ znowu do ptaczu wotato (VII, 5).

to bezwiednie zapewne, przez lekkg zmiane w formie wyra-
Zenia, nadaje ustepowi pietno ludowej polskiej opowiesci,
powtarzajgce sie w balladach z epoki romantyzmu. Czyz nie
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polskim jest ten udatny obraz natury, ozywiajacej sie $rdéd
skwarow letnich po ulewnym deszczu:

Jako gdy lecie deszcz, w czasy gorace,

Spadnie na zboza i na wyschie sady,

Na brzega wodne ptastwo $wiegocace

Czeka i kaczek pierzchliwych gromady,

| rozciggajac na dzdze spadajgce

Skrzydta, skubig sie wdziecznej rosie rady. (X111, 76).

Najmniej udatnemi i w oryginale i w przektadzie sg po-
stacie $wiata duchéw, zaréwno aniotowie, jak szatany, nimfy
ogrodéw Armidy, dryady lasu zaczarowanego.

Tasso nie posiadat ni potegi wyobrazni dantejskiej, ni
goracej wiary w postacie, ktére przedstawiat, stad przypomi-
najg one teatralnych duchoéw, spuszczajgcych sie na drutach,
i dziatajagcych na widza maskg, kostiumem i sztucznem
oSwietleniem.

Swiatu temu brak jednolitosci. Cudowno$¢ chrzescijan-
ska miesza sie z poganska i ptodami Sredniowiecznej wy-
obrazni. Zapozyczywszy od Vidy (z poematu Christiada)
obraz narady piekielnej, wprowadza w miejsce przewodni-
czacego jej szatana, starozytnego Plutona, ktérego wizeru-
nek bierze z Claudiana.

Kochanowski, a z nim caty poczet czytelnikéw polskich
XVII w. przyjmuje ten udziat $wiata nadziemskiego w spra-
wach krzyzowcow, jezeli nie za wierne odbicie tego, co za-
szto w rzeczywistosci, to za prawdopodobne, zblizone odtwo-
rzenie rzeczywistych stosunkéw.

Wyobraznia i uczucie ludzkie, jezeli nie zostajg pod
kontrolg rozwinietego nalezycie rozumu, gonig skwapliwie
za cudownoscig i chetnie biorg jej pozory za rzeczywistosc.
Sttumiona w XV w. przez racyonalizm reformacyjny i hu-
manizm w duszach Swiatlejszych jednostek, wiara w cudo-
wno$é, wraca z tern wiekszg sitg i wzrasta¢ nie przestanie,
az do potowy XVIII wieku.

W przektadzie Kochanowskiego sceny piekielne przed-
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stawiajg sie jaskrawiej niz w oryginale. Wykwintny smak
Tassa kaze mu fagodzi¢ wstretnosd i dziwaczno$¢ postaci,
ktéoremi miodziencza wyobraZznia ludéw zapetnia piekielne
podziemia. Kochanowski pojmuje dyabta w duchu ludowo-
szlacheckich wierzeh. Gidy Tasso powiada:

Tutt’ i Numi d’Infemo a se raccoglie
L’Imperador del tenebroso regno.

Kochanowski ttémaczy:

Wszystkiej piekielnej zwotywa czeladzi
Do jednej kupy, Pluton zagniewany.

Charakteryzujgc potworno$¢ postaci piekielnego $wiata,
do podanych przez Tassa ryséw dodaje:

.o . jedni kurze nogi,
Drudzy wielbtadzie, trzeci maja krowie. (1V, 4).

Tym sposobem i $wiat duchoéw przybiera cechy, wziete z lu-
dowych polskich wyobrazen. Gdy jednak dodatki sg wytwo-
rem wyobrazni samego tldmacza, odstaniajg nam zwykie
upodobanie prostaczej duszy w jaskrawych, niesmacznych
rysach. W charakterystyce Plutona dodaje od siebie:

........................ tak i jemu z geby
Smierdziato wiasnie, a z nosa bez miary
Puszczat, az brzydko, plugawe otreby.

Dla czytelnikéw polskich te jaskrawosci miaty swoj powab.
Jak 6w szlachcic z fraszki Potockiego, ktéry po wioskim,
wytwornym obiedzie, wraca gtodny do swej gospody i wola
na czeladZ o pieczen z bigosem, tak samo czytelnik 6wczesny
potrzebowat dla swej wyobrazni jaskrawych barw, grubych,
wydatnych ryséw.

Jak widzimy, gtéwng cechg przektadu Kochanowskie-
go, ujemng odnosnie do dzisiejszych wymagan, ale prawie
nieunikniong w XV 11 wieku, stanowi wprowadzanie narodo-
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wych, badz dodanych, badz podstawionych ryséw, obniza-
nie podniostosci i wykwintnosci oryginatu przez uzywanie
w opowiesciach, dyalogach, charakterystykach, wyrazen jezy-
ka obozowego i powszedniego szlacheckiego, zacieranie barw-
nych ryséw przez blade og6lniki, delikatnych odcieni i stop-
niowan przez jedng grubag linie. Obrazy proceséw psychicz-
nych, poprzedzajacych czyny jednostek lub towarzyszacych
ich stowom i dziataniu, znikajg zupetnie, albo tez przedsta-
wione sg ciezkiemi, ogo6lnikowemi rysami. Tiomacz czesto
opuszcza to, czego nie moze zrozumie¢ i wypowiedzie¢, czes-
ciej streszcza lub kopiuje blado i nieudolnie, wreszcie zaste-
puje wiasnemi, niefortunnemi wstawkami. Jezyk jego, jak-
kolwie obfitujacy w cate zdania zywcem wziete z ,,Szachow*,
~Psalterza®, ,Trenow, Piesni*, skutkiem czestego uzywa-
nia liczby podwdjnej, zwrotéw i wyrazen jezyka obozowego,
przybiera czesto archaiczny wyglad. Cecha ta jeszcze wybit-
niej wystepuje w przektadzie ,,Orlanda szalonego“, pisanego
jezykiem ,,Wizerunku“ rejowskiego.

Ciezkie warunki nowej formy, oktawowej zwrotki, kre-
powaly poete. Przektadajac poemat Tassa ,,0émiorakim ry-
mem, jakiem go on sam pisat i jakiem Wioszy, Hiszpani,
i insze narody polerowansze swoje Heroika piszg*“, pomimo,
iz wiersz ten ,,uszom polskim poki sie wen kto nie wczyta,
niesmaczny*, pragnie ttmacz pokaza¢ S$wiatu: ,ze jezyk
nasz nie jest nad insze ubozszy“i utorowa¢ droge ,,szczesliw-
szym dowcipom do ubogacenia go*“. Pod tym wzgledem
oczekiwania poety nie zostaty zawiedzione; praca jego stata
sie jednym z najdzielniejszych bodZcow dalszego rozwoju
poezyi polskiej.

Jezeli zaznaczone powyzej cechy przektadu usprawie-
dliwiaty warunki i potrzeby 6wczesnego stanu duchowego
czytelnikdw polskich, to inne ujemne cechy przektadu w cze-
ci tylko usprawiedliwi¢ moze trudnos$¢ formy oktawowe;j.

Do rzedu takich brakdéw, odnosnie do udoskonalenia
formy, jakiego dokonat Jan Kochanowski, nalezy: czeste
rozstawianie przymiotnikéw z nalezgcymi do nich rzeczowni-
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kami, stéw, z rzadzonemi przez nie wyrazami. Te naiwng
metode utatwienia w doborze rymu wprowadzit do poezyi
Miaskowski. W piesni do Ducha $w. powiada on:

Hamujac boska, krwawe, rekg groty;
Welegii pokutnej czytamy:
Przez, o sukienke los, twa dziang dtonig.

Przektad ,,Jerozolimy* dostarcza ciekawych przyktadéw, ta-
kich tamigtéwek dowolnego szyku wyrazow:

I z checig, moje ostatnie, zyczliwg

Tchnienie w sie wezmiesz, (11, 35)

W jezykach, jego, ujrzycie wnet nowych,

W miedzi i stupach, imie, marmurowych. (IV, 13).

I $miele ostrej, gotych piersi, broni,
Dla lubych muréw ojczystych niechroni. (XI, 58).

Innego rodzaju $srodkiem utatwiajgcym jest czeste wsta-
wianie zbytecznych, bez znaczenia, dodatkow: ,,Wedtug me-
go zdania“, ,,Tacyz to prosze*, ,,w on czas“, ,,w owej dobie*;
Ta ostatnia wstawka wraz z towarzyszacemi jej rymami: so-
bie, sposobie, powtarza sie niezmiernie czesto 7). Najczest-
szym jednak S$rodkiem dociggania rwacego sie wiersza, lub
brakujacego rymu, jest powtarzanie tuz po sobie jednej my-
$li, w zmienionej tylko formie wyrazowej.

Gdzie stapi i gdzie ziemie bije nogag (XVIII, 23),
Bez wielkiej pracej, bez wielkiego trudu (ib. 45).
Nic nie przeszkodzi, nic im juz nie wadzi (ib. 68).
Tam $miele péjdzmy i tam sie udajmy (ib. 73).

W jednej strofce az trzy w ten sposéb rozciggnione wiersze
spotykamy; jestto ustep z mowy Rynalda:

b Ob.V, 40; VI, 12, 46, 59, 81; VII, 16, 30, 34, 41, 65; IX,
98; X, 3, 47; X1, 1, 21 i inne.

Prace Chlebowskiego, tom IIlI. 3
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W jednem zwyciestwie wszystkie mie¢ bedziemy,
Bez wielkiej pracej, bez wielkiej trudnosci;

A nie béjmy sie, ze wojsko widzimy

Ich takiej liczby, i takiej wielkosci.

Samo sie w sobie, jako wnet ujrzemy

Wikle w niezgodzie i w swojej réznosci (XX, 15).

W poprzedzajacej ten ustep oktawie spotykamy pierwowzér
owego, mniej Swiadomie tylko i zrecznie uzytego, przeniesie-
nia potowy wyrazu do nastepnego wiersza, ktorym twérca
»Pana Tadeusza“ upamietnit nazwisko soplicowskiej gospo-
dyni. Jezeli dodamy do tego nieudolne postugiwanie sie spoj-
nikami w {aczeniu zdan, to wyczerpiemy szereg ujemnych
whasciwosci pracy Kochanowskiego, ktéra jest jednoczesnie
znamieniem upadku i zapowiedzig dalszego postepu poezyi
polskiej.

VI

Pierwsze Slady wptywu pracy Piotra Kochanowskiego
na dalszy rozwdéj poezyi polskiej, wystepujg w niedtugim
stosunkowo czasie po ukazaniu sie ksigzki. Chwila, w ktdrej
pojawit sie przekiad ,,Jerozolimy* przedstawiata najprzyja-
Zniejsze warunki dla powodzenia utworu. Poemat ten czytato
pokolenie, ktére swiezo odbywszy caty szereg wypraw w od-
legte strony wschodnie (w sprawie Dymitra), gotowato sie do
boju z potezng jeszcze monarchig tureckg. Dobrobyt ma-
teryalny, nie zniszczony jeszcze przez wewnetrznych i po-
stronnych nieprzyjaciot, sprzyjat rozwojowi kultury obycza-
jowej i umystowej, zaréwno u szlachty, jak i mieszczan. Ka-
tolicyzm, tryumfujacy za sprawg niepospolitych bojownikéw,
wywotywat liczne objawy egzaltacyi uczué religijnych. Ni
Kej, ni Jan Kochanowski nie mogli by¢ karmicielami dusz
6wczesnych. Liczne przedruki utwordw Spiewaka czarnoles-
kiego ustajg wtasnie w tym czasie.

Uczucia religijne, wywotane przez reakcye katolicka,
znalazlty juz swe odbicie w poezyach Miaskowskiego i Gro-
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chowskiego. Jako $piewak mitosci, wystepuje teraz wyksztat-
cony, z wysoka ogtadg obyczajowag i wielka wrazliwoscia
uczucia obdarzony, miody mieszczanin lwowski, Szymon Zi-
morowicz. ,,Roksolanki* jego (z 1629 r.) jakkolwiek nieza-
lezne trescig i forma od ,,Jerozolimy*, mieszczg $lad wpltywu
tego poematu, zaréwno w formie oktawowej, uzytej w prze-
dostatniej piesni, jak przedewszystkiem w obrazie tycb palm
z doliny Jordanu, do ktérych poeta przyréwnywa bliskich
sercu oblubiencow :

Jak dwie Palmie w Idumskim ogrodzie,
Kiedy sie wzrostem jednostajnym zgodza.
Griowg tykajg nieba, a na spodzie

W bystrym strumieniu Jordanowym brodza:
Wszystkie zazdroszczg drzewa ich. urodzie,
A one owoc co rok smaczny rodza;

Tak tez dwie duszy wasze w jednym ciele.
Wydadza kwiatéw i owocow wiele.

Poetg, ktorego cata dziatalnos¢ nosi wybitne S$lady
wptywu ,,Jerozolimy", jest Spiewak bojow i mitosci, a przy-
tem panegirysta kréolow i panoéw, dworak, ziemianin i zol-
nierz zarazem: Samuel Twardowski. Kto wie, czy nie ,,Jero-
zolima* byla tym bodzcem, ktéry miodego Wielkopolanina
zaprowadzit na dwor Krzysztofa Zbaraskiego, udajacego sie
w poselstwie do Konstantynopola, na wiosne 1622 r. Cho¢
w ciagu podrozy, spotykat on zamiast Turkéw, ludno$¢ sto-
wianskg ai w samym Konstantynopolu znalazt stosunki bar-
dzo odmienne od $wiata saracenskiego Jerozolimy, mioda
wyobraznia, nie zrazona zawodami, miata tu dla siebie obfity
pokarm, zaréwno w cudach przyrody potudniowej, rozkosz-
nych krajobrazach goérskich i nadmorskich, we wspomnie-
niach mitologicznych i historycznych, w tajemniczo ostonie-
tych, jak cienie przesuwajgcych sie postaciach kobiecych,
w ktérych mozna byto domyslac sie wdziekow Armidy, zto-
cistych warkoczéw Kloryndy. W obrazach swych wrazen,
jakiemi przeplata Twardowski, wierszowany opis poselstwa
Zbaraskiego (,,Legacya“), wspomina miedzy innemi, jak pe-
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wnego razu przyjazny postowi polskiemu pasza, w chwili
bardzo ciezkich przejs¢ z wrogim Polakom wezyrem, przy-
stat grono $piewaczek i tancerek dla rozweselenia posta i je-
go orszaku. Weszty one w zwyklych zastonach i dopiero
w chwili rozpoczecia swego popisu, odkryty nagle swe twarze
i figury:

Uztocone na gtowie missury i bindy

Jakie Harpalice albo i Kloryndy.

Powiada poeta, ktoremu ten ciekawy, dla miodzienczej
wyobrazni, moment, przypomniat piekng scene odstoniecia
sie bohaterki poematu Tassa.

Wezyr Dziurdzi, ktérego nienawis¢ ku Polakom data
sie we znaki poselstwu, przypomniat znéw obliczem, na kto-
rem sie malowat dziki fanatyzm, posta¢ Plutona z narady
piekielnej. Kreslac wizerunek wsciektego Turka, uzycza mu
ryséw oblicza wkadzcy duchdw piekielnych:

U rydzej brody was miagzszy, pomiety,
Czolo rugi zZymaja.....vvnnnenn.
Na tonie trzyma brzydkiem tablice kamienng ).

Zbior piesni, ktdremi Twardowski z prawdziwie rycerskim
ogniem i sitg upamietnit ,,Szczesliwg ekspedycjg Wiadysta-
wa IV*z 1633 r., jest, jak ,,Roksolanki* dla uczu¢ mitos-
nych, pierwszem poetycznem wypowiedzeniem uczué rycer-
skich. Ten nieoceniony dotad, prawie ze nieznany history-
kom literatury, utwor, godzien uwagi zaréwno dla tresci
swej, jak i bogactwa nowych form strofkowych, jakie dla od-
tworzenia nowych uczu¢ wprowadzit tu poeta, posiada pare
pie$ni pisanych oktawami. Wzywajgc w ostatniej piesni,
miodego kréla by zwalit potege turecka i zatknat krzyz na ko-
pule Sw. Zofii, zostaje $piewak pod wptj*wem tego rycersko-
religijnego entuzyazmu, na ktérym oprze¢ chciat Wiady-

Legacya, punkt Ill; podobng zalezno$¢ od obi'azow Jerozo-
limy spotykamy jeszcze w kilku innych, ustepach.
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staw 1V wielkg wyprawe, majacg zisci¢ przepowiednie poety.
Wesote zycie na dworze Wisniowieckich, oddane towom i za-
bawom, $rod bogatej w pieknosci przyrody okolicy nad Ho-
ryniem, w otoczeniu zywych, czarnookich dziewczat, z koza-
czg duszg niekiedy, umieszczanych przez rodzicow w dwor-
skim fraucymerze, rozwineto w duszy poety uczucia mitosne
i dostarczyto mu bogatego doswiadczenia. ,,Jerozolima“ na-
uczyta odtwarza¢ rozmaite stopnie uczucia i stany dusz ko-
chajacych, wskazata w krajobrazach najwiasciwsze tto dla
scen mitosnych. W anikiem tych zespolonych wptywéw byta
»Daphnis“, udramatyzowana sielanka, uwydatniajgca w sze-
regu par kochajacych sie rézne form}” i stopnie mitosci. Za
tlo stuzy puszcza leSna, w ktorej Swiat roslinny, zwierzecy
i nawet czynniki fizyczne (zefiry), biorg udziat w tej pieknej
piesni na czes¢ mitosci.

Nie jest to kompilacya, ale swobodna fantazya, méwigc
jezykiem muzycznym, osnuta na tematach romantycznych
»Jerozolimy*“. Uczucia swoich bohateréw i bohaterek poeta
odczuwat we wiasnej duszy takze, lecz wptyw, jaki na niego
wywieraly romantyczne obrazy Tassa, by}t tak silny, ze nie
mogt sie uwolni¢ od przyswajania sytuacyi, obrazéw, wyra-
zeh i zwrotow, jakie spotykat w pierwowzorze. Talentem,
sitg uczucia i wyobrazni, gdruje on nad Piotrem Kochanow-
skim, stad udatniej odtwarza, poprawia niejako monologi
i dyalogi mitosne, zapozyczone z ,,Jerozolimy* /.

,Daphnis*“ wyszta z druku 1638 r. (w Lublinie), ,,Le-
gacya“, napisana o wiele wczesniej, 1633 r. Oktawowg strof-
kg postuguje sie takze Twardowski w zrecznym panegiryku:
,.Ksigze Janusz Wiszniowiecki*, wydanym 1646 r. Dwa wiel-
kie poematy historyczne: ,,Wiadystaw 1V* (1648) i ,,Wojna
domowa“ (1660), nie nosza na sobie Sladéw wybitniejszych
wplywu ,,Jerozolimy*. Pierwszy jest wiasciwie wielkim pa-

0 Szczegoly tej zaleznosci ,,Daphnis“ od ,,Jerozolimy* poda-
ne bedg w pomieszczonej w tomie niniejszej pracy: .Daphnis, sie-
lanka mitosna*.
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negirykiem dla Witadystawa 1VV-go, drugi rymowang kronika
wojen od 1648 do 1660 r. Na obrazy romantyczne i udziat
$wiata nadziemskiego nie bylo tu miejsca, uczucia religijne
obudzity sie w poecie dopiero w poznej starosci, rycerskie
chwile tylko goscity w jego sercu. Zywo$¢ wyobrazni idzie
gtéwnie na postugi panegirycznych uniesien poety-dworaka,
lubujacego sie w obrazach obchoddw dworskich, wjazdéw,
widowisk, cho¢ nie szczedzi tez miejsca na szeroka i zywa
opowies¢ boju pod Chocimem. Ascetyczno-moralizatorskiej
tendencyi romans wierszem: ,,Nadobna Paskwalina* (1653 r.?)
zawiera w sobie obok przypomnien ,,Daphnis®, zapozyczony
z ,,Jerozolimy*, pomyst chaty pasterza, w ktérej (jak zbtgka-
na Erminia), znajduje przytutek odbywajaca pielgrzymke po-
kutnicza Paskwalina. Podczas gdy Twardowski wcielit do
swych utworéw romantyczne, a w czesci czarodziejskie obra-
zy i postacie ,,Jerozolimy*, to drugi utalentowany rymotwor-
ca tej epoki, Wactaw Potocki, przyswoit przewaznie rycer-
sko-religijne czynniki. By¢ moze, iz zapoznanie sie z ,,Jero-
zolimg* obudzito we wrazliwym ziemianinie matopolskim upo-
dobanie do rycersko-romantycznych obrazéw i skionito do
skierowania piéra, wyrobionego na drobnych, zartobliwych
wierszykach, do obrabiania romantycznych tematéw. Przy-
jawszy ,,Historye Wirginii“ za najwcze$niejszy z tej seryi
utwér Potockiego, znajdziemy w niej niewatpliwe oznaki
wptywu ,,Jerozolimy*, zaréwno w uzyciu oktawy, jak i for-
mie opowiadania i obrazowaniu. Scena egzekucyi Sofronii
i Olinda postuzyta za wzo6r do obrazu $mierci Wirginii. Po-
tocki, malujac wrazenia widzéw, powiada:

Tiom wszystko wzdycha albo cicho ptacze —
W ,,Jerozolimie* powiada Kochanowski:
Plakat tez, ale skrycie lud wybrany.

Spotykamy dalej wyrazenie: ,,Te twoje emiry“, Swiad-
czace, iz poeta miat tu na mysli Smieré Sofronii z rozkazu
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suttana i przenidst stad wyrazenie tureckie do stosunkoéw
rzymskich. Wptyw ,,Jerozolimy“ na ,,Argenide*“i ,,Syloreta*
wystepuje, pomingwszy pokrewienstwo rycersko-romantycz-
nej osnowy, w formie oktawowej przyjetej w ,,Sylorecie®,
wprowadzaniu ryséw zycia polskiego, obozowego i sejmiko-
wego, do obcych i dalekich stosunkéw, wreszcie w sposobie
opowiadania przygdd rycerskich i malowania uczu¢ mitos-
nych (w ,,Sylorecie* zwlaszcza).

Rzecz naturalna, iz w najwazniejszym utworze Potoc-
kiego: ,,Wojnie Chocimskiej“, znajdziemy liczne przypo-
mnienia, pokrewnego jej trescig i charakterami bohaterow™,
poematu o czynach poboznego Goffreda i jego towarzyszow.

Forma oktawowej strofki wydawata sie zapewne Potoc-
kiemu za mato powazng, a zwlaszcza za zbyt krepujaca
i zniewalajacg do zywej opowiesci sprzecznej z nastrojem 50-
letniego poety, wprowadzajgcego do poematu bohaterskiego
forme i ton jowialny szlacheckiej gawedy, przeplatanej od
czasu do czasu powazniejszemi zwrotami satyrycznemi, reli-
gijnemi lub patryotycznemi. Bierze on z Tassa, wybornie ku
temu sie nadajace w przerébce ttbmacza, mowy. Kopig mo-
wy Solimana (1X, 17, 19), usitujgcego podnies¢ ducha w woj-
sku przez uwydatnienie stabosci i nieudolnosci Krzyzowcow,
spotykamy w ustach Chodkiewicza, charakteryzujgcego w ten
sposob Turkéw (,,Woj. Choc., 2 wyd., 1V, 189). Przemowe
Goffreda do szemrzacych’na brak zywnosci zotnierzy (V, 89),
powtarza u Potockiego Sobieski (str. 253). Druga jego prze-
mowe przed ostatecznym szturmem do Jerozolimy (XX, 14—
20) i wspdtczesng mowe Saladyna, powtarza Chodkiewicz
(284—6), ktoremu tak samo, jak Goffredowi, nadziemski
blask o$wieca postac.

Modlitwe Rajmonda (VI1, 76, 79), znajdujemy w ustach
Lubomirskiego (str. 291). Wywotluje ona ten sam skutek, co
i pod Jerozolimg, a mianowicie interwencye niebios, wyraza-
jaca sie w zestaniu archaniota Michata, o ktérego jednak
udziale w boju nie umie nam nic poeta powiedzie¢. Na wize-
runek Chodkiewicza ztozyly sie rysy pozyczone od Goffreda
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(pacierze odmawiane w namiocie) i cechy skrzywionego od
starosci, lecz rycerskiego mimo to Rajmonda.

Lubomirski przypomina znéw Rynalda. Nawet stary
Lipski, walczacy w otoczeniu swych synéw, ma jakby swoj
pierwowzdér w Ardelionie, ,,dwu tuz przy sobie synébw maja-
cego“. Kochanowski zamienit, jak zwykle czyni, plastyczny
obraz oryginatu na bezbarwne wyrazenie, ot6z rzecz ciekawa,
iz Potocki, jakby znat ,,Jerozolime* w oryginale, opowiada-
jac o braciach Pisarskich, wyraza sie:

. obydwa boki bracig swa ustalit,
Jakby dwoma basztami

Co odpowiada stowom Tassa: ,,Ardelio... di vecchierra indo-
tnita e munita di duo gran figli... (111, 35).

Ciekawym przykiadem, jak drobne nawet i bezbarwne
rysy i obrazy ,,Jerozolimy* przyswajane byty przez poetéw
polskich, jest ustep, w ktérym Tasso, malujac rozruch wywo-
tany w obozie przez podzeganie Argillana, przyréwnywa
wzburzenie namietnosci zotnierskich do wrzenia wody, ktéra
podnosi sie w naczyniu, pieni, bucha parg i rozlewa dokota.

Kochanowski w przektadzie swym zamienia delikatne
rysy i odcienia oryginatu na grubo naszkicowany, niezdarny

obraz:
Tak bywa w garcu, kiedy woda wrzgca
Wewnatrz betkoce u zawartej dziury;
1 nie mogac sie w sobie zmiesci¢, raca
Wylew'a na brzeg i pnie sie do gory.

Oto6z Potocki, w ,,Peryodach* napisanych na $mier¢ sy-
na, postuguje sie tym obrazem dla odmalowania uczu¢ ojcow-
skich i rozwleka to poréwnanie na kilkanascie strofek. Woda
jest u niego rosotem, piana szumowinami, w ktérych poeta
macza piora dla skreslenia swego zalu.

Pokrewny Potockiemu uczuciami, upodobaniami i prze-
konaniami, drugi matopolski poeta-ziemianin, Kochowski,
zostaje réwniez pod wplywem ,,Jerozolimy®, nie w ,Liry-
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kach* naturalnie, choc i tam mozna spotka¢ drobne pozycz-
ki M, ale w dwu wiekszych poematach. Ze ,,Piesni Wiednia
wybawionego* bedg wzorem skopiowanych z poematu Tassa
obrazéw i charakterystyk, tego mozna sie byto spodziewac.
Rycerstwo Sobieskiego $pieszyto pod Wieden pod wptywem
prawie tych samych uczu¢ i idei, jakie zywili w swych du-
szach Krzyzowcy. Sobieski ze swym zapalem, poboznoscig
i tkliwoscig serca na wdzigki niewiescie przypominat i Tank-
reda i G-offreda zarazem. Liczne analogio upowazniaty i za-
checaly niejako poete do oparcia sie w pracy, przechodzacej
zresztg jego sity, na gotowym juz wzorze. Ktoby sie jednak
spodziewat, ze apologia wierszowana Lubomirskiego, 6w
.Kamien Swiadectwa“ jest takze w swym gtéwnym pomysle
reminiscencyg ,,Jerozolimy*. Rada piekielna, z udziatem Kal-
limacha, popierajaca projekt partyi francuskiej co do tronu
polskiego, jest wierng kopig takiejze narady duchoéw pod-
ziemnych nad sposobami obrony Jerozolimy przeciw Krzy-
zowcom. Poréwnanie uzyte w 16-ej strofce poematu Ko-
chowskiego, jest wziete z innego zndéw miejsca ,,Jerozolimy*
(111, 45).

Mozemy z wszelkiem prawdopodobienstwem przypusz-
czaé, ze trzeci poeta matopolski, G-awinski, pokrewny tak du-
chowo z poprzednimi, zostawat takze pod urokiem ,,Jerozo-
limy“, cho¢ w drobnych jego utworach, przewaznie lirycz-
nych, précz wzmianki jednej w ,,.Dworzankach*, moznaby
tylko w piesni ,,Do Jutrzenki* upatrywac zwiazek z obrazem
poranku w ,,Jerozolimie* (111, 1). Najwiekszem rozmiarami
cho¢ nie najlepszem pod wzgledem wykonania odbiciem
wplywu ,,Jerozolimy* na tworczo$¢ wieku XVI1I jest pozo-
stajacy dotad w rekopisie utwor niewiadomego autora:
,,Oblezenie Jasnej Gory Czestochowskiej*, pochodzacy z cza-

) Tak np. w wierszu ,Zuzanna“ mamy Zzapozyczony rys
z obrazu Armidy placzacej i budzacej ognie jednocze$nie (l11, 76),
stad Kochowski moéwi o biblijnej Zuzannie, ,ze ogien zajmuje sie
z wody*“.
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sow Michata Wisniowieckiego, Wiadomo$¢ o nim wraz
z rozbiorem i wyjgtkami podat $wiezo p. Roman Pollak
w Bibliot. Warsz. z r. 1912 (tom I, str. 492 i nast.).

vn.

Sréd martwoty duchowej czaséw saskich $ledzi¢ wptyw
»Jerozolimy“ mozemy jedynie w dziatalnosci Druzbackiej
i Lubomirskiego. Ze autorka ,Historyi o ks. Elefantyny*
czytata ten poemat, w szeregu nielicznych polskich utworéw,
ktéorym zawdzieczata swe uksztatcenie i uzdolnienie, tego re-
kojmig jest jej stosunek z Zatuskim, uwazajgcym przekiad
»Jerozolimy" za najwazniejszy z polskich poematéw. Brak
jednak polotu wyobrazni, praktyczny, moralno-dydaktyczny
nastréj jej umystu nie pozwolit $piewaczce ,,Czterech por ro-
ku“i ,,Historyi o $w. Dawidzie* oceni¢ i zuzytkowac piekno-
§ci poematu Tassa. Za to w poematach Stanistawa Lubomir-
skiego (,, Tobiasz wyzwolony* i ,,Aman ponizony*), spotyka-
my zar6éwno w formie oktawowej, jak jezyku, obrazach na-
tury, malowidtach uczué, zjawisk nadziemskich, liczne odbi-
cia wptywu ,,Jerozolimy", a w czesci i ,,Orlanda“ /.

Pod wptywem racyonalizmu i krytycyzmu reformator-
skiego, cechujacego $wiatlejsze umysty z czaséw Stanistawa
Augusta, uczucie i wyobraznia ulegty zacie$nieniu i przyttu-
mieniu. Po dworkach szlacheckich czytajg Argenide, Sylo-
reta i Jerozolime, po dworach panskich i w stolicy francuscy
pisarze i Krasicki dostarczajg pokarmu i rozrywki umysto-
wej. Trwalg sympatye dla ,,Jerozolimy* spotykamy tylko na
dworze Czartoryskich. Posggi Tankreda i Kloryndy, stojgce
przed patacem putawskim, i ,,Mysli o pismach polskich"
stwierdzaja to upodobanie, oparte zresztg na gérujacej w tej

Wybitniejsze miejsca sg: Zestanie aniota Rafata (Piesn IlI,
26 strof.), obraz poranku (VII, 1 str.), podr6z Tobiasza (VII, 2—10).
obraz rumienigcej sie Sary (VII, 30—36) i inne.
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rodzinie uczuciowosci, ktorg sie odznacza zaréwno ksiezna
Izabella, jak jej dzieci.

Jednakze gdy poeci z czaséw Stanistawa Augusta ze-
chca przedstawia¢ rycerskie czyny przesztosci, wypowiadaé
uczucia narodowe, wywotane wspomnieniami dziejowemi, szu-
ka¢ oni bedg w ,,Jerozolimie* wzoru i formy.

Krasicki w ,,Wojnie Chocimskiej “ jest wiernym nasla-
dowcg Tassa, za ktorym postepuje krok w krok, jak niewido-
my za swym widzgcym przewodnikiem. Na nieszczescie po-
rozumienie miedzy nimi jest prawie niemozebne, dla braku
chocby stabej tacznosci duchowej. Nie majac tego rycersko-
szlacheckiego zaciecia, ktorym pokrywa wielkie braki swego
przektadu Kochanowski, daleki od marzycielskiego platoniz-
mu, ktdrym, jak biekitem wioskiej atmosfery, Tasso przysta-
nia i teatralng mechanicznos¢ postaci Swiata nadziemskiego
i jaskrawos$¢ namietnosci ludzkich, nie mégt naturalnie twor-
ca ,,Myszejdy" podota¢ wymaganiom epopei rycerskiej
i stworzyt bezbarwna kopie, w ktorej zamiast rycerzy, uka-
zuje nam figury bez wyrazu, deklamujgce podpowiadane im
frazesy.

Przedstawiciel wprost przeciwnego Krasickiemu Kie-
runku, ,poeta serca” Karpinski, znalazt w poemacie Tassa
zarys pomystu do najpodnio$lejszej ze swych piesni—,,Zaléw
Sarmaty"’, ktére w zawigzku miesci w sobie jedna ze strof
»Jerozolimy*,

Drugim rezultatem takiego podbudzajgcego tworczosé
oddziatywania ,,Jerozolimy* na rozczytujacych sie w niej
poetow polskich, sa niewatpliwie ,,Spiewy historyczne".

Jak genealogia rodu ksigzecego w ,,Orlandzie* postu-
z}da Janowi z Czarnolasu za wzor do znanej piesni ,,Kto mi
dat skrzydta“, bedacej tresciwg charakerystyka kréléw z ro-
du Piastéw i Jagiellonéw, tak podobniez nasladowana z ,,Ar-
josta“, opowies¢ o czynach ksigzat Esteniskich (XVI1I, 65—
87), ktérag wygtasza starzec Rynaldowi (,,Ujrzysz w nich sta-
wne i bitne twe dziady, ujrzysz ich mestwo z dzietami wielki-
mi... pobudZ sie synu, a bierz z nich przyktady*), data nie-
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watpliwie pochop Niemcewiczowi do upamietnienia w popu-
larnej formie piesni, wspomnien dziejowych. Przypuszczeniu
temu nadaje ceche pewnosci szczeg6t, ze wihasnie w jednym
z dwu najpierwej ogtoszonych $piewéw, w ,,.Dumie o Z6t-
kiewskim™, znajdujemy na poczatku pozyczony od Tassa po-
myst owej zawieszonej na krzaku ,,ku miesigcowi zbroi, na
ktérej byty wykute obrazy, przedstawiajgce dzieje rodu ksig-
zecego, opowiadane przez starca”). Nawet u Woronicza,
tak dalekiego rodzajem talentu i nastrojem ducha od twércy
»Jerozolimy™, spotykamy w ,,Zjawieniu Emilki"" wplyw ze-
spolen}™ zaréwno snu z ,, Trenoéw", jak i ukazania sie zmartej
Kloryndy we $nie Tankredowi.

Sprawa dalszego rozwoju literatury skupita w Towa-
rzystwie przyjaciot nauk grono wybitniejszych ludzi. W gro-
nie tych mezéw, ktérzy uwazali sobie za obywatelski obo-
wigzek zbogacié piSmiennictwo narodowe mozolnie ukutemi
przektadami, lub ciezkiemi nasladownictwami klasykdéw
francuskich, znajdowali sie, i to wpltywowi bardzo pisarze,
co zakres wzorowych literatur rozszerzali nieco, dopuszczajac
wioskich i angielskich nawet poetéw. Niemcewicz, Czarto-
ryski, Woronicz, Dmochowski reprezentowali te lewice obozu
literackiego. Ze i samo spoteczenstwo sprzyjato wiecej poje-
ciom lewicy, $wiadczy wzmagajace sie znowu zajecie dla ,,Je-
rozolimy", wychodzacej 1818 r, w Potocku (X piesni tylko),
1820 r. we Wroctawiu i 1826 r. w Wilnie. Dotad bowiem,
mimo ponownego rozkwitu literatury w drugiej potowie
XVII w., nie pojawit sie utwdr, ktéryby potrzebom wyobra-
zni i uczu¢ czynit zados¢ w tym stopniu i w tak narodowej
prawie formie, jak spolszczona ,,Jerozolima’.

®» Dama o Zotkiewskim ogloszona w 1794 r. wraz z dumg
o Stefanie Potockim p. t. ,,Dumy Polskie*, rozpoczyna sie obrazem
ksiezycowej nocy, $réd ktdrej ,,rycerz zalem obcigzony po bladym
promieniu blyszczgcg widzi stal pomiedzy krzaki. Byt to hetm; na
nim w zbyt drogim kamieniu, herb Z6tkiewskiego i krwi drogiej
znaki“.
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I rycersko-narodowe i romantyczno-fantastyczne pope-
dy miodych, serc spotykaty w ,Jerozolimie’ jedyny polski
poemat, odzwierciedlajgcy te strone duszy. Sama forma okta-
wy, powabna, nawet w nieudolnym tak czesto przektadzie
Kochanowskiego, jezyk tak barwny, zywy, tak swa rubasz-
noscig i szorstkoscia odbijajacy sympatycznie od wypolero-
wanej, bladej polszczyzny wspoéiczesnych rymotwdrcéw, mu-
siaty sympatycznie oddziatywa¢ na miodych czytelnikéw.
Rzecz naturalna, ze zapoznanie sie z literaturg niemiecka
i angielskg oziebi ontuzyazm dla bohaterdéw i bohaterek, cu-
downosci i romantycznosci ,,Jerozolimy*, ale mimo to wptyw
najwczesniej na mioda wyobraznie oddzialywajacych obra-
z6w, a szczegdblniej niczem nie zastgpiony wplyw jezyka, po-
zostang i odbijaé sie bedg w utworach najwiekszych mi-
strzOw naszej poezyi: Mickiewicza i Stowackiego.

U pierwszego wptyw ten najwybitniej uwydatnia sie
w ,,Grazynie®“. Zardwno sama bohaterka, przypominajaca
wieloma rysami Klorynde, jak i otaczajgce jg postacie, tto
krajobrazowe, przemowy i dyalogi, wreszcie ciggle wracajgca
forma oktawowa i ten rycerski, rubaszny niekiedy jezyk, no-
szg odbicie wptywu ,,Jerozolimy* i jezyka Kochanowskiego.
W balladach i drobnych poezyach spotykamy réwniez tak
w obrazach, jak i jezyku liczne $lady tego wptywu A

Stowacki, dzieki nieporéwnanej fatwosci i obfitosci
w wysnuwaniu, i malowniczem a oryginalnem kombinowa-
niu obrazéw, umiat tak szczesliwie przyswajaé i przeksztat-
cac¢ cudze pomysty, ze tylko potezne kreacye szekspirowskie
opieraly sie temu procesowi asymilacyi. Nie zapuszczajac sie
w doszukiwanie $ladéw niewatpliwego wplywu ,,Jerozolimy*
na tworczos¢ — jezyk zwlaszcza — Stowackiego, poprzestane
na zaznaczeniu pewnego pokrewienstwa, tgczacego najpopu-
larniejszy moze utwér tego arcy-mistrza wyobraZzni, poemat
»W Szwajcaryi“ z romantycznemi kreacyami Tassa. Mitos¢,

# Szczegdtowsze uwydatnienie wptywu ,,Jerozolimy“ na »Gra-
zyne* zawiera rozprawa pomieszczona w tomie | niniejszego zbioru.
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ktorej dzieje ostoniete teczami gérskich wodospadéw i mgia-
mi tajemniczych ustroni, opowiada osierocony kochanek, ma
pewne powinowactwo z uczuciami Tankreda dla Kloryndy.

W obu sercach powstaje ona btyskawicznie, pod wra-
zeniem pieknosci dziewiczej, ukazujacej sie niespodzianie
i w niezwyktych warunkach, olSniewajacej wyobraznie jak
meteor, po ktérego zgasnieciu wszystko sie koto nas szarem
i bezbarwnem wydaje. Ztad pokrewienistwo w objawach zalu
po utracie tego nadziemskiego zjawienia, ta tesknota raczej
niz rozpacz, tesknota, potgczona z nadziejg spotkania utra-
conej.

. jeslis jest gdziekolwiek na ziemi
Ze cie gdzie najde, jestem tej otuchy

mowi Tankred, ktéry:

Lubo wieczorne lubo wstajg ranne
Zorze, jej wotla, jej placze, jej prosi.

Stowackiego kochanek podobnie teskni i podobnie chce szu-
kac tej, co:

»Znikneta, jak sen jaki zioty*.

W ostatnim nawet swym wielkim utworze, w ,,Krélu
Duchu®, poeta mozolgc sie nad stworzeniem dla swych wizyi
formy odpowiadajacej powazng prostotg doniostosci tresci,
usituje (Druga piesn trzeciego rapsodu), postugiwac sie jezy-
kiem i stylem Piotra Kochanowskiego.

Sg to ostatnie juz potracenia fali stabnagcej, nietyle
w miare przebytej czasowej przestrzeni, ile w miare napoty-
kania zawracajacych jg nowych pradéw. Wobec potegi uczu-
cia, ktérem wezbrato serce Adama, czarodziejskich zasobéw
wyobrazni Juliusza, doniostosci idei nadajacych nowej poezyi
powage moralnej przewodniczki narodu, zbladly postacie
i obrazy rycerskiej idylli $piewaka wioskiego. Ustugi jednak,
jakie ona oddata naszemu duchowemu rozwojowi, zastepujgc
narodowa epopeje, dostarczajac poetom wzordw i podniet do
tworczosci samoistnej, czytelnikom pieknych, szlachetnie
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czujgcych”! dziatajacych postaci, obowigzujg nas do wdziecz-
nosci dla jej tworcy i dla spoteczenstwa wioskiego, ktéremu
winnismy tyle pod wzgledem rozwoju umystowego i obycza-
jowego.

VIIL.

Najwiasciwszym wyrazem naszej wdziecznosci bedzie
przyznanie, przez historye literatury polskiej, poematowi
Tassa w przektadzie Piotra Kochanowskiego, pierwszorzed-
nego stanowiska w rozwoju poezyi XVII wieku.

Poniewaz zaden z naszych zrodtowych badaczéw dzie-
jow literatury, nie objat swa praca wieku XVII, przeto zna-
czenie spolszczonej ,,Jerozolimy“, jasne tak juz dla Zatuskie-
go, uszto uwagi pézniejszych pokolen. Podreczniki, wysuwa-
jac na pierwszy plan oryginalnych pisarzy, zostawiaty w cie-
niu przektad Kochanowskiego, zbywany ogoélnikowemi po-
chwatami. Przyznanie ,,Jerozolimie* w historyi literatury
polskiej stanowiska, jakie ona zajmowata w samem zyciu du-
chowem i tworczosci poetyckiej XVII w. i nastepnych stule-
ci, rozstrzyga zarazem kwestye rozgraniczenia czasowego zja-
wisk literackich tak zwanego ztotego wieku od nastepujacej,
rozlicznie nazywanej i oznaczanej czasowo doby. Pozosta-
wiajac na boku kwestye nazwy, gdyz takowa musi by¢ wyni-
kiem zbadania i systematycznego ugrupowania zabytkow li-
terackich danej chwili epoki, zajmiemy sie czasowsg granicg
obu okreséw.

Oznaczenie chwil zwrotnych w dziejach literatury pol-
skiej sprawiato i dotad sprawia niemato ktopotu historykom
i autorom podrecznikéw. Positkujg sie oni przewaznie na-
stepstwami dynastyi a nawet pojedynczych panowan, jak
gdyby pojecia i uczucia narodu zmieniaty sie razem z panu-
jacymi.

Scisty zwiazek miedzy zyciem politycznem, a odbij aja-
cem je piSmiennictwem, sprowadza w istocie niekiedy wspot-
czesno$¢ przeksztatcen polityczno-spotecznych i umystowych,
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to przecie nie daje podstawy do przenoszenia cech. charakte-
rystycznych jednego szeregu zjawisk na drugi i nazwy ta-
kie, jak wiek Leona X, Ludwika XIV, czasy Zygmuntow-
skie, moga mie¢ swe uprawnienie, jako dogodne uogélnienia,
jezeli pod niemi rozumieé bedziemy caty og6t zjawisk zycia
narodowego, w odniesieniu za$ do pewnej grupy zjawisk,
moga by¢ pozyteczne jako tymczasowe uogolnienie, ktore po
naukowym rozbiorze danych pojawdw, ustgpi¢ musi nazwie,
obejmujacej gtdwne cechy charakterystyczne takowych.

Czasowg granicg dwdch okreséw literatury moze byé
jedynie zjawisko, koncentrujgce w sobie cechy obce poprze-
dniej grupie, a wiasciwie nastepnej, pojaw, ktory zostaje
w zwigzku z wydatniejszemi zjawiskami danej grupy, stano-
wigc bodziec i wzor dla dziatalnosci pisarzow.

Kiotnia jezuitdw z akademig krakowska i przewaga je-
zuickich szkdt, sg to pojawy, zostajgce w $cistym zwigzku
z zyciem duchowem spoteczenstwa, ale nie nalezace do hi-
story! literatury, tak samo, jak rokosz Zebrzydowskiego,
wstgpienie na tron Zygmunta 111, lub wojny kozackie, przyj-
mowane takze za granice Ziotego wieku z siedemnastym.
Whplyw szkét jezuickich byt zapewne waznym czynnikiem
w przeksztatceniu duchowem narodu i odzwierciadlajgcem
takowe w pismiennictwie, ale zmiany w systemacie nauczania
moga by¢ tylko przedmiotem history! szkét, ktérej rezultata-
mi postugiwaé sie winien historyk literatury tak samo, jak
sie postuguje rezultatami history! politycznej.

Scistego rozgraniczenia miedzy dwoma okresami nie
podobna przeprowadzi¢. Pomiedzy ostatniem wybitniejszem
zjawiskiem konczacego sie a pierwszym nowego okresu, ist-
nieje peryod mieszanych drugorzednych pojawow, ktdre bez
wzgledu na $cisto$¢ chronologiczng, historyk musi przytgczaé
do jednej lub drugiej grupy zjawisk, opierajgc sie na powi-
nowactwie wewnetrznem.

Takim przejsciowym peryodem pomiedzy XVI a XV1I
wiekiem sg lata 1600 do 1618, od ogtoszenia ,,Worka juda-
"'szowego*, ostatniego wybitnego utworu, natchnionego ideami
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reformatorskiemi, do pojawienia sie przektadu ,,Jerozolimy*,
w ktorej spoteczenstwo polskie znalazto, obok obrazéw, jak-
by wiasnego rycerskiego zycia, odtworzenie religijnych i ro-
mantycznych aspiracyi, zaspokojenie potrzeb miodziehczej
wyobrazni, a poeci piekny, pozadany wzér i zywg podniete
tworczosci,

»Rex polonorum poematum®, moéwigc stowami Zatus-
kiego, ma prawo, jako najwczesniejsze, najwydatniejsze i naj-
donioslejsze zjawisko literackie, zajmowac pierwsze, wytycz-
ne stanowisko w dziejach poezyi XVI1I wieku.

1890.

Prace Chlebowskiego, tom IlI.



Samuel ze Skrzypng Twardowski*

Nazwisko, jakie nosit ten rozgtosny w swoim czasie
wierszopis, nie ukazuje sie wcale na kartach dziejowych.
Szlachta wielkopolska, przywiazana do swych siedzib i swej
starodawnej kultury, nie miata tego przedsiebiorczego ducha,
jaki sktaniat mazuréw do szukania w odlegtych prowincyach
Rzeczypospolitej fortuny i chleba.

W rodzinie Twardowskich nie trafialy sie widocznie
zdolniejsze ni ambitniejsze osobistosci; wszyscy niemal, o kto-
rych zyciu doszty nas jakiekolwiek wzmianki, przebywali
w Wielkopolsce, jak gdyby przytaczony do nazwiska doda-
tek ,,ze Skrzypny“, przypominajac o wspdlnem przedwieko-
wem gniezdzie, nie pozwalat na zbytnie oddalanie sie od nie-
go. Skrzypng owa, wioska potozona w dzisiejszym w. ks.
poznanskiem, w powiecie pleszewskim, nad rzeka Lutynia,
byla niegdy$ dziedzictwem szlacheckiego rodu Ogornczykow,
ktorego jedna cze$¢ osiadta nastepnie w poblizkim Twardo-
wie. Od siedzib poszty i nazwiska. O Skrzypiefiskich zaro-
wno Paprocki jak i Niesiecki niewiele wiedzg; o Twardow-
skich, nieznanych jeszcze autorowi ,Herbow rycerstwa“,
bardzo nam tez mato ,,Korona polska“ powiada. Dwdch za-
ledwie wyszukaé zdotat Niesiecki przodkéw Samuela przed
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XV wiekiem, zyjacych; jeden z nich Jan kanonik poznan-
ski jezdzit do Rzymu, a drugi Wawrzyniec ozenit si¢ z nieja-
ka Barbarg Kowalska, nie spodziewajgc sie zapewne, ze
w trzy wieki po zgonie, imie jej bedzie wspominane.

W XVII wieku dopiero wystepuje ta rodzina na szer-
sza widownia, choé¢ zawsze tylko w obrebie Wielkopolski.
Zjednawszy sobie szacunek i zaufanie u wspoétziemian, spel-
niajg liczni jej czionkowie rozmaite obywatelskie postugi
i otrzymujg do$¢ wysokie publiczne godnosci. Andrzej ze
Skrzypny Twardowski, zupnik bydgoski, a przytem podsedek
ziemski, zostaje wyznaczony jako komisarz w sprawie roz-
graniczenia Szlazka, Polski i Brandeburgii w 1642 r., postu-
je na 6w pamietny sejm z 1646 r., na ktérym jest jednym
z najgorliwszych popieraczy zadan szlachty wielkopolskiej,
przeciwnych wrecz planom krélewskim; wreszcie mianowany
komisarzem do wyplaty zalegtego zotdu 1642 r., deputatem
na trybunat radomski 1650 r. i powtdrnie postem w 1653 r.
Blizki zapewne krewny poprzedniego, Zygmunt, sekretarz
Wiadystawa 1V, nalezy razem z Andrzejem do komisyi, roz-
graniczajacej i ptacacej zotd wojsku. Réwniez liczne godno-
$ci piastuje w tym czasie Krzysztof Twardowski, ktdry, wraz
z Aleksandrem i Mikotajem, ma udziat w komisyi do spraw
ze Szlazkiem w 1649 r., a nastepnie jest z kolei deputatem na
trybunat radomski 1655 r., pisarzem grodzkim poznanskim,
postem z Kaliskiego i podwojewodzym generaln@m konfede-
racyi z 1668 r.

Z pomiedzy innych wymienionych u Niesieckiego, lub
tez w ,,Vol. Legum* znalezionych imiennikéw naszego poety,
wspomnieé tu jeszcze musze Macieja, pisarza grodzkiego ka-
liskiego, i deputata na trybunat radomski w 1694 r., ktérego
nieuwaga dwdch naszych poszukiwaczy zrobita ojcem autora
»Legacyi“, bez wzgledu na to, ze ojciec w 60-ym roku zmar-
fego syna, w trzydziesci przeszio lat po jego zgonie, a wiec
co najmniej w 110 r. zycia bytby juz chyba niezdatnym do
zasiadania na trybunale. Niesiecki zresztg po wyrazach ,,Ma-
ciej pisarz grodzki kaliski... zona jego Zofia Rejéwna, syno-
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wie Zygmunt i Jan* zamieszcza kropke, a po niej dopiero
»Samuel w wierszu ojczystem bardzo gtadki*“. Tymczasem
Jabtonowski, nie zwazajgc na te kropke, robi z owego Jana
i poety Samuela jedng osobe ,,Joannes Samuel“, a Swiecki
wyraZnie powiada, iz byt synem Macieja i Zofii Rejowny.

Czyim jednak rzeczywiscie byt synem, gdzie i kiedy sie
urodzit nasz Samuel, o tern, dla braku danych, nic stanowczego
powiedzie¢ nie mozemy i zresztg historyk sie tern trapi¢ wiel-
ce nie powinien, bo czy Maciej, czy Krzysztof byt ojcem je-
go, czy data urodzenia jest nieco pdzniejsza lub wczesniejsza
od powszechnie przyjetego 1600 r., to dla dziejow literatury
jest rzecza dosyé¢ obojetng. Jeden z drobnych utworéw Twar-
dowskiego daje nam wskazdwke, ze wioska jego rodzinna le-
zy¢ musiata w poblizu obu gniazd familijnych, Skrzypny
i Twardowa, a moze nawet jedno z nich byto kolebkg poety.
Znajdujaca sie w tym wierszu wzmianka ,,0 przezroczystej
wodzie ojczystej Lutyni, ktéra w swym siedmiomilowym
biegu przeptywa wiasnie przez obie powyzsze miejscowosci,
jest dos¢ stanowczym na to dowodem. W catlym ciggu tej
pracy, dla braku bezposrednich $wiadectw, bede musiat opie-
ra¢ sie na takich z pism Twardowskiego czerpanych dowo-
dach i domystach. Zaraz oto tak wazny dla biografa i kryty-
ka szczego6t, jakim jest wiadomosé o szkotach, w ktérych roz-
wijat sie mtodociany umyst poety, oprze¢ musimy na niezbyt
wyraznej wzmiance jednego z utworéw, pozwalajacej wnosic,
iz nauki szkolne pobierat on u Jezuitdbw w kaliskiem kole-
gium, ktore swa blizkoscig od nadlutynskich okolic nastre-
czato sie jako najdogodniejsze. Niewiele niestety inogt z tej
nauki odnie$¢ korzysci nasz poeta, bo wiasnie w latach, w kto-
rych prawdopodobnie w kaliskiem kolegium przebywat (od
1613 do 1620), brak funduszéw i nieroztgczny z tern nietad
tam panowat .

Précz znajomosci taciny i tych historycznych, filozoficz-
nych i literackich wiadomosci, jakie da¢ mogto pewne oczy-

") Jezuici w Kaliszu—C. Biernacki, Bibl. Warsz. 1857, t. IV.
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tanie w klasykach facinskich, nie wyniést ze szkoty nic wie-
cej nasz przyszty ,,Maro“; co jednak nie przeszkadzalo mu
w opinii wspoétczesnych uzywaé stawy uczonego. oru-
ditione et nobilitate insignis*, powiada o Twardowskim za-
szczycony przez akademig krakowska doktorskim tytutem
Kuszewicz; ,,zacny cnota, urodzeniem i madroscig”, wtorzy
mu w pot wieku pdzniej wilenski Jezuita Narewicz;

Szlachcic, byle sie przedad po tacinie

Nie dat, byle rozumiat w kosciele i grodzie,

Krzywda cudzym jezykiem w swym moéwi¢ narodzie,—
Byle umiat Tacyta zazy¢ z Cyceronem,

A Seneki do tego—dosy¢ jest uczonym.

Oto COwymagat od szlachcica 6wczesnego Potocki, bio-
racy zresztg za norme swojg wyjatkowg, dosé¢ gruntowng zna-
jomos¢ tacinskich klasykéw, o czem $wiadczy gestemi cyta-
tami zapetniony wstep do ,,Wojny chocimskiej“.

To ograniczenie maximum uczonosci szlacheckiej do
znajomosci samej tylko starozytnej literatury, wigzato sie
SciSle z powszechng w owym czasie opinig, iz w starozytnosci
klasycznej ludzko$¢ dosiegneta najwyzszego szczebla swego
rozwoju. Starozytno$¢, w przekonaniu 6wczesnych, byta nie-
skonczenie wyzszg pod wzgledem moralnym i umystowym,
od czasow w ktorych sami zyli. Jakkolwiek bowiem G-recy
i Rzymianie (rozumowano sobie), byli poganami, nie spodzie-
wajacymi sie procz stawy, innej za swe czyny nagrody, zyli
jednak cnotliwiej niz my chrzescijanie, ktérym przecie obie-
cano zbawienie za dobre w tern zyciu uczynki. Pisma tez sa-
me starozytnych autoréw sa jedynem zrédtem, z ktdrego
czerpiemy materyat do naszych moéw, listow, kazan, tak, ze
jezeli nie wszystko ze zmienionemi tylko stow}®, z dawnych
bierzemy autorow, tedy wielka ich czes¢ w uczonych cytu-
jemy sentencyach. Wedtug Twardowskiego wzrost oswiaty
byt gtéwng przyczyng upadku Aten i Rzymu. Zdania te, na
pozdér tak dziko brzmigce, tak razgce nasze dzisiejsze pojecia,
fatwo jednak wyttumaczy¢ i usprawiedliwi¢ éwczesnym sta-
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nem umystow. Nauka bowiem udzielana w szkotach jezuic-
kich stuzyta nie do oswiecania dusz, lecz do zbogacania pa-
mieci zapasem sentencyi, anegdot i poréwnan, przydatnych
w tych ciggltych popisach oratorskich, jakie na wszystkich
sejmikach, zjazdach, trybunatach, ucztach i pogrzebach od-
grywaly role koniecznej ozdoby tych zebran i uwazane byty
za najpewniejsza tarcze ztotej wolnosci wygadania sie. Ot6z
Swiattejszym, cho¢ pomimo to krdtkowidzgcym umystom
zdawalo sie, iz ta fatwos¢ z jakg kazdy niemal szlachcic mogt
wygtosi¢ parogodzinng, naszpikowang uczonemi cytatami
mowe, dowodzita wysokiego stopnia o$wiaty, skutkiem roz-
szerzenia si¢ ktorej znikfa dawna prostota zycia i obyczajow,
znikto dawne meztwo i gotowos$¢ do boju. Zamiast orezem
zastania¢ kraj i swe przywileje, rozprawiano z hatasem, sta-
nowigc coraz nowe dla ostony tej ztotej wolnosci konstytu-
cye. Plytkie rozumienie historyi Grecyi i Rzymu podtrzymy-
wato silnie te opinig, a jednoczesno$¢ rozkwitu wymowy
z upadkiem politycznym obu tych narodéw, przyczynita sie
do ztudnego wnioskowania ze wspotczesnosci dwoch faktow
o0 ich przyczynowym zwigzku. Rzecz naturalna, ze 6w ,,Ma-
ro“ polski, mimo swej zachwalonej erudycyi, nie posiadat
wiecej nauki od kazdego innego zdolniejszego nieco ucznia
szkot jezuickich, ze jego ,.eruditio” nie przewyzszala zape-
whne znajomosci literatury starozytnej i zapasu sentencyi ta-
cinskich, jaki spotykamy u Wactawa Potockiego.

Panujacy w owych czasach obyczaj, wywotany spotecz-
no-ekonomicznymi warunkami, nakazywat kazdemu chcace-
mu doj$¢ do jakiego$ stanowiska szlachcicowi, uzupetnic
szkolne wychowanie przez praktyczne obznajmienie sie, na
dworze ktérego z mozniejszych obywateli, zaréwno z biegiem
spraw publicznych, jak i z réznorodnymi obowigzkami,
obyczajami i formami, potrzebnymi dla zyskania estymy
u sasiadow, a taski i chleba u panéw. Naszemu poecie nada-
rzyta sie sposobno$¢ do odbycia tej szkoty innym, pozytecz-
niejszym od zwykiego, trybem.

Po szczesliwem odparciu w r. 1621 jednego z najgroz-
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niejszych szturmoéw, jaki fanatyzm turecki przypuscit do
granic Polski, potrzeba bylo wyprawi¢ do Konstantynopola
poselstwo, dla ostatecznego zatwierdzenia utozonych pod
Chocimem warunkoéw. Poselstwo takie, prdcz trudnosci, jakie
przedstawiato samo traktowanie o pokoj z nieznajgcymi zwy-
ktych form dyplomatycznych dygnitarzami tureckimi, prdcz
kosztow niezmiernych, jakie w czesci tylko zwracano ze skar-
bu postowi, narazato jeszcze odprawujgcego je na liczne nie-
bezpieczenstwa, zaréwno w czasie podrdzy przez nienawie-
dzane do dzi$ jeszcze od cywilizacyi strony, jak i podczas sa-
mego pobytu w stolicy, zaktécanej ciggtymi buntami jancza-
row, tudziez zmianami suttanéw i wezyréw. Zaszczyt spel-
nienia tak waznego i trudnego obowigzku przypadt na jedne-
go z ukrainskich magnatéw, ks. Krzysztofa Zbaraskiego.
Zaroéwno niebezpieczehstwa podrozy, jak i powaga posta wy-
magaly przydania mu jaknajliczniejszego orszaku. Nie zby-
wato pomiedzy miodziezg szlachecka na chciwych wrazen
i stawy sercach; to tez na wies¢ o wyjezdzie Zbaraskiego
zbiegto sie z catego kraju liczne grono ochotnikéw, miedzy
ktérymi znalazt sie i nasz poeta. Kamieniec byt punktem
zbornym dla tej honorowej gwardyi Zbaraskiego, ktéry tym-
czasem z licznym dworem wyruszyt w koncu 1622 r. ze swo-
jego majatku Konskowoli, na Lublin ku Wotyniowi. We
wszystkich niemal biograficznych wzmiankach czytamy, iz
Twardowski byt sekretarzem ksiecia, cho¢ wiemy z samej
~Legacyi“ i z opisu Kuszewicza, iz obowigzek ten spetniat
Urzedowski, a poeta nasz nalezat do grona owych towarzy-
szacych Kksieciu dworzan, zapewne w charakterze ptatnego
stugi.

Sprawy polityczne nie interesowaty wiele miodzienca,
ktory za to skwapliwie zwracal uwage na dziwy nowego
a tak réznego od rodzinnych okolic $wiata. Inne widziat tu
niebo, inng przyrode, innych ludzi. Obok szczatkéw dawnej
greckiej cywilizacyi, miejsc, w ktorych niegdy$ przebywali
bogowie i bohaterzy opiewani przez poetéw klasycznych —
spotykat Swieze jeszcze pobojowiska, na ktorych przelat krew



56 Samuel ze Skrzypny Twardowski.

niejeden z jego wspdiziemian i powinowatych. Ludnos¢
przedstawiata mu mieszanine na wpot barbarzynskich ple-
mion, réznych obyczajami lecz blizkich tak zrozumiata, sto-
wianska przewaznie mowa.

W gtebi horyzontu ukazywaly sie w tajemniczym mro-
ku nieznane synowi réwnin $niezyste szczyty i lesiste stoki
Batkandw, to znowu ciemne fale morza Czarnego. Dokota
nowy zupetnie $wiat roslinny i zwierzecy, peten bujnosci, zy-
cia, bogactwa. A ponad tern wszystkiem jasniat rozkoszny
btekit potudniowego nieba. Dzi$ cho¢ od dziecifistwa oswa-
jamy sie z cudami natury przez liczne opisy, ryciny, obrazy,
jednakze znalaziszy sie po raz pierwszy we Wioszech, czuje-
my sie odurzeni tg zmiang warunkow bytu, ta nowoscig i cu-
downoscig catego otoczenia. W XVII-ym wieku geografii nie
uczono w szkotach, opiséw podrézy nie wydawano, krajobra-
zy i ryciny z widokami obcych krajéw byty bardzo rzadkie—
podroézny nie byt przeto przygotowany do wrazen jakich do-
znawat. Prawda, ze wrazliwos¢ dwczesnych ludzi byta o wiele
stabsza, ze u poetdéw i pisarzéw wieku XVI, znajacych Who-
chy, nie spotykamy $ladu niemal zachwytu nad przyroda po-
tudniowg — ale z czasem wrazliwo$¢ ta wzrasta i pod tym
wzgledem Twardowski goruje nad dawniejszymi poetami,
cho¢ skapo i tylko ubocznie dzieli sie z czytelnikiem wspo-
mnieniami swej podrézy. Piekne potozenie Kamienhca i zam-
ku Chocimskiego nie uszto jego oka, zaréwno dla strategicz-
nego znaczenia tych warowni ,,baszt przednich Europy*, jak
wspaniatosci widoku, w ktdrym ,uciesznym wiehcem skat
ogromnych natura miasto w okrag toczy*, lub jak w Choci-
miu ,,piekny zamek wydawszy sie (sterczac) z rogu skaty je-
dnej ogromnej o krawedzie ktorej Dniestr sie ttucze*. Oglada
tu Swieze pobojowisko i ubolewa na widok ,,ciat i kosci zbu-
twiatych, starzanych w popiele na bestyi wszystkich wstrecie,
ktérych zywa cnota warta byfa piramid i odwagi ztota“i).
Na kazdym kroku spotyka slady dawnych i $wiezych bojow.

# ,,Odwagi ztota“, znaczy tu tyle, co ,,odwazenia ztotem*.
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W stotny pochmurny dzien staje orszak poselski nad Dzieza.
»W niebieskim posepie, dzdzem i zimnem strudzeni*, tym
smutniej patrza na ,,metne nurty™ ktdre po dzi$ dzieh Swiezg
toczg krew miodzi zywej onej przed lat kilkg z Potockim ni-
kczemnie zgubionej“. Ale nazajutrz, skoro ,,storicem roze-
gnane z gor opadna chmury“, znika smutny nastr6j ducha,
zwlaszcza pod wrazeniem wjazdu do Jass, gdzie hospodar
Kantymir przyjat orszak poselski $wietng ucztg. W dalszej
podrdzy zblizaja sie nareszcie ku brzegom Dunaju rozlewaja-
cego sie niezmiernie szeroko przy ujsciu, ,,Podniostszy sie
w gore, obaczym w rdéwninie Dunaj jako i bystro i szeroko
plynie... po niem zyzne ostrowy, gdzie, po wdziecznej trawie,
gesi i biatopidre pasg sie zérawie... brzegi bluszcz bujnie snu-
je, z tej i owej strony smakiem najdoskonalsze zblcg sie me-
lony. Ciekawych petno ptywa rybotowéw wszedy, ci po ja-
zach jesiotry, ci na silne wedy biorg wyzy ogromne, ci w lek-
kie sageny, czeczugi i barwiste imajg barweny*. Nasyciwszy
oko wspaniatym krajobrazem, orszak poselski przeprawia sie
przez rzeke, ,,W powiewnym chybkie czajki zaniosg sie bie-
gu, ze osigkniem w Ruszczuku Bulgaryi brzegu®“. Jakby dla
kontrastu z piekng i bujng przyrodg trafiajg tu na morowg
zaraze. ,,Orly widzim i sepy a one $wiezymi przez zaraze mo-
rowa zerujg sie ciaty”. Wszediszy do ludnego Rozgradu za-
staja trwoge ogoélng, ,.trupy zewszad niosg a blada Tyzyfona
z gotg ciecze kosg™.

Ta dluga, niebezpieczna a ciekawa podréz, staje sie dla
miodego Wielkopolanina praktycznym kursem geografii i hi-
storyi, wykladanym metodg pogladowag w calem znaczeniu
tego wyrazu. Podrézujac powoli z czestymi i dtugimi odpo-
czynkami, ma czas rozpatrze¢ sie we wszystkiem, co godniej-
szego uwagi spotyka zaréwno w szczegétach krajobrazu jak
1 zabytkach przesziosci, obyczajach i stroju mieszkancow.
Cieszy go, iz tak daleko od ojczyzny czuje sie ,w przyjaciel-
skiej ziemi*, spotyka sie ze zrozumiatg mu ,,stowiarnskg mo-
wa“, ze poznaje ,waleczne przodkéw naszych plemie“, co
opusciwszy Sarmacya przed laty dla przykrosci Tryonu
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,osiedli Serbig, Bosnia i Dalmaty... po wioskie az Liburny
i weneckie brzegi lliryk i Kroaty shotdowali bitne“. Gory
i rzeki, ruiny i stare mosty przywodza mu na pamieé¢ mitycz-
ne i historyczne czasy greckiej przesztosci. Sniezyste Batka-
ny przypominajg Hemus starozytny, gdzie ,swej Eurydyce
ptakat dtugo Orfeus... po jego tu lutni stonie, Iwy i pardwo-
wie skakali okrutni“. Dziko$¢ gorskiej przyrody przeraza
mieszkanca roéwnin wielkopolskich: ,,gér ogromnych cienie
stoneczne nam zawalg promienie, po skatach huk, wiatry sie
po przepasciach dusza... drogi ciemne zalegly pustynie i tazy,
po ktérych daniele, mufroni i kozy wieszaja sie. Tu z sobg
chmury sie zlegajg gdzie kto okiem pokinie, nad sobg obtoki
pod sobg ujrzy przepasc“. Przykrosci wdrapywania sie po
stoku poétnocnym nagrodzit wspaniaty widok ze szcz}jrtéw
fancucha—(,,Zkad morze oboje, Kaffe widzie¢ i wieze stawng
Warno'twoja*) i wesofa kraina rozciagajac sie na potudnio-
wych stokach. Orszak poselski trafit na Swigteczng zabawe
$réd wsi bulgarskiej. ,,Spadniem do Dgbrowy na dobrg
mys$l Butgarow i taniec gotowy, ci posrod wsi wesotej ujgw-
szy sie spotem, rej corocznych praznikéw pieknem toczg ko-
tem, ci plasza, ci w fujary i dzingi brzgkaja, a miodzi i dzie-
woje w takt im napiewajg". Baczny na szczeg6ty tego nowe-
go dlan Swiata, mtodzian nie zapomina zanotowac i z wielkg
plastykg skresli¢ stréj niewiast bulgarskich. ,,Z tureckich
aspr pleciona na jej gtowie misiurka, tafta usciggniona biata
piers; u gtadkich wiszg nausznice skroni a skora sie nie-
dZzwiedzia toczy z tytu po niej“. W miare posuwania sie ku
potudniowi zmienia sie charakter kraju i obyczaje ludnosci,
$rod ktérej przewaza juz element turecki. Nad brzegami mo-
rza Egejskiego ,,gdzie tuz Propontydy nabrzmiate od Egeo
podnoszg sie fale szumiejac po marmurach i treickiej skale“—
roslinnos¢ potudniowa wystepuje w Catym przepychu, zdu-
miewajac nienawykie do niej oko syna péinocy. ,,Pyszna Po-
mona Sciera juz z Etorg harce. Ta-li w sktadne grona i chio-
dniejsze cytryny owa-li naprzemiany w pinole i dojrzalsze
pierwsza pomograiiy. Tu przy wdziecznych dolinach i poto-
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kach zywych, pomarancze z galezi wieszajg sie krzywych, tu
i drew kasztanowych w ukochanej cieni sarn i stada smu-
kownych pasg sie jeleni. Tu i zimie po polach cazyje, cypry-
sy zielenig sie bobki i wdzieczne narcyzy*. Dusza rolnika
oburza sie na gnus$no$¢ poganina, ,,co na brzeg i samo spu-
Sciwszy sie morze tak zyznych ziem nie orze, ktdre ryzu przed
laty pelne i oliwy lada dzi$ zotwiom rodza chwasty i po-
krzywy*. To tez bogate niegdy$ miasto Selimbra, port han-
dlowy na drodze do morza Czarnego ,,w poganskiej niewoli
niema portu (handlu) innego précz drew a soli*“. W Bojug
Ciakmadze podziwia wedrowiec most, ,,jaki drugi nieréwna
z nim w Europie, z marmuru frambugi i pietra majac pyszne*,
wreszcie ukazuje sie jego oczom Konstantynopol, ,,patrzg
pyszno ku niebu bramy i patace, lecz nadzieje przyjemnego
wypoczynku, po trudzacej podrézy, niweczg niepomysine wia-
domosci, z jakiemi wraca wyprawiony naprzéd dla przygoto-
wania kwater, cztonek orszaku Kulikowski. Donosi on, iz
»Z Wnetrznego buntu wszystko sie miasto miesza i porusza
z gruntu“. Wojsko rozjuszone uszczupleniem przeznaczo-
nych na jego utrzymanie dochodéw i nie wyptaceniem nale-
znego za chocimskg wyprawe zotdu, wystepuje z grozng pro-
testacya, gotowe poprze¢ orezem i ogniem swe zadania.
Wielki wezyr dla uspokojenia zbuntowanych, obiecuje im
miedzy innemi, iz zalegly zold otrzymajg z haraczu, ktoéry
na stu wozach prowadzi ze sobg polski poset. Jednoczesnie
za$, chcac zaimponowaé poselstwu, niechce mu naznaczy¢
kwater odpowiednich i domaga sie przedewszystkiem daniny
dla suttana (niby obiecanej pod Chocimem) i cta od towaroéw,
ktore odwiecznym zwyczajem prowadzili kupcy pod ostong
orszaku poselskiego. Zbaraski, znidstszy sie poprzednio z po-
stami i rezydentami innych mocarstw i poinformowawszy
sie o stanie rzeczy w stolicy, odmawia stanowczo zaréwno
cta jak i haraczu i domaga sie odpowiednich dla siebie hono-
row. Wezyr wobec groznej i nieugietej postawy posta, uste-
puje i ksigze odprawia uroczysty wjazd do Konstantyno-
pola. Czytelnik ciekawy szczeg6tdw pobytu orszaku poset-
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skiego znajdzie je w ,,Legacyi*, poemacie osnutym na dya-
ryuszu, spisywanym przez poete w ciggu podrozy. Pobyt
ten catoroczny dostarczat uczestnikom poselstwa réznoro-
dnych wrazen. Wszystko dokota byto tak nowe, tak ciekawe,
od morza i nieba do ludzi, obyczajow i urzadzen. Mimo calej
nienawisci ku niewiernym, profanujacym gréb Konstantyna,
Twardowski jednak podziwia u nich nietylko bogactwo
i przepych, $wiadczacy o wyzszym stopniu kultury, ale i po-
rzadek, do ktérego nie nawykt w ojczyZnie. Skoro noc zapa-
dnie liczne straze przebiegajg ulice Stambutu z pochodniami
.l przeto nikt przed sobg w nocy tam nie trgbi, nikt okien
i niewinnych podwojéw nie rabi“, powiada, wspominajgc na
burdy pijanej szlachty po miastach Wielkopolskich. Meczet
Solimana imponuje mu wielkoscig i pieknoscia. Suttanskie
ogrody i patace zdumiewajg obszarem, bogactwem i przepy-
chem. Cudowne widoki wybrzezy, ,,gdzie natura jezeli lu-
dziom w czem dogodzi¢ chciata, wszystko to jako na sznur
jeden tu zebrata™, olbrzymi ruch handlowy w dwéch portach,
gdzie z catego Swiata przybywaja rozliczne wyroby, ptody.
,,I nic stonce nie rodzi i nic ludzkie dzieto nie dokaze takie-
go, na czemby schodzito do uciechy i oczu i sytosci zgdze*.
Potega arsenatu i floty wojennej budzg podziw mtodego we-
drowca, ktéry dobrawszy sobie d.woch towarzyszy, oglada
starannie wszystkie osobliwosci Stambutu, a przedewszyst-
kiem zabytki greckich czaséw, jak wodociag Adryana, hipo-
drom, kolumny i obeliski, dalej $wietne meczety suttanskie,
zdobigce kazde ze siedmiu wzgorzy, na ktérych wznosi sie ta
nowa Roma. Bezestan ol$niewajacy ruchem handlowym i bo-
gactwem towardw, zwierzynce cesarskie, w ktorych lwy i ty-
grysy ,tak ugtaskani, ze jak szczenieta sie tasza“, a ,,urodzi-
wa sarnapa' (zyrafa) zaciekawia polskich wedrowcow swa
postacig. ,,Wyzsza wprzod a niz nazad, szyja wielbtgdowi,
glowa sarnie podobna, sierscia lampartowi“. Wsiadiszy do
todzi, puszczajg sie na dalszg wycieczke w okolice Stambutu,
zwiedzajg Bosfor, przypatrujg sie azyatyckim wybrzezom,
gdzie ,,Olimp sie podnosi peten mgty i $niegu” a ,,przy won-
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nych dolinach pod lubemi chiody tulipanem i rdzg natknione
ogrody... po gérach za$ nie przykrych petno widzie¢ wszedy
rozmarynu i wonnej lada gdzie lawendy*, w™'siadajg na lad,
ogladajg warowne zamki Dardanelskiej ciasninj®, a w oddali
,»widzim morza niezmienno$¢ i we mgle insuty Cyany“. Co
krok to spotykajg sie ze wspomnieniami historycznemi: to
szczatki mostu, ktory miat stawia¢ Cyrus, idac przeciw dzi-
kim plemionom pétnocy, tu slady drogi wykutej przez Filipa
macedonskiego, gdy szedt przeciw Trakom,to znowu ,,w przy-
krym parowie ostre tkwig haki, na ktorych wisiat Wisnio-
wiecki z innemi Polaki i przez trzy dni nie umierat”, dalej za-
mek, gdzie ,,dotad naszy wieznie siedzg“. Jak widzimy zaré-
wno ciekawoscig jak i wrazliwoscig na piekno natury i poe-
zya wspomnieh dziejowych, nie ustepuje Twardowski nowo-
czesnym podréznikom. Jedyng wadg tych wszystkich cudéw
i pieknosci byto, ze stanowity dzieto lub wlasnos¢ niewier-
nych. ,,Miejsce samo (jesli gdzie poréwnane jemu) zda sie
Swiatu panowac jakoby wszystkiemu, przez liche kaukazyj-
skie zdeptane tutacze, przesztej dzi$ kondycyi i ozdoby pta-
cze*. Daremnie oczekiwa¢ wyzwolenia tej cudnej ziemi z rgk
bisurmanéw. ,,My do Indéw zeglujem i Chiny, z nagimi sie
w Afryce bijem Abissyny, plaszczem sie religii pokrywa
ochota, a w rzeczy nic innego jedno chciwos¢ ztota. Grdzie
w oczu prawie naszych zdeptane ofiary i chwata Najwyzsze-
go, tu patrzym przez szpary... Jezeli jednak ktéremu kiedy
Bdg narodu do pysznego ulatwi przystep Carogrodu, tedy
pewnie Polakom, gdzie bez wieéci snadnie tysigc czoinéw ko-
zackich kiedy chce przypadnie... a przysztemu wodzowi Bdg
sam serca doda“.

Obok przyjemnych nie zbywato przecie i na przykrych
wrazeniach, w chwilach trwogi i rozpaczy, gdy skutkiem nie-
pomysinego przebiegu uktadow, caty orszak poselski ujrzat
sie zagrozony wiezieniem tureckiem. Zbaraski miat by¢ osa-
dzony w Jedykule, towarzysze za$ zakuci w kajdany cierpiec¢
na galerach, dopdki wystany do Polski poset od suttana, nie
przywioztby potwierdzenia roszczen tureckich. Niechcac do-
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browolnie podda¢ swych rak w kajdany, postanowit Zbaraski
z caltym orszakiem bronic sie do upadtego w swej siedzibie.
Zabarykadowano bramy, osadzono strzelcami okna i noc calg
spedzono na wyczekiwaniu ataku Turkow. ,,Wszystka noc
ona byta czescig nic niespana, czescig Swieta, tzami gorzkiemi
optakana, co diluzniejszy w sumieniu z niem sie rachowali
i do ucha kaptana winni sie dawali... Westchniem ciezko na
mitg wspomniawszy ojczyzne, na oltarze i zesztg rodzicow si-
wizne i kto miat co w kochaniu... Byli i ci co owe trwogi
i frasunki z gtowy sobie rzezwymi wybijali trunki... ci po ka-
tach ku niebu skruszeni wzdychajg, owi huczg i spore imbry-
ki spetniaja”. Nazajutrz z rana podczas gdy caty orszak po-
selski wystuchawawszy mszy i przyjgwszy komunig czeka
z rezygnacyg swego losu... ,Jakie animusze Rzymscy mieli
kwirytes G-allow gdy nawalnych czekali na kurulach owych
tryumfalnych... Oto we wszystkiem biegu, co sity, co chuci,
zwiera konie i wodze samopas wyrzuci jeden z naszych jan-
czardw: Hej musztutuk wota, miisztutuk posle gotuj, nowina
wesota... dobra, dobra nasza, wezyrazem Husseim®... Istotnie
w ciggu nocy zaszta niespodziewana lecz zwykta w rzadzie
tureckim zmiana: Dziurdzi usuniety, a jego miejsce zajat Hus-
seim, przyjaciel Polakéw. Sprawa traktatu zostata teraz
szybko i dosy¢ pomyslnie zatatwiona i polscy wedrowcy za-
zywszy jeszcze na kohcu ,,di Ohio (wina) i cywonu ku swemu
piwnemu powrédcim Tryonu™.

Brak zupelny pewnych wiadomosci o kolejach zycia
Twardowskiego od chwili powrotu jego z Turcyi (na Wielka-
noc 1624 r.) az do 1633 r., w ktérym spotykamy sie z nim na
dworze Wiszniowieckich, nie pozwala nam blizej wyjasni¢
okolicznosci i warunkéw, w jakich rozpoczat sie rozwijac je-
go talent poetycki i powstaty pierwsze utwory. Rozstawszy
sie (w Konsko-Woli zapewne) ze Zbaraskim, ktory udat sie
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do Warszawy, dla zdania sprawy krélowi z odbytego posel-
stwa, wrécit prawdopodobnie nasz wedrowiec w swe rodzin-
ne strony, by powitaé zostajgcych jeszcze przy zyciu rodzi-
cOw i podzieli¢ sie z dawno niewidzianymi krewnymi i przy-
jaciotmi wrazeniami z tak dalekiej i niebezpiecznej podrézy.
Bezzasadnie catkiem twierdzi Chodyniecki i jego przepisywa-
cze, iz Twardowski towarzyszyt Wiadystawowi IV w podro-
zy po Europie, w ktorg wyruszyt krélewicz w maju 1624: r.,
a wiec zaraz po powrocie poselstwa z Turcyi, bowiem ani
w opisujgcym ja bardzo szczeg6towo poemacie Twardowskie-
go (Wiadystaw 1V, punkt I1), ani tez w wyliczeniu os6b kro-
lewskiego orszaku, jakie podajg Kobierzycki i Jagodynski
(WyzwolenieRuggiera), najmniejszej nie znajdujemy wzmian-
ki o tym uczestnictwie, wysnutym niezawodnie z mylnie ro-
zumianego ustepu z ,,Wiadystawa 1V* (str. 144).

Powrdét do rodzinnego gniazda i pierwsze chwile pobytu
nad brzegami ,,0jczystej Lutyni®, dostarczyly prawdopodo-
bnie mtodemu wedrowcowi catego szeregu przyjemnych wra-
zen. Obok radosci, z jaka powitat starych rodzicow i rodzin-
ng strzeche po tak ditugiem niewidzeniu, niematej zapewne
rozkoszy dostarczyto mu samo opowiadanie krewnym i sasia-
dom trudéw i niebezpieczenstw, jakie przechodzit i dziwow,
jakie ogladat w swej podrozy, sama chwata uczestniczenia
w tak waznym akcie, zatatwionym z chwalg i pozytkiem
Rzeczypospolitej. Podziw, jaki budzit swemi opowiesciami,
rozgtos, jaki dzieki pomysinym rezultatom uzyskato posel-
stwo Zbaraskiego w catym kraju, podniecaty ambicyg w mio-
dym Wielkopolaninie. W pierwszych chwilach wystarczat
mu rozgtos i wrazenie, jakie obudzat w kole najblizszych mu
osob. Gospodarujac na matym kawatku ziemi, a moze wyre-
czajac tylko starego ojca w gospodarstwie, pocieszat sie
w miernosci swego bytu marzeniami o stawie, ktdrej rozko-
szy zakosztowat. On co niedawno stgpat $ladami Orfeusza,
po skatach, ktére ten poruszat swym pieniem, on ktory wy-
patrywat po za biekitng mglg szczyty Olimpu, oddychat po-
wietrzem, ktore ozywiato piersi wielkich poetéw starozytno-
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$ci, podziwiat to storice potudnia, to lazurowe niebo i morze,
te cudowna przyrode, ktora uzyczata swego uroku i piekno-
Sci tworom $piewakdw greckich, czyz nie byt wiecej niz kto-
kolwiek inny uzdolnionym i uprawnionym do uderzenia
w struny lutni i pozyskania chwaty, jaka od tylu wiekéw
cieszy sie Homer, Wirgili i Horacy? Czyz sama mierno$¢ ma-
teryalnego bytu nie stanowita dlan jednego jeszcze tytutu
i bodzca do stawy, jednego jeszcze wezta, tgczacego go z da-
wnymi poetami? Rozczytujgc sie w Horacym, ktory widocz-
nie byt ulubionym mu w tym czasie autorem, bierze ody jego
za wzor do swych pierwszych utworéw, jakie prawdopodo-
bnie krazyty tylko w odpisach miedzy krewnymi i sgsiadami.

Tymczasem szczeSliwe i spokojne chwile pobytu w oj-
czystem gniezdzie zakiocit szereg klesk, jakie zwality sie po-
déwczas na Wielkopolske i kraj caly. Rozpoczat je najazd
Szwedzki w 1626 r,, siegajacy az po Torun, gdzie dopiero
trafit na skuteczny opdér. W owych czasach réwnie grozni
byli wiasni jak i nieprzyjacielscy zotnierze; nieudolnie pro-
wadzona wojna narazata spokojnych mieszkancéw na kolejne
rekwizycye i rabunki to jednej to drugiej strony, $rod waza-
cych sie szal powodzenia. Szczupto$¢ sit zbrojnych Rzeczy-
pospolitej byta powodem, iz przeciw Szwedom trzeba byto
Scigga¢ wojska az z kreséw Ukrainskich. Choragwie te na-
wykte do bojéw z Turkami i Tatarami, bojow, ktére dla li-
chego uzbrojenia i niekarnosci przeciwnikéw, nie przedsta-
wiaty ani wielkiego niebezpieczenstwa, ani tez pola do wyro-
bienia w wodzach taktycznych zdolnosci, a w rycerstwie przy-
miotow prawdziwego zotnierza, wystepowaty do walki ze
Szwedami petne zarozumienia o swej niezwyciezonosci i lek-
komysinej wzgardy dla tych zamorskich ,,sledzi“. ,,Przypa-
trze¢ sie im byto jakim Swietni strojem i spojrzeniem ogromni
do Prus przyjezdzali, jakoby juz wygrali, juz tryumfowali!*
powiada Twardowski, ktdrego pochdd tych wojsk prowadzo-
nych przez Hetmana Kalinowskiego tym wiecej obchodzit,
iz znajdowaty sie tam choragwie Zbaraskiego, a sam Koniu-
szy takze za niemi podazal. Prawdopodobnie miody poeta
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pospieszyt na spotkanie i powitanie swego protektora i wte-
dy mogt nastuchaé sie z ust rycerstwa przechwatek, iz ,,mor-
skich tych szewlubéw $mierdzacych, $ledziami nie mieliby za
morze zasiec nahajkami?* Zarozumiato$¢ ta zostata bolesnie
ukarang w niepomysinych ze Szwedami spotkaniach. , Ta-
mesmy widzieli, co za niezwyciezone dotadem sie mieli, tyly
swoje zelzywe i dotarte ledwie czota z wstydu, ze marnie za-
cne te obiedwie straciwszy prowincye“”. W czasie tej kam-
panii rozchorowat sie, na tyfus prawdopodobnie, Zbaraski
i w Toruniu zakonczyt zycie (1627) w chwili, gdy tam przy-
byt kroél Zj-gmunt i zbierat sie sejm. — Twardowski utracit
wyborng sposobno$¢ pozyskania spodziewanej a zapewne
i przyobiecanej mu nagrody za udziat w poselstwie turec-
kiem. Byt to przecie poczatek tylko szeregu klesk i niepowo-
dzen, ktére wraz z krajem catym dotknely poete w nastep-
nych latach. Niezmiernie silne deszcze, trwajgce przez lipiec
i sierpien 1627 r., zniszczyty zupenie plony rolnikéw; Wista
i inne rzeki, wezbrawszy gwattownie, szeroko rozlaly, zata-
piajac taki i tany zbozowe. ,Zdato sie, ze koniec i ruina
$wiata, albo wiek Pyrrhy i ona powddz spas¢ miata Deukalio-
na.. Widzie¢ szumnemi Wiste bylo metng, miecac sie flagi,
skad ong pamietng powodzig brzegi nabrzmiate, miasta i wsi
pozerata cate. Zniszczenie plonéw, straty w budynkach, in-
wentarzu sprowadzity w zimie straszliwy gtdd: ,,Chlebem—
rzesa i lesne zoledzie, tak nie na swoich zemdlony gmin no-
gach padat lada gdzie po Stegnach, po drogach... Jako z pdl
$niegi potem ustgpity a chwast i cierpkie zagwie sie rozwity,
opar on jedli surowy, ze trucizna i chleb byt im nowy*“”). Na-
turalnym wynikiem takiego stanu rzeczy byla straszliwa
$miertelno$¢. Morowa zaraza, a wiasciwie epidemia tyfusu
gtodowego, wyludniala wsie i miasta, szerzgc nieopisany po-
strach w nieznajgcem zaradczych $rodkéw spoteczenstwie.
»Z wiez kosScielnych chorggwie wywieszajg ciemne, bramy

% Wiadystaw 1V, 180.
") Tamze, str, 87.

Prace Chlebowskiego, tom IlI.
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razem otworzg wszystkie sie podziemne. Po miastach trwogi
z dziat ogromnych wyja, tupem ach ludzkim zwierz i krucy
tyja, tenze nieprzyjacielowi gréb co bratu, zenie i synowi.
A po powietrzu btyska aniot mieczem. O gdzie sie schronim!
0 gdzie sie¢ ucieczem. Kto w zapalczywosci Twojej, kto sie
zywy, Boze nasz, ostoi!* Zrozpaczony poeta zazdrosci tym
szcze$liwym, ,,co Swiadomi zatopéw morskich i flagi znikng¢
mogli tej plagi“. Ustala nareszcie zaraza, ale $lady jej nie
predko sie zatarty. Miasta wyludnione, domy obleciato z da-
chéw, pola chwastem poroste, Swiadczyty o rozmiarach kleski.
1 Ktéry mimo insze zyzny trakt kujawski obrécit w gtuche
sie dziczyzny* powiada o swych rodzinnych stronach poeta.
Ruina materyalna, ktéra dotkneta zapewne zaréwno rodzi-
cow (jezeli przezyli te lata), jak i samego Twardowskiego,
skionita go prawdopodobnie do zwrd6cenia sie o pomoc ku Je-
rzemu Zbaraskiemu, bratu zmartego Koniuszego, ktéry wy-
nagradzajac dawniejsze zastugi poety, oddat mu w dzierzawe
wie$ Zarubince pod Zbarazem, dokad skwapliwie zapewne
podazyt miody ziemianin, by ujsé kiopotéw i trudnosci, jakie
przedstawiato gospodarowanie w wyludnionej okolicy, jak
tez otrzasna¢ sie z niemitych wrazen, jakich tu przez tak dtu-
gi czas doznawat. Zasmakowawszy zresztg zaréwno ,,w sta-
nach wysokich* jak i ruchliwem zyciu, nie mogt tymbardziej
dosiedzie6 w szczuptej i zrujnowanej zapewne chudobie nad
brzegami Lutyni. Rwat sie wiec w Swiat szerszy, do ktoérego
wstep znale$¢ magt jedynie pod skrzydtami moznych prote-
ktoréw. Niedtugo przeciez dosiedziat i na nowem gospodar-
stwie. Smier¢ niespodziewana Zbaraskiego (30 lipca 1631 r.)
sprowadza go do Krakowa, gdzie wraz z calem gronem dwo-
rzan i Kklientéw uczestniczy w pogrzebie swego protektora.
Przy tej sposobnosci nawiedza zapewne swe ojczyste strony
czy to dla odwiedzenia rodziny i urzadzenia intereséw majat-
kowych, czy tez dla szukania nowych protektoréw.

Jezeliby mozna przyjac za zasade, iz panegiryk kazdy
wynikat albo z checi zyskania sobie protekcyi osoby, dla
ktorej byt napisany, albo tez byt wywdzieczeniem sie za do-
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znane wzgledy, ze wiec inne, mniej egoistyczne cele nie wy-
starczytyby do wytworzenia tych bezmysinych i prawdziwego
uczucia pozbawionych utworéw, tobysSmy mogli, na podsta-
wie Kilku pierwszych poezyi Twardowskiego, wnosi¢, iz nie
majgc nadziei lub checi dostania sie na tak daleko potozony
dwdr Wiszniowieckich, ktdrzy obecnie wraz z majgtkiem
przejeli po Zbaraskich i opieke nad ich protegowanymi, sta-
rat sie 0 zwr6cenie na siebie uwagi innych, réwniez dostoj-
nych a blizszych protektoréw i w tym celu, zaprzestawszy
dotychczasowych poetycznych igraszek, gwoli sobie, a co naj-
wiecej gwoli uciesze podziwiajgcych nowego Horacego sasia-
déw, zaprzagt muze do niewdziecznej pracy nad majgcemi
mu zjednaé taskawe wzgledy panegirykami.

Najpierwsza ku temu sposobnos¢ nastreczyt przypadty
w dniu 5 pazdziernika 1631 r. wjazd Macieja tubienskiego
(pbzniejszego prymasa) na biskupstwo wioctawskie. Ogtoszo-
na z tego powodu ,,Oda winszujgca“ byta pierwszym druko-
wanym utworem miodego poety ktéry, polecajac wystepuja-
ca nieSmiato swojg muze tubienskiemu, spodziewa sie w nim
znale$¢ ,,obronce i patrona osobnego“. W nastepnym zaraz
roku zwraca sie Twardowski ku nowemu krélowi z wierszem
na ,,Szczesliwg elekcya®, majac moze zamiar dostac sie, za
przyktadem jednego ze swych krewnych, w liczbe dworzan
albo sekretarzow krolewskich. W tymze zapewne czasie na-
pisana byla ,,oda winszujgca®, Stanistawowi tubienskiemu,
biskupowi ptockiemu ofiarowana. Zdaje sie jednak, iz te roz-
liczne polecania ustug nie przyniosty oczekiwanego skutku,
ze trzeba byto uciec sie do taski dalekich ukrainskich prote-
ktorow. Ukonczywszy wierszowany opis poselstwa Zbaras-
kiego, do ktérego watku dostarczyt mu gtéwnie wiasny, skre-
slony w ciagu drogi dyaryusz, zwr6cit sie z dedykacya poe-
matu ku Januszowi Wiszniowieckiemu ktory, siedzac w otrzy-
manem po Zbaraskich dziedzictwie, jako ,,smakujacy heli-
konskie zdroje* i ,,kochajacy sie za przyktadem owych Ale-

ksandréw nad insze w uczonych*, najpewniejszy zdawat sie
skutek obiecywad.
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W 1633 r. ukazuje sie w Krakowie ~Legacya“, przed-
stawiajgca, w ramach panegiryku dla Zbaraskiego (wuja
Wiszniowieckiego), szereg ustepow, malujgcych z wielkg pra-
wda, silg i pieknoscig, wrazenia, wyniesione przez poete z tej
dalekiej podroézy. Jak zywo czut piekno potudniowej przyro-
dy, jak barwnie i plastycznie odtwarzat rysy wschodniego zy-
cia i obyczajow, jak malowat te nowa mu cywilizacye, o tem
da¢ moga wyobrazenie urywki, przytoczone powyzej w opo-
wiesci o kolejach poselstwa. Tym bardziej razaco, od piekno-
éci tych obrazéw, odbijaja niesmaczne panegiryczne przybo-
ry, ktérymi, wedtug wyuczonych w szkotach regut i wzoroéw,
przyozdobit a raczej zeszpecit swdj piekny utwér. ,Legacya”
moznaby poréwna¢ do pieknego brylantu, osadzonego w nie-
smacznej oprawie. Na wstepie zaraz roztacza nam poeta
obraz, odbijajacy wiernie to ,barocco“ literackie, w ktdre
przerodzit sie klassycyzm ,,renesansu®. Oto w ,,cyrku Mar-
sowym*“ odbywa sie pogrzeb Zbaraskiego, ,,korona $wietych
bogoéw* otoczyta katafalk zmartego. ,,Tam Belona z muzyka
zasiadta ogromng, tam skruszyt i Herkules kopie nieztomng
i przy bogu ognistym pacholeta mate na szczuptych dety sur-
mach dumy wiecznie trwate... Apollo z helikonhskiej gory
zwiédt do tej ceremonii Pieryj swoich chory, ktdére ciemny
katafalk otoczywszy kotem, rzewnie ptacza nad swego ko-
chanka popiotem®. Minerwa zawiesza ,,swojg tarcz ztotg, na
ktérej wielowtadnych Zbaraskich spisata komputa“. Poeta,
ze swej strony, jako Swiadek jego cnét i czynow, pragnie
udwietni¢ ten zatobny obchdd przypomnieniem zaréwno za-
stug catego rodu jak i kolei zycia i czynéw przedwczesnie
zmartego Ks. Krzysztofa. Pierwszy punkt (czes¢) swego poe-
matu poswieca szczegdtom z epoki zycia poprzedzajacej wy-
jazd do Turcyi; trzy nastepne zajmuje opis podrozy i nego-
cyacyi poselskich w Stambule, w pigtej, ostatniej, szczesliwe
zawarcie pokoju i czyny ostatnich trzech lat zycia po powro-
cie z Turcyi. W tym utworze, podobnie jak w dwoch nastep-
nych wielkich poematach, chciat Twardowski osiggna¢ trzy
rézne a trudne do pogodzenia cele. Nie poprzestajac na wier-
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nem odbiciu wiasnych zywo odczutych wrazen i bogatych
wspomnien, na opisie krajow ciekawych pod wzgledem przy-
rody, obyczajéw i urzadzen, pragnat jeszcze upamietni¢ dla
potomnosci szczeg6ty zawarcia pokoju, majgcego uwienczyé
wielki tryumf chocimski, a temu wszystkiemu nada¢ zara-
zem forme panegiryku; pomnik stawy narodowej zjednoczy¢
z grobowcem swego protektora. Gdy wlasne wypowiada wra-
Zenia i czucia, jest wtedy i malowniczym i naturalnym, miej-
scami peten wdzieku i sity plastycznej; wymowa i zapat pa-
tryotyczny cechuje opis gtdwnych momentéw negocyacyi po-
selskiej, w ktérych wystepowaty naprzeciw siebie dwie rézne
tak cywilizacye, przedstawiciele nienawistnych sobie ple-
mion, religii, intereséw. Przeciwienstwo to rozumiat poeta
i czut calg moralng doniostos¢ tryumfu dyplomatycznego, ja-
kim nalezato uwienczy¢ tryumf oreza. Ujecie w artystyczng
catos¢ tego rodzaju szczeg6téw, pogodzenie wymagan wier-
nosci historycznej z ukifadem poetycznym, przechodzito za-
kres sit i zdolnosci nietylko Twardowskiego, lecz kazdego
z dawniejszych poetéw, nie wylgczajac Kochanowskiego. To
tez w opisach podobnych sytuacyi i szczeg6tdéw, ograniczali
sie oni do roli historykéw, opowiadajacych z drobiazgowo-
$cig przebieg wypadkéw, uktadow, tres¢ rozmow, listow, ak-
tow dyplomatycznych, uwazajac kazde opuszczenie lub do-
wolne przeksztatcenie za wystepek przeciw obowigzkowi gto-
szenia prawdy jedynie, gdyz wymagania piekna i cele arty-
styczne, podrzedng tu odgrywaty role. Dopiero gdy przycho-
dzi poecie wystawia¢ samego Zbaraskiego i rod jego, wtedy
jedynie opuszcza go i nastroj poetyczny, z jakim malowat
swe prawdziwe zachwyty i wrazenia i wymowa podniosta,
petna patryotycznego zapatu, cechujgca opis poselstwa, a wy-
stepuje natomiast napuszono$¢, wyszukane obrazy i przesa-
dne poréwnania, nieodpowiadajace ani wartosci charakteru
i zastug ksiecia, ani uczuciom, jakie mogt zywi¢ dla niego
poeta. W catej dziatalnosci poetyckiej Twardowskiego spo-
tykac bedziemy ciagte Scieranie sie tych trzech réznych czyn-
nikow: egotycznego, patryotycznego i panegirycznego, od
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ktorych wzajemnego stosunku zalezy zawsze wieksza lub
mniejsza wartos$¢ jego utwordow.

Czy talent, jakim zabtysngt w ,Legacyi*, czy tez
wzglad na stosunki ze Zbaraskimi, utorowal poecie wstep na
dwdér Wiszniowieckichi, tego nie wiemy. Faktem jest przecie,
ze jednoczesnie z wydaniem ,,Legacyi*“ w Krakowie, pojawia
sie Twardowski na dworze ksigzecym badz to w roli dworza-
nina, badz tez tylko nadwornego poety. Przebywa on zaro6-
wno w Wiszniowcach, rezydencyi gtosnego Jeremiego, jak
i w Zbarazu, ktérego dziedzic miat sobie zlecong obecnie
straz granic wschodnich. Nie byt to tatwy do spetnienia obo-
wigzek, bo przeciw najazdowi tureckiemu, korzystajgcemu
ze zwrdcenia catej zbrojnej sity na wspotczesng wyprawe pod
Smolensk, nie mozna byto, précz nadwornych milicyi ksiaze-
cych, innych znaczniejszych sit postawi¢. Tymczasem stoty-
sieczna armia turecka, pod wodzg Abazego, wkracza w oko-
lice Kamienica. Z niewielka garstkg odpiera szczesliwie to
najscie hetman Koniecpolski, wsparty hufcem Wiszniowiec-
kich, w ktérym znajdowat sie takze nasz poeta. W pare mie-
siecy (w styczniu 1634 r.) nowe sity tureckie wkraczaja do
Polski, znéw Koniecpolski z hufcem Wiszniowieckich ruszyt
przeciw nim, atymczasem i sam Wiadystaw, zakohczywszy
pomysinym pokojem swa wyprawe, pospieszyt naprzeciw
Turkom, pragnac stanowczy im cios zada¢, ale zaréwno wa-
hanie sie nie dos¢ silnych najezdzcéw, jak i nieche¢ szlachty
ku dalszemu prowadzeniu wojny, spowodowaty zawarcie po-
koju, wbrew zamiarom kréla.

W tym to czasie ofiarowal nasz poeta Wiadystawowi
wiersz, opiewajacy jego $wieze zwycieztwa . Z dedykacyi
moznaby wnosi¢, iz wreczenie go krélowi miato miejsce
gdzie$ w okolicy Dniepru. Tre$¢ tego utworu stanowi opis
zwyciezkiej wyprawy Wiadystawa 1V, zakonczonej oswobo-
dzeniem oblezonego Smolenska. Zamiast jednak zwyklej

#  ,.Szczesliwa ekspedycya®, przedrukowany w wydaniu Tu-
rowskiego.
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epicznej formy uzywa tu poeta lirycznej zwrotki najréznoro-
dniejszego ukfadu i kazdemu epizodowi wyprawy poswieca
osobng piesn. Nie sg to ody tryumfalne, ale raczej peany
zwyciezkie. Uczucie poety, radosnie podniecone tryumfami
oreza polskiego i widokiem rycerstwa, nieomytego jeszcze
z kurzawy i dymu bojowego, nastrojone wojowniczo osobi-
stym udzialem w odparciu wspdtczesnego najazdu tureckie-
go, wybucha radosng piesnig petng sity i zapatu. Takiej po-
budki wojennej, jak piesn trzecia, w ktdrej poeta wzywa kro-
la by spieszyt z wojskiem broni¢ zagrozonych granic, nie spo-
tykamy w calej naszej poezyi, nie wylgczajac Piesni Janusza.
Sama forma jej, ta zwrotka drgajaca rytmem rycerskich po-
lonezéw Szopena, odtworzyta z calg prawdg i Swiezoscia
zapat poety.

Nie mieszkaj, a na kon msciwy

Wielki siadaj bohaiyrze.

Sam ich, sam wzrok twoj gniewliwy
W zlamanym potepi mirze;

Jako stoma sptona,
Gdy na to wspomiona.

Czyli raz przodkom twym nowy,
Nieréwne wygrywac boje,
Twarde im ucina¢ glowy
I o stoteczne podwoje,
Gdzie prég nietykany
Zapiera¢ tarany?
Deptata karki uparte
Ich niewytrzymana sita,
Mury i bramy otwarte
Nogg suchg przestapita.
Twardo ouzdany
Waddz sam brzmiat kajdany.

Teraz, o jako sie wstydza,

| patrzg ponurem okiem.

Gdy twoje ozdoby widza,

I na tronie tak wysokim;
A ty tern ochoczej.
Nastepuj im w oczy.
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Tedy, pod ogromnym grzmotem,
Dzwieki Etna wyda swoje,
Woulkan zarudzi sie potem,
Szyszaki kujac i zbroje.

Echo wiatry goni:

Do koni! do koni!

Nie podobna wymagac od poety, by we wszystkich sze-
snastu piesniach utrzymat ciggle ten zapat i energie wysto-
wienia. Jak w ,Legacyi"™ tak i tu wystepujg wszystkie owe
trzy cechy twérczosci poety. Wybuchy zapatu rycerskiego,
poetycznego i uczucia patryotycznego przeplatane sg przez
panegiryczne zwroty i ustepy opisowe, w ktérych, mimo lek-
kosci i zywosci lirycznej formy, miesci sie suchy kronikarski
opis szczegotdw wojennych. Od czasu do czasu przecie,
w obrazach bitew, wracajg swietne przymioty jego rycerskiej
muzy. Oto jak opisuje scene wojenna:

Do nich, do nich zarazem,
Tyzenhaus i z Plazem
Jednem sercem skoczy.
Uderzg sie, ze tuny

I puszczone pioruny
Ogniem ich okryjg!
Swiszczg kule, grzmig groty,
Ziemia huczy z ochoty

| powietrza wyja.

Az co dotad sie chwiata.
Ku naszym sie rozémiata
Eortuna wesoto.

Oromia, gonig, $cinaja,

Co celniejszych imaja.
Niemieckich gtéw czoto.

Madalinski przypada,

Jakim gwattem wypada
Tagus ze swych Zabrzegéw.
Dopiero, jak z rekawa.

Gdzie krew kogo, gdzie stawa,
Szalona uwodzi.
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Dzwiek zbroj, drzew chrzest i fomy,
Jakie Mongibel gromy
Na dnie samem rodzi.

Przesada w uwydatnianiu. znaczenia epizodéw wojen-
nych, nadetoSG w wystawianiu odniesionych tryumféw, prze-
niesienie catego Olimpu pod zimny Tryon, mniej nas tu razag
niz w innych utworach. Zapat patryotyczny, usprawiedli-
wiony Swietnem powodzeniem, $wiezos¢ wrazen jakie, wspot-
cze$nie z wypadkami niemal, wypowiada poeta, zywos$¢ i mu-
zykalno$¢ lirycznej formy, urozmaiconej réznorodng budowg
zwrotek, sita i plastycznosé wystowienia, rownowaza, jezeli
nie przewyzszajg, ujemnych stron utworu, ktéry umieszczony
w zbiorze panegirykdéw dzieli¢ musiat ich niepomysine koleje.

Zalety, jakiemi jasnieje ,,Szcze$liwa Ekspedycya®, ni-
kng w utworach, ktére miaty swe jedyne Zrédto w osobistych
widokach poety, szukajgcego skwapliwie $rodkéw do zdo-
bycia wzgleddw moznych protektoréw. Podczas pobytu na
dworze ksigzecym, Twardowski nauczyt sie sztuki korzysta-
nia z kazdej sposobnosci do zawigzywania stosunkow z pana-
mi, ktérych protekcya mogta by¢ przydatng i wydoskonalit
talent zrecznego schlebiania ich préznosci, a zarazem podno-
szenia wartosci kazdej wyswiadczonej im przystugi.

Zabiegi swe zaczat od kréla. Swieze tryumfy Smolen-
skie pozwolity mu, po raz wtéry, przypomnie¢ sie Wiadysta-
wowi, powtorzy¢ pochlebstwa, ktore po czesci tylko uspra-
wiedliwialy $wieze powodzenie wojenne i nasung¢ obraz
upragnionego przez kréla pogromu Turkéw i wypedzenia ich
z Europy. ,, Ty masz krwawego miodzika ukrdci¢. Olarze
Bogu, sSwiatu storice wrocic... tryumfy te tobie gotujg nieba
ku twojej ozdobie; uktada Dunaj grzbiet nieujezdzony z swe-
mi Trytony. Chylgc sie gory, Hemus sie Sciele, wynijdg
w wiencach starzy przyjaciele (stawianie tureccy) i spdlnem.
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panéw okrutnych, zelazem, pomogg razem*. WierzylibySmy
w prawdziwos$¢ zapatu poety i w szczeros¢ jego pochwat,
gdyby z réwng hojnoscig i napuszonoscig nie gtosit ich oso-
bistoSciom nie zastugujagcym na nie, takiemu kroélewiczowi
Aleksandrowi Karolowi, ktérego $mieré przedwczesna daje
pochop Twardowskiemu do wystgpienia z wymuszonym pa-
negirykiem, dedykowanym ,,Najjasniejszej Pannie Annie Ka-
tarzynie Konstancyi krolewnie Polskiej i Szwedzkiej*; Nie
poprzestajac na krolu i jego rodzinie, stara sie poeta pozy-
skaé sobie najwyzszych dostojnikéw koronnych i w tym celu
przektada i przerabia na wiersz polski, tacifnski panegiryk,
jakim Jezuici krakowscy powitali objecie kasztelanii krakow-
skiej przez Stanistawa Koniecpolskiego. Utwér ten Swiadczy
swym uktadem o wielkiej zrecznosci autoréow, ktérzy korzy-
stajgc z okolicznosci, iz znaczna cze$¢ dwczesnych senatoréw
pochodzita z ziemi Sieradzkiej, dajg swemu panegirykowi ty-
tut: ,,Siradia trabeata“ i chwalgc Koniecpolskiego, nie szcze-
dzg pochwat innym zyjacym dygnitarzom Sieradzanom, tak,
ze z wszelka tatwoscig mogli zabiegli Ojcowie wiersz ten ofia-
rowywac, ze zmiang dedykacyi jedynie, po kolei kazdemu
z opiewanych senatoréow. Twardowski w tym samym zamia-
rze przetozyt i ,,przyczynit”, a wiec dla swych, celéw przero-
bit ten utwér i dedykowat az dwom biskupom: Stanistawowi
tubienskiemu, ktéremu juz dawniej posytat ,,Ode winszuja-
ca“ i Jakébowi Zadzikowi, kanclerzowi wielkiemu koronne-
mu, ktory swiezo potozyt wielkie zastugi w wyprawie Smo-
lerskiej przy zawieraniu pokoju w Polandwece i cieszyt sie
ztad petnem zaufaniem kroélewskiem. Schlebiajgc dalszym
nie mozna byto pominac i najblizszego protektora — zreczny
dworak, znajac najczulszg strone swego pana, zwraca sie nie
wprost ku niemu, lecz wysuwa na pierwszy plan jego kilko-
letniego zaledwie synka Dymitra, ktéremu opowiada $wietne
dzieje przodkéw i czyny ojca, by przykiadami takiemi obu-
dzi¢ w nim te same cnoty. Ztad daje swemu utworowi tytut:
»Pobudka cnoty“. Nie ufajac przecie domyslnosci ksiecia,
ktory, o ile sie zdaje, wiecej znat sie na mysliwstwie niz na
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retoryce i literaturze i ztad nie okazywat Twardowskiemu
oczekiwanych wzgleddw, umieszcza poeta w tym panegiryku
dos¢ natarczywe przypomnienie swych ustug i naleznej za nie
wdziecznosci: ,, Twoje zwycieztwo, twoja reka bita*, powiada
wspominajac o Swiezem odparciu najazdu tureckiego przez
hufce Wiszniowieckiego. ,,Jakazkolwiek stug byfa twoich
sita — jednak o Panie, nie wszystko jednemu ale cokolwiek
przyznaj i drugiemu. Wiesz jako serca bohaterskie budza,
dzieki powinne. Jako za$ na cudza patrzac kto stawe a krew
swoja leje co ma za dalsze cnoty swej nadzieje?" Czy przy-
pomnienie to odniosto pozadany skutek, nie wiemy, zdaje sie
przecie, ze nic nie wskorat poeta, bowiem wkrotce po napi-
saniu ,,Pobudki cnoty* zmart Janusz Wiszniowiecki (1636 r.),
a Twardowski wtedy dopiero uczcit jego pamie¢ panegirykiem
,.Ks. Janusz Wiszniowiecki'' (1646 r.), gdy matoletni synowie
doszli do lat, w ktérych mogli zrozumie¢ i optaci¢ te przy-
stuge dworakowi-poecie. Zresztg w swych utworach wynu-
rza otwarcie wdziecznos¢ Zbaraskim, Sieniutom, Leszczyn-
skim, z ktorych to faski ,,zytjego Apollo“ — jednych Wi-
szniowieckich tylko nie zalicza do szeregu swych dobro-
dziejow.

Wszystkie dotychczasowe utwory Twardowskiego, zwy-
jatkiem Legacyi, dla swego panegirycznego charakteru, ule-
gty losowi tych na wieczne zapomnienie skazanych ptodéw
stuzalczej Muzy, ktérych szczeg6towszym rozbiorem zaden
dotad nie zajat sie badacz. Petne nadetosci i wyszukania ty-
tuly, tudziez bezmysina tres$¢, w pompatyczne przybrana for-
my, nie mogly istotnie zacheca¢ do rozczytywania sie w tych
na utrapienie bibliografom i pastwe mdlom licznie tak poja-
wiajacych sie drukach. Jednak z drugiej strony sama ilos¢
sypigcych sie przez péttora przeszto wieku na Swiat wierszy-
det, Swiadczy o ich znaczeniu. Bjd to objaw chorobliwy
wprawdzie, ale przytem samg diugotrwatoscia i rozlegtoscia
Swiadczacy, wiasciwym sobie sposobem, zaréwno o sile i roz-
miarach ztego, nurtujgcego organizm déwczesnego spoteczen-
stwa jak i o wyrodzeniu, jakiemu w catej zresztg Europie
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ulegto Odrodzenie, przeksztatcone w niesmaczne ,,barocco®.
Dla zrozumienia powodow istnienia panegirykéw, dla pozna-
nia wptywdw, pod ktéremi wyrobita sie tak razaca nas dzi$
swg nadetoscia forma, dos$¢ zwrdci¢ uwage na otoczenie,
w jakim tak Twardowski, jak i inni panegirysci spedzali
swojg miodos¢ i dalsze lata.

Szkolne czasy najpierwsze i najsilniejsze wyciskaty na
miodziennczym umysle pietno. Ten szereg nieustanny roz-
norodnych obchoddéw, odpustéw, pogrzebéw, wjazdéw do-
stojnych oséb i t. p., ktérych wyprawianiem zajmowali sie
z wielkiem zamitowaniem jezuici, uzywajgc do tego pomocy
swych uczniéw, nie mogt pozosta¢ bez silnego wptywu na
smak i imaginacye miodziezy.

Obchody podobne, z coraz to cudaczniejszemi dodatka-
mi, urzadzaty wszystkie kolegia jezuickie po kilka razy do
roku. Kazdy odpust, pogrzeb, przejazd jakiego$ moznego pa-
na przychylnego zakonowi, imieniny lub wesele ktdrego
z protektorow, w podobny uswietniano sposéb. Przedstawie-
nie teatralne, na ktérem uczniowie odgrywali odpowiednig
do obchodu trescig sztuke, stanowito zwykle konieczne catej
uroczystosci dopetnienie. Apollo, Minerwa, Muzy, cnoty,
grzechy, bogowie i aniotowie, ludzie, zwierzeta i t. p. figury,
przesuwaly sie przed oczami widzow. Piramidy, obeliski
z napisami, tarcze herbowe, portrety, apoteozy tryumfalne—
oto tlo i dekoracye, $réd ktorych odbywata sie akcya, jezeli
tak mozna nazwac¢ kolejne wystepowanie coraz to innych po-
staci, dla wygtaszania bezmys$inych dyalogéw.

Wejdzmy teraz w potozenie miodego chiopca ktéry,
w ciggu swego pobytu w szkotach, bierze kilka razy do roku
udziat w tych upragnionych dla siebie uroczystosciach, dla
ktorego Apollo, Muzy, czarty, stawa, zazdrosé, czystosc, poe-
zja, wymowa, od najmiodszych lat, przedstawiajg sie jako zy-
jace osoby, w ktorego oczach najwyzszym szczytem stawy
posmiertnej jest piramida tekturowa, wienicami i napisami
pokryta. Przyucza on sie tu zawczasu najprostsze mysli
w najwyszukanszy wyraza¢ sposob, unosi¢ sie, z klamanym
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zapatem, nad catkiem obojetnemi mu osobami i wydarzenia-
mi, przywyka stowem do znajdywania piekna w nagroma-
dzeniu najnienaturalniejszych obrazéw i poréwnan, do po-
krywania braku mysli i uczucia deklamacyjng nadetoscig
upstrzonego obcemi wyrazami jezyka. Zwazmy dalej, iz ten-
ze sam miodzieniec éwiczy sie, podczas pobytu w szkotach,
przedewszystkiem w pisaniu méw, powinszowan, wierszéw
na herby, wesela, pogrzeby, ze wreszcie po ukoriczeniu nauk,
skutkiem nienormalnego stanu rzeczy w kraju, nie zajmie za-
dnego wyzszego stanowiska w spoteczenstwie, nie majac pro-
tekcyi jakiego$ magnata lub dygnitarza, do uzyskania ktorej
pochlebstwo i unizonos$o byty, jak zwykle, najskuteczniejsze-
mi $rodkami.

Oto pierwiastki, ktore sie na wytworzenie panegirycz-
nej literatury ztozyly. Tresci do nich dostarczyto potozenie
o6wczesnej szlachty i jej do magnatéw stosunek. Pobyt
w szkotach jezuickich uczyt wypowiada¢ napuszonym jezy-
kiem uczucia, jakich nie czut rymotworca i mysli ktére nie
ptynety z jego przekonania; wyéwiczyt go w sztuce zlepiania,
z okruchow szkolnej erudycyi, z poréwnan i wyrazen, czerpa-
nych z mitologii i literatury starozytnej, ze wspomnien, jakie
pozostawity obchody i dyalogi szkolne, pstrej mozajki, w kto-
ra cudacznie sie wplataty koleje zycia samego bohatera, jego
dziecinne lata, nauki szkolne, podrdze, wyprawy wojenne
i funkcye publiczne.

Twardowski jest jedynym panegirysta, ktéry dzieki ta-
lentowi rzeczywistemu, zajat wybitne stanowisko w dziejach
literatury wieku XVII. W panegirykach swych przecie jest
on tylko wierszopisem, zreczniejszym jedynie od wierszokle-
téw dwczesnych i bieglejszym w positkowaniu sie erudycya
szkolng. Za przyktadem Jezuitdéw, ktérzy jeden i ten sam pa-
negiryk dedykowali kolejno kilku osobom, Twardowski nie
wiele sobie robi zachodu z ukfadaniem tego rodzaju utwo-
réw; przygotowawszy pewien zas6b obrazéw, zwrotdw, epi-
tetéw, positkuje sie niemi we wszystkich kolejno tworzonych
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panegirykach, wiedzgc, ze zaden z chwalonych protektoréw
nie zada sobie trudu poréwnywania ich ze soba.
Przedewszystkiem stara sie wierszopis wywies¢ réd
swoich bohateréw z jaknajdalszej starozytnosci i w jaknaj-
Swietniejszym przedstawi¢ go blasku. W tych jedynie wy-
wodach genealogicznych zadawat tez sobie nieco pracy nasz
poeta, bo zresztg, skoro tylko rozpoczynat opowiadanie kolei
samego bohatera, nie robil sobie najmniejszego skruputu
Z przepisywania catych ustepow z dawnego do wszystkich na-
stepujacych panegirykow.
W ,,Pamieci Smierci tak méwi o dziecinnych latach
krolewicza:
Ani piosnek pieszczonych mamki mu $piewaty,
Ale miedzy zarazem bebny kotysaty
Wychowanki Marsowe; siercig i pancerzem,
Nie bawetng, nie miekiem przetykajac pierzem.
Jako bowiem najecha¢, jako drzewem toczy¢.
Utozy¢ sie wezyka, do pierscienia skoczy¢
Wszystkie jego pociechy, wszystkie i zabawy.

Tenze sam ustep ma ,,Pobudka cnoty®, ,,Wiadystaw
IV* i ,,Ksigze Janusz Wiszniowiecki®. Jak krolewicza, tak
Dymitra Wiszniowieckiego i Koniecpolskiego, w dziecinnych
jeszcze latach. Mars owingwszy w pieluchy (sic) i ucatowawszy,
stawia na szczycie Karpat i grozi nimi Turkom i Tatarom,
zapowiadajac, iz kazdy z tych miodych bohateréw przepty-
nie Dunaj i ,,ouzdawszy twarde Euksynowe brody“, otrzyma
w zdobyczy tamtejsze ziemie. Roéwniez opisujac nauki i po-
droze przez swych bohateréw odprawiane, wszedzie toz same
powtarza ustepy. Wszyscy wystawiani przezen dostojnicy:
Zbharaski Krzysztof, Wiszniowiecki Janusz, krolewicz Ale-
ksander Karol, Witadystaw 1V, odbywali w swej miodosci
liczne podroze i zwiedzali Wiochy. Korzystajac z tego, poeta
weciela, z malg zmiana, ustep o podrézach Zbaraskiego, za-
mieszczony w ,,Legacyi“ do ,,Pobudki cnoty* i ,,Pamieci
$mierci“, obszerniejszy za$ opis, zamieszczony we ,,Witady-
stawie 1V*, spotykamy z niewielkiemi zmianami w ,,Ks. Ja-



Samuel ze Skrzypny Twardowski. 79

nuszu Wiszniowieckim®. Wiersz ,,Na szcze$liwg elekcyg*
wciela Twardowski do ,,Wiladystawa 1V z nieznacznemi
réznicami. Przy dalszych kolejach zycia, o ile tylko pozwa-
lata na to ich r6znorodno$¢, moznaby wskaza¢ mnostwo po-
dobnych powtarzan; nawet dla umierajgcego krélewicza Ale-
ksandra nie mogt obmysle¢ innych, na wezwanie o ratunek,
stow, jak te, ktdre juz witozyt poprzednio w usta zagrozone-
go utratg zycia Zbaraskiego. WSszystkim swym bohaterom
wynurza jednakowe zyczenia: ,,by doczekali lat Nestoro-
wych®, ,,by zakwitneli jego rymy zmoga li co one®, upewnia
.28 beda mogli spokojnie sie zdrzymna¢ natonie kochajacych
przyjaciot“ i t. p., bez wzgledu na to, czy przemawia do Wia-
dystawa 1V, czy tez do najezdzajacego Polske kréla Szwedz-
kiego, czy zwraca sie do Stanistawa tubienskiego biskupa
ptockiego, czy do Zbaraskiego. Po $mierci wreszcie tych bo-
haterdw, wstrzasajg sie Karpaty, wyje w Wisle Nereusz, pta-
cza skaly, lasy, pola, gory, jeziora, przy pogrzebach kamie-
nie mowig, konie nawet tzy ronig. Jakkolwiek moznaby da-
leko wiecej wynales¢ podobnego rodzaju przykitadow, sadze
jednakze, iz to wystarczy¢ moze tak dla dania wyobrazenia
0 panegirycznych utworach Twardowskiego, jako tez dla
uzasadnienia tego, com powiedziat o przyczynach na wytwo-
rzenie sie tych utworéw wptywajacych.

"Na szczescie jednak ta nawata panegirykéw z 1635 r.
ustaje. Czy, co najprawdopodobniej, $mier¢ ks. Janusza Wi-
szniowieckiego (11 listopada 1636 r.), czy tez jakie$ inne
wptynety na to przyczyny, stowem od 1636 r. nastepuje
w losach i dziatalnosci poetyckiej Twardowskiego do$¢ ko-
rzystna zmiana, spowodowana, jak sie zdaje, usunieciem sie
poety z dusznej patacowej atmosfery. Przynajmniej na po-
czatku i konhcu tego 12-letniego, najmniej dajacego sie wyja-
$ni¢ okresu zycia autora Legacyi (od 1636 do 1648), musiat
on przez jaki$ czas bawi¢ w swej chudobie, $réd nieodtacz-
nych od matego gospodarstwa trosk, jak o tern $wiadcza wy-
razne wzmianki w pismach jego przechowane.
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(AVA

Zawiedziony w ambitnych oczekiwaniach i zabiegach,
znuzony krepowaniem swej mysli i uczucia przy wypowiada-
niu klamliwych pochwat i udanych afektéw, zamknat sie te-
raz nasz poeta w skromnym dworku cichych Zarubiniec
i $rod ,,nieodigcznych od matego gospodarstwa trosk*, oddat
sie uzywaniu cichego domowego szczescia i pracy nad utwo-
rami, ktére mu miaty zapewni¢ nieSmiertelnosc.

Jedng z pobudek tej zmiany w upodobaniach i trybie
zycia poety, byla niezawodnie mito$¢, uwienczona wreszcie
matzenstwem. Ni daty, ni blizszych szczeg6téw tego faktu
poda¢ nie moge dla braku $wiadectw; dzieki notatce prof.
Przyborowskiego, wiemy tylko, iz tg wybrana byta wielkopo-
lanka, Elzbieta z Gaju Obornicka (czy tez Gajewska?). Do
niej to, a raczej o niej zapewne méwi poeta w dwdch pies-
niach, ogtoszonych jako dodatek do ,,Daphnis*:

Aza nie krzywda? ledwo ujrzatem
Wodzieczng peretke, z ktdrg mniematem
Zem swej miat diuzej uzy¢ pieszczoty

I dluzej patrze¢ na jej przymioty,

A wyscie z reku, czyscie zajrzeli?
Drogie kochanie moje wyjeli.

Precz me” pociecha, gdy od twej twarzy
Odjezdzam, w ktorej réza sie zarzy;
Precz ma pociecha, kiedy me oczy

Po twej pogodzie zazyjg nocy.

Sam nie wiem Kkiedy twarz twg obacze,
A nieraz w zalu serce zaptacze.

W drugiej piesni upewnia o swej mitosci niezmiennej:
~Wstawac¢ li stonce lub spada¢ bedzie Ty przecie zemng
przytomna wszedzie. O to cie prosze racz moje checi nie
w wywietrzatej chowaé pamieci, nie badZz tyranka pamietaj
tego ktory cie kocha, kochajze jego*“.

Szczedcie jakie znalazt w mitosci pozwolito poecie za-
pomnie¢ chwilowo o troskach materyalnych i nadato inny
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kierunek jego ambitnym dgzeniom. Rozgtos, jaki uzyskata
»Legacya®, ktora w 1639 r. w powtdrnej juz wyszta edycyi,
uznanie, jakim sie cieszy¢ musiata ,,Szczesliwa ekspedycya®,
opiewajaca tak zywo i wiernie $wieze wrazenia i tak pomysl-
ne boje, rozbudzity w Twardowskim $wiadomos¢ talentu
i nadzieje pozyskania na tej drodze stawy i znaczenia. Roz-
czytujac sie w Horacym i dopatrujgc analogii miedzy swem
potozeniem a gloszonemi przez niego zasadami, tlumaczy
z zapatem ody poswiecone pochwatom cichego wiejskiego zy-
cia (,,Beatusille...“i ,,Non ebur neque aureum*), cieszy sie swg
niezaleznoscig, spokojem cichego zywota przy boku ukocha-
nej matzonki i tworzy plany przysztych utworéw, ktére mu
zapewnig niesSmiertelng stawe. Tymczasem upojony powo-
dzeniem ,,Legacyi* parafrazuje Horacego i z dumg gtosi:

A sna¢ mie sprzyjaznych sita.
Miedzy juz poety polskie policzyta.
Jakoz i weng i cnotg
Zwyciezytem zazdrosc.

. twoim ja to checiom (Melpomeno)
Powinienem i ozdobie,
Ze mie teraz palcem pokazuja sobie,
Parnasu wieszczka polskiego.
Co tchne i podobam sie, mam to z daru twego.

Woda przezroczysta ojczystej Lutyni,
| kotem gaje rozwite
Dadzg zy¢ mym wierszom lata nieprzezyte.

Procz Horacego rozczytuje sie Twardowski w jego zna-
komitym nasladowcy Sarbiewskim i ttdmaczy kilka 6d:
»Aeterna magnis carmina Carpati“ i ,,Ad principes Europae“,
zagrzewajgce do wyprawy przeciw Turkom, oraz ,,Exteros
muros*, wzywajacg do zgody wewnetrznej i ,,De puero Je-
zu*, zachecajgcg do mitosci. Najlepiej udat mu sie przektad
ody ,,De puero Jezu*, tchnacy prawdziwem uczuciem i wdzie-
kiem. Titumaczac, musiat patrzeé sie poeta na wiasne dziecig,
piastowane przez matke a wyciggajace don swe rece:

Prace Chlebowskiego, tom IIl. 6
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Na szyjke biatg kedziorki spuszczone
Zlotem stonca powleczone.

Nad ko$¢ stoniowg bielsze Scigga rece,
Wydrze¢ sie kaze matence.

Z ptaczem by¢ pragnie gosciem twego tona
I wiezniem twego ramiona.

To szczescie, jakiego doznawat poeta w uwienczonej
matzenstwem mitosci, w niezaleznosci swobodnego bytu, od-
dziatalo nadzwyczaj korzystnie na rozwdj jego talentu i na-
dato jego tworczosci najwiasciwszy kierunek. Wyrazem
i wynikiem tego zwrotu jest ,,Daphnis®, udramatyzowana
sielanka, w ktdrej opiewa on z nieporéwnanym wdziekiem
i uczuciem mito$¢, swobodne zycie wéréd przyrody, szczescie
na mitosci jedynie oparte i z catym humorem i lekko$cig ma-
luje obyczaje dworskich panien, ich lekkomys$Inos¢ i zmysto-
wos¢. Grdy z czasem ostygt zapat mitosny a cisza i klopoty
domowe i gospodarskie zaczely sie dawa¢ we znaki nawy-
ktemu do ruchliwego i swobodnego zycia poecie, rozpoczyna
on prace nad utworem olbrzymich rozmiaréw, ktérym spo-
dziewat sie niezawodnie zapewni¢ sobie nieSmiertelnos¢. Byt
to poemat opiewajacy zycie i czyny panujgcego podowczas
Wiadystawa 1V. Rozpoczat nad nim pracowaé¢ Twardowski
zaraz po ogtoszeniu drukiem Daphnis, okoto 1639 r., jak
o tern Swiadczy dopisek ,,0 pogromie i unizeniu kozakdéw
w 1638 r.” (Wiadystaw 1V, str. 61 na marginesie). Praca ta
postepowata bardzo wolno, bo oprécz zaje¢ gospodarskich
odrywaty od niej poete ciggte podroze. W 1639 r. spotykamy
sie z nim w Warszawie podczas sejmu. Wszystkie umysty
poruszata wtedy kwestya tytutéw, jakie niektére rodziny
mozniejsze zaczely, na mocy przywilejéw cesarza lub papieza,
bezprawnie przybiera¢. Gdy jeszcze, niechetnie widziany
z tego powodu. Ossolinski obrazit jednego z postéw, wybuchta
ztad straszna wrzawa, skutkiem ktdrej sejm zostat zerwany.
Wypadek ten spowodowat Twardowskiego do napisania
(i ogtoszenia zapewne) wiersza ,,Na sejm rozerwany*, w kté-
rym, wystepujac gtdwnie w obronie zapewnionych konstytu-
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cyami tytutéw ksigzecych, niektérym starozytnym rodzinom
na Rusi, jak Wiszniowieccy, Zbarascy i inni, $miata przytern
karci nieufnos$¢ szlachty i przesadng troskliwo$¢ o zachowa-
nie przywilejow.

Co w domu serca prorockie wieszczyly,
Ktore i w drodze wiesci o tem byty,
Ze na tym stangé nie miato

Strojnym sejmie, juz sie i tak stato.

Komu mam przyzna¢? goracym-li falom,
Czyli nieszczesnym wzgledom i prywatom?
Przez co dzi$ zrywajg sejmy.

Przez co wkrotce rozerwiem sie i my.

Jakkolwiek jednak oswiadcza sie dalej bardzo stanow-
€zo przeciw przyzwoleniu na przybieranie nowych tytutéw,
jednak sam w kilka lat potem zaledwie (w 1643 r.), ogtasza-
jac panegiryk na wjazd Leszczynskiego Bogustawa na wiel-
kopolska generalia, tytutuje go ,hrabig na Lesznie. Ole
z rozmaitych wskazéwek mozemy wnosi¢, to Twardowski,
utraciwszy ze Smiercig obu Zbaraskich i Janusza Wisznio-
wieckiego protektoréw, na ktorych wiele rachowat, krzatat
sie zywo koto zawigzania nowych stosunkow.

Jeszcze w czasie pobytu w Wiszniowcach miat zape-
whe sposobno$¢ poznac Sieniutdéw, mozng wolyriskg rodzine,
majacg swa siedzibe w poblizkich Lachowcach nad Hory-
niem. Jednocze$nie posiadali oni znaczne dobra w Wielko-
polsce (Kobylin i Zduny) i to zapewne utorowato im droge
do stosunkéw z Leszczynskimi, z ktérych jeden Zeni sie
w tym czasie z siostrg Piotra Sieniuty, dziedzica Lachowice
i Kobylina. U tego ostatniego Twardowski umieszcza, oby-
czajem owczesnej Sredniej szlachty, lokujgcej swe oszczedno-
§ci u moznych panoéw, spory stosunkowo kapitalik bo 6000
Zp. i przy tej sposobnosci zapewne przyjmuje stanowisko
komisarza débr Kobylinskich. Nowe te obowigzki utatwiajg
mu zawigzanie stosunkow zJLeszczynskimi, najpierwsza ro-
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dzina wielkopolska, ktérej dzieje i zastugi wystawit poeta
w obszernym panegiryku ,,Patac Leszczynskich®, ogtoszo-
nym w Poznaniu.

Z pobytem poety w Wielkopolsce i z wptywem, jaki na
jego pojecia wywart zaréwno bieg spraw na sejmie warszaw-
skim z r. 1639 jak i zetkniecie sie ze Swiatlejszymi senatorami
i ziemianami wielkopolskimi, wigze sie ciekawy, rozumnie
i wymownie skreslony utwdr satyryczny, jakby zapowiedz ma-
jacych sie niezadtugo ukazac ,,Satyr“ Opalinskiego, wydany
po raz pierwszy bezimiennie w r. 1640 i w ciggu nastepnych lat
(do 1645) kilkakro6 przedrukowywany (zinicyatami: S. T. Z. S.)
»Satyr na twarz Rzeczypospolitej*. Idac za wzorem Kocha-
nowskiego, wktada poeta w usta Satyra, mieszkajgcego od wie-
kéw w budzie lesnej pod Beskidem, zarys wad éwczesnych
(szlachty, ksiezy, kobiet) i czarny obraz zycia publicznego
(prywata, czcze gadulstwo na sejmach, zdzierstwa, przekup-
stwa), przedajno$¢ sadéw (trybunatu lubelskiego), zcudzo-
ziemczenie (na dworze kroélewskim zwilaszcza), stuzalstwo
dworzan. Z pomiedzy mniejszych rozmiarami utworéw Twar-
dowskiego, po za trzema wielkimi poematami, piesni ,,Szczesli-
wej ekspedycyi“, ,,Daphnis*i ,,Satyr na twarz Rzeczypospo-
litej* stanowig trzy najdoskonalsze pod wzgledem artystycz-
nym utwory poety wielkopolskiego, dajace najlepsze pojecie
0 réznostronnosci jego natchnieri i uzdolnien. Spiewak mito-
§ci, przyrody i czynow rycerskich okazat w ,,Satyrze* nie-
zwykia site oburzenia w odmalowaniu ztego /.

Jak nieznang nam jest data ozenienia sie poety, tak
rowniez brak wskazoéwek do oznaczenia roku, w ktoérym
przypadfa Smier¢ jedynej coreczki, optakanej trenami, cat-
kowicie z wierszy arcydzieta czarnoleskiego wieszcza po-
zlepianemi. Utwor ten, raczej z checi zadowolenia mitosci

# Ustep ten dodany pézniej. W latach, gdy praca ta byla
wykonywana i ogtoszong (1872) ,Satyr na twarz* uwazany byt po-
wszechnie za utwér Rysinskiego i z tego powodu nie byt przez pi-
szacego brany pod uwage.
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wiasnej poety, pragnacego, za przyktadem licznych, kolegdw,
podziela¢ z ogétem czytelnikéw swe osobiste cierpienia i stra-
ty, niz z prawdziwie cierpigcego ojcowskiego serca wyptynat.
To tez zabraktlo mu nietylko uczucia, ktorego nigdy zbyt
wiele nie ujawniat, ale nawet zwyklej tatwosci wierszowania.
Podczas gdy dla optakania $mierci Zbaraskiego i innych pro-
tektorow poety ,.idejskie zrddlice* nie wystarczaty, utrata
corki jedynaczki nie zdotata o tyle poruszy¢ serca Twardow-
skiego, by z niego wydoby¢ choé¢ jedng prawdziwa skre
uczucia.

V.

Biografia autora ,,Legacyi* ciezkie przedstawia piszace-
mu zadanie, dla braku bowiem $wiadectw i ruchliwego zycia
poety, trzeba czesto poprzesta¢ na samem wyliczaniu faktow,
bez organicznego ich powigzania. Jak powyzszych Kkilka
szczegdtow, tak rowniez data i powody osiedlenia sie Twar-
dowskiego w Zarubincach, przy jednoczesnem petnieniu obo-
wigzkow komisarza dobr Kobylifiskich, nie dadza sie dosta-
tecznie wyjasni¢. Wiemy tylko tyle, iz wypadki 1648 r. za-
stajg poete w jego dawnej siedzibie. W braku innych Sla-
déw, moznaby uwaza¢ date wydania panegiryku pod tytu-
tem ,,Ksigze Janusz Wiszniowiecki“ (1646 r. w Lesznie) za
ostateczny termin pobytu poety w Wielkopolsce i zarazem
za dowod checi odswiezenia stosunkéw z dorastajacymi juz
synami dawnego protektora, co mogto by¢ powodem do tych
ponownych przenosin. W tym to czasie napisat zapewne
wiekszg cze$¢ olbrzymiego, cho¢ zaledwie do potowy (do r.
1635) doprowadzonego utworu ,Wiladystaw 1V*. Gdyby
nie obszerny, kilka tysiecy wierszy liczacy epizod, poswieco-
ny walkom cecorskiej i chocimskiej, miatby caty ten poemat
czysto panegiryczny charakter. Spotykamy tu bowiem
wszystkie cechy powyzej rozbieranych panegirykow, z kto-
rych catkowite ustepy powitgczat nasz poeta, swym zwycza-
jem, do ,,Wiadystawa 1V*, prowadzgc w ulubionej mu formie
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kronikarskiej opowie$¢ o miodych latach, naukach, podroé-
zach i poczatkach panowania swego bohatera. Utwdr ten jest
ciekawym jednak z wielu wzgledéw Swiadectwem dziejowem.
Spotykamy tu naprzéd zywe odbicie tego blogiego farniente,
jakiem rozkoszowata sie szlachta za rzagdéw Wiadystawa 1V.

Za niego wiek on Augustowy zioty
Polsce zakwitnat, kiedy piekng zgoda
Wszystkie za rece ujety sie cnoty;

Rzad, prawo, wolno$¢ z rodzong swoboda
Rozkosz i pokéj ze swymi przymioty,
Pomona z florg; fawoni z pogodg—

Tak ze w tej cerze wdziecznej i spokojnej
Nawet juz byta zapomniata wojny.

Spokdj i zamozno$¢ sprzyjaty wesotemu zyciu; krél sam
przywiézt z podrozy po Europie upodobanie do zabaw i obcho-
dow. Urzadza na zamku Warszawskim teatr, sprowadza
$piewakdéw i muzykdéw. Zamitowanie do obchodéw rozpo-
wszechnia sie¢ w catym kraju. Przepych z jakim Ossolifski
odprawiat swoj wjazd do Rzymu rozni6st imie posta po catym
Swiecie. Kazdy dostojnik ziemski, obejmujgc nowa godnosc,
urzadza uroczysty obchéd przy obejmowaniu swego urzedu;
kazdy magnat a nawet zamozny szlachcic nasladuje ten prze-
pych i okazato$¢ zaréwno w urzadzeniu domu jak i przy ka-
zdej uroczystosci. Jednym z uswietnien kazdego takiego
obchodu jest wiersz pochwalny, panegiryk, ktdrego mistrzem
jest Twardowski. Szereg wielkich tryumféw wojennych,
ktérych uczestnikiem i kierownikiem po czesci byt'Wiady-
staw 1V, utrwalit w umystach przekonanie o niezwyciezono-
$ci Rzeczypospolitej i o jej niewzruszonej potedze. Lekcewa-
zono sobie wszystkich nieprzyjaciot i trwate srodki obronne.
Juz nawet po wybuchu kozackim tudzono sie dtugo, ze samo
ukazanie sie rycerstwa przerazi zbuntowane chtopstwo, ,,ze
skoro mu pokaze twarz srogg i kij niewolniczy zaraz sie za-
boi“. To lekcewazenie rozciggano réwniez do wschodnich
sgsiadow Rzeczypospolitej. Zaréwno Twardowski jak i Po-
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tocki, w opisach wojen z Moskwa, Tatarami i Turkami, odzy-
wajg sie o wrogach z najwiekszym lekcewazeniem i pogarda,
utrwalajac w spoteczenstwie polskiem prze$wiadczenie o nie-
zmiernej wyzszosci i przewadze tak moralnej jak i materyal-
nej nad sgsiadami. W kleskach wojennych widziano kare
Bozg za grzechy, nie za$ wynik bteddéw lub stabosci.

Woprawdzie brak samodzielnosci w charakterze pozba-
wit przekonania polityczne Twardowskiego interesu, jaki
w nas obudzg sad wytworzony w tego rodzaju kwestyach
przez samoistng, zywo czujaca i glebiej myslaca osobistos¢;
przytem zdrowy poglad spotykamy u naszego poety wte-
dy dopiero, gdy smutna rzeczywisto$¢ roztrzezwita zobojet-
niato na wszystko umysty. By¢ moze, iz w znacznej czesci
osobisty udzial w spadtych na naréd kleskach wywotat te
petne smutku skargi na nierzad i wynikle ztad nieszczescia,
lecz przez to Twardowski jest wiasnie wiernym przedstawi-
cielem Sredniej szlachty éwczesnej, czujacej zte, znajacej jego
przyczyny, ale nieposiadajacej dos¢ energii i samodzielnosci,
dos¢ zdrowego sadu i mitosci kraju, by wprowadzeniem sto-
sownych reform wla¢ w spoteczenstwo nowe sity i zatamo-
wac zrédito choroby.

Wobec trapigcej Srodkowa Europe 30-letniej wojny,
czasy Wiadystawa 1V w Polsce wydawaly sie saturnowymi
laty. Wejrzawszy przecie glebiej w stan rzeczy, przekony-
wamy sie, ze brak wybitnych stronnictw w narodzie skupia-
jacym sie jedynie dokota magnackich dworéw, reprezentuja-
cych najczesciej tylko swe osobiste interesa i poziome ambi-
cye, pod pokrywka obrony ziotej swobody szlacheckiej; ze
obojetno$é na dobro kraju, z jaka sie w pierwszej potowie
XVII wieku u nas spotykamy, ubezwiadniata caty organizm
spoteczny. Jedna tylko opozycya przeciw kazdemu zamia-
rowi kréla do usuniecia ztego zmierzajagcemu, przeciw kazde-
mu domaganiu sie spetnienia cho¢ w czesci naleznych dla
panstwa obowiazkéw, zdotata jednoczy¢ i obudzac energig
w samolubnych sercach; z drugiej znowu strony lada fraszka
zapalata miedzy magnatami straszne zawisci, sprowadzajace
zrywanie sejmow, zajazdy, procesy.
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VI

Rok 1648 potozyt koniec temu blogiemu farniente ja-
kiem cieszyla sie Polska za rzadéw Wiadystawa V-
Pograzone w uciechach spoteczenistwo nie chciato wierzyé
przestrogom rozwaznych doradzcéw i zajgé sie, podczas ciszy
i pogody, naprawa okretu, azeby mogt stawi¢ czoto spodzie-
wanym burzom i posuwaé sie pomysinie po drodze swych
przeznaczen.

Spoteczenstwo déwczesne nie dojrzato jeszcze do swej
roli, nie dojrzalo nadewszystko do tej swobody politycznej
jaka przyszta mu tak snadnie, tak wcze$nie, bez trudéw i za-
stug. Bawito sie ono wolnoscia, lecz uzy¢ jej nie umiato, bo
nie dostrzegato réznicy miedzy wolnoscig a samowolg, nie
pojmowato warunkow bytu panstwowego a hadewszystko nie
byto zdolnem do v/ytrwalego a dobrowolnego petnienia oby-
watelskich obowigzkéw. Zycie nad stan rujnowato mate-
ryalnie, upodobanie w zmystowych uciechach i Slepe samo-
lubstwo upo$ledzaty i wykrzywiaty moralnie. Pienigdz
i uciechy zmystowe staty sie najsilniejszymi pragnieniami
dusz dwczesnych. Szereg klesk poniesionych w walce z ko-
zaczyzna i powstaniem ludowem, ujawnit calg site tego ze-
psucia i wyrodzenia.

Zagrozony od rabujacych szlacheckie dwory band
w czasie oblezenia Zbaraza (lipiec 1649 r.), opuszcza poeta swe
Zarubince:

........... Tuzem tez nie czekat

J ja dhuzej i réwno z drugimi uciekat.
Przyznam sie nie leniwiej: fanty précz domowe
Mielsze z sobg i zbiory wiotche papierowe

W malym pudle uniosszy. Lubo (co za dziwy?)
Uciekat i Pindarus: w tym jednak szcze$liwy
Ze, gdy Teby zgorzaly, Filip mu ochronit

Jego tam muzeolu. Mego nie obronit

Zaden dzwiek Apolinéw, ani gtos tabeci
Niebieskiej Melpomeny. O stodkiej pamieci
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Dziedzino! o nad Hyble kochansza pasieko!
Toze$ od swej ozdoby bardzo dzi$ daleko*).

W ucieczce tej nie opart sie jak w Wielkopolsce, po od-
byciu stumilowej podrozy. Prdcz dos¢ licznej familii, prze-
bywato tu jeszcze dwoéch moznych protektordéw poety, wspo-
minanych juz poprzednio: Piotr Sieniuta i Bogustaw Le-
szczynski, ktérzy, nie zapomniawszy o dawniejszych ustugach
poety, pospieszyli teraz okaza¢ mu swa zyczliwg opieke.
Krétko zabawiwszy w Wielkopolsce, ruszyt Twardowski, za-
pewne w towarzystwie Leszczynhskiego lub ktérego ze swych
krewnych, do Warszawy, na upragniony przez wszystkich
sejm, od ktdrego jedynie oczekiwano skutecznych Srodkow,
na wydobycie kraju z rozpaczliwego potozenia w jakiem sie
znalazt po klesce pitawieckiej. Jednak dopiero nacisk zbliza-
jacego sie ze swag armig Chmielnickiego, sktonit obradujacych
do zaniechania bezowocnych rozpraw i przystgpienia do ele-
keyi, ktorej rezultatem bylo osadzenie na tronie mitego Ko-
zakom Jana Kazimierza.

Elekcya pod Krakowem sciggneta mnostwo szlachty.
Przybyt tu i Jeremi Wiszniowiecki ,z potegg i fakcya” jak
o nim mowili nieprzyjaciele, byto tez tu i kilku Twardow-
skich ze Skrzypny, a mianowicie: Andrzej, Zygmunt byty se-
kretarz Wiadystawa 1V, Aleksander, Krysztof i Mikotaj ®.
Zdaje sie, ze i nasz poeta znajdowat sie wtedy w Krakowie,
przy opisie bowiem elekcyi uzywa 1. 0s. 1 m.

Tedy na kolana
Przed Boskim Majestatem nizko sie postawszy
Prosim o to, aby nam jednostajng dawszy
Zgode wszystkim, przynajmniej Kiedy juz giniemy
Pady pobltogostawit; a wprzod obierzemy
Wielkiej tej prowincyi, czyja byta kolej
Wodzem Obuchowicza

Wojn. Dom. str. 36 (I).
Wojn. Dom. str. 46 (I1).
Patrz wyzej.

Wojn. Dom. str. 37 — ().

Sedbe
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Gdy w koricu 1649 r. zawarto z Kozakami pokdj pod
Zborowem, zaczeta szlachta wracaé do swych opuszczonych
wiosci.

.............. Kiedy nam po boju

1 tak przykrych widczegach, powréci¢ sie byto
Do swych nazad zgorzelisk i przynajmniej mito
Obejrze¢ ich popioty. Az my, miasto chiopéw
Poddanych nam dopiero, jakiche$ Cyklopow
Okrutnych tam zastali, takie stawigC czota
Takie twarze, jakoby nie znali nas zgofa.

............ z ktérego nad sobg ciezaru
I przykrej opressyi, nie Smiat ani ziong¢
Biedny szlachcic ).

Zapewne i Twardowski powrdcit wtedy do Zarubiniec
i badz, ze zastal swa zagrode catkiem spustoszona, badz tez
dla niebezpieczenstwa grozacego ciagle ze strony wzburzone-
go wiesniactwa, nie pozostat tam nadal, lecz przeni6st sie do
Wielkopolski. Daty tego wypadku nie mozna $cisle oznaczyé,
najprawdopodobniej miat on miejsce w 1650 r. W dedykacyi
Wiadystawa 1V (1650) Bogustawowi Leszczynskiemu czytamy:

Ale powinna niemniej i ta tobie
Krolewska muza, ze$ ja, w tej zalobie
| grubym dotad wstydliwg opale.
Oswiecit pierwszy, wielki generale!

Z tych stow wnosi¢ mozna tak o pobycie poety w Wiel-
kopolsce w 1650 r. jak i o stosunkach z Leszczynskimi, ,_kto-
rych dla braku $wiadectw wyjasni¢ nie mozemy.

Jeszcze wyrazniejszy dowdd pobytu w tamtych stro-
nach, znajdujemy w Wojnie Domowej.

.................. a my tu, gdy oni tam gina.

Nowin pierwszych z Krasnego smakiem opojeni
Rozumiemy Zze tern juz szczeSciem poniesieni

* Wojn. Dom. str. 4 (11).
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Blizko gdzie sg Czechryna i na kark samemu,
Gonigc go ku Donowi, dotad Chmielnickiemu
Ostrzac szable, zwiaszcza co Warty tu i Prosny
PrzylegliSmy okoto.................... A
Ustep ten odnosi sie do 1651 r., w lutym bowiem t. r. za-
szta walka pod Krasnem. Wnosi¢by nalezato, iz poeta znaj-
dowat sie wtedy w swych rodzinnych stronach, poniewaz Lu-
tynia jak réwniez Skrzypna i Twardowo, lezg w kacie przez
rzeki Warte i Prosne utworzonym. Lecz i tu niedtugo trwa-
fa spokojnos$o poety. W tymze samym roku (1651) zwotano
pospolite ruszenie przeciw Chmielnickiemu i Twardowski,
mimo niecheci jakg w wielu miejscach Wojny Domowej
przeciw temu rodzajowi prowadzenia wojny okazuje, musiat
rad nie rad wyruszy¢ w pole.
Opisujgc zebrane juz wojsko powiada:
................. bo byli tu -wszyscy
I co Wisty poczatku i co wrét jej blizcy,
Sanu, Steru, Horynia i Pitce i Warty...
................... i kto urodzony
TyJkoz szlachCicC......c.cocoevnnnnne.
LI ze sie pogranicznymzdato
Ham sasiadom, jakoby w Polsce by¢ nie miato
Wiecej ludzi.
Nikt bowiem w domu si¢ nie zostat:
................ procz ksiezag w kosciele modlaca
I pod ich sie Azyle stabszg pte¢ tulgca /).
...................... bo cézby bronito
Dorna wiecej i ktorzy sasiedzi tak blizcy
W positku nam przybyli, kiedysmy tu wszyscy”).
Z powyzszych ustepow jak réwniez z ciggtego uzywa-
nia 1. os. 1 m”) wnosimy o udziale Twardowskiego w woj-
nie z 1651 r.5).

b Str. 15 (II).
# Str. 18.
» Str. 30.
Wojn. Dom. str.
5 Moze w zwigzku z tym pozostajg nastepne stowa poety:
.................... straszliwe te wojny,
Ostrzelany ktéremi buku juz nie stysze. (Woj. Dom. str. 203 (U)
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Znalaziszy bezpieczny przytutek w Wielkopolsce, ode-
tchnat Twardowski po doznanych wrazeniach i kleskach i chcac
oderwac swg mys$l od smutnych wspotczesnych stosunkdéw
krajowych, odmalowanych takczarnemi barwami na kartkach
Wojny Domowej, wziagt sie do pracy nad przektadem a raczej
swobodng przerdbka romansu (facifskiego zapewne) p.t. ,,Na-
dobna Pasqualina®“. Mimo wspomnien i postaci z ,,Daphnisa“
wzietych, ,,Pasqualina®innym zupetnie tchnie duchem i nosi
wybitne znamie czasu, w ktorym powstata. Q-dy Daphnis
odbija to swobodne ,,farniente” saturnowych lat za rzadéw
Wiadystawa 1V, wesote, zmystowe uzywanie zycia bez troski
0 jutro—nad Pasqualing ciazy ponura, pokutnicza atmosfera
wojen kozacko-szwedzkich, atmosfera reakcyi religijnej,
przemieniajacej wesotych rozpustnikéw w zakapturzonych
pokutnikéw, nasuwajacej zamiast wesotych uciech, obrazy
$mierci i sadu ostatecznego. To samo piéro, ktore w Daph-
nis kreslito wesote, zmystowe uzywanie zycia, nawotuje
w Pasqualinie do opamietania sig, do pokuty i moralnego
odrodzenia. Trafny tez zrobit poeta wybor, zwracajac sie
z dedykacya Pasqualiny do Krysztofa Opalinskiego, ktérego
satyry tchng takim pessymizmem i gorycza. Romans ten jest
jednym z pojawéw rozbudzenia sie religijnych uczué w spo-
feczenstwie, ktére ujrzalo sie naraz zagrozone nieochybng
zguba, utratg nietylko dobrobytu i potegi, ale istnienia sa-
mego. Pioruny dziejowej sprawiedliwosci wstrzasnety do
gtebi grzesznika, ktéry nie czujgc sie na sitach by wejs¢ na
droge poprawy, wolat w ascetycznej poboznosci szukac ta-
twiejszego $rodka do przejednania zagniewanego Boga.
Prad ten ogarngt i Twardowskiego; $piewak zmystowej mito-
§ci i uciech zycia, zapisuje sie w 1653 r. wraz z zong do brac-
twa S-ej Anny w Kobylinie i swg poboznoscig zdobywa sobie
godnos¢ seniora brackiego ze stanu szlacheckiego, w r. 1659.
Nie poprzestajac na tern, zapisuje sie przed samag $Smiercig do
drugiego bractwa: Niepokalanego Poczecia P. Maryi.

Najlepszg miarg tej apatyi, tego upadku ducha, wywo-
tanego szeregiem walgcych sie na kraj klesk, jest poddanie
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sie dobrowolne Wielkopolski krélowi Szwedzkiemu. Ciekawg
illustracya tego aktu, ktérego hanbe zwalono potem wytacznie
na Krzysztofa Opalinskiego, jest krotki lecz charakterystycz-
ny wiersz Twardowskiego: ,,Omen krélowi Szwedzkiemu*.
Nie przynosi on zaszczytu autorowi, bo przecie po wszystkie
czasy powotaniem poety bylo budzi¢ do wielkich czynéw,
roznieca¢ podnioste uczucia. Wprawdzie przez wystawienie
faktu we wilasciwem Swietle tagodzi sie bardzo wina autora
ktéra na wiele gtéw rozdzieli¢ nalezy; mimo to, wyjasnienie
nie jest usprawiedliwieniem, wskazanie wiasciwego znaczenia
faktu nie uwalnia od odpowiedzialnosci wobec potomnych
tego, ktory, jako dobrowolny przedstawiciel swych wspotbra-
ci, przyjat na sie wiekszg czes¢ winy. Najazd Szwedzki,
wskutek wplatania sie w te sprawe Radziejowskiego, obata-
mucit szlachte, tern chetniej obiecanek nieprzyjaciela stucha-
jaca, im mniej czuta sie sama na sitach do ratowania ze
wszystkich stron zagrozonego kraju. Sréd powszechnego
rozbicia, Szwed wydat sie deskg ocalenia.

»Jakimkolwiek on bedzie*, méwi, powtarzajgc te gtosy
Twardowski, ,,gorzej nie moze by¢ jak dotgd“. Czyz bowiem
nieprzyjaciel moégt wiecej dokuczy¢ niz bezkarna swawola
wiasnych zotnierzy, wysgczajacych ostatnie krople Krwi
z nieszczesnego kraju. Czyz ujecie rzaddw przez silng reke
monarchy szwedzkiego nie bylo pozadanem gdy:

W domu niezgoda i szkodliwe rady,

Przy boku panskim rzadko bez przysady,
Rada zasiada, a niechaj i ghupi.

Czego niegodzien, za pienigdze kupi.

W izbie swar prézny i gtosy zarliwe
Tylko o wolno$¢ —ach! w tem nieszczesliwe.
Ze przez nie giniem, jako i zginely

Ateny tedy, gdy najmedrsze byty.

W takim stanie rzeczy szlachta 6wczesna utraciwszy
wiare w przyszto$¢, pozbawiwszy sie dawnego meztwa przez
zbytnie umitowanie spokojnego zycia i dostatkow, nie bez
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pewnego moze zadowolenia, wyciggata rece ku temu, ,,nowe-
mu Swiattu“ z pétnocy powstajagcemu, ku temu kroélowi, kté-
ry gdy:

................... stoimy jak na szrét wydani

Sami od wszystkich, ach nieratowani!

Nie chciate$ z naszych piersi uroszczonych

Budowa¢ mostu, ale$ ukorzonych

Przyjat w obrone i dat wdzieczne domy

Przez ognie widzie¢ i straszne swe gromy.

Juzci pdjdz dalej, gdzie cie niebo wzywa

I zkad fortuna niesie przyjazliwa.

I zadne, tusze, nie opra¢ sie tamy.

Az do stolicy i korony samej.

Nie bylo to zadng nadzwyczajng rzecza powierzaé tron
polski obcemu monarsze; c6z wiec dziwnego, iz imponujacy
swojg wojskowg potega i zareczajgcy wszystkie swobody
szlachcie krol szwedzki, mogt znalez¢ chetne przyjecie, zwia-
szcza gdy od niego mozna byto jedynie oczekiwac skuteczne-
go odparcia innych nieprzyjaciot? To tez poeta dyktuje mu
»pacta conventa“ i to bardzo ciezkie, wkiadajgc nan obowia-
zek poskromienia wszystkich innych przeciwnikoéw, powrdce-
nia utraconych prowincyi, przywiedzenia do ,swej kluby"
tego co z niej wyszto it. p., a obiecujgc za to wieczysta unie
Polski ze Szwecya:

............ czem krolestw oboich
*Zwigzesz granice, ze nierozerwang
Sklejone liga wiecznie juz zostang.

,Omen krolowi Szwedzkiemu* jest prawdziwie wyro-
kiem zagtady, napisanym przez szlachte na samg siebie, na
swe odrebne stanowisko, swe przywileje. Dopdki bowiem,
wierna swemu rycerskiemu powotaniu, byfa puklerzem dla
ogotoconego z twierdz i naturalnych granic kraju, dopoki by-
ta tarcza Europy przeciw tureckiej i tatarskiej dziczy, dopo-
ty miata prawo domagac sie spotecznego wywyzszenia. Lecz
teraz, gdy zaréwno postannictwo walczenia z niewiernymi,
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0 ktorego wskrzeszenie naprézno sie troszczyt Wiadystaw 1V,
jak i obowigzek obrony kraju zaczeto uwaza¢ za nieznosny
1niezgodny z wolnoscig szlacheckg ciezar, gdy przytem nie
dozwolono sformowania porzadnej sity zbrojnej, gotowej na
kazde zawotanie, ku czemu tak tatwo byto zuzytkowac dziel-
no$¢ Kozakow, przez nadanie im stusznych praw i wynagro-
dzenia, — teraz istnienie szlachty, jako uprzywilejowanego
stanu, stato sie niesprawiedliwoscig historyczna, ktéra diuzej
nie mogta trwac bezkarnie. Czuly to i wypowiadaty wszyst-
kie znamienitsze spoétczesne umysty: Skarga, Staréwolski,
Opalinski, Potocki, a wreszcie i Twardowski; nie umiano jed-
nak podaé skutecznego na zte srodka. Egoizm zanadto ser-
ca dla dobra publicznego wyziebit, ciemnota nadto zaslepita
umysty, by najzbawienniejsze zamiary znalez¢ mogty nale-
zyte poparcie.

VII.

Bolesne doswiadczenie miato dopiero zwolna rozbudzaé
z udpienia serca i umysty, zdzierajac jedne po drugiej wszyst-
kie iluzye, jakiemi starano sie pokry¢ nasuwajaca sie ciggle
przed oczy rzeczywisto$¢. Tak mitg np. dla Wielkopolan
zwihaszcza, wiare w przyjazne zamiary Szwedow zniszczyty
wkrotce czyny dowddzcow szwedzkich, postepujacych nie jak
sprzymierzency, ale w charakterze zdobywcéw, tak iz szlach-
ta zmuszong zostata do zbrojnego przeciw niedawnym przy-
jaciolom wystgpienia. Powodowani zemstg Szwedzi rozpo-
czynaja szerzy¢ wszedzie spustoszenie i wyptaszajg znowu
naszego poete z Kobylina, zmuszajac go do szukania bezpie-
czenstwa w obozie pospolitego ruszenia, ktére pociggne-
to wtedy na zajmowany przez Szweddéw Kalisz.

Skoro najezdnicy w zmiennej kolei loséw wojny musieli
opusci¢ te strony i granice Rzeczypospolitej, wrocit nasz poeta
zapewne do poprzedniej siedziby, by zajaé sie wykoriczeniem
swego olbrzymiego poematu, ktory sie rozszerzat w miare
rozwoju wypadkow.
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Nie tyle wiek, ile zdrowie stargane dawniej w Zzyciu
dworskiem a pézniej ciezkimi przejsciami, trudami zycia obo-
zowego, wraz z przygnebieniem moralnem, ostabity energie
Twardowskiego i sprowadzity cechujace te czasy rozbudzenie
uczuc religijnych w formiedewocyjnej.

Utraciwszy nadzieje doczekania sie pokoju, majgcego
,ukoronowac“ jego wielki poemat, chciatjuz zaniecha¢ dalszej
pracy.

.................. Zaczem pogladajac

Na rzeczy te zdaleka i widzac dalekag
Nadzieje ztad pokoju, bodaj czy doczekam,
Laty i afekcyg przycisniony swoja,

Czemem ja miat za taska, Melpomeno, twoja
Prace te nieskonczong i niespanych wiele
Nocy ukoronowaé. Prézno w slabem ciele
Sforsowac sie nad site. Gdy niebieskie sfery
Po cyrklu sie nie tocza ziemskiej maniery

Procz jako kres zamierzy Stworca im Najwyzszy.
(Wojna Dom. 11, 255).

Wkrotce jednak wypadki szczesliwszy przybraty obrot
i upragniony pokoj zawarty zostat w Oliwie (r. 1660,
dn. 3 maja).

Cho¢ przykuty do toza chorobg, chwyta jednakze osta-
biong reka poeta za piéro, by tym radosnym faktem zamkna¢
swolj najwiekszy i ostatni utwor. Tegoz samego roku zakon-
czyt zycie i pochowany zostat — w grudniu — przy kosciele
Bernardynow w Kobylinie.

W zakonczeniu ,,Wojny domowej“, pisanem przed sama
$miercig, wraca schorzatemu wierszopisowi natog i nastroj
panegirysty. Zwracajac ostatnie swe mysli ku krélowi, wy-
prawiajacemu sie przeciw zalewajacym Litwe wrogom, w ten
sposob do niego przemawia;

................. Jako piesek, ktory

Miedzy sie rozkoszami u jedynej céry

Pana swego wychowat, stuzagc mu przy stole,

A procz sie z nim przechodzac, w blizkie czasem pole;
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Ale kiedy przeczuje droge dalszg jego,

Z domu wyprowadziwszy, wroci sie do niego,

Acz po nim schnie i teskni. Co6z, nie ma z—to sity
Zeby mu w kompanii dopomogt tak mitej!

Takze ija, przykuty do toza choroba,

W przykrym czasie, nie mogac dalej iS¢ za tobg
Tu cie pozostawuje, zyczac nodze twojej
Gdziekolwiek sie obréci, gdziekolwiek zastoi.

Na ostrym sie krzemieniu nigdy nie obrazi¢

Deptac¢ lwy, bazyliszki.....

Tak wiec, w tym nawet jedynym, wyltgcznie dziejom
narodu poswieconym utworze, nie moze sie poeta otrzasnac
z zakorzenionego przez wychowanie szkolne i warunki zycia
natogu, na fozu $miertelnem nie moze sie jeszcze powstrzymac
od stuzalczosci i panegiryzmu.

llekro¢ jednak przemawia do og6tu, zdobywa sie,
w ostatnich latach zwlaszcza, na site wystowienia i prawdo-
moéwnos¢. Oto jak np. przemawia do wspotbraci z powodu
kleski pod Batowem;

Przeciez jednak nie wszystko na fata skladajmy,
Ale sami cokolwiek sobie tez przyznajmy.
Zesmy mestwo wyzuli, ze sie bi¢ nie chcemy,
I wiecei, précz ucieka¢ grubo, nie umiemy.
(Wojna dom. 11, 172).

Zrywanie sejmow, wywotywato w poecie zywe oburze-
nie na ,,liberum veto*, ktore pod pozorem obrony wolnosci,
stato sie narzedziem prywaty, przyczyng anarchii.

Ojczyzno nieszczedliwal  Ze chcac mieé inaczej,
Rzecze kto: Nie pozwalam! Zyczytbym ci raczej,
(Z zalu ci to wymowieg), wszystkich tych wolnosci
Nieco skrécié. Zaczemby$ w swojej dojrzatosci
Rady predsze i glowy spokojniejsze miata,
Gdybys ani niewoli zupeilnej nie znata,

Ani catej swobody........c.cccevrrennnn.

....................... Nie skarzmy na fata.

Bo sami w nie wpadamy, gdy jedno prywata
Wszystko u nas przemoze.... (Wojna dom. 11, 117).

Prace Chlebowskiego, tom IlI. 7
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Podobne refleksye i upomnienia, w ktoérych powstaje
poeta na nierzad, naduzycia, zbytki i prywate, dodajg wiele
interesu temu ciezkiemu poematowi, niemajacemu ni cienia
ukfadu artystycznego, ni $ladu natchnienia. Po przestawie-
niu wyrazow, niweczacem uktad wierszowy, poemat zmieni sie
na kronike wypadkéw wspoétczesnych, pozbawiona zycia
i pietna indywidualnego, jakie spotykamy w wielu dyaryu-
szach i ubogg w szczegdty charakterystyczne, rzucajgce Swia-
tto na dang chwile.

Mimo rozsianych po utworach gtebszych i trafnych my-
§li, btyskéw niepospolitego artyzmu, powaznych dazen,
Twardowski jest, przedewszystkiem najwyzej uzdolnionym
z calej falangi wierszopisow, ktdrych utwory gtéwnie dla ge-
nealogicznych szczeg6tdéw lub danych historycznych zastugu-
ja na uwage badacza. Wprawdzie i Stan. Konarski rozpo-
czat swa dziatalnos$é pisSmiennicza od dtugiego ciggu panegiry-
kdw, ale Twardowski nie przestat ich tworzy¢ do zgonu. Tym
wiecej nad tern ubolewac nalezy, iz, obok fatwosci wierszowa-
nia, posiadat autor Legacyi i Szcze$liwej ekspedycyi niepo-
spolitg site wystowienia, majacg swe zrodto nietyle w gieboko
czujacem sercu, ile w wyobrazni zywo i dosadnie odtwarzaja-
cej ksztatty i ruchy — w przyrodzie i $wiecie ludzkim. Przy
tych warunkach nie statby sie Twardowski przemawiajacym
do serc Spiewakiem, ale mogtby obdarzy¢ literature ciekawe-
mi, gtadko sie czytajgcemi opowieSciami dziejow ojczystych
i przygod fikcyjnych bohateréw w przerébkach obcych ro-
manséw. Na nieszczescie panegiryczne ramy w jakie opra-
wiat swe poematy i olbrzymie rozmiary tych kronik wierszo-
wanych, ogarniajgcych przebieg wydarzen dziejowych szesé-
dziesieciolecia catego (1600 — 1660), odstreczajac mniej wy-
trwatych czytelnikdw, sprawity, iz utwory te i autor ich ule-
gty zapomnieniu u obojetnej dla nich potomnosci, dzielgc
zresztg los ten z catg niemal produkcya literackg wieku XVII.
Podczas gdy wspotczesny Kochowski wielbiac tworce Wojny
Domowej, zestawia go z Homerem i Wirgiliuszem i obiecuje
nieSmiertelng stawe jego gniazdu rodowemu (Skrypnie) to
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w pot wieku pozniej gdanszczanin Braun w swem ,,Judicium®,
wydaje sad bardzo surowy o dzietach Twardowskiego. Zwrot
ku przesztosci i zajecie sie wiekiem XVI1I, z powodu odnale-
zienia wielu rekopi$miennych zabytkow (Pamietniki Paska,
Wojna Ohocimska), wywotaty przesadne w pochwatach sady
o Twardowskim, wygtoszone przez Wojcickiego i Mecherzyn-
skiego.

W ciggu calej niniejszej pracy staralem sie przede-
wszystkiem o wyjasnienie kazdego podanego szczegétu iuza-
sadnienie kazdego twierdzenia, z pomocg danych, zebranych
z pism poety i innych $wiadectw wiarogodnych.

Niewszystko zapewne i niezawsze zadawalniajaco uda-
fo mi sie wyjasnié. W kazdym razie, opracowujac nietykang
dotad przez badaczow postaé, uchylitem zastony, jaka obojet-

nos¢ i zapomnienie potomnych otoczyto zycie i prace Twar-
dowskiego.

1866—1874.



DAPHNIS,

sielanka mitosna.

Dawniejsza nasza literatura posiada bardzo niewiele
utwordw, ktére mozemy ocenia¢ wedtug skali dzisiejszych
naszych wymagan estetycznych. Przewazna wigkszo$¢ pom-
nikéw poezyi XVI1 i XVII wieku przedstawia nam mniej lub
wiecej nieudolne préby, przerédbki albo kopie z rozmaitej war-
tosci wzoréw. Cenimy je i zachowujemy, jako szacowne pa-
miagtki usitowan i uzdolnieh naszych ojcow, jako niedotezne
co do formy, lecz wierne i prawdziwe, co do osnowy, obrazy
zycia minionych wiekoéw; daremnie przecie szukalibysmy
w nich ogoélno-ludzkiej tresci i wiecznotrwatego piekna.

Do nielicznego szeregu pomnikéw, $wiadczacych ze
i praojcom naszym nie zbywato na artystycznem uzdolnieniu,
Ze przy zbiegu przyjaznych warunkéw umieli oni trafi¢ do
gtebin serca i ducha ludzkiego i wydobytg z nich tres¢ wy-
powiedzie¢ z rowng prawda, sitg i wdziekiem, jak spotczesni
im poeci wioscy, francuzcy, angielscy—zaliczy¢ nalezy mato
znany i nieoceniony dotad nalezycie utwor najmniej popular-
nego z dawniejszych poetéw. Utworem tym jest ,,Daphnis®,
a poetg Samuel Twardowski, znany jako nadety panegirysta
i autor rozwlektych poematéw historycznych. Czytajac
»Wojne domowg" a nawet gto$ng ,,Legacya”, trudno uwie-
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rzy¢, by z pod tego samego pidra wyjs¢ mogta tak urocza
sielanka mitosna, jaka kryje sie pod nieobiecujgcym nadpi-
sem ,,Dapbnis (ktéra) w drzewo bobkowe przemienita sie* /.
Tfzy wydania w ciggu lat 60 $wiadcza, iz wspotczes$ni umieli
ocenia¢ piekno$¢ tego utworu, o ktorym tak niestusznie za-
pomniaty nastepne wieki, uwazajgc ,,Dapbnis* za lichg prze-
robke nedznego wioskiego oryginatu. Ztad Turowski wolat
w swej ,,Bibliotece” przedrukowac zbior panegirykéw Twar-
dowskiego, niz ten zapomniany kwiat poezyi wieku XVII,
czekajacy od dwustu niemal lat na nowe wydanie.

W 1635 r. wystawiono na teatrze urzadzonym przez
Wiadystawa IV w nowo zbudowanym zamku warszawskim
opere wioskg p. t. ,,Daphnis przemieniona w drzewo bobko-
we*. Autorem libretta byt prawdopodobnie Jeremiasz Pa-
scati, muzyke za$ dostosowat zapewne jeden z licznych wio-
skich artystéw, ktérych S$ciggat na swoj dwér lubujacy sie
w tej sztuce Wiadystaw IV. Dla dogodnosci widzéw niero-
zumiejacych po wiosku, wydrukowano krotkie streszczenie
polskie tej sztuki, nazwanej na tytule: ,,Apolog, albo basn
Owidyuszowa, ktora byta reprezentowana muzyka, naksztaht
komedyi, przed obecnoscig krola J. Mosci, krdlewiczéw Ich
Mosciow i Ich Mosci pandéw senatoréw koronnych w War-
szawie, po sejmie roku Parnskiego 1635“".

Bardzo by¢ moze iz Twardowski, jako dworzanin ks. Ja-
nusza Wiszniowieckiego, znajdowat sie podczas sejmu
w Warszawie i byt obecny na przedstawieniu teatralnem.

Ten tytut nosi ,,Daphnis®“ w dragiem wydaniu z 1661 r.
i trzeciem z 1702 r. w Krakowie. Na pierwszem (Lublin 1638), sta-
nowigcem wielka rzadko$¢ bibliograficzna, tytut brzmi: ,,Dapbnis
draewem bobkowem*.

2) Streszczenie to przedrukowat K. Wi Wojcicki w swym
. Teatrze starozytnym*.
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Znalt sie on takze widocznie z autorem sztuki, skoro te~"4i-
ni wydaje wlasnym naktadem ,,Daphnis*w Lublinie.

Jakie stanowisko zajmowat Pascati na dworze krolew-
skim, nie wiemy. Na tytule pierwszego wydania czytamy:
~Sumptibus Hieremiae Pascati C. B. L.“, za$ na dedykacyi
ks. Eugenii z Tyszkiewiczéw Wiszniowieckiej, datowanej
z Lublina d. 8 kwietnia, podpisat sie: ,,Hieremiasz Pascatius
M. B. L.*. Prawdopodobnie, jak to pozwalajg przypuszczac
litery podpisu, wskutek zastug potozonych, na dworze kroé-
lewskim, zostat on burgrabig zamku lubelskiego, a przytera
taczyly go jakie$ stosunki z Wiszniowieckimi.

Czy Twardowski umiat po wiosku, tego nie wiemy i ni-
gdy sie zapewne nie dowiemy, dla braku dowodéw. Byé mo-
ze, iz zostajac w stosunkach z Pascati’m, przebywajac zresztg
na dworze Wiszniowieckiego, ktory dos¢ dtugo bawit we Wio-
szech, mdgt przyswoié sobie pewien zasob wyrazéw i fraze-
sow; ale taka znajomo$¢ nie uzdolniata jeszcze do rozumienia
poetdw *. Sama zresztg znajomosé jezyka, a nawet literatu-
ry wioskiej, nie dostarczataby dostatecznej podstawy do wy-
jasnienia zrodfa niepospolitych pieknosci ,,Daphnis*. Czy
Twardowski osnowe swego utworu zaczerpnatl z pierwowzo-
ru wiloskiego, czy tez positkowat sie jedynie polskiem stre-
szczeniem, jest dla nas dos¢ obojetng rzecza, dzieki pietnom
indywidualnosci i oryginalnosci, jakie wycisnat na kazdej
niemal karcie tej sielanki, dzieki wiejacej z jej strof woni wotyn-
skich laséw, dzieki wreszcie tej ,,muzyce serca“ (stowa Twar-
dowskiego), ktdrego bicie czujemy wyraznie w kazdym li-
rycznym wybuchu. Stosunek Twardowskiego do zapozyczo-
nej tresci jest réwnie swobodny, jak naprzyktad Szekspira
odnosnie do legend, kronik i noweli, z ktérych twérca Ham-
leta czerpat osnowe i postacie swych dramatow.

) Mozemy na pewno twierdzi¢, iz ,Jerozolime® Tassa czy-
tywat tylko w przekfadzie Kochanowskiego, o czem $wiadczg liczne
pozyczki, tak w ,,Daphnis®, jak i w innych utworach spotykane.
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Poszukiwania wspotczesnych, krytykéw wykazaty, ze
zarébwno w Fauscie Goethego, jak i w utworach Szekspira
wieksza czes¢ zachwycajacych nas szczegotdw i postaci byta
wzietg z dawniejszych opracowan. Poréwnanie Romea i Julii
z trzecig juz z rzedu przerébka legendy weronskiej, dokona-
ng przez dominikanina Matteo Bandello, przekonywa iz za-
rowno spotkanie na balu u Kapuletéw, jak posta¢ ojca Lau-
rentego, tak samo krwawa awantura, sprowadzajgca wygna-
nie Romea, jak zamiar Kapuleta wydania Julii za maz, uda-
na smieré bohaterki, przyspieszony przez to powrét Romea
do Werony, przedwczesne otrucie sie jego przy trumnie Julii,
znajdujg sie juz w opowiesci Bandella. Nawet charaktery-
styczna posta¢ mamki i samo rozwigzanie dramatu nie sg po-
mystem Szekspira, lecz znajdujg sie tez we francuzkiem prze-
robieniu wioskiej noweli. Wiasnoscig wielkiego poety jest
tylko posta¢ Mercutia i pomyst roznieceniu sie mitosci w ser-
cach kochankoéw za pierwszem spotkaniem. Nic dziwnego,
iz krotkowidzacy a niechetni Szekspirowi wspotczesni zwali
go: ,,Krukiem strojgcym sie w cudze piéra“. Czy jednak te
pozyczki zmniejszajg w naszych oczach warto$¢ genialnych
arcydziet poety?

Epoka Odrodzenia, zwracajgc sie ku literaturze i zyciu
Swiata starozytnego, otworzyla poetom i artystom niewyczer-
pang skarbnice podan, postaci, obrazow, ktore przez kilka
wiekOw stanowig jezeli nie osnowe, to niezbedng ozdobe kaz-
dego utworu literackiego i dzieta sztuki. Starozytny grecki
myt o Daphne—rdzowej barwie niebios o Swicie—znikajgcej
przed pogonig Apolina-storica, zmieniony stopniowo zostat na
powie$¢ o mitosci Apolina dla nimfy, ktéra, uciekajac przed
jego natarczywoscia, zwraca sie o pomoc do Dyany i zostaje
zmieniong w drzewo wawrzynowe, dostarczajgce odtad na
pamiatke tego faktu wiencoéw dla wielkich czynéw i talentow.

Opowies¢ ta, idealizujaca czystos¢ dziewiczg i jej tryumf
nad zmystowg mitoscia, przedstawiata wdzieczne bardzo pole
popisu dla rymotwdércéw wioskich, uprawiajgcych z takiem
zamitowaniem poezyg mitosng; nadawala sie réwniez wybdr-
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nie, jako osnowa, dla przedstawien scenicznych, rozpowszech-
niajacyeh sie w XVI1 wieku we Wioszech, a nastepnie i w ca-
fej Europie. Przedstawienia te polegaty na zrecznem zespo-
leniu z mytologicznego charakteru trescia, Spiewow, tancow
i alegorycznych obrazéw. Byto to jakby potaczenie dramatu,
baletu i kantaty okolicznosciowej. Dekoracye, tance, grupy
alegoryczne, Spiewy stanowity tu rzecz gtdwna; osnowa sama
podrzedne miata znaczenie. Z tego wytworzyta sie z czasem
forma opery.

Gdy Wiadystaw 1V, jako krélewicz, w swej podrézy po
Europie, przybyt do Florencyi w 1625 r., przedstawiono na
jego czesé, podczas miesopustu, na dworze ksigzecym w Villa
Imperiale, sztuke z tancami i muzyka p.t. ,,Wybawienie
Ruggiera z wyspy Alcyny“, ktorej osnowe stanowit rowniez
tryumf uczciwej mitosci nad wszeteczng. Tre$¢ sama gineta
tu jednakze w nawale czarodziejskich figléw, ciggtych zmian
dekoracyj, cudéw mechanizmu scenicznego, tancow i $piewdw.
W prologu Neptun i Wista witaty goscia z dalekiej pdinocy
i glosity jego wojenne tryumfy. Obecny temu dworzanin
krélewski Jagodynski, oczarowany urokiem nieznanego mu
dotad widowiska, przetozyt na jezyk polski libretto wioskiej
sztuki i wydal w Krakowie 1628 r. Przekfad ten uchodzit
bardzo dtugo za arcydzieto jezyka mitosnego.

Twardowski, z tej samej prawdopodobnie pobudki,
wziat sie do napisania ,,Daphnis“, lecz zamiast przektadac
libretto, utworzyt, na zapozyczonej osnowie, z niewielkiemi
lecz bardzo wtasciwemi zmianami, sielanke udramatyzowana.

Pordéwnanie ,,Daphnis“ Twardowskiego ze streszczeniem
polskiem utworu przedstawionego na zamku warszawskim,
Swiadczy korzystnie o dobrym smaku poety, ktéry pominat
wszystko co nie harmonizowato z prostotg gltdwnej mitycznej
osnowy, a miato na celu badZz efekt wystawy, badz tez oko-
licznosciowe alegoryczne znaczenie. Opuscit wiec niesmaczng
scene pomiedzy Wenerg a Neptunem, plyngcym na wielory-
bie, z ktérego gtowy wychodza ,,Trytony jako Meluzyny“
i wystawiaja piesniami swemi Wenere; wyrzucit réwniez
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i koncowy epilog, w ktorym szczescie siedzace na kuli ziem-
skiej przepowiadato przyszte tryumfy Wiadystawa IV nad
Turkami. Artysta zapanowat tu nad panegirystg i dla praw-
dy a piekna wyrzekt sie sposobnosci pochlebiania krélowi,
ktorego tryumfy niedawno opiewat w ,,Szczesliwej ekspe-
dycyi“.

Zato gtdbwnag mityczng osnowe poprzeplatat, z wielkim
smakiem i gtebszym rozmystem, scenami, charakteryzujgcemi
rozmaite formy i stopnie mitosci, $rod ktérych powtarza sie
gorgca a wymowna apologia tego uczucia. Jest to prawdzi-
wa symfonia mitosci, malujaca i wystawiajaca ja to w petnem
zycia i zapatu allegro, to w zartobliwem z poczatku a w kon-
cu dramatycznem scherzo, to znéw w uroczem andante,
w ktérem, jak w Beethovenowskiej symfonii pasterskiej, mu-
zyka serc fgczy sie z glosami przyrody; wreszcie w namietnem
finale, zakohnczonym powaznemi akordami tryumfu ducha
nad zmystami, nieSmiertelnej idei nad korzaca sie przed nig
sitg fizycznych popedéw. Ztad to ,,Daphnis®“ mozemy zali-
czy¢ do modnych wowczas w Europie dramatéw pasterskich,
ktoére wprowadzit do literatury Tasso.

Zkadze sie jednak wziety w Polsce z potowy XVII w.
grunt i atmosfera, na ktdrym i $rod ktérej mogt wyrosc taki
kwiat uroczy? Rozpatrzenie sie w literaturze poetycznej te-
go wieku, w utworach Morsztyna, Kochowskiego, Twardow-
skiego, ukazuje nam w Owczesnem spofeczenstwie stopniowe
uszlachetnianie zmystowego popedu, przez budzacy sie wra-
zliwos¢ na piekno wogdle, a na wdzieki kobiece w szczegdl-
nosci. Coraz wyrazniej wystepuje tu wymaganie harmonii
miedzy zewnetrznemi a wewnetrznemi przymiotami kobiety,
dazenie do oparcia sympatyi na podstawach trwalszych, niz
chwilowe pobudzenie. Uczucie mitosci zyskuje coraz wiekszg
moralng i estetyczng warto$¢ i poeta nietylko moze juz wprost
z serca dobywac¢ i na rodzimy ton nastraja¢ piesn mitosng, ale
tez znajduje stuchaczow, zdolnych odczu€ jego piesni. Na wy-
tworzenie tego stanu zilozyly sie dwa rodzaje przyczyn: na-
przéd wiekowe przeszto oddziatywanie czysto fizyologicznej
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natury bodzcéw, podniecajacych wrazliwos¢ i potegujacych
czuto$¢ systematu nerwowego, jak: wygodnie i zbytkownie
urzadzone mieszkania, wytworne ubiory, wyszukane pokarmy
i napoje, nadmierne uzywanie korzennych przypraw it. p.,
a obok tego stopniowe przyswajanie poje¢ i coraz subtelniej-
sze odczuwanie uczué, ktére wytworzyty i utrwality w litera-
turze i sztuce spoteczenstwa starozytne i spotczesne: wioskie
i francuzkie. Asymilacya te utatwiaty czeste podréze, przed-
sicbrane w XVI w. dla studyéw naukowych, w XVII za$
przewaznie dla ogtady obyczajow i rozrywki. Podczas gdy
poczatkowo jezdzili do Wioch synowie mieszczan i $rednigj
szlachty, dla stuchania teologii, prawa lub medycyny na uni-
wersytetach Padwy lub Bolonii, to nastepnie i mozni pani-
cze i panowie, udajg sie w podréz po calej zwykle Europie®
dla nabrania po dworach monarszych i magnackich elegan-
cyi, znajomosci spraw i stosunkéw politycznych, obeznania
sie ze sztukg wojenng i dyptomacya. Kazdy z nich prowadzi
ze sobg orszak miodziezy szlacheckiej, ktora za przyktadem
pana studyuje z zamitowaniem wesote zycie Plorencyi, Rzy-
mu, Neapolu, Paryza, Wiednia, uczestniczy w zabawach,
obchodach okazatych i przywozi z sobg do kraju, zamiast
klasycznej erudycyi podroznikow wieku XVI, uktadnos¢ ma-
nier, wrazliwos¢ na piekno niewiescie, zamitowanie do ele-
gancyi w ubior;ze, urzadzeniu mieszkan, zabawach, a niekie-
dy, jak widzimy z dziennika Stanistawa Os$wiecima, rozumie-
nie arcydziet sztuki wioskiej i odczuwanie uroku pieknej
przyrody.

Kazde pokolenie, o ile traci na sile muskularnej, w sto-
sunku do poprzednich, o tyle zwykle zyskuje na pobudzal-
nosci i sile nerwéw; w miejsce brutalnych upodoban, polega-
jacych na pochtanianiu przerazajacych ilosci pokarméw i na-
pojow, na zabawach i zartach, jakie obecnie tylko po karcz-
mach i szynkowniach przedmiejskich mozna spotykaé, wy-
stepuja zamitowania coraz szlachetniejsze. Zamiast ruba-
sznych zartéw i bijatyk, wystepujg gry towarzyskie i szer-
mierki stowne, popisy dowcipu, elegancya wystowienia, ma-
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nier i stroju. W podobny spos6b i poped pitciowy, przy wzra-
stajagcym udziale i czutosci nerwéw, lgczy sie stopniowo
z procesem psychologicznym i rozkosz mitosci poteguje sie
przez zidealizowanie jej przedmiotu, przez nadanie trwalej
duchowej podstawy dla uczucia, ktore opierato sie dotad na
chwilowem podnieceniu.

Nie posiadamy wprawdzie bezposrednich S$wiadectw,
ktoreby nam pozwolity odtworzy¢ z catg wiernoscig i Scisto-
$cig nastroj duchowy otoczenia, w jakiem poeta przebywal,
tworzac ,,Daphnis®. Sam ten utwor jednakze i rymowana
biografia ksiecia Wiszniowieckiego, skreslona po jego Smier-
ci przez Twardowskiego, dostarczajg nam pewnych wskazo-
wek. Siedziba ksiecia, Wiszniowiec, lezy w uroczej okolicy
Wolynia, nad Horyniem (0 24 mil od Krzemienca), $réd roz-
legtych laséw debowych, poprzerzynanych glebokiemi jara-
mi. Ponad rzekag wystepujg miejscami urwiska skaliste, na-
dajace dziki i malowniczy charakter jej wybrzezom. W bie-
gu swym Horyn rozlewa sie w olbrzj T mich rozmiardw stawy,
obfitujgce w niezliczona mnogos$¢ ryb. W XVII wieku na-
turalnie lasy byly o wiele rozleglejsze i dziksze, bo nietknie-
te siekiera, obfitos¢ wod o wiele wieksza, a roslinnos¢ bujniej-
sza. NiedZwiedzie, wilki, jelenie, sarny zapetniaty te dzie-
wicze bory. Polowanie stanowito ulubiong rozrywke ksiecia
Janusza: ,,ze psy zyczliwemi, $réd gtuchego lasu za zwierzem
wiatronogim z Dyang mysliwy, wybijajgc sobie mysli i hu-
mor teskliwy*. Upodobanie pana podzielato i dworskie oto-
czenie. Miody poeta, Wielkopolanin, nawykty do ubogiej
stosunkowo roslinnosci i przetrzebionych laséw ponad brze-
gami Lutyni, oczarowany by¢ musial wspaniatg dzikoscig
i bujnoscig przyrody Wotynia. Polubitl on namigtnie swo-
bodne zycie mysliwca i na kartach swojego poematu poswie-
cit mu kilka wymownych, petnych zapatu oktaw:

Ziemia mu tozem, niebo go przykrywa,
Zapomni w domu i matzonki miodej,
Ktéra nan czeka dtugo w noc teskliwa.
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Co w nim che¢ sama sprawuje cierpliwa.
Jednak w niewczasie i w nedzy takowej
Jako wesoty, jako on i zdrowy!

I wiele dali zaprawde Bogowie,

Komu mysliwe dali przyrodzenie;

Ciezka Minerwa zaroi sie w glowie.

Az jg swym wiatrem Eolus wyzenie.

Tu ptacy mezni—a tu ogarowie

Kwila, w glebokie zaciekiszy sie cienie;
Nie tak tubalne erytrejskie dzwony.
Jako icb cieszy krzyk nieutulony.

Nie kupidowe zapala fawory.

Ktore z pieszczonych mysli wiec pochodza,
Ani fakome uwiodg go zbiory,

Ktore sie w gnusnem préznowaniu rodza.
Teskliwe wiatrem wywieje humory.
Ktére subtelnym kompleksyom szkodza.
Jesli jest zywot na ziemi szczesliwy.

Nie moze inszy, jedno by¢ mysliwy .

Ta piekna przyroda wotyriska, wdzieki czarnookich Ru-
sinek, zycie swobodne, wesole a wygodne, ztozyty sie na wy-
tworzenie w duszy miodego dworzanina uczucia szczescia,
harmonii wewnetrznej, ktére kazdego cztowieka cho¢ na chwi-
le czyni poeta, podnoszac ducha ponad drobiazgi zycia, nad
egoistyczne troski, a wzniecajac sympatyczny poped ku temu
co piekne. Nic tez dziwnego, ze w takiem otoczeniu i w ta-
kim nastroju ducha, wychowaniec kolegjum jezuickiego zapo-
mina o szkolnych wzorach i formutach, o panegirykach, kto-
remi sobie torowat droge do zdobycia stanowiska, a mio-
dzienczy polot wyobrazni i wezbrane uczucia odzwierciedla
w peinych wdzigku, swobody i muzyki wrotkach.

Mitologia, jedyny zabytek szkolnych studyow, gra
wprawdzie w ,,Daphnis*“ wazng role, ale tchnienie poezyi,
ktora z otoczenia przeszta do duszy poety, ozywito nanowo
martwe postacie bostw Hellady. Oile Smiesznie i niesmacznie

) Scena IT, wrotka IV, VI i VII. Poézniejszy znacznie
wiersz Kochowskiego ,,Mysliwstwo*, nosi cechy w'plywu tych oktaw.
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wygladaly ugrupowane przy katafalku Zbaraskiego, Iub wi-
tajace na rynku Wioctawka obejmujgcego katedre biskupig
Lubienskiego, zmieszane z thumem szlachty i mieszczan, oty-
le tu, $rod debowych gajow, tajemniczych jarow i skalistych
ustroni nadrzecznych — te nimfy, zefiry, Dyana polujgca
z gronem towarzyszek, Apollo w stroju mysliwca czy paste-
rza—ukazuja sie w swem wiasciwem otoczeniu, uosobiajg na-
nowo te poezyq i filozofig przyrody, ktéra data poczatek ich
postaciom w pierwotnej dobie dziejéw ludzkosci. To tez nie-
tylko nas nie razg, ale owszem, dodajg uroku obrazom przy-
rody i scenom mitosnym, uszlachetniajg swemi idealnemi po-
staciami dzikg poezya puszczy lesnej. Pod tym wzgledem
Daphnis stanowi jeden z nielicznych kwiatdéw, wywotanych
na naszej chtodnej glebie przez ozywczy podmuch wioskiego
Odrodzenia. Z wyjatkiem Kochanowskiego, zaden z poetéw
nie umiat tak szczesliwie, tak organicznie pogodzic¢ starozyt-
nosci klasycznej z rodzimg przyrodg i zyciem.

Choéby pomyst przedstawienia roznych form i stopni
mitosci w kilku zakochanych parach byt zapozyczony przez
Twardowskiego z jakiego$ obcego utworu, samo jednak wy-
konanie przynosi zaszczyt poecie i stawia go ponad wszystki-
mi $piewakami mitosci, do czaséw Mickiewicza, nie wytacza-
jac ni Morsztyna, ni Karpinskiego. Goéruje on ponad nimi
zaréwno ogniem, na jakim zbywa sentymentalnemu $piewa-
kowi Justyny, jak sita, SwiezoScig i szczero$cig uczucia, nie-
mozliwg w tym stopniu u Morsztyna, ktérego zapaty hamo-
wat sceptyczny i refleksyjny nastr6j umystu.

Poeta przedstawia nam w ,,Daphnis*“ calg game mito-
sna, poczgwszy od lekkomys$inego, wesotego zalotnictwa, az
do burzliwej namietnosci, gotowej niebo i ziemie poruszy¢ dla
osiggniecia celu. W sfere idealnych wuczu¢ nie wkracza
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Twardowski, bo jej nie znat;, ale szczeros$¢ zapatu, prawda
i prostota uczucia, cze$¢ dla piekna i wdzieku niewiesciego,
przyoblekajg idealng ostong zmystowe pochodzenie afektu.

Zmystowos¢ ta nie razi nas tyle nawet, co u takiego
mistrza jak Andrzej Morsztyn, gérujacego nad Twardowskim
wyksztatceniem, smakiem, elegancyg — a to dzieki otoczeniu
w jakiem poeta umieszcza swe zakochane pary. Wspaniata
przyroda lesna, tajemniczy péicien ggszczow i jarow skali-
stych, rozkoszna samotnos¢ lesnych polanek, Swiat zwierzecy
peten bujnosci — wszystko to pobudza i zacheca, utatwia
i usprawiedliwia mitosne zapaly. Czlowiek staje sie tu cze-
$cig Swiata przyrodzonego i dostraja swe uczucia do ogolnej
harmonii. Nie potrzebujac kry¢ sie w dusznych alkowach,
mitos$¢ traci charakter zakazanej, niemoralnej uciechy, a sta-
je sie niewinng, naturalng, szlachetna. Toz samo stonhce,
ktore ,,przezroczyste ockngwszy Krynice, srebrne lekuczko
poruszywa piany, az petne ducha i nowej nadzieje, trzepig
skrzelami pod wodg Napee“—wpuszcza swoj ré6zowy promien
w ustron, ,,kedy na piersiach swej oblubienice polegt mito-
$nik dopiero kochany*“' Czyz dwa miode serca moga pozo-
sta¢ ohtodnemi, gdy zadne formy i wzgledy ich nie krepuja,
gdy zamiast ciasnych $cian mieszkania, prozaicznych sprze-
tow, natretnych spojrzen ludzkich, widzg dokota majesta-
tyczng przyrode, styszg zewszad tony i szmery wielkiej sym-
fonii mitosci?

........ w wesotej na wiosne porebie

I drzewa same mitoscig pataja;

Zna¢ ja w modrzewia, zna¢ jag w twardym debie,
W ciemnym gdzie lisciu gzegzutki kukaja,
Pieszczone mile karmig sie golebie,

Grzywacze skrzydly wartkiemi turkajg

I po rozwitem wieszajac sie drzewie.

Zbierajg srebrne piany swe cietrzewie.

A pod gtadkiemi pieszcza sie jodtami
Satyry lesne z swemi Dryadami.
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Krélestwo przyrody, akrdélestwo mitosci, to jedno prawie.
W tem ostatniem:

................. wieczny dzien sie Smieje,

Wieczne rézance kwitng i ogrody,

Mito$¢ gdzie stgpi, rozkoszy swe leje

W drzewa, kamienie, krysztalowe wody.

Wieczna pogoda, wieczny zefir wieje.

Dorodne mirty lube czynig chiody.

Poc6z sprzeciwiaé sie temu rozkosznemu prawu, zada-
waé gwah pragnieniom serca? Przeciez mito$¢ dalekg jest
od tej srogosci, jaka jej przypisujg niechetni.

Wadzieczne to jarzmo na pokorne gtowy,
Niewola stodka i ztote okowy.

Nikt zresztg nie uniknie jej wszechwiadzy, a przede-
wszystkiem ci, co na nig ,,nastepujg bystrze, sami najpierwej
uniosa sie mistrze*“. Nie zagtusza gtosu serca ni samotnos¢
celi klasztornej, ni pobozne praktyki, ,,ni surowe reguty we-
stalek®; darmo zazdrosni o corke rodzice strzega jej przed
nierozwaznym afektem. Zakochani znajdg zawsze $rodki po-
rozumienia sig, chociazby ,,0jciec przedzierzgnat sie w smoka,
coby strzegt we dnie dziewki swej jedynej, a matka w sowe,
zeby gdzie z wysoka hukata w nocy na samsiedzkie syny*“.
Pamietajmy lepiej, ze zamiast opieraC sie tej ,,wdziecznej
wodzie", lepiej puscic sie z pradem, poki mtodosé nie przemi-
nie. Namysla¢ sie dtugo nie mozna.

,.Czyz nie widzicie, jako raczo ptynie

Na niescignionej, znikomy czas, todzi?
Tak miodos¢, ktéra rano sie rozwinie,

Z wieczornem stonicem na wieki zachodzi.
Przeto niz zajdzie, niz potudnie minie.
Swiata ja radze zazywajcie miodzi.

Nie jest jedno dzi§, a co ma hy¢ potem.
Stugtowy Argus niechaj mysli o tem.

Ze wygloszona tu filozofia zycia stanowita istotne prze-
konanie poety, Swiadczy powtorzenie tej samej rady w za-
konczajacej utwor piesni Hesperusa.
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Kto przy konwi zorze rad dosiada,
Nie dba i niebo cho¢ sie nan obali,
Szczesdliwy tylko, ze nic nie odklada
Do jutra, ani pyta sie o dalej.

Wrotki te brzmig ecbem swobodnego i wesotego zycia
szlacheckiego, w ciggu ,,satnrnowych lat* panowania Wia-
dystawa 1V, w tej btogiej epoce, kiedy, wedle stéw Twardow-
skiego, ujely sie za rece w Polsce ,,pokdj z rozkosza“.

Rycerska rzeczpospolita, ukotysana i rozpieszczona
przez to blogie far niente, ,,nawet juz byta zapomniata woj-
ny“. W literaturze kwitnie sielanka i piesn mitosna. W oby-
czajach upowszechnia sie galanterya. Kobieta sitg swej uro-
dy zaczyna coraz wazniejszg role odgrywaé w zyciu spole-
czenstwa. Zarowno $réd zamoznego i Swiattego mieszczan-
stwa wiekszych miast, jak i po dworach magnatéw i szlachty
wielkopolskiej i matopolskiej, razem z wyzszym stopniem
uobyczajenia, rozszerza sie zamitowanie wygodnego, spokoj-
nego a wesotego zycia, upodobania artystycznej natury,
i powoli budzi sie i ksztalci poczucie piekna. Gdyby stosun-
ki polityczne, spoteczne i ekonomiczne mogty byty dostarczy¢
trwatej podstawy dla dalszego rozwoju tych upodoban
i uzdolnien, to kto wie czy po6inocna Europa nie ujrzataby
nowego wieku Odrodzenia. Niestety jednak, ten sztuczny
i przedwczesny rozkwit byt tylko nienormalnem wybujaniem,
ktore tern wiecej ostabito rodling, niemajacg nalezytego grun-
tu dla swych korzeni, ani odpowiedniej atmosfery dla tak
delikatnych lisci i pedéw. BadZcobadz, zostato nam'* sie po
tej przyspieszonej wiosnie kilka kwiatow, ktére nigdy nie
stracag swej pieknosci. Jednym z nich jest ,,Daphnis®“. Przy-
jaZniejsze warunki dzisiejszego zycia duchowego moga przy-
wrécié¢ mu, cho¢ w czesci, przyblakie barwy, utracong wonh
i Swiezosc¢.

Rozpatrzywszy sie blizej w uczuciach i pojeciach ko-
chankdéw wieku XV1I, przekonamy sie, ze pomimo nieuchron-
nych réznic, glebie serca ludzkiego, podobnie jak gitebie mo-
rza, nie ulegajg tym szybkim i czestym zmianom, jakie za-
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chodzg w wierzchnich warstwach, ze kazdy poeta czy my-
Sliciel, ktéry z nich zaczerpnie tresci, moze by¢ pewnym, iz
zrozumiejg go najdalsze pokolenia ludzkie.

Trudno doprawdy wyrzec stanowczo, czy giebszy roz-
myst przewodniczyt w tworzeniu ,,Daphnis®, czy tez bez-
wiednie, czerpigc z zycia i serca ludzkiego tresé¢ swych obra-
zOw, osiagnat poeta to wymowne i trafne ustopniowanie uczuc
w kilku parach mitosnych. Pierwszy najnizszy stopien przed-
stawia nam stosunek lekkomyslnego Korydona do zalotnej
a przebiegtej Phillidy, Pragnac nanowo uwikia¢ w swe sieci
motylkujacego kochanka, ktéry wtedy dopiero stat sie na-
prawde drogim, gdy zwrdcit ku innej swe zaloty, obdarza go
Phillis wiankiem z rozmarynu i fijotkéw, obiecujac hojniej-
sze dary w przysztosci. Odepchnieta wzgardliwie kochanka
wybucha potokiem wyrzutéw. Przypomina niewdziecznemu
»stowa i ofiary”, czynione pod lipg w gaju. Korydon z calg
oziebtoscig odpowiada, iz nie pamieta by jej kiedy Slubowat
i ,,wdat sie stownie w sakrament tak srogi‘‘; by¢ moze, iz unie-
siony szatem, gotéw byt przysigdz na niebo, na bogi, lecz to
nie moze go obowigzywal. Zreszta przyznaje, ze ,niz sie
zeszczknat i niz sprofanowat, kwiat to byt wdzieczny i na on-
czas drogi“; dzis przecie znikt jego powab. , Teraze$ tan-
sza“—dodaje z przekasem dawny kochanek. ,,0 niecnotliwy
Promethoéw narodzie“, wota uktuta dotkliwie Phillis i zaczy-
na wylicza¢ swe zastugi wzgledem niewdziecznika, ktory
z zimna krwig odpowiada:

Nie ufa¢ w onczas, ni wierzy¢ mi byio,
A przy niewinnym trzymajac sie wstydzie.
Tego przestrzegaé, co stawie wadzito.

Widzac bezskutecznosé zaléw i wyrzutéw, tagodnieje
Phillis i zwraca sie ku wspomnieniom przesztosci.

Prace Chlebowskiego, tom III.
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Nie byt moj nigdy z twoim poréwnany

W kochaniu afekt, o zmienniku srogi!

Pomnisz, wiem, pomnisz, ledwie dzien wstat rany,
Az ja maldrzyki tobie i pirogi

| co najstodszej zebrawszy $mietany,

W spore pod wieczér nalata trzynogi.

O co gdy sie wiec matka klopotata,

Tom ja na czeladz, to kotki zmawiata.

Niewzruszony Korydon przypomina, ze i on réwniez
odwzajemniat sie podobnemi grzeczno$ciami, to ,,wybornych
malin obsytat kozubkiem, to z rannemi sie wodzac Dryada-
mi, stodkiego soku brzozowego kubkiem. Checi za checi
i dary za dary, acze$ ty, przyznam, nie miata w tern miary*.

Spor teraz przechodzi w dyspute o wyzszosci uczucia
kobiecego nad mezkiem. Phillis twierdzi, iz wielka czutos¢
serc niewiescich gubi je, bo ,,jako w ogniu niecierpliwa cyna,
tak sie w mitosci naszej rozptywamy*; ubolewa, ze réd mez-
ki poniewiera niewiescim: ,,tak nas. wazysz, jakoby nas z pie-
ty, a nie z twojego zebra Bdg sformowat“. Cate szczescie na-
sze — odpowiada z ironig Korydon — ze nieba wam nie daty
sity i do ,,wrodzonej subtelnosci* nie przytaczyty rozumu, bo
»Swiatbyscie wszystek nogami zdeptaty'™. Widzac bezsku-
tecznos¢ swych sposob6éw i argumentéw, Phillida ucieka sie
do présb i pokory:

Zkad ci sie tak srogi
Niesmak wzigt do mnie?—o duszo moja, Korydonku drogi!
Jezelim winna, padne i przeprosze.

Nieubtagany Korydon zwraca jej uwage na zeszpecenie
ryséw pod wplywem czasu i wrecz oswiadcza:

Juz mnie nie zwabisz, a pieszczoty twoje
Jako o kamien zrazajg sie gtuchy.

Zazdro$¢ i urazona mito$¢ whasna sprowadzajg wresz-
cie gwattowny wybuch. Zawiedziona w swych rachubach
i uczuciach, Phillis nie moze znie$¢ tej mysli, ze insza ,,panig
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sie hardg do boku przysigdzie, a jam Wwzgardzona®“. Czujac
sie bezsilng, wzywa Bozej pomsty na kochanka.

Sprawiedliwy Boze!
Czemu pioruny na pustynie jakie,
A nie na ludzie wystrzeliwasz takie?

Koncowy monolog, w ktéorym po odejsciu Korydona
wypowiada opuszczona kochanka swoja rozpacz i mitosc,
tchnie istotnie dramatyczng sitg wystowienia, prawdg i pote-
ga wybuchajacego uczucia.

1dZ cho¢ na kruki! O z gtuchym kamieniem
Nieporéwnany. Czyli jedno stowo

Dat mi tagodne? Albo i spojrzeniem

Bzucit wesotem? Nedzna biatogtowo!
Umrzyj copredzej, ze przynajmniej cieniem
Trapi¢ go bedziesz...

Whprost przeciwny stosunek zachodzi miedzy czutym
Tyryntusem, a zalotng i chtodng jego kochanka.

Testylli moja jako jest nadobna.

Gdy wstyd i mito$¢ razem ja rozpali,
Oczy nad kruki, pte¢ nad $nieg ozdobna,
Usta kanarskich rumierisze korali,

Pier§ w alabastrze...

Na nieszczescie Swiadoma potegi swej urody, woli wi-
dzie¢ dokota siebie liczne grono zalotnikéw, niz oddac serce
wzdychajacemu Tyryntusowi.

Ach jako dawno cieszy mie nadzieja,

A coraz drazni, coraz mnie omyli.

Lub wdzieczne ku mnie oczy sie jej $mieja.
Lub biatych nézek ostroznie uchyli.

Naprézno nieszczesliwy, ,,tonac w westchnieniu gtebo-
kiem*, réwno ze Switem $pieszy zbiera¢ dla niej maliny i cze-
resnie; naprézno wygrywa na fujarce i wyspiewuje ,,pochle-
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bne piesni*; niestata ,,jak wiatr’™ Testylli ,,maliny zjadta, fu-
jarki stuchata®, lecz mimo to ,,fortele wszystkie moje ubie-
zata*.

Z westchnien i cierpien sentymentalnego Tyryntusa
$mieje sie lekkomyslny batamut Licyniusz. ,,Ze jedna omyili,
matoz jest innych?,.. Dwie w kierz za jedne wpadajg te
sroki“.

Przejatem, przejat dobrze ja ich sztuki,
Przypatrujac sie przy dworze czas dtugi
Jako swe owy traktuje nieuki,

Kto sie w ich harde zaprzeze postugi.

Raz wdziecznym $miechem, raz nagtemi fuki.
Raz w sowy, a raz mienig si¢ w papugi.
Tak przy zwyczaju i naturze dziwnej

Tai sie w tej pici duch jaki$ przeciwny.

Bo gdy je gonisz, w rzeczy uciekaja.

Jako przestaniesz, a one cie gonia;

Smiejesz sie—placza, ty placzesz- $piewaja,
Zaniechasz—proszg, masz sie do nich—stronia;
Gniew knujg z wierzchu, a wewnatrz kochaja,
Nie widzgc—widza, bronigc sie—nie bronig,
To ich obtuda, ten postepek szczery

Syren tych chytrych z swymi bohatery.

W usta Licyniusza ktadzie Twardowski rezultaty swo-
ich doswiadczen i obserwacyi z czaséw pobytu na dworze
Wiszniowieckich. Tej dowcipnej a trafnej i prawdziwej cha-
rakterystyki kobiet nie powstydzitby sie i Krasicki.

W przeciwstawieniu do rozpustnego Licyniusza, ktory
nie dbajac ,,0 cnote tam czyje... igra z nimfami i na wiare
zyje* — przedstawia nam poeta wiernego matzonka, ktéry
w spokojnem pozyciu z miodg zong znajduje prawdziwe

szczescie:
Jeden mnie domek ojczysty zawiera.
Jedno z nig szczupte 6zeczko utrzyma.
Ona mnie jedna pracowicie zbiera,
W szalunku wierna, w kochaniu uprzejma.
Nikt mnie nie budzi, nikt $cian nie podpiera.

Od brukownikéw i zadze wszetecznej
W chruscianej budce $pie sobie bezpieczny.
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Stowa te brzmig znowu echem szczedcia, jakie znalazt
Twardowski w zwiazku z Elzbietg Gajewska Wielkopolanka,
ktéra poslubit, o ile sie zdaje, wkrotce po opuszczeniu dworu
Wiszniowieckich, Swieze wspomnienia $lubu i pierwszych
miodowych chwil pozycia odbijajg sie takze w obrazku oblu-
bienicy, co ,,wstydliwe zmruzywszy Zrenice, wzrok do ottarza
niesie zaptakany“ i z trwogga przestepuje progi komnaty mat-
zenskiej, az ,,dopieruczko kogo sie lekata, nad serce swoje
wiecej ukochata®.

W ,,Daphnis* zostawit nam poeta dzieje wlasnego ser-
ca. Postacie Tyryntusa, Licyniusza i wiernego matzonka
Philindusa, to tylko odbicie r6znych momentéw zycia same-
go Twardowskiego, to tylko rozmaite fazy uczué, rozwijaja-
cych sie pod wplywem pobudzajgcego otoczenia dworskiego
i wrazliwej wyobrazni. Zamieszczone przy krakowskiem wy-
daniu ,,Daphnis®, juz po zgonie poety, 1661 r., dwie piesni
mitosne prawdopodobnie sg wyrazem jego uczu¢ dla p6zniej-
szej malzonki Elzbiety i przez nig, jako droga pamiatka, do-
faczone do posmiertnego wydania. Ubolewa w pierwszej
z nich poeta nad rozstaniem sie ze swa ,,wdzieczng peretka*,
z twarzg ,,na ktérej réza sie zarzy*, z oczami, po ktérych po-
godzie wszystko sie nocg wydaje. W drugiej upewnia 0 swej
niezachwianej mitosci i prosi o wzajemng pamie¢ o nim. Pie-
$ni te nie wznosza sie ponad zwykig formutke erotycznego
rymotworstwa, Twardowski bowiem wtedy tylko staje sie
prawdziwym poeta, gdy budza sie w nim wyobraznia lub
zmysty. Blado odmalowat platoniczng faze swej mitosci, ale
zato zywo i prawdziwie odtwarza swe wrazenia ze szczesli-
wych chwil poslubnych, spedzonych w cichych Zarubiehcach.
Piesn Hesperusa, zakonczajgca ,,Daphnis®, roztacza przed
nami obraz letniego wieczoru na wsi wolynskiej, swiadczacy,
iz poeta umiat czué piekno tej harmonii niknacych barw,
cichnagcych gtoséw Swiata ludzkiego i tagodnego szeptu koty-
szacej sie do snu przyrody. Wyobraznia i serce odzyskujg tu
przewage nad rozumem, odpoczywajgcym po dziennej pracy.

Oto ,,stekajgc w jarzmie po panszczyznie dtugiej, z pol
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sie wracajg pracowite woly, zelazem wgore wywrdciwszy
ptugi“; za niemi: ,,pomdleni napoty kosarze i zency, ktérym
pociskiem toczonej maczugi dokuczat dwornik®. Juz zapa-
dajg ,wdziecznej nocy cienie“ i ,,zyczliwy wieczor® kladzie
kres trudom dreczonych panszczyzng wiesniakéw, ostania
i dzikiego zwierza przed mysliwcem, stowem roztacza spokoj
nad ,,wesolg i spokojng wsig*.

Zwolniony od zaje¢ gospodarskich, poeta bierze pod re-
ke swa miodg matzonke, by wsrdd przechadzki wspolnie z nig
odetchna¢ wieczornym powiewem i zapomnieé o catodzien-
nych trudach i klopotach.

Oto nad rzekg mile sie przechodzi
Niedawno z sobg stadto przymierzone;
Juz sie poduszcza, juz usty sie stodzi
| rece wzajem catuje pieszczone...

Druga potowa strofki, ktdrg ciekawy czytelnik odnaj-
dzie w samym utworze, $wiadczy bardzo dobitnie swa palaca
zmystowoscig, iz ustep ten jest obrazkiem z pierwszych po-
$lubnych chwil miodej pary.

(AVA

Jak w osobach pasterzy i pasterek odtwarzat poeta pra-
wdopodobnie dzieje whasnego serca, tak znowu w postaciach
Apollina i Daphnis mozemy dopatrywa¢ sie odbicia ideatow,
utworzonych przez mtodziencza wyobraznie Twardowskiego.
Podczas gdy Korydon, Licyniusz i Philindus kochajg sie
i zalecajg do pasterek, tak samo jak wszyscy zwyczajni $mier-
telnicy, u ApoUina mito$¢ nabiera tej niezwyklej potegi
i gwattownosci, jaka cechuje uczucia wyjatkowych natur
olimpijskich lub ziemskich potentatdéw, nieznajacych hamul-
ca i granic dla swych pragnien. Apollo to wielki pan, a mo-
ze tylko poeta, ktdremu wiasna wyobraznia stwarza bezgra-
niczng swobode i budzi uczucia niezwatczonej potegi wiecej
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fizycznej niz duchowej, W postaci tej Twardowski zespolit
rysy zdjete z osoby Wiszniowieckiego z wlasnemi uczuciami
i marzeniami. Gdy Apollo wyrusza dla zabicia smoka, na
ktorego ,,zagtade wiosci niedawno okoliczne zbito (spedzono)
i cho¢ nafi ognia i strzaty uzyto, nietylko zadnej nie odniost
ztad skazy, naszych-ze samych nabili sowito* — a nastepnie
zgtadziwszy szkodliwg bestya, wraca witany radosnemi
okrzykami wiesniakdw — staje przed nami Wiszniowiecki,
wracajacy z towdw na niebezpiecznego niedZwiedzia, ktory
przez diugi czas byt postrachem calej okolicy. Wiernem
echem pojec¢ i upodoban ksiecia, podzielanych tez przez poe-
te, sg pochwaly zycia mysliwskiego, ktore w czesci przyto-
czyliSmy juz powyzej,

Zkadze jednak zaczerpnat poeta rysy samej Daphnis,
tak realnej i kobiecej chwilami, a tak idealnej i nieziemskiej
w swej nieczutosci na ognisty afekt Apollina? Rzeczywisto$é
nie dostarczyta poecie pierwowzoru, gdyz postac ta jest two-
rem wyobrazni, ktéra w greckim micie znalazta gotowg for-
me dla swego marzenia. Réwniez i mitos¢, jakg Apollo-poeta
pata dla Daphnis, ma swe siedlisko nie w sercu, lecz w wyo-
brazni. ,,Daphnis“ i ,W Szwajcaryi*“ z jednego wyptynety
Zrédia i ztad, mimo tylu réznic w warunkach zycia, otocze-
nia i stanu duchowego, zostajg w istotnem duchowem powi-
nowactwie, ktérego widoczne pojawy uwazny czytelnik nieje-
dnokrotnie dostrzeze. PokrewieAstwo to odnosi sie natural-
nie tylko do postaci Apollina i Daphnis, a wiasciwie do
uczué i obrazéw, jakie przez usta Apollina maluje sam Twar-
dowski.

Kazda wrazliwsza dusza $réd cudéw otaczajacej ja
przyrody uczuwa mimowolnie pragnienie uzupetnienia i ozy-
wienia niejako $wiata przyrodzonego przez postacie ludzkie,
ktoreby z nim harmonizowaty, i koncentrujac, uosabiajac
niejako milczace i nieujete piekno tego otoczenia, pozwalaty
nam je posias¢ i ukochaé. ,,Tam bytby raj, gdybys ty ze mna
byfa"—powtarza za poetg kazdy niemal podréznik. Stowacki
zwiedzal najpiekniejsze okolice Szwajcaryi z rodzing W.,
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a jakkolwiek narazie czut te samg tesknote za idealng towa-
rzyszka, ktéraby mu w raj zamienita te czarowne doliny
z ich bilekitnemi jeziorami, wodospadami, szaletami przystra-
jajacemi stoki gér, o szczytach pokrytych ISnigcemi od stoni-
ca lodowcami—"jednakze z czasem, gdy wrazenia te przysto-
nita blekitna mgta, nadajgca stopniowo coraz mniej wyrazi-
ste, coraz eteryczniejsze ksztatty obrazom przesztosci, zatarta
sie u poety pamie¢ tej chwilowej i przemijajacej tesknoty.
Zato na mglisto blekitnem tle wystapita postaé panny Ma-
ryi W., zidealizowana i przeksztalcona w boginie tych roz-
kosznych dolin. Ku niej zwrdcit teraz poeta calg swa te-
sknote i mitos¢ dla przyrody, $rdd ktérej znalazt ,,miejsce na
smutek taskawe®, ustroni chronigcg jego serce ,rozdarte
i krwawe* od bolesnych wstrzasnien i potrgcen. Ten proces
duchowy dokonat sie w ciggu zimy oddzielajacej jesien
1834 r., podczas ktérej odbywata sie ta wycieczka, od wiosny
1835 r., w ktorej zapisat do albumu Maryi W. wiersz, malu-
jacy tak wiernie stan duszy poety. Tesknota za krajem, za
wiosng i cudami alpejskiej przyrody, wytworzyta ten melan-
choliczny nastréj. Panna Marya staje sie dla poety niemal
uosobieniem ojczyzny, do ktorej ona ma wkrotce powrdcic;
w wyobrazni swej odbywa z nig te upragniona podréz, widzi
,»ojczyste zyta kianiajace sie btawatkami“i ,,dymy chat wie-
$niaczych*, ganek rodzinnego domku, przed ktérym wita ich
matka. Dzieki potedze wyobrazni, towarzyszka o ktdrej tak
obojetnie i chtodno sie wyrazat w liscie do matki, opisujacym
odbytg wycieczke, staje sie teraz posredniczkag miedzy .ojczy-
zng a Szwajcarya, wecieleniem mitosci, jakie jedna i druga
budzity w sercu poety. Ta idealna kochanka, ktorg spostrze-
ga w teczy rozwieszonej na wodospadzie, ktéra mu towarzy-
szy na $nieznych koronach alpejskich szczytéw i na lazurach
jezior, to utracona ojczyzna, za ktdra teskni, ktdrg upatruje
zawsze oczami duszy.

Innej natury, nie tak podnioste i nie tak idealne bodzce
dziataty na wyobraznie Twardowskiego. W umysle jego po-
wtorzyt sie ten sam niemal proces, jaki zachodzit w duszy
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ludéw pierwotnych, ktorych wyobraznia zaludniata gaje,
ustronia lesne i gdrskie nadziemskiemi istotami, uosabiajgce-
mi podziw i bojazn, mito$¢ i wdziecznos$¢ cztowieka dla przy-
rody. Stan duchowy poety w chwili tworzenia ,,Daphnis*
najblizej nam moga przedstawic¢ ,,Rusatki'* Zaleskiego, wy-
$piewane w tych samych warunkach duchowych. Jak Apollo-
Twardowski, tak Cistaw-Zaleski bigka sie po lasach i jarach
tajemniczych, przywodzac sobie na pamieé wszystko, ,,co
w zyciu styszat kiedy o Rusatkach roznej tresci, czy to
w dumce, czy w powiesci, wszystko w mysli tkwito wtedy.
Obraz sie z obrazu kresli, w rdéznobarwnej, lekkiej tkance,
jakas$ chwila przy kochance i znéw inne, inne mysli“. Dokota
niego ,,gaj odludny, rzadsze brzozy i kaliny", przed nim dzi-
ki i skalisty paréw. Wszystko to jednak nie przestrasza mio-
dziana. Nie wstrzymujg go ani strome skaty, ani jary gtebo-
kie; przesadza je w oka mgnieniu i ,,wesoly, zywy, pusty,
biegnie w lewo, w prawo, przez zaro$la, tamy, chrusty®, bo
otuchy mu dodajg ,,rozigrane mysli w glowie", co ,,pasmo
ztotych mar wysnuty, obraz jaki$ luby, czuly, teczg zbiegat
przez pustkowie. Marzgcemu w cieniach gaju, przy wiosen-
nych dni odblasku, sen objawiat na obrazku niewcielone
wdzieki raju”. Podczas gdy Zaleski marzeniom swej mio-
dzienczej wyobrazni nadat posta¢ zaczerpnieta z ludowych
wierzeh swego otoczenia, Twardowski zwrocit sie do Swiata
starozytnego i powiagzat je z mitem greckim. Daphnis real-
niej sie nam przedstawia niz Zoryna, ktéra znowu o wiele
blizszg jest ziemi, niz idealna posta¢ kochanki Stowackiego,
co ,,z teczy wyszta i potoku piany*. Twardowski opiewa mi-
tos¢ zmystowa, uszlachetniong tylko ogniem i szczeroscig
miodzienczego zapatu, usprawiedliwiong i oczyszczong w at-
mosferze puszczy otoczeniem natury. Zaleski uczuciom swo-
im nadaje idealniejszy charakter, lecz chociaz duch jego
wzbija sie ,,wysoko za nieziemskiem gdzie$ obliczem', a oko
»tesknem i tajemniczem promienito uczuciem' — marzyciel
nie przestaje by¢é mtodziencem, ktéremu nie wystarcza sama
pogoni za ideatem, a potrzeba czuc ,serca bicie mej Zoryny
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przy mem tonie*. Podczas gdy Cistaw marzy $réd cienistego
gaju z Szyllerem i Brodzinskim w reku, $piewak ,,Daplinis*
buja wyobraznig, za posrednictwem Tassa, po zaczarowanych
ogrodach Armidy. ,,Jerozolima wyzwolona*, nie w oryginale
jednak, lecz w przektadzie Piotra Kochanowskiego, stanowi
ulubiong lekture Twardowskiego, ktéry prawdopodobnie
przez czeste odczytywanie wyuczyt sie na pamie¢ wielu jej
ustepow. We wszystkich dawniejszych i pdzniejszych utwo-
rach autorach ,,Legacyi, nie wylaczajgc nawet Wojny do-
mowej, spotykamy na kazdej stronie niemal dowody tego
oczytania sie i przejecia poematem Tassa. Zaczawszy od epi-
tetow i szyku wyrazéw w pojedynczych zwrotach, czerpie
ztad nasz poeta wszystkie niemal ozdoby swych utworéw,
jak dekoracye i zobrazowanie scen wojennych, obchodow
uroczystych. Obrazy i poréwnania, charakterystyka postaci,
cata logika dowodzen oratorskich i psychologia uczuc i na-
mietnosci pochodza od wioskiego poety.

Pozyczki te, hojnie czerpane, razg nas w panegirykach
i wiekszych poematach historycznych Twardowskiego, gdyz
nietylko ze sg brane z przektadu, ktéry mimo wielu zalet ob-
nizyt przeciez pieknos¢ pierwowzoru, ale co wazniejsza, przy-
czepione zostaly czesto do tla, postaci i sytuacyj bardzo roz-
nych i dalekich od otoczenia, w jakiem zyt i w jakiem umie-
Scit swych krzyzowcow wioski poeta. ,,Daphnis“ jedna sta-
nowi szczesliwy wyjatek. Ponad gajami Hellady i ogrodami
Armidy jasniato to samo storice potudniowe, ta sama otaczata
je atmosfera petna blaskéw, woni, blekitow. To tez bohate-
rzy greckiego mitu i pasterze romantyczni Tassa mogg zy¢
zgodnie obok siebie i bra¢ udziat wraz z otaczajacg ich przy-
roda w tej uroczej symfonii mitosnej, jaka wyspiewat polski
poeta. Pieknos¢ ,,Jerozolimy* odczuwat on i rozumiat o wie-
le zywiej i giebiej, niz taki Kochanowski lub Potocki, bo-
wiem procz ognistszej wyobrazni, précz romantycznego oto-
czenia w jakiem zyt na dworze Wiszniowieckich, pomagaty
mu w tern wilasne wspomnienia z catorocznego pobytu
w Konstantynopolu. Widziat on tam na jawie patace i ogro-
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dy, nieustepujace pieknoscig siedzibie Armidy, stgpat po
miejscach, w ktorych gromadzili sie krzyzowcy, zwiedzat
wybrzeza Azyi, widownie scen opisywanych w ,Jerozoli-
mie*

Jak pszczota pozbierane pyitki kwiatowe przetwarza na
pokrewny im, lecz odrebny przecie ptyn miodowy, tak Twar-
dowski ziarnka metaliczne poematu wioskiego przetapia na
jednolity, piekny kruszec, z ktérego odlewa swg ,,Daphnis®.
Wykazujac pierwiastki, jakie sie ztozyty na wytworzenie tej
$licznej sielanki, krytyk dopetnia tylko swego obowigzku,
€O nie przeszkadza mu przeciez uwielbia¢ wraz z czytelnika-
mi utworu, na ktéorym poeta wycisnat tak wybitne pietno
swej indywidualnosci, a przytem z siebie wiozyt weh wiecej,
niz wziat od innych.

Woprawdzie zaraz na poczgtku zefiry, witajgce jutrzen-
ke, owiewajg nas atmosferg Tassa, a ustep, w ktdrym ju-
trzenka opisuje roze, jest piekng przerobka strofy Tassa
(XVI Piesn, 14-ta strofa). Ztad réwniez zaczerpnat Twar-
dowski swa filozofie zycia, tchnacg miodzienczem prawdzi-
wie pragnieniem rozkoszy (por. XV Pie$n, 15 strofa) i uzy-
wania. | tu jednak zna¢, ze poemat Tassa obudzit w nim
tylko $wiadomos$¢ tkwigcych w duszy popedéw i pragnien,
gdyz oktawy Twardowskiego tchng prawdziwym zapatem
i sitg przekonania.

Nasladownictwa $piewaka Daphnis sg w tym stosunku
do pierwowzoru, co waryacye Beethovena lub parafrazy
Liszta do zapozyczonego od innych tematu. Mysl pozostaje
ta sama, lecz zetkngwszy sie z potezniejszem lub odrebnej
natury uczuciem i w?yobraznig, rozsadza poprzednig forme,
z ktorej zostajg sie tylko pojedyncze kawatki, wigczone or-
ganicznie w nowa, S$wietniejszg szate. Tak przeksztalcat
Liszt czarowne piesni Schuberta; Daphnis za$ moznaby na-
zwac fantazyg na temata Tassa . Wybornym przyktadem,

#® Zwracam uwage czytelnikéw, iz moéwie tu o stosunku
Twardowskiego nie do oryginatu Tassa, lecz tylko do przektadu Ko-
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Swiadczacym jak zrecznie umiat Twardowski parafrazowaé
Tassa, nie przestajac by¢ samym soba, jak szczesliwie przy-
swajat i w doskonalszej odtwarzat formie rozwlekle niekiedy
charakterystyki wioskiego mistrza, jest przytoczony powyzej
ustep, w ktérym Licyniusz maluje z takim dowcipem i nie-
poréwnang werwg zmienno$¢ i lekkomysinos¢ kobiet.

Ustep ten wziety jest z charakterystyki Armidy (Piesn
IV, strofa 86 do 96). Mysli i obrazy sg te same, rymy nawet
(sztuki-nieuki) zapozyczone niekiedy, a mimo to o ile do-
wcipniejszg, prawdziwszg, dosadniejszg jest charakterystyka
Twardowskiego, przesuwajgca przed oczami czytelnikow,
z szybkoscig baletowych obrazéw, odtworzone w zywej wy-
obrazni poety postacie kobiet, wdzieczacych sie i uciekajg-
cych za zblizeniem, $miatych i trwozliwych z kolei, ptacza-
cych i $miejacych sie naprzemian, pod wptywem chwilowego
nastroju. W pieknym dyalogu mitosnym, jaki toczy zalotna
Phillis z niewiernym jej Korydonem, spotykamy réwniez
rézne pozyczki od Tassa. Dyalog ten jest echem, zbyt wier-
nem niekiedy, sceny miedzy Armida, a wyrywajgcym sie z jej
obje¢ Rynaldem (Piesnn XVI, strofa 50 i nast.). Koncowy
wybuch gniewu jest przecie silniejszym i tragiczniejszym
w Daphnis, niz w Jerozolimie. Wprawdzie Phillida powtarza
za Armidg wezwanie do bogéw: ,,Wy piorunami w koscioty
strzelacie, mocni bogowie, a takich mijacie*“—Ilecz jakze bla-
da i stabg jest nastepna strofka (58-ma), zaczynajgca sie od
stow: ,,Idzze niezbozny*, w poréwnaniu z piorunujacym mo-
nologiem pasterki Twardowskiego, urastajacej tu odrazu na
tragiczng bohaterke.

chanowskiego, ktdry obnizyt artystyczng, wartos¢ ,,Jerozolimy*.
Twardowski w Daphnis gornje zwykle nietyle nad Tassem, ile nad
jego tlumaczem.
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V.

Tasso i whasne serce, wspaniata przyroda laséw wotyn-
skich, powabny fraucymer dworu Wiszniowieckich, swobo-
dne zycie mysliwca i rzeczywiste uczucia, jakie w tym czasie
zywit dla swej narzeczonej, zar krwi miodzienczej i bujna
wyobrazZnia, podsycana przez tyle naraz bodzcow—oto czyn-
niki, ktére ztozyly sie na spotegowanie talentu poetyckiego
autora ,,Legacyi“ do tego stopnia, na jaki wznidst sie w od-
malowaniu mitosci Apollina dla Daphnis. Nieraz zapewne
Twardowski, btgdzac po tajemniczych jarach nadhorynskich,
z wyobraznig podbudzong obrazami ,,Jerozolimy*, pragnat
znalez¢ sie w tym zaczarowanym lesie, ktorego drzewa ukry-
waty w sobie urocze nimfy, marzyt o spotkaniu jakiej Klo-
ryndy lub Erminii, wystawiat sobie, iz jest Rynaldem, spo-
czywajgcym pod cieniem mirtéw w ogrodach Armidy. W ta-
kim nastroju ducha najpospolitsza wiejska dziewczyna, zbie-
rajagca jagody, mogta zdata przybrac¢ posta¢ nadziemskiego
zjawiska, zwlaszcza gdy zestraszona spotkaniem obcego mez-
czyzny, pierzchia ,,jako sarneczka strzeli w las pierzchliwa,
od utraconej rozgi przestraszona“”y. Jedna chwila taka wy-
starczata do rozbudzenia fantazyi i zmystéw miodego my-
Sliwca. Nic dziwnego, ze po zniknieciu sptoszonej Daphnis,
poeta-Apollo wota ze szczerym zapatem:

Dotad przyjs¢ jeszcze nie moge do siebie,
Jakom tak wdzieczne utracit widzenie.

Ledwie tak wnijdzie jutrzenka na niebie.
Ze pochmurzony Oryon ja zzenie.

* Istotnie, przy pierwszem pojawieniu sie, Daphnis przypo-
mina nam daleko wiecej wieSniaczke wolyrniska, niz nimfe grecka,
lub ktérg z bohaterek Tassa. Zabtgkanie swoje w lesie przypisuje
ona temu, ze ,ktéra ztej wrozki jedza zaskrzeczata, co$ jej takiego
droge zastgpito, albo wiec konce wiedZma zamotata“. Z przesadno-
Scig tg taczy sie wiasciwa wiesniaczkom raczej niz boginiom strach-
liwosé: ,Lada sie czego licha dziewka boje, lada i listu, gdy chru-
$nie po ziemi“. Zdaje sie wiec na wole konia, byle tylko ,do wsi
gdzie trafi¢, lub pasterskiej szopy*“.
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Pojde jej szukaé, by mi w Kaledony
Przepadfa same i hercynskie gaje,

Skalista Atos i ostre Edony,

Wieczna gdzie zima, wieczny $nieg nie taje.
Pé6jde, nie swemi wichrami niesiony.

PAki mi ducha, péki gtosu staje;

A ty, Swiadoma mego niepokoja,

Nie opuszczaj mnie, cytro wdzieczna moja!

Czyz nie tak samo, w Swietniejszej tylko formie, a z do-
mieszkg obcej Twardowskiemu melancholii, wypowiada swe
uczucia i marzenia Stowacki, gdy boleje nad utratg swego
,ztotego snu“ i chce za nim gonié na ,,Sniegu korony*, po-
nad ,,sosnowe bory*, gdzie Jungfrau ,,stofce ztote ma pod so-
ba“, marzy, iz wraz z lecacemi po niebie tabedziami wzniesie
sie poza ciemnych skat krawedzie*? Jak Stowacki szuka po-
ciechy w rozpamietywaniu, a raczej wysnuwaniu ze swej wy-
obrazni postaci idealnej kochanki: ,,czy kiedy cicho usnie
pod jaworem, czy kiedy goni, czy Kiedy sie chowa w ksiezy-
ca blasku, biata“? — tak Apollo-Twardowski goni myslg za
zniktg Daphnis:

Gdziez jest, gdzie Daphnis? Czyli ty granice
Przepaditszy Delfu, po gérach sie kryjesz,
Czyli znalaziszy swoje réwiennice,

Mysliwa znowu gromiony zwierz bijesz?
Lub gdzie wesote pryskajg cieplice
Tesaiskiej Tempy, z nimfami sie myjesz?
Jakobym patrzat, stangwszy gdzie blizko,
Na wdzieczng twoje kapiel i igrzysko.

Ozwij sie, ozwij, o twardsza kamienia!

Glos-li méj siega i styszysz gdzie o tym?

A z tej przepasci i gtuchego cienia

Rzu¢ wdziecznem okiem, btysnij wiosem ziotym.

Na wszystkie wkoto oglgdam sie strony,
Nikt nie dopowie, nikogo nie ruszy
Duch méj z ostatnich piersi wytoczony;
Tylko-li echo a wiatry zyczliwe
Rozniosg moje skargi zatobliwe.



Daphnis, sielanka mitosna. 127

Naraz, gdy w takim nastroju ducha bigka sie po lesie,
spostrzega swe ,,nadziemskie widzenie*, uroczg nimfe, spo-
czywajacg pod cieniem debu. Zachwyt i trwoga, towarzysza-
ce zawsze pierwszym chwilom budzacej sie mitosci, powstrzy-
muja jego kroki. Staje, jakby oczarowany, i upaja sie wido-
kiem swego ideatu.

Nad rubin krwawy i $wiatlo miesieczne
Ku $miechu usta skionity sie wdzieczne.

Lewa sie wsparta, w prawem trzyma reku
Konia na wodzy, a sajdak u teku.

Zdziwiony swa nieSmiatoscig i trwoga, miodzian zapy-
tuje sam siebie z wyrzutem:

Co czynisz serce, ze sie nie wydzierasz
| zbiega swego nie poimasz $miele?

Jakby lekajac sie zniweczy¢é Smiatem dotknieciem te-
czowg banke swej wyobrazni, woli sie napawac zdala jej wi-
dokiem i rozkoszowaé polotem uroczych marzen:

O gdziezby biate ztozyta swe skronie,
Gdzie tak na reku moich sie ukiadia,
Jakobym, mile piastujgc na tonie,

Z oczu jej sobie budowat zwierciadta?
Jako Latona w swoim Endymionie,
Ktérego z pieknej Cytery wykradta,
On jej Zawoje usciega pieszczone,
Ona w nim oczy trzyma utopione.

Czyz nie spotykamy u Stowackiego tych samych obra-
z6w, tych samych marzenn podbudzonej wyobrazni, zaczgw-
szy od owej kapieli, w ktérej obaj podpatruja, a raczej wy-
obrazajg sobie ukochana—od snu cichego pod cieniem drzew,
kotysanego powiewem wietrzykéw i szmerem strumyka, do
tych rozkosznych pieszczot, tego czarowania sie wzrokiem,
upajania oddechem ukochanej, odmalowanego przez Twar-
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dowskiego w przytoczonej dopiero co strofce z mistrzow-
stwem, ktdéregoby sie nie powstydzit i Stowacki.

Gdy swej idealnej kochance potrzebowat poeta nadac
realniejsza posta¢, odmalowaé jej uczucia i zachowanie sie
wobec Scigajacego ja, swa namietng mitoscig, Apollina, nie
mogt zdoby¢ sie na oryginalng kreacye, do ktérej wlasne do-
Swiadczenie i obserwacya nie dostarczaty mu odpowiednich
rysdw; uciekt sie przeto do Tassa i skopiowat, w uciekajacej
Daphnis, Herminie, btgkajacg sie na koniu w przebraniu mez-
kiem po nieznanym lesie (koniec piesni VI Jerozolimy i po-
czatek piesni VII1) i goniong przez rycerzy.

Zbudzona Daphnis ,,podnosi gtowy i ciezkie ze snu
oczy przeciera... juz sie porywa i juz bursztynowy wios po
ramionach w ztoty czepek zbiera®. Spostrzegiszy zblizajgce-
go sie Apollina, wota przerazona: ,,Co to jest, przebdg, kto$
sie na mnie skrada!... Ach, kon sie ulgkt, pierzchnat kon dla
Boga! wodze pozbywszy, gdzie oko go niesie. Stdj, stoj!
O czeg6z czekam juz nieboga? Kto$ jest, zmituj sie, a zabij
z litosci*!

Na odmalowanie stanu duszy Daphnis, nieugietej w do-
chowaniu $lubu czystosci, brakio poecie, ktory uczu¢ tych
nie mogt zrozumieé, trafnych rysow i zapatu. Kiedy w sta-
nowczej chwili, przektadajgc $mieré nad ziamanie S$lubu,
zwraca sie z prosbg o pomoc do bogéw, blagajgc by oddalili
,.mysl bezecng w wstydliwej Daphnidzie*, by raczej ,,przy-
wality ja gory, ktore groza nizkiej Beotydzie* — wtraca nai-
wno-kokieteryjne zapytanie: ,,Com jednak winna, zem sie
podobata?*“ Tragiczne swe postanowienie wypowiada w bez-
barwnej i stabej formie: ,,Ide, nie stucham. Wieczne mi przy-
mierze z tobg, Dyano!*

ApoUo-poeta, ktory nie cierpiat tyle w zyciu i tylu nie
doznawat rozczarowan co Stowacki, nie pograza sie w cichej
melancholii po zniknieciu ukochanej, nie szuka ,,miejsca ta-
skawego na smutek®, w ktoremby mogt rozpamietywaé swe
rozbite marzenia, idealizowac¢ wlasne wspomnienia, ale z mto-
dziericzym zapatem wota:



Daphnis, sielanka mitosna. 129

0 pojde za nig, przez ognie, przez miecze,
Tam gdzie Kankazus dziki, niemieszkany;
Niech ja pod ziemie skryje Prozerpina,
Nie zniknie Daphnis nigdy Appolina.

Mit grecki o Daphnis dziwnie nadawat sie do scharak-
teryzowania tej mitosci, nie z serca, lecz z wyobrazni ptyna-
cej. Zwykiem nastepstwem jej jest zawdd bolesny w zetknie-
ciu sie z rzeczywistoscig, zmieniajgca ideaty w zimng proze,
uroczg Daphnis w sztywny pien drzewa, ktéry daremnie si-
limy sie rozgrza¢ w naszych objeciach. | wtedy jeszcze pote-
ga wyobrazni dostarcza pociechy zawiedzionemu kochanko-
wi, przedstawiajgc mu w laurze, w ktéry zmienita si¢ ideal-
na kochanka, zaszczytny cel i nagrode wielkich bohateréw,
myslicieli i poetdw.

Cho¢ utworzone w wyobrazni postacie znikly, jednak
sny poety, moze nie w calej petni, ale wkrdtce sie ziscily.
Szczescie, jakiego szukat w mitosci, znalazt w zwigzku ze
swg ukochang ,,peretkg”, Wielkopolanky; sielanke, o jakiej
marzyt, urzeczywistnit poczesci w skromnym dworku cichych
Zarubiniec. O $ciany tego dworku obit sie wkrétce krzyk
dziecigtka, ktérego urode i pieszczoty z takiem uczuciem od-
malowat poeta w prawdziwie Rafaelowskim obrazku:

Na szyjke biatg kedziorki spuszczone,
Ztotem stonca powleczone;

Nad ko$¢ stoniowa bielsze $cigga rece.
Wydrze¢ sie kaze matence,

Z ptaczem by¢ pragnie gosciem twego tona
1 wieZzniem twego ramiona /.

% Jest to wprawdzie przeklad ody Sarbiewskiego (De puero
Jesn), ale zaréwno sam wybdr z pomiedzy tylu innych, jak i wyko-
nanie $wiadczy, iz obraz ten lepiej i inaczej odczut ojciec Twardow-
ski, niz ksigdz Sarbiewski. Poréwnanie przektadu zaréwno tej, jak
kilku innych 6d Sarbiewskiego (pomieszczonych w przedruku Turow-
skiego), z dokonanym w 200 lat p6zniej przektadem Syrokomli, wy-
pada bezwarunkowo na korzys¢ Twardowskiego, ktéry daleko wier-
niej, zwiezlej i z wieksza sita odtworzyt obrazy i uczucia wspdlcze-

Prace Chlebowskiego, tom IIlI. 9
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Rzadko wspominaJein w tym zarysie o ujemnych stro-
nach ,,Daphnis®, poniewaz chodzito mi gtdwnie o uwydat-
nienie samej postaci poety i scharakteryzowanie jego stanu
duchowego, przez zestawienie ustepéw, ktére ten stan naj-
wierniej odbijajg. Nie zapominajmy, ze i sam Homer umiat
zdrzemng¢ sie niekiedy, ze i Tasso, ktory stuzyt za pierwo-
wzOr Twardowskiemu, grzeszy czesto rozwlektoscig i retory-
ka; c6z wiec dziwnego, ze i w ,,Daphnis“ spotykamy cale
zwrotki, ktoreby mozna bez szkody wypusci¢; ze sita wy-
obrazni i ciepto uczucia nie wszedzie dopisujg poecie; ze
wreszcie bohaterka utworu najmniej udolnie zostata odmalo-
wang. Juz samo pokrewienstwo duchowe z takimi mistrzami
jak Tasso, Stowacki, Zaleski moze stuzy¢ za miare istotnej
wartosci tego najpiekniejszego pomnika naszej poezyi mito-
snej, az do epoki Mickiewicza. Szereg tych wielkich duchoéw,
z ktéremi na chwile zbratat sie potegg wyobrazni Twardow-
ski, uzupetni¢ mozna jeszcze najwiekszym z mistrzéw poe-
zyi—Szekspirem.

Niejeden z czytelnikéw przypomina sobie moze te $licz-
ng udramatyzowang sielanke twércy Romea i Julii, noszacg
fantazyjny tytut: ,Jak wam sie podoba“. Sielanka ta, po-
mieszczona w liczbie komedyj Szekspirowskich, przedstawia
dziwne pokrewienstwo duchowe z Daphnis. Podobnie jak
w utworze Twardowskiego, spotykamy tu kochankdéw $rod
wspaniatej puszczy lesnej, gorace pochwaty zycia mysliw-
skiego, przyrody i mitosci, ktorej rdzne stopnie i postacie
uwydatnione sg w trzech zakochanych parach. Co do formy
i ukladu jest to, réwnie jak Daphnis, szereg wdziecznych ob-
razkéw, scen mysliwskich, mitosnych, rozumowan filozoficz-

snego sobie mistrza poezyi tacinskiej, niz tworca Deboroga. Temu
ostatniemu zbywato zaréwno na gruntownej znajomosci klasycznej
literatury, jak na sile wyobrazni, pozwalajacej odtwarza¢ wiernie
zycie i pojecia innycb czaséw i otoczenn odmiennych, od tego, w kto-
rem zyh ktore kochat i rozumial jedynie poeta nadniemenskich
wiosek.
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nych,. czarujgcycla nas pieknoscia, muzykalng zwtaszcza dya-
logéw, odstaniajgcych nam z calg swobodg, szczeroscig i hu-
morem uczucia i mysli postaci utworu. Jakkolwiek wystepu-
ja tu krélowie i ksiezniczki, filozofowie i trefnisie, jednakze,
dzieki swobodnej atmosferze lesnej, zapominajg oni o swych
stanowiskach spotecznych, a stajg sie dzie¢cmi natury, bra¢mi
wobec wspdlnej matki. U Twardowskiego tak samo bogowie
tracg swoj olimpijski charakter, bratajg sie z pasterzami
i stajg sie, pod wpltywem tych samych uczu¢ i tego samego
otoczenia, prawdziwymi ludZmi, kochajacymi, marzacymi
i cierpigcymi po ludzku.

Gdy dobiegtszy ostatniej strofki, rozstajemy sie z utwo-
rem Twardowskiego, mimowolny smutek ogarnia nasza du-
sze. Woabec zblizajgcej sie nawatnicy kozackiej i szwedzkiej,
zegnamy w ,,Daphnis* ostatni btysk zachodzacego stonca
Odrodzenia, ktére najp6zniej do nas zawitawszy, najpozniej
nas tez opuscito, oztacajac na chwile horyzont promieniami
wystanemi z poza chmur huczacej nad $rodkowa Europa bu-
rzy trzydziestoletniej wojny.

1882 r.
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Niecate dwadziescia lat oddziela ,,Nadobng Paskwaling*
od ,,Daphnis™. Jest to wiele, jak na zwykle rozmiary zycia
ludzkiego, bardzo wiele nawet ze wzgledu iz, w ciggu tego
czasu, zaszty wypadki, ktore wstrzgsnety do gtebi zaréwno
zewnetrznemi warunkami bytu, jak i catem ugrupowaniem
poje¢ i nastrojem uczu¢ przewaznej czesci jednostek, sktada-
jacych éwczesne spoteczenistwo. Dwunastoletni okres wojen
kozackich i szwedzkich (1648—1660) dat poczatek gtebokim
i trwalym a przytern niekorzystnym zmianom, zardéwno
w ekonomicznych i spotecznych, jak w umystowych i moral-
nych warunkach i stosunkach.

Woprawdzie zawigzki tych przeksztatcen istniaty juz po-
przednio i rozwijatyby sie same w dalszym ciggu, ale gwat-
towne wstrzag$nienie sprawito, iz chorobliwe, rozkiadowe
czynniki uzyskaty, wraz ze swobodg, przewage nad innemi,
a proces duchowy, odbywajac sie w najnieprzyjazniejszych
warunkach, wydat w rezultacie to smutne ugrupowanie po-
jec¢, w ktdrem gérowaty wsteczne i ciemne idee. Rozbudzenie
wyzszych, idealnych uczu¢: religijnego i patryotycznego
(Czestochowa i tyszowiecka konfederacya) niewiele przynio-
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sto pozytku, gdyz podnioste te dgzenia, pod przewodnictwem
btednych i ciasnych pojec¢ religijnych i politycznych, prze-
szty w anarchiczng swawole i dewocye. Nie znalaziszy dla
siebie pola, uwiezty one w ciasnych i ciemnych duszach 6w-
czesnych; przetrwaly przecie wiek ciemnoty, nieprzyjazny
im okres wieku o$wieconego i doczekaly sie swego wyzwole-
nia dopiero w wieku XIX.

Jakkolwiek katolicyzm juz w poczatku XV 11 wieku od-
niést u nas stanowcze i nietrudne wcale zwycieztwo nad pro-
testantyzmem, to jednakze, jak 6w niedowiarek z przypo-
wiesci, ktory na morzu podczas burzy sie nawraca, spote-
czenstwo polskie, dopiero $rdd wielkiej nawatnicy dziejowej,
uczuto sie katolickiem do gtebi duszy i swa goracg wiare
uzewnetrznito w zarliwej dewocyi i licznych fundacyach po-
boznych.

Najazdy tatarskie juz w XIIl1 w. wywotaty podobne
rozbudzenie sie uczucia religijnego, ale jedynie w obrebie
Matopolski i Szlgzka. ""Wywotane przez to zycie duchowe,
przechodzac rozmaite przeksztatcenia, doszto do zenitu swej
potegi w pierwszym rozkwicie nauki i literatury w XV
i XVI w. Reakcya katolicka, ktérej miarg i uosobieniem jest
Skarga, w polaczeniu ze straszng katastrofg potowy XV1I
stulecia, daty poczatek nowym falom zycia duchowego, kt6-
re ogarngwszy caly obszar rzeczypospolitej, rozpoczeto sie
pojawami naiwnej dewocyi, a stopniowo siegneto wyzyn nau-
kowego badania i wywnetrzylo sie wreszcie wspaniatym wy-
lewem tresci whasnej w drugiem wielkiem odrodzeniu epoki
Mickiewiczowskiej,

Poezya nasza pierwszej potowy XVII wieku wigze sie
Scisle z pierwszem odrodzeniem, cho¢ wplyw literatury wios-
kiej zaczyna juz przemaga¢ nad wzorami klasycznemi (Jero-
zolima wyzwolona, Roksolanki, Daphnis). W drugiej za$ pe-
fowie spotykamy w niej zamet wiasciwy przejsciowym mo-
mentom. Ostatnim konajacym falom pradéw wieku XVI da-
ja impuls wykarmieni na utworach Kochanowskiego mato-
polscy poeci (Kochowski, G-awinski, Potocki). Lecz i oni
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zwracajg sie coraz chetniej ku nowym, obcym pradom.
Skromne potrzeby niewielkiego kota wyzej rozwinietych
umystéw nie moga podtrzymac dtugo tego ruchu, ktéry zni-
ka $réd powodzi poboznych wydawnictw, opartych na po-
trzebach milionéw dusz, szukajgcych w takich pismach odbi-
cia i zaspokojenia wymagan swego serca i umystu. History-
cy naszej literatury zbywajg to pobozne pismiennictwo lekce-
wazacg wzmianka, poprzestajac na zestawieniu, ku uciesze
czytelnikéw, naiwnych lub wyszukanych tytutéw dewocyj-
nych dziwolagoéw. Jezeli jednak skwapliwie zbieramy i ba-
damy piesni, podania i basnie ludowe, jako pierwsze pomniki
literatury narodowej i $wiadectwa zycia duchowego odle-
gtych wiekéw, to nie powinnismy lekcewazy¢ i bogatego ilo-
sciowo pismiennictwa religijnego XY i XVI1I1 stulecia, po-
niewaz ono szerzylo zawigzki oswiaty i zycia duchowego
$rdd milionowego ttumu drobnej szlachty, mieszczanstwa,
a niekiedy ludu na catym obszarze rzecz2ospolitej. Najzna-
komitsi poeci, jak Kochowski i Potocki, zbogacajg to pi-
$miennictwo tworami, ktdrych naiwna pobozno$¢ niczem sie
nie rézni od ,,Ztotych ottarzykow®, ,,Pistoletdw na zabicie
grzechu $miertelnego“i t. p. Toz samo piodro, ktoére napisato
,,Ogrod panienski', skreslito ,,Psalmodya®, stanowigcg ogni-
wo taczace literature wieku XVII z poezya epoki Mickiewi-
czowskiej. Czyz objawy zycia religijnego, wywotanego przez
Towianizm, nie zblizajg sie czesto swa naiwnoscig do utwo-
row wieku XVn? Czyz nie ta sama ,,Panna swieta“, na kto-
rej czes¢ mozolit sie Kochowski, unosi sie nad wstepem ,,Pa-
na Tadeusza“; czyz nie ten sam grozny Jehowa, ktdrego za-
gniewang posta¢ ukazuje Potocki w ,,Wojnie Chocimskiej*
upadtemu moralnie spoteczeristwu, obala Pankracego pioru-
nuj gcem wejrzeniem?

Rozszerzenie sie dewocyi, spotcze$nie z politycznym
upadkiem i umystowem zaémieniem, stanowito w istocie pro-
ces przygotowawczy, pierwsza uprawe nietknietego jeszcze
gruntu duchowego w masach, ktérych udziat w przysziem
odrodzeniu nada mu tak wielki blask i doniostos¢. Bolejac
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nad przygaszeniem zycia umystowego w dotychczasowych
ogniskach, nie zapominajmy, ze jednoczesnie nizki stopien
elementarnej oswiaty podnosi sie, za sprawg duchowienstwa,
$réd thumoéw szlacheckich na catym obszarze, ze wzmagajaca
sie dewocya uzacnia moralnie te masy, wprowadzajac je
w zetkniecie ze Swiatem ideatu. Naiwno-prostacze formy,
w jakich wystepuje ten ideat i w jakich sie jego kult obja-
wia, nie powinny nas razié, ani dziwi¢. Te same koleje prze-
chodzito zycie duchowe u innych spoteczenstw Europy.
,»Boska komedya“ jest przecie artystycznem przeksztalce-
niem i podniesieniem naiwnej wiary i prostaczej dewocyi $re-
dnich wiekéw, jak Rafaelowskie Madonny sa wj™ywem te-
go samego uczucia i wiary, ktére przed kilku wiekami zado-
walnialy sie sztywnemi mumiami szkoty bizantynskiej. Jak
we Wioszech, tak i u nas odrodzenie duchowe opiera sie na
zespoleniu uczué religijnych z patryotycznemi. Dla ,,rycerzy
Maryi* wiasna ojczyzna nabierata wigkszego przez to blasku
i uroku, ze ,,Marya“ byta jej krélowa. Obrona Czestochowy,
w miare czasowej odlegtosci, nabierata cudownych legendo-
wych ryséw i stawata sie¢ fundamentem wiary w opieke nie-
bios nad Rzeczpospolitg i wynikajace ztad wyzsze postannic-
two narodu. Kleski i nieszczescia spadajace na kraj nietylko
nie ostabialy, ale potegowaly jeszcze wiare w to postannic-
two. Przez dwa wieki niemal najszlachetniejsze serca i naj-
podnioslejsze umysty zostawaty pod whadzg iluzyi, ktéra by-
fa dla nich niewyczerpanem Zrodtem wytrwatosci i energii.
Literatura, sztuka, zycie wewnetrzne két myslacych i czuja-
cych byto przenikniete ideg mesyaniczng. Dzi$, gdy utracita
ona znaczenie idei przewodniej, ale mimo to nie przestata
i nie przestanie przez literature i sztuke wywiera¢ wptywu
na rozbudzanie i uszlachetnianie uczu¢, mozemy i powinnis-
my wyjasni¢ jej ciekawe dzieje.

Otdz kolebke jej stanowi reiigijno-dewocyjna literatura
drugiej potowy XVII wieku, a jednym z ciekawszych pomni-
kéw tej literatury jest wiasnie ,,Nadobna Paskwalina®, w kto-
rej, z ostatniemi stabemi falami klasycznego pradu pierwsze-
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go odrodzenia, zespalajg sie pierwsze kota nowego, tworzace-
go sie pod wptywem nowych bodzcow i w promieniu nowych
idej, Poezya rozstaje sie z Olimpem, a zwraca nieSmiato, bo
o wihasnej sile, ku niebu chrzescijanskiemu i ideatom narodo-
wym. Nie majac dostatecznych Srodkéw do zbudowania dla
nowych bostw nowej Swiatyni, umieszcza je w dawnej, po-
ganskiej, klasycznej i ulegajac sile nawyknienia, nie $mie
profanowac z poczatku ,,mowy bogéw* imionami obcemi sta-
rozytnej literaturze. Zaréwno wiec przedmiotom nowej czci,
jak obrzedom nowego kultu przyczepia nazwy kultu dawne-
go, by zado$¢ uczyni¢ konwenansom 6wczesnego smaku. Ten
modus vivendi dawnych form i nowych poje¢ byt nieuchron-
nym ogniwem przejsciowym w zyciu duchowem ludéw potu-
dniowej Europy. U nas Olimp zamato miat gorliwych czci-
cieli, by podobne srodki miaty racye bytu. Dla niektdrych
przecie jednostek, karmiacych sie literaturg starozytng i na-
wyktych widzie¢ w niej szczyt doskonatosci, zerwanie dora-
Zne z formami i pojeciami tej literatury byto do$¢ trudnem.
To nam tlumaczy, dlaczego poeta, bedacy tgcznikiem miedzy
ztotym wiekiem odrodzenia a epoka poprzedzajaca powtdrne
odrodzenie, wybrat instynktownie, dla wypowiedzenia no-
wych—aodnos$nie do wzordw klasycznych—pojeé, forme odpo-
wiadajgcg barokowym upodobaniom epoki przejsciowe;j.

Twardowski, ktéry w swych licznych dotychczasowych
utworach nie poruszyt ani razu przedmiotéw i pojeé religij-
nych, ktory opiewat z takim zapatem wojenne tryumfy, zmy-
stowe uciechy, materyalny przepych, potege pandw - kro-
I6w — zrywa z dotychczasowemi nawyknieniami i wygtasza
w ,,Paskwalinie” odrodzenie moralne, przez poswiecenie zy-
cia Bogu.

Stwierdzajac czynem swe przekonania, zapisuje sie poe-
ta w 1653 r. do bractwa S-tej Anny przy kosciele bernardy-
néw w Kobylinie; w 1659 roku zostaje obrany seniorem te-
goz bractwa, a w 1660 r., przed samag $miercig, zapisuje sie
do drugiego bractwa Niepokalanego poczecia P. Maryi.

Na wytworzenie sie powaznego, moralnego pogladu na
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zycie jednostek i spoteczenstwa, pogladu, ktory pozwolit poe-
cie w ,,Wojnie domowej“ karci¢, w tylu wymownych uste-
pach, upadek moralny, zbytki i nierzad rzeczypospolitej,
wptynat niezawodnie u Twardowskiego gtosny w dziejach
i literaturze Krzysztof Opalinski swemi ,,Satyrami“, a zape-
wne i osobistem oddziatywaniem w stosunkach, ktérych nie
znamy, lecz tylko domyslamy sie z faktu dedykacyi ,,Paskwa-
liny* temuz dostojnikowi i satyrykowi gtosnemu.

Jakkolwiek jedyne znane bibliografom wydanie ,,Pa-
skwaliny* pochodzi z 1702 roku, a wiec nosi date o 40 lat
przeszto od zgonu autora, nie ulega przeciez watpliwosci, ze
romans ten byt drukowany, lub przynajmniej gotéw do dru-
ku przed 1656 r., w ktorym zmart Opalinski. Ustep, odno-
szacy sie widocznie do wojen kozackich i zwycieztwa pod
Beresteczkiem (1651 I1) Swiadczy, iz okoto 1652 r, ,,Paskwali-
na“ byta juz wykoriczong /. Zapisanie sie poety w 1653 r.
do bractwa koscielnego bylo naturalnym wynikiem ducha
poboznosci, jaki wieje z kart tego utworu.

Osnowe ,,Nadobnej Paskwaliny* zaczerpnagt Twardow-
ski widocznie z jakiego$ romansu hiszpanskiego jezuity
z pierwszej potowy XV 11 wieku. Oryginat byt pisany zapewne
proza, prawdopodobnie po tacinie N. Niewatpliwie, jak to
czynit Potocki w swych romansach, a takze i sam Twardow-
ski w ,,Daphnis*, zapozyczong zostata tylko osnowa, a moze
i niektére religijno-moralne dowodzenia, zreszta wszystko
jest wiasnoscig polskiego poety, ktory wiele obrazéw i sy-

* Ustep ten bedzie przytoczony w rozbiorze samego utworu.
Twardowski nie umiat po wlosku i w swojej ,,Daphnis*
korzystat z wydanego po polsku streszczenia utworu. Przypusz-
cza¢ wiec znajomo$¢ jezyka hiszpanskiego nie mamy zadnej zasady.
W tomie |11 Historyi literatury, prof. Pitata, znajdujemy obszerny
przez prof. Bernackiego dodany ustep (str. 96 do 136), poswiecony
roztrzasaniu stosunku romansu Twardowskiego do ,,Dyany* Monte-
mayora, romansu hiszpanskiego, wydan. r. 1614, ktéry Twardowski
znal widocznie w przerdbce tacinskiej.
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tuacyj bierze z ,,Daphnis*, a zresztg przez usta bohaterki wy-
glasza wiasne przekonania, z zapatem $wiezo nawrdconego.

Widownig romansu jest Lizbona, za panowania Fili-
pa Il. Znajac z diugiego pobytu Konstantynopol, opisany
tak zywo i malowniczo w ,Legacyi“ — mogt Twardowski
z pomocg oryginatu i wiasnych wspomnienn da¢ trafny i bar-
wny obraz Lizbony i jej rozkosznego klimatu.

W jednym ze wspaniatych patacéw luzytanskiej stolicy
mieszka rzadkiej pieknosci Rzymianka, imieniem Paskwali-
na. Rodzice jej nalezeli do arystokratycznych rodéw Rzymu.
Gdy po dtugiej bezdzietnosci matka uczuta sie w stanie bto-
gostawionym, cierpiac na bezsenno$¢, prosita meza,' by zaba-
wiat jg czytaniem. Czyniac zado$¢ zyczeniu chorej, wybrat
on ustep z lliady o sadzie Parysa. Stuchajac tej opowiesci,
zona zganita wyrok, twierdzac, iz jabtko nalezato sie Miner-
wie, nie Wenerze. Zasngwszy zaraz potem, miata sen, w kté-
rym zagniewana bogini cypryjska zapowiedziata jej nieubta-
gana zemste na dzieciach, lecz jednocze$nie Minerwa przy-
obiecata swa opieke. Wydawszy na $wiat bliznieta, umiera
owa matrona, a wkrotce po niej i maz. Stryj — poniewaz
»rzadki opiekun, ktéryby obréconych nie miat rak do sie-
bie* — strwonit wigkszg czes¢ mienia sierot i sam zmart tak-
ze. Mimo to bliznieta szcze$liwie wyrosty. Syn, wstapiwszy
w miodym wieku do wojsk hiszpanskich, wstawit sie walecz-
noscig w bojach z Maurami; siostra za$ jego Paskwalina,
wychowana przez Stelle przyjaciotke matki, zajasniata nie-
pospolitg uroda. Klgtwa Wenery jednak utrudniata jej wy-
danie sie za magz; liczni wielbiciele to zabijali sie sami w po-
jedynkach, to gineli na wojnach. Chcac schronié¢ sie przed
gniewng boginig, wsiada Paskwalina ze swg opiekunkg na
statek w Ankonie i udaje sie do Lizbony, gdzie w okazatym
patacu obiera swg siedzibe. Nieubtagana Wenus wyprawia
za nig Kupidyna, z poleceniem rozniecenia w jej sercu nie-
odwzajemnionej mitosci ku pieknemu Oliwerowi.

Ten moment stanowi poczatek romansu. Ufna w swa
urode i zepsuta hotdami "‘wystawajgcych pod oknami patacu
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wielbicieli, Paskwalina twierdzi, iz nie potrzebuje kilania¢ sie
Wenerze i bez niej ,,moze zy¢ szczesliwa na ziemi®“. Grdy je-
dnak serce jej rani postrzat Kupidyna, nie zwaza na rady do-
Swiadczonej i przezornej Stelli. ,,Wina jest mtodosci, ze pred-
ko odmienna i ptocha, ile kiedy nad miare w sobie sie¢ zako-
cha* — powiada nauczony wiasnem doswiadczeniem poeta,
oceniajacy porywy namietnosci z wyzyny szdstego dziesigtka
lat swego zycia”). Ow Oliwer, ktérego zapragneta pozyskaé
sobie Paskwalina, jest wiernym narzeczonym niejakiej Kor-
nelii i ztad obojetnym na wdzieki innych pieknosci. Dumna
i zimna Paskwalina, dreczona ogniem swej namietnosci, po-
suwa sie do rozpaczliwego kroku i po walce wewnetrznej pi-
sze list do Oliwera, wypowiadajgcy uczucia, jakie dlan zywi.
Ciekawa to probka mitosnego jezyka epoki...

» . Odjate$ i sen mi w niespaniu

I smak zwykly w potrawach. Ciebie na $witaniu,
Ciebie, stonce gdy gasnie i w pét dnia i nocy

Z duszy pragne jednego. Oto masz mie w mocy
I ozywi¢ i zabi¢. Obierz-ze ztad sobie

Co rozumiesz. Malej ja rzeczy chce po tobie,

Ze sie krétko obaczysz i ucieszysz ze mna“

Jest to wiec afekt czysto zmystowy.

Nietrzymane na wodzy popedy przynoszg zwykle cier-
pienia w miejsce rozkoszy, upadek zamiast spodziewanego
tryumfu; taki los zgotowata sobie tym krokiem i Paskwali-
na. Oliwer nietylko odmowit jej prosbom, ale pokazat list
swej narzeczonej, od ktorej cate miasto dowiedziato sie o za-
wodzie pieknosci, budzacej zawis¢ powszechna...

. Co kazdej wrodzona niewiescie,
Ze nic tai¢ nie moze i jedna przed druga,
Co$ majac z Swiegotliwg wspolnego papuga”.

Na poczatku zaraz, zwracajgc sie do Apollina, powiada
poeta: ,,Ogrzej mnie ztotowtosy, ro tymjuz tolebl Eebie, bowiem takie
materye zimne sg bez ciebie®.



140 Nadobna Paskwalina.

powiada przy tej okazyi Twardowski, u ktérego — jak
i uwielu innych poetéw — stabo$¢ dla pici pieknej taczy sie
ze zto$liwag ironig sadow o moralnej stronie kobiety.

Ciekawg jest charakterystyka stanu Paskwaliny, po
odebraniu odmownej odpowiedzi Oliwera. ,,Karta jej z reku
wypada“, chwyta sie krzesta, mdleje, ,,wszystkie nikng pulsy
ozywiajgce“. Stuzace jag cuca ,likworami drogiemi*. Przy-
szedtszy do siebie, czujgc swoj zawod i zniewage, ,,rozkwili
sie jako dziecie mate”, walczy ze swym afektem, ,sili sie®,
nie mogac Oliwera \vypuscio z pamieci. ,,Tu ja mitos¢, tu jg
wstyd, tu niewdziecznos¢ smeci, obracajac by sfere®.

Rzecz naturalna, iz z cierpieniem swojem zwierza sie
jedynej przyjacidtce i opiekunce, Stelli, ktéra radzi jej, by
szukata pociechy w kosSciele Minerwy, ,,gdzie duchem wiesz-
czym stynie wieszczka jej Felicya, pospotu i ksieni*. Zgode
swa na propozycye Stelli co do poboznej pielgrzymki wypo-
wiada Paskwalina wyrazami Apollina, S$cigajacego uroczag
Daphnis.

,.P0jde jednak, gdzie kazesz, choéby przez scytyjskie

Grube $niegi i blota niedoszie laryjskie,
Krzemienistg Itake, Tajgetowe gtogi“i t. d.

Jedenastozgtoskowe wiersze pieknych oktaw ,,Daphnis®,
malujacych swym tokiem zywos$¢ uczu¢ mitosnych, rozwlekt
tu poeta do miary trzynastozgtoskowego wiersza, jakim sie
postuguje w catym utworze.

Strojna dama, co przejezdzajac sie po ,,wszystkich wi-
dokach w kosztownej karocy*, budzita podziw i zawi$¢ w ca-
fej Lizbonie, teraz, w szarym stroju penitentki ,,gburkg* owi-
nieta, podgza w towarzystwie jednej tylko stuzacej, piechotg
$réd nocy do ,,Minerwinego kosciota greckiej starodawnej
fundacyi“, potozonego niedaleko za miastem. Mysl o Oliwe-
rze nie opuszcza jej $réd drogi. To prosi Kupidyna, by jej
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,,cho¢ na godzine dostarczyt Oliwera®, to znowu wystawia go
sobie, jak w tej chwili stoi pod oknami Kornelii swojej. Nie-
nawykta do nocnej i do tego pieszej podrézy, co chwila cos
przestrasza, to kamien, to pien drzewa, lub szelest jaszczurki.
Positkuje sie tu poeta rysami, jakiemi odmalowat trwoge
Daphnis zbtgkanej $rod lasu. Jedno tylko niebezpieczenstwo,
ktérego najwiecej sie lekata czysta Nimfa, nie przestrasza
Paskwaliny. Nie wie ona, ze jej marzenia i pragnienia znik-
ng za progiem Swiatyni, do ktorej $pieszy po srodek na osig-
ghiecie swego szczescia.

Swiatowa patniczka staje wreszcie u kresu swej drogi.
D0 zamknionej przyjdzie furty™® we dzwonek Kklasztorny
uderzy, proszac ksieni do siebie... Ksieni czyni wrézby z dy-
mu: ,,grobowe mirry i aloesy zazegata weglem w Stygu mo-
czonym“. Po skoriczonych obrzedach ,skoro odzwierna
uchyli kosztownej portyery*, Paskwalina, znalaziszy sie wo-
bec ksieni, pada na kolana, wotajac; ,,0 panno uwielbiona“!
Opowiada jej nastepnie swe cierpienia i prosi o pomoc i rade.
Felicya w odpowiedzi wygtasza jej diugie kazanie o ztych
skutkach niepomiarkowanego afektu. ,,Mito$¢ marna z proé-
znowania sie rodzi i z oczu zle strzezonych®. Korzystajgc ze
sposobnosci, poeta kladzie w usta kazuodziejki uwagi, niesto-
sujace sie do Paskwaliny, lecz skierowane do spotczesnych:

.................................. ludzkie to plemie,
Jedne majac za matke wspoélng wszystkim ziemie,
Podnosi sie W te dUmM €...ccoviiiiciiiieceee

Samiscie przyczyng waszej niedoli... rodzicie sie z przy-
rodzenia wolnymi — bogowie wam dali wolng wole i rozum
do kierowania ,,bystrym Bellerofonem...” a jednak z tego nie
korzystacie.

o o o o m | ktéz tak mitowat,

Zeby nie byt zdradzony, kto rozkoszy tyle
Uznal w tym apetycie, ile zokci, ile

Zatta WZajem .o,
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»Tracicie wolnos¢, stawe, zdrowie i dobre dni pospotu®,
niepomni, ,,ze Bog dat urode i pieknos¢ cielesng na to, azeby
im kto w twarzy i ciele mieszka piekniejszem, byt tern wiecej
im (bogom) podobnym*.

Zaraz jednak po tych podniostych rozumowaniach, roz-
poczyna Felicya opowie$¢ o mitostkach Jowiszowych i gnie-
wie bogoéw na Wenere.

Paskwalina wybrang przez nich zostala za narzedzie
zemsty i kary nad Wenera. Azeby godnie i pomyslnie spet-
ni¢ to zadanie, musi udac sie do Swiatyni Junony, gdzie Be-
liza ksieni udzieli jej lekarstwa na rany serca i umocni jg do
wielkiego postannictwa. Poniewaz trudna i daleka droga do
tej Swiatyni przedstawiata wiele niebezpieczenstw, przeto Fe-
licya daje jej kamieh — z szyi go swej zdjawszy — znak Mi-
nerwy bogini, ,,ktéry uwingwszy w szkartat miekki, na pier-
siach nosi¢ zawsze bedzie przeciw wszystkim napasciom*.

Przywdziawszy szaty pielgrzymie i ,,przykurzywszy po-
piotem* swg urode, bierze cudowny talizman na piersi i wy-
rusza w podroz, w ciggu ktérej ma wykgpacé sie w cudownej
rzece, co ,,ciato i sumienie czyste czyni*.

Przygody doznane w tej trudnej i dalekiej pielgrzymce
stanowig osnowe drugiej czesci romansu. Paskwalina opusz-
cza klasztor o zachodzie storica, co daje sposobnos¢ Twar-
dowskiemu do odmalowania, rysami wzietemi z piesni Hespe-
rusa w ,,Daphnis”™, obrazu wieczoru wiejskiego:

Ktérej zwlaszcza zwierzetom najkochanszej chwile
Trzody z pola zbiegajg i dorodne cugi
Narobionych czabanéw, wywrociwszy pingi;
Kazda dusza ku swemu bierze sie wczasowi.

Autor, zapomniawszy iz opuszczajgc Lizbone, przybra-
ta Paskwalina skromny strdj podrézny, kaze jej sie teraz,
przed rozpoczeciem dalszej pielgrzymki, rozbieraé z ,,manel,
trzesidet, kanakow i w tokie¢ zwigzanych wstag francuskich
i peruk rézno pokudtanych*.
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To przeksztalcenie sie Swiatowej elegantki w pokorng
pokutnice, uderzyé mogto niejedng wyobraznie czytelniczek
tego romansu, ktore $rod srozacych sie zewszad burz i klesk
wojennych drzaty zaréwno o zycie i mienie, jak i o zbawie-
nie oddanej $wiatowym uciechom duszy.

Zmiana atoli stroju nie mogta sprowadzi¢ przeksztatce-
nia wewnetrznego. ,Niepodobna wyrzuci¢ natogéow tak
w skok z mysli“. To tez obejmuje Paskwaline Zal za utraco-
nemi uciechami i tesknigcymi wielbicielami. Dla uzbrojenia
sie w odwage, $lubuje bogini, ze po szcze$liwem odbyciu po-
drézy ztozy swoj warkocz jako Votum. Zaledwie wykonata
to postanowienie, ,,nadludzka sita jg ogarneta, serce jak we
zbroi, w dyamencie sumienie®.

Pierwszy odpoczynek i nocleg w podrozy odbywa
w chacie starego rybaka. Sielankowy obrazek tej ustronnej
osady na wyspie $réd jeziora, skreslony malowniczo i z pra-
wda, jest niezawodnie odbiciem wrazen, jakie podobna ustron
nad brzegiem ktérego z olbrzymich wotynskich stawéw
lub wielkopolskich jezior, zostawi¢ mogta w wyobrazni poety.
Sréd otoczonego lasem jeziora, maty ostrowek stanowi miesz-
kanie starego stuletniego rybitwy i jego rodziny. Biedak ten,
cnotliwy i pracowity, wiedzie tu szcze$liwe zycie. Niczego
sie nie leka, niczego nie potrzebuje; cafa jego uciecha, gdy
,»suma na ostroge lub karpia watorem i tososia pojma“.
Chroni on pod swg strzecha, przed pogonig Cyklopa, jedne
z nimf, przebywajacych okoto jeziora. Paskwalina, goscinnie

nocuje razem z tg nimfg; zmeczona droga, $pi
twardo i smacznie na ubogiem postaniu, ,,az na nogi wstanie
Oryon i zapieje na nie kur z pod strzechy*.

Obrazek poranku w chatce wiernie odrysowany z zycia
wiejskiego. ,,Gospodyni, zeby tern dnia sobie krétkiego nad-
stawita, budzi do kadzieli dziewki swoje, a sama przysute
w popiele iskierki rozdymujac, swiatto im gotuje*.

Wyruszywszy w dalszag droge przez lasy, Paskwalina
trwozy sie cokrok, jak Daphnis. Opadnieta przez psy owczar-
skie, znajduje pomoc u pasterzy, ktérzy opodal siedzac z pa-
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sterkami, $piewajga i grajg na multankach. Dalej znowu spo-
tyka drzewo bobkowe z wizerunkiem Daphnis i omal ze nie
pada ofiarg ogromnego Iwa, od ktorego wybawia ja Apollo,
ubijajgc dzikiego zwierza. Peten galanteryi wybawiciel za-
prasza strwozong na wypoczynek do swego domku. Domek
ten, wygladajacy z zewnatrz na chate pasterska, ukrywa we-
wnatrz ol$niewajacy przepych. Sien przybrana tupami, mie-
dzy ktéremi wisi smok Piton, ,z p6t milowym (tak) ogo-
nem*. Z sieni wchodzito sie do pokoju ,,0d drogich kamieni
dziwnie kosztownego“. Lézko z jednej strony stato ziotogto-
wowe, z pod cienkiej zastony drogiem szyciem btyskajac.
W nogach szafa wielka z blekitnego aspisu... w gltowach
tracki tuk.
. [@Przy drugiej stat Scienie

StoHk srebrny, na ktorym w przesliczne promienie

Wieniec wity bobkowy i kwoli zabawie

Lutnia czasem i kilka w kosztownej oprawie

Ksigg niebieskich. Stuzba drzwi strzegta hebanowa,

Grdzie z nalewka miednica stata szmaragdowa

Z lichtarzami takiemiz...

Czyz opis ten nie przypomina nam owych chatek pa-
sterskich w Arkadyi i Powazkach, urzadzanych w sto lat pé-
Zniej, ale jakby na podstawie tego wzoru? Apollo wystepuje
tu jako niepocieszony kochanek, strzegacy wiernie grobu
swej Daphnis i szukajgcy pociechy w towach i przynoszeniu
ulgi cierpigcym. Posiada on w tym celu w puszkach vziota le-
karskie z Afryki i Ameryki. G-dy nie oddaje sie towom, to
gra na lutni, czyta i duma ciggle o utraconej kochance. Smu-
tnego samotnika nawiedza niekiedy Dyana, gdy sie na to-
wach zadaleko zapedzi.

Apollo stucha ze spédtczuciem opowieSci Paskwaliny
i wzamian jej wlasng opowiada przygode. Przenocowawszy
w domu petnego elegancyi samotnika, Paskwalina w dalszej
drodze nawiedza Dyane, ktérg zastaje w kapieli $réd grona
nimf. Bogini okazuje sie niemniej uprzejmg i wykwintnag
gospodyniag, jak Apollo. Czestuje Paskwaling rozmaitemi
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»przysmakami i sokami' i dowiedziawszy sie 0 noclegu
u Apollina, podejrzywa jego wierno$¢ dla pamieci ukochanej.
Pomimo pielgrzymiego stroju Paskwaliny i boskiego chara-
kteru Dyany, rozmowa obu tych pan przybiera dosy¢ swia-
towy charakter. Jak to bywa i teraz, u dam wielkiego
i mniejszego $wiata, skandaliczne anegdotki stanowia jej
osnowe, a moralne uwagi stuza za pozér tylko do swobodne-
go wypowiedzenia sie. Jest to jezyk, jakim we dwa wieki
pdzniej przemawiajg boginie offenbachowskiego Olimpu (Or-
feusz w piekle). W dalszym ciagu jednakze ta kumoszka-
bogini przechodzi do powagi kaznodziejskiej, wyrzuca lu-
dziom ich rozpuste, jako zrodto ztego wszelkiego i roztacza
przed Paskwaling obraz sadu ostatecznego.

Lizbona tymczasem trzesie sie od plotek o tajemniczem
zniknieciu Paskwaliny; Wenus uszczesliwiona, ,,ze tak sobie
przeciwnej emutki pozbyta“, oddaje sie zabawom i uciechom
wszelakim. ,.Jej pokoje, ganki i altany brzmig wdzieczng
muzyka... ognie goreja po kosztownych kosciotach, przy ofiar
paleniu... weselem i rozkoszg dwor jej kwitnie*. Ona sama
,,dojes¢ sie nie mogac smaku w swym Wulkanie*, wyprawia
Kupidyna do Marsa, by ,,go na jedng cho¢ sprowadzi¢ go-
dzine*. Poselstwo to nie odnosi skutku, Mars bowiem ,,zaba-
wiony byt gdzies w Ameryce“. Wracajacy Kupido przelatuje
przez Atlantyk i na ziotej tace, Srodkiem ktorej ,,$liczna Cy-
darys ptynie“, odpoczywa. Dla ochtody porzuca swéj tuk na
trawie i ,,skoczy w nurt krysztatowy“. Po tej kapieli ogar-
neta sennos¢ znuzone chiopie, a miekka i wonna taka zache-
cita je tern wiecej do wypoczynku. Sen ,,zapalit mu rézan-
cem jagody, toczac pot pertowy, oczy stodko blyskaty...
z piersi duch gieboki ognie zywe wywierat“. W obrazie po-
zaru, ktéry niecit Kupido dokota, moznaby upatrywaé odbi-
cie poje¢, jakie o klimacie i faunie potudnia panowaty w Pol-
sce W owym czasie:

Prace Chlebowskiego, tom III. o
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.. »Wszystkie dokota
Gotowym sie ptomieniem zajmowaly ziofa,
Drzewa same pataty“..

,P0 nich latajgc bazanci, feniksowie, powietrze ogniste
skrzydly siekli ztotemi... nawet bagniste biota wysychaty
i ziemia w swem tonie czuta ogien, piastujgc ciezkie jego
skronie™ (Kupidyna). ,,Zmorzone dziecko si¢ rozespato, jako-
by zarznione‘—powiada poeta, nadajgc wkoncu synowi We-
nery charakter czysto polskiego chtopca, chrapigcego na sia-
nie po kapieli. Sréd tego mitologiczno-tropikalnego krajo-
brazu pojawia sie Paskwalina, ktéra w wedréwce do swigtyni
Junony takze musiata przeby¢ ,,gore trudng i skalistg“.

Zdata uderza jej oczy jaki§ niezwykty blask na tace,
,»podobny w miednicy stoncu odrazonemu, albo btyskawicy
wypierzchnionej z obtoku*. Skrada sie ostroznie, zaciekawio-
na tern zjawiskiem, i dostrzega... tuk i kotczan Kupidyna.
Nadeszta stanowcza chwila pomsty nad Wenera.

Mszczgc wiasne i wszystkich cierpigcych od mitosci
krzywdy, tamie z zapatem Paskwalina zabdjczy tuk i strzaty
na drobne kawaltki. Po tym tryumfie, ulegtszy powabowi
krysztatowych nurtéw rzeki, uzywa w niej kapieli i znuzona
zasypia na tace. Ten spoczynek daje poecie pochop do skre-
$lenia plastycznego obrazu jej urody... Wspomnienia mtodo-
Sci odzyty w Twardowskim. W samym kwiecie wieku poznat
on najpiekniejsze formy kobiece na wybrzezach Bosforu, po-
Zniej znowu urocze Rusinki zapisaty sie trwatemi wrazeniami
w jego duszy; nic dziwnego wiec, iz nawet $réd poboznej
pielgrzymki, w pokutniczej szacie, zatrzymuje sie z wykrzy-
kiem uwielbienia przed pieknoscig kobieca. Piekno$¢ ta nie
rozbroita przeciez gniewu Kupidyna, ktory, spostrzegiszy po
przebudzeniu swa strate, pospieszyt na skarge do matki. We-
nus ,,w onej dobie Marsa sie spodziewata®. Na wies¢ o przy-
godzie syna wpada w gniew i rozpacz. W kazdym razie na-
lezy ukara¢ zbrodniarke i w tym celu Wenus daje Kupidy-
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nowi swoj pas, by nim skrepowat $pigca Paskwaline i zosta-
wit jg tak na pastwe zwierzetom. Na szczescie, gdy zrozpa-
czona gotuje sie na Smier¢ niechybna, pojawia sie Satyr
i obiecuje wyswobodzi¢ nieszcze$liwa ofiare. Uspokojona Pa-
skwalina opowiada dzieje swego zycia. W stowach jej mamy
w istocie spowiedZ samego poety ktdry, dojrzawszy umysto-
wo i moralnie w ciezkich przejsciach podczas wojen kozac-
kich, patrzy ze spokojem i podniostoscia filozofa-chrzescijani-
na na swa przysztosé.

».Bylo to zem, proznej sie obwale

Dawszy nwiesd (przyznawam), wesotych uzyta
Dni cokolwiek; alem je trzykro¢ nagrodzita,
Prymarczywszy nieréwno sowitg zatoba.

Tak ze ktoby powazyt obiedwie te z sobg
Przeciwne alternaty, posztoby wesele

Z dymem wzgére i dobrych godzin tych niewiele,
A zostalo na szali przewazonej drugiej

Samo brzemie kiopotéw i ciezkosci dtugiej.

Ale ja juz w tej klubie szczescia swego stoje,
Ze ni faski, ni gniewu jego sie nie boje.
Bowiem jako da¢ wiecej nad to co mi dato,
Tak chocby tez pograzy¢ do konca mie chciato.
Giebiej rzuci¢ nie mozna, na tym postawiwszy
SMIErci Ce lU oo

Wyzwolonej z wiezéw Paskwahnie, Satyr ukazuje pa-
wia okazatego, jako oznake obecnosci Junony w niedalekiej
ztad Swiatyni.

Zbliza sie nareszcie pokutnica do upragnionego przy-
bytku:

~.Sama z wierzchu machina przezroczysta miata,

Naksztatt rzymskiej, kopute, ktéra przyjmowala

Swiatta wszystkie stoneczne. Z alabastru czoto

I szczyty wywiedzione, a tysigc wokoto

Mosieznych obeliskéw $cian jej podpierato;

Czworo do niej $pizowych wrot sie otwierato®.

Ksieni Beliza przechadzata sie miedzy dwiema nimfami
ja wspierajgcemi. Paskwalina, zblizywszy sie, z pokorg opo-
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wiada o celu swego przybycia i dokonanej w drodze zemscie
nad Wenerg. Dostojna ksieni odpowiada jej z catg powaga.
Paskwalina nastepnie si¢ spowiada i poddaje obrzedowi ob-
ciecia warkocza. Trzykro€ ja przytem pyta Beliza: ,,Jeslize
sie wyrzeka cale juz $wiatowej marnosci i obtudy, ana zywot
nowy zakonny rezolwuje“? Zegnajac si¢ ze swemi wiosami,
wspomina z zalem Paskwalina, jak trawita wszystkie czasy
swoje na ,,monstrach préznych i coraz inakszem trefieniu®.
Zawiesiwszy warkocz na ottarzu bogini, ,,chleba udzielonego
z niebieskiego stotu i nektaru kosztuje*. Nastepnie Beliza
oprowadza jg po $wigtyni i opowiada dzieje Junony, przed-
stawiajac w nieszczegdlnem S$wietle charakter tej bogini.

W pordwnaniu z trudami podrozy, sam nowicyat w tym
klasztorze fatwym sie wydaje pieknej pokutnicy. Zachwyca
ja prostota sielankowa stotu: ,,bowiem tylko jarzynki, afruk-
ty i soki miernie przycukrowane™... ,/0 jako kto szcze$liwy—
wota od siebie poeta — tern sie kontentujgc, aniby on bazan-
tow szukat malowanych daleko po Afryce, ani rozpuszczo-
nych peret w occie upragnat.

Ugruntowawszy sie w cnotach i umocniwszy w swem
postanowieniu, wraca Paskwalina do Lizbony. Przedtem big-
kala sie po puszczach i lasach, teraz ,,0éwiecona pokuty pra-
wdziwej Swiattem, przy tasce bogow niewatpliwej, biadzié
wiecej nie bedzie®. Paw Junony wiedzie jg prostg i krotkg
droga. Wenus, postyszawszy o powrocie swej rywalki, wy-
prawia Kupidyna, w celu sprawdzenia tej wiadomosci.
AVzbiwszy sie pod obtoki, spostrzega swa poskromiciolke, jak
z okna wiasnego patacu w Lizbonie ,,sie monstruje i przed
wszystkiem zgarnionem miastem prezentuje z jego owa ar-
matg, przez sie zwojowang“. Zrozpaczony tym widokiem
Kupido, lekajac sie gniewu matki, odbiera sobie zycie przez
powieszenie si¢ na krzaku mirtowym. Wenus zgnebiona i upo-
korzona, w nocy, pocichu, ze wszystkim swym dworem i pa-
facem znika.

Odrodzona moralnie Paskwalina, ,,gdzie owe pokoje,
sale i tanecznice, stek Swiatowych ludzi, na klasztor refor-
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muje i kosztowny wzbudzi przy nim kosciot‘. Sama za$,
zgromadziwszy ,,grono Westy, bogini, dziewic, spét sie im
ksienig poswiecita“.

W ,,Daphnis* zachodzace storice pierwszego odrodzenia
pozegnato nas wesotym i pogodnym blaskiem. Ws$rod atmo-
sfery zamglonej kurzawg bitew i dymem pogorzelisk, ,,Pa-
skwalina* roztacza ponure, przy¢mione Swiatlo, w ktérem
predzej moznaby upatrywac ostatni odbtysk zachodu, lub tu-
ne dalekich pozaréw, niz pierwszy brzask odlegtego jeszcze
poranka. Jednakze czu¢ tu na kazdej niemal stronie, ze jak
poezya, tak i spoteczenstwo rozstajg sie ze Swiatem ideatdw,
$réd ktorego zyty, ze nie majgc dos¢ sit, by wdrapa¢ sie na
szczyty, z ktérych ukazatby im sie $wiat nowego dnia, pozo-
sta¢ muszg jeszcze czas jakis w ciemnosciach.

Nie swiadomoscig, ale instynktowa trafnoscig wiedzio-
ny, odtworzyt poeta w dziejach ,,Paskwaliny* moralne dzieje
wiasnego spoteczenstwa. G-dy skrepowanej i zostawionej na
pastwe dzikich zwierzat Paskwalinie kladzie w usta skarge
na los, miat tu na mysli nietylko siebie, ale niezawodnie
i whasng ojczyzne. Ze wyzsza, obywatelska my$l przewodni-
czyta mu w pracy nad tym utworem, S$wiadczy ustep wypo-
wiedziany niby przez owe wieszcze ptaki w gaju Junony, od-
noszacy sie do 6wczesnych wypadkow.

Zapatrywania sie poety na doniosto$¢ i nastepstwo
strasznego wstrzasnienia spotecznego, nazywanego niezbyt
wiasciwie wojnami kozackiemi, byty i glebokie i podnioste.
Nie przewidywat, piszac te stowa, ze szereg prob, jakie miata
przebyé rzeczpospolita, byt dalekim jeszcze korica, ze nowe
burze i Kleski zachwiejg jego nadzieje blizkiego powrotu
»ztotego wieku“ w odrodzonem spoteczenistwie. Mimo swego
optymizmu, rozumiat dobrze, iz spoteczenstwo winno samo
przygotowa¢ ten wiek ztoty, ,,Swietemi czynami samo zbawié
siebie”, jak we dwa wieki uczy $piewak ,,Psalméw*, i dlatego
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tez zwraca sie w zakonczeniu utworu do kobiet, panien mia-
nowicie, jako piastunek przysztego pokolenia, zagrzewajac je
do pracy i cnoty.

Znajac dobrze z wiasnego doswiadczenia zmystowos$¢
i lekkomysInos¢ déwcezesnych niewiast, wiedzac jak wielki
wptyw wywieraly na rozpowszechnienie zbytku, zycia nad
stan i zniewie$ciato$¢ $réd mezczyzn, pojmowat, iz moralne
odrodzenie spoteczenstwa musi sie opiera¢ na moralnem pod-
niesieniu kobiety. Praca i religia byly jedynemi Srodkami,
jakie mogt zaleci¢ im poeta. Wskazujac Paskwaline, zacheca,
by za jej przyktadem: ,,panienki nie w tej powierzchniej, ale
i w ozdobie inszej sie kochaty, miekkie fatygujac pracg cztonki
i nigdy zgota nie prdznujac”“. Greneza mitostek znana jest
wybornie autorowi ,,Daphnis®; trafnie tez ostrzega miode
panny, by nadewszystko ,,oczami szafowaé niechaty, gdyz
tam welgnie najpierwej Kupidynek maty, toz w serce sie za-
krada“. Jesli ktora podlegnie temu przypadkowi i pozwoli
namietnosci rozgosci¢ sie w dziewiczem tonie, wtedy niech
»wskok* sie uda do praktyk poboznych i ,,0strosci“, a nie
upadnie i tak samo jak Paskwalina zwyciezy Kupidyna ,,bez
broni*.

Chorobliwa czuto$¢, nadczutos¢ systematu nerwowego
u kobiet éwczesnych wywotana przez wygodne, prozniacze,
czysto zmystowe zycie, przy nizkim stopniu rozwoju umysto-
Avego, czynita je niepowsciggliwemi w mitosci. Uczucia swe
objawiajg one w tej $miesznie przesadnej formie, jaka dzi$
spotykamy tylko $rdd nizszych klas mieszczanstwa. Namiet-
nos$¢ przybiera tu postaé histerycznej czutosci, objawiajacej
sie wybuchami ptaczu, spazméw, mdiosci. Serce zakiocane
w swej funkcyi przez czeste i silne podraznienia nerwow,
staje sie siedliskiem fizycznych cierpien, zostajacych w $ci-
stym zwigzku z niezaspokojeniem pragnien. Cierpienia i za-
wody doznawane w mitosci stajg sie czesto pobudka do
reakcyi moralnych czynnikdw naszej istoty. Proces, jakiemu
zawdziecza Paskwalina swe odrodzenie, zachodzi bardzo czeg-
sto u kobiet szukajgcych w religii, a zwykle w dewocyi.
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lekarstwa, niekiedy bardzo skutecznego na cierpienia serco-
we i srodka na uspokojenie wzburzonych zmystow.

Wszystkie te fizyczne i moralne pobudki, wobec pod-
niesionego przez niebezpieczenstwa i kleski wojenne uczucia
religijnego i utrudnionego zamazpdjscia, przy ubytku tylu
dziasigtkdw, moze i setek tysiecy mezczyzn, polegtych w sa-
mej sile wieku, wciggu dwunastoletnich wojen — wywotaty
gromadne garniecie sie kobiet do zycia klasztornego na ca-
tym obszarze Rzeczypospolitej, w drugiej potowie wieku
XVIIl, Wzmagajgca sie dewocya znajduje swoéj rozwdj
w licznych bractwach, poboznych fundacyach i tym duchu
nietolerancyi, jaki po raz pierwszy wystepuje w do$¢ jaskra-
wych objawach.

~Paskwalina®“ stanowi niejako pierwsze hasto, zapo-
wiedZz tego ruchu, i dlatego, mimo swej malej artystycznej
wartosci, przedstawia ciekawy dokument do dziejow umy-
stowego i moralnego zycia wieku XVII.

Drugim, powszechnie przez poetéw zalecanym srodkiem
odrodzenia, byt powrdt do pierwotnej prostoty obyczajéw
i wymarzonej cnotliwosci praojcow. W mozliwos¢ i skutecz-
nos$¢ tego Srodka wierzy zaréwno Twardowski, jak Kocha-
nowski i Potocki. ,,Wojna chocimska‘ nawotuje do przywro-
cenia obyczajow Piastowskiej epoki. ,,Nadobna Paskwalina*
daje w obrazie starego rybaka wzdr cnot i prostoty. W za-
konczeniu romansu wota z westchnieniem poeta: ,,I Kiedyz
ukarane takowg lat ztoscig, pompy nasze, Saturnéw z jego
niewinnoscig wiek nam wrocg“? Nie znajac prawa postepu,
nie wiedzieli, iz powrdci¢ tego co mineto nie zdota zadna po-
tega; ulegajac powszechnemu i dzi$ jeszcze ztudzeniu, upa-
trywali na zaraniu dziejow naszych ideaty doskonatosci, kto-
re mozna jedynie postawié jako ostateczny cel rozwoju.

Naiwna niezdarnoscia formy i pomystow, w jakich, za
przewodnictwem nieznanego pierwowzoru, poeta stara sie
uwydatni¢ pojecia, ktore sam dopiero co sobie przyswoit,
i uczucia, ktore zaledwo w nim kietkowac zaczynaty — nie-
smaczna przez nienaturalne, krotochwilne niekiedy zespole-
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nie poganskiego Olimpu z katolickiemi obrzadkami i poje-
ciami, posiada mimo to ,,Nadobna Paskwalina“ swoje wia-
Sciwg pieknos¢, polegajacg gtownie na odbiciu warunkow
wyjatkowych chwili, w jakiej sie pojawia.

Na widowni, $rod ktorej odgrywa sie pogodna sielanka
za czas6w Wiadystawa 1V,. wobec bogéw i nagich nimf, kt6-
rych piorun gniewu niebios nie sptoszyt jeszcze ze sceny,
przesuwa sie posta¢ pokutnicy z rézancem w reku i piesn hu-
laszczg przerywa grobowe dies irae. Przejeci trwogg, bie-
siadnicy posypuja gtowy popiotem i przywdziewajg stroj pu-
stelnikow. W pierwszej chwili wydaje sie to maskarada;
z pod szarych ptaszczow wygladajg obnazone ramiona bachan-
tek i roznamietnione winem i zabawag oblicza ich towarzy-
széw; z hymnem pokutnym mieszajg sie jeszcze zwrotki pie-
$ni mitosnej. Uderzajace jednak coraz czeSciej pioruny,
krwawa tuna pozardw, zastane trupami obszary, $wiadcza, iz
bachanalie skonczyly sie bezpowrotnie, a nastat czas pokuty.
Zestawiona z ,,Daphnis*“ i umieszczona na tle dziejowem,
»Paskwalina“ nabiera wtasciwego interesu, jako charaktery-
styczny objaw zycia duchowego w czasie wielkiego przesile-
nia dziejowego.

1883 r.
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W actaw Potockit
jako autor ,Wojny Chocirrskiej'4

Jak w wielu innych kierunkach pracy naukowej, tak
i w badaniach nad dziejowym rozwojem naszej literatury,
zostajemy daleko w tyle po za rezultatami, jakie inne ludy
osiggnely na tern polu. Pomimo stuletniej przeszio pracy
nad gromadzeniem i uporzgdkowaniem szczeg6téw biogra-
ficznych i bibliograficznych, dotad jeszcze nie posiadamy
najkonieczniejszych danych co do zewnetrznych kolei zycia
wielu pierwszorzednych pisarzéw, a niejedng ciekawg postaé
znamy zaledwie z nazwiska. Stowem nie ukonczylisSmy jesz-
cze pracy przygotowawczej, na ktdrej dopiero winno sie
oprze¢ umiejetne badanie dziejéw literatury, a tymczasem po-
ra najbardziej sprzyjajaca tej pracy bodaj ze przeminetfa juz
wraz z pokoleniem, u ktérego mitos$¢ dla przesztosci oztacata
idealnym blaskiem najsuchsze poszukiwania i najskromniej-
sze zabytki. Dla ustepujgcych obecnie z widowni pracownikow
pomniki literatury, na réwni z innemi zabytkami zycia ojcow,
stanowity droga pamiagtke, ktdrg starannie przechowywano,
ale przytem, jak kazdy drogi skarb, starannie zamykano.
W rzadkich chwilach jedynie wydostawano z zakatkéw bi-
bliotecznych te pamiatki i przegladano — niekiedy odczyty-
wano, z rozrzewnieniem, z jakim rozpatrujemy stare listy
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drogich nam oséb. Taki nastrdj ducha niedopuszczat rozbio-
ru i chtodnej oceny zaréwno formy jak i tresci pomnikéw
dawnej literatury.

Dla obecnego pokolenia, patrzacego obojetniej, a czasem
nawet niechetnie na przesztos¢, od ktorej je oddziela szeroka
przestrzen drogi szybko przebytej, pod biczem bolesnych do-
$wiadczen, i Cata suma zmienionych warunkéw, ktore wytwo-
rzyty nowy organizm spoteczny na gruzach dawnego, po-
trzeba te zabytki o$wietla¢ juz nie idealnym blaskiem sym-
patyi —bo tej zrodta bardzo zubozaty, ale Swiatlem prawdy
dziejowej, cieptem zycia wskrzeszonego w nich samych. Za-
miast szeregéw dat, nazwisk, tytutéw, przedstawiaé zywe
postacie pisarzéw, zamiast og6lnikowych, deklamacyjno-pa-
tryotycznych pochwat, zniechecajacych jedynie ku dawnej
literaturze miode pokolenie na miare tych sadow, szukajace
w niej mniemanych arcydziet poezyi — objasniaé, z pomoca
wskazowek jakich dostarczajg zabytki literatury, wewnetrz-
ne zycie ich autoréw i epoki samej i w uzyskanem ztad $wie-
tle ukaza¢ charakterystyczne cechy utworu, jego nieuchron-
ne wady i ukryte pod przestarzatg forma zalety, — wydoby¢
wreszcie, z pod zesztywniatych powijakdw i cudacznego przy-
strojenia, obrazy zycia dawnego w catej peini i barwnosci.
Oto zadanie dzisiejszego badacza, zadanie wdzieczne ale nie-
fatwe, tem trudniejsze, ze dane, na jakich sie opiera¢ potrze-
buje (zewnetrzne koleje zycia autora, wydania poprawne
pism, szczegdty odnosne do zycia epoki i otoczenia.autora),
nie sa nalezycie zebrane, sprawdzone i uzupetnione. Mimo
to pracy tej odklada¢ nie mozna, bo pokolenie obecne nie
uzna w starej literaturze ,,arki przymierza miedzy dawnymi
a miodszymi laty* i nie odda jej czci naleznej, pdki nie
przekona sie, ze arka ta miesci istotnie rzeczy godne prze-
chowania, ze zawiera ona nie prochy i popioty lecz perty
i dyamenty, w ktorych skrystalizowatlo sie dawne zycie
i skoncentrowato $wiatto wielkich umystow i ciepto wielkich
serc.

Takim dyamentem — nieoszlifowanym naturalnie, jest
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pJ1¥olna Chocimska“* Wactawa Potockiego, w ktdrej przecho-
waly sie najlepsze dazenia, najpodniostejsze pojecia i uczucia
6wczesnego szlacheckiego spoteczenstwa, wypowiedziane
z calg sitg wymowy i ogniem szlachetnego zapatu, przez usta
jednego z najzacniejszych a wzglednie i najrozumniejszych
jego przedstawicieli.

Przez dwa blizko wieki nieznany S$wiatu utwor ten,
z chwilg odnalezienia, wywotat powszechny podziw $réd lite-
ratéw zdumionych, bo nie mogacych poja¢, jakim sposobem
epoka uznana za czas upadku, mogta sie zdoby¢ na podobne
dzieto. Ol$nieni blaskiem tego klejnotu krytycy nie dostrzegli
jego plam i skaz a w zapale patryotycznym lecz nie krytycz-
nym (Woéjcicki, Mecherzynski), wyczerpali caly zaséb po-
chwalnych epitetéw, jakim rozporzadzali. Publiczno$¢ prze-
cie, choé¢ jak zwykle przyjeta za prawde ~stowa mistrzow*,
jednak nie podzielita ich zapatu i nie kwapita sie do blizsze-
go poznania tego arcydzieia. Powtorne wydanie, ktére w lat
trzydziesci po pierwszem sie ukazato (r, 1880), zawdzieczamy
czci dla tego utworu wsrdd jednostek, nie za$ zadaniom
oswieconej czesci naszego spoleczenstwa.

Rzecz widoczna, ze ani przesadne pochwaty Wajcickie-
go i Mecherzynskiego, ani chtodniejsze i gruntowniejsze oce-
ny Szajnochy, Belcikowskiego i Tyszyhskiego nie zdotaty
przekona¢ publicznosci, nie potrafity przedstawi¢ jej tego
dyaraentu w sposéb uwidoczniajgcy grajagce w nim ognie,
ktorych blask wynagradza hojnie plamy i chropowatosci, ra-
zace nawyktych do klejnotéw delikatnie obrobionych i wy-
kwintnie oprawionych. Ognie te wywotaé moze jedynie pro-
mien tego samego S$wiatta, ktére drga dotad zamkniete
w utworze, promien ducha autora i ducha 6wczesnego spo-
feczenstwa. Pochwycenie tego promienia stanowi operacyg
dosé trudng i bardzo delikatng, ktorej wykona¢ nie mogli do-
tychczasowi krytycy, ogarniajagcy w swym badaniu caty ob-
szar olbrzymiej prawdziwie dziatalnosci literackiej Potockie-
go. Jak badacz przyrody dostrzega w niewidzialnej prawie
komérce lub czasteczce prawa rozwoju i uktadu, ktorychby
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daremnie szukat przez obserwacja catych bryt lub ztozonych
organizmoéw, tak i w zakresie literatury rozbiér jednego traf-
nie wybranego utworu moze dostarczy¢ Swiatla, wyjasniaja-
cego nietylko catg dziatalno$¢ danego pisarza ale i epoke,
ktorej jest przedstawicielem. Ten wzglad, w potaczeniu z wy-
zej wskazanemi pobudkami, skionit mnie do wyboru ,,Wojny
Chocimskiej “ za przedmiot studydw, w ktdrych staratem sie,
o0 ile umiatem, pochwyci¢ te niewidzialne nici, wigzace kazdy
donio$lejszy utwoér z duchem autora i zyciem epoki, a przy-
tem odtworzy¢ caty tancuch pojec¢, jakie przewodniczyly éw-
czesnym ludziom tak w tworzeniu jak sadzeniu ptodéw lite-
rackich.

Chciatem przytem uwydatni¢ czytelnikom dzisiejszym
nietylko te bezwzgledna, wiecznotrwatg pieknos¢, ktorej blas-
ki przeswiecaja, cho¢ przyémione, w ,,Wojnie Chocimskiej*,
ale i to drugie wzgledne, czasowe piekno, zadawalniajace
w kazdej epoce wymagania szerszego kola czytajacej pu-
blicznosci, lecz razaco i odstreczajace czytelnikéw z pdzniej-
szych pokolen.

Cho¢ przebywaliSmy niejednokrotnie ciezkie bardzo
chwile dziejowe, nigdy jednak nie trwaty one tak dtugo, nie
przedstawialy takiego nawatu klesk, takiego rozprzezenia
spotecznego, takiego rozpaczliwego przeciwienstwa anarchii,
nieradnosci i bezsilnosci w rzadzie i spoteczenstwie—z liczba,
potega i zawzietoscig wystepujacych ze wszystkich stron nie-
przyjaciét, takiego zniszczenia zasobow materyalnych i re-
zultatow parowiekowej kultury — jakiem odznacza sie okres
dwunastoletnich wojen od 1648 do 1660 r. Poczatek tego
dziejowego kataklizmu odmalowat z wielkg prawda i silg
Szajnocha w dziele ,.Dwa lata dziejow'; dalszy przebieg
przecie i stan kraju po uspokojeniu sie burzy nie znalazty do-
tad réwnie uzdolnionego historyka. Kto ma odwage odczy-
ta¢ olbrzymig rymowang kronike tych wojen, skreslong, pod
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Swiezem -wrazeniem -wypadkéw, przez Samuela ze Skrzypny
Twardowskiego, ten, $rdd sucho i prozaicznie opowiadanych
szczegotow akcyi wojennej i politycznej, spotka dos¢ czesto
petne prawdy i sify wykrzyki bélu, oburzenia i rozpaczy, wy-
rywajace sie z chtodnej piersi dworzanina i panegirysty urze-
dowego, na widok tego, co sie dokota niego dzieje.

I niech sobie $wiatowych ruin kto natworzy,
JNiech stawi przed oczyma krélestw inszych zguby,
Troje upadajaca i dom z nig Hekuby,

Popioty Numancyi, Sagunty zburzone,

Zunety, Kartageny z gruntu wywrécone, —
Optakanszy daleko (B6g li w swojej pieczy

Jaz jej niema) naszej stan Pospolitej Rzeczy.
Bo tam termin przejrzany pretkiej byt ruinie

A ta kona powoli i dziesieC lat ginie.

Swiatowi wszystkiemu
Ze Wschodu i Zachodu z Potudnia i Péinocy
Rie byto z-to potegi i naszej juz mocy
Im odeprzeé...
Co wieksza nieprzyjaciel tam palit i Scinat
Tu zotnierz nie karany chlebéw swych dopinat
I mizerne domowe przezymat -wnetrznosci.

....Czem miasta pierwej spustoszono

Toz wsi zrosty odtogiem i wszystko powoli
Sprawowanie roli

W Polsce ustawato. Prdcz tego nierzady
Wielkie insze; od starych pokrzywione sady,
Senat z dzieci dobrany i mogt kazdy zadze
Swojej dopigé, kiedy miat co chciat za pienigdze.
Snadno nedznym dokuczyé i popchnaé to ciato,
Ktére ni krwie ni wkadze zadnej juz nie miato.
A przecie nie armaty i straszne te boje
Jako wiecej prywaty zgubily nas swoje.
Borna Aleksandry za stotem bijemy
A na wojne bez prochéw i lontdéw idziemy...

Dla spoteczenst-wa przeniknietego przekonaniem o swej
wielkosci i potedze jakze bolesnym by¢ musiat taki nagty
upadek, takie upokorzenie;
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Ach! byliSmy Tréjany, byta moznos¢, byta
Stawa miedzy narody, ktéra przechodzita
Do obu oceandéw...

wota Twardowski, ktory tak niedawno jeszcze opiewat ztoty
spokdj i Swietnosé czasow Wiadystawa IV.

Taki gwattowny przewrét w losach, takie silne i dtugo-
trwate wstrzasnienie, zgasito przedewszystkiem utrzymujace
sie dotagd ogniska zycia umystowego, rozniecone pod wpty-
wem pradoéw epoki odrodzenia, tak po wigkszych miastach
(Krakoéw, Lwéw, Lublin, Poznan, Rakéw i innej, jak na dwo-
rze krélewskim i po wielu tak magnackich jak i szlacheckich
dworach. W pozarach i rabunkach miast zniszczaty szkoty,
ksiegozbiory, drukarnie; po kosciotach i dworach wiejskich
rowniez ruchawka Chmielnickiego i szwedzcy zotdacy popa-
lili i porabowali zbiory ksigg, dokumentéw historycznych
i artystycznych zabytkéw, zgromadzonych przez kilka stuleci.
Zycie umystowe ustaje chwilowo; Twardowski ucieka ze
zniszczonej siedziby (Zarubince pod Zbarazem), unoszac swe
prace literackie jedynie i na drugim krancu kraju (w Wielko-
polsce), szuka schronienia, skad wyptasza go znoéw najazd
szwedzki, zmuszajac do chwycenia za orez w podesztym juz
wieku; Zimorowicz patrzy z bolescig na zniszczenie swego
cichego domku w uroczem potozeniu pod murami Lwowa;
Kochowski i Potocki stuzg w pospolitem ruszeniu. Zubozenie
materyalne wszystkich stanéw przez pozary, rabunki i ciggte
oplaty i kontrybucye, badz przez najezdzcéw wybierane, badz
tez naktadane przez sejmy na obrone kraju, uniemozliwito,
zwiaszcza przy warunkach nieprzyjaznych dla rozwoju rol-
nictwa, handlu i przemystu —przywrdcenie do poprzedniego
stanu tego, co wojna zniszczyla.

Prady epoki Odrodzenia rozwinety wprawdzie i w pol-
skiem spoteczenstwie wyzszy stopien zycia duchowego, pole-
gajacy na wyzwoleniu mysli i uczucia z zaleznosci od form
i formul, ale stopnia tego dosiegty jedynie nieliczne grupy
§réd zamoznego mieszczanstwa i garnacego sie dos¢ skwa-
pliwie do nowego $wiatta ziemiahstwa w potudniowo-zacho-



jako autor ,,Wojny Chocimskiej*. 159

dnich okolicach dawnej Polski. Swiatto to roznosity nielicz-
ne jednostki, ktére odbywaty nauki na zagranicznych uni-
wersytetach. Z upadkiem zamoznosci miast, wygasnieciem
dynastyi Jagiellonhskiej, tak dbatej o szerzenie oswiaty, z prze-
niesieniem stolicy do Warszawy— zycie umystowe, niepod-
trzymywane nalezycie, zaczelo gasnac i Sredniowieczna po-
mroka, rozjasniona chwilowo blaskiem kilku gwiazd, zapa-
da¢ na nowo. Wcielenie Litwy i Mazowsza do panstwowego
organizmu Polski, dato polityczng i spoteczng przewage ttu-
mom ciemnej szlachty litewsko-mazowieckiej, przedstawiaja-
cej, co do umystowego i obyczajowego uksztalcenia, ten sto-
pienn zaledwie, na jakim dzi§ znajduje sie¢ nasz wioscianin.
Nieliczna stosunkowo szlachta matopolska i wielkopolska,
mimo calej swej wyzszosci umystowej i obyczajowej, stracita
swe znaczenie i nie mogta stawi¢ czota najazdowi tej butnej,
ruchliwej, krzykliwej, silnej w reku, lecz ciasnogtowej braci,
ktora w krotkim czasie zdotata narzuci¢ jej i swe obyczaje
i swa wole na sejmikach, a przytem swa zabiegtoscia i prze-
mys$InosScig w gospodarstwie rolnem zagarng¢ znaczng czesé
jej posiadtosci. Wprawdzie matopolscy ziemianie, dumni
wielowiekowag dawnoscig swych rodoéw i wyzszoscig swej
oSwiaty, pogardliwie spogladali na takich przybyszéw, ,,co
wzigwszy siei albo sie od Bractawia albo piszg sie z Mazow-
sza", ale swojg droga przyznac¢ musieli, ze taki przybysz, mi-
mo watpliwego szlachectwa, braku wyksztatcenia i ogtady
obyczajowej ,trzesie przecie sejmikiem® i zastepujgc sprytem
brak nauki, wrodzong wymowg nieznajomo$¢ Cycerona, pe-
wnoscig siebie i butg brak wychowania, odgrywa wazna role
w zyciu politycznem i towarzyskiem /.

Jedna religia mogta okietzna¢ fizyczng bujnosé tych lu-
dzi i ukaza¢ im potege, przed ktorg pokorniata ich buta. Przy-
jawszy w siebie te nowe zywioty, musiala piastowska Pol-
ska przechodzi¢ z niemi powtdrnie $redniowieczng dobe i to
metylko w duchowym lecz i w polityczno-spotecznym roz-

9 Por. Wojna Chociméka, str. 157.
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woju. Dla nich byta to konieczna szkota, dla niej ciezka po-
kuta za btedy polityczne, niesprawiedliwos¢ spoteczng, zycie
nad stan, wygasniecie ducha rycerskiego i zaniedbanie upra-
wy umystowej i obowigzkéw obywatelskich. Kleska Pila-
wiecka, ten Sedan polskiego rycerstwa—skwapliwe poddanie
sie Wielkopolski Szwedom, a pod wielu wzgledami i rokosz
Lubomirskiego, oto jaskrawe pojawy choroby nurtujgcej or-
ganizm piastowskiej Polski, pojawy ttdmaczace zarazem bez-
silnos¢ polityczng i spoteczng pierwotnych prowincyj wobec
nowych zywiotéw i wyrastajacej z ich pomoca oligarchii.
Bieda materyalna, sprowadzona dtugoletniemi wojnami i nie-
rzgdem ekonomicznym, coraz silniej przykuwata S$rednig
i drobng szlachte do dworéw magnackich, ciemnota i anar-
chia coraz koniecznie]szem czynita szukanie protekcyi, rad
i wskazobwek u magnata dobrodzieja i opiekuna. Stosunki
Sredniowieczne wytwarzaly sie tu same przez sig; byto to
lennictwo tylko nieterytoryalne ale moralne i materyalne za-
razem, nieprawne ale obyczajem uswiecone i okreslone co do
natury ustug i obowigzkdéw obustronnych.

"Wstrzasnienie spowodowane przez dwunastoletnie woj-
ny i towarzyszace im kleski, przyspieszyto to rozwiniecie sie
Sredniowiecznych stosunkéw zaréwno w zyciu umystowem
jak i polityczno-spotecznem. Z drugiej strony przyczynito
sie ono wielce do zatarcia tych licznych a wybitnych réznic,
jakie przedstawiaty dotagd w pojeciach, obyczajach i uczu-
ciach rozmaite czeSci Rzeczypospolitej. Wsp6Inos¢ niedoli,
wspolnos¢ nienawisci przeciw najezdzcom, kolezehstwo obo-
zowego zycia, konieczno$¢ szukania nowych siedzib w miej-
sce spustoszonych, zblizyty z sobg ludzi i obudzity w nich po-
czucie jednosci, stabe wprawdzie ale zawsze stanowigce waz-
ny krok naprzéd w dziele wytwarzania sie jednolitego orga-
nizmu narodowego. Jedyng tez to bylo korzyscia jaka osig-
gneta Rzeczpospolita z tak ciezkiego przejscia. Straszne to
i kosztowne doswiadczenie nie otworzyto wcale oczu na przy-
czyny ziego, juz nietylko mazowiecko-litewskiej szlachcie,
po ktdérej trudnoby sie tego spodziewac, ale ziemianstwu
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dawnej Matopolski i Wielkopolski, liczacemu wtedy sze$¢
wiekéw zycia politycznego i od szeSciu wiekow ulegajgcemu
wpltywom cywilizacyi zachodniej. Jak w wieku XV 111 wptyw
francuzkiej oSwiaty sprowadzit trwate i ogélne przeksztatce-
nie w ubiorze tylko i zwyczajach zycia towarzyskiego, tak
i prady wieku odrodzenia przeksztaicity tylko w XVI w.
urzadzenie domow, stroje i tryb zycia, odnosnie do pokar-
moéw, napojéw i zabaw; idee za$ tego wieku przyjety sie
w nielicznah tylko umystach i znikly wraz z niemi nie znaj-
dujac dla siebie gruntu. Dzieta tych wyjatkowych umystow
zostaty w XVII wieku zapomniane zupetnie. To tez po prze-
byciu strasznego przesilenia, wszystkie umysty Swiatlejsze
czujg, ze przyczyny tych klesk szukac nalezy nie w ztej woli
nieprzyjaciot, ale w btedach narodu; jednak nie umiejg sobie
jasno okresli¢ istoty tych bleddw, istoty ztego tkwigcego
w organizmie Rzeczj™ospolitej. Jedno zie tylko zwracato na
siebie powszechng uwage., a mianowicie upadek ducha rycer-
skiego, wygasniecie dawnego meztwa, udowodnione hanie-
bnemi porazkami w wojnach z kozakami i przypisywane po-
wszechnie zniewiesciatosci i zbytkom, wyniklym z przejecia
zwyczajow i trybu zycia od ludéw zachodnich.

Druga przyczyne nieszczes¢ krajowych dopatrywano,
i to na caltym obszarze Rzeczypospolitej, choé¢ z niejednako-
wych powodéw, w krolach cudzoziemcach, zagrazajgcych
nieustannie swobodom szlacheckim, troszczacych sie przewa-
Znie o swoje sprawy i lekcewazacych tradycye i zwyczaje naro-
dowe. Jedyng wiec deska ocalenia, jedyng reforma, jaka mia-
fa zabezpieczy¢ Rzeczpospolitg od ponowienia sie podobnych
nieszczes¢ byt wybor krola rodaka, krola-Piasta, jak sie wy-
razano. Wierzono, ze sam widok rodaka na tronie rozbudzi
w narodzie i utracone meztwo i ducha obywatelskiego, ze na
jedno jego skinienie zapetni sie pnsty skarb, pojawig hufce
dzielnego rycerstwa, znikng gwatty i naduzycia, ustang zbyt-
ki a ztoty wiek wolnosci, sprawiedliwosci, potegi i pokoju za-
kwitnie w dziedzinie Lecha. Oproécz tych wspoélnych nadziei.

Prace Chlebowskiego, tom Il 11
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jakie opierano na wyborze, do ktérego przecie nie upatrzono
jeszcze kandydata, hasto to miato swe specjalne znaczenie,
inne dla Matopolan a inne dla Mazuréw i Litwinéw. Dla
pierwszych wyrazato ono powrot do staropolskich urzadzen,
do obyczajow piastowskiej epoki, z ktéremi razem powr6cic¢
musza dawne cnoty i dawne znaczenie starozytnych rodéw
szlacheckich tych prowincyj, jako jedynie przechowujgcych
czysto prawdziwe pojecia o szlachectwie i obowigzkach
tego stanu. Dla drugich znowu znaczylo to gtéwnie prawo
swobodnego gtosu na elekcji, prawo wybierania kogobadz
i stawienia choéby swej wiasnej kandydatury. Badz co badz
byto to hasto streszczajgce w sobie wszystkie pragnienia
i wszyskie nadzieje znekanego tyloletniemi kleskami narodu,
to tez przemogto ono nad zabiegami dyplomatéw partyi fran-
cuskiej. Nasuniety przypadkowo uwadze szlachty zebranej
na elekcje ksigze Michat Wiszniowiecki, poniewaz ubdstwem
swem przypominat legendowego Piasta, a jako syn meznego
wodza z czaséw wojen kozackich, powinien byt odziedziczy¢
ducha rycerskiego,—urést w jednej chwili, w zapalnej fanta-
zji szlacheckiej, na tego wymarzonego przez nig krola rycerza,
Piasta-wybawce, i zasiadt najniespodziewaniej na tronie.
Aureola cudownosci roztoczyta sie po nad tym wyborem.
Wobec obioru tego nieznanego i nie marzacego nigdy o ko-
ronie cztowieka, wbrew zabiegom partyi francuzkiej, rozpo-
rzadzajacej licznemi srodkami, naréd uznat w tera wole Boga
i widoczny dowdd jego opieki nad Rzeczgpospolita. Zapat
0golny nie miat granic; przysztos¢ cala przedstawiata sie te-
raz w barwach najpiekniejszych. Nowego kréla zasypywano
darami. W sto lat p6zniej podobny wybuch zapatu powt6-
rzyt sie wskutek uchwalenia przez sejm czteroletni 100,000
wojska. | nieraz jeszcze ponawiat sie ten fajerwerk, po ktd-
rym tym gestszemi, tym przykrzejszemi wydawac si¢ musia-
ty ciemnosci, jakie po chwili wracaty. Co najsmutniejsza
przecie, to kazdorazowa utrata sit i wiary w przyszto$¢, ktore
sptongwszy w poteznym wybuchu, zostawiaty spoleczenstwo
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bez Swiatet, ktoreby je mogly prowadzié¢, bez energii i od-
wagi do posuwania sie powolnego $réd mroku.

Elekcya Wiszniowieckiego nietylko zniweczyta stara-
nia partyi francuzkg zwanej o wprowadzenie silniejszego
rzadu, ale i sttumita budzace sie w narodzie poczucie ko-
niecznosci reform tak w rzadzie jak i obyczajach, konieczno-
§ci odrodzenia sie moralnego, ktére upatrywano w powrocie
do staropolskiego tadu, do pradziadowskich cnét i obyczajow.
Opalinski, Starowolski, Kochowski, Twardowski i Potocki
nawotujg szlachte do poprawy zycia, powsciggniecia zbytkdw
i swawoli, ale niestety, gtosy poetoéw i publicystéw sg bezsil-
nemi zawsze, jezeli nie wesprg ich instytucye, jezeli gtoszone
przez nich idee nie pobudzg $miatych inicyatoréw, ktérzyby
je wecielili w odpowiednie prawa i urzadzenia. Gdy 6w posa-
dzony natronie Piast,—od ktérego wyczekiwano wszystkiego,
cho¢ nie dano mu $rodkéw odpowiednich,—okazat sie stabym
i nieudolnym, wtedy opuszczono rece i z tym wiekszg zarli-
woscia uchwycono sie jedynej idei, ktéra nie stracita kredy-
tu, lecz przeciwnie, wobec doznanego zawodu, tern wigkszej
nabrata sity—idei religijnej.

Ta suma wrazen budzacych trwoge i rozpacz, niepokdj
o0 jutro, o losy najblizszych, o wiasne zycie i mienie, kleski
materyalne i moralne, powtarzajgce sie przez tyle lat, mu-
sialty wywotaé w umystach szereg odpowiednich poje¢ i no-
wych uczué, réwnowazacych te wrazenia i tagodzacych wy-
wolane przez nie cierpienia, inaczej bowiem niepodobnaby
byto znies¢ takiej ciggtosci jednostronnie przygnebiajacych
stanow duszy bez rozstroju wiadz umystowych. Nee brako-
wato zapewne ludzi, ktérzy, jak to o sobie Pasek niejedno-
krotnie opowiada, w trunku szukali lekarstwa na zabicie fra-
sunku lub tez wpadali w stan idyotycznego zobojetnienia i nie-
dbatosci na wszystko. U znacznej wiekszosci narodu kleski
te rozbudzity lub spotegowaty uczucie religijne, ktérych uze-
wnetrznienie przybrato rozmaite formy, odpowiednio do stop-
nia rozwiniecia umystowego réznych grup i warstw spotecz-
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nych. U jednych wyrazito sie ono bezmys$lnem powtarzaniem
pacierzy, odbywaniem pielgrzymek do miejsc cudownych
i rozlicznemi czysto formalnemi praktykami; drudzy starali
sie znowu pozyskac¢ opieke niebios darami i zapisami na po-
bozne i dobroczynne cele, odnawianiem porujnowanych przez
wojny Swigtyn, zaktadaniem nowych kosciotéw i klasztorow;
wielu wreszcie znekanych materyalnymi i moralnymi strata-
mi szukato w klasztorach pozadanego tak spokoju i pociechy
dla duszy w ciagiem obcowaniu z Bogiem. Twardowski,
ktorj” ze Swiatowego dworzanina stat sie czynnym czionkiem
az dwoéch bractw poboznych (u Bernardyndéw w Kobylinie
okoto 1653 r.), zacheca pte¢ niewiescig do zycia klasztornego,
przedstawiajagc w ,,Nadobnej Paskwalinie® tryumf mitosci
niebianskiej, chrzescijanskiej nad poganska, zmystowa. Ku-
pidyn zwyciezony odbiera sobie zycie, a nadobna bohaterka
poswieca swag urode Bogu i zostaje ksienig w klasztorze. Po
raz pierwszy religia zespolita sie u nas tak silnie z zyciem
spoteczenstwa; ksigdz wogdle, a zakonnik w szczeg6lnosci,
zaczgt w zyciu towarzyskiem uzywac szacunku i sympatyi,
jakiej nie znat w wiekach poprzednich.

Najpodnio$lejsza forme przybrato uczucie religijne tam
naturalnie, gdzie zycie umystowe zdawna juz sie rozwineto,
mianowicie na potudniowo-zachodnim pograniczu Rzeczypo-
spolitej. Swiadomos$¢ bledéw politycznych i niesprawiedli-
wosci spotecznych, swiadomo$¢ zaniedbania obowigzkow i za-
pomnienia cndt obywatelskich obudzita tam mysl o potrzebie
odrodzenia sie moralnego i narodowego, przebtagania Boga
za popetnione winy dobremi czynami, a nadewszystko ofiarg
krwi wilasnej w obronie ojczyzny i kosciota przeciw niewier-
nym. Konfederacya Tyszowiecka byta pierwszym objawem
tego dodatniego dazenia, objawiajacego sie gtdwnie $rdd zie-
mian matopolskich, z posrod ktérych wyszedt 6wczesny wy-
bawiciel Rzeczypospolitej — Stefan Czarnecki.

Uczucia te i pojecia znalazty réwniez wymownych tto-
maczow i zarliwych propagatoréw w dwoch matopolskich
poetach: Kochowskim i Potockim i wydaty dwa najciekaw-
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sze i najwybitniej charakteryzujace zycie duchowe tej epoki
utwory: Wojne Cliocimska i Psalmodye A.

Pierwszy z nich wybralem za przedmiot niniejszego
studyum, gdyz odbija nietylko najgtebsza tres¢ dwczesnego
ducha narodu, ale zarazem odtwarza liczne barwne i wybitne
rysy jego zewnetrznego zycia. Jak w rzeczywistosci 6wczes-
nej tak i w poemacie Potockiego mysli i uczucia podnioste
splatajg sie z rubasznemi i pospolitemi, szczegoty dodatnie
z ujemnemi w cato$¢ niejednolitg ale bogata pod wzgledem
tresci, tworza obraz nie piekny, bo brak mu harmonii, sy-
metryi i perspektywy, ale wierny, szczery i zajmujacy w dro-
biazgach swoich jak ptdtno flamandzkiego mistrza. — Mysl
przewodnia nie przenika tu wszystkich szczegétow, lecz snu-
je sie srod nich jak owe wstegi z napisami na starych obra-

zach, wychodzgce z ust postaci lub unoszace sie nad ich gto-
wami.

Nim zaczniemy rozpatrywac sie blizej w samym utwo-
rze, wypada nam, w warunkach otoczenia i kolejach zycia
jego autora, poszukaé zrédet tych poje¢ i uczué, tych tra-
dycyi i wrazen, ktérych wierne i dosadne odtworzenie czyni
Wojne Chocimskg tak zajmujgcem i pouczajgcem Swiadect-
wem zycia naszych praojcéw w drugiej potowie XV 11 wieku.

Szczupty zapas wiadomosci, jakie o zyciu Wactawa Po-
tockiego zebrat i podat Szajnocha (Szkice Historyczne, T. I),
zostat dopiero w ostatnich latach zbogacony nowymi danymi
w pracach prof. Czubka (Krakéw 1895) i prof. A. Briickne-
ra (,,Ostatnie lata Wact. Potockiego*, Krakéw 1896 i ,,Spu-

9 Starowolski i Kordecki sa przedstawicielami tego rozbu-
dzenia zycia duchownego $réd duchowienistwa matopolskiego. ,,La-
ment® Starowolskiego mozna postawi¢ obok ,,Psalmodyi®, jak ,,Re-

formacjg obyczajow* obok satyrycznych ustepéw ,,Wojny Cho-
cimskiej*.
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$cizna rekopismienna®, Krakéw 1898 i 9, tudziez w ,,Przegla-
dzie polskim* z r. 1902).

Potocki pochodzit ze starodawnego i licznie rozgatezio-
nego rodu Szreniawitow, ktdrego pierwotng siedzibg byta
piekna i zyzna dolina rzeczki Szreniawy, przerzynajgcej dzi-
siejszy powiat miechowski w kierunku od Miechowa na
Stomniki i Proszowice ku Wisle, do ktérej wpada pod Ko-
szycami. Szreniawa, pierwotne ,,zawotanie* (hasto i godio
wojenne) catego rodu, przeszta pézniej na miano herbu wielu
pojedynczych rodzin, powstatych po rozbiciu pierwotnej ro-
dowej organizacyi. Te nawet rodziny, ktére inny herb lub
inng nazwe dla pierwotnego godia przyjety, mieszkajac
w okolicach pierwotnego gniazda nie zatracaly z pamieci:

...Spélnej strngi
Ktorasmy diugim pasmem, jako biezy z géry,
Jeszcze kiedy rozmierzat Lech te ziemie sznury,
Kiedy Krakus, gdzie smocy ludzie zywo jedli.
Miasto swoje stoteczne zaktadat, osiedli.
Przy tej Scianie gdzie nieba bystre Tatry boda.
Gdzie nas winng ZilaeMS—podsyca jagoda,
Zkad, jako orzet z gniazda, kon trojanski z brzucha.
Odwazne kawalery (nie ujrzysz piecucha)
Wysadza na theatrum koronnego $wiata.

Tak méwi o swym rodzie sam Potocki w przedmowie
do ,,Wojny Chocimskiej*“ i w stowach jego nie nalezy dopa-
trywac czczej przechwalki, panegirycznej przesady, lecz istot-
ne prze$wiadczenie oparte na odleglej starozytnosci i wielo-
wiekowej stuzbie tego rodu (a raczej catego ziemianstwa
okolic Krakowa), w sprawie kraju i cywilizacyi. To tez kaz-
dy Szreniawita czut sie o wiele lepszym obywatelem, o wiele
dostojniejszym szlachcicem od mieszkanca Mazowsza lub
puszcz Zaniemenskich; pojmowat przytem, ze powinien stu-
zy¢ innym za wzor rycerza - obywatela, ze o$wiata, z jakiej
od tylu pokolen korzysta, czyni go wyzszym umystowo i mo-
ralnie, naktada obowigzek nauczania i oSwiecania miodszej
braci. Nie kazdy wprawdzie Szreniawita pojmowat tak pod-



jako autor ,,Wojny Chocimskiej* 167

niosle swe obowigzki, o ile wysoko cenit swa rodowg dostoj-
nos¢, ale nam chodzi tu o wyjasnienie zrodta pojec i uczuc
jednego tylko, w ktérym réd ten znalazt tak swietnego przed-
stawiciela.

Urodzit sie Wactaw Potocki w Woli L.uzenskiej, w oko-
licach Grybowa, na Podgdrzu karpackiem; date urodzenia
(1625 r.) wskazujg dane, zawarte w ,, Trenach® na $mier¢ sy-
na, a takze i ustep z ,,Pocztu herbdw*, wydanego w r. 1696,
w ktérem poeta nazywa sie ,,siedmdziesiecioletnim starcem* 7).

O stosunkach rodzinnych Potockiego nie wiele wiemy;
miat on dwdch braci, z ktorych jeden Jerz}?- byt sedzig kra-
kowskim, drugi Jan stolnikiem Bielskim. Pochodzili z rodzi-
ny aryanskiej i dopiero po wydaniu w r. 1658 prawa wydala-
jacego aryan z kraju, przyjeli wszyscy bracia katolicyzm, zo-
ny ich jednak zostaty aryankami. Czy swojg pdzniejszag za-
moznos¢, o jakiej Swiadczy, procz posiadania rozlegtej i lu-
dnej wsi na Podgérzu karpackiem, wiasne wyznanie poety
w dedykacyi Syloreta swej synowej, zawdzieczat bogatemu
ozenieniu i pracy, czy tez mienie to przypadio mu w spadku
po rodzicach, o tern dla braku dowodéw nie mozna nic pe-
wnego powiedzie¢. Réwniez domyslac sie wolno tylko biogra-
fowi, iz autor ,,Argenidy* odbywat nauki w Krakowie i tam
miat sposobno$¢ zawigzac stosunki tak z KochowskimWespa-
zyanem jak i Janem Sobieskim. Dos¢ rozlegta erudycya, jakiej
dowodem jest przedewszystkiem przedmowa do ,,Wojny Oho-
cimskiej*, Swiadczy, iz Potocki w swej miodosci duzo czasu
poswiecat studyom.

W jakich warunkach i pod jakimi wptywami aryanizm
Potockiego przeksztatcit sie w gorliwg religijnos¢, noszaca
pietno katolickie, o tem brak wszelkich $wiadectw.

b W wierszu do Andrzeja Zydowskiego (str. 278), w przed-
mowie za$ do rycerstwa polskiego moéwi: ,,sze$¢dziesigt lat dochodzi
jako z meznych dion raz dobytych do pochew nie chowacie broni“.
Utwor sam pisat widocznie w lat 60 po Wojnie chocimskiej, za$
wiersz do Zydowskiego dopisat r. 1695 przy oddaniu do druku.
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Nie znajgc kolei zycia Potockiego, nie mozemy ozna>
czy6 blizej warunkéw, $rod ktérych rozwijaly sie pojecia
i uczucia, z jakiemi spotykamy sie w ,,Wojnie Chocimskiej“,
nie mozemy nadewszystko przedstawi¢ gtdéwnych momentéw
tego procesu duchowego, ktorego rezultat jedynie mamy
przed soba. Domyslaé sie tylko mozemy, iz jako cztonek za-
moznej rodziny, potomek starodawnego rodu, cztowiek po-
siadajacy piekne mienie, dobrg gtowe, serce szlachetne i licz-
ne stosunki $réd matopolskiego ziemianstwa, musiat braé
czynny udziat w zyciu towarzyskiem i publicznem, ze byt
nietylko pozadanym dla dowcipu i wymowy i ogtady obycza-
jowej gosciem, ale tez chetnie stuchanym doradzcg i méwcg
na obchodach i zebraniach. Czy w miodosci swej stuzyt woj-
skowo—nie wiemy; po6zniej bral, o ile sie zdaje, udziat w po-
spolitem ruszeniu w czasie wojen kozackich i szwedzkich 7;
sceny wojenne i obrazy obozowego zycia w ,,Wojnie Chocim-
skiej* sg nakreslone tak zywo, drobiazgowo i z takim realiz-
mem, ze tylko osobiste wrazenia i wiasue do$wiadczenie mo-
gto dostarczy¢ poecie tych barw i rysow.

Wojny i wypadki z epoki 1648 do 1668 r. musialy na-
turalnie wywrze¢ wielki wptyw na Potockiego. Wplyw ten
przecie podziatat nie tyle na umyst ile na serce; zamiast zbu-
rzy¢ dawniejsze pojecia i da¢ poczatek uktadowi nowych
grup, podniecit jedynie patryotyzm i ducha religijnego. Wi-
dzac w spadajgcych na kraj kleskach gromy zagniewanego
Boga, nie pomyslat on nawet, z ogbtem 6wczesnej szlachty,
by rozpatrze¢ sie w fundamentach rozpadajgcego sie gmachu,
lecz szukat jedynie najblizszej przyczyny tak strasznej kary
i takiego gniewu Bozego. Przyczyng tg wydato mu sie za-
niedbanie postannictwa cigzacego na szlachcie i polegajacego
na ciggtych bojach z niewiernymi w sprawie religii. Zanie-
dbanie to znowu wynikto ze zniewieSciatosci, zbytkow i wpty-
wu cudzoziemskich obyczajow, wprowadzonych gtownie
przez krélow cudzoziemcdw, ktérzy przytern nie rozumiejac

# Por. ustepy na str. 68 i 70.
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poje¢, obyczajow i dgzeh narodu, nie mogli w nim podtrzy-
mywac rycerskiego ducha i przestrzega¢ wiernego wypetnie-
nia Swietego postannictwa. Ztad pochodzi u Potockiego ta
zacieta nieche¢ ku krolom z dynasty! Wazéw, ktérym przy-
pisuje znaczny udziat w nieszczesciach krajowych. Nie wie-
my wprawdzie jak sie zachowywat Potocki podczas rokoszu
Lubomirskiego, jednakze zaréwno widoczna zyczliwo$¢ dla
tej odrosdli Szreniawitow, wystepujaca wielokrotnie na kar-
tach ,,Wojny Chocimskiej“, jak i nieche¢ ku Wazom a Jano-
wi Kazimierzowi w szczegdlnosci, o ktoérej Swiadczy przed-
mowa do tego poematu, pozwalajg nam domyslac sie, iz stat
po stronie rokoszan i jedynie moze dla podesztego wieku nie
brat udziatu w bratobojczych walkach.

Grdy wiec, z wielka radoscig Potockiego, znienawidzony
Waza ustgpit dobrowolnie z tronu, dla ktdrego nie mégt zna-
les¢ potrzebnego oparcia, otucha najzywsza napetnita jego
serce patajgce mitoscig dla Rzeczypospolitej. Teraz otwierata
sie, w mniemaniu jego, narodowi pora i pole do rehabilitacyi,
do odswiezenia przyémionego blasku i upadtej wielkosci. Nic
nie przeszkadzato juz do przywrdcenia dawnych obyczajow,
za ktéremi zawitaja dawne dobre czasy. Dos$¢ osadzi¢ na tro-
nie kréla rodaka—Piasta, a powrdci dawne mestwo, prostota
zycia, uczciwos¢, poboznos¢, a z niemi wielko$¢ i potega cza-
sow Bolestawowych.

Chcac w miare swych sit i zdolnosci przyczynié¢ sie do
urzeczywistnienia najrychlejszego tej wymarzonej ery szcze-
$cia, swobody i potegi, zamierza Potocki wypowiedzie¢ te
idee w wymownym manifescie, przedstawi¢ zarazem wspot-
czesnym wzér do nasladowania i to wzor tym wiecej zache-
&'y, iz wziety nie z odleglych wiekéw lecz niedalekiej
przesztosci.

Co pobudzito Potockiego do rymotwdrczej dziatalnosci,
kiedy i od czego zaczat swéj zawdd literacki, tego dotad nie
wiemy. By¢ moze, iz powodzenie szkolnych ¢éwiczen, przy
wrodzonej tatwosci w nadawaniu swoim stowom wierszowe-
go ukfadu, bylo pierwsza podnieta do dalszego uprawiania
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tego pola. Silniejszym bodzcem byty zapewne pochwaly i za-
chety grona wesotych towarzyszow, $rod ktérych przy kieli-
chu tworzyt Potocki drobne okolicznosciowe wierszyki lub
przyoblekal w rymowang szate ulubione facecye i anegdoty.
Posytajac zbior Fraszek swemu ,,bratu” Andrzejowi Zydow-
skiemu (stolnik i sedzia grodzki krakowski, a pdzniej chora-
zy), powiada, iz pisat je ,,przed lat trzydziestg jeszcze z mio-
du“. Czujac sie na sitach i zachecany zapewne przez kre-
wnych i przyjaciét by nie marnowat przyrodzonego ,,dowci-
pu“, zaczat z kolei podejmowac coraz wiekszych rozmiaréw
i powaznej tresci utwory. Jedng z pierwszych prac byla pra-
wdopodobnie ,,Smutna przygoda i $mier¢ zatoSciwa nadobnej
AVirginii dziewicy rzymskiej rymem opisana 1652 roku* /.

Dla umniejszenia sobie trudu Potocki brat zwykle jaki$
facinski poemat Iub romans i takowy z wszelkg swoboda nie
przektadat ale raczej odtwarzatl, rozszerzajgc, skracajgc lub
przeksztatcajac dowolnie. W ten sposéb zostata utworzong
,»Argenida“, napisana okoto r. 1666. Czy to jednakze skut-
kiem nieufnosci w swoj talent, czy dla zbytnej drazliwosci
0 honor swego rodu, trzymat Potocki utwory te w rekopisie,
odczytujac jedynie rodzinie i dobrym znajomym i posyfajac
je od czasu do czasu w darze komus$ z blizszych, z obszerng
1czulg zwykle dedykacys. ,,Fraszkami* obdarza, jak to juz
wspomnielismy, swego ,,brata® Andrzeja, ,,Syloreta* poswie-
ca z rzewng przedmowg wdowie po jednym z synéw, Ale-
ksandrze z Rosciszewskich Potockiej, ,,Wojne Chocimska*
swemu zieciowi Andrzejowi Lipskiemu.

Z podobnego postepowania wnosi¢ mozna, iz Potocki

* Piotr Climielowski w rozbiorze tego poematu (,,Tyg.
lllustr. z maja 1881 r.), opierajac sie na ustepie odnoszacym sie wi-
docznie do $mierci syna poety, chce date napisania tego utworu po-
suna¢ o 20 lat, jednakze procz dowodoéw, jakie sie nam nasunag
w dalszym ciagu tej pracy widzimy, ze i sam rekopis ,,Wojny Cho-
cimskiej* —jak $wiadczy opis jego przy pierwszem wydaniu (str.
X111 i nast.) zamieszczony, ulegatl pdzniejszym przerébkom i dopet-
nieniom; toz samo mogto mie¢ miejsce i w ,,Przygodzie Wirginii®.
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uwazat rymotwdrstwo za przyjemna i przystojng dla szlach-
cica rozrywke i ze z poczatku nie myslat wcale stuzy¢ swym
piérem sprawie publicznej. Z wiekiem dopiero, gdy starzeja-
cej sie dioni orez ciezy¢ zaczynat, zmienit swe przekonania
pod tym wzgledem.

Na zmiane te wptyng¢ mogty, prdécz wielu innych czyn-
nikéw, oOwczesne pojecie o istocie i zadaniu poezyi. Przede-
wszystkiem nalezy zwrdéci¢ uwage, ze nietylko u nas lecz
i w zachodniej Europie, sztuka wtedy nie wyzwolita si¢ jesz-
cze z zaleznosci od rzemiost z jednej, a od nauki z drugiej
strony. Jak nie uznawano réznicy miedzy malarzem artysta
a malarzem rzemie$lnikiem i obu zaliczono do jednej korpo-
racyi, tak z drugiej strony nie robiono réznicy miedzy uczo-
nym, literatem a poetg. tatwos$¢ wyrazania mysli w wierszo-
wej formie (zwlaszcza po tacinie), byta miarg zdolnosci i ma-
drosci 6wczesnych uczonych. Wszystko, co stanowito tresé
nauki, mogto stuzy¢ za osnowe utworu poetycznego, ztad tak
czesto spotykamy w dawniejszych wiekach poematy astrono-
miczne, teologiczne, filozoficzne, ztad nietylko prawidta gra-
matyki i retoryki, ale takze zasady uprawy roli, gry w szachy
i t. p. wykladano wierszem. Wszystko, co chciano trwale
upamietni¢ (fakt dziejowy, zastugi pewnej jednostki), jak ro-
wniez te reguly czy tez szczegdty pewnej nauki, ktore nale-
zalo wpoi¢ w pamiec ucznia, przybierano w forme wierszo-
wa. Jedynem zadaniem sztuki w mniemaniu 6wczesnych by-
fo, précz chwaly Bozej, przekazywanie dla potomnosci wy-
darzeh wiekéw poprzednich i zastug wielkich ludzi. Donioste
dziejowe wydarzenia upamietniano wznoszeniem S$wigtyn
i kosciotdw, zastugi i czyny ludzkie posggami i wizerunkami.
Jednakze pamiatki te tatwo i czesto niszczy ,,zazdros$¢ ludz-
ka“ powiada Potocki ), jedno pismo tylko jej sie nie leka,
ono jedynie mogio przechowa¢ nam wiadomosci nietylko
o wielkich tryumfach lecz i o wielkich Klgeskach, nietylko
o wielkich czynach i cnotach lecz i o strasznych zbrodniach.

Wstep do Wojny Chocimskiej, str. 39 i 40.
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Jak cale znaczenie kolumny, posagu lub wizerunku polega
na zastugach i czynach jakie unie$miertelnia, tak cata war-
tos¢ utworu poetycznego polega przedewszystkiem na jego
treSci i na faktach, jakie upamietnia i bohaterach, jakich
opiewa. lliada i Eneida zawdzieczajg swa stawe i pieknosc¢
temu, iz opisuja wielkie czyny i wielkich bohateréw dwoch
najwiekszych ludéw starozytnych. Zastuga Homera i Wir-
giliusza polega gtéwnie na wyborze przedmiotu, na podje-
ciu tak wdziecznego i zaszczytnego zadania. Owczesnego
polskiego czytelnika zachwycata lliada lub Eneida, nie pel-
nem prawdy i plastyki odtworzeniem zycia starozytnego,
obrazami przyrody i uczu¢ ludzkich, ale samg jedynie trescia,
samg fabula, nadzwyczajnemi przygodami bohateréw i bo-
goéw. Pierwszy Kochanowski w ,,Muzie* sformutowat i wy-
roznmowat gtéwng zasade dwczesnej poetyki, iz Muzy sg cor-
kami pamieci i ztad zadaniem ich upamietnia¢ wielkich ludzi
i wielkie czyny, albowiem to tylko pozyska stawe nieSmier-
telng, co upamietni poeta ozdobnym rymem. Kochanowski,
cho¢ nie pojmowat jasno lecz odczuwat pieknosci Iliady
i Eneidy i dlatego nie czujac sie na sitach, by ,,mezom i bo-
jom podotaé”, wolat ograniczy¢ swa dziatalno$¢ epicka na
drobnych poemacikach jak ,,Proporzec*, niz w zamierzonym
ale niewykonczonym ,,Witadystawie pod W'arng“ narazac sie
na poréwnanie, jezeli juz nie z Homerem i \Virgiliuszem, to
przynajmniej z Tassem. Inni przecie wierszopisowie nie
wiele sobie robig zachodu z temi wielkiemi imionami. Taki
Maciej Stryjkowski naprzyktad w przedmowie do ,,Wjazdu
do Krakowa Henryka Walezego®, stawia siebie z cala nai-
wnoscig po nad Wirgiliuszem i Owidyuszem, ,,bo oni folgu-
jac ozdobie chybiali goscirica a tak stow nie rzeczy tylko byli
historykami“, on za$ ,,pisat poprostu, bo prostoty potrzebuje
prawda“. Stowem, w tych dwdch rzymskich poetach widzi
on swych kolegéw kronikarzy i to nieszczegélnych, bo zama-
o dbajacych o prawde. Twardowski Samuel, ktory w dwdéch
olbrzymich poematach zostawitl rymowang kronike wypad-
kéw od 1600 do 1660 r., z gory upewnia czytelnika, iz daje
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mu zupetnie prawdziwa opowies¢“ (,,gotg naracyg”), bez
barw i ozddb poetyckich®, ze pisze to tylko ,,co prawdziwego
rozumiat* i rzeczywiscie w utworach swoich jest suchym
i drobiazgowym kronikarzem wspoétczesnych wypadkow
i cho¢ chwilami staje sie wymownym a nawet podniostym,
to zaraz wraca do swej poprzedniej roli. Najdobitniej wypo-
wiedziat to pojecie o poezyi Kochowski v/ dedykacyi swego
zbioru krélewiczowi Jakébowi Sobieskiemu:

Muzy sg bowiem corkami pamieci

Kiedj* imiona bohateréw giosza;

Te krélom ryja na wieczno$¢ pieczeci

I chwate w rozne klimata roznosza.
Instrumentami ich kto$ panskich dziet zowie
Ja, ze sg stawy w potomno$¢ postowie.

W wierszu p. t. ,,Muz3potrzebne Marsowi* stanowczo
twierdzi, ze ,,Jesli grono dziewietne, Dam parnaskich nie-
chetne— A Kaliopy pi6rem stawne dzieje, Na $wiat nie wyj-
da, zwyciestwo zniszczeje*. llium gdyby ,,nieznato Homero-
wych checi w wiecznej by dawno zgasto niepamieci, rOny-
niez ,,waleczno$¢ wielkiego Macedona dla tego dzisiaj w ta-
kowej jest cenie, ze wzieta na wiecznos¢ paszport w Hipokre-
nie“. To samo powtarza Kochowski w innym wierszu: ,,Mu-
zy“. Zgodnie z tg teoryg nazywa Twardowskiego ,,Wirgiliu-
szem stowianskim* i twierdzi z catem przekonaniem, ze po-
siadajgc go Polska nie ma co zazdrosci¢ ,,Mantuej wieszcz-
ka“. Tres¢ poematéow Twardowskiego interesuje go daleko
wiecej niz opowiadania Enejdy o tak odlegtych poétbajecz-
nych czasach; artyzm rzymskiego mistrza nie istnieje dla
niego; nie czytat on prawdopodobnie Eneidy w catosci,
a szkolny wyktad odwrécit jego uwage od prawdziwych piek-
nosci nudnym, pedanckim komentowaniem drobiazgéw, kté-
re zniechecito do blizszego poznania catego poematu.

Stawa Twardowskiego mogta sktoni¢ Potockiego do
sprébowania sit na tym samym polu. Inna szlachetniejsza
pobudka zachecata go réwniez do wstapienia w $lady autora
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»Legacyi*. Skoro, wedtug przedstawionego powyzej pogladu
6wczesnego, poetyczne dopiero odtworzenie zapewniato nie-
Smiertelno$¢ faktom i postaciom dziejowym, przeto uchro-
nienie od zagtady w toniach niepamieci $wietnych wydarzen
z dziejow narodowych byto obywatelskim obowigzkiem kaz-
dego uzdolnionego i stanowito prawdziwg zastuge. Majac
przed oczami wierny obraz mestwa, cnét i potegi przodkow,
potomkowie znajdg w nim otuche w niedoli, pobudke i wzér
do nasladowania i pod tym wzgledem przeto poeta przystuzy
sie ojczyznie i zjedna sobie prawo do wdziecznosci odlegtych
pokolen.

Pojmujac, a wiecej odczuwajac potrzeby i pragnienia
spoteczenistwa w chwili, gdy abdykacya Jana Kazimierza po-
stawita je w koniecznosci radzenia o sobie i wytkniecia kie-
runku na przyszto$é, powziat Potocki prawdziwie zacna i pod-
niostag mysl, godng prawdziwego poety i obywatela, mysl od-
tworzenia w wielkim poemacie jednej ze Swietnych chwil
dziejowej przesztosci, by zaréwno swemu spoteczenstwu, jak
i calemu Swiatu przypomnieé, wobec Swiezych klesk i upadku
politycznego, dawniejszg wielkos¢ i zastugi Rzeczypospolitej.
Swietny tryumf oreza, a w istocie strategii wodz6éw polskich
nad olbrzymiag armia turecka, ktéra w 1621 r. rozpostaria sie
obozem na polach podchocimskich, stwierdzat w duszy poety
jego silng wiare, iz Bdg sprzyja tym co walczg dla chwaty
jego imienia, ze walka z niewiernymi jest zadaniem polskie-
go rycerstwa, ktdre nalezy na nowo podja¢, by odzyskaé Bo-
ze blogostawienstwo dla Rzeczypospolitej. Upamietniajgc ry-
mem ten wielki fakt dziejowy, chce poeta dla obecnego
i przysztych pokoleh stworzy¢ pobudke do mestwa w per-
spektywie zaréwno ,,niebieskiego indygenatu®, ktory ,,wédz
wojsk anielskich* udzieli tym, co mu ,,sprezentujg blizny*,
poniesione w obronie wiary, jak i ziemskiej nieSmiertelnosci,
ktora zapewnia czynom bohaterskim poezya, ilustrujgca je
catym zasobem o0zdob, jakiemi starozytni poeci uczcili swych
bohaterdw.
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Mysl swojg wymownie i z calg sitg uczucia wypowiada
niejednokrotnie w poemacie wotajgc do wspdtziomkow;

Patrzcie na $wiatobliwe ojcdw swych, obrazy

Ktoére dokad Swiat stoi nie uznajg skazy,

Patrzcie a kingwszy cien marnych ozdéb plony,

Ich sie imcie, przykladem Sarmackiej Bellony.
....................... ktorych calem gardiem

Niech Muzy moje piejg aby takie piesni

Potomkow ich ruszyty ze snu, z drzymu, z ple$ni, (Czes¢ 111).

Czyz nie tego samego pragnie wielki wieszcz, gdy chce
»0jczystg piosenkg* rozbudzi¢ w sercach rodakéw ,,dawng
wielkos¢ duszy i dawne serca bicie* i sprawi¢ ,,by cho¢ jedng
chwile tak gornie przezyli jak ich ojcowie niegdy$ cale
zycie*?

Wyb6ér sam przedmiotu, oceniajac go z dzisiejszego sta-
nowiska, nie mozemy nazwac szcze$liwym. Studya nad roz-
wojem dziejowym wszystkich literatur stwierdzity stowa poe-
ty niemieckiego, ze ,co ma zy¢ w piesni winno zaging¢
w rzeczywistosci“, ze fakt dziejowy czy tez zycie pewnej epo-
ki wtedy moze by¢ odtworzone poetycznie, gdy je przystoni
btekitna mgta oddalenia, poza ktérg znikng drobiazgi a fakty
i postacie przybiorg idealne barwy, zarysy i wymiary. Tym-
czasem, w chwili gdy Potocki rozpoczynat pracowa¢ nad
,»Wojng Ohocimskg*, nietylko ze zyto bardzo wielu uczestni-
kéw tej wyprawy, ze znane wszystkim szczegéty takowej
utrudniaty wielce zidealizowanie tak postaci wodzow, jak
i toczonych bojow, zidealizowanie niezbedne dla osiggniecia
zamierzonego przez poete celu, ale nie wygasty wcale na-
mietnosci, nie znikly materyalne i moralne interesa, ktdre te
wojne wywotaty, czyz wiec podobna byto utrzymaé w odtwo-
rzeniu jednego aktu tego nieskonczonego jeszcze dziejowego
dramatu, objektywno$é tak niezbedng dla historycznego opi-
su czy poetycznego obrazu?

Cala sita i wartos¢ Potockiego, jako poety, polegata na
uczuciu, czynniku poteznym gdy chodzi o stworzenie krot-
kich lirycznych utwordw, o przemoéwienie do serc stuchaczéw
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podniostg piesnig lub satyrycznym oburzeniem, nie wystar-
czajgcym nigdy przecie do utrzymania poety na tern Wyso-
kiem stanowisku i przez tak diugi czas, jakiego wymaga
poemat historyczny. Bez pomocy wyzszej mysli, bez pogladu
filozoficznego, ktéryby uczuciu dostarczyt trwatego zasitku,
celu i podniety w ideale, ktéryby ukazat poecie $rod walczg-
cych ttuméw wiadngce niemi idee, a $rdd nawatu szczeg6-
6w wydatne chwile dziejowe, pod namietuo$ciami obustron-
nemi i materyalnemi pobudkami wojny, przeciwstawno$o
dwdch odrebnych ras i cywilizacyj, fanatyzmu religijnego,
zkgczonego z despotyzmem, naprzeciw wyzszej kultury umy-
stowej i swobody politimznej — nie podobna byto wypadkéw
wojny chocimskiej przedstawi¢ w poetycznej opowiesci, rozta-
czajacej przed nami wspaniatg panorame Kilkotygodniowych
bojoéw, scharakteryzowanych w gtéwnych momentach akcyi
wojennej, wydatnych rysach obustronnego mestwa i posta-
ciach kierownikéw tych bohaterskich zapasow.

Tymczasem losami boju kieruje u Potockiego Bdg msci-
ciel, gniewny Jehowa, skryty w ciemnej chmurze ziejgcej pio-
runami, podnieca jedynie idee i uczucie nienawisci i wzgardy
dla wrogéw. OKrywajgca go chmura rzuca ponury cien na
ob6z niewiernych, czcicieli Allaha, skazanych na zagtade.
Swiatto cate pada na wiernych; jednak nie jest to zioty blask
stonca mitosci, ale jaskrawe btyskawice ol$niewajace i prze-
razajace zarazem, przy ktorych znika aureola zastug, otacza-
jaca glowy bohaterskich wodzéw. Wobec potegi Jehowy lu-
dzie tu maryonetkami tylko, spetniajacymi Slepo i pokornie
Jego wole i pozyskujacymi ofiara whasnej krwi Jego taske
i przebaczenie btedéw.

Ideat taki i ptynaca z niego idea, cho¢ uszlachetnione
przez uczucia patryotyczne, nie moga naturalnie rozlewac
koto siebie Swiatta i piekna, nie moga po nad obrazami
wstretnych rzezi, po nad wybuchami fanatyzmu i nienawisci,
rozbrzmiewaé¢ akordem ostatecznego pojednania, harmonii
i mitosci, nie moga podnosi¢ moralnie i zadawatnia¢ este-
tycznie czytelnikéw.
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Na szczescie ideat ten nie wecielit sie w utwaér, nie prze-
niknat jego szczegotdw, ale pozostat na zewnatrz niejako,
jakby na postrach tylko niewiernym.

Czytelnik jednak niema prawa rosci¢ sobie do Potockie-
go pretensyi z powodu zawiedzionych oczekiwan, gdyz na
wynalezionej $wiezo a nieznanej dotad karcie tytutowej poe-
matu dat on nastepujacy napis:

»Transalcya Wojny GhocimsTciej — gdzie Osman Tu-
recki wszystkie panstw swoich z Afryki, z Azyi i z Europy
na Polski zgromadziwszy sity, z réznych jako manuskryp-
tow i dyaryuszow tak z relacyi ludzi starych, ktérzy tam
byli praesentes, zebrana ale osobliwie z Tradycyi J. W. Im.
Pana Jakdba Sobieskiego..... z tacinskiego na Polskie do-
statecznie dla nieSmiertelnej narodu Polskiego stawy wier-
szem przettdmoczona. Roku panhskiego 1670, dnia Xbra
ostatniego*0-

Jest to wiec historya "Wojny Okocimskiej, utozona wier-
szem, poniewaz wedtug oOwczesnych poje¢ forma ta zape-
whniata nieSmiertelno$¢ opisywanym faktom i uswietniata je
zarazem. Trudno wiec zadac¢ od Potockiego, by jako przera-
biacz wznidst sie po nad kronikarska wiernos¢, drobiazgowos¢
i forme opowiesci. Potega uczucia wprowadza go wprawdzie
od czasu do czasu na wyzyny prawdziwej poezyi, lecz brak
skrzydet nie pozwala mu sie na nich dluzej utrzymac i znie-
wala do poprzestania na tym zasobie idei i obrazéw, jakich
mu dostarczajg ksiegi i najblizsze otoczenie, i na tym stopniu
uczucia, jaki odpowiada warunkom powszedniego zycia.

Wejdzmy do pracowni Potockiego. Stanowi jg komna-
ta szlacheckiego dworu, z ktérego okien roztacza sie widok
na poblizkie budynki folwarczne, fany pokryte zbozem i ciem-
ne $ciany lesistych wyniostosci, stanowigcych tto malowni-
czego krajobrazu, tuzna bowiem lezy $réd Podgérza kar-

# Porownaj wiadomos¢ o rekopisach ,,Wojny Chocimskiej*
podang przez J. Kraszewskiego w ,,Przegladzie bibliogr. archeol.”
z 1880 r., str. 31 i nast.

Prace Chlebowskiego, tom Il 12
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packiego, niedaleko uroczego Grybowa, znanego dobrze tym,
co odbywali podréz kolejg Tarnowsko-Leluchowska. Piekno
przyrodzone nie przemawiato jednak do serc i wyobrazni 6w-
czesnych poetéw, podobnie jak i piekno artystyczne. Kocha-
nowski, bawigc tak dlugo we Whioszech, nie odczut cudéw
tamtejszej przyrody i pozostat obojetnym na arcydzieta sztu-
ki. Céz dziwnego, ze Potocki nie dostrzega pieknosci gor-
skiego krajobrazu, do ktérego nawykt od dziecinstwa, jednak-
ze to otoczenie nie zostaje bez wpltywu na twérce Wojny
Chocimskiej i odbija sie poniekad w zdrowiu i pogodzie du-
cha, w szlachetnosci i podniostosci uczu¢, w tej czerstwosci
ciala i przytomnosci umystu, jakg do poznej przechowuje
starosci; Oddalony od $wiata, od ognisk zycia politycznego,
niezalezny materyalnie i moralnie, czuje sie w swej gorskiej
ustroni cztowiekiem, obywatelem, glowg rodziny i w spenia-
niu rozlicznych obowigzkdéw swego stanowiska znajduje naj-
wyzsze zadanie zycia.

W tej samej zapewne komnacie, w ktérej pracuje nad
swojemi licznemi utworami, przyjmuje Potocki chetnie go
nawiedzaj gcych sgsiadéw i krewnych. Serdeczna goscinno$é
i wesoto$¢ gospodarza, zostawia trwate i mite wspomnienia
kazdemu, co zawitat do Luzny. Przyszly podczaszy krélew-
ski, bywalec gospod krakowskich i mieszkaniec sasiaduja-
cej z Wegrami okolicy, musiat i zna¢ sie na winie i posiadac¢
dobrze zaopatrzong piwnice. Gdy zbywato na przedmiocie
do rozmowy, wydobywat gospodarz jedna z licznych ksigg
ze swemi utworami i stosownie do usposobienia i upodoban
stuchaczéw, odczytywat im badz ustepy powaznej Argenidy,
badZ jowialne i ttuste dykteryjki, ktorych olbrzymie zbiory
pozostawit w rekopisie. Wrazenie, jakie te utwory wywoty-
waty na stuchaczach, ich spostrzezenia, pochwaly, stuzyly
poecie za wskazéwke tonu i formy, w jakiej winien wypo-
wiadac¢ swe pojecia i uczucia, jezeli majg trafi¢ do serc i umy-
stdw czytelnikéw. Gdy rozpoczat pracowac nad ,,Wojng Cho-
cimska®, niejeden z tych gosci, bedac uczestnikiem wyprawy
lub znajac jej szczegdty od bliskich sobie os6b, dostarczyt
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zapewne Potockienm swych wiadomosci, spostrzezen, spro-
stowan; we wiasnej rodzinie zebrat on opowiesci o czynach
Lipskich, Pisarskich, od dalszych za$, wiadomosci tyczace
sie udziatu ziemian matopolskich, jak Rzeczyccy, Kochanow-
scy i inni. Pierwotnym zamiarem poety bylo niewatpli-
wie przerobienie facinskiego opisu Jakdba Sobieskiego wier-
szem polskim, w ciggu pracy dopiero przybywaty mu z réz-
nych zrédet szczegdty, ktorych sumiennosc historyka i zyczli-
wos¢ dla swych wspdétziemian nie pozwalata poming¢; z dru-
giej strony mysl poety, zmierzajacego ku moralnemu podnie-
sieniu wspoiczesnych, zwracata sie od czasu do czasu ku ra-
zacym jg wadom i naduzyciom i pobudzata do kreslenia saty-
rycznych obrazéw 6wczesnego zycia, a nadewszystko do pro-
pagowania wszelkiemi sposobami poje¢ poety o zadaniu
szlachty i koniecznosci obalenia potegi niewiernych sitg ore-
za polskiego.

Za wzor, eo do sposobu uporzadkowania catego mate-
ryatu historycznego i prowadzenia opowiesci, przeplatanej
badZz klasyczne-mitologicznemi ozdobami, badz lirycznemi
i satyrycznemi zwrotami, stuzyty utwory Twardowskiego,
ktore znat i cenit Potocki. Wiejskie domowe zycie i wesote
pogawedki z przyjaciétmi dostarczyty takze zapasu obrazow,
poréwnan, wyrazen i przystow, koremi bardzo skwapliwie,
cho¢ nie zawsze wilasciwie, postuguje sie poeta, nadajac tym
sposobem licznym ustepom swego poematu ton i charakter
gawedy.

Rozpoczynajgc swe dzieto, Potocki, lubo czuje calg nie-
wiasciwosé odwotywania sie do pomocy Apollina, przy opisie
bojow toczonych w imie Boga chrzescijanskiego i dla Jego
chwalty, jednakze nie $mie zerwaé ze szkolnemi nawyknienia-
mi i odrzuci¢ powage wzoréw klasycznych, ztad w niepotrze-
bnie przyczepionym nawiasowym ustepie osadza Marsa i Mu-
zy przed whasciwym wstepem, stanowigcym podnioste wezwa-
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nie do Boga o blogostawienstwo dla podjetej pracy. Modli-
twe swa zwraca poeta nie do tego ojca dobroci, dla ktérego
wszyscy Indzie sg réwnie drogiemi dzieCmi, lecz do groZne-
go Jehowy, Boga msciciela krzywd ludu wybranego, ktory
»tak samo mdtem piérem jak i grozng wtadnie stalg®, co ,,har-
dych tyrandéw dumy wywraca na nice, miesza pysznych
z blotem, msci sie nad ostatnim domu tego wegtem, gdzie
kto usty przysiega sercem nieprzysiegtem®. Pojecia te naj-
szerzej i najpodniodlej rozwinagt Kochowski w swej ,,Psal-
modyi*.

Utrzymujgc dalej te role poety-kaptana, przemawiaja-
cego to w imieniu narodu do Boga, to naodwrot zwracajace-
go sie ku wspotziomkom z groZzbami i upomnieniami, roz-
trzasa im sumienie, wyrzucajac szkaradne samolubstwo, za-
wisci, zdrady, zbrodnie. Przeciwstawiajgc cnotom i harmonii
ztotego wieku 6wczesny upadek moralny, dochodzi do wnios-
ku, iz catego udoskonalenia rozumu uzyt cztowiek na to, by
znales$¢ Srodki szkodzenia bliznim i zabijania sie wzajemnego,
ze pod tym wzgledem chrzescijanie zaszli dalej,niz poganie
i mahometanie. Przejety obawa, by Bog nie zestat za to na
kraj caty jednej z tych klesk, ktéremi gromit grzechy lzraeli-
tow, zwraca sie ku Niemu z prosba, by nie poddat grzesznych
w niewole niewiernym, przez wzglad na zastugi przodkow,
na krew, jaka przelali w sprawie wiary. Swiatu chrzescijan-
skiemu wyrzuca obojetnos¢ i wewnetrzne rozterki, z Kkto-
rych korzystajg Turcy, ujarzmiajac pojedynczo rozdzielo-
nych przez samolubstwo i zawisci.

Ztad ci, ztad trzeba bedzie zda¢ liczbe koniecznie
Bogu, gdy przyjdzie na Swiat dekretowac wiecznie.

Ta krew, ktoragscie z sobg lali sami chustem

Jawnym wam bedzie $wiadkiem, jawnym nieodpustem,

wota tonem kaznodziei Potocki, ktory sam to zboczenie od
przedmiotu wiasciwie charakteryzuje, dodajac:

Ale mnie c6z potem bra¢ prowincyg cudzg?
Sg ambony, niechze was kaznodzieje budzg



jako autor ,,Wojny Chocimskiej*“. 181

Z tego snu w ktérym wszystkie utopiwszy zmysty
Spro$nym zbytkom.................

Swe rady, swe fortuny, a szkode ku szkodzie
Poddajecie..............

Mimo to nie wraca do przedmiotu, a z kaznodziei staje
sie moralista i w niesmacznym cho¢ dosadnym obrazie oka-
Zuje, iz:

Pieszczota nieszczesliwa kominem, a miechy

Pycha, zbytki i wszystkie cielesne uciechy.

W tym weglu, nie bedzieli od rozumu wstretu,

Zmiegknie chocby z twardego serce dyamentu.

Samson, Aleksander Wielki, Hannibal, dostarczajg
przyktadéw upadku meztwa w rozkoszach; Epaminondas
znowu, Agryppa, Emilius przekonywaja:

Jako zawsze stronita bohaterska cnota
Od wszelakich rozkoszy i od skfadoéw ziota

Zelazem Mars do stawy odklada wrzecigdze
Niech sie gach ztoci, niech zyd gromadzi pienigdze.

| znéw poraz drugi zapytuje poeta, gdzie go to zaniosto
piéro rozpedzone, gdyz

............ niemoje rzemiosto
Wodzom i bitnym pisa¢ zotnierzom reguty.
Polskg naszg Bellone na teatrum S$wiata
Sarmackiego prowadze: tezby jesne lata
I czas z ojcy naszemi miat zagrze$¢ pozerny?
Nieda Bdg swej roboty, otwieraj odzwierny
Wrota, gdzie na szerokiej mej ojczyzny sali
Wielcy bohaterowie beda sie pisali.

Nim jednak rozpocznie sie ten poSmiertny turniej, nim
podniesie sie zastona, okrywajgca wielkie dziejowe teatrumy
staje przed publicznoscig sam poeta, juz nie jako kaznodzieja
amoralista, lecz dzieiejopis tego turnieju i prosi o pobtazli-
wos¢ dla swej ,,swady“. Prace swojg zas oddaje pod szcze-
gblng opieke najwyzszego dostojnika éwczesnego, Jana So-
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bieskiego, marszatka koronnego i wielkiego hetmana. Teraz
nareszcie rozpoczyna sie nie widowisko jednakze, ale prolog,
podajacy dziejowy zarys stosunkéw miedzy Turcya a Polska:

Juz we trzech czeSciach Turczyn rozposciera Swiata
Twardy tron ...

Co chwila przecie przerywa Potocki swg opowies¢ to
wybuchem oburzenia, ze ,,mizerna $mie¢ ludzka* ,,ubogich
skotopasow zgraja czcza i nikfa, z pastucha zbdjca, zotnierz
ze zbojce”, miata ,,caly Swiat shotdowac*.

| sg jeszcze cesarze rzymscy? i bez wstydu
Od tej nedze, od tego wykasani gidu,
Tym sie pisza tytutem?

To znowu wspomniawszy 0 przyjaznych stosunkach,
jakie utrzymywat Zygmunt | z Solimanem, rozwodzi sie nad
korzysciami zgody i potrzebg wybaczania drobnych uraz, co
przywodzi mu na mysl podanie o Floryanie Szarym, ktdre
daje sposobnos¢ do wspomnienia $wiezo obranego Wisznio-
wieckiego (zrodzonego z Zamojskiej) i wezwanie wspotziom-
kéw do zgody, gdy ,,Jelita w koronie*. Jak widzimy, Potoc-
ki w swej ,swadzie*, zwyczajem oOwczesnych kaznodziei
i oratoréw politycznych, nie trzyma sie zadnego planu, lecz
ulega asocyacyi poje¢ grupujacych sie dowolnie w jego umy-
$le. Choc¢ czuje, ze schodzi z drogi, nie ma sity oprzeé sie po-
kusie rozwiniecia nasuwajacej mu sie a mitej mysli; moznaby
w tern dopatrywaé zaleznosci nierzadu i samowoli politycz-
nej od beztadu w zakresie zycia umystowego. Mowy sejmowe
i okolicznosciowe, kazania, panegiryki, broszury polityczne
i pisma satyrycznej tresci, oto zwykty pokarm umystowy ow-
czesnego szlachcica. Utwory te, jak wiadomo, przedstawiajg
dziwaczng mieszanine ustepdéw podniostych z trywialnemi
anekdotami, teologicznych i politycznych wywodéw z oby-
czajowemi obrazkami, patryotycznyoh zwrotdw obok panegi-
rycznych kadzidet, cytacyi z klasycznych autoréw i Pisma
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$w., obok rubasznych wyrazen i przystéw czerpanych z jezy-
ka potocznego. Nic wiec dziwnego, iz kazdy prébujacy swych
sit pisarz trzyma sie utartych drdég i postuguje srodkami, kté-
re zapewnity innym powodzenie. To tez i ,,Wojna Chocim-
ska“ uktadem, a raczej beztadem i dowolnoscig, z jakg mie-
szajg sie tu rozmaite style i przedmioty, przedstawia $ciste
pokrewienstwo z ptodami 6wczesnej swady tak politycznej
jak i kaznodziejskiej.

Doprowadziwszy wreszcie historye stosunkéw Polski
z Turcya do 1621 r., przystepuje Potocki do objasnienia po-
wodow wojny. Daje tu trafng i barwng charakterystyke Ta-
taréw, co:

Urywczy zywot wiodg o kobylim zdoju,
Ani chca, ani moga posiedzie¢ w pokoju.

Dom—talaga pleciona, stréj—futro baranie,
Bankiet—zrebie, w bachmacie—ukontentowanie.
Zon co trzeba ktoremu, z niewolnikéw—stugi
W domu zabawa: derhy, uzdeczki, kanczugi;
Wiec czego niedostaje, jakby stusznem prawem,
Jesli ukras¢ nie moga, bojem biorg krwawem.

Druga przyczyna wojny: Kozacy:

............ naréd takze ludny

Spadiszy mskiemi, z porohdéw swego Dniepru, sudny
Oswiecg Czarne Morze i tej co Podole
Orda, trwogi nabawig Konstantynopole.

............ odlewami z miedzi
Byczag smocy*): po wiezach wyja kodzie biedzi
Wre miasto, ziemia jeczy a pomorskie skaty
Szkaradnych kartaonéw echem rozlegaty.
Darmo: bo Zaporozec, majac to za bajki,
Sunie chyzo ku Dniepru obcigzone czajki.
| jezeli za sobg zobaczy poscigi
Tak zbliska jak zdaleka pokaze im figi (str. 90).

¥ Dziata 6wczesne, ktéorym nadawano forme smokoéw i t. p.
potworéw. Kartaony byty to takze ciezkie obleznicze dziata.
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Obustronne rozjatrzenie, wywotane przez ciggte pona-
wianie sie tych rozbdjniczych najazdéw, zwiekszyta znacznie
samowolna wyprawa Stefana Potockiego do Wotoszczyzny,
dla popierania przeciw Turcyi zabiegédw Mohity, zakonhczona
kleskg polskiego hufca pod Dziezag. Wywolane przez to za-
wiktania doprowadzity do istotnej wojny, ktdra sie zakon-
czyta nowg, straszng kleska rycerstwa polskiego na polach
Cecory. Dwukrotne powodzenie tak ozuchwalito i zachecito
Turkoéw, iz chcac stanowczo zabezpieczy¢ sie zaréwno od
najazdéw kozackich, jak i wtracania pétnocnych sasiadéw
w sprawy chrzescijanskich prowincyi swego panstwa, podej-
mujg olbrzymia wyprawe dla zgniecenia zupetnego Rzeczy-
pospolitej.

Te¢ byty proscenia, ze rzeke po nasku,

Posetkowie ehocimskiej wojny, ktorej trzasku
Peten byt Swiat......

powiada Potocki, konczac czes$¢ pierwszg swego utworu opi-
sem kleski cecorskiej, stabszym o wiele od ciekawej i pieknej
miejscami opowiesci, jaka pomiescit Twardowski we ,,Wia-
dystawie 1V*.

Przedmiotem cze$ci drugiej sa narady i przygotowania
wojenne, odbywajace sie zaréwno na dworze tureckim jak
i polskim.

Porywczy Osman, w miodzieiczym swym zapale.
Juz w Krakowie popasa i kon poi w Wisle.

a dla tym pewniejszego dopiecia swych zuchwalych planéw
gromadzi olbrzymig armie.

Europie rnndewu, pod murem swej Porty,
Ze najblizsza Stambutu pyszny cesarz znaczy.
Azyg i Afryke ku Dunaju zmyka.

Dzieci tylko malerikie a z niemi pte¢ biata,
Wolna od wojny, w panstwach tureckich zostata.

Udziat chrzedcijan poddanych Turcyi w tej wyprawie
boli wielce poete:



jako autor ,,Wojny Chocimskiej“. 185

............ czemuzby, ze Swietej rozpaczy,
Nie ztgczy¢ szable z nami na poganstwo raczej.

Jedng z niewielu ozddb, jakiemi pozwalali sobie bisto-
rycy i poeci dawniejsi urozmaica¢ sucba kronikarska opo-
wies¢ i jakie dawaty im sposobno$¢ popisaé sie ze swag swada,
byty zmyslone mowy, wkiadane w usta gtéwnych postaci
dziejow lub poematu. ,,Wojnie Chocimskiej*“ nie zbywa na
tego rodzaju ozdobach, stanowigcych najczesciej wierne ko-
pie 6wczesnych méw sejmowych i okolicznosciowych. Nizki
stopieh rozwiniecia umystowego nie pozwalat dawniejszym
pisarzom wystawia¢ sobie zycia nieznanych im ludéw inaczej
jak w tych formach, do ktérych nawykli. Mowa Muftego do
Osmana mogta by¢, z matg zmiang, wtozong w usta polskiego
senatora duchownego stanu.

Mnied przyznam sie nalezg pacierze
Nie Mars, lecz i ty przyznaj i miej to ode mnie
Ze Mars w polu i Wulkan darmo robi w Lemnie

Bedac przeciwny zamierzonej przez Osmana wojnie,
usituje ochtodzi¢ jego zapat i sktoni¢ go do zgody przez ze-
zwolenie na chrzescijanskiego hospodara w Wotoszczyznie.

Bo wiara najpewniejsze spraw ludzkich ogniwo
Ta zyjemy, to Swiatlo, to nasze krzesiwo,

Z ktdrego, gdy chce, w rdzne iskra serca wskoczy
Wilot je wiecznem ptomieniem mitosci zjednoczy.
Cho¢ zta, choé dobra, jakg kto wyssie z macierze,
Kazdyby w takiej rad zyt i umierat wierze.

Przedstawiajac nastepnie trudnosci i niekorzysci wojny
z Polakami, tak mysl te uzasadnia:

Nie liczba wojska bije, ani miast dobywa
Ale wojny przyczyna, panie, sprawiedliwa!

Narod w ztoto ubogi, nic nie ma przy zdrowiu
Prdcz Chleba, soli, serca, zelaza, otowiu;
Pierwej cie droga znuzy i Batkany $niezne
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Nizli réownie Dnieprowe ogladasz pobrzezne.
Gdzie catoletnim chodem, utrudzonych ludzi
Skoro mroéz nieprzywyktej jesieni wystudzi,
Ktorych wszystkich pieszczone wychowaty nieba,
Broni na nich polakom dobywa¢ nie trzeba;
Pomrg jako jaskétki, jako muchy posna,

Tylko Ze drugi raz nie ozyjg z wiosna.

Od czasu do czasu swielki dygnitarz duchowny zapomi-

na i o swem stanowisku i o dostojnosci tego, do ktérego mé-

Wi i

gawedzi sobie jak stary polski szlachcic, dajacy nauki

Synowi:

Prosze... racz szczerej radzie mej daé¢ ucha,

Aczci na wszystkich miodych ta padta pomucha,
Ze nie radzi gdy im kto ich propozyt porze,

Lecz jako nieraz gingt kto stat przy uporze

Tak i ten nie zatowat kto chciat starych stuchac.
Préznoz na zimng wode sparzywszy sie dmuchac.
............ Szczesliwy cztek co go cudze szkody

Uczg rozumu, jako w najpewniejszej szkole,

I dadzg poznaé¢ glupstwo w sgsiedzkim rosole.

Osman, ktory wbrew temu, co o jego zapalczywosci po-

wiada poeta, dat wielki dowdd cierpliwosci i panowania nad
sobg, wystuchaniem dtugiej gadaniny Muftego, co ,,powaga
siwizny sprawita biskupiej“, odpowiada tonem syna zniecier-
pliwionego naukami rodzicielskimi, ktérych nie mysli ustu-

chad.

Kie tak-em, ojcze prawi, rozumu daleki

Zebym go stuchaé nie miat i acz-em z opieki
Wyszedt i wszystko mi sie wedtug woli darzy,
Aniby mi potrzeba wiecej bakatarzy;

Stuchatem cie, choébym sie obszedt bez twej rady.
Krétko tedy na twoje odpowiem kazanie:

Tak chce! to moja wola............

Powiem jeszcze, ale¢ to prosze niech nie ciezy,

Ze najlepiej w kosciele dyskurowaé ksiezy.

Nie miesza¢ sie w ratusze; przez céz sie rozsuty
Panstwa giaurskie jezeli nie przez kapituly.

Miecz mieczem a plesz pleszem, kto si¢ czemu Swieci
Tego niechaj pilnuje...
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Mimo catej swej poboznosci, majacej nieraz cechy
,.krnchcianej dewocyi*, Potocki nie jest ani fanatykiem, jak
0 tern swiadczy tchnacy tolerancya ustep mowy Muftego, ani
tez nie jest wcale pokornym stugg hierarchii duchownej, kto-
rej pretensye do kierownictwa Swieckiemi sprawami ostro,
jak widzieliSmy, potepia, a obyczaje i wady surowej niejedno-
krotnie poddaje krytyce, nieoszczedzajgc nawet samej gtowy
kosciota. ,,C6z mi po oponczy gdy juz zmokne do nici, po-
wiada drwiagco z okolicznosci odpowiedzi papieza, ktory zbyt
poselstwo polskie, proszace go o zasitki na wojne z Turkami,
obietnicg udzielenia takowych wtedy, gdy cesarz skonczy
wojne z heretykami (toczaca sie poddwczas trzydziestoletnig
wojne). O Kkilka stron przedtem, z pod tego samego piéra, wy-
szta przecie modlitwa nacechowana tak wybitnie mistyczng
poboznoscig owej epoki:

Patrz na polskich, patronéw, patrz na naszych ziomkéw

Pokore, a nie spuszczaj biczéw swych utomkéw!

Patrz na $wiecznik swej chwaty, ktéry w tej koronie

Ogniem niezagaszonym ku czci Twojej ptonie,

I chociaz przez zto$¢ nasza przez nasze niecnoty,

Czesto go w oczu Twoich zaciemiajg knoty,

Utnij knot, masz nozyce mitosierdzia w rece,

Ze nie zgasisz ufamy Jezusowej mece...

Potega turecka to Groliat a Polska to Dawid
............ ktérego armata
Pie¢ kamyczkéw i proca, lecz przy Twej pomocy
Mozem ufa¢ tym pieciom kamyczkom i procy;
Bo wegtowemu kazdy réwien z nich kamieniu
Co ich jest w Zbawiciela naszego imieniu.

Sprzeczno$¢ to pozorna tylko, bo wilasnie ta goraca
aszczera poboznosé, ta sita religijnego uczucia, jakg spotyka-
wy u Potockiego, stata sie zrddiem tych surowych sgdow
0 duchowienstwie, ktdrego zycie byto dalekiem od ideatu ka-
ptana, jakiego sobie przedstawit poeta. Jestto zresztg jedng
z cech wyrdzniajacych poboznos¢ mistyczng Sredniowieczng
1dawng staropolskg od nowoczesnej, z klerykalizmem ze-
spolonej dewocyi.
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Opis przygotowan obronnych, przedsiebranych w Pol-
sce, jest wiernem i ciekawem odtworzeniem pogadanek szla-
checkich o sprawach politycznych w koncu XVII wieku.
Whprawdzie poemat przechodzi tu w gawede, polski Tasso
staje sie godnym wspdtzawodnikiem Paska, lecz badZ co badz
zyskujemy na tern, majac zamiast lichego nasladownictwa
Eneidy lub Jerozolimy Wyzwolonej, rubaszne i trywialne nie-
kiedy , ale prawdziwe echo zycia éwczesnego. Oto zebrani
w szlacheckim dworku lub krakowskiej winiarni radzg zie-
mianie nad zblizajagcg sie wojng. Powtarzajg sobie wiado-
mos¢, iz wyprawiono postow do wszystkich kréléw, co sg
,»pod zbawiennym krzyzem*®, niewiadomo przecie z jakiemi
wrdcg odpowiedziami. Lecz sie na to upija¢ szkoda, kedy
a nuz bedzie (pomoc) albo nie bedzie? Szkoda stawiaé garnka
jezeli dopiero prosi¢ u sasiada ziarnka“. Poniewaz zwykle
»Czyja tonie kobyla ten najglebiej brodzi*, tedy o swoich
rzeczach samym przyjdzie radzi¢, kogo obra¢ hetmanem,
zkad ludzi gromadzi¢, a co najpotrzebniejsza do wojny zkad
zasiegng¢ pieniedzy*. Co do wyboru hetmana nie byto po-
trzeba dlugo sie namyslaé: Zotkiewski zginat, Koniecpolski
w niewoli, rzecz naturalna, iz ,,wszyscy oczy i serca na je-
dnego zgodnie zwrdcg Chodkiewicza®; na hetmana polnego
za$ kt6z wiasciwszy jak ,,Stanistaw Lubomirski hrabia na
Wisniczu“, szwagier jeczacego w ,zatosnej Jedykule* Ko-
niecpolskiego. Trudniejsza sprawa z pieniedzmi, ktéreby na-
lezatlo zebra¢ z najmniejszem stanu szlacheckiego ucisnie-
niem, bo¢ on krew swojg przyniesie w ofierze ojczyznie. Kto
moze i powinien da¢ to duchowni, lecz oni ,,cho¢ sie miliona-
mi w ojczyznie wielmozg“ przecie tylko ,,p6Horakro¢ ztozg*
i ,,wolg nieprzyjaciotom na rabunek chowac, niz suplemento-
wac konajaca ojczyzne, wola wie$¢ zagranice i darmo dac ko-
mu, nizli wegtéw podeprze¢ pochytego domu“. Co6z to jednak
znaczy wobec potegi tureckiej, na ktora sie sktadajg trzy cze-
§ci Swiata, Nic dziwnego wiec, iz ,,na positki wyciggamy
oczy, bo nam tej gry pomogg sasiedzi ochoczy*. Tymczasem
nadzieja ta zawodzi. Odpowiedz papieska przytoczyliSmy juz
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powyzej wraz z dosadng jej oceng. ,Lepszej nowiny wygla-
damy z Wiednia, naprzod, ze krew przyjazni najpewniejszym
gruntem, dwie siestrze cesarz majgc za naszym Zygmuntem
(Boskiego i ludzkiego uchyliwszy prawa), druga, zZe z jego
przyczyny ta wrzawa .. Ztad jako na trzy tuzy bez wszel-
kiej omyiki, tak Smiele na rakuskie kazemy positki... Ale
niech sie tu kazdy niewdziecznosci zdziwi: za psa krew (jako
stara przypowie$¢ natraca: z bratem na lwa, a z szwagrem
ledwie na zajaca); za psa nasza uczynnos$¢, bo poki Swiat
$wiatem, nigdy Niemiec nie bedzie Polakowi bratem. Nie
tylko nam positkéw winnych odmoéwili, lecz werbunku w swej
ziemi cale zabronili“. Widocznie ,,wolno$¢ nasza co im w oczu
sola, przyczyna, ze nas chcieli wterebi¢ w niewolg*... ,,Hisz-
pan bardzo zatowat, ze z tym potentatem, ktdry Kiedy sie ru-
szy catym trzesie Swiatem, Polacy sie zwadzili*, bo ,,nizeli
mysz skoczy dalej, kocur trzasnie“.. ,,W ten sens i Weneto-
wie i wszyscy sasiedzi niewdzieczne postéw naszym dajg od-
powiedzi, réwni owym doktorom, co widzac w malignie cho-
Zego, Ze nie wstanie, ze juz dusza rzygnie, miasto jakich sy-
ropéw co mu jeszcze ciezy, kaza mu sie z sumieniem racho-
wac u ksiezy“2),

Troska o losy kraju i niepewno$¢ wynikow wiszgcej
nad nim wojny nie przeszkadza przecie gawedzacemu przy
kielichu gronu uzywac uciech, jakie nastrecza pora zimowa:

Juz j pasterze swoje puscili koszary

I ptak poszedt na zwykite do cieplic opary,

Twardy mroz ujat ziemie, chociazby$ po bagnie

Kartaony prowadzit, pewnie si¢ nie zagnie.

Krysztalowym watpliwe brody spigt pokostem

I bystre rzeki szklanym poujmowat mostem.

Bialy $nieg, jako zmora, na ten $wiat sie kida.

# Poniewaz Zygmunt TIT wyprawit cesarzowi positki przeciw
Gaborowi Betlemowi, ktéry chcac sie od Polski zabezpieczyé¢, podbu-
rzat Turcyg i postat cztery tysigce piechoty swej na wojne z Polska.

2) Takimze wiernem odbiciem rozumowan politycznych szlach-
ty Owczesnej jest, procz wielu innych ustepéw, mowa Sobieskiego na
radzie wojennej (str. 191 po 193).
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Wiec komu przyszta wojna gtowy nie ugryza
Pelikacko na ptytkich saneczkach sie $liza.
Swiszczg smyczki z daleka goécificem utartem
A dropiaty, jak rarég, leci pod lampartem.

Kto mysliwy po $niegu zwierza z charty tropi.
Kasz starzec przy kominie grzanki w piwie topi
A co raz pisanego nachylajac garca,

Juz syty tego Swiata czeka z gotg marca.

Nie ida mu w gust zadne przejazdzki i sanki,
Zjadszy zeby woli ssa6 rozmoczone grzanki.
To¢ ostatnia cztowiecza uciecha komu sie

Da Bog zstarze¢ i pézne oglada¢ prawnusie.

Ten obrazek rozrywek zimowych, na ktdre z okien swej
komnaty spoglada zgrzybiaty staruszek, rzucony od niechce-
nia, jak miniatura zdobigca margines starego rekopisu, jest
widocznie pdzniejszym znacznie dodatkiem. Nudy starosci
skracal sobie Potocki przeglagdaniem dawnych prac, przy-
czem niejednokrotnie pozwalat sobie robi¢ poprawki i dopis-
ki, ilekro¢ nadarzyta sie sposobnos¢ wypowiedzenia swych
poje¢ i uczu¢ z lat po6zniejszych. Ta droga dostaty sie do
»Przygody Wirginii*, jednego z najpierwszych niewatpliwie
utworow Potockiego, ukonhczonego juz w r. 1652, ustepy od-
noszace sie do S$mierci ukochanego syna, zmartego w dwa-
dziescia lat p6Zzniej. W taki sam sposdb nalezy wyttémaczy¢
pochodzenie tego prawdziwie flamandzkiego krajobrazu zimo-
wego z postacig starca bezzebnego, rozgrzewajgcego sie po-
lewka piwng przy oknie szlacheckiego dworu. Starzec ten to
sam poeta, ktéry, jak dawni malarze, umiescit na uboczu
wielkiego obrazu swoj wizerunek. Opisujac wypadki prze-
sztosci, ciggle Potocki ma na mysli chwile obecna, wspdtcze-
snych, dla ktérych zbudowania podjat te prace. Swobodny
ton i luzna forma gawedy, ktérg mimowolnie i bezwiednie
nadat swemu poematowi, pozwalajg na takie przerywanie to-
ku opowiesci rozlicznemi zboczeniami. Poréwnywujac wspot-
czesnych sobie z idealnym typem rycerza-obywatela, ktérego
urzeczywistnienie upatruje w bohaterach bojéw chocimskich,
dostrzega z calg wyrazisto$cig liczne i donioste réznice, spro-
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wadzone przez moralne i fizyczne wyrodzenie sie szlachty
i kontrast ten uwydatnia w wymownych, petnych sity i traf-
nosci zarysach.

»Przed laty, powiada poeta, nie pierwej miody do sza-
belki przypadat, az od wojewody Inb krola samego do niej
byt przypasany, okoto lat dwudziestu, i nie pierwej godzito
mu sie prawi¢ o wojnie i radzi¢ okoto ojczyzny az pierscien
zelazny, dany mu przy pasowaniu na rycerza, zbroczyt krwig
nieprzyjacielska i odniést na swem ciele blizny*. Dzi$ ,,dziec-
ku matemu do kasze drugi ojciec szabelke i tuczek przypasze,
i gdy, wzrostszy przy doiwie krowiem, zwiedzi w Warszawie
co przedniejsze wiechy (winiarnie), azeby dom nie zaginat
dla onej pociechy, ozeni go; a ten tez jakby wlazt do twier-
dzy ani szable przypasze ani ostrze ze rdzy, zasznuruje sie
w duchne i namnozy podobnych sobie gapiéw ni to Bogn, ni
ludziom. Nie zna jako zyw pancerza, nie widziat Kirysu, lecz
czy to fiisem czy wotmi, czy bzdega czego inszy krwig nie
mogt, takowi dosiega; albo idzie do dworu i tak, Swini ucha
nie ucigwszy, senator z onego piecucha“.. ,,Widzie¢ ich po
jarmarkach lub prywatnym fescie, gdy sie strojno, czeladno
przechodza po miescie; pdjdze z nim do publiki, choé w onej-
ze lamie, tak skromny, tak pokorny, ze wilk a wilk w jamie*.
Dopiero gdy wypadnie im wystgpi¢ w pole ,,sta¢ na postuchu
i zmokna¢ do nici*, gdy ,,grzbiet kirys orze a szyszak perfu-
mowang prasuje czupryne“ gdy trafi sie potrzeba ,,0 ktorej
stuchajgc wiosy z czapka wstawajg do gory* gdy wypadnie
»sta€ na miejscu caty dzien jako cel przed dziaty, patrzac
gdy drugich niosg, styszac swist nieluby, oczy w gére podno-
si¢, czyni¢ Bogu $luby;—stanie i za $Smier¢ strach $mierci, bo
sto razy umiera kto tchérzy“. Cdz wiec dziwnego, ,,iz mierz-
nie wojna naszym galantomom, co nawykiszy od miodosci
domom, stuchajg rychto w polu bedzie po herapie”), rychto im
kto potrzebe przyniesie na mapie*. Ale za to pochopni wielce

# Pedzenie gorzatki, odwotanie psow na towach,  walka.
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,,2otnierzéw obmawiaé i hetmaDOw szczypaé™ i mocno bywa-
ja rozdraznieni gdy wypadnie da¢ im ,,kope na pobor®. ,,Din-
goz, prawi, sypa¢ bedziem darmo pienigdze? Wiere, zdaniem
mojem juzby czas Ukraine widzie¢ za pokojem*. Drugi zno-
wu ,,nie godzien z kijem chodzi¢ mitrega za bydtem, ze wie-
widrczym ogonkiem dat opuszyé kotnierz, az juz wasy ody-
ma, az sedzia, az zotnierz! Wdajze sie z nim w rzecz, chociaz
nie byt dalej bursy... juz on wiadom porohéw, czajek i Kuda-
ku, wiadom ztotego i kuczmanskiego szlaku... wszystko wie,
tego nie wie do siebie nieborak, ze sklep dziurawy ledwie
stoi za pottorak”. Niechno tylko pojawi sie gdzie panicz
miody a bogaty ,,co zdarlszy sie z opieki, jako ryba z wedy,
i blaskiem nowej swobody zaslepiwszy oczy, prawdy stuchaé
nie moze''; zaraz zleci sie zewszad zgraja przyjaciol, pasorzy-
tow, ,ktérzy wzigwszy na swoje panicza opieke w koto go
jako geste otaczajg strzepki, wielkie jego dostatki, mowy
i postepki z pokornem podziwieniem od rana do zmierzchu
w oczy chwalg. A jako psi do jatki idgc za baranem powta-
rzaja: niedtugo bedziesz wielkim panem™.

Cala ich robota polega na tern, by ,,sktamac, zagraé kto
umie i chodzi¢ przed p6tmiski, poki czujg o kocie i ojcowskim
zbiorze, lecz gdy reszty w ostatnim przewachajg worze, roz-
biegg sie i kazdy w swoje strone kinie a jedynak jak beczka
zbywszy soli sptynie, toz ubitym goscincem i bez katauza
trafi lub do zakonu lubo do zamtuza™.

W tych petnych zycia, prawdy i dowcipu obrazkach ga-
wedziarz staje sig satyrykiem, rymotworca poeta, niezdarny
rysownik artystg. Potocki tu doréwnywa niemal swietnym
satyrykom stanistawowskiej epoki. Artyzm ten, ktory miej-
scami btyska na kartach ,,Wojny Chocimskiej*“, ma swe zro-
dto w uczuciu poety, w jego mitosci dla spoteczenstwa, ktore
chciatby odrodzi¢, udoskonali¢ w cnotach i w uwielbieniu dla
ideatu przewodniczacego jego pracy. ldeat ten stuzy mu za
skale do oceny wspotczesnych postaci, ktore przy jego blasku
ukazujg wszystkie swe niedostatki i catg matos¢; oburzenie,
jakie wskutek tego pordédwnania uczuwa poeta, dodaje sity



jako autor ,,Wojny Chocimskiej*. 193

i werwy jego pioru, z pod ktérego wychodza wizerunki
wprawdzie niewykonczone, nie obmyslane, naszkicowane tyl-
ko kilkoma wydatnemi rysami, ale mimo to takie prawdziwe
i charakterystyczne!...

V.

W trzeciej dopiero czesci rozpoczyna Potocki opowie$¢
dziejéw samej wyprawy. Poczgtkowy ustep, nacechowany
mistycyzmem i skres$lony w stylu éwczesnych kazan, jest
prawdopodobnie dopiskiem uczynionym juz w starosci, gdy
oddany dewocyi poeta uktadat ,,Nowy Zaciag“, z ktorym
miejsce to przedstawia duchem i tonem wiele podobieristwa.
Wiasciwym poczatkiem jest dopiero wiersz:

Juz sie wiosna poczeta, juz baran ochudty....

gdyz i poprzedni ustep od stow: ,,Kiedy wicher wschodowy
ruszywszy S$wiat z gruntu“ — zwrdcony do Lubomirskiego,
wyglada na po6zniejszy dopisek, skreslony pod wptywem wie-
§ci 0 najezdzie tatarskim, ktory np. w 1672 r. siegnat az do
Krosna i Biecza. Stowa bowiem poety:

............ gdzie poganin srogi
Niesie pustki zato$ne, okropne pozogi.
Niesie ptacz matkom naszym i smutne lamenty
Obcigzywszy karawan, kajdany i pety.

me odnoszg sie przecie do wyprawy Chocimskiej, ktdéra nie
pociggneta za sobg tych klesk, poniewaz armia turecka zosta-
fa powstrzymang na samej granicy, za to wspomniany na-
jazd r. 1672 potaczony byt ze spustoszeniem licznych miast
i wiosek i uprowadzeniem do 20,000 jencow.
Przypomniawszy sobie wreszcie o swojem zadaniu, roz-
poczyna Potocki ten uroczysty turniej opowiescia o zbiera-
niu sie polskich sit i roztozeniu obozu pod Chocimem. Za tto
daje poeta krajobraz wiosenny dos$¢ zrecznie odmalowany:

Prace Chlebowskiego, tom IIl. 13
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Juz sie wiosna poczeta, juz baran ochudly

Po fgkach i zielonych murawach sie tara

............ lasy sie popuza,
Obnazone konary, skoro im wiatr pepki

Porozdyma, znowu sie pstrzag w barwiste strzepki.
Juz krzykliwe zérawie, juz swe gesi Klucze,
Diugiem pasmem prowadzg............

Jako malopolanin i szrenigwita, wysuwa Potocki na
pierwszy plan Lubomirskiego. Rzeczywiscie matopolanie od-
grywali w obozie przewazng role, gdyz w gronie komisarzéw
wojennych, ze stanu rycerskiego, towarzyszgcych wyprawie,
oni stanowili wiekszo$¢ (Sobieski Jakob, Mikotaj Sieniawski,
Maciej LesSniewski i Michat Tarnowski i dwaj Dziatynscy
Wielkopolanie). Troskliwy o stawe swych wspétziemian, po-
zbierat starannie Potocki wszystkie szczeg6ty, odnoszace sie
do ich udzialu w tej wyprawie i porozmieszczat w swej opo-
wiesci.

Z pewna dumg zaznacza, ze choragwie Lubomirskiego
uprzedzity rycerstwo Chodkiewicza, ktory nie chcac ,,zasy-
pia¢ gruszek w popiele... sunie sie z Litwa krokiem ku Podo-
lu chyzym, faczy sie z Lubomirskim i zawiera kotem Orly
i Pogonie pod Rzepnicg siotem*. Po zgczeniu wojsk dopiero
okazato sie, ze komput ich jest szczuplejszy niz postanowio-
no na sejmie warszawskim i zafrasowany hetman ,,w gtowe
sie skrobie*. Imie ,,Jezus*, ktére otrgbiono jako pierwsze
hasto w obozie zjednoczonych wojsk, to jedyna ,,warowna re-
duta, mur miedziany“, ostaniajacy Rzeczpospolita.

Noc zapadta, $pi obdz, tylko ,,Dniestr szumi, a woda ze
skatami sie ktopi*; Chodkiewicz przecie ,,ttoczgc na bok z bo-
ku twarde toze i w gtowie petno majac zgrzytu, rannego ocze-
kuje switu“, ani $piew syren bowiem, ani ,,kolebka z mor-
skiej utoczona spumy*, nie uspig cztowieka, ,,gdy w gtowie
jak w browarze, sto watpliwosci razem, razem tysigc mysli*.
To tez ,,skoro sie wschod zabieli, a zorza purpurowej Febowi
poscieli ustapi*, choé¢ ,Zefir jeszcze Flory z mokrych peret
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nie rozbierze*, Chodkiewicz zwotuje juz rade wojenng do na-
miotu dla zdecydowania, czy zosta¢ w miejscu, czy sie prze-
prawi¢ za Dniostr. Grdy sie na to ostatnie zgodzita rada,
przystapiono bezzwilocznie do budowy mostu, ktdra ciggneta
sie dos¢ dtugo, z powodu trudnosci, jakie stawiat bystry ped
wody”). Fakt ten daje pochop poecie do dtugich filozoficz-
nych uwag nad potega rozumu ludzkiego, ktdry ujarzmit
wszystkie zywioly, policzyt gwiazdy, wynalazt pismo, papier
i druk, a mimo to, na wiasne namietnosci nie znalazt hamul-
<a ,zZna zwierze, ryby, ptaki, drzewa, ziota, gady, wie zkad
grom, piorun, zkad deszcz, zkad padajg grady... na ziemi zna
sie i na niebie, wszedzie madr; doma gtupi, ze sam nie zna
siebie. Jestto najwyzszy stopien refleksyi, do jakiego zdol-
nym byt wznies¢ sie umyst polskiego ziemianina w XVII
wieku. Zrodiem jej jest ideat moralny, wytworzony przewaz-
nie z idei, zaczerpnietych w starozytnych pisarzach i Kocha-
nowskim, ktérego pisma zna dobrze Potocki, czesto je nasla-
duje lub zywcem przyswaja sobie pojedyncze mysli i obrazy.
Obszerny ustep o zmiennosci losu (str. 139), jest tylko prze-
robka ulubionej Kochanowskiemu i wielokrotnie w piesniach
rozwijanej mysli o ,,niestatecznosci fortuny“. Spotykamy tu te
same znane dobrze obrazy: stofica wynurzajacego sie z po za
gestych chmur zaciemniajgcych niebo, okretu skotatanego
burza, ktéremu przyjazne wiatry pozwalajg nareszcie przy-

# Twardowski, ktory jako blizszy samej wyprawy, a przez
stosanki z jej uczestnikami i zwiedzanie pobojowiska w rok po skon-
czonych. bojach, lepiej obznajmiony ze szczeg6tami, podaje we ,,Wia-
dystawie 1V* ciekawy fakt o budowie mostu, ,,Sita podjetej pracy
bylo—powiada—i tamania proéznego moézgéw inzenierskich, gdy pana
zadnego rzeka z wieku swywolna niechcac mie¢ nad sobg coraz go
(most) rozbijata. Az (jesli z chudobg cnota nieutracona i w chacie
wzgardzonej mieszka rozum) chtop jeden jej nieujezdzony kark ukro-
cit, podawszy sposéb prosty jakie pale by¢ pod nim miaty, cienkie
a dwojakie, trzecim z wierzchu przywarte, ktére na dnie staty
ksztattem jakich trzynogéw, a ztad sie nie baty wiréw zadnych*
(str. 117).
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by¢ do portu, toz samo zalecenie statku i wytrwatosci wobec
igraszek losu. ,,Kto chce mie¢ wygrang*“ musi ,z fortung
chodzi¢ na wytrwana, nie zaraz bujaj kiedy cie upierzy, bo
bardzo czesty rézny obiad od wieczerzy“ i, dodaje wtasnym
niezbyt smacznym konceptem poeta: ,,w siedm godzin, daje
ona swoim pieszczochom po bazantach stodzin®. Uwagi te
przyczepit poeta do wzmianki o Piotrze Mobile, ktéry jako
kandydat do hospodarstwa wotoskiego, bawit w obozie pol-
skim, ufajgc w ,,Bogu i szabli polskiej, ze sie dopnie skad
wypadt,

Cata niemal trzecia cze$¢ poematu sktada sie z takich
epizodéw, zostajacych w bardzo luznym zwigzku z gtdwng
akcya. Starajgc sie o wierno$¢ i doktadnos¢ dziejopisarska,
nie umie poeta poradzi¢ sobie z obfitym materyatem i mnost-
wem ttoczacych mu sie do gtowy mysli, uczué, spostrzezen,
ztad placze on beztadnie samg akcye wojenng z dyplomatycz-
nemi zabiegami i przygotowaniami, czynionymi jednocze$nie
w kraju. Ciggle sie wraca, ciggle znowu przerywa swg opo-
wiesé, to objasniajgcemi zboczeniami, to satyrycznemi obraz-
kami i uwagami. Z okazyi przybycia Kouaszewicza do obozu,
w charakterze delegata kozackiego, podaje szeroki opis jego
poprzednich czynéw i udzialu w wyprawie Zo6tkiewskiego,
wplatajac w to humorystyczny, uszczypliwie skreslony obra-
zek pozegnania Zygmunta 111 z synem, udajacym sie do Mo-
skwy. Przybycie Rusinowskiego z putkiem Lisowczykéw
skfania znowu Potockiego do opisu ich dalekiej wyprawy,
w ktorej dotarli brzegébw morza poinocnego. ,,Juz im Biate
jezioro w tyle i Sybiory, juz mineli ryfejskie $niegiem kryte
gory, kedy ciepte sobole i czarne marmurki w nos bije mier-
ny strzelec ochraniajac skdrki, gdzie na smukiej tyzy czto-
wiek lata po $niegu od sokota chyzej... Dotad sie w one dzi-
cze i pustynie darli, az sie piersiami o 16d p6tnocny oparli®.

Najobszerniejszym z tych epizodow jest historya boha-
terskich czyndw kozackiego putku, ktéry idac pod Chocim
i pladrujac wedle zwyczaju po drodze, wpadt niespodzianie
w sam S$rodek armii tureckiej. ,,Witaj—wota uradowany Os-
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man sziachecko-mysliwskim jezykiem — nie brodzac do wie-
czerzy kaczka! Rozumie, ze ich potknie, i juz pierwsze koty,
kwoli dalszej fortunie wyrzuca za ploty; ano sie czesto wsty-
dzi kto przed skokiem hupa®, gdyz dzieki rozpaczliwemu
mestwu zdotali kozacy uj$¢ z rgk rozjuszonych wrogow.
Zna¢ w scenach wojennych, ze Potocki i sam brat udziat
w niejednej walce i nastuchat sie duzo opowiadan starych
zotnierzow, to tez obrazy jego sa kreslone grubo, niezdarnie,
ale rysowane z rzeczywistosci, wypowiadane prawdziwie obo-
zowym jezykiem. Kozacy widzac sie otoczonymi: ,,wszyscy
zsigda z koni a skoro sie potwierdza i poplujg dioni, czota
przetra i sztyku posung po skroni, zepna tabdr i dziata, ktd-
rych oSm dwadziescia ciggneli, tak rozsadza, ze nikedy przej-
$cia nie mogt mie¢ nieprzyjaciel“. W tej pozycyi pozwalajg
Turkom zblizy¢ sie bez wystrzatu; dopiero gdy ci uzuchwa-
leni milczeniem kozakéw podstopig pod sam tabor, ,jak
z chmury grad, jako groch z woru, dziata i samopaty $roty
z ogniem i kule rzygng w on gmin gesty, lecg na wszystkie
strony chiopi jako chmiesty, a poganstwo ustawszy ziemie
Scierwy ucieka, kto moze najpierwej“. Tymczasem ,,durny
Osman styszy to i proch czuje w nosie, gryzie sie strasznie,
wilosy na tbie targa, prosi, grozi, kinie, taje, mimo to przez
o$m dni bronig si¢ walecznie w swym taborze kozacy, i wresz-
cie wymykayjg sie szczesliwie. G-ars¢ ich tylko ukryta w pie-
czarze pada ofiarg wsciektosci Turkdw.

Razaco odbija od zywego i naturalnego toku tej opo-
wiesci szumna i upstrzona retorycznemi efektami i moralno-
filozoficznemi uwagami mowa jednego z jencéw kozackich do
Osmana, w ktdrej przypomina mu, ze jest cztowiekiem takim
samym jak oni, ze $mier¢, jaka ich czeka, i jego nie minie,
ze chocby ,,antypody w reku miat, Smiertelnej nie ujdzie
przygody“, albowiem cho¢ ,trefunkiem na S$wiat idziem*,
przeciez ze Swiata ,,prawa nas nieprawnego konieczny mus
zmiata®“. Ten jednak ,,kto umiera w bohaterskiej cnocie, zyje
po $mierci w piersiach ludzkich®, bo go ,stawa z grobowca
po pogrzebie dzwignie, ktorej swiecka zazdro$¢ nie posci-
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gnie“. Na stawe te najwiecej zwaza¢ winni ci, ,ktorych na
tron wysadzity nieba*“, bowiem ,,kto jg opaskudzi lada jakim
postepkiem... zyjac w obeldze umiera w sromocie*. Najwyz-
szg cnotg i zastugg czlowieka ,,zholdowac zadze serca i zwy-
ciezy€ siebie”. Mimo tych argumentéw, msciwy Osman ka-
zat wymordowa¢ wszystkich. Godng podziwu jest doprawdy
rzecza, iz Potocki, piszacy swoj poemat po swiezych walkach
z kozakami i kleskach jakie zadali krajowi, z takg sympatya
i poszanowaniem mowi zawsze 0 nich i stawia ich na réwni
niemal z polskiem rycerstwem. ,,Tak legli ci mezowie“—po-
wiada—opisawszy zgon wymordowanych przez Osmana jen-
cOw; w innym znowu miejscu zwie ich ,,junakami Rzeczy-
pospolitej*.

Za epizod moznaby uwazaé takze ustep o wyprawieniu
postdw z obozu do opdzniajacego sie z przybyciem krélewi-
cza Wiadystawa i postuchaniu jakie mieli u niego. Ustep ten
przedziela, na dwie potowy, obszerna satyryczna wycieczka
przeciw zniewiesciatosci i matodusznosci wspdtczesnych,
w zestawieniu z dzielnoscig i ofiarnoscig obywatelska, jaka
okazata dawna szlachta w wyprawie chocimskiej. Cala akcya
wojenna w trzeciej czesci, najobszerniejszej z 10-ciu, na jakie
sie dzieli poemat, ogranicza sie na przeprawieniu wojsk przez
most, zbudowany na Dniestrze, i roztozeniu obozu po drugiej
stronie rzeki w dogodnej i warownej pozycyi.

Przejscie wojsk po moscie daje okazye Potockiemu do
charakterystyki dwdéch wodzéw wyprawy; Chodkiewicza i Lu-
bomirskiego i obdzielenia ich catym zasobem pordwnan z po-
staciami dziejéw starozytnego $wiata, jakim rozporzadzat
poeta. ,Nie tak Hektor serdeczny, nie tak wspaniaty byt
Agamemnon, Kajus nie tak roztropny, Pirrus nie tak mozny
reka i mowa, nie tak Hannibal ostrozny, nie tak Kamil szcze-
Sliwy, nie tak jeden ze stu Scypio, jako tu byt z twarzy,
z mowy, z gestu hetman polski roztropny, serdeczny, wspa-
niaty, szcze$liwy i ostrozny*. Nie jest to naturalnie portret
Chodkiewicza, lecz wymarzony przez poete ideat wodza;
w innym znowu ustepie podsuwa wiasny wizerunek w miej-
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see postaci walecznego pogromcy Szwedow i Turkéw. ,,Chod-
kiewicz — powiada (dopisujac to widocznie w swej starosci
poeta) — z ktdrego niechaj kazdy bierze wzorki, prosto z po-
Scieli, ksigzki wziawszy i paciorki, tam szedt kedy go kaptan
czeka u ohtarza i Stwdrcy swemu chwate codzienng powta-
rza, za przesztg noc dziekuje, na dzien sie porucza, bo mn ra-
zem i staros¢ i stabos¢ dokucza* (str. 208).

Czyz to nie wierny obraz porannych modiéw autora
»Zaciggu pod choragiew Chrystusa®, posiadajacego w swej
tuzny kosciét parafialny, czyz nie poznajemy tu tego same-
go staruszka, co maczajac grzanki w piwie, przypatruje sie
przez okno dworskiej komnaty pieknosciom zimowego krajo-
brazu?"). Lubomirski znowu to tylko piekny rycerskiego ob-
licza mtodzian na ognistym rumaku. ,,W kozle "y Mars urodzo-
ny, u oczu, cho¢ nieznaczny, usmiecha sie, gdy czas ma, Kupi-
do sajdaczny. Pod nogami kon dzielny... ktéry widzac, ze
ztotem gore i co ma za jezdzca, sta¢ spokojnie nie moze, lecz
na miejsce z miejsca stapa, wysmuknionej go szukajgcy nodze,
rzuca wodze i munsztuk upieniony gtodze“. Wyczerpawszy ca-
ty szereg bohaterow starozytnych, dla odmalowania przymio-
téow Chodkiewicza, znalazt dla jego towarzysza tylko podo-
bienstwo z Achillesem i Kastorem, ale za to i dla konia jego
wyszukat dwoch godnych réwiennikéw: w Ksantusie i Cilla-
rze, ktéremi sie ci bohaterzy postugiwali w swych bojach.
Tych samych niemal ryséw i poréwnan uzywa dla odmalo-
wania swego syna Stefana, wyprawiajgcego sie na wojne
(nPeryody*, str. 394). Zamiast skorzystac¢ ze sposobnosci, ja-
ka mu dawat opis przejScia wojsk przez most na Dniestrze
1 po charakterystyce wodzéw, zamiesci¢ wyliczenie i chara-
kterystyke rozmaitych choragwi i putkdw, skiadajacych site

# Ten sam wizerunek bezzebnego starca, tylko nieco rozwi-

(gtowa sie trzesie, marzec niedaleki wyglada przez brwi i za-
wiesiste powieki, kaszel dusi, w piersiach skrzypi, wlosy orzedziate
i przegnite dzigsta, z ktoérych staro$¢ pézna do zeba wytrzasta), ma
by¢ portretem wezyra tureckiego Dilawera (str. 279).

* W zmarszczeniu czofa.
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wojenna, Potocki dokonywa tego o kiikanascie stron dalej,
ktadac naprzod piekng przemowe do wspétziomkoéw; przemo-
we, w ktorej uczucie poety pobudzane obcowaniem z mezny-
mi postaciami przodkéw, wybucha gwattowng i zjadliwg sa-
tyra w obrazach zycia wspotczesnych pandw i senatoréw.

Jest co widzie¢ w Krakowie, kiedy na trzy zbyty
Drogiemi poobija $ciany aksamity.

Ubrawszy ono toze naksztatt katafalku,

Sréd pokoju postawi, od samego balku;

Wkoto fraszki rozliczne od szkta i kamieni,

Tym pompa wieksza, im sie ktoéra drozej ceni.
Cboragiew-by zaciggnat za kazde z tych. cacek,

Coz szaty, céz klejnoty, céz argenteryje
Auszpurskie? c6z splendece i ludne gwardyje?
Ze zaden z kréléw polskich aze do trzeciego
Zygmunta nie miat pompy, nie miat fastu tego.
Jak dzi$ ma starosta, c6z o senatorze
Rozumie¢ w jakiej bucie zyje i splendorze!

Drugi osiadt pol Polski, ze juz i tytutu

Llle masz przeden w koronie, wiec do protokutu
Cesarskiego—o wstydzie! o hanbo! o brednia!
Leci, wzigwszy tysigcow, po hrabstwo do Wiednia.
Az comes albo ksigze..............

Nie widziawszy choragwi ani broni gotej.
Chyba na Boze Cialo obchodzac koscioty,
Wasy ogoli drugi a tak sie wysmuknie

Jako jedna z francuzek, procz ze much na czole
Nie stawia, ani uszu dla trzesidet kole.

Od gtowy sie do stopy ustrzmi i uwstezy,

W reku mu obuch, szabla u boku mu ciezy.

Ktorym dzi$ szaty ciezkie, nie rzkac twarde blachy,
Take-$Smy sie postrzygli z bohateréw w gachy. . ..

Co gorsza, ze i ksieza nie tylko nie ttumig
Tej w ludziach wyniostosci ale sami szumia.

Taka zniewiesciatosé i marnotrawstwo, smutne natural-
nie sprowadzaja nastepstwa. Nie mogac ,,dla zbytkow zela-
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zem sie okupi¢“ od Tataréw, musimy ,ujmowac ich. przez
dary, zeby nas nie pobrali... Do czego to kozuchy przyszty
dzis baranie“! Nee majac pieniedzy na potrzeby krajowe
z tejze samej przyczyny ,kilkadziesigt razem uchwalamy po-
datkéw na Onego chiopka, co ledwie roczng praca odzieje pa-
robka, ledwie tchnie, ledwie zieje, przecie je da¢ musi i po-
duszke sprzedawszy, gdy go gasior dusi‘.

To tez gdy potrzeba wystgpi¢ na wojne ,,mitosnik oj-
czyzny*“, co ma ,,sto wsi krélewskich® zamiast prawdziwego
rycerstwa i szlacheckiej mtodziezy wystawia chorggwie ,,dra-
gonéw co dopiero cepami i tggwig robili“, poobrywawszy
~Mackéw ptlaszczami“, byle ,,zby¢ panszczyzny*, sam za$
,,comes* jezeli nie zostat w domu, to podczas boju trzyma sie
pod lasem, otoczony przez ,,gwardye i hajdukdw kupy, co wy-
jadali wszystkie trety, wszystkie krupy, ze sie przez kalwa-
katy i przez owe trzody nie mdgt czasem docisng¢ cztowiek
do gospody*“. Wiasne wspomnienia z czasow stuzby w pospo-
litem ruszeniu dostarczyty widocznie Potockiemu ryséw do
tego obrazu.

Przy takim upadku moralnym szlachty, szlachectwo
samo stracito warto$¢, ztad lada kto sie ogtasza szlachcicem,
wzigwszy tylko sM do swego nazwiska. ,,Spytasz go gdzie
sie rodzit? zaraz basarunkiem potrzasa, zaraz liczy rotmi-
strze i putki gdzie stuzyt; cho¢ za ciure gdzie skrobat gomét-
ki, amimo to taki awanturnik, ,trzesie najbardziej sejmi-
kiem i sita rozprawia, przygrzawszy animuszu jakimkolwiek
trunkiem*®. Oburzony na zuchwato$¢ Mazuréw, ktérzy piescig
1obuchem (jak Pasek), wyrabiali sobie znaczenie $rod dumnej
dawnoscig rodu szlachty matopolskiej, powiada Potocki:
,»chcesz by¢ szlachcicem pokaz z ksigg szlachcica dziada, do-
piero mi sie bracie bedziesz liczyt rowny*. Zresztg nie uro-
dzenie, nie blyszczenie stawg i zastugami przodkoéw, lecz oso-
bista dzielnos¢ i czyny robig cztowieka szlachcicem, bo ,,ro-
dza chitopéw szlachcianki i szlachte chtopéwny*. Darmo wiec
budzi¢ meztwo w zniewiesciatych panach, ktérym na widok
niebezpieczenstwa ,tydki dygoca, zeby skaczg w gebie®, chy-
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ba ich ,z Warszawag wzigwszy i Krakowem* zanie$¢ gdzie$
»pod nrwi-zywot albo gdzie szlak ztoty“, by tam radzi nie-
radzi dla ocalenia wtasnej skory, musieli sie sta¢ zotnierzami.
,Lecz trudno wilkiem orac¢, co sie tyso lagnie, tyso ginie; kto
nie chce, z gory nie pociggnie“—powiada Potocki—spotyka-
jac sie w swej zacieklej nienawisci ku panom z Paskiem. .

.Patrzciez na $wigtobliwe ojcow swych obrazy — wota
do wspodtczesnych poeta — nie toze, nie tabecie puchy, nie
miekie szaty przodki nasze a stare zdobity sarmaty. Ziemia
t6zko, bartég mech, falandysz od festu, zzwyczajnie karazyi
albo tez breklestu na kurty uzywano, obok cie posadzit naj-
wiegkszy pan, chocie$ oszyt safianem tokcie... siodta usarskie,
polerowany puklerz i tarcz zdobit éciany... Nie majac chleba
krdlewskiego buiki, nie rzkac roty usarskie, lecz stawiali put-
ki nie Szarkdw, nie rusnaczkéw, owych skotopasow; zotnie-
rza éwiczonego: Wegrow, Szwedow, Saséw, co sie rodzit
w obozie, we krwi go kagpala, a trzaskiem muszkietowym
matka usypiata“. W zapale krasoméwczym nie spostrzega
poeta $miesznej przesady tego obrazu rycerskiego wycho-
wania.

Z takich to wojakow skiadata sie armia zebrana pod
Chocimem, ktdrg poeta przesuwa putkami i chorggwiami
przed oczyma stuchaczow. ,,Naprzod Wiadystawowa (chora-
giew) kwiat sarmackiej mtodzi, ktorg stary on wojen Kaza-
nowski wodzi“, pozniej Janusza Wisniowieckiego, ktory ,,sta-
remi kawalery szeregi osadzit”, same ,,Marsowe chtopy*, po-
tem Tomasz Zamojski wiedzie ,,putk w goraco uztocone ob-
leczony blachy*; w diugim pochodzie tym dostrzegamy
i Lipskiego, co ,,dobra bardzo sprawa wiedzie sto koni Pety-
horcéw pod kretg Szreniawg". Najbardziej rozrzewnia poete
hufiec, ktéry ,,cho¢ byt na koncu, lecz go byto potozy¢ na
przedzie, zeby inszych kiét w oczy*“, gdyz wystawit go swo-
im kosztem ,tak grzeczny, tak ludzki, tak kochajacy matke
Pawetl Wotucki biskup wioctawski*.

,,Ci0 to sg ci Polacy, ktérzy wam te ziemie dali, co ja
orzecie, aleScie w ich strzemie nie wstapili; dotad sie w ich
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Swiecac starzyznie, nie mogliscie na nowe zarobic ojczyznie...
Niech wiec calem gardlem piejg ich nasze Muzy“! Inaczej tez
przedstawiat sie poecie ob6z pod Chocimem niz wspotczesne:
»Widziatbys tam byt serce, widziatby$ byt mestwo starych
owych Sarmatéw jakby juz zwyciestwo w reku mieli; jakoby$
w petne dmuchnat ule, ci szable na musaty, strzelby drudzy
w kule dyktuja; wre tryumfu, wre wygranej pewien oboz...
kiedy im ich wodzowie, dos$wiadczeni w raziech marsowych
w pradziadowskich stawiajg obraziech rycerska cnote, ktorej
niestrzymane ostrze orfa swego od morza do morza rozpo-
strze, rzekbys$ ze to ci wstali z Bolestawem z trumny, co ze-
lazne po koncach ojczystych kolumny stawiali, kiedy na
wschéd padt Rusin premudry, na zachod pyszny Niemiec
krwig zaszargat pludry®.

Nie jestto przecie obraz rzeczywistego obozu pod Cho-
cimem, ale idealny obdz idealnego rycerstwa, jak idelnym
byt przytoczony powyzej wizerunek hetmana. Prawdoméwny
poeta-historyk sam burzy wiasny ideat, podajac na kazdej
niemal karcie swego utworu rzeczywiste rysy tak niepodobne
do powyzszego obrazu. Oto juz w tej samej trzeciej czesci
opowiada Potocki, jak postanowienie wodzéw co do obioru
stanowiska po drugiej stronie Dniestru, wywotato szemranie
i omal nie bunt $rdd wojska, ktore ,,widzac ze nie zarty, ze
gosciniec do Wotoch czeka ich otwarty, sto razem niebezpie-
czenstw, sto trwdg w oczach stanie... wiec zrazu po namio-
tach mowili cicho, potem glosniej, az gore wzieto ono licho*.
Gtownemi powodami, jakie podalo wojsko wodzom przez
swych rotmistrzéw, byly: ,,ze ich za Dniestr jakoby na rzez
zeng owce, w kraj pusty miedzy dzikie wotoskie manowce®,
gdzie o zywnos¢ trudno, odwrdt moze by¢ uniemozliwiony
przez zniesienie mostu, a przytem ,,praca w reku, o placej
zaden dotgd nie wie... juz w oczach Wotosza, a drugi jesz-
cze me wzigt ztamanego grosza“. Zwotana rada wojenna, wi-
dzac niemozliwosé surowego ukarania tego wybuchu niekar-
nosci, zdotata wreszcie poufnem i osobnem dla kazdej chora-
gwi zapewnieniem wyptaty ,,éwierci* uspokoi¢ rozruch. Niech
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tylko jaka$ niepomysina pogtoska rozejdzie sie po obozie
»wszyscy sowe zadeli, powiesili nosy, wszystkim jak dat po
uchu, jak psi zjedli krupy*.

Niekarno$é i niepostuszenstwo paralizujg ciggle plany
wodzow. ,,Chodkiewicz, toczac oboz z razu, rozkazat waty sy-
pac¢ naokoto, lecz jego rozkazu nie stuchali rotmistrze pieszy,
cho¢ im w sznury rozmierzyt; jezeli tez poczat dtubac ktéry
do potowy nie skonczyt, ze na cztery stopy w gtab i w szerz
tylko byty one ich okopy*. Owi zaciezni Niemcy ,,pod twar-
dem zelazem*, ktorych ,matka we krwi kgpata“ a ,trzas-
kiem muszkietowym usypiata® jakze sie inaczej przedstawia-
ja w rzeczywistosci! ,,Kazdego-by z pluder wytrzast: bo gdy
ogroda dopadt gtodny bruder, zart bez wzgledu jarzyny nie-
warzone péty, az mu brzuch w twardy beben, Kiszki poszty
w druty, ztad ich kranki zwyczajne, a skoro ociekli, ledwie
ze kosci skdra powleczone wlekli*.

Jak widzimy na kazdym kroku idealy poety stajg
w sprzecznosci z istotnym stanem rzeczy; chwilowe porywy
uczucia i wyobrazni unoszg go w $wiat idealny, lecz obowigz-
ki historyka, a wiecej jeszcze stabo$¢ ducha nienawykiego do
patrzenia na Swiat i zycie z wyzszego stanowiska, zwracaty
napowrdt ku ziemi, ku rzeczywistosci, ktéra obserwowat gte-
biej i wszechstronniej niz Pasek, lecz z tymze co on malowat
humorem i animuszem.

V.

Z przybyciem armii tureckiej mogta sie rozpoczaé wia-
Sciwa akcya wojenna. Poczatek czwartej czesci poswieca Po-
tocki obszernemu opisowi obozu nieprzyjacielskiego. ,,Zabie-
laty sie gory i Dniestrowe brzegi, rzektby kto, ze na ziemie
Swieze spadly $niegi, skoro Turcy staneli i swoje okiem nie-
przemierzone rozbili namioty“. By tern wiecej uwydatni¢ do-
niostos¢ odniesionego przez Polakéw zwyciestwa, kilkadzie-
sigt wierszy zapetnia samem wyliczeniem nazwisk rozlicz-
nych plemion i narodéw, ktore pod sztandarem Osmana ze-
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braty sie na podbdj Rzeczypospolitej. Zasobami swej ern-
dycyi doréwnat tn Potocki samemu Wiktorowi Hugo, lubu-
jacemu sie w podobnych wyliczeniach, o czem przekona ma-
ty cho¢ urywek tego spisu: ,,Psylli, Baktrzy, Imanie, Pargie-
drzy, G-eloni, tysi Arymfei i Mezopotami, Frykci, Cyrci, Sa-
bei, Kaspii, Albani, gdzie Granges, gdzie Eufrat, gdzie Tanais
z Nilem, gdzie sie lernefska hydra miesza z krokodylem,
gdzie Lemno Wulkanowe, gdzie starego raju mate znaki. Tu
Babilon i Memfis, Trypol z Alkairem wschodni $wiat, rumem
dzisiaj zasypany szczerem'. Jednakze w tej karawanie lu-
dow, ktorej towarzyszyty takie gromady rozlicznego bydta,
ze ,,sam Pebus ztotowtosy“ jak dawno ,,snuje swej sfery wy-
dziat" nie dojrzat nic podobnego, nie byto i nie mogto byé
rzeczywistej sity wojennej “odjawszy ludzi europejskich
z czola, ostatek czern, szarancza, mottoch, skomon, smota“.
Rozmaitos¢ ta dostarczy¢ mogta jedynie wdziecznej bardzo
tresci do opisu lub obrazu, lecz dla utrzymania tadu w obo-
zie, dla szybkosci i doktadnosci w ruchach wojennych byta
wielkg przeszkodg i jednym z gtdwnych powodéw kleski. Po
uad ta réznoplomienng i réznojezyczna rzesza goruje Osman
porywczy, niedoswiadczony, stuchajacy jedynie gtosu swych
namigtnosci, spragniony zemsty i tryumfu ,jako lew krwie
pragnacy wycigga pazury, jezy grzywe, po bokach maca sie
ogonem, jezeli zubra w polu zobaczy przestronem®. To ho-
meryczne poréwnanie, przyczepione do postaci Osmana tylko
dla ozdoby, nie odpowiada wcale rysom jego charakteru, ja-
kie podaje w innych miejscach poeta. Jest on okrutny, zacie-
ty, méciwy, ale nie okazuje nigdzie ni Iwiej odwagi, ni wspa-
niatomyslnosci, ktdra zwykle przypisujg poeci temu krolowi
zwierzat, predzej za to przypomina nieraz zaciektego brytana
podworzowego, gdy naraziwszy sie swa porywczoscig na ra-
zy bolesne ,,wraca pod sie z chwostem* (str. 189). Bez na-
mystu i przygotowan postanawia miody suttan od razu ude-
rzy¢ na oszancowanych Polakéw i jednym zamachem zgnie$¢
powstrzymujgcg go garstke wojska. Zapowiada wiec swym
wodzom, iz musi koniecznie wieczerze spozyé w polskim obo-
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zie i zajgwszy stanowisko na wyniostosci, pod zielonym sztan-
darem, otoczony gronem ,wieszczkéw, wrozkow, kuglarzy*,
wyczekuje niecierpliwie rezultatu rozpoczetego boju, wyzna-
czywszy ,sto tysiecy nagrody, konia z rzedem i znaczny
urzad“ temu, kto pierwszy wies¢ o zwyciestwie mu przynie-
sie. Chodkiewicz tymczasem ,bawi sie jeszcze koSciotem®,
choé¢ ,,szpieg na szpiegu jedzie, ze sie Osman u niego kiadzie
na obiedzie*. Odprawiwszy nabozne modlitwy i wstawszy
z kolan na nogi: ,,rad mu bede — prawi — tylko niechaj nie
mieszka, niech nie kwasi grochu, bedzie bigos goracy z oto-
wiu i prochu®. Uczucie poety, podbudzone myslg o Swietosci
i waznosci boju za wiare, do ktérego miato wystapi¢ polskie
rycerstwo, ozlaca je idealnym blaskiem. ,,O chwalebna ocho-
to! o kochana miodzi wota rozrzewniony starzec, ,,serce ro-
$nie patrzacym, gdy jedni do zbroi, drudzy sie biorg do pan-
cerzy, wszyscy na kon wsiadajg i wychodzg z szancu, rzekl-
bys, ze na wesele, rzekibys, ze do tancu, ze juz na skron koro-
ny wdziali tryumfalne... gdy naksztalt powodzi blizkie pola
osuli a meznemi czoly wyrazajg zmieszany gniew z radoscig
w poty“. Konie nawet czujgc na swych grzbietach , kawalery
dzielniejsze niz z Malty, pryskaja, rzg i posta¢ w miejscu nie
moga, czynigc serce i ochote w jezdzcu. Udy juz wojsko stane-
to w szyku bojowym, zajgwszy stanowiska wedtug dawno uto-
zonego planu, przy pomocy ,,starych putkownikéw i madrych
inzynieréw*, Chodkiewicz zgromadzit koto siebie starszyzne
i zwyczajem ,,zawotanych hetmanoéw, krotkiej lecz zwieztej do
nich zazyje przemowy“. Pod piérem Potockiego przecie ta
»Zwiezta i krdtka™ mowa zamienifa sie w rodzaj manifestu wo-
jennego, zwrdconego nie tyle do rycerstwa, zebranego pod Cho-
cimem, ile do wspoétczesnego spoteczeniswa, by je zacheci¢ do
wyprawy przeciw niewiernym. Przypomina tu wojenne cno-
ty pradziadéw, zwyciestwa i podboje Chrobrego, wylicza
krzywdy i Kleski zadane przez Turkéw, porusza najczulsze
struny w sercach swych ziomkoéw, przedstawiajac jak: ,,mat-
ka utrapiona pokazuje ubogich poddanych chrzescijanskie
gminy, ojczyste Sciany i kominy, pod wasze sie z tern wszyst-
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kiem dzi$ kryje ramiona, do was obie wycigga rece wolno$¢
ztota®. Niema co sie leka¢ Turkéw, bo ,ze sie poganin
upstrzy, uzioci, uskrzydli“, ze prowadzi z sobag tak liczne
,.hamioty, stonie, muty, wielbtgdy i osty*, to powinno jesz-
cze wiecej zacheca¢ rycerstwo nadziejg tupdw ,,do szczesli-
wych tryumféw bo lubiag stawe i ztoto przy stawie zotnierze*
W wielkiej liczbie wojsk poganskich ,,mato wojennych, dzia-
dy, kupce, zydy... postroili i dali im dzidy. Co czlek to tam
rzemieSinik a kazdy serce zostawit u warsztatu®,., orez ich
to ,,miotek, szydto, dratwa“. W Zzarliwosci swej stara sie Po-
tocki poruszy¢ wszelkie bodzce, uzy¢ wszelkich mozliwych
argumentéw, by o$mieli¢, zacheci¢ i nakioni¢ ziomkoéw do
podjecia rycerskich bojow z niewiernymi, przez ktdre spo-
dziewat sie przebtaga¢ Boga zagniewanego na Rzeczpospolitg
i odrodzi¢ moralnie stan szlachecki. Przenoszac wiasne uczu-
cia i zapat wiasny w serce Chodkiewicza, powiada poeta, iz
,gdy dokonczyt swej mowy zdawato sie, ze stonca promien
go ogniowy ogarnat, ze na gtowie i na skroni biatej witosy
mu orzedziate promieniem gorzaty“.

B&j wreszcie sie rozpoczat; cafa sita Turecka i najlep-
sze wojsko (janczarowie), zwrécito sie przeciw kozakom, pol-
skie rycerstwo za$ przez ten czas stato na stanowiskach i za-
bawiato sie harcami, podczas ktérych Morsztyn Aleksander,
mszczac sie za catoroczny pobyt w niewoli (jako jeniec z pod
Cecory), wzigt na arkan krymskiego murze i przywiodt Chod-
kiewiczowi. To tez cafa strata szlacheckich chorggwi w ciggu
catodziennego boju wynosita dwanascie koni i kilku ludzi.
0 stratach kozakdw, ktorzy caty ciezar boju wytrzymywali,
LLC nie wie poeta, powiada tylko, ze Turcy trup6éw swoich
naktadali peine wozy ,jako rolnik przed deszczem kiedy do
stodoty wozi z wierzchem pod pawaz wysuszone snopki“.
Calg jednak zastuge wygranej polskiemu przypisuje rycer-
stwu: ,,Nie Wegrzyn tu, nie Niemiec, nie Arabin nagi, nie
Budzyn, nie Algier, nieme mury, ale co piersi to forteca
w twardej kuta skale, do kazdej dziat burzacych trzeba wam
arumy. Takie przedtem rodzita Sarmacya syny“! wota zapa-
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trzony w swoj ideat poeta. Sam jednak obniza zastuge tego
bohaterstwa, zwracajgc uwage, ze ,,Polak gdy go zbroja har-
towana okryla, piersi blachem opatrzylt, szyszak gtowy strze-
ze, nie czuje chociaz go kto kole, chociaz rzeze* tymczasem
,.poganstwo gote brzuchy niesie jako lutnie, goty teb, cienkag

razu mu utnie“. Z tern wszystkiem nie pokrywa
milczeniem mestwa i zastug kozakéw, owszem niejednokrot-
nie powtarza, ze Turcy cate swe usitowania i wszystkie ataki
zwracali gtdwnie ku obozowi kozackiemu.

Podczas gdy Turcy wyprowadziwszy w pole ,,éme dziat
burzacych, sobie tusza, ze jesli nie pobija, to pewnie pogtu-
szg albo kulmi zasypig*; dzielni Zaporozcy tymczasem sie-
dzg sobie spokojnie ,,pod piastg gnojem nafasowang i thg
siedm odenastg”), aze skoro sie ku nim ta chaja zagosci,
wtenczas do samopatdw, pokingwszy kosci, kazdy swego
wymierzy i pewnie nie chybi, ale gdzie dusza mieszka, tam
mu kule wscibi““. G-dy celnemi strzaly ,,zmyla im szyki, sung
sie do nich w pole z rzezwemi okrzyki, a kto co w reku trzy-
ma, tern sie meznie pisze, oszczepy, rohatyny, szable i berdy-
sze... thg janczaréw z Araby, Serdéw z mameluki®“. Atak byt
tak szybki i gwattowny, ze dziata tureckie musiaty zamilk-
iAC, by swoich nierazity, a , Turcy swoj nadotek wzigwszy
w zeby dtugi, rzadko ktéry w zawoju, rozpuscili fugi, daw-
szy miejsce u siebie staremu przystowiu: uciekli i nogami
poradzili zdrowiu*.

Jak widzimy, poeta z cata sympatya podnosi dzielno$¢
kozakéw, malujac ich odwage zywemi i barwnemi rysami.
Sam przyznaje, ze gdy poganin kozakom ,,rogéw utrze i wy-
zenie ich z szancéw*®, to ,,Polak musi siedzie¢ jako groch na
bebnie“. Gdy ponowione ataki Turkéw nie odnosity skutku,
Osman kazat przenie$¢ cze$¢ gornego obozu pod same waty
kozackie. ,,Lecz nalazt bies sasiady, trafit przenosiny — po-
wiada z humorem szlachecko-zotnierskim poeta — bo zapo-
rozce znajac dobrze tych rycerzéw, tylko sobie na szarncach

* Rodzaj gry w kosci.
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podniosag kotnierzéw, i w te strone nosniejszych przetoczyw-
szy dziatek, ochotnie gra¢ pomoga dla zabawy galek; albo
czem sgsiadowi sgsiad zwykt wygadzad, dadza ognia i pon
sie nie trzeba przechadzac

Cho¢ z bolescia, ale wierny podjetemu obowiazkowi, nie
pomija Potocki szczeg6tdéw, rzucajacych plame na obéz pol-
ski. ,,Rzecz sromoty petna wspomnij Muza; trudno stow
uwijaé¢ bawetng gdy sie prawde pisa¢ rzekto*. Smutnym tym
wypadkiem, S$wiadczacym, do jakiego stopnia niekarnosci
i samowoli posuwata sie czelad? obozowa, ta plaga wszyst-
kich wypraw rycerstwa polskiego, byta rzez Wotochow, kto-
rzy, przed nadciggajgca armig turecka, schronili sie ze szczat-
kami mienia, jakie unie$¢ zdotali, pod ostone obozu polskie-
go i tam ,rozbili swe ubozuchne kotary*, zyjac ,,0 wodzie
i suchara skdrze*“. Opierajac sie na falszywej pogtosce, jako-
by na radzie wojennej postanowiono wyrzng¢ Wotochéw, ja-
ko dostarczajgcych wiadomosci do obozu tureckiego, ,.ciuro-
wie i pachotcy luzni“ zaprawieni do mordéw i grabiezy
w czestych nocnych wycieczkach do obozu tureckiego, urza-
dzajg napad na koczowisko wotoskie. Wiedzac, ,.iz grzech
bez pomsty uchodzi im sie nan wieksza kupa zgodzi“, scho-
dza sie na bazar, gdzie ,,zazywszy gochy biezg znosi¢ niewin-
ne Wotochy*. Jaskrawym realizmem i zoinierska szorstko-
$cig nacechowany opis rzezi przekonywa, ze co do okrucien-
stwa i dzikosci chrzescijanie w niczem nie ustepowali nie-
wiernym, a nawet o wiele ich przewyzszyli. ,,W posoce sie
uszargawszy po pas, zrabujg co tylko jest i petni korzysci
wracajg jakby Turka zniedli; chiopi czysci'! W tern pogar-
dliwem napietnowaniu mianem chiopdw tych, co zdolni byli
splami¢ sie podobng rzezig i rabunkiem, przebija sie to ideal-
ne i podnioste pojmowanie szlachectwa jako zaszczytu, wy-
ciggajacego w zamian od cztowieka poje¢, uczuc i czynow
szlachetnych.

W mnostwie szczegdtow, jakich dostarczata akcya wo-
jenna i wydarzenia zycia obozowego, Potocki nie czyni za-
dnego wyboru i nie zaprowadza innego fadu précz chronolo-

Prace Chlebowskiego, tom Il1. 14
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gicznego nastepstwa. Pomijajac te jedynie dnie, w ktérych
nie bylo zadnych utarczek, opowiada on ze Scistoscig kroni-
karza, a raczej oficera sztabowego, caly porzadek dzienny
obozowego zycia i przebieg walk, o ile takowe opisat Sobie-
ski w swym komentarzu, lub dostarczyly poecie prywatne
dyaryusze i ustne opowiesci uczestnikéw. Rzecz naturalna,
ze walki te toczone zawsze w tych samych lub podobnych
warunkach, przedstawiaty wielkie podobienstwo w swym cha-
rakterze i przebiegu.

Opis ich Potocki zaczyna zawsze od wschodu stonica,
modlitw i przygotowan porannych, a konczy z zapadnieciem
mroku wieczornego, ktory kitadt koniec zapasom, zwracajgc
walczace strony na nocny wypoczynek do obozéw. Co do
formy opisow, to stale trzyma sie poeta tonu i stylu gawedy,
przedstawiajgc zywo, obrazowo ale w grubych zarysach i po-
jedynczych szczegdtach, koleje walk toczonych zwykle na
obszernej przestrzeni i w kilku jednoczesnie punktach. W za-
pale nienawisci ku Turkom zdaje sie poecie, iz bierze sam
udziat w tych zapasach, ze opowiada to, na co patrzat wia-
snemi oczyma i w czem brat czynny udziat, podzielajgc upo-
jenie zwyciestwa i zajadto$¢ podniecong widokiem krwi i dy-
mem prochu. Na boje i pobojowiska spoglada nie okiem hi-
storyka i poety ale zotnierza; trupy zascietajace plac walki,
ranni wijacy sie w cierpieniach nie budzg w nim ni grozy
oburzenia ni tego podniostego smutku, w ktérym jednym
wspotczuciem ogarniamy swoich i wrogow, ztgczonych wspol-
noscig cierpienia i $mierci. Potocki, ktory znalazt stowa
wspoétczucia dla krzywd niewinnie pomordowanych Woto-
chéw, z radoscig opowiada, jak ,,gdy naszy tawg brali pogan-
stwo na sztychy, chrzest tylko i szelest stychaé byto cichy,
zaden swego nie chybi i trzech drugi dzieje, ze im ciepte wa-
troby kipig na tuleje; trzask potem i zgrzyt ostry, gdy po sa-
me patki kruszyly sie kopie w trupach na kawatki; petno
ran, petno $mierci; wiezng konie w miesie, krew sie zsiadta
na ziemi galaretg trzesie, ludzie sie niedobici w swoich kisz-
kach placza, drugi chlipig z paszczeki posoke goraca“. Pod-
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czas bowiem gdy Turczyn tylko dzwoni po zbrojach harto-
wanych, nasz gdzie tnie, tam rana, gdzie pchnie, dziura
w ciele; w fep, pier$, brzuch gdzie sie nada, rabig, kolg
Smiele. | to pisze nie zotnierz z rzemiosta jak Pasek, ktory
potowe zycia strawit na wojnach, lecz spokojny, pobozny zie-
mianin matopolski, ,,rycerz do miecza przypasany* wedtug
wyrazenia Kochanowskiego, pobudzony jedynie religijno-
patryotycznym zapatlem, a w pewnej czastce moze i wspo-
mnieniami wiasnych czynéw i przygdd bojowych. Juzto ze
i sam dobrze wiadat koniem i szablg w miodosci i nieraz za-
pewne w czasie szwedzkich i kozackich wojen wyprébowat
swe mestwo, o tern $wiadczg liczne obrazki bojowych epizo-
doéw, ktorych przedmiotem sg mezne czyny i $miate harce ry-
cerzy polskich a wiasciwie matopolskich; bo czy to przez
szczegblne przywigzanie do swej prowincyi i che¢ wykazania
jej wyzszosci nad innemi czesciami Ezeczypospolitej, czy tez
dla tego, ze ustne i piSmienne opowiesci, ktéremi sie positko-
walt, pochodzac od krewnych i sasiadéw, takze pomijaty czy-
ny rycerstwa innych stron kraju, Potocki uwydatnia z wiel-
kg troskliwoscig bohaterstwo i zastugi samych niemal mato-
polan.

Pierwsze miejsce naturalnie zajmuje tu Lubomirski,
ktory nietylko jako pomocnik Chodkiewicza i jego nastepca
po zgonie, Kieruje bardzo rozumnie dziataniami wojennemi,
ale i sam ,,we lwiej piersi ma serce zywe“ i krew mioda, kto-
ra igra tym wiecej, im ,,blizej czuje pole swej stawy*. To tez
zagrzany widokiem walki ,,jak chart chciwy*, ktéry widzac,
.2 go lis polem mija albo zajac kusy* zdziera sie z obrozy
i goni zwierza, ,,takie czyni serdeczny Lubomirski susy. Kon
pod nim skarogniady krwawe toczy piany, nozdrzem iskry
z ptomieniem bucha na przemiany. Zanurzy sie w zastepach
bisurmanskiej zgraje, reka bije, przynuka ochoty dodaje; za-
miesza ich jak w kotle jako w garncu kasze, sam koncerzem
znacznego w oczu wszystkich basze obali*. Drugi dostojnik
matopolski Sieniawski ,,juz trzeciego grzeje konia, sam krwia
przemokt do nici, kiedy nan z ustronia spadnie Turczyn do-
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rodny w okropnej posturze; A dtugoz dokazywaé bedziesz
psie gianrze? Czas by tez przesta¢! a wraz co sity nan przy-
tnie. Ale c6z? szabla tylko po szyszaku zgrzytnie. Chce po-
wtérzy¢ lecz przyszto rozstawac sie z Swiatem, bo mu teb
zdjat i z broda Sieniawski butatem* (str. 226). Wspomina-
liSmy juz o Morsztynie Aleksandrze, ktéry arkanem wziat do
niewoli murze tatarskiego. Znanym jest réwniez powszech-
nie opis walki Piotra Lipskiego z Arabem, spopularyzowany
przez malarzy i podreczniki do wyktadu literatury. Spokre-
wnionym z poetg Pisarskim i Lipskim dostajg sie oddzielne
wspomnienia. ,,Zmoczywszy pioéro w bystrej Szreniawie —
powiada dumny ze stawy swego rodu poeta, pisa¢ was mi
Pisarscy! chociaz podlym rymem poda¢ was Swiatu Janie,
Przestawie z Joachimem®, Cho¢ prawde powiedziawszy nie
miat za co ich chwali¢ poeta, bo cata zastuga polegata w tern,
ze jeden z nich Jan mianowicie ,,skoro obadwa boki bracig
swag ustalit jako dwoma basztami, znacznego Turczyna po
stroju i czole, sztychem w gebe trafiwszy na ziemie obalit*
(299 str.).

Caly ten ustep o Pisarskich nosi wybitne cechy panegi-
ryku, ktoérego nadetosci, fatszu i bezmysInosci nie mdgt sie
ustrzedz nawet tak mitujgcy prawde, tak szczery w swych
uczuciach i czerpiacy zawsze swe mysli z gtebokiego przeko-
nania poeta. Podlega on tej stabosci zwykle gdy przychodzi
mu wspomina¢ Lubomirskiego; drobnostka taka, jak wyda-
ny przezen rozkaz by nie przeszkadza¢ Turkom w zbieraniu
i grzebaniu trup6éw, powoduje Potockiego do wyrzeczenia, iz
»wielki Lubomirski Achillesa w mestwie we wspaniatem Scy-
piona wyréwnat zwyciestwie* (str. 267). Jedni Lipscy tylko
stuszne odbierajg od poety pochwaty, gdyz opisane czyny
usprawiedliwiajg je dostatecznie. Gdy do obozu przyszia
wiadomos$¢, iz Tatarzy zabrali caty transport zywnosci, wy-
noszacy przeszto tysiac wozdw, ,wszyscy nosy spuscili, bo
ich tak gtod Sciggat, ze juz spienciem ostatniej prawie dziur-
ki siegat”; i ,;z préznego biorgc pochop ksienca* zamyslali,
pod pozorem wyprawy za zywnoscig, opusci¢ ob0z ze wszyst-
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kiem, wtedy Jan Lipski (dziad ziecia poety takze Jana), stu-
zacy w wojsku jako rotmistrz husarski z czterema synami,
swem energicznem przemowieniem wstrzymuje gotowych juz
do dezercyi. Rzecz naturalna, iz obszerna mowa Lipskiego,
jak i odpowiedZ rozrzewnionego i uszczesShwionego z tego
obrotu rzeczy Chodkiewicza, sg wymystem Potockiego i wier-
nem odbiciem jego wiasnych poje¢ i uczu¢. On to sam, przez
usta Lipskiego, przypomina wspotczesnym, iz praojcowie ich
przez siedm lat z Bolestawem wojowali pod Kijowem, iz im
»dla drogiej ojczyzny w kanar sie obracaty smrody i truci-
zny*“, ze najszczesliwsza ma Smier¢ cztowiek, gdy go ,,pan na
zagonie zastanie przy zniwie*, niech tam ,,sto wisi chorggwi
nad drugim w kosciele ze stem szumnych nagrobkdéw, gdzie
nie moja Sciele foze cnota, tam kosci me dolezg catkiem, bre-
dnia malarz i z swojej kitajki kawatkiem*. Przez usta Chod-
kiewicza znowu wypowiada swe marzenia o tej wyczekiwanej
przed $miercig jeszcze chwili, gdy odrodzone rycerstwo po-
$pieszy znowu na szczeSliwe boje pod wodza kréla Piasta,
chwili, ktéra tak niedtugo miata sie zisci¢, ,,O moja krwi
szlachetna, o zacne rycerstwo, nieodrodni wielkich rodzicow
synowie“! wola rozrzewniony swem marzeniem Potocki, bo
przeciez stowa powyzsze bjtyby zupelnie nie na miejscu
w ustach Chodkiewicza, przemawiajgcego do tych, ktérych
grozba szubienicy dopiero i energiczne stowa Lipskiego po-
wstrzymywaty od ucieczki z obozu. ,,Niech mi Bog bedzie
Swiadkiem, ze cho¢ mnie gniecie do grobu moja staro$¢ cho-
ra, lecz skoro stysze w uszy i widze na oczy wasze gorliwosg,
zaraz serce we mnie skoczy, sit mi znacznie przybywa. Niech-
ze BOg, ktéry stowem moze Swiaty tworzy¢, ze wam serca,
mnie zdrowia raczyt sam przysporzy¢, wiecznie bedzie po-
chwaleni“ Wiasciwa odpowiedZz Chodkiewicza stanowi do-
piero konicowy ustep od wiersza: ,,Szubienic tu nie trzeba ani
zadnej grozy* (str. 273).

Najswietniejszy popis swej dzielnosci dat stary wojak
juz przy samym koncu wojny, gdy z powodu dostrzezonego
ruchu armii tureckiej, Lubomirski zapragnat zasiegnac jezyka
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i zawezwat w tym celu ochotnikéw. Choé¢ jednak ,,grono
rzezwej miodzi lekkim harcem podemknie sie pod straszne
mnostwo poganstwa“ Turcy przecie, zajeci swym manewrem,
nie zwazali wcale na te zaczepki, a harcownicy nie mieli od-
wagi zapuszczac sie w gtgb zwartych szeregéw nieprzyjaciel-
skich. Widzac to Lipski, zwraca sie do swych syndw z prze-
mowa, stanowigcg wiasciwie mowe pochwalng, pogrzebowg
dla niego w pofaczeniu z naukg i przyktadem dla potomnych.
Juz to Potocki nie opuszcza najmniejszej sposobnosci do
przypominania wspétczesnym o $wietem postannictwie szlach-
cica. ,Nie to zywot sto lat zyé, wola przez usta Jana Lip-
skiego, sto lat w ziemi gmera¢, myslac tylko zeby jak najpé-
Zniej umierac“, ale ,jeden dzien, jeden sercu wspaniatemu
lepszy co mu tysiac lat da zy¢ na ziemi', a gdy stanie ,z gro-
bu na popis generalny*, wtedy udzieli mu ,,wddz Swiety nie-
bieski indygenat“. Wypowiedziawszy sam sobie te mowe po-
grzebowa, rzuca sie stary wojak na czele hufca ochotnikow
»jako lew w kupe zubréw, jako jastrzab w stado wron“...
»na lewe tureckiego szyku skrzydio skoczy i baszy, co na
tamtem rozkazowat skrzydle, przy samych teb ramieniach
utnie jak po mydle. Spadt bunczuch chorgzemu przyciety
w reku, wypadt i sam przez piersi pchniety sztychem, z te-
ku“. W zapale walki zapomnieli wszyscy o dostaniu jezyka
i dopiero syn starego rotmistrza Hieronim (ojciec ziecia poe-
ty) ,.z obudwu racz Turczyna za piersi uchwyci, ktéry mu sie
z urody uda i Kibici“, kiedy jeniec ,,nie chce i$¢ i zrzedzi.
Piotr go mtodszy obuchem za plecy popedzi. Toz go co wko-
niech skoku z przetargang broda prosto ku obozowi do het-
mana wioda*“. Dwaj drudzy synowie ,,przy rodzicu i z prawa
i z lewa jako baszty jako dwa nieztomione drzewa, rum sobie
szablg czynigc, nastepujg Smiele”. Tymczasem Turcy, rozja-
trzeni zuchwatg napasciag, zaszli tyty garstce walecznych, kté-
rzy ,w ostrzu tylko broni swe nadzieje po Bogu ktadg ze
z tej toni wynijda: tam Lipski jako Leonidas drugi chce um-
rze¢ zwyciezajgc; krwawe zewszad strugi szumia, poganie
jako trzcina, jako stoma ptonag“. Nigdy Wista w czasie wio-
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sennych wylewow tak ,nie rozbierze brzegéw jaka dziure
w poganstwie gar$¢ ludzi tak mata ostrg szablg rozkopata“.
Mezny rotmistrz bytby szczesliwie wydostat sie z tego zame-
tu, gdyby nie utrata konia, ktéry upadajac przycisnat swemu
panu ,,noge ze strzemieniem do skaty*. Nie mogac sie wydo-
by¢ dla ciezkiej zbroi ,,gestych strzat i kiscieniow grady osu-
ty., stratowany konskiemi kopyty Bogu dat niesmiertelna du-
sze w depozyty... i Tatr Pirenejskich nieprzebytym watem
zalegt Turkom tamten prég zacnem swojem ciatem'. Niemo-
gac sie otrzasna¢ ze szkolnych tradycyj i wymagan smaku
swej epoki, zeszpecit poeta bohaterskag mogite Lipskiego nie-
dorzecznym panegirycznym nagrobkiem. Szereg scen wojen-
nych zakoncza Potocki poetycznym legendowego charakteru
szczeg6tem o wycieczce Osmana pod Kamieniec, z zamiarem
opanowania tej twierdzy i powetowania swych niepowodzenh
owladnieciem tego tak waznego pogranicznego grodu. Nie
wiedziano przecie w radzie przybocznej Osmana, ze gleboki
o stromych skalistych Scianach jar, spodem ktérego ptynie
rzeka Smotrycz, otacza miasto, uniemozliwiajac dostep. Ody
wystany podjazd wraca z tg niepomysing wiescia, rozjatrzo-
ny Osman sam udaje sie sprawdzi¢ otrzymana relacye.

,.Kto kowat te kamienie? kto skaty obrywat?
Bdg! rzekg—stuszna i on zeby ich dobywat“! (str. 327).

Odyby na tym obrazie zakonhczyt poeta swa opowiesé
o bojach podchocimskich, czytelnik zamykatby ksigzke pod
wrazeniem podniostej mysli, ktéra przewodniczyta Potockie-
mu w ciggu jego pracy. Na nieszczescie obowigzki kronika-
rza zniewalajg go do opowiedzenia wszystkiego co sie przy-
trafito Osmanowi w powrocie z pod Kamierica do Chocimia,
a mianowicie o niefortunnem szturmowaniu do bezbronnego
zamku w Paniowcach, w ktérem obralo sobie schronienie
»czterdziestu chtopdw z dobytkiem swoim' i pop cerkiewki,
mieszczacej sie w murach zamku. Celne strzaty tych zaim-
prowizowanych rycerzy o mato nie pozbawity zycia samego
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Osmana, ktéry uzna! za wiasciwe zaniecha¢ szturmu i zakon-
czy¢ na tern szereg niepomysinych usitowan przeciwko sitom
polskim.

VII.

Porozrzucane tu i owdzie rysy zycia obozowego tworzg
obraz daleki bardzo od tego idealnego obozu, jaki sie chwila-
mi przesuwat w wyobrazni poety. Nieregularny dowéz zy-
wnosci wywotywat niejednokrotnie rozruchy i zamiary ogdl-
nej dezercyi; czeSciowe zbiegostwo byto rzecza bardzo zwy-
czajna. ,,Brzuch niema rozumu, uszu, i niczyjej kiedy prézny
nie stucha cale perswazyjej“ (243 str.). Brak amunicyi (,,kul
juz niema z czego laé, proch juz wystrzelany... o nierzad cu-
downy! bez prochu, bez otowiu na wojnie tak gtéwnej“! (302
str.). ,,Konie zdychaja dla braku paszy, smréd w obozie zkad
chorych na poty, Nienlcy sng jak muchy i ledwie im doty
zdrowi kopa¢ nadaza* (252 str.).

Te wewnetrzne przyczyny byty o wiele niebezpieczniej-
sze od nieudolnie prowadzonych szturméw tureckich. Dziata
nieprzyjacielskie, pomimo ich niezwyktej na owe czasy wiel-
kosci i sity (,,ziemie z gruntéw trzesty, rzygajac kule o szesé-
dziesigt funtéw®), obstugiwane niedoleznie, nie wyrzadzaty
zadnej szkody obozowi polskiemu; umiejetne oszancowanie,
dokonane przez obeznanych z postepami sztuki fortyfikacyj-
nej polskich i holenderskich oficeréw (Arciszewscy, Apel-
man), zabezpieczato od pociskéw i niespodzianych szturmaéw.
Poczatkowy strach przed olbrzymiag potega tureckag przemie-
nit sie wkrétce w naganne niedbalstwo i lekcewazenie nie-
przyjaciela. Niekarnos¢ i nietad wzrosty jeszcze, gdy Chod-
kiewicz, wyczerpawszy reszte sit w trudach obozowych, poto-
zyt sie do tozka; a miody krélewicz Wihadystaw, od chwili
przybycia do obozu, nie wstawat z poscieli. Kazdy rotmistrz
uwazat sie za naczelnego wodza; kozactwo dziatato odrebnie,
uganiajac sie gtownie za tupami, ktdre codziennie prawie
zdobywali w nocnych wycieczkach; ciurowie dziatali takze
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na swojg reke, gdy sie trafita okazya do rabunku. Rycerstwo,
»Ktéremu spowszedniaty owe buki“, spedzato dnie cale na
grze w karty po namiotach i dopiero ,,gdy poganskie
w swych watach bunczuki ujrzeli tez dopiero, porzuciwszy
pasza, do nich sie pobierali od kart do patasza; zwiaszcza
gdy kto miat pewng a rzesisto stato, tym bardziej siektim go
to bardziej rozgniewato. Ten zasie rad przerwaniu ktory go-
nit reszta, za nim sie z gra fortuna odmieni odeszig: bowiem
jako poganstwo przegnali przez pole, do swej sie zabawy
wracali przy stole*,

Harce wzajemne, nie przedstawiajace wiecej niebezpie-
czenistwa od towow na dzikiego zwierza, staty sie dla rycer-
stwa rodzajem rozrywki, sportu™ wykazujgcego dzielnos¢
j43Zdzca i przymioty konia. To tez Potocki mysliwskim jezy-
kiem nazywa je ,,gonami' , Kto ma serce a konia, nizeli
gni¢ w kuczy, harcem sobie po btoniu szerokiem pohuczy*“.
Przypatrzmy sie przez chwile tej rycerskiej rozrywce, ktorej
widzami byty oba wrogie obozy: ,,Oto Chetmski Scibor zwali
z konia pieknego Turczyna na wybor, drugiego zywcem
przywiédt; tymze idzie torem Borek wielki najezdnik, Kul-
czycki z Minorem®. Coraz to ktory z grona patrzacych, za-
checony powodzeniem harcownikéw, ,,nie mogac sie odjaé
zadzy dtuzej“, przylacza sie do ich grona; stopniowo wysu-
wajg sie cate gromadki, w ktorych przodujg najSmielsi, jak:
Sieniawski, Zorawinski, reszta za$ pozostaje nieco w tyle, by
w razie potrzeby nadbiegna¢ z pomoca. Miedzy Turkami nie
zbywa takze na Smiatych ochotnikach. ,,Prosto na krajczego
(Sieniawskiego) z wyniostym dzirytem leci Turczyn; z goto-
wym i on pistoletem nie stoi i tak zartko przyszto sie im zde-
rzyé, ze sie chybig nie mogitszy do siebie wymierzyé. Obrdci
sie Sieniawski szablg majac w reku a juz Turczyn zniesiony
u stug jego w reku. Krolewski z Suchodolskim kiedy pana
strzega nim ten koniem obréci, porwg go i zbiegg. Toz szcze-
Scie Zorawinski toz i inszy maja, gdy albo biora Turkéw albo
ich strzelaja“. Nie obeszio sie przecie bez rozlewu krwi pol-
skiej, bo ,tej gry Rozen z Twardowskim przyptacili zdro-
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wiem gdy sie dalej zagonig; tam Potocki z luku w ramig
wzigh, gdy Araba wiedzie przy munsztuku i inszych kilku
rannych* (str. 277). Zachdd stonca potozyt koniec ,tej kro-
tofili“, ktdrg Potocki, patrzacy na Turkéw jak na dzikie
zwierzeta, opisuje czysto mysliwskim jezykiem. Nie tyle
przecie mestwo rycerstwa ile umiejetne oszarncowanie obozu,
zatozonego w trafnie obranem miejscu, nadato szczuptym si-
tom polskim tak wielka odporng potege. Turkéw znowu osta-
biata sama wielko$¢ i plemienna réznorodnos$é potmilionowej
armii, ktora o ile byta straszna w pochodzie swa niszczyciel-
ska energia, o tyle znowu zatrzymana przez czas diuzszy na
jednym miejscu w okolicy nieludnej i bezdroznej, w ostrym
stosunkowo klimacie, topniata szybko od gtodu, chtodu i cho-
réb nieuniknionych w takim nagromadzeniu ludzi, koni i by-
dta. Smier¢ Chodkiewicza nie wywarta wptywu na obustron-
ne potozenie. Nastepca jego miody Lubomirski nie potrzebo-
wat rozwija¢ wielkiej energii i zdolnosci by dotrwac do kon-
ca na odpornem stanowisku. Trudy i niewygody zycia obo-
zowego usposobity pokojowo obie strony. Na propozycye tu-
reckiego agenta Wewelego, postano dla wybadania usposo-
bienia i zadan Turkéw marszatka nadwornego Lubomirskich
Jakoba Zielinskiego. Przyjety przez wodzow tureckich bardzo
uprzejmie powrdcit z zapewnieniem o pokojowem usposobie-
niu Osmana, ktéry wyczekuje tylko na przybycie upetnomoc-
nionych postdw. Wkrotce po nim zjawit sie Weweli z listem
suttanskim, warujacym postom bezpieczenstwo ich osoby.
Oswiadczenia te przecie nie byly szczere. Osman byt tak
sktonny do przymierza, powiada Potocki, postugujgc sie ulu-
bionym mu poréwnaniem z zycia mysliwskiego: ,,jako pies,
kiedy wielkiego naszczeka zwierza, moéw hajwo! kaz mu le-
ze¢, bierz go i za uszy, nie pdjdzie, az niedZzwiedzia albo wie-
prza ruszy“. To tez postanawia on jeszcze raz sprobowaé
szczescia i przypusci¢ ostateczny szturm do obozu polskiego
w dzien sw. Wactawa, patrona poety. | ta okolicznos¢ zape-
wne, tudziez wzglad iz byt to pierwszy béj zwyciezki za het-
marnstwa Lubomirskiego, podniecity uczucie i wyobraznie
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Potockiego, ktéry z wielkiem zyciem kresli koleje walki, po
dobnej zresztg zupetnie do kilku poprzednio juz opisanych.
Lubomirski jest jego ulubiencem, bowiem swa miodoscia,
urodg, rycerska postawa i ogniem zapatu urzeczywistniat
w jego wyobrazni ideat jezeli nie wodza to bohatera, od kto-
rego tak dalekim byt energiczny lecz przygnieciony wiekiem
i chorobg Chodkiewicz, ztad tak chetnie w usta nowego het-
mana ktadzie swe wiasne pojecia i uczucia. Modlitwa, ktérg
Lubomirski odmawia po swym obiorze na hetmana, jest
wiernym wyrazem poje¢ i pragnien poety w chwili pisania
poematu (okoto 1670 r.). Tchnie ona tym mistyczno-religij-
nym patryotyzmem, ktéry uwydatnit sie tak poteznie w Psal-
modyi Kochowskiego: ,,Po swych aniotach pojrzyj panie
a kaz ktéremu niechaj sekundantem bedzie gdy sie baranek
bije z elefantem. Rozum wodzowi, serce daj zotnierzom. Ja-
kos Jeftego, kiedy szedt na twoje wojne, przyjat ofiare, tak
przyjmij i moje ktoryé dzis, z tem rycerstwem Chrystusowej
wiary, nie cérke ale dusze ktade na ofiary... Skrusz Mahome-
ta, jakos$ kruszyt wiec Baale®“. Modlitwa ta, powiada poeta,
»przebodta niebo* i doszta Stworcy, ktory ,.kaze Michatowi
co dyabla wysadzit, aby o rzeczach polskich pod Chocimem
radzit”“. Jest to aluzya do narzucanego przez poete Wisznio-
wieckiemu postannictwa co do zgromienia Turkoéw i wype-
dzenia ich z Europy.

Mowa Lubomirskiego do rycerstwa w chwili rozpocze-
cia boju, odznacza sie niezwykig u Potockiego zwieztoscig, bo
zresztg nie rozni sie doborem argumentéw i zwrotow reto-
rycznych od przemdw Chodkiewicza. Jak zawsze tak i teraz
przez usta Lubomirskiego przemawia sam Potocki do wspot-
czesnych sobie. Swieza elekcya ""Wiszniowieckiego napetnita
jego serce otuchg, ktora przebija sie tu z kazdego stowa. Na-
deszta nareszcie chwila ,,ma sarmacka miodzi*, ktérg Bog
umysinie dotad chowat ,,zeby w niej krzyz z miesigca sta-
whnie tryumfowat“... ,Nam stonce dzi§ na niebo wschodzi,
naszej, o bracia! stawy gore lampa ziota, zeby widziang byta
kazdego z nas cnota®. Nie lekajcie sie potegi tureckiej, sg to
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ci sami ludzie ,,codmy ich sto razy jako bydto szabla gnali
krzywa... co z pola przed naszemi uciekali ciury, cosmy im
palce w geby kiadli, z reki brali bunczuki... Tenze chlopiec
i teraz glupi; taz ich niwa pod tez wam szable znowu pedzi
do rzeziwa..* Bijmy meznie nie liczac, mamy nad ztoczynce
serce w piersiach na ziemi, na niebie przyczynce* (str. 298).

Porazka, jakiej doznali w tej walce Turcy, uczynita ich
sktonniejszymi jeszcze do zgody. Osman przekonawszy sie
dowodnie, iz ,,serce ma nad liczbg w okazyej wiecej, ze przed
jednym ucieka chartem sto zajecy“, widzac ,kawalery
i swych rycerzéw jednych jako wory na wozach, drugich ja-
ko bydto do obory gnanych z pola... spuscit z kwinty“i tylko
.ptakat jako bobr, a ze tzami szczery jad pryskat mu po
piersiach®“. W obozie polskim catodzienny bdj wyczerpat tak
zapasy prochu, iz jedna tylko pozostata beczka (,,0 nierzad
cudowny*“ wota poeta), trzeba wiec byto zrzuci¢ pyche z ser-
ca i korzystajac z chwili, wyprawié poselstwo do obozu tu-
reckiego dla spiesznego zawarcia pokoju. Wybrano w tym
celu z grona komisarzéw wojennych: Sobieskiego (z senatu)
i Zérawinskiego (z izby poselskiej), Andrzeja Szotdrskiego,
kanclerza przy krolewiczu (,,cztowiek wielki z rozumu, wy-
mowy i cnoty) i Aleksandra Szembeka, ktory z listami het-
mana do Osmana i Dilawera (wezyra) i darami (,,ktoremi sa-
mi miekcza sie bogowie*) wyruszyli z obozu.

Wies¢ o przybyciu postdw polskich wywotata niezmier-
ng rado$¢ pomiedzy wojskiem tureckiem. ,,Co zywo sie na
wozy i ha budy wspina, ciggnie szyje... straze nawet co przy-
legte trzymaty wzgorki, wyrzucatly zawoje z krzykiem na po-
wtorki, czujac czas niedaleki szczesnego pOwrotu w mity dom
z bud niewczesnych®. U wstepu do obozu oczekiwato na or-
szak poselski sto czauszow (goncy, kuryerzy tureccy) ,,w po-
czesne wszyscy brody przybrani, by tak w rozum, maluj wo-
jewody*. Dalej spotkat ich oddziat Wotochéw z zaprosze-
niem do namiotu hospodara Raduly. Pomimo pewnej wat-
pliwosci, czy nie bedzie to ,,z dyshonorem Rzeczypospolitej*,
ze zamiast coby hospodar na nich czekat, postowie pierwsi
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udadza sie do niego, okolicznosci przecie nie pozwalaty
wszczynaé¢ spordw ze wzgledu na pozytek, jaki Radut, jako
posrednik miedzy postami a suttanem, mogt przyniesé intere-
som polskim. Osman tymczasem chce, przed rozpoczeciem
uktadow, opanowac podejsciem Kamieniec, by mie¢ podstawe
do stawienia trudniejszych warunkéw postom. W tym celu
dla zastoniecia swych zamiaréw rozwija gwattowny ogien
dziatlowy na obdz polski i wyprowadza znaczne sity w pole,
udajac zamiar szturmowania. Potocki, nie rozumiejgc zna-
czenia tego udanego ataku, przypisuje go zacieklosci wojo-
wniczej Osmana (,,MOow wilku pacierz! a on przecie owca,
baran“), nie mogacego sie pogodzi¢ z myslag o pokoju, to tez
dziwi sie, ze Turcy wyszedtszy w pole ,,kiedy juz, juz trzeba
byto skoczy¢, zaczeli sie boczyé" i krzyczac jedynie hala,
haHa, ,,swoéj impet obrdcili w harce™ (str. 313). Tymczasem
w obozie tureckim robiono przygotowania do ataku na Ka-
mieniec, ktory, jak to juz wspomnieliSmy wyzej, nie powiodt
sie, co sparalizowato potagczone z tern dalsze plany wojenne
Turkdw, zmierzajace prawdopodobnie do zupetnego oblezenia
obozu polskiego i przeciecia mu komunikacyi z krajem.

Po niefortunnym powrocie z pod Kamienca, usposobie-
nie pokojowe przewazyto znowu u Osmana i wskutek tego
zawezwano postéw polskich, wyczekujgcych dotad bezczyn-
nie, na konferencye do wielkiego Wezyra.

Zorawinski, ktory przemawiat w imieniu catego grona,
wypowiada —w wyobrazni Potockiego naturalnie —i pojecia
1sady wspotczesnej szlachty o kwestyi wotoskiej: ,,O0 Woto-
chy tak stoim jak pies o pigta noge, jak ptak o trzecie skrzy-
do, pdki byt wolny nardd i do nas sie sktaniat, po6ty go Po-
lak bronit, pdty go oganiat. Dzi$, kiedy sie sam od nas tak
odsaczy, kto z nami nie chce chleba, my z nim i kotaczy*.
Wizerunki dostojnikéw tureckich razg nas cudaczng karyka-
turalno$cia, przypominajacg postacie rysunkow dziecinnych
o0 ksztattach i wymiarach najdowolniejszych, pozbawionych
wszelkiej prawdy, harmonii, proporcyi, odpowiadajacych je-
dynie wymaganiom fantazyi niemowlecej, lubujgcej sie
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w tworzeniu czysto fantastycznych ksztattéow. Oto jak nam
maluje Potocki Muftego (Szeik Islamu), ktéremu przedsta-
wiali sie postowie po audencyi u Wezyra: ,,Blady, chudy,
krzywy, zgota trupek, kamykoéw nawtykawszy na ni6, jako
stupek w miejscu stat, szepcgc swoje nikczemne pacierze®.
Osman znowu przyjmujgc postéw, ,siedzi jak batwan, jakby
sztuke balku zloconego postawit kto na katafalku. Dywan
naprzod wysoki, na dywanie zatem we trzy tokcie wysokim
wzniost sie majestatem. | tak siedzi, ni reka, ni nogg nie ru-
cha, ni gtowag, ni okiem, i chociaz mu mucha w nos lezie
uprzykrzona, jej sie nie ozenie. Wiasnie takie stawiajg na ja-
rzabki cienie® (str. 346). Sa to naturalnie czysto fantazyjne
rysunki, bowiem Potocki nie widziat na oczy ni suttana, ni
zadnego ze wspominanych tu dygnitarzy tureckich, mégt
tylko stysze¢ zartobliwe i przesadzone opowiesci uczestnikéw
samej wyprawy, a moze i poselstwa, z ktérych pochwycit
i przedstawit w powiekszeniu najjaskrawsze rysy jedynie.

Rozmowa postéw polskich z hospodarem Raduta, ktéry
ich na obiad zaprosit, jest ciekgwem odbiciem szlacheckiej
dysputy o stosunkach z Turcya. Tatarami i Wotoszczyzna.
Gdy Radut wspomniat o potrzebie dawania suttanowi upo-
minkoéw w ztocie: ,,Na on twardy sylogizm Zoérawinski krza-
knie, juz mu z serca chybki gniew do jezyka siega®. Widzac
to Sobieski, powstrzymuje porywczego towarzysza od wybu-
chu i sam ,,skoro kes odpocznie, skromnie Wotoszynowi od-
powiada¢ pocznie*. Ot6z w tej ,,skromnej odpowiedzi prawi
Radnie, u ktorego byt gosciem, komplement, ze sie srodze za-
wiodt, rachujac, ze on jako ,,chrzescijanski cztowiek* bedzie
zyczliwym dla chrzescijan, a tymczasem ,,nie bedzie ry$ ze
psa nigdy jako widze®, ze jego animusz nie jest ,,posredniczy
ale niewolniczy“, ze ,,w sicie szuka seku“, ze ,,jako pismo na
$niegu tak wotoska wiara*, ze Wotochom tylko przystoi da-
waé daniny i haracze, ,,ktorych natura jako wielbtady i muty
do ciezarow sprawita... znakiem w herbie u was teb by-
dlecy*.

Turcy pragnac koniecznie wytargowac¢ choé drobne ja-
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kies zado$€uczynienie, by tem swag powage polityczng urato*
wad po doznanych porazkach, uzywaja rozmaitych sposobéw
do nastraszenia i zmigkczenia postow polskich. Opowiadajg
im wiec, ze Osman upart sie sze$¢ tygodni jeszcze prowadzic¢
wojne, ze mu Swieze positki nadchodzg, wyprowadzano w no-
cy z obozu oddziaty, ktére z rana ,,z wielkg pompa™ wprowa-
dzano do obozu koto szatasu postdw, ktérzy ,,na to wszystko
pokazali figi; dobry kobuz na wrdble, Ulisses na Frygi, rano
byto wsta¢ ktoby chciat ich wywies¢ w pole“. Oddajac wet
za wet, postowie znosza sie z obozem swoim, z ktérego Lubo-
mirski przysyta im list, donoszacy o nadchodzeniu krédla
z ogromnem wojskiem, a jednocze$nie Sieniawski ,,przenoco-
wawszy w polu na zmowie z hetmanem, z wielka pompa
wszedt w obo6z prawie z stoncem rannem®. Na odgtos trab
i wystrzatow ,,turkéw jako podszywat, jak wldkt przez nich
siano®.

Nareszcie po dtugich sporach i naradach, gdy postowie
stanowczo oswiadczyli, ze zerwa uktady, gdy turcy beda ob-
stawac przy zadaniu haraczu, i powiedziawszy to ,,zerwa sie
z kobierca®, Dilawer ,,chwyci ich za rece i stowami polskie-
go szlachcica, tagodzacego rozgniewanego goscia, rzecze
z uSmiechem na posty: ,,G-oracoscie kgpani, bytoby to grze-
chem w tem was puszczac rosole do swoich*. Postowie ochto-
ngwszy, przystajg ostatecznie na ztozenie podarkéw jedynie
Osmanowi i dygnitarzom dworskim. ,,Bo Turcy — powiada
objasniajac i usprawiedliwiajagc to poeta, — jako zaden na
ziemskim padole nardd, tak pragng ziota... i do podobien-
stwa, gdyz w najpodlejszych ludzi tkaja dostojeristwa. Tam
wszystkim rzemie$inikom do honoru predki przystep; tam
szewc co wiechciem wysciela napietki, kusnierz, krawiec,
tkacz, barwierz, wstawszy od warsztatu, obok siedzie z wezy-
rem i wschodniemu $wiatu prawa daje z dywanu*.

Ody ufozono ostatecznie warunki pokoju z wezyreru,
Sobieski udat sie do obozu dla akceptacyi punktdw przez kro-
lewicza, hetmana i komisarzéw. Nie majac amunicyi ani na-
dziei na przybycie kréla z positkami, nie stawiali oni trudno-
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§ci postom i potwierdzili uktad. Turcy tez z niecierpliwoscia
oblegali namiot postow, wyczekujac powrotu Sobieskiego,
.Jako psi, kiedy w jatce rzeznika wiec czuja na zapach tylko
miesa pyski oblizujg*. Gdy nareszcie przybyt, nastgpito uro-
czyste zaprzysiezenie pokoju przez obie strony i postuchanie
u Suttana dla oddania mu podarkéw. Potocki korzysta z tej
sposobnosci, by przeciwstawi¢ Turkom postacie rycerskie po-
stow polskich, ktérzy $réd nich ,,jako dwie Swiecili kozyry,
obom rycerska posta¢, kazdy bohatyry, z kroju, stroju, z hu-
moru, z ksztaltnej ciata tusze poznal, i zgasty brody na ich
animusze* (344).

Jowialnos¢ szlachecka, bedaca w istocie dzieciecg weso-
toscig ludzi nie troszczgcych sie o wyzsze cele zycia, wyzwolo-
nych od wszystkich ucigzliwych obowiazkéw, zamykajgcych
oczy na kleski publiczne i upadek polityczny kraju, szukaja-
cych jedynie w aktach zycia publicznego i prywatnego spo-
sobnosci do zabawiania sie i upatrujacych we wszystkiem ja-
kie$ Smieszgce strony i rysy—wystepuje dos¢ czesto u Potoc-
kiego. Opisujgc tak doniosty i uroczysty akt jak zawarcie
pokoju, nie moze utrzymac powagi, jakiej zaréwno od histo-
ryka jak poety wymagamy i oczekujemy. Jak uczen, ktéry
mimo swej pilnosci i przyktadnego sprawowania, szuka
skwapliwie, czy w osobie nauczyciela lub kolegi, czy w tresci
lekcyi lub drobiazgu zycia powszedniego, pobudki do zartow
i Smiechu, stanowigcego fizyczng potrzebe jego natury: tak
i Potocki, mimo podniostych pobudek, mimo idealnych celéw
swego poematu, nie moze oprze¢ sie pokusie wyszukania
przedmiotu do $Smiechu, gdzie tylko ma do tego najmniejsza
sposobnos$¢. Gdy, po dopetnionych formalnosciach, Wezyr za-
prosit postow do swego namiotu, przyjatich wschodnim oby-
czajem stodyczami i chtodnemi napojami, a stosujac sie do
zwyczajow europejskich, wnidst zdrowie postéw trunkiem
»wody czystej z farfury ziocistej ze Swiezej ambry perfu-
mem; tak skoro koleja wszyscy w sie po puharze wody onej
wieja, zacznie druga pan Betzki za cesarskie zdrowie: na co ra-
zem klekneli wszyscy wezyrowie—a potem go niedtugo zadta-
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wili sami wolatby ich kwitowa¢ z ceremoniami. Trzecig wy-
pit Sobieski, jakby wytart ptatem, za zdrowie wezyrowe wraz
z calym senatem'. Na samg mysl, iz Polak mdgt wnosi¢ zdro-
wia perfumowang woda, wybuchat Smiechem tak opowiadacz
tego szczegdtu, jak i powtarzajacy go Potocki, ktory dla tern
wiekszego efektu dodaje, ze wode te ,,z najblizszego popija-
no stoku“, zapominajac, ze poprzednio wspomina, iz miato to
miejsce przy Swietnie zastawionym stole w namiocie wiel-
kiego Wezyra. ,,Idg ci (postowie z powrotem do swego na-
miotu), coraz zimna porywa ich febra, bo mato z nich nie do-
pit kazdy wody cebra“ — dodaje, swoim juz konceptem, roz-
weselony klopotliwem potozeniem postéw poeta.
Zakatwiwszy wszystkie formalnosci i utozywszy sie
z Turkami co do obustronnego odwrotu wojsk, wracaja po-
stowie do obozu ,,jakoby kto wotu z ptuga wyprzagt* i sta-
wajg ,,z wesotg twarza i obrotem' $rod rycerstwa, ktdre ich
wyczekuje, zostajac ,,miedzy miotem a kowadiem: serce
grzeje nadzieja, strach ziebi przejety... czy przymierze i do
dom abszejt pozadany, czy w dzien z gtodem, w noc ze snem,
w dzien i w noc z pogany, uprzykrzone zapasy?*“ To tez gdy
z ust Zdérawinskiego ustysza tak pozadang wiadomo$¢ o za-
warciu pokoju i rozpoczetym odwrocie Turkéw, ,ledwie
z wielkiej pociechy nie wyskoczg z skdry, gdyby im kto na
czotach zrobit apertury”—powiada konceptujacy przy sposo-
bnosci Potocki. — ,,Tenci koniec byt wojnie, ktéra im stra-
szniejsza tym tez dzieka wielkiemu Bogu powinniejsza za Je-
go Swieta pomoc: On nam sam hetmanit, On poganstwu tak
harde bezpieczenstwo zganit'*. To tez, wracajgc do powazne-
go nastroju, poeta konhczy swa rézno-barwna i rézno-tonng
opowie$¢ dziekczynnym, uroczystym hymnem: , Tobie, tobie
monarcho szerokiego $wiata... Tobie w piersiach, podnitstszy
tryumfalne palmy, $wiety pacan przez hymny glosimy i psal-
my... Twoja to Wiktorya, Twoj fest... ze Turczyn... ktory
wielkie kruszyt fortece i narody gtadzit o szczypte Twoich
ludzi, jako kosa o kamien zawadzit... Ty$ nasze z Iwiej pa-
szczeki wydart z Danielem, z Jonaszem na dnie morskiMn,
Prace Chlebowskiego, tom LL. A5
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z wielorybich ksieficdw i z ognistego pieca jako trzech mio-
dziencow... Ofiared na serc czystych kiadziemy ognisko;..
Chciej... zdarzy¢... aby pokéj w tej koronie wiekowat ku
Twej chwale Swietej, a z nas grzechu wszelakie wykorzen po-
nety, pobozno$é, madro$¢, mitos¢ i insze pozytki, rozmnoz
Ducha $wietego, a przemierzte zbytki... niech z nas Twa pra-
wica wyplewie; daj w ojczystej swobodzie, w rzadzie, w do-
brej sile, wyzy¢ tej SmiertelnoSci zamierzone chwile®.

Temi stowy skoriczyt w ostatnim dniu 1670 roku swoj
poemat Potocki, w radosnym nastroju ducha, peten ufnosci,
iz wszystkie oczekiwane przezeh zmiany w zyciu i losach
spoteczenstwa polskiego ziszczg sie wkrdtce, z pomocag Boga
i wybranego przezen za narzedzie kréla-Piasta.

VIII.

Jak przy kazdej sposobnosci podnosi Potocki zastugi
swych wspétziemian matopolskich, wygtasza swe ukochane
idee i zaleca ulubione cnoty; tak réwniez nie zapomina o tych,
co zastuzyli na jego nienawis¢, zaréwno stanach jak osobach,
ideach jak wadach wspdtczesnych, i z calg sitg sarkazmu od-
twarza w zjadliwych rysach niemite mu postacie, gromi
wstretne sobie dazenia i wytyka ujemne strony spoteczen-
stwa.

Gtownym przedmiotem nienawisci sg panowie, ktérych
zniewiesciatos¢ i samolubstwo odmalowal, jak to juz widzie-
lismy, w tak prawdziwych choc¢ jaskrawych obrazach, a przy-
tem rod Wazow, z ktdrego jeden tylko Wiadystaw 1V cieszy
sie wzgledng pobtazliwoscig poety, prawdopodobnie dla zy-
wionego przezen, cho¢ nie ziszczonego, zamiaru wielkiej wy-
prawy na Turkéw. O jego pomniejszych wyprawach i pano-
waniu nie wspomina nigdy, Zzartuje sobie tylko, ze przele-
zawszy przez caly czas bojow chocimskich w 1dzku, byt
W aptece, nie w obozie“, a mimo to, w czasie swej podrozy
za granica, odbierat ciaggte owacye za te niepotozone zastugi,
»stawg odety pelne panegirykéw prowadzit okrety“ ale
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W cudze ozdoby, w cudze pstrzy¢ sie piorka nie siedziawszy
na koniu, nie widziawszy turka, ujma cnocie hetmandéw*.
Przeciez ,,BOg widzi czyj kogut, czyj baran z wysoka, niech
sie pstrzy, niech rzegoce, zawsze srokg sroka(str. 359 i 360).
Za to nie zatuje Potocki zjadliwych docinkéw Zygmuntowi
11, pomimo, iz z jego panowania zaledwie ostatnie lata magt
pamietaé. Juz w przedmowie wylicza caty szereg zarzutow,
matoznaczacych zreszta, ktéremi zniechecit ku sobie szlach-
te,—,,nienaprawione obyczaje, konwersacye z ludzmi swego,
dalekiego od polskiego honoru, narodu, nie krélewskie pity
i kregli zabawy, odmiana dworu polskiego na niemiecki, za
onych harcerzéw, ktdrych Stefan czterystu z synéw koron-
nych przy boku swoim chowat i kochat, dragonéw i alebart-
nikéw wprowadzenie, ze dwiema siostrami austyackiemi, si-
ne consensu Reipublicae, ozenienie i t. d. Nie wspomina tu
przecie najwazniejszego, cho¢ niewypowiadanego gtosno
przez matopolan zarzutu, iz z przeniesieniem stolicy do War-
szawy, szlachta matopolska stracita swe dawniejsze politycz-
ne znaczenie i wptyw na bieg spraw publicznych i w tern by-
to gtéwne zrédlo jej niecheci i opozycyi przeciw Wazom. To
tez, korzystajac ze sposobnosci, jakg mu dostarcza opieszatos¢
Zygmunta 111, zabawiajgcego sie polowaniem we Lwowie
i trzymajacego przy sobie cate pospolite ruszenie, podczas
gdy pod Chocimem rozstrzygaty sie losy kraju, nie szczedzi
Potocki jaskrawych barw dla odmalowania wzgardliwej obo-
jetnosci kréla na dobro powierzonego jego pieczy kraju.

Gdy podczas towdéw kroélewskich przybywa poset z li-
stami od hetmanéw, Zygmunt wozywszy nieczytane pismo
»W skérzane pludry, w drugg zaraz doling ogary zatozy",
albowiem ,,psie gony milsze mu niz stawa dobra, niz catosé
korony'. To tez ,,0 wojnie jakoby o wilku zelaznym kto mu
bajat', on tylko ,,pilen towu zajeczego... z stem tysiecy mio-
dzi sarmackiej siedzi w miejscu; takci kiedy wodzi kaczka
miode kurczeta, nie masz zgody: bo kury chodza, kaczka
ptywa*“. Dopiero kiedy odbiera wiadomo$¢ o zawarciu poko-
ju, zaczyna odgrywac¢ komedyag wojennego zapatu i grozic,
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ze skoro bez niego zawarto traktaty, on nie zwazajgc na te
umowy, ,,péjdzie za turki w pogonig“ po za ,Dunaj i Bal-
chany $niezne i nie oprze sie az nad Helespontem... A gdy-
by$ w serce wejrzat niestychanie cieszy, ze jutro do kochanej
Warszawy pospieszy... Spaé raczej nie wojowac*. Zresztg
zdaniem poety lepiej sie stato, ze ,.leniwy jak z6tw* Zygmunt
nie zdobyt sobie wienca stawy, ktdry komu innemu przezna-
czyly ,.niebieskie archiwy*. Gdyby byt ,,Piastem, mogt byt
dopig¢ korony, ktéra doczekata sobie obiecanego Michata“.
Jan Kazimierz znowu to ,,ptak obcy rodem*, ktéry ,,wodzac
dzieci orta biato-pidrego zdzicze i w cudzy kraj ich w kiopo-
cie odleci (str. 178), to ,,glowa Zzle przystajaca do ciata“
(Rzeczypospolitej). Na dworze krolewskim rej wodzg ,,me-
tresy, karli, skrzypkowie, pochlebce®, a ,,szedziwego starca
zdrowa rada“ wzgarde spotyka. Réwnie surowym jak dla
kroléw jest i dla wspodtczesnego spoteczenistwa, nie poprzesta-
jac na podanych powyzej satyrycznych obrazach, uzupetnia
je i powtarza niejednokrotnie z matemi odmianami. Wspo-
mniawszy, iz w armii tureckiej bylo dwanascie tysiecy jan-
czarow, podczas gdy ze skarbu wydano pienigdze na dwa-
dziescia, ale na osSm skradziono, zwraca sie ku swemu spote-
czenstwu, gdzie te same dostrzega naduzycia: ,,kto li temi
czasy panskiej bez interesu podejmuje sie kasy? Kazdy tam
pragnie stuzy¢ kedy, okrom myta, cho¢ co ukradnie, nikt sie
o0 to nie spyta. Nie regiestr do sumienia ale do regiestru su-
mienie majac pogotowiu“. Chciwos¢ te rodzi zbytek.

Nie poprzestajemy na tern, co wiasna ziemia wydaje,
cho¢ majac ,,chleb a piwo i tluste mieso z chrzanem* przy
zdrowiu ,,dtuzejbySmy zyli i starzy i miodzi, kazdyby z nas
trzech Wegréw przesiedziat na swiecie... Nie znanoz dawno
pieprzu, kanaru, cymentu, apetyt byt kazdemu miasto kondy-
mentu* to tez ,,patrzmy co za ludzi miaty tamte wieki, kto-
rzy nam te ojczyzne dali do opieki“. Dzi$ gdy ,,na wszystkie
posytamy Swiaty po trunki, po korzenie, szkietka i blawaty,
nikt do nas... w tern kmiotkéw naszych poty, w tern tong ich
prace“. Za zbytkiem idzie zniewiesciatos¢. ,,Ledwie ze nie
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z nogami drugi dzisiaj wlezie w szyszak przodka swego, pu-
klerza nie dzwignie, pod mieczem jako wyzet do ziemi sie
przygnie, ledwieby i ostroge unidst na ramieniu... Zbytkami
nieszczesnymi, takomymi garty, samismy sie w pigmedw po-
strzygli i w karty... Co zywo na nas jezdzi i wszyscy nas lu-
big, wszyscy nas jako wiasne gaski skubig™. Tu kresli Potoc-
ki wymowny, tragiczny w swej satyrycznosci, obraz tego
rozpadania sie organizmu panstwowego, Szarpanego przez
najblizszych sgsiadow. ,,Wziat turczyn Wolochy, Inflanty
z Estonig Szwedzi, niemcy Prusy trzymajg, wegrzyn czyha
na Spiz, Moskwa wzieta cze$é Litwy i cate Zadnieprze... A toz
wina, hattasy, sobole i pieprze. Nie lepiejze nam bylo w sta-
rozytnym trybie zostajac, to jes$¢, to pi¢, w tern chodzi¢, na
skibie co sie rodzi ojczystej a durnym narodom prawa dawac
i wielkim rozkazowaé grodom?'* (str. 176 i 177). Przy takiej
bezsilnosci jesteSmy na fasce sagsiadow, ,teraz sie wszyscy
cieszg Smiele wilcy polskiej wolnosci i nieprzyjaciele' a my
przeciw ich potedze nie mozemy stawi¢ zadnej zapory. ,,Wi-
sta?... co sucho jg pewnie zbrodzg kury... fortece? Krakéw?...
samychby dziat burzacych spadt na ziemie grzmotem*. Kto
rachuje ,,ze sgsiad z positkiem przyjedzie jakobys tez budo-
wat na marcowym ledzie... z braciej szlachty nie wiele rozu-
miem pociechy... drugi jako zywo nie stuzyt, méw ty: woj-
na, a on bedzie: zniwo' (str. 192). Czyz w tych rozumowa-
niach nie odbity sie w calej Swiezosci szlacheckiego humoru,
jezyka i logiki, pogadanki polityczne éwczesnych powazniej-
szych i rozumniejszych ziemian matopolskich?

Jak z pomiedzy nich wyszia inicyatywa konfederacyi
Tyszowieckiej i wybawiciel éwczesny Rzeczypospolite] —
Stefan Czarnecki, tak w dalszym ciggu konsekwentnego
przeprowadzania zamiaru odrodzenia Rzeczypospolitej, przez
powrot do staropolskich urzadzen, obyczajéw i mestwa, wy-
stepuja oni pod wodzga Lubomirskiego w energicznej opo-
zycyi przeciw dazeniom partyi francuskiej i uwienczajg
wreszcie swe usitowania wyborem upragnionego Piasta
w osobie Michata Wiszniowieckiego. Potocki, ktory rozpoczat



230 Wactaw Potocki,

pisa¢ swdj poemat z zamiarem rozbudzenia w sercach catej
szlachty dawnego mestwa, dawnych cnét i mitosci dla staro-
polskich obyczajow, wierzac, iz na tej drodze jedynie mozna
byto przywroci¢ Rzeczypospolitej dawng potege, widziat
w krélu Piascie pierwszy, nieodzowny warunek tej moralnej
reformy, to tez wybdér Wiszniowieckiego powitat z taka ra-
doscig i zapatem.

W wyobrazni Potockiego elekt ten, jako wnuk Jana Za-
mojskiego i syn Jeremiego, ukazat sie odrodzicielem ducha
rycerskiego i narodowego obyczaju. B&g ,rozegnawszy nie*
mieckie zotny, francuskie papugi, wegierskie kruki, szwedz-
kie sepy, gwiazdy swoje na wtasnem umiescit niebie” — po-
wiada poeta—robigc aluzye do gwiazdy mieszczacej sie w her-
bie Wiszniowieckich. Imie tego Bozego zestanca, ktorego
patron niebieski zwyciezyt piekielnego smoka, zapowiadato,
ze i on nietylko ,,przezwiskiem Lech (Michael= Jam Lech)
i samg rzeczg mscicielem Kkrwi szlachetnej bedzie i odsieczg*
(str. 356). Urodzony w obozie, wychowany w zbroi ojcow-
skiej (str. 52), skupi on w swej osobie ,,jakoby w jeden ko-
Sciot doskonatosci i cnoty tysigca rodzin szlacheckich, z kté-
remi pozostawat w pokrewienstwie. ,,Jam Lech—zapowiada
przez usta swego wybranca poeta — spustoszone osiadtosci
dziedzictwa orla biatego, odarte i obnazone z dawnej stawy,
tytuly jego zdeptane, oblane krwia tak obficie przez dwanascie
wiekéw zaszczyty zdobyte i nagrody cnocie oddam, ora-
czom role, kosciotom ottarze i koronie mojej dawny blask
przywrdce (str. 54).

Dokonawszy tego cudownego odrodzenia w powierzo-
nem jego pieczy spofeczenstwie, powiedzie ten krél-wodz
hufce patajacych wiarg i mestwem rycerzy na wielki bdj
z wrogami Boga, kosciota i ojczyzny. ,Jako we dnie, nie-
bieski przed stonecznem S$wiatlem ksiezyc blednie, tak ziem-
ski (turecki potksiezyc) przed niebieskim, zwiaszcza kiedy
z krzyzem sie ztgczy (herb Wiszniowieckich), padnie parali-
zem*“. Z pomocg Bozg ,,Azya, pod tym tytutem, pod ktd-
rym upadta, pod tym samym wstanie i wolnosci drogiej na-
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bywszy, w chrzescijariskie wrdci katalogi“. Ze jak pod Mi-
chalem Paleologiem ulegta przemocy niewiernych, tak za
sprawg Michata, zestanego przez Boga, odzyska swdj byt sa-
moistny. Juz Tacyt, zdaniem Potockiego, ,,prorokowat inwe-
styture tego kroéla na tron polski* (str. 55). Cudowne znaki,
towarzyszace wyborowi Michala Swiadczg, iz jest przez Boga
zestanym, ,,ktéremu nie nowina nie z ksigzecego jako u nas
domu, ale z pasterskiego krdléw wysadza¢ szatasu... Juz za-
szedt niepogodny sierpien, ktéry swoje pognoit snopy*“ (herb
Wazéw),., co je ,zaba obje i chrdsciel wyzobie bezkarnie...
(str. 356) a wrzesien (miesigc elekcyi) nam szczesliwej nadziei
nowego posiewu na rézanym wozie posrodku niebios wste-
puje® (str. 63).

Naprozno jednak Potocki wraz z calg szlachtg wyczeki-
watl od upragnionego Piasta tych wielkich dziet, jakie wraz
ze stanem rycerskim miat dokonaé, udzielajgc mu swych cnot
i zapatu. Ten, przez Boga zestany, Michat okazat sie o wiele
nieudolniejszym krélem, niz jego znienawidzony poprzednik.
Maitzenstwo z austryaczka, zabranie Kamierica przez Turkow,
haniebny pokéj w Buczaczu, swobodne rozposcieranie sie po
kraju zagonow tatarskich, a wreszcie Konfederacya gotgbska,
ktora odstonita upadek i ducha rycerskiego i ducha obywa-
telskiego $rod ttumow szlacheckich, kidcacych sie i bijgcych
zamiast rusza¢ na Turka—rozwiaty stopniowo nadzieje i ztu-
dzenia poety. ,,Nowy Merkuryusz* jest ciekawym bardzo
wyrazem uczu¢ i poje¢ Potockiego, wywotanych wiadomo-
§cig 0 wzieciu Kamienca i haniebnych warunkach traktatu
buczackiego. ,,Haracz dajg oni—oni, méwie—Polacy, co zto-
ta swobodg wszystkie $wiata narody dotad w oczy boda...
Ah kedyz staropolskie w szlachcie animusze! Dopiero wi-
dzisz smutne wolnosci frymarki, gdy im, ku wiekszej hanbie
a swojej pociesze, lada zyd, lada cygan kijem grzbiety cze-
sze!* Ze smutkiem i gorycza doznanego zawodu przemawia
do kréla; ,,Nie stdj, Michale, nie st6j! — Mars pole otworzyt,
dtugoz bedzie skubt pierze pod Lublinem orzel?... Przejrzyj
sie w Bolestawach, Zygmuntach, Stefanachrt. patrz w przéd -
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kéw twoich gniazda... im wyzej nad inne weszta twoja
gwiazda, tym jasniej ma $wiecié¢ nad obliczem ziemie, a cho¢
tak jak Janusze, Dymitry, Jeremie... Niech turczyn nie urg-
ga jezykiem zuchwatym, wzigt Stambut i Kamieniec wezmie
pod Michatem... niech tryumf odniesiem u $wiata, ze nam
nie zal gdy krélem mamy swego brata. Niech nie urgga we-
grzyn, francuzi i szwedzi, ze tylko kota robim gdy Piast
w tronie siedzi“... Szczera bolesé, zawiedzionego w swych
najdrozszych uczuciach i nadziejach poety, przebija sie w tern
wymownem tak wezwaniu, przechodzacem w gorzki wyrzut
miejscami. Na szczescie wschodzaca poddéwczas gwiazda So-
bieskiego obudzita na nowo otuche w sercu Potockiego,
i zwrocita calg uwage i calg mitos¢ jego ku osobie dzielnego
pogromcy Turkow.

Wobec tej rycerskiej postaci, przy ktérej blasku znikia
blada figura krola, pocieszony poeta msci sie za swdj zawdd,
zartujac lekcewazgco ze swego niedawnego ideatu w wierszu:
,,Koszty ogromne na pospolite ruszenie pod G-olgb* {Wety
parnaskie, str. 438). Opowiada tu, iz krél Michat, dla wystra-
szenia Turkéw z Podola, kazat porobi¢ ogromne kotty na
czterech doboszy tak wielkie, iz cata skéra bawola ledwo
wystarczata na obszycie jednego, a kazdy musiat by¢ umiesz-
czony na oddzielnym wozie. ,,Pewnie tak srogich bebnow
przestraszony echem, uciektby byt poganin z Kamienca przed
Lechem, rozumiejac, ze tylez serca tylez ma sit* — powiada
poeta — wysmiewajac tak uwielbionego niedawno kréla-Le-
cha. »Kotty one — dodaje uszczypliwie—miaty byé¢ przy Ja-
gieHowych mieczach powieszone®, ale gdy nie mogty sie
zmiesci¢ w ciasnych drzwiach skarbca krolewskiego w Kra-
kowie ,,przysadzono (je) piwu. Niech nie bedzie nikomu po-
stepek ten dziwny, alboz nie gorzatczany obdz i nie piwny*
(pod Gotebiem), z ktorego ,,na wieki sie korona polska nie
wyszuma*“ /.

0 W tym zawodzie i zwr6ceniu sie uczué¢ i nadziei poety ku
Sobieskiemu, upatrywa¢ nalezy gtéwny powdd nieogtoszenia dru-
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Zawod ten, cboc bolesny, nie trafit u Potockiego na
umyst nieprzygotowany do tego rodzaju niespodzianek, cho¢
sktonny do zapatu i egzaltacyi, ze swego szlacheckiego, pol-
skiego temperamentu, ulegat on, tak pod wplywem doswiad-
czenia zyciowego, z ktérego umiat korzystac jak i ksiazek
ascetycznych, ktére z upodobaniem czytywat, przystepom
zniechecenia, zwatpienia i filozoficzno-religijnej pogardy dla
zycia. Przedstawiajac bezsenng noc znekanego niepowodze-
niami Osmana i kiopoty pozbawiajgce snu Chodkiewicza,
z udSmiechem filozofa zaznacza, jak ,nie $pi stary Chodkie-
wicz, nie $pi Osman miody, jeden mysli o drugim', podczas
gdy ziemia ,,co dopiero strasznym grzmiata zgrzytem, jako
makiem zasuta $pi pod cichym cytem®. Jakze $miesznemi
sg ludzkie porywy i zapedy ,,nie mogac na swem ciele czar-
nego wiosa biatym uczynic¢*, cztowiek tak wiele przedsiebie-
rze ,,nie wiedzac, ze to jest juz w druku o co ty biedng gltowe
trudzisz do rozpuku“. BOg z uSmiechem patrzy na ludzkie
wysitki, a cztowiek zwykle osiega to, czego sie nie spodziewat.
,.Nie by¢ wam na tych godziech gdzie mierzycie oba, powia-
da poeta do Osmana i Chodkiewicza, ciebie starcze juz blizka
dogryzie choroba a mtodziak spaditszy przykro z swej nadziei
szczytu i poirocza na Swiecie nie bedzie mieé bytu®. Jedyne
to miejsce w poemacie, w ktérym Potocki z wyzszego punktu
widzenia spojrzat na strony walczace i wznidst sie do zupet-
nej objektywnosci w swej refleksyi.

Ludzie przecie w swej niewiadomosci jutra, nie mysla
ani o przygodach jakie moga pokrzyzowac ich piany, ani

kiem .Wojny Chocimskiej*; idei przecie, ktéra mu przewodniczyta
w tym poemacie, nie przestaje Potocki nadal wiernie stuzy¢ i stara
sie ja w praktyczniejszy sposob urzeczywistni¢ w ,,Poczcie herbow*,
ktéry dedykuje catemu rycerstwu, walczacemu pod wodzg ukocha-
nego kréla bohatera Sobieskiego. W tym olbrzymim rymowanym
herbarzu (opartym na pracy Okolskiego), chciat on przypomnieé, kaz-
demu po szczegdble rodowi, zastugi przodkéw i cigzace na nim obo-
wigzki obywatelsko-rycerskie, tudziez oddzieli¢ prawdziwg starozytng
szlachte od ,,hybrydéw*, jak sie wyraza w przedmowie.
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oSmierci, ktora lada chwila moze potozyé kres ich zabiegom
1z catym zapalem oddajag sie rozmaitym zajeciom, dgzeniom,
upodobaniom. Zna¢ ziemianina mysliwca w tern dtugiem wy-
liczaniu zatrudnieh ludzkich, bowiem opisowi towow poswie-
ca potowe catego ustepu, adrugg w znacznej czesci rolniczym
zatrudnieniom (str. 318 i 319). Zajecia rzemies$lnicze pomija
zupetnie poeta i konczy poczet tych prac ludzkich mozotami
uczonego, ktéry ,,w ksiegach utonat i by go kto spytat, czego
sie przez wiek swdj tak diugi doczytat? Mniemam, ze na od-
powiedZz mysliwszy ze trzy dni, rzekiby: ze wszystko pro-
znos¢! snu i nocnej bredni rowien Swiat i to wszystko cokol-
wiek na S$wiecie; wszystko bywszy nie bedzie, bo S$mier¢
wszystko zmiecie*. Z tym pessymizmem medrca izraelskiego
faczy Potocki stoickg zasade rozwijang przez Seneke, ze czto-
wiek ,,poki tylko zyje, poéki tylko ziewa zawsze albo sie boi
albo sie spodziewa* i za swym rzymskim mistrzem przedsta-
wia caly szereg niewolnikow pewnej namietnosci. Oto palony
zadzg wyniesienia sie ,,w kruchej cegle wystat juz za pokute
dotek, byleby nie minat go stotek®, skapiec znowu $rod bo-
gactw nagromadzonych umiera w nedzy, ,,gdy drudzy jedli,
pili on potykat $linki*“. Ten znowu dumny ,,faworem pospo6l-
stwa w niebo pluje i stawia z tablatury piety*“. Inny znowu
dla pozyskania popularnosci ,.karmi i poi, trabi, bebni, skrzy-
pie, wioske sprzeda ojcowska a pienigdze sypie®, niepomny
na to, ze ,,péki psu dajesz chleba toba sie opieka; przesta-
niesz? da kto wiecej, kgsa cie i szczeka'.

Wtedy dopiero przekonywamy sie o catej marnosci na-
szych zabiegow i rozkoszy, gdy ,,trzeci kur zapieje i przyjdzie
nam umiera¢“, wtedy dopiero, ,,gdy Smier¢ oczy przetrze*
poznajemy, ze zycie nasze bylo ,,snem—marg".

Wszystko, za czem ubiegaliSmy sie: ,,stawe, bogactwa,
rozkosz, Swieckie delicye, lekki wiatr po znikomem powietrzu
rozwieje*, a skoro ,,opadng mgly one i blask stawy szumny,
az niema nic, az nago wleziem sie do trumny, jako$ my na
Swiat wyszli“. Jednakze okropne skutki tego snu-zycia czto-
wiek pozna dopiero ,,gdy straszne uderzg pobudki* i ,,trgba
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anielska“ powota na sad ostateczny, na ktory poeta, przybie-
rajac ton kaznodziejski, wzywa przedewszystkiem wszyst-
kich ,,wielkich* tego $wiata, co ,,nad duszami i nad ciaty“...
berta majg albo pastoraty*.

Tak zapatrujac sie na zycie Potocki, za Horacym i roz-
wijajacymi jego mysl poetami polskimi XVI i XVII wieku,
szuka szcze$cia prawdziwego w cichem, ustronnem zyciu,
i swe pragnienia wypowiada w pieknym, wymownym i poe-
tycznym ustepie:

»Mnie w odlegtem ustroniu sptache¢ mej ojczyzny
Niechaj zmarsku i pdéznej domiesci siwizny;

Niechaj zywszy dalekim Swiata tego burze,

Na tern tylko przestajac co dosy¢ naturze.

Lubym wczasem bez potu, bez pracy okryty,
Swobodnych dni i wieku tutecznego syty,

Ptyne do kresu, gdzie sie koncza lata cziecze!

Niech mnie z nich wyprowadzi $mier¢, a nie wywlecze,
Starego ziemianina co ma dosy¢ na tern

Ze sie sam zna, z obludnym cho¢ sie nie zna $wiatem.
Ktory dosy¢ wysoko swg fortune ceni

Gdy ani upa$¢ moze ani sie odmieni;

Cnotg za$, co i w grobie nie boi sie straty.

Wszystkie takie na Swiecie przeniost fortunaty!

W wyznaniu tem widzie¢ nalezy nie tyle samochwal-
stwo ale naiwng szczero$¢ poety, wypowiadajgcego bez wa-
hania wtasne mysli. Dokonawszy obrachunku ze swem su-
mieniem i nie czujac sie¢ winnym tych ciezkich wykroczen
przeciw moralnosci, jakie dokota siebie widziat zaréwno $rod
maguatow i dostojnikow jak i w $redniej szlachcie, nie do-
strzeglszy w sobie zadnej z tych namietnosci, ktdre wiodg
cztowieka ku upadkowi i bolesnym zawodom, uczut sie wyz-
szym nad ttum niewolnikéw zgdz swych i kapryséw fortuny,
nad liczny zastep skalanych brudnemi i wystepnemi czynami,
a mimo to zajmujacych wysokie godnosci i ztad Smiato twier-
dzi, iz cnotg swa, t. j. wiernem spetnieniem obowigzkéw i ha-
mowaniem zadz ,,wszystkie takie na Swiecie przeniost fortu-
naty“.
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0 ile pod wzgledem moralnym géruje istotnie Potocki
nad 6wczesnem ziemianstwem mitoscig dla wyzszych celéw
zycia i podniostem pojmowaniem obowigzkéw cztowieka
i obywatela, o tyle znowu stopniem swego umystowego wy-
ksztalcenia jest wiernym synem pogrgzonej w ciemnocie
epoki.

W czasie pobytu w szkotach niewatpliwie zaznajamiat
sie on ztem, co dla 6wczesnego szlachcica byto najpotrze-
bniejszem, co jednato mu poklask na sejmiku proszowskim
i powazanie w stosunkach sagsiedzkich; a wiec z pisarzami
klasycznymi, ktorych utwory objasniaty mu zycie i instytu-
cye polityczne $wiata starozytnego, a co najwazniejsza, dostar-
czaty wzoréw wymowy i zasobu obrazéw, poréwnan, faktéw,
sentencyj, potrzebnych jako argumenta i ozdoby dla kazdego
utworu literackiego, przemodwienia publicznego, nawet listu
prywatnego i poufnej pogawedki przy kielichu /.

Odpowiednio do potrzeb stuchaczéw i wtasnych pojec
0 przedmiocie, profesor dwczesny w wyktadzie autoréw staro-
zytnych zwracat uwage gtéwnie na retoryczne pieknosci sen-
tencyi i zwrotéw, uwydatniajac je nie krytycznym rozbiorem
ale ogélnikami wygtaszanemi z nadeta deklamacya; zastana-
wiat sie nad cudownoscig przygdd i czynéw bohateréw i bo-
géw, objasniat szczeg6ty mitologiczne i figury retoryczne
z pomocg dawnych komentatoréw, nieoSmielajac sie wiasnej
wytworzy¢ opinii. Sam dzwiek uroczyscie wygtaszanych
stéw, powaga jezyka, ktdremu kosciot nadat znamie Swietosci
niemal, powazny strdj nauczyciela, mrok panujacy w stabo
oSwietlonych, sklepionych izbach szkolnych, wszystko to od-
dziatywa¢ musiato na mtoda wyobraznie i odwracato uwage
stuchaczéw od mysli zawartych w wyktadanym autorze, odu-

% ,,Szlachcic byle sie sprzeda¢ po facinie nie dat; byle rozu-
miat w kosciele i grodzie (krzywda cudzym jezykiem w swym moé-
wi¢ narodzie), byle umiat Tacyta zazy¢ z Cyceronem a Seneki do

tego, dosy¢ jest uczonym* (str. 70), powiada sam poeta, 0znaczajac
stopien swych wymagan.
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rzajac ich. do pewnego stopnia i budzac uczucie religijnej czci
dla tego Swiata starozytnego, w ktorym ukazywano im wzor
niedoscignionej doskonato$ci w zakresie zycia politycznego
i Swieckiej madrosci. Kazania, z jakiemi dotad jeszcze mozna
sie spotykaé po niektoérych wiejskich kosciotach, przechowaty
nam dalekie echo formy, a po czesci i metody tych wyktaddw
szkolnych w wieku XVII. Jestto ten sam ton patetyczny,
utrzymujacy sie od poczatku do konca, bez wzgledu na tresc,
to samo popisywanie sie z erudycya nieusprawiedliwiong wy-
maganiami samego wyktadu, to ciggte odchodzenie od przed-
miotu dla przytoczenia jakiej§ wyszukanej anegdoty Iub
szumnej sentencyi, to samo prawdopodobnie dodawanie zna-
czenia swym stowom przez wygtaszanie ich z przesadng krzy-
kliwg deklamacya. To jednak, co nas dzi$ $mieszy i wydaje
sie niedorzecznem, w éwczesnych stuchaczach budzito przy-
jemne wrazenie a moze nawet podziw i zachwyt, wzglednie
naturalnie, dla znacznie mniejszego stopnia wrazliwosci 6w-
czesnego pokolenia, lubujacego sie przedewszystkiem w ,,ak-
cencie wspaniatym* i donosnym gtosie moéwcy 4. Prawda
naturalnie ulatniata sie tu zupetnie, gdyz ani patetycznos¢
nie wyptywata z serca méwcy, ani podniosto$6 tonu nie opie-
rata sie na podniostosci wyglaszanych mysli. Czyz i dzi$
jeszcze dla mas ludowych, hatasliwa fanfara muzyki wojsko-
wej nie wydaje sie wielekro6 piekniejszg od symfonii Beetho-
vena, z catem bogactwem jej harmonicznych i instrumental-
nych kombinacyj, odtwarzajgcych tak subtelnie pomysty mi-
strza? Rzecz naturalna, iz uczen biorgc miare z wrazenia, ja-
kie na nim i kolegach sprawiat wyktad nauczyciela (mam tu
na mysli przedewszystkiem wykiady w akademii krakowskiej),
starat sie zawsze mysli swoje wyrazaé, na piSmie mianowicie,
w takiej formie, dobiera¢ dla nich takich wyrazéw, obrazéw
i poréwnan, jakie najlepiej nadawaty sie do podobnego wy-
gtaszania.

Tres¢ tych wykladéw zapetniata umyst ale go nie zbo-

9 Wojna Okocimska, 346 str.
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gacata, nie rozwijata wcale, obcigzata pamie¢, ale nieuzdol-
niata do myslenia i sagdzenia samoistnego. Nie wytwarzata
ona w umysle stuchacza choc¢by najubozszej grupy poje¢, po-
wiazanych z sobg w pewng organiczng catos¢, mogaca ulegac
dalszemu rozwojowi i przeksztatceniom drogg przyswajania
nowych idei. Przedewszystkiem wyktady te nie dopuszczaty
do $wiadomosci ucznia tego wszystkiego, co dokonata ludz-
ko$¢ od korca epoki starozytnej zaréwno w zyciu dziejowem
jak w sztuce, literaturze i nauce. Miodzieniec, stuchaja-
cy czy to prawa czy medycyny, matematyki czy gramatyki,
astronomii czy retoryki, spotykat ciggte powotywanie sie na
greckich i rzymskich mistrzéw, ktérych prawidta, okreslenia
i rozwigzania przedstawiano jako ostatnie stowo nauki i pra-
wdy niewzruszone, uwazat sie wiec za dosy¢ uczonego, gdy
sobie przyswoit te madros¢ starozytna i nie przyszto mu na
mys$l nawet, by mozna byto watpic¢ o nieomylnosci starozytnych
lub wiasnem badaniem posung¢ naprzod wiedze, odkryé nie-
znane prawdy. Jezeli probowal zastanawiac sie samodzielnie
nad trescig wiasnej wiedzy, to dochodzit, bardzo logicznie
zresztg, do tej dziwacznej filozofii dziejow, jakiej probke po-
daje nam Potocki w przedmowie do ,,Wojny Chocimskiej“.
,.Rzecz podziwienia godna, powiada on, ze jako w cnocie tak
i w dowcipie pierwsze one wieki sita majg przed nami. Za
clz teraz pisma nasze, kazania, oracye, listy nawet stojg bez
dawnych autorow, ktorych jesli nie wszystkich inszemi sto-
wy, tedy wielkg cze$¢ w uczonych recytujemy sentencyach...
Wiek nasz i eksperyencya starszym bedac dwiema tysiecy lat
a dies diem docet sita ma przed wczorajszym i nowg niebies-
kg naukg wsparty miat utroque excellere (w obu przodo-
wac)... ale za nim w obojgu mydto wozimy*“. Wyszukujac
nastepnie przyczyn tego zjawiska dochodzi do przekonania,
iz prawdopodobnie sze$¢ tysiecy lat ma sta¢ ,,budowa tego
Swiata®, mianowicie dwa tysigce ros¢ az do czaséw Abraha-
mowych i podania zakonu Bozego; dwa tysigce w perfekcyi
i sile az do narodzenia Zbawiciela naszego; dwa tysigce do
starosci i konca swego*.
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Nic wiec dziwnego, iz ,lata nasze wszystkie, duchowne
porzuciwszy ¢wiczenia w nauce i cnocie, $wiat ten przyro-
dzonym biegiem ziebnacy i juz dogorywajacy, zbytkami
i rozpustami... budzg“...

Tres¢ jednak tej najwyzszej madrosci starozytnego
Swiata nie przedstawiata prawie zadnego zwiazku z praktycz-
nemi potrzebami, dgzeniami i uczuciami 6wczesnego zycia.
Byt to prawdziwy ,kwiatek przy kozuchu®, sprzet zbytko-
wny, z ktorym nie umialy sie obchodzi¢ prostacze stosunko-
wo umysty. Ztad glebsze zastanowienie sie prowadzito je do
przekonania, ze cata madros¢ ludzka to ,,sen i nocne bre-
dnie*, ze zbyteczne wysilenie umystu a wiec uczonos$¢ G-rekow
i Rzymian doprowadzita do upadku te ludy, ze podobniez
przejeta od starozytnych madros¢ a od Wtochéw polerownosé
sprowadzity na Rzeczpospolitg szereg klesk, ktére omal ze
jej nie zgubity (Twardowski), ze wiec jedynie wiara, jedynie
nauka kosciota podaje nam prawdy i niewzruszone i pozy-
teczne bo zapewniajgce zywot wieczny, wobec ktdrego coz
warta mizerna egzystencya na dogorywajacym juz Swieeie.
Lekcewazy wiec Potocki nauke i zabiegi medrkow, ktorzy
,CO gltowa to inaczej piszg" a miedzy innemi takie niedo-
rzecznosci, ,,ze ziemie jak pieczenig obrdcg na roznie, storice
w mecie posadzg“, sam przecie nie moze pojaé, jakim sposo-
bem ,,antypodzi, nar6d czieczy, pietami w nasze piety godzi,
oni nam my sie im tez dziwujemy wzajem, ze w niebo nie
przepadng, gdy od ziemie wiszg?* (str. 317).

Jeden przecie z najszkodliwszych wynikéw ciemnoty
umystowej, w jakiej ze swym przedstawicielem Potockim po-
grazony byt caty stan szlachecki, stanowito ogo6lne przeswiad-
czenie o doskonatosci politycznego ustroju Rzeczypospolitej,
Wskutek ktorej wszystkie ludy z zawiscig patrza na polska
wolnos¢ i nie mogac jej posiadac, radeby ja zniszczy¢. Choé
wspotczesny Starowolski i garstka Swiattejszych umystow,
znajacych koleje rozwoju dziejowego i warunki bytu poli-
tycznego panstw zachodnich, pojmowali catg szkodliwosc tej
wolnosci, niedajacej obywatelom bezpieczenstwa, ani nalezyte-
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go wymiaru sprawiedliwosci, jakim cieszyli sie przecie pod-
dani wschodnich suttandw i despotéw ~,—jednakze dla upar-
tych w swej ciemnocie i dumnych w fatszywem pojeciu ludz-
kiej godnosci, wolnos¢ ta, a raczej samowola, stanowita zna-
mie wyzszosci narodu polskiego i jako najdrozszy klejnot
musiata by¢ zazdros$nie strzezong i rozpaczliwie broniong
przed wszelkiemi zamachami. Jezeli inne pahstwa europej-
skie odmawiajg Rzeczypospolitej pomocy przeciw Turkom,
czynig to dla tego, jak mniema Potocki, iz ,,wolnos¢ nasza
im w oczu solg*“, ze pragneliby ,,po polskiej wolnosci deptac
grobie“. Rozumniejsi i zacniejsi z pomiedzy szlachty czuli
i pojmowali jednak, Zze tylko cnota i dzielno$¢ rycerska czy-
nig cztowieka godnym posiadania tego Kklejnotu, ze trze-
ba ,,zwyciezy¢ siebie” i petni¢ sumiennie obowigzki czto-
wieka i obywatela, by zastuzyé na miano szlachcica i korzy-
staC ze ztotej wolnosci, ztad to wszyscy poeci, kaznodzieje,
publicysci pracujg nad poprawg obyczajow, szukajgc w umo-
ralnieniu obywateli nie za$§ w przeksztalceniu ustroju poli-
tycznego, ratunku dla upadajacej Rzeczypospolitej.
Lekcewazenie rozumu i wzgarda dla rezultatow jego
usitowan, cho¢ prowadzi szlacheckie umysty ku ciemnocie
i dewocyi, ma przecie swe zrodio nie w niewolniczej ule-
gtosci dla dogmatu i hierarchii koscielnej, lecz gtéwnie
w przewadze kierunku praktycznego nad spekulacyjnemi za-
ciekaniami. Nie widzagc moznosci zuzytkowania, tak w pry-
watnych stosunkach jak w publicznej dziatalnosci, tresci
udzielonej im w szkotach filozofii i nauki, nie rozumiejac
piekna, stanowigcego dusze sztuki, cenili oni to tylko, co
miato zwigzek praktyczny z interesami zycia doczesnego i za-
grobowego. Doskonali¢ sie w wymowie, obznajmia¢ z pra-
wem i sprawami publicznemi, wreszcie Scistem i zarliwem
wypetnianiem praktyk i przepisow religijnych zapewnié¢ so-
bie zbawienie — oto najwazniejsze zadania i cele duchowego
zycia szlachcica polskiego. Nie znat on cierpien sercowych,

%) Starowolski: Beformacya Obyczajow.
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nie znat walk i burz, odbywajacych sie w duszy dzieci X1X
stulecia, nie potrzebowat szuka¢ w sztuce balsamu gojacego
rany, wywotane wewnetrzng rozterka i silnie odczuwanerai
wrazeniami otaczajagcego nas Swiata. Natura nie odstonita
mu swych tajemnic, nie necita urokiem wiecznotrwatej mio-
dodci i pieknosci, nie zdumiewata i nie pobudzata do mysle-
nia cudowng prawidtowoscig i harmonia zjawisk. Poezya po-
ciggata go jedynie swag realng trescig, historyczng osnowa,
obyczajowemi obrazami i retoryczng sitg wystowienia. Szu-
kano w niej nie ideatow lecz faktow, nie uczué lecz praktycz-
nych rad i wskazéwek, nie piekna lecz prawdy — dziejowej
i obyczajowej. Poeci 6wczes$ni stosujag sie naturalnie do po-
jec¢ i upodoban, ktore sami takze podzielajg, inaczej bowiem
ich utwory, ani zrozumiane ani ocenione, pozostatyby bez za-
dnego wplywu na spoteczeristwo.

1X.

Przedstawiajac czytelnikowi wewnetrzny ukiad ,,Woj-
ny Chocimskiej*, wykazujgc zwigzki, zachodzgce pomiedzy
pojedynczemi ustepami poematu a interesami, pojeciami i sta-
nem moralnym Owczesnego spoleczenstwa, uwydatniajac
charakterystyczne wtasciwosci tego utworu, zaznaczatem je-
dnoczesnie wybitniejsze znamiona samej jego formy, w kto-
rej Potocki byt nietyle ttdmaczem wymagan i upodoban swej
epoki, ile doskonatym a bezwiednym stenografem — ze tak
powiem—chwytajgcym i utrwalajacym dla potomnosci mowe
zycia powszedniego, jezyk towarzyski, obozowy, mysliwski.
Rozmitowany w ideatach nie majacych nic wspdlnego ze
Swiatem starozytnym, poeta, mimo wyniesionej ze szkét czci
dla tego $wiata, nie zwaza na jego wzory i wymagania sty-
listyczne, a w zyciu codziennem, w zajeciach, rozrywkach,
pojeciach, ulubionych zwrotach i przystowiach ziemianina
polskiego, czerpie materyaty do wytworzenia formy niezdar-
nej co do ukladu, nienadajgcej sie co do jezyka i stylu do

Prace Chlebowskiego, tom III. . 1B
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wyrazenia podniostych uczu¢ i idei, lecz, nawet w swych bra-
kach, narodowej i przy catej nieudolnosci, wiasciwszej dla
wybranego przedmiotu, niz pozyczone od Rzymian lub Gre-
kéw szaty. Jezyk, ktérym postugiwat sie Potocki, juz prze-
stat by¢ ludowym, stracit pierwotng obrazowosé, plastyke,
Swiezos¢, a nie dosiegnat jeszcze gietkosci i podniostosci je-
zyka wyzszej kultury; byta to mowa zycia na pot ucywilizo-
wanego, interesdbw materyalnych przedewszystkiem, jezyk
spraw sgdowych, dysput politycznych, religijnych, zaje¢ rol-
niczych, zycia obozowego i sejmikowego. Pierwotna poezya
przyrody gineta bezpowrotnie, nowa poezya serca i ducha
miata znacznie pdzniej dopiero znale$6 w nim swe wspaniate
odbicie. Poezya wieku XVII nie jest Swiadomg odrebnosci
swej odnosnie do historyi, publicystyki, nauczania, atakze nie
umie ujag¢ gromadzonych materyatow w odpowiednie, Swieze
formy. Poeta dwczasny usituje zwykle trzymac sie wzoréow
starozytnych lub wioskich, lecz wtedy wykazuje zwykle calg
swa artystyczna nieudolno$¢ w owladnieciu i zuzytkowaniu
materyatu, czerpanego z zycia polskiego. Uktad ,,Wojny
Chocimskiej*, ustosunkowanie podrzednych szczeg6téw do
gtdwnej rzeczy, przyczepianie wtrgconych epizodéw do wia-
Sciwej tresci, przypomina nieudolne dzieciece rysunki, w kté-
rych cztowiek bywa wyzszym od domu, przy ktérym stoi,
adym z komina pod nos mu podchodzi, w ktorych wszyst-
kie przedmioty mieszczg sie na jednym planie, a wymiary ich
i ugrupowanie majg mato wspolnego z rzeczywistoscig, lecz
sg wyrazem samowolnej fautazyi rysownika, znajdujgcego
wiasdnie przyjemno$¢ w swobodnym rozmachu otéwka. Po-
tocki i w tern jeszcze przypomina takiego mtodego rysowni-
ka, iz z poczatku trzyma sie wzorow, ktore zamierza nasla-
dowac, lecz wkrdétce zniecierpliwiony, nie mogac znosic przy-
musu, odrzuca wzory i puszcza wodze swemu piéru. Cale
szczescie, ze idea przewodnia, ktdrej nigdy nie traci z oka,
miarkuje te zapedy i nie pozwala zbyt daleko odbiega¢ od
rzeczy. Dzisiejszy czytelnik zyskuje wprawdzie na tych zbo-
czeniach, znajdujac w poemacie to, czego sie nigdy nie spo-
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dziewat tam napotka¢, a mianowicie wierne i barwne obrazy
obyczajéw, epoki nie tyle tej, ktdrg opisuje, ile tej, w ktorej
pisze, a przytem, obok zapowiedzianej na tytule parafrazy
wierszowanej ,,Pamietnikéw* Sobieskiego, anegdotyczng kro-
nike wyprawy okocimskiej z ustnych czerpang tradycyi i cie-
kawe odbicie politycznych dazen O6wczesnej szlachty mato-
polskiej.

Ze wzgledu na forme, niepodobna podciagna¢ ,,Wojny
Chocimskiej* pod zaden ze znanych w literaturze rodzajow.
W ramach powaznego religijno-rycerskiego poematu miesci
sie tu wierszowany dyaryusz, przechodzacy czesto w gawede,
przeplatany satyrycznemi obrazami, filozoficznemi rozumowa-
niami, panegirykami, kazaniami, mowami i modlitwami, wzno-
szacy sie chwilami do podniostosci epopei, a znizajacy czesto
do trywialnosci anegdoty. UsuAmy na chwile podnioste idea-
ty, oztacajgce swym blaskiem oblicze osiwiatego poety, a sta-
nie przed nami Jowialski, upatrujgcy we wszystkiem sposo-
bnosci do $miechu, okazyi do wygtoszenia anegdoty lub przy-
stowia. Czytelnika, ktdrego uczucie rozbudzit i nastroit uro-
czyscie poeta, w ktorego sercu rozniecit zapat dla wielkich
celow — rozémiesza naraz rubasznym zartem, niweczgc tern
podniosty nastrdj ducha.

Nietylko to czeste przechodzenie ,,z hymnu do prostej
powiesci®, ale ta ciagle napotykana dysharmonia miedzy po-
jeciami i uczuciami poety, a powszednig, jowialng, realistycz-
ng forma, w jaka je przyobleka, zniecheca dzisiejszego czy-
telnika, razac jego estetyczne wymagania i nawyknienia.

Ulubionem Zrédiem poréwnanh Potockiego jest zycie po-
dwdrzowe i kuchnia folwarczna. Zniecheceni brakiem zy-
wnosci, zotnierze majg miny takie jakby im ,,psi zjedli kru-
Py“j gdy turcy dobra otrzymali nauke, stali sie ostrozni ,,jak
pies bity, co drugi raz nie pdjdzie do kuchni, cho¢by naf wo-
fa¢: ciu, ciu“, to znowu: ,,pies psa kgsa a iszcze*. Osman po
przegranej wraca ,,pod sie z chwostem*. Kandydaci do opie-
ki nad Rzeczgpospolita w czasie bezkrélewia po abdykacyi
Jana Kazimierza cisna sie jak psy do kosci. ,,Kazdemu psu
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kos$¢ luba, kazdemu takoma, tym sie kaskiem, bedzie-li chciat
szczeknaé, udtawi“. Kozacy znowu tak nawykli do nocnych
napasci na obdz turecki, ,,jak gdy komu przez tajemne dziu-
ry kotowie sie w mieso wnecg albo tchérze w kury*“.

Muzyka turecka podobng jest do gtosow ,Swin za-
mknietych®, krol cudzoziemiec, to ,,kaczka wodzaca kurcze-
ta“, Polak wobec nieprzyjazni sasiadow musi spac czujnie
»jak kur na grzedzie®. Kule w czasie boju sypig sie jak
»groch z woru®, wielkie czyny czlowieka to ,,Swiece*, kto-
rych ,,knot z cnoty®. LUy cztowiek z tych czynéw daje Bogu
»prezent”, on mu nawzajem ,,z wierzchem taske swg sypie*.
Klopotliwe potozenie, to ,,rosét“. Malujac swa boles¢ po stra-
cie ukochanego syna, przyréwnywa swe serce do kotta, cier-
pienie do ognia, pod ktérego dziataniem tzy jako ,likwor go-
tujacy sie w kotle, Kipig przez oczy“ i ,,mo6zg przenikngwszy
parg“, znowu wracajg ,,z pluskiem* do serca.

Jedyny sposob zaradzenia cierpieniom polega na tern,
by jak to czyni ,,madra kucharka“, uja¢ likworu ,,warzechg
do poblizkiego garka... jest i sposob iny przez szumowiny*“.
Nadladujgc wiec postepowanie swej kuchmistrzyni ,,zeby sie
zatos¢ na kupie nie gniotta“, postanawia ,,ujac jej z kotta
i rozmazawszy pidrkiem po papierze tym, ktérzy mu jej do-
pomoga, szczerze uzyczy¢“ {Peryody, I, 389). Ten ostatni
przykiad, choé nie z ,,Wojny Chocimskiej* wyjety, dosadnie
charakteryzuje jeden z najwazniejszych niedostatkéw éwcze-
snej poezyi szlacheckiej, wynikajgcy ze stanu umystdw nie-
zdolnych do ujecia standw duchowych i poje¢ oderwanych /.

3 Zrodiem, z ktérego Potocki czerpat wiele obrazéw, pord-
wnan i wogdle poetycznych ozdéb swej opowiesci, jest ,,Jerozolima
wyzwolona®, nie w oryginale jednakze lecz w przektadzie Piotra Ko-
chanowskiego. Wplyw ten wykazany zostat w pomieszczonej po-
wyzej rozprawie: Wplyw ,,Jerozolimy* Tassa w przekladzie Piotra
Kochanowskiego na rozwdj poezyi polskiej w. XV 1I. Szczego6towiej ten
stosunek ,,Jerozolimy* do ,,Wojny Chocimskiej* przedstawit p. Ro-
man Pollack w rozprawie pomieszczonej w Bibliot. Warsz. z r. 1910.
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To nbéstwo jezyka, przy wyksztatceniu szkolnem na
tacinie opartem, wprowadzito do mowy i pisma mnogo$¢ ta-
cinskich frazeséw i cudzoziemskich wyrazow, cechujaca tak
zwany styl raakaroniczny. Nizki stopiefi rozwiniecia ducho-
wego, lenistwo mysli, podtrzymujace dotagd w naszem spote-
czenstwie francuszczyzne, ktérej gotowe frazesy pokrywaja
nieudolno$¢ umystowg moéwigcego, byty réwniez gtdéwnym
powodem postugiwania sie tacinskiemi zwrotami, wtoskiemi,
francuzkiemi i tatarskiemi nawet stowami, zamiast naginania
wlasnej mowy i urabiania z jej pierwiastkéw nowych wyra-
z6w za przyktadem pisarzéw wieku XVI. Cho¢ utwory poe-
tow wieku XV I sg stosunkowo bez poréwnania mniej zanie-
czyszczone makaronizmami niz dzieta prozg pisane, mimo to
nie brak ich w poematach Twardowskiego, Kochowskiego
i Potockiego. W ,,Wojnie Chocimskiej* na kazdej stronie
spotykamy takie wyrazy jak: speza, reza, impreza, fant, ran-
dewu, fuga i t. p.; obszerny stowniczek, zamieszczony przy
koncu pierwszego wydania, a znacznie powiekszony przy
drugim, daje o tern wymowne $wiadectwo. Nie tyle ubostwo
jezyka, ile nizki stopien wyksztatcenia i nieznajomos¢ do-
brych wzordw, sg powodem razacego nas niedotestwa w ma-
lowaniu uczué ludzkich. Osman np. ,,z jadu puka i omdlewa
i nature tamie w sobie tyran zgryzny* (217). Chodkiewicz
znowu ,,zby¢ nie moze z serca swego zgagi“ (219). W dru-
giem miejscu Osman, bedac $wiadkiem sromotnej ucieczki
swych wojsk, ,w rézne sie przetwarzajac ksztaity i figury,
prosi, zebrze, przysiega™ (237). Po innej znowu porazce ,,trzy
dni nie jadl, précz ze swa zjadtg piane chlipat, a ciato sam na
sobie kasal, targat, szczypat* (268).

Rzecz naturalna, iz niepodobna nam wymagaé¢ od Po-
tockiego tych ozdob i efektow estetycznych, jakich dostar-
czy¢ winien trafny wybdr epitetéw, stopniowanie w opisach
uczuc¢ czy akcyi, odpowiadajgce ich naturalnemu rozwojowi;
spajanie organiczne pojedynczych epizodéw z gtéwnag tre-
§cig, pomijanie mniej waznych lub wstretnych szczegdtow
a uwydatnianie gtéwnych momentéw, wybitnych postaci,
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kontrasty osiggane przez umiejetne roztozenie Swiatet i cieni
i t. p. elementarne srodki artystycznego tworzenia. Raz tylko
jeden pozwala sobie Potocki przyozdobi¢ swa opowie$¢ zmy-
Slonym szczegdtem, lecz jednocze$nie niszczy caty efekt swe-
go pomystu, ostrzegajac z gory czytelnika, ze ,,przerywa
rzecz fabutg”. Zmysleniem tym jest sen™ ktory jeden z wroz-
kéw tureckich opowiada Osmanowi (,,ktéry cho¢ mu lada co
i psie prawi g... wierzy jak aniotowi®). Trescig jego jest
ciezka alegorya z jakiego$ sennika czy kalendarza éwczesne-
go zaczerpnieta. Drzewo, ktore widziat we $nie Osman, miato
oznacza¢ Dniestr, poniewaz zamiast ptakéw ,,ryby sie na nim
legty oczywiscie“,—,,orzet srogi“, ktéry przyleciat z zachodu
i gniazdo na tern drzewie zatozyt, to Polak. Tymczasem na
niebie pojawia sie ,,ksiezyc bez gwiazdy* i ,,w zielonej sferze
stanat nad onemi gniazdy, z ktdrego zimna rosa tak rzesisto
leci, ze i orfa i jego potopita dzieci®. Wreszcie z drzewa wy-
rosto ,,grono jagdéd rumianych", ktére Osman zerwawszy
W ciasnej prasy fugi, wrzucit i wycisnagt krwie purpurowej
strugi* (str. 209). Niemozna na usprawiedliwienie tego nie-
dorzecznego pomystu uwazac go za dodatek pozniejszy w sta-
rosci uczyniony, gdyz tgczy sie ona SciSle z poprzedzajgcym
go i nastepujacym po nim wstepem, a przytern stowa ,,ksie-
zyc bez gwiazdy* Swiadcza, iz piszac to, miat na mysli Swie-
20 obranego krélem Wisniowieckiego, w ktorego herbie byt
ksiezyc z gwiazda.

Z rymowaniem, ktore z dziwng tatwoscig mu przycho-
dzi, niewiele sobie robi zachodu Potocki, gdy mu brakuje
koncdwki, przestawia najdowolniej wyrazy w zdaniu (,,ktéry
swoim do tego rozumem honoru®) umieszcza w koricu wier-
sza cudzoziemskie wyrazy (spezy-imprezy, fanty-elefanty,
impetu-dekretu, kauzy-cekhauzy, gustem-inkaustem, bruder-
pluder, echem-cechem, legarty-warty), niewaha sie uzy¢ try-
wialnego catkiem stowa (wojsk niebieskich zgraje i psie pra-
wi g....dla rymu do ,,nieréwno*“ — Chodkiewicz, z ktérego
kazdy niechaj bierze wzorki)\ wreszcie wstawia w koncu
wiersza zupetnie zbyteczne w zdaniu wyrazy: (Nieszczesliwa
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zaprawde kondycya i tu, nie mie¢ n nieprzyjaciot i u swych
kredytu—Na ktorego liscie, ryby sie legty oczywiscie). Rzecz
naturalna, ze tak zwane czestochowskie rymy co wiersz na-
potykamy.

Ta nieudolnos¢ formy, obfitos¢ przystdw i poréwnan
z zycia powszedniego branych, zbliza niezmiernie ,,Wojne
Chocimska“ do pomnikéw poezyi ludowej i utworéw Reja.
Podobienstwo to wystepuje wybitniej jeszcze w ,,Nowym za-
ciggu“, przedstawiajagcym meke Chrystusa z punktu widze-
nia ludu, w obrazach przypominajacych malowidta zdobigce
ohtarze wiejskich kosciotkdw, i Sciany chat wieSniaczych, tu-
dziez naiwny realizm kantyczek ludowych.

Jak szlachta d6wczesna byta jeszcze na pét ludem i na
p6t narodem, tak i wytworzona przez nig literatura nosi¢ mu-
siata znamiona ludowej i narodowej w czesci poezyi.

,.Gdy w rycerskiej dioni
Zajuszona w tatarskiej krwi szabla zadzwoni,
Lecg tby jak kapusta, szyje jako giabie,
Pole jako purpura, ten kole 6w rabie*.

Obraz ten z ,,Nowego Merkuryusza* wyjety, charakte-
ryzuje wybornie dwoisto$¢ szlacheckiego charakteru, tgcza-
cego dzielno$¢ rycerska z kmiecym prostactwem, dwoisto$¢
wystepujacg w kazdym niemal ustepie ,,Wojny Chocim-
skiej“. Na czemze wiec polega ta wiecznotrwata pieknosc,
ktora przy catej nieudolnosci uktadu, niezdarnej charaktery-
styce postaci, niedoteznym rysunku i jaskrawych barwach
obrazéw, przy calem niewyrobieniu stylu i zaniedbanem
wierszowaniu — prze$wieca jednak z takim blaskiem z tylu
miejsc ,,Wojny Chocimskiej“?

Piekno zjawia sie zawsze tam, gdzie mysli i obrazy pty-
ng bezposrednio z ducha zostajgcego na tym stopniu podnie-
sienia, przy ktérym drobiazgi zycia powszedniego, nasze ma-
teryalne interesa i samolubne cele przestajg dla nas istnie¢,
pod wptywem oddania sie pewnej idei i pogrgzenia w pe-
wnem idealnem uczuciu. Wprawdzie techniczne uzdolnienie
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jest koniecznem dla nadania tej tresci naszego dnclia odpo-
wiednich. ferm, dla uzmystowienia piekna i podzielenia sie
rozkosza tego stanu natchnienia z drugimi, jednakze najdo-
skonalsza nawet forma nigdy nie odtworzy w calej petni
piekna duchowego, a bedzie tylko do pewnego stopnia jego
znakiem, symbolem, zmieniajagcym sie w réznych epokach
i u réznych plemion, coraz doskonalszym i wierniejszym nie-
zawodnie, ale zawsze nieskonczenie dalekim od wzrastajacej
w potege i bogactwo mysli, w subtelno$¢ i szeroko$¢ uczucia
tresci ludzkiego ducha.

Otdz choc idee i uczucia poety nie znajda odpowiedniej
dla siebie formy i przywdziejg niezdarnie skrajane i pozszy-
wane szaty, nie tracg mimo to swej podniostosci i pieknosci,
i cho¢ ttumy przeklada¢ zawsze beda zgrabny i ISnigcy strdj
i rozkoszowac sie jego wdziekami, chocby pod nim znajdo-
wat sie bezduszny tylko manekin, to dla gtebszych umystow
duchowe piekno stanowi¢ bedzie zawsze zrddlo najwyzszej
rozkoszy, a zebraczy plaszcz nie zastoni przed nimi majestatu
wielkiej idei.

Na tern zasadza sie cata pieknos¢ ,,Wojny Chocimskiej“.
Gorace uczucie i mysli podnioste nadajg samej formie nawet
miejscami to uroczystg powage, to wdziek ujmujacy, to zno-
wu rycerski animusz lub satyryczng werwe. ldea moralnego
odrodzenia szlachty przez powrdét do pierwotnej prostoty oby-
czajow piastowskiej epoki, choé btedna, przedstawia przecie
blizkie pokrewienistwo z ideg odrodzenia spoteczenstwa przez
powrdt do stanu natury, odgrywajacg tak wazna role w zyciu
umystowem i literaturze XVIII stulecia. ldeat rycerza oby-
watela, bronigcego krwig wihasng ojczyzny i cywilizacyi euro-
pejskiej przed najazdem dziczy wschodniej, $wiadczy o pod-
niostem pojmowaniu narodu jako catosci zywej, majacej swe
postannictwo cywilizacyjne i obowigzanej do jego spetniania
pod grozbg utraty swego znaczenia i bytu. Woreszcie idea
Opatrznosci, czuwajgcej nad losami narodow i jednostek, stu-
Zgcej za nieprzeparty puklerz tym, co idg wskazanemi przez
nig drogami, a karcacej bez mitosierdzia pj”~sznych zbrodnia-
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rzy, gwalcicieli prawdy i sprawiedliwosci, staoowi u Potoc-
kiego kamierh wegielny jego pogladu na $wiat i zycie, jego
prostej lecz podniostej historyozofii. Caly poemat jest tylko
bogata i réznobarwng ilustracyg powyzszych idei, przypomi-
najaca, stosunkiem nieudolnej lub sztywnej formy do wspa-
niatej tresci, obrazy religijne natchnionych mistrzéw sztuki
Sredniowiecznej.

To podnioste stanowisko pozwolito Potockiemu dojrzeé
zarowno nedze moralna, kryjaca sie pod przepychem zycia
o6wczesnych pandw, butg i hatasliwym patryotyzmem Sre-
dniej szlachty, jak i cierpienia milczacego cho¢ odzieranego
do koszuli niekiedy wieSniaka, umozebnito pogodzenie zarliwej
poboznosci z niezaleznym a niekorzystnym sadem o wspdt-
czesnem duchowienhstwie, i patryotycznych uczué z uwielbie-
niem dla mestwa kozakéw, od ktérych Swiezo tak wiele
ucierpiata Rzeczpospolita.

Jak naszej sympatyi dla porywczego a rycerskiego cze-
$nika z ,,Zemsty* nie zmniejsza jego nieudolnos¢ w wypo-
wiadaniu uczu¢, gdy nie mogac znales¢ wiasciwych stéw, po-
wtarza tylko swe ,,mocium panie*, tak samo wykazane po-
wyzej liczne wady formy, nie powinny ostabiaé naszego
uznania dla autora ,,Wojny Chocimskiej“. Cho¢ $wiat przy-
rody i Swiat ducha nie odstonity mu swych tajnikéw, ale za
to zycie wspotczesne obserwowat i malowat tak zywo i pra-
wdziwie, pragnienia i dazenia swych wspotbraci wypowiadat
z takg sitg zapatu i przekonania, ze pod tym wzgledem prze-
wyzszyt wszystkich przedstawicieli Swiata szlacheckiego od
Kochowskiego az do Pola.

1880 r.



PAMIETNIKI HUSARZA
Z pierwszych lat XVI11 wieku.

(SAMUEL MASZKIEWICZ).

Wszedzie — u nas za$ wiecej niz gdzieindziej—badania
historyczne nosza czesto charakter procesu, wytoczonego
przesztosci o zawody, straty i krzywdy obecnej chwili; pro-
ces ten polega na roztrzasaniu nagromadzonych dokumentéw
i badaniu powotywanych przed trybunat historyi winowaj-
cow i Swiadkdéw. W procesie naszej przesztosci najwieksze
znaczenie mie¢ moze badanie Swiadkéw i uczestnikdw zara-
zem zycia politycznego, ktorych legion caly oczekuje na
przestuchanie.

Swiadkéw tych i $rodkéw do ich wskrzeszenia, pomocy
do skutecznego ich badania dostarcza dziejopisowi literatura,
posiadajgca w swych zabytkach liczne i wierne wizerunki
jednostek, ktore czuly potrzebe przekazania potomnym
swych przygod, przekonan i pragnien.

Jak w tufie, pokrywajacym Pompeje, przechowaly sie
odciski ciat jej mieszkancow, pozwalajace nam, przy umiejet-
nem postepowaniu, otrzymywac odlewy oséb zaskoczonych
katastrofg w postawie, w jakiej je Smier¢ spotkata, tak $rdd
plataniny rozmaitych szczeg6tdéw, stanowigcych osnowe licz-
nych pamietnikéw i dyaryuszow, kryje sie autobiografia
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i charakterystyka ich autora, umozebniajgca odtworzenie tre-
ci jego ducha, a wiec zaréwno grup pojeciowych, jak i zwi-
ktanej tkanki uczué i dazen. Poznawszy te psychiczng pod-
stawe jego przekonan i czynéw, pochwyciwszy ten kat ducho-
wy, pod jakim patrzyt na zycie, mozemy, z opowiesci jego
przygdd i wrazen, wydoby¢ caty szereg wyjasnien i wskazo-
wek petnych znaczenia dla wielkiego dziejowego procesu.

Zycie indywidualne odbito sie tem wierniej w naszej
dawnej literaturze, ze piszacych nie krepowaty wcale wzgle-
dy i wymagania polityczne czy estetyczne. Pisali jak umieli
i wypowiadali to, co wiedzieli i czuli. Z pod pidra ich wycho-
dzity zwykle nie obrazy wypadkow i nie wizerunki ludzi, ale
tylko jakby przygotowawcze szkice, pojedyncze beztadnie
kreslone rysy. Wyswobodzenie tych ryséw od przypadkowe-
go zwigzku z drobiazgami, z ktérymi je splotia niezdarna re-
ka rysownika, zestawienie wiasciwe i uzupetnienie — o ile to
mozliwe—stanowi jedno z najwdzieczniejszych zadan krytyki
literackiej.

Précz tych oderwanych ryséw, $réd suchych notatek
dyaryusza, przepetnionych datami, nazwiskami, faktami, po-
jawiajg sie nam niekiedy—jak miniatury zdobigce marginesy
ciezkich traktatow S$redniowiecznych — petniejsze obrazki
i wizerunki, narysowane od niechcenia ale z werwg wielka, za-
maszystoscig i humorem. Nagradzajag one mozolne odczyty-
wanie urywanych i niejasnych zwykle notatek i dostarczajg
wskazowek, utatwiajgcych robote rekonstrukcyjng. Gdy sie
Dam uda wreszcie wcisnaé w gigb duszy i serca piszacego,
zrozumiec jego pojecia, pobudki czynéw, fizyologiczne, spo-
feczno-polityczne i psychiczne warunki zycia, wtedy dopiero
suche notatki nabiorg wymowy, kazdy rys stanie sie zywg
postacig, kazdy fakt obrazem i wystgpi przed nami nietylko
osoba samego autora, ale cata galerya jego krewnych, sasia-
dow, kolegéw, szereg scen obyczajowych, wojennych, kosciel-
nych uroczystosci i publicznych obchoddw, stowem cata réz-
nobarwna mozajka, stanowigca pouczajacg ilustracye zaré-
wno dziejow politycznych jak i historyi literatury.
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Jak fizyolog, dla poznania praw kierujgcych zyciem
skomplikowanego ustroju zwierzecego, bierze pod mikroskop
pojedyncze komorki i tkanki tego ustroju i w tych najprost-
szych, najdrobniejszych czastkach odszukuje wskazowek do
zrozumienia budowy catosci, tak dziejopis, chcacy pojac zy-
cie spofeczenstwa w pewnej epoce, wyjasni¢ istote pojawow
tego zycia, powinien podda¢ bacznemu, drobiazgowemu roz-
biorowi pojedyncze czynniki organizmu spotecznego, rozpa-
trze¢ warunki i koleje bytu jednostki.

Takim czynnikiem, taka zasadnicza komoérka w orga-
nizmie dawnej Rzeczypospolitej byt szlachcic polski; a jedng
z najwybitniejszych i najbarwniejszych postaci, w jakich wy-
stepuje on na widowni dziejowej, jest posta¢ husarza—skrzy-
dlatego rycerza. Zidealizowana przez poetdw i malarzy, po-
sta¢ ta stata sie niejako uosobieniem wojennej stawy narodu,
wcieleniem mestwa i patryotyzmu naszych ojcow.

Swietnos$¢ odnoszonych przy udziale husaryi zwyciestw,
odwaga i wytrwatos¢, jakiej niejednokrotnie dawali dowody,
wreszcie malowniczy rynsztunek — wszystko to ulatwiato
idealne przeksztatcenie postaci husarza w wyobrazni pokolen,
ktére znaly ja z tradycyi, ksigzek i rysunkéw. Czy pod
Swietnemi zbrojami miescity sie réwnie Swietne i czyste du-
chy, czy skrzydia sterczace u siodta odpowiadaly istotnie
idealnemu polotowi ich uczuc¢ i podniostosci pojeé, czy wresz-
cie mestwo tych rycerzy istotnie przewazato szale boju w ty-
lu zwyciestwach? o to troszczono sie mato.

Whprawdzie pamietniki Paska odstonity, i to bardzo
otwarcie, ujemne strony pancernych postaci, ale swietny hu-
mor nieporéwnanego gawedziarza, obfitos¢ anegdot i scen
réznorodnych, jakiemi zabawia swych stuchaczéw, pobudza-
jac ich do szczerej wesotosci, nie dajg czasu do robienia spo-
strzezen i usposabiajg do pobtazliwosci wzgledem czynéw ra-
zacych nasze poczucie moralne. Druga potowa wieku XVII,
w ktdrej zyt Pasek, uznana ogdlnie za epoke upadku poli-
tycznego, umystowego i moralnego, nie daje nam prawa do
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surowego sadzenia postaci, ktdre nie mogty by¢ lepszymi niz
cale otoczenie.

Inaczej sie ma rzecz z ludZmi istotnie $wietnej epoki
dziejow naszych, z pokoleniem, ktére przyszto na $wiat za
czasoéw Batorego, karmito sie owocami cywilizacyi rozkwitlej
za Zygmuntdéw i miato przed sobg zywe wizerunki wielkich
mezow, jakich zastep caty przyozdabiat panowanie Zygmun-
ta 1. Jezeli gdzie, to $réd tego pokolenia winniSmy znale$é
idealne postacie, ktéremi wyobraznia nasza zapetnia sejmy
i obozy, sady i szkoly, dwory panskie i dworki szlacheckie.
Jezeli mamy odszuka¢ najdoskonalszy typ husarza, to chyba
upatrywac¢ go nalezy $réd hufcéw, ktére walczyty pod Kir-
cholmem, Kiluszynem, Chocimem, ktérym przewodniczyli
Zotkiewski i Chodkiewicz.

Zadanie to ufatwia nam wielce pamietnik skreslony
przez cztowieka, ktéry moze uchodzi¢ za jednego z wybitniej-
szych przedstawicieli husaryi polskiej. Pamigtnik ten stano-
wi zaréwno ciekawe zrodto dziejowe, jak i zabytek literatury,
przewyzszajacy inne dyaryusze bogactwem obszernych obra-
z6w, widniejgcych na suchej kanwie dziennych notatek, zy-
wym, jasnym cho¢ szkicowym rysunkiem wypadkow, w Kto-
rych uczestniczyt. Jak zwykle w dawniejszych wiekach, pa-
mietnik ten wyszedt z pod piodra nie literata z zawodu, lecz
cztowieka czynu: rycerza i dworaka zarazem — Samuela
Maszkiewicza .

b Weryha Darowski znany ze swej ekscentrycznosci zbieracz
1 poszukiwacz w zakresie dziejow polsko-ruskich prowincyj ogtosit
w 1863 r. w Brukselli ciekawa 1 rzadka dzi$ biografie Maszkiewicza,
doprowadzong tylko do 1611 r. Cze$¢ druga tej kilkunasto-kartko-
wej broszurki nie ukazala sie¢ wcale. Zapewne krewny Samuela, Bo-
gustaw Maszkiewicz, zostawit tez dyaryusz wypadkéw od r. 1643 do
1649, ogtoszony w ,.Zbiorze pamietnikéw o dawnej Polsce* Niemce-
wicza (tom. V), a nastepnie w przektadzie rosyjskim w zbiorze: ,,Me-
moary Kistorii juznoj Rusi®, Kijow 1890—1896—¢ze$¢ | (wiek XVI)
i czeS¢ 11 (w. XVII), pod red. Antonowicza.
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Pochodzit on z zamoznej rodziny biatoruskiej — jak
0 tem Swiadczy nazwisko,—osiadlej na Litwie w powiecie no-
wogrodzkim. Urodzit sie okoto 1575 r. prawdopodobnig,
w Serweczu statej siedzibie rodzicow, ktorzy posiadali jesz-
cze kilka innych wiosek w powiatach: nowogrodzkim, pin-
skim i Stonimskim. Mitodociane lata Samuela uptywaty w epo-
ce, gdy stonice nowej cywilizacyi, przedariszy sie przez za-
mglone puszcze i bagna Litwy, Polesia i Wolynia, rozbudzi-
o i podniecito $rod srednich i wyzszych klas ludnosci, niezna-
ne przed tem potrzeby i popedy. Synowie tej bujnej lecz dzi-
kiej przyrody rzucili sie ku najjaskrawszym i najdostepniej-
szym darom nowej kultury i o$wiaty, chwytajgc skwapliwie
to, co ich ol$niewato i upojato, co odpowiadato pragnieniom
1 popedom temperamentoéw, rwacych sie do uzywania i czyn-
nego zycia. Podbudzanie systematu nerwowego wygodnem
zyciem, nowemi napojami i przyprawami — a duszy nowemi
obrazami, pojeciami i uczuciami, dostarczanemi przez staro-
zytng i wspolczesng literature, wywotato na Litwie i Rusi,
§réd szlachty naturalnie, nadmiar zycia, przelewajacy sie to
w gorliwem apostotowaniu protestantyzmu i aryanizmu, to
w burzliwym politykowaniu, to wreszcie w skwapliwem gar-
nieciu sie do stuzby wojskowej bez wzgledu na to, kto i prze-
ciw komu ogtaszat zaciggi. Orzechowski, Wereszczynski,
Maszkiewicz — to pokrewne sobie pochodzeniem i tempera-
mentem, cho¢ wielce rézne kolejami zycia, pojeciami i czyna-
mi postacie.

Pamietnik Maszkiewieza zaczyna sie od r. 1594; jestto
albo data ukonczenia nauk szkolych albo tez termin petno-
letnosci, a moze, co prawdopodobniejsze, na wybdr tej daty
wptyneta cheé upamietnienia dwoch waznych wydarzen, kté-
re przerwalty zwykly bieg zycia w ustronnem rodzinnem
gniezdzi¢. Wypadkami temi byly: wyruszenie starszego bra-
ta, autora ,,pana Jana“, na wyprawe przeciw Nalewajce, co-
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to wtargngwszy na Litwe w 1594 r. ,czynit zlego siHa™
i $mier¢ ojca w nastepnym roku (1595).

Samoistne zycie p. Samuela zaczyna sie dopiero z chwilg,
gdy Ow starszy o wiele brat, ktérego zawsze nazywa ,,panem
Janem, lub panem podsedkiem*, ozeniwszy sie z corkg Bo-
gdana Chreptowicza Referendarza W. ks. litewskiego, opusz-
cza Serwecz, gdzie rzadzit po $mierci ojca, i osiada w innym
majatku rodzinnym, w Jarze. Zwierzchnictwo nad miodszy-
mi braémi przechodzi na matke, a starszenstwo z kolei na
Samuela; korzystajac z uzyskanej swobody, puszcza sie on
zaraz na pierwszg swg wyprawe wojenng do Tnflant, w cho-
ragwi podkanclerzego litewskiego Wojny. Skromny ten de-
biut ,,na pare koni“, nie obfitowal widocznie w czyny i wy-
padki, ktérymiby sie mozna byto pochwalié¢, zbywa go tez
w dyaryuszu krotkg wzmianka,.

Stuzba wojskowa pociggata wéwczas ku sobie zywszg
czes¢ szlacheckiej mtodziezy, stanowiac jedyny zawod, w Kt6-
rym mogta ona zaspokoi¢ swe z temperamentu wiecej niz
z duchowych potrzeb wynikajgce pragnienia swobody, ruch-
liwego kolezenskiego zycia, silnych wrazen, wreszcie stawy
i fortuny nawet. Uczucie patryotyczne, poczucie obowigzku
obywatelskiego nie odgrywato tu zwykle wydatniejszej roli.
Za to silnym bodzcem byta che¢ poznania szerszego Swiata,
o ktorym wiedzial mtodzieniec z opowiesci liib ksigg niekie-
dy, wazng réwniez pobudke stanowito nieraz pragnienie wy-
emancypowania sie¢ z pod rodzicielskiej opieki. W domu przy
ojcu, chiop cho¢ pod wasem, byt niczem, w wojsku stawat
sie niezaleznym, réwnym kazdemu innemu towarzyszowi.
Karno$¢ wojskowa i regulamin stuzbowy byty woéwczas tak
luzne i lekkie, ze nawet najniesforniejszym rzadko zaciezyé
mogty.

Ztudzenie moralne, jakiemu zwykle podlegamy w po-
gladzie na przeszto$¢, jest powodem fatszywego pojmowania
charakteru dawniejszej stuzby wojskowej w réznicy od dzi-
siejszej. Zdaje nam sie mianowicie, jakoby w ubiegtych wie-,
kach wojsko skiadato sie z samych ochotnikéw, wstepuja-
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cych do stuzby przez mitosé dla kraju i poczucie obowigzku
obywatelskiego. Pogardliwie spoglagdamy na dzisiejszych
przymusowo stuzacych zoinierzy, majac przed oczyma wy-
marzony ideat dobrowolnie poswiecajacego sie rycerza. Tym-
czasem W rzeczywistosci inaczej sie to nam przedstawia. Po-
spolite ruszenie, zwolywane rzadko, w wyjatkowych jedynie
potozeniach, bylo w istocie stuzbg przymusowg, nakazang
prawem pod grozg surowych kar. Wiadomo jednak z jaka
niechecig przyjmowata szlachta kazde powotanie pod chora-
gwie, jak opieszale sie zbierato i zétwim krokiem wlokio sie
to wojsko na plac boju, jak niesfornoscig swojg utrudniato
dziatanie wojenne. Jezeli szlachta tak niechetnie spetnia-
ta obowigzek stuzby wojskowej, zkadze wiec brali sie ci
ochotnicy, zapetniajacy choragwie tak zwanego kwarciane-
go wojska? Sprzeczno$¢ pozorna zniknie, gdy przekonamy
sig, ze stala stuzba wojskowa byla zawodem, ,,rzemiostem
wojennem* jak jg zwano, przedstawiajgcym obok ponet ru-
chliwego, wesotego i swobodnego zycia, jeszcze dos¢ znaczne
materyalne korzysci i widoki. Zaciggajac sie pod chorggiew
szlachcic polski nie wystepowat w roli ochotnika, $pieszgcego
spetni¢ obowiazek wzgledem Rzeczypospolitej, ale przyjmo-
wat stuzbe — opartg na umowie, u potrzebujgcego sity woj-
skowej — mogt to by¢ tak dobrze krél polski jak cesarz nie-
miecki, car Moskwy lub hospodar motdawski.

Do stuzby tej obowiazywat sie stang¢ w odpowiednim
rynsztunku i z odpowiednim pocztem (czeladzig i konmi), za
co stosownie do ugody otrzymywat kwartalng ptace wysoka
na owe czasy (60 do 100 czerw. zt. niekiedy na konia), i cal-
kowite utrzymanie w naturze lub pieniedzmi (strawne) oraz
udziat w tupach wojennych. Przed uplywem oznaczonego
w umowie terminu mogty obie strony wypowiedzie¢ dalszg
stuzbe. Forma ta zaciggu odpowiadata 6wczesnemu ubostwu
skarbu panstwowego; koszta rynsztunku wojennego, koni
i wszelkich rekwizytéw cigzyly na zaciggajgcym sie towarzy-
szu; zywnosci dostarczaty w naturze ziemie, w ktoérych woj-
ska staty. Zapfata pieniezna, stanowigca stosunkowo jedng
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z mniejszych pozycyi kosztéw wojennych, stawata sie zwykle
dla rzadu Rzeczypospolitej szkoputem, o ktéry rozbijaty sie
szersze plany polityczne. Nieptatne chorggwie, uwazajac sie
za zwolnione przez niedotrzymanie warunkéw umowy od
dalszej stuzby, wypowiadaly postuszenstwo wodzom i dla
skutecznego poparcia swych stusznych pretensyj, zawigzywa-
ty tak zwane ,,konfederacye wojskowe*. Oceniajac takie po-
stepowanie wedtug dzisiejszej skali naszych poje¢ obywatel-
skich i moralnych i nie wchodzac w szczegdty samego faktu,
potepiamy zwykle te zwiazki jako czyn zbrodniczy, zdrade
sprawy ojczystej; gdy jednak staniemy na stanowisku, z ja-
kiego patrzyli na nie nasi praojcowie w XV 11 w., gdy pozna-
my ich pojecia i uczucia, wtedy bedziemy musieli sad nasz
juz nie ztagodzi¢ lecz zmieni¢ zupetnie.

Woprawdzie nietylko w XVII ale i w XV1 a nawet XV
wieku spotykamy sie z uczuciami patryotycznemi, z podnio-
stem pojeciem obowigzkoéw obywatelskich, lecz tylko z mate-
mi wyjatkami, w granicach Matopolski i Wiekopolski, w ob-
szarze objetym przez kilkowiekowg juz kulture. W dalszych,
pozniej wecielonych i ucywilizowanych prowincyach, zaroé-
wno nizki stopien kultury, jak powolno$¢ procesu asymilacyj-
nego, nie dopuszczaty wytworzenia sie podobnych pojec¢
i uczué. Z drugiej zndw strony wplyw tej samej kultury,
ktéra umozebnita wyrobienie sie wyzszych dusz i umystow
$rod szlachty matopolskiej i wielkopolskiej, ostabit u niej du-
cha wojennego i wytworzyt liczny zastep ,,rycerzy do miecza
przypasanych®, méwigc stowy Kochanowskiego. Na Mazow-
szu, Litwie i Rusi przeciwnie nizszy stopien kultury, wybu-
jatos¢ miodziencza, a przytem zapewne i gorsze ekonomiczne
warunki, zachecaly i zniewalaty miodziez do stuzby wojsko-
wej, ktéra stawata sie szkotg manier szlacheckich, polskosci,
utatwiata poznanie wszystkich prowincyj Rzeczypospolitej,
zawigzywanie pozytecznych stosunkéw, korzystne ozenienie,
stowem przedstawiata liczne a ponetne widoki.

Maszkiewicz i Pasek sg przedstawicielami pojeé i uczuc
két wojskowych XVII w., ztozonych przewaznie z zywiotéw

Prace Chlebowskiego, tom III. 17
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Sréd nizszej wychowanych kultury. Wszyscy bracia p. Sa-
muela wstepujg po kolei do stuzby. Koszta wyekwipowania
pocztu byty bardzo znaczne, to tez kazdy z nich musiat cze-
ka¢, az zbierze sie w domu dostateczna ilos¢ koni, wiasnego
zwykle chowu i zapas pieniezny na sprawienie rynsztunku.
Jak widzieliSmy, pierwszy z domu wyruszyt najstarszy z bra-
ci Jan; ozenienie jego wyzwolito dopiero Samuela, ktory
z miodziencza niecierpliwoscig, nie uwazajac na brak $rod-
kéw, wyrywa sie ,,w pare koni“ na wyprawe inflancka.
Przekonawszy sie dowodnie, jak smutng role odgrywali w cho-
ragwi biedacy wobec zasobnych towarzyszy, gdy wyrusza
powtérnie na wojaczke, zabiera ze sobg 16 koni i okoto osmiu
ludzi. Drugi brat Daniel, o ktérym niewiele i z pewng ozig-
btoscia wspomina Samuel, pomimo iz kolegowali z sobg
w wyprawie do Moskwy, do$¢ dtugo, do samej Smierci pozo-
stawat w wojsku, najmiodszy wreszcie Gabryel, zaciaga sie
takze ale dopiero w jaki$ czas po wstapieniu do stuzby otrzy-
muje swoj poczet, zorganizowany za staraniem Samuela. Po-
niewaz poczet taki wptywat wiele na stanowisko samego to-
warzysza w choragwi, wystawno$¢ bowiem i bogactwo dzia-
fato tern silniej na prostacze umysty, przeto szlachta sadzita
sie na piekne konie, bogate zbroje, liczng stuzbe, obficie za-
opatrzong $pizarnie, skutkiem czego wysoki stosunkowo
zold a nawet i wojenne tupy rzadko wystarczaty na pokrycie
kosztéw wyekwipowania i wydatkow zycia kolezenskiego,
tak, iz w braku zasobow gotowki, towarzysz niejeden wpadat
w dhugi.

Nadzieja znacznych zyskdw, chocby przy najmniejszem
prawdopodobienstwie ich osiggniecia, wystarcza do pobudze-
nia przedsiebiorczego a raczej awanturniczego ducha u ludzi
nie majacych przed sobg wytknietych prostych i pociggaja-
cych drog postepowania. Nie znajac wartosci zycia, ktérego
nie umiejg i nie mogg czesto nalezycie zuzytkowaé, rzucajg
je chetnie na szale losu, by w zamian karmic¢ sie nadziejg
wielkiej wygranej i wrazeniami dtugiej nieraz gry. Szlachcic
matopolski i wielkopolski nie czut tak prézni zycia, bo mu ja
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zapetnialy zajecia gospodarcze, ktérym z zamitowaniem sie
oddawal, literatura, ktérej niwe sam czestokroé uprawiat, zy-
cie towarzyskie bardzo rozwinigete i ogtadzone w formach;
zanadto mitowat on swdj zagon ojczysty, rodzinne i sasiedz-
kie zwiagzki, wyzszg kulture obyczajowa, z ktérg sie zzyt od-
dawna, by mogly mu sie usmiecha¢ awanturnicze wyprawy
w dalekie ziemie, pogon goraczkowa za wrazeniami, stawa
i fortuna. Jezeli pragnat wrazen, to puszczat sie w podro6z do
Wioch lub Francyi, stanowiska za$ i stosunkéw dobijat sie
nauka, wymowa, dworskg ogtadg i wystugiwaniem po kance-
laryach magnatéw i krolow. W dalszych jednak prowincyach
rzeczypospolitej nic nie powstrzymywalto, a wszystko za to
zachecatlo miodziez szlachecka do stuzby wojskowej, stano-
wigcej jesli nie jedyne, to najwtasciwsze pole do zuzytkowa-
nia wrodzonych przymiotéw i uzdolnien.

Zamet, jaki zapanowat w Moskwie w epoce Samozwan-
cOw i poparcie, jakie u magnatow polskich znalazt pierwszy
z pretendentéw do tronu carskiego, otworzyly szerokie pole
dla awanturnikéw wszelkiego rodzaju. Zyski i godnosci, uka-
zujace sie cho¢ w dalekiej ale Swietnej perspektywie, staty
sie poteznym bodZcem, ktéry pociagnat tysigczne ttumy pod
chorggiew Dymitra.

Byt to, na mala tylko skale naturalnie, ruch jaki spoty-
kamy na Zachodzie po odkryciu Ameryki. Ekonomiczne i so-
cyalno-polityczne warunki wytwarzajg od czasu do czasu ta-
kie nagromadzenie bezczynnych sit, ktore znalaziszy dla sie-
bie ujscie, rzucajg sie w pewnym kierunku i jesli majg $rod
siebie zdolnych wodz6w i organizatoréw, dajg poczatek trwa-
tym kreacyom i przeksztatceniom politycznym: w przeciwnym
razie zuzywajg sie bezowocnie.

Pamietniki Maszkiewicza dostarczajg nam wielu danych
co do natury i rozmiaréw tego ruchu. On sam ttémaczy go
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tem, ,,ze wojska nie mato bez stuzby byto w koronie i radzi
byli tej okazyi, szli z wielkg ochotg jak na midéd“. Miodem
tym byly widziane w wyobrazni bajeczne skarby Moskwy
i dostojenstwa, jakie po objeciu tronu udzieli¢ musi samo-
zwaniec tym, co mu droge utorujg. Za przyktadem Mniszcha,
nie wahajgacego sie swej corki rzuci¢ na stawke w tej grze,
inni mozniejsi lub $mielsi zaciggaja na swoja reke oddziaty
i $pieszg z nimi do obozu Dymitra. Ruch ten wzmdgt sie gto-
wnie po przybyciu wiadomosci o wprowadzeniu do Moskwy
i koronacyi Samozwanca. Nie zwazajgc na Smier¢ dopiero co
ukoronowanego i na wyrazne samozwanstwo drugiego Dymi-
tra, zacheceni osiggnietem powodzeniem, daza ttumami ocho-
tnicy szlacheccy i kozacy zaporozcy jak dzikie ptaki na zer.
,.Na siedm obozéw wojsko polskie Carzykowe stato, ktorego
sie liczyto do 40,000 samego kopijnika i wiecej. Kozakéw za-
poroskich w kazdym obozie i z osobna na inszych miejscach,
po wszystkiej ziemi byto jak mrowek... ledwie ze nie z koszem
wyszli“. Jak te ttumy gospodarowa¢ musiaty w upragnionem
Eldorado, tatwo sobie wystawic. ,,Bezpieczenstwa wielkiego
(t.j. wygod i korzysci) zazywali nasi po wszystkiej ziemi za
mil 100. Pacholikowie i towarzystwo na przystawstwach
bezpiecznie i zywno$¢ i pienigdze do obozu wozili“. Gdy
i krél sam uznat za potrzebne wyruszy¢ z wojskiem i ujac ten
prad w pewne karby, sypnely sie za chorggwiami zaciezny-
mi liczne poczty panskie i chmara ochotnikéw. ,,Ale jaki po-
zytek i przystuge z tych pocztéw i wolontaryuszéw miat krol
Jegomosé, doznaty tego kraje litewskie na sobie i Biata Rus,
gdzie i tam i sam przechodzac wielkie szkody poczynity;
doznato tego i wojsko pieniezne (kwarciane), ktérych bardzo
predko w zywno$¢ zgtodzili, wyganiajac czesto i wielkimi
stady dobytki za granice; doznat Jego Krélewska Mos¢ na so-
bie, ktérego jeno przy samem pienieznem wojsku zostawiw-
szy, a nic sie nie bawigc z plonem wielkim a dobytkiem na-
zad wracali“ (str. 12). Choc¢ czu¢ w tych stowach wzgarde hu-
sarza doswiadczonego dla nieznajacych rzemiosta wojennego
ochotnikéw i nieche¢ litwina ku koroniarzom, jednak, ze
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Wistocie rzeczy chciwo$é byta gtownym bodzcem, wiodacym
tak samo hufce krélewskie jak ttumy ochotnicze, $wiadczy
podany przez Darowskiego fakt, iz w metryce litewskiej
przechowato sie oSmset nadan poczynionych przez Zygmun-
ta I11, w obozie pod Smoleriskiem, na rachunek spodziewanej
aneksyi panstwa moskiewskiego.

Te same pobudki, moze tylko z domieszkg miodzienczej
ciekawosci, goragczki nowych wrazen, skionity i Samuela
Maszkiewicza do wyruszenia z wtasnym pocztem w droge ku
obozowi Dymitra. Jednym z etapow tej wedrowki byto mia-
steczko Brahim (pow. rzeczycki, gubernia minska), dawne
dziedzictwo W. Ks. Kijowskich, a w XVI wieku wiasnos¢
i siedziba Wiszniowieckich. Tu wiasnie w 1604 r. pojawit sie
na dworze ksigzecym Samozwaniec i pozyskaniem sobie Kks.
Adama Wiszniowieckiego zapewnit dalsze powodzenie swej
sprawie. W chwili gdy poczet Maszkiewicza stangt w Brahi-
miu, Dymitr zasiadt juz na tronie carskim, a opiekun jego ks.
Adam bawit przy nowym dworze w Moskwie, oczekujac na-
grody za swe przystugi. W dworcu brahimskim tymczasem
nudzita sie osamotniona matzonka ksigzeca. Pojawienie sie
miodego wojaka nasuwato sposobnos¢ urozmaicenia nudnego
zycia. Obyczaje kobiet na Litwie i Rusi nie odznaczaty sie
wowczas surowoscig; na dworach magnackich mianowicie
panowata bardzo wielka swoboda. Swiadczy o tern zaréwno
»Daphnis“ Twardowskiego jak ,,Satyry" Opalinskiego, wre-
szcie obrazy obyczajow tej epoki kreslone przez takiego
znawce stosunkéw w prowincyach litewsko-ruskich jak dr.
Rolle. Otéz i ksiezna Wiszniowiecka bez wielkich skruputow
zapewne zatrzymata na swym dworze mtodego husarza, prze-
ktadajac mu, ze niema po co jecha¢ do obozu, gdyz wojna
skonczona, a Dymitr zasiadt na tronie.

Dyskretny i milczacy litwin, trzymajac sie zasady, ze
przy wszystkich nielegalnych potozeniach najlepiej gdy ,.i ty
«2 i ja cyt”, nie chwali sie ze swego powodzenia i zaledwie
potstdbwkami pozwata domyslas sie czytelnikowi swego sto-
sunku z ksiezng. ,,Nie mialem sie tam (do obozu) po co kwa-
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pi¢, zostatem podBrabimem, przy p. Janie Jundzille (zapewne
marszatek dworu lub plenipotent ksigzecy), gdziem sie miot
ledwie w niebie lepiej'. Moznaby sadzié, ze to on, Jundzit,
taka zaptonat przyjaznig dla miodego wojaka, iz ten przy-
bywszy w czerwcu siedzi az do listopada, lecz dalej nieco do-
wiadujemy sie, ze wyjezdzajac w listopadzie dla wstgpienia
do wojska (ogtoszono wiasnie wtedy zaciagi), zostawia mtody
rycerz swoj poczet u p. Jundzitta i dostaje od ,ksiezny jej-
mosci Kilkaset ztotych na sprawunki we Lwowie*. Poniewaz
jednym z rotmistrzow wyznaczonych do formowania chora-
gwi byt ks. Michat Wiszniowiecki, jedzie p, Samuel do Wisz-
niowca, moze z listem polecajagcym od ksiezny, ale tu nic nie
sprawia, bo sam ksigze tak lekcewazyt przyjete obowigzki, iz
zostat z nich zrzucony. We Lwowie, gdzie nasz bohater przy-
byt 20-go listopada, zaciagi juz sie skoriczyly. W istocie mio-
dy wojak nie kwapit sie wcale do stuzby, udawat tylko ze sie
stara, by przed rodzing i ludZmi mie¢ pewng wymoéwke swej
bezczynnosci. Wracajac ze Lwowa zatrzymuje sie przez
Swieta Bozego Narodzenia w Chobniu (pow. rzeczycki, gtu-
cha ustron $réd bagien i laséw) u starosty Charlinskiego.
Os$mielony swem powodzeniem w Brahimiu zaleca sie $miato
do pani starosciny, ktora pamietna okazywanych jej afektéw
zaraz po $mierci niemtodego widocznie meza, stara sie przy-
ciggna¢ na state chwilowego adoratora. Nie dtugo tu siedziat
p. Samuel, gdyz wierny zapewne danemu przyrzeczeniu, sta-
wia sie na Nowy Rok (1606) w Brahimiu. Zdaje sie ze dla
obu stron sytuacya stata sie do$¢ drazliwa, a stygnace bo za-
spokojone namietnosci nie dodawaty bodzca i energii do sta-
wiania czota mozliwym przeszkodom w utrzymywaniu dtuz-
szem zawigzanego stosunku. Wyjazd ksiezny na S$lub sio-
strzenicy ks. Koreckiej, wychodzacej za Chlebowicza, wybra-
no za okazyg rozerwania zwigzku. P. Samuel ,,juz ze wszyst-
kiem wybrawszy sie, z pocztem i czeladzig™ eskortowat ksie-
zne do Korca. Wyjechali w styczniu z Brahimia, 14-go przy-
jechali do Aleksandrowa ,,tu rozgniewano sie na mnie ale nie
na ditugo®. Nazajutrz staneli w Korcu. Zdaje sie, ze dumny
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swym stosunkiem do ksiezny, nie umiat w tej podrézy Masz-
kiewicz dos6 taktownie sie zachowywac i nie ukrywat nale-
zycie pouiatosci do jakiej nawykt w ciggu oSmiomiesiecznych
zwigzkow, Rrat ksieznej, wojewoda trocki, Aleksander Chod-
kiewicz, przybywszy do Korca na wesele, dostrzegt to i w nie-
obecnosci meza sam ujat jego honoru obrone. ,,Miatem tyle
biedy izem ledwie sie z niej wywiktat*“—powiada lakonicz-
nie p. Samuel o catlem zajsciu, ktdre musiato mie¢ dosé gwat-
towny charakter, skoro ,,rozpierzchniona czeladz“ tgczy sie
ze swym panem dopiero w DeraZzni pod Barem. By¢ moze,
iz jak domysla sie Darowski, byt tu w robocie kobierzec
i miat miejsce dorazny, ojcowski wymiar sprawiedliwosci.
Trudno zada¢ od naszego wojaka by sie przyznat do tego.
»Februaryi 12-go pozegnawszy sie z ksiezng wyjechatem
z Korca z wielkg nieochotg*— powiada o swym rozstaniu si¢
Maszkiewicz. W Derazni ,,wypoczywat z konmi“ przez caty
miesopust polski i nastepnie zgromadziwszy czeladZ wyruszyt
do chorggwi Pretwica Kamienieckiego, ktéra na zimowe leze
roztozyta sie w Chreptyjowie na Podolu.

Po stodyczach pobytu w Brahimiu nie wesoto byto
p. Samuelowi siedzie¢ w odludnym zakaciei uganiac sie za haj-
damakami, ,,od ktérych mieliSmy wielkie przenagabanie, ze
nie Iza byto i na przystawstwo wychyli¢ sie czeladnikowi“.
Dopiero pojmanie samego herszta Safaty, uspokoito na jakis$
czas zuchwalstwo band rozbojniczych gospodarujacych swo-
bodnie na potudniowo-wschodnich kresach Rzeczypospolitej.
Przeniostszy sie z choragwiag do Ptoskirowa, zaczyna p. Sa-
muel ruchliwe az do zbytku prowadzi¢ zycie. Opozycya szla-
checka pod sterem Zebrzydowskiego przeszta w jawny rokosz;
krol zmuszony byt gromadzi¢ wojsko dla wlasnej obrony.
Choragiew Pretwica pociggneta z Podola pod Mogielnice,
ztamtad jg zwrécono do Grlinian a w koncu pod Wislice,
gdzie przebywat krél podéwczas. Obdz rokoszan byt pod
Sandomierzem i Pokrzywnica. Wojska krélewskie dopedzity
ich pod Janowem nad Wistg; Stadnicki, jeden z przywddcow
rokoszan, zdotat z kilkuset ludZmi sie przeprawi¢ przez Wi-
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ste do Kazimierza; wiekszo$¢ jednak, zostawszy otoczona,
weszta w ukiady z krélem. Maszkiewicz zachowuje sie naj-
obojetniej wzgledem tej sprawy; ani krél ani rokoszanie nie
iNajg jego sympatyi, przytem zdaje sie, iz nie rozumie zupet-
nie znaczenia catego ruchu. Stuzy krélowi, bo mu za to placa,
lecz tak samo gotow stuzy¢é Zebrzydowskiemu, jesli bedzie
miat widoki wiekszych korzysci. Skoro tylko krol ,,na dostu-
giwaniu stuzbe wypowiedziat, niezwyktym sposobem w nie-
dziel dwie przed wyjsciem ¢wierci* jedzie wraz z drugim to-
warzyszem, jako delegaci choragwi, uktada¢ sie z Zebrzy-
dowskim, to w Betzycy, to powtérnie w Stezycy. ,,Nic nie
umowiwszy z panem wojewoda, wrocilismy do kréla“. Wi-
dzac, ze pomimo nieregularnej wyptaty zotdu, stuzba krélew-
ska daje wieksze gwarancye i lepsze widoki, zacigga sie Ma-
szkiewicz pod choragiew ks. Boryckiego, ktdra razem z inny-
mi poszta pod Warszawe, gdzie krol gromadzit swe sity.
WKkrétce przychodzi do krwawego starcia z rokoszanami pod
Guzowem i Oronskiem. ,,MieliSmy potrzebe z niemi za faska
Bozg szczedliwie*—powiada nasz husarz, uwazajgc za jedyny
swoj obowigzek, wiernos¢ choragwi w ktérej stuzy, do czasu
naturalnie, na jaki sie zobowigzat i dokgd mu punktualnie
ptaca.

Ten zotdacki prawdziwie indyferentyzm ma dla nas tern
wieksze znaczenie, iz Maszkiewicz innemi swemi przymiota-
mi zdobywa sobie coraz wieksze uznanie $réd towarzyszow
i moze wobec potomnosci uchodzi¢ za przedstawiciela 6wcze-’
snego husarstwa. Gdy krol, nie majac pieniedzy, daje swe sre-
bra stotlowe na zaptate wojska, p. Samuel zostaje wydelego-
wany do odbioru tych sreber ze skarbu. Pdzniej nieco odbie-
ra w Kazimierzu zold dla swej chorggwi. WidzieliSmy juz,
jak jezdzit do Zebrzydowskiego dla prowadzenia uktadow
w imieniu swych towarzyszéw. Widocznie wiec musiat wy-
robi¢ sobie opinig roztropnego, uczciwego i dobrze sie przed-
stawiajacego, gdyz podobne delegacye niejednokrotnie i to
w waznych sprawach podejmuje.

Obojetnos¢ na sprawy publiczne, na dazenia zaréwno
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kréla jak i opozycyi szlacheckiej, pochodzi u Maszkiewieza
ztad, ze obcg mu jest cala przesztos¢ dziejowa Rzeczypospo-
litej, tradycya prawno-politycznych dazen szlachty matopol-
skiej i wielkopolskiej, jej wiekowe walki i zatargi z krolami,
obcym sam ideat rzeczypospolitej szlacheckiej, w ktorym ze-
spolito sie z rysami czysto polskimi i niejasne odbicie prze-
istoczonych zarysOw politycznej organizacyi starozytnego
Rzymu. Jest on ciekawym widzem raczej niz uczestnikiem
zycia publicznego. Na wyzszych pojeciach i uczuciach zby-
wa mu zupetnie; warunki w jakich pedzit zycie, nie sprzyja-
ty ich rozwinieciu.

Wojska krolewskie rozgromiwszy rokoszan pod Guzo-
wem (1607 r.), poszty pod Krasnystaw a nastepnie staty pod
Zawichostem. Na zime choragiew ks. Poryckiego, w ktorej
stuzyt p. Samuel, przybyta jak zwykle do Kowla. W gru-
dniu przyszto polecenie wymarszu az na Podgorze karpackie
dla ostony Krakowa od strony Wegier. Nowy rok (1608 roz-
poczat p. Samuel w Bieczu. Z wiosng wreszcie otworzylta sie

miodemu husarzowi sposobno$¢ odbycia upragnionej wypra-
Vi do Moskwy.

Po Zielonych Swiatkach krél wyruszyt z wojskiem w po-
chod, a w dzieh $w. Michata 29 wrzesnia stanat pod Smolen-
skiem. Bedac, poraz pierwszy zapewne, $wiadkiem oblezenia
warownego miasta, przypatruje sie z ciekawos$cig Maszkie-
wicz temu nowemu widowisku i na podstawie swych obser-
wacyj kresli w pamietniku bardzo wierny i szczegdtowy obraz
sytuacyi ob\i stron walczacych. Widowisko to za diugo sie
jednak przeciagato i opézniato tak upragniony pochod do
Moskwy. Kro6l tymczasem widzac wzrastajace prawdopodo-
bieAstwo wyzyskania panujacego w panstwie caréw zametu
na korzy$¢ wiasnego tronu i Rzeczypospolitej, wyprawit po-
stéw do obozu Samozwarica, by zapewni¢ sobie postuszenstwo
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i wspdtudziat licznych polskich hufcdw popierajacych sprawe
Dymitra. Rzecz naturalna, iz nie chcac stawa¢ w kolizyi
z wkasnym monarcha, ktory i w Moskwie samej $rod bojaréw
pozyskat zwolennikéw, przektadajacych oddanie tronu krole-
wiczowi polskiemu nad anarchig samozwarncéw — polskie cho-
ragwie, po dtugich przecie targach, oswiadczyty swe postu-
szenstwo krélowi, aDymitr, lekajac sie wydania, uciekt z obo-
zu. Jedyny wyjatek stanowi Sapieha. Wraz z podlegtymi mu
chorggwiami, ttumem czeladzi i kozakéw pozostat ambitny
magnat wierny Dymitrowi i pospieszyt za nim do Katugi.
Nie pochwalajac tego Maszkiewicz, dodaje: ,,Ze znacznych
wojsk nie wiele tam poszio, mottoch wszystko, a po prostu
szlachty tam mato, jeno pod husarskiemi chorggwiami, kto-
rych nie wiele”. Dla fatwiejszego oderwania od Dymitra
chorggwi polskich, zobowigzat sie Zygmunt 111 wyplacic¢
catkowity nalezny im zold od chwili zaciggu wedtug warun-
kéw umowy z werbownikami (70 zip. za ¢wieré na konia).
Wzmocniwszy tymi chorggwiami swe sity, wyprawia krdl
Zotkiewskiego z czescig wojsk ku Moskwie, sam za$ z resztg
zostaje pod Smolenskiem. Maszkiewicz ze swa choragwig na-
lezy do wyprawy.

Najswietniejszg chwilg tego $miatego i energicznie pro-
wadzonego pochodu byta bitwa pod Kiluszynem, w ktorej
przymioty husaryi polskiej zajasniaty w catym blasku. By
uprzedzi¢ koncentracyq sit zagradzajacego droge i wielokro¢
liczniejszego nieprzyjaciela. Zotkiewski zostawia ob6z z ca-
tym taborem pod strazg niewielkiej garstki, a sam, z wybo-
rem husaryi (2500 koni) i dwoma polnymi dziatkami, wyru-
sza w cichosci wieczorem i przebywszy w nocy cztery mile,
dzielgce go od nadchodzacego nieprzyjaciela, uderza o Swicie
na nieprzygotowanych. Mimo chwilowego zamieszania po-
tezne liczebnie hufce stanely wkrétce w szyku bojowym;
Maszkiewicz liczy je razem z chlopstwem spedzonem do wo-
zenia bagazy i kobylic obozowych na 70,000 ludzi. Wzigwszy
trzecig cze$¢ nawet tej przesadnej widocznie cyfry, otrzyma-
my ilo$¢ dziesieckro¢ jeszcze wieksza od garstki jazdy poi-
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skiej. Pamietac tylko trzeba, ze przeciwnicy nie mieli zbroi
a hnsarze byli zabezpieczeni od strzatéw i cie¢ w najwazniej-
szych czesciach ciata. Mimo to zadanie ich byto nietatwe.
Po catonocnym pochodzie na koniach zmeczonych i gto-
dnych, bez positku i wytchnienia, walczy¢ od $witu do potu-
dnia podczas goracego, letniego dnia, na to trzeba byto istot-
nie niepospolitej sity, wytrwatosci i mestwa. ,,Jak w otchtan
piekielng wpadiszy, dtugo w posrodku nieprzyjaciot sie skry-
wajac, zaledwo Kiedy ze sie ukazg z choragwia, ktora, coraz
do sprawy wotajg*. Patrzac na to zanurzanie sie¢ szczuptych
choragwi w tlumach nieprzyjaciot, hetman ,,zwatpit o sobie
i 0 wszystkich nas i jako drugi Jozue rece do gory trzymajac
po wszystek czas o zwyciestwo prosit“. Po 0sSm do dziesieciu
razy szarzowaty, mowigc dzisiejszym jezykiem, niektore roty
,C0 do wierzenia niepodobne* — dodaje Maszkiewicz. Kopie
w koncu potrzaskaly sie na kawatki, rynsztunek ulegt roz-
licznym uszkodzeniom, konie ustawaty i rece omdlewaty od
ciggtego boju. W zamecie walki trudno byto robié¢ spostrze-
zenia p. Samuelowi. ,, Tym zlecam dowodniej mowic¢ o tem,
kto patrzyt jeno, ale mnie trudno bylo, bom tez swojg gebe
oganiat“. Mimo swej sity i wytrwatosci, jakiej dawat dowo-
dy w dalszym ciggu kampanii, uwaza on te walke za wysitek
nadludzki. Bodzcem jedynym byt dla walczacych wzglad,
28 W pot ziemi nieprzyjacielskiej sagsmy, atak wielki thum
nieprzyjaciela okrutnego przed sobg majac... jeno w tasce
Bozej szczescia a w rekach nadzieja. To jeden drugiemu
czesto a czesto podawajgc, dodawaliSmy sobie ochoty
i serca“.

Kiedy nareszcie ostatni wysitek juz chwiejgcych sie
szykéw zapewnit im zwyciestwo i sktonit piechote niemiecka
do przerzucania sie w znacznej czesci na strone polska, zna-
lazto sie w husarzach do$¢ energii do gonienia za idgcymi
w rozsypke przeciwnikami ,,na mil dwie albo trzy*“.

»Wracalis$my juz nadwieczdr do swoich, zastaliSmy juz
1 Niemcéw wszystkich u p. Hetmana i obozy obydwa rozszar-
pane, zostaliSmy tez na Msza i Te Deiim laudamus... Mato
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QO koniom wytchngwszy a nic najmniej nie jedzgc, ruszyli-
$my sie nazad ku swemu obozowi, a Niemcy z nami, i 0 za-
chodzie stonca byliSmy w obozie swoim mil cztery odtad,
gdzie byfa potrzeba“.

Rzeczywiscie, czytajgc powyzsze szczegoty, czujemy sie
pigmejczykami wobec herkulesowego pokolenia, ktére dostar-
czyto tych rycerzow.

Rzecz naturalna, iz kazda namietno$¢ wywolywata
w takich organizmach objawy odpowiedniej potegi. G-niew
czy rados¢, zapat czy rozpacz takich olbrzymoéw grzmiata bu-
rza prawdziwg, nawatem giestow, wykrzykéw, ruchéw. Prze-
wodzi¢ wojsku lub marszatkowa¢ sejmikowi ztozonemu z ta-
kich jednostek byto to nietatwe zadanie.

Zwyciestwo pod Kiuszynem otworzyto bramy stolicy
i sktonito bojaréw do traktowania z hetmanem co do odda-
nia korony krolewiczowi Witadystawowi. Po ufozeniu i za-
twierdzeniu obustronnem warunkdw rozpoczat sie obrzed
skfadania przysiegi nowemu carowi. Trwato to siedm tygo-
dni, w samej Moskwie, wedle Maszkiewicza, ztozyto przysie-
ge trzykrocCstotysiecy. Gdy z nadejSciem zimy trzeba byto
rozstawi¢ wojska po kwaterach, wodzowie polscy nie chcieli
wprowadza¢ choragwi do stolicy, ,,a to dla zbytkéw od na-
szych, ktéremi rozumiat (hetman), ze Moskwie by naprzy-
krzyt* (co potem tak byto)—dodaje od siebie prawdomoéwny
Maszkiewicz. Trafne i rozumne to postanowienie nie ostato
sie wobec domagania sie wojska o dozwolenie ,,0kietznania
Moskwy*, na co rad nierad zgodzi¢ sie musiat hetman.

P. Samuel odgrywa teraz wydatniejszg role w choragwi,
odkad zostat awansowany na porucznika. Uczestniczy on za-
rowno w $wietnej uczcie, jaka Zotkiewski wydaje w obozie
dla bojaréw, jak i w bankiecie, ktérym, na wywzajemnienie,
kniaz Mscistawski podejmuje hetmana i starszyzne wojsko-
wa. Kuchnia moskiewska nie znalazta uznania p. Samuela:
,.nic mi sie nie podobato jeno ciasta, ktore naksztatt francus-
kich majg*. Dary rowniez ktoremi, starodawnym obyczajem,
gospodarz obdzielit gosci, zawiodty ich oczekiwania. — ,,Het-
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manowi sorok soboli nie przednich, rotmistrzom po parze je-
no soboli... jeno aby sie nie obrazata Moskwa przyjmowano
wrzkomo''. Podniecona dtugiem wyczekiwaniem chciwos$¢ ko-
rzysci wybuchta z calg sitg przy wybieraniu zywnosci ze wsi
i miast, wyznaczanych dla kazdej choragwi. ,,Na mojg rote—
powiada Maszkiewicz—dostato sie dwa gorody; Suzdal i Ko-
stroma mil 70 od stolicy. Tame$my rozestali zaraz Towa-
rzystwo z pacholikami dla wybierania zywnosci; ale nasi nie
kontentujac sie, ze pok6j mamy od nich, tak sobie bezpiecz-
nie poczynali, ze co sie komu podobato i u najwiekszego Bo-
jarzyna, zona albo cérka brali je gwattem. Ozem sie wzru-
szyta Moskwa bardzo, a miata czem zaprawde*. Dla zapobie-
zenia podobnym gwaltom zamieniono dawanie zywnosci
W naturze przez zaptate pieniezng po 50 zt. na konia. Mimo to
rozdraznienie wzajemne wzrastato: ,,przyjazn byta w ustach
a kamienie w zanadrzu, czestowalismy bankietami jeden dru-
giego a mysleliSmy co innego®. Samozwaniec zginat, krole-
wicz nie przybywal, wybryki i gwatty zotnierstwa polskiego
rozjatrzaty ludnosé, ktora patrzac na szczupla liczbe przewo-
dzacego nad nimi wojska, czuta sie na sitach wyzwoli¢ z na-
rzuconej opieki. Z odjazdem Zotkiewskiego, ktory zdat na-
czelne dowddztwo Glosiewskiemu, karno$¢ wojskowa znacz-
nie ostabta a wrzenie miedzy ludem, podbudzanym przez du-
chowienstwo, wzrastato z kazdym dniem; katastrofa byta nie-
unikniong. Przezorny i przebieglty Maszkiewicz wkreca sie do
domu bojara Gotowina, pod pozorem dostarczenia mu wiado-
niosci o rodzinie brata jego, ktory dawno juz osiadt na Li-
twie. Korzystajac z nieswiadomosci bojara co do istotnego
stanu rzeczy, prawit mu ,.co przyszto na mysl, nic nie wie-
dzac i udajac zmyslenia za prawde. Od tego czasu zaprzyja-
ZniliSmy sie i jeden drugiego nazywat kumem*. Poczciwy bo-
jar osypywat swego kuma grzecznosciami: zapraszat na obia-
dy z catem towarzystwem, przysytat prowiant, ktéry przy-
wozono mu z majatkéw, owies i siano dla koni, wreszcie
,,0strzegt mnie o innych nieprzyjemnych zdarzeniach, przez
co mi wyrzadzit wazng ustuge®. Zdarzenia te ,,nieprzyjemne”
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musiaty by¢ jakimi$ nieczystemi sprawkami pana Samuela,
ktéremi nie $miat sie pochwalié.

Co sie tyczy najwazniejszego wypadku, to ,,0stroznosé
nasza byla daremng; bunt spadt jak grom, nie wielu przewi-
dywaé¢ go mogto“. Prawdoméwny Maszkiewicz nie tai, ze
hasto do walki dali polscy zotnierze przez rabunek sklepow
i domow. Ludzie, ktérych pragnienie bogactw zapedzito
w tak dalekie strony i podniecito do zniesienia tylu trudéw,
wiedzac, iz lada dzien beda wypedzeni z tej Moskwy, na kt6-
rej skarbach opierali swe nadzieje, nie mogli sie oprze¢ poku-
sie zapetnienia swych ttémoczkéw, chociazby droga rabunku.

»Zal uwiodt ktéregos podobno* — chciano ,,uprzatnaé
pierwej w domu niz drudzy nastgpia... a potem juz i hamo-
waé trudno byto“. Naprozno Q-osiewski ,,wypadt na koniu
aby hamowat... musiat im dac¢ pokoj, zeby juz konczyli za-
czeta robote“. Rzez byla naturalnym wynikiem rabunku.
Ludno$¢, z dawna przygotowana do walki, wysypata sie na
ulice. Sréd ciasnych zautkéw, przy zabarykadowaniu przejsc,
wyginetaby niechybnie co do nogi gars¢ rycerstwa polskiego.
»RadybysSmy sobie da¢ nie mogli i nie umieli* — powiada
Maszkiewicz o sobie i kolegach,, nienawyktych i niezdolnych
zupetnie, przy ciezkim rynsztunku, do walki ulicznej. W tern
rozpaczliwem potozeniu przyszta komus straszna mysl szuka-
nia ratunku w podpaleniu drewnianego miasta“. Hasto ,,pal-
cie domy* obiegto w jednej chwili oddzialy polskie i wnet
zostalo w czyn wprowadzone. Przyjazny kierunek wiatru
umozebnit chorggwiom odwrdt pod ostong muru ptomieni,
pracego przed sobg uciekajgcg ludnosc.

W ogniu tym sptoneta i kwatera Maszkiewicza. Poprze-
dniego dnia wiasnie brat jego Daniel, stuzacy w regimencie
Strusia, przystat mu z Mozajska na dwudziestu czterech pod-
wodach ,,owocéw (warzyw), wszelkich wiktuatéw i karmu dla
koni“. Zaréwno te zapasy jak i inne rzeczy i bagaze znisz-
czaly: ,,wszystko dyabet pobrat, jedno poszarpali a drugie
pogorzato®“ — moéwi z goryczg zawiedziony w swych rachu-
bach wojak.
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Starszyzna wojskowa nie widziata innego $rodka obro-
ny w rozpaczliwem potozeniu jak prowadzi¢ dalej zaczete
zniszczenie. W nocy wydano rozkaz zapalenia miasta na
wszystkich punktach i w tym celu wyprawiono z Kremla
o0 $wicie husarzéw pieszo i dwie choragwie konno, tudziez
dwa tysigce piechoty niemieckiej. ,,Na dwie godziny przed
Switaniem wyszliSmy z Kremla, pozegnawszy sie z tymi, kto-
rzy zostawali w zamku, prawie bez nadziei ujrzenia sie kie-
dykolwiek*. Nie mogac przedostac sie przez zawalone szczat-
kami pogorzelisk ulice, posuwata sie wyprawa rzeka po lo-
dzie. W tern straz z wiezy lwana w Kremlu spostrzega, iz
putk Strusia, ktory na wies¢ o buncie przybiegt na pomoc
z Mozajska, usituje sie wedrze¢ do miasta, lecz drewniany
ostrokot i bramy pozamykane a bronione tamujg mu droge.
Stojacy na lodzie oddziat zwraca sie na pomoc przybywaja-
cym i usuwa przeszkode przez zapalenie parkanu. Zaledwie
runeta ,,ta machina®, tworzac wat ptonacych gtowni, Strus
»~Cztowiek wielkiego animuszu i serca, nie czekajac dtuzej,
zwariszy konia ostrogami krzyknie: Za 7ling dziecie kto cno-
tliwy i tak przez ten ptomien i wegle wpadt do nas a za nim
wszyscy. Radzismy mu byli jak Bég dobrej duszy; otrze-
ZwieliSmy troche, serca nam przybyto*. Powstrzymane chwi-
lowo tym wypadkiem dzieto palenia poprowadzono z tern
wiekszg energia, podkiadajac ogien przez dzien caly. Strasz-
ny i wspaniaty zarazem widok przedstawia¢ musiato w cig-
gu dtugiej marcowej nocy to morze ptomieni i dymoéw, w kto-
rem niszczaty siedziby i mienie setek tysiecy ludzi. Walka
uliczna i pozar rozpoczety sie we wtorek 29 marca (wielki ty-
dzien); pozar podsycany ciggle trwat do wielkiego pigtku,
A ze w pigtek dorobilismy tej roboty wiasnie jak on wiersz
w psalmie ,,A miasto panskie tak umiote, iz nic tam nie zo-
stanie — a moge S$miele rzec i kota*, powiada z zotnierskim
humorem Maszkiewicz. Ogien jednak chwilowo zabezpieczyt
tylko polska zatoge; pozar Moskwy, jak wielki ptomienny
sztandar, powotat ludnos¢ catg pod bron i zaraz po $wietach
wielkanocnych zebraty sie pod murami stolicy ogromne sity
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nieprzyjacielskie, ktére opasaty zewszad zamknietg w Kremlu
gromadke. Nastaly chwile ciezkiej pokuty za poprzednia
swawole. | chciwo$¢ tupdw ostygla wobec stabej nadziei wy-
dostania sie z matni.

Poniewaz w pierwszym dniu rozruchu, podczas gdy je-
dni sie bili drudzy rabowali, tak iz ,,ni jeden kram caty nie
zostat w Kitajgorodzie®, przeto, wedle wojskowych zwycza-
jow dwczesnych, urzadzono w kazdym putku tak zwany maj-
dan. Po wykonaniu przez towarzyszow i czeladz utozonej
w tym celu przysiegi, kazdy skiadat na majdan porabowane
rzeczy, po zebraniu ktérych delegowany towarzysz rozpoczy-
nat licytacye. Towarzyszom stuzyt przywilej nabywania
sprzedawanych przedmiotow za potowe ceny ofiarowanej
przez kupcow i szynkarzéw (obozowych zapewne). Otrzyma-
ne ze sprzedazy pienigdze dzielono pdzniej na réwne czesci.
W tym razie wypadto po 28 zt. na konia.

Rozpasane rabunkiem namietnosci smutne wydawaty
owoce. ,,Po przysiedze karat Pan Bdg cate wojsko — widac,
ze wielu byto krzywoprzysiezcow* — powiada Maszkiewicz
z okazyi pozabijania sie w kiétni przy grze dwoch towarzy-
szow, u ktorych po $mierci znaleziono wiele nieoddanych na
majdan przedmiotéw. Demoralizacya szerzyta sie w wojsku,
zwihaszcza przy ciezkich warunkach bytu w oblezonej twier-
dzy. Gloéd nieraz dokuczat zotgdkom nawykiym do dostat-
kéw; ,wor zboza byt drozszy niz wor pieprzu*, brakowato
paszy dla koni, dla ktorych z wielkim trudem i niebezpie-
czenstwem trzeba byto sprowadzac siano z po za obozu nie-
przyjacielskiego. Karno$¢ upadta: ,,p. Gosiewski nie chciat
sgdzi¢ ekscesdw na p. Hetmana skladajgc. Gdy w dniu 6
pazdziernika zjawit sie z odsieczg Chodkiewicz w 2000 ludzi,
zamiast radosci zniechecenie zapanowato w zatodze. ,Wnet
go sobie omierziwszy serce stracili wszyscy procz niektérych
nas“. Powodow zniechecenia byto wiele. Gtownym, choé nie-
wyjawionym gtosno, byt zawdd osobistych nadziei i rachub
kazdego z uczestnikow wyprawy. Zamiast dostojenstw i skar-
béw doczekali sie niepowodzen, niebezpieczenstw i trudow
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oblezenia. Liczne nadania, poczynione przez krola pod Smo-
leriskiem, ntracity swa warto$¢ w obec niknacej nadziei zreali-
zowania ich w kraju, ktory nie myslat sie juz poddac¢ wiadzy
krélewicza czy kroéla polskiego. W wojsku przytern nie zby-
wato na awanturnikach i réznego rodzaju malkontentach;
miedzy innymi znalazia sie spora liczba ,,ekscesniczkdéw in-
flanckich, na ktdérych sie pan Hetman gniewat i z wojska in-
flanckiego precz kazat... a ledwo i nie wytrgbiono*.

Pobtazliwos¢ a raczej tchérzliwosé lub stabos¢ Gosiew-
skiego, ktory patrzat na niekarnos¢ i nietad obozowy przez
szpary, ozuchwalita tylko niesforne zywioty; skoro wiec
Chodkiewicz wzigt sie do ukrécenia swawoli, wybuchto ogo6l-
ne oburzenie, podsycane przez owych inflanckich wichrzycieli,
chcacych pomsci¢ swe zniestawienie dawniejsze. Zawigzano
konfederacya, wystano deputatéw do krdla z wypowiedze-
niem stuzby, a hetmanowi oznajmiono, ze zdajg mu Moskwe
a sami muszag wyjs$¢ dla wypoczynku i odzywienia koni.

Nie widzac innego sposobu, uciekt sie Chodkiewicz do
poruszenia najczulszej struny w sercu éwczesnego rycerstwa.
Ogtosit, iz postepuje ptace tym co zostang na murach po
20 zt. na miesigc towarzyszowi a 15 zt. pacholikowi. Ponie-
waz pieniedzy nie byto, wiec wierni krélewiczowi bojarowie
dali rycerstwu na zastaw odpowiednig ilos¢ klejnotow i ko-
sztownosci ze skarbcu carskiego. Srodek ten poskutkowat
i okoto 3000 pozostato w Kremlu. Hetman z resztg wojska
pociagnat dalej, by ostoni¢ stolice i zaopatrywac zatoge jej
w zywno$¢. Maszkiewicz nie zostat, poniewaz nie miat koni
ani zywnosci dla swych ludzi. Pomimo iz nadszed} dzien
(6 stycz. 1612) w ktorym sie konczyta rycerstwu stuzba, nie
myslato ono wraca¢ do kraju, tudzac sie ciagle nadzieja przy-
bycia krolewicza i powetowania poniesionych strat i trudow.
Cho¢ wiec zawigzang zostata konfederacya i zorganizowana
cala zwigzkowa hierarchia (marszatek — putkownicy i depu-
taci), jednak ,,daliSmy sie na perswazya Jegomosci (hetma-
na) namowic¢, zeSmy zostawili towarzystwo swoje na stolicy
do 14 marca“. Nie majac dostatecznych sit do zluzowania

Prace Chlebowskiego, tom III. 18
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zatogi w tym terminie, przewl6kt Chodkiewicz stuzbe do ma-
ja. Energiczny Stru$ przybyt wreszcie ze Swiezymi sitami,
szukajac ,,stawy w dotrzymaniu stolicy krélewiczowi*. Szedt
on juz do domu, lecz na wezwanie hetmana i ukazang mu za-
pewne perspektywe Swietnej nagrody, wrdcit sie z pod Smo-
leriska.

Ludzie, nie majacy przed sobg jasno wytknietych, juz
nie méwie wyzszych, ale pospolitszych nawet celéw zycia
i drdg postepowania, kierujg sie zwykle przypadkowemi za-
chceniami i wplywami. Zyjac bez planu, z dnia na dzien,
zmieniaja z wszelkg tatwoscig swe postanowienia i zamiary,
nie oparte na trwatej podstawie wyrozumowanych sadéw
i powazniejszych pragnien. Maszkiewicz, podobnie jak i Pa-
sek, powoduje sie zwykle zewnetrznemi, przypadkowemi po-
budkami. Utraciwszy przy niespodziewanym napadzie na
wie$, gdzie stat na zimowej kwaterze, wszystkie kosztowno-
Sci jakie zebrat rozmaitemi sposobami w tej wyprawie, nie
kwapi sie do domu, radby zostaé, cho¢ ostabta w nim wiara
w osiggniecie $wietnych korzysci. ,,Ja umyslitem zosta¢ na
stolicy i czekaé krélewicza, poniewazem wszystko coraz stra-
cit*. W tym celu ,sam z dobrej woli* przytgcza sie do od-
dzialu wyprawionego z obozu dla zluzowania czesci zatogi
w Kremlu i opatrzenia jej zywnoscig. Tymczasem zaszia
zmiana w rozporzadzeniach hetmana i pomimo usitowan Go-
siewskiego, ktéry pragnat dotrwac do korica, by zdac stolice
spodziewanemu krdélewiczowi, obrone zamku powierzono
energicznemu Strusiowi i jego putkowi. ,,Tom tez ija od-
mienit zamyst, powiada p. Samuel..., a dobrze sie tak stalo za
przejrzeniem Najwyzszego, bobym i ja koniecznie zostat na
stolicy by byt z naszego wojska kto zostat a bytbym taki ja-
ko i drugi“. Rzeczywistym powodem tej zmiany byto posta-
nowienie zwigzku wojskowego porzucenia wypowiedzianej
juz krélowi stuzby. P. Samuel, wyrobiwszy sobie wydatniej-
sze stanowisko w wojsku i pozyskawszy wzgledy hetmana,
ktéry go poznat jako niejednokrotnego deputata rycerstwa
w sprawie zwigzku i starat sie uja¢ swa taskawoscig, mogt
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spodziewaé sie protekcyi do krélewicza i hojnej nagrody za
poniesione zastugi. Tymczasem solidarno$¢ ze zwiazkiem,
ktéry go darzyt swym zaufaniem, nie pozwalata przez pozo-
stanie zdradza¢ sprawy og6tu towarzyszéw. Rad nie rad ru-
szyt w powrotny pochdd, przedsiewziety naturalnie wbrew
woli hetmana. Dowiedziawszy sie otym akcie samowoli, krél
rozestat uniwersaty do grodéw, zalecajgce: poniewaz ,,Swy-
wolnik z Moskwy wychodzi aby go wszedzie bito i niepusz-
czano“. Przezorny p. Samuel, dbajgc o swa opinig, od Smo-
leriska juz nie odbywa drogi z wojskiem. ,,Jam tez by} pozo-
stat troche w Smolenisku u brata pana Gabryela, a umysl-
niem to uczynit, abym przez Litwe z wojskiem nie szedt.
I tak w kilka dni po nich w szkucie do Orszy poptynatem,
a ztamtagd ku domowi sam lgdem*. W podobny zupetnie
sposdb waha sie miedzy zwigzkiem a hetmanem i krélem
p. Jan Chryzostom Pasek. Wahanie obu wojakéw nie pocho-
dzi ze skruputéw sumienia, z kolizyi miedzy uczuciem oby-
watelskiem a obowigzkiem solidarnosci kolezenskiej, lecz po
prostu z niepewnosci, ktoéra z obu drdg doprowadzi do wiek-
szych korzysci. Sprytny Pasek dotart az do kréla i wyzyskat
z powodzeniem jego przychylnos¢, p. Samuel bytby moze tej
drogi prébowat, gdyby nie obawa zwigzku, ktéry wzroést do
wielkiej potegi przez potaczenie sie z chorggwiami sapiezyn-
skiemi. Smutne to doprawdy zjawisko ta dyktatura siedmiu
tysiecy zotdakoéw, rozrzadzajacych samowolnie catym kra-
jem, terroryzujacych zaréwno spokojna ludnos¢ miejska jak
sejm i senat swa solidarnoscig i energig w wyciskaniu nale-
znej im placy. ,.Z tymi (sapiezyncami) sie nasi porozumieli,
abySmy bezpieczniej zastug dojs¢ i potezni przeciwko tym
uniwersatom by¢ mogli“. Jakze ta liga kondotieréw szla-
checkich nie miata sie stawia¢ zuchwale wobec kréla i sejmu,
jezeli Zygmunt, zdecydowawszy sie wreszcie wyruszy¢ do
Moskwy dla objecia tronu na rzecz wlasng nie syna, wypra-
wit trzech senatoréw do traktowania ze zwigzkiem o uczest-
nictwo w tej wyprawie. ,,MieliSmy postéw od krola do sie-
bie , powiada Maszkiewicz, ale bezskutecznie, ,,bo my wrocié¢
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sie nie mogli przez zejscie (brak) na wszystkiem*. Zaciag $wie-
zych sit nie mégt krélowi dostarczy¢ ludzi, bo wiasnie w tym
czasie Potocki Stefan przedsiebrat na wilasng reke wielkg
wyprawe na Wotoszczyzne w celu osadzenia swego szwagra
na hospodarstwie. G-orgczka awanturnicza napedzita w jego
szeregi ttumy miodziezy ktéra, zamiast rojonych zyskéw
i tryumfow, znalazta zgon, czescig od oreza nieprzyjacielskie-
go, czescia w nurtach Prutu i Dziezy w czasie pogromu.
»Placz i narzekanie matek byto wielkie w Polce o potracenie
dzieci, bo z akademii, ze szkdt wywiodt byt na te wojne* —
powiada Maszkiewicz.

To jednak nie zniechecito innych do prébowania szcze-
Scia przy nowej sposobnosci. Oto Gabor Batory, wojewoda
siedmiogrodzki (krewny i wychowaniec Andrzeja Batorego
kardynata), prowadzac domowg wojne ze swymi poddanymi,,
saskimi osadnikami i wkasnym krewnym i sprzymierzericem
niedawnym, Betlenem Gaborem, wyprawia swego agenta do
Polski dla werbunku. Wielamowski, jeden z rotmistrzéw
z wojny moskiewskiej, podejmuje sie tego przedsiebiorstwa
i otrzymawszy pienigdze zbiera do 3000 ludzi. Maszkiewicz
opowiada przygody jednego z miodych ochotnikéw, Jana
Wojny, syna podkanclerzego litewskiego Gabryela. Wbrew
woli ojca ucieka on z domu i zmieniwszy nazwisko zacigga
sie do oddzialu Wielamowskiego. Strapiony ojciec wydat
3000 zt. na daremne poszukiwania. Tymczasem synek ,,wro-
cit ztamtad z niczem jak i drudzy* i bojac sie ojca przyjat
stuzbe, jako pachotek, u Dudzinskiego, towarzysza w chora-
gwi Mtiockiego, stojacej na Podgérzu. Dworzanin Radziwita
woj. trockiego, poznawszy miodego Wojne, donidst o tern
ksieciu, ktéry uwiadomit ojca. Najlepiej na tej sprawie wy-
szedt 6w Dudzinski, bo za doprowadzenie do Lublina i wy-
danie ojcu mitodzika wzigt od Radziwita 200 zt. a od ojca
300 zt. Przekonawszy sie dowolnie, ze Zzycie awanturnicze
nie takie rozkoszne jak sie wydawato w wyobrazni miodej,
nasz wojak tak sie zadomowit, ze gorszyt tern sgsiadow
i znajomych, wymagajacych, by syn bogatego dygnitarza
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synowiec biskupa, posiadacz starostwa Mereckiego, prowa-
dzit wesote, wystawne zycie. ,Zal mu sie Boze, bo wielki
kiep z niego teraz. Po $mierci ojca z domu sie ludziom nie
ukaze, choc¢ to pierwej uciekat, rzekomo dla stuzby™", powiada
Maszkiewicz, bedgcy echem opinii, jakg na dworze Radzi-
witdw pozyskat w po6zniejszych latach miody Wojno.

V.

Zycie wojskowe w wieku XVII przy blizszem poznaniu
okazuje sie nam prawdziwg szkolg demoralizacyi obyczajo-
wej i politycznej. Zaciagajac sie pod choragiew, miodzieniec
wyzwalal sie z zaleznosci od wszystkich powag, mogacych
hamowa¢ zapedy jego namietnosci. Ani rodzice, ani kosciot,
ani opinia publiczna, ani prawo nie mogty go tu dosiegnac.
Umyst i serce byty za stabo rozwiniete, zbyt ubogo zaopa-
trzone, by mogly stuzyé za tarcze przeciw szkodliwym wpty-
wom i stanowi¢ przeciwwage $lepym popedom i sile przykia-
du. Trudno zada¢ od ludzi, rzucajacych siebie samych jako
stawke na loteryi, w ktérej wygrane stanowity pieniadze
i wesote zycie obozowe, by zachowywali jakie$ wyzsze poje-
cia i uczucia. Kto dluzej pobyt w towarzystwie takich zu-
chwatych awanturnikéw, niepohamowanych niczem hula-
kdéw, ten musiat, jesli je posiadat, przytepi¢ uczucia rodzinne,
obywatelskie i religijne. Maszkiewicz nie lepszy, umiarko-
wanszy moze i roztropniejszy od swych kolegéw, kresli nam
z humorem, bez oburzenia, obrazki zycia husarskiego. Naj-
jaskrawsza z ujemnych stron tego zycia stanowi pijanstwo.
Typem husarza-pijaka jest taki Brzezicki z chorggwi Skumi-
ny, lublinianin. ,,Byt on straszny hulaka, pit gorzatke z kaz-
dym, z kim sie spotkat, nigdy sie nie wychmielit, nie wie-
dziat kiedy dzien a kiedy noc, nie zmieniat nawet bielizny
i w jednej oponczy tylko hulat po ulicy chodzac“. W przy-
stepie obtedu pijackiego miat widzenie, iz dyabli chcieli go
porwa¢ do piekta, przestraszony tern wytrzezwiat, udat sie
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do klasztoru i tam przez dwa tygodnie oddawat sie prakty-
kom religijnym. Pomimo to kalucynacye nie przestawaty go
dreczyé, ,,zawsze mu dyabet przed oczyma w rozmaitych po-
staciach to psem sie przerzuci to kotem*, Egzorcyzmy nic
nie pomagaty i zaledwie w pét roku spokdj odzyskat. ,,0d
tego czasu przestat pi¢ wodke, ale za to ciggngt matmazya
lepiej niz dawniej*, dodaje od siebie Maszkiewicz.

Ci nawet, co nie byli nalogowymi pijakami, nie znali
miary gdy pili w kompanii. Okazyi do pijatyki nie brako-
wato nigdy w obozie. Brat Maszkiewicza, Daniel, gdy stat
w Borysowie pod Mozajskiem, budowat sobie szatas. ,,Na za-
ktadziny tej budowli przyszto do niego kilku towarzyszéw,
a ze nie miat ich czem innem ugosci¢ oprdcz gorzaitki, tedy
brat postat po nia. Z poczatku goscie i gospodarz pili kielisz-
kami a potem catymi sztofami, jednym duszkiem. Juz
wszyscy z nég sie zwalili oprdcz brata i jakiego$ NiedZwiec-
kiego takze z roty Kalinowskiego. Ten NiedZzwiecki podat
hasto pi¢ we dwu, z tg umowa, ze gdy jeden ostabnie, drugi
mocniejszy o nim mie¢ bedzie staranie i wezwie ksiedza z cy-
rulikiem. | tak pili oni obadwa do tyta, iz tamten padt mar-
twym... Brat stal na nogach i, pamietajac 0 umowie, postat
po mnie chiopca w skok i po cyrulika. Natychmiast go wy-
statlem ale juz zap6zno." NiedZzwiecki wyziongt ducha. Brat
go pochowat i bj¥ zdrowym, ale taka straszna poczestka nie
mogta mu niezaszkodzié¢". Czeste powtarzanie cho¢ nie w ta-
kich rozmiarach wybrykéw kutackich, zrujnowato zdrowie
p. Danielowi tak, iz zaraz po powrocie z wyprawy wpadt
w chroniczng jaka$ niemoc, ktéra wkrétce przyprawita go
0 $mier¢.

Ludzie z podobnemi obyczajami nie robili réznicy mie-
dzy krajem nieprzyjacielskim a wiasnym; kazdy, kto nie na-
lezat do zwiazku, byt im obcym i musiat pokornie ulega¢ wy-
maganiom i kaprysom tych buriczucznych zotdakéw. Chora-
giew ks. Boryckiego, w ktorej stuzyt Maszkiewicz, miata wy-
znaczone sobie od wiadzy zwigzkowej stanowisko w Sambo-
rze, wraz z trzema innemi. Na zebranem w tym celu kole roz-
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dzielono pomiedzy towarzyszow ,,przystawstwa“, t. j. wsie,
obowigzane dostarcza¢ w naturze zywnos$¢ dla ludzi i koni.
Maszkiewicz na 12 swych koni dostat 48 tanéw w gérskich
karpackich wsiach, a poniewaz rodzit sie tam tylko owies,
a przewoz dla braku drég byt ucigzliwy, przeto zamieniono
dostawy na pieniadze; za trzy éwierci wzigt po 32 zt. z tanu,
a wiec przeszio 1500 zt., sume wysoka wielce na owe czasy.
,Oprocz dziatu, przyznaje sie poufnie Maszkiewicz, — dat mi
byt p. Pawtowski, co u nas w rocie przystawstwa rozdawat,
wie$ pode Lwowem, na samem przedmiesciu, tanéw 6 a p.
Grabiance drugg taka. | ty cytija cyt. Potrzebng mi byta
bardzo dla przyjechania do Lwowa, bom z niej wszystkiego
jak z folwarku miat dostatek*.

Poniewaz z kolei wyznaczano putkom coraz inne przy-
stawstwa, przy nastepnym rozdziale dostaty sie putkowi ks.
Poryckiego grody Rusi Czerwonej: Lwdw, Chetm, Belz, Kra-
snystaw, Lublin. Dla porozumienia sie z miastami i oblicze-
nia przypadajacych na nie sum pienieznych, wyprawiono
z kazdej roty po dwoch deputatéw, ktorzy zebrali sie we
Lwowie i ztamtad rozjechali do wyznaczonych dla kazdej
roty miejsc. Maszkiewicz, odgrywajgcy widocznie wydatng
role w putku i umiejacy chodzi¢ koto swych intereséw, za-
chowat dla siebie najbogatsze z miast—Lwoéw. Zostat sie tu
wiec z nieodstepnym Grabiankg. Lwowianie jednak, opiera-
jac sie na swych dawnych przywilejach, oswiadczyli, ze sta-
cyi nie dadzg, bo nie sg obowigzani jej dawa¢ nawet samemu
krolowi. Lle zwazajgc na to, Maszkiewicz z towarzyszem
biorg sie do rozpisywania gospéd dla wojska i dla postrachu
zapisuja dwa razy wiecej niz byto potrzeba.

Gdy na noc udali sie panowie kwatermistrze do swej
gospody na przedmiesciu, zwierzchno$¢ miejska polecita zam-
kna¢ bramy i nikogo obcego nie wpuszczaé. Nie mogac sie
dosta¢ do miasta, Maszkiewicz obstawit bramy swymi pa-
chotkami, polecajac im, by nie puszczali dowozonej zywnosci.
Po trzech dniach takiego oblezenia brak swiezych zapaséw
i drzewa rozjatrzyt niezmiernie liczng i zamozna ludnosc¢
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Lwowa na zuchwalstwo kwatermistrzow, ktérzy przekpiwali
z jej klopotdw, przechadzajac sie po ulicach. Gdy jednego
wieczoru wracali do gospody, tuz przy samej furcie, zostali
otoczeni przez gromade zbrojnych mieszczan, ktdra zaczeta
bi¢ idacego za nimi pachotka. Rzecz naturalna, iz po$pieszyli
mu z pomocg a mieli ze sobg wszystkiego dwdch czeladni-
kéw i jednego chtopca, ktory szedt z latarnia. ,,Nie byt w sto-
licy (t. j. w Moskwie) w zmiang (zdrade) taki strach na nas
jako tam*, powiada p. Samuel, ,,pachotka nam jednego zabito
zaraz, drugiego raniono, p. Grabianke tez okrutnie pobito
cepami zelaznemi i golen mu potracono, ktéry od tychze ra-
z6w umart“. Zdaje sig, ze p. Samuel ratowat sie ucieczkyg
pod ostong ciemnej nocy i schowat sie u znajomego mu kraw-
ca, hie przyznaje sie naturalnie do tego i powiada tylko, ze
go ,,ratowat predko gospodarz, u ktéregosmy byli, Moscicki
krawiec*;

Pomscili wprawdzie mieszczanie swa zniewage, lecz
musieli te satysfakcye okupi¢ pieniedzmi. Powiada Maszkie-
wicz, ze kosztowato to ich z 15000 zt., z tych wiekszg cze$¢
wydali na pozyskanie sobie senatoréw, pokrzywdzonym do-
stato sie tylko 3000 zt. (byto to przed $miercig Grabianki),
z ktérych p. Samuel bierze tylko 100 zt. ,,bo nie byto za co“,
ale za to korzysta sobie bezkarnie z folwarkéw miejskich.
»A co sie tez im folwarkéw nadskubto, tymesmy sie i za sta-
cya kontentowali od nich*.

Bezczynne zycie zachecato do zawigzywania stosunkdow
towarzyskich z okoliczng szlachtg. Zwigzkowi w liczbie
siedmiu tysiecy byli przewaznie litwinami i litewskimi rusi-
nami 7, na ktérych pojecia, mowe i obyczaje wielki wptyw

0 Hermogenes, patryarcha moskiewski, w odezwie swej wzy-
wat lud do powstania ,,protiwu Litwy*, wspotczesni kronikarze du-
chowni zowig zwykle Litwinami rycerstwo zajmujace Moskwe.
..Bezboznaja Litwa“, ,,ot wragow wsiego prawostawnago Kkrestian-
stwa litowskich ludiej* (Ustryatéw: Skazania sowremiennikéw—T. V,
201, 209. 223).
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wywiera¢ musiat dtugi pobyt w mato i wielkopolskich pro-
wincyach. 1Jroda, lepsze wychowanie i obyczaje polek, pocia-
galy ku sobie wrazliwe na wdzigki niewiescie serca husar-
skie. Matopolska i wielkopolska szlachta szukata zon na Ru-
si dla wielkich posagow, tamtejsi zas i litewscy panowie szu-
kali w polkach urody, ogtady i wewnetrznych przymiotow.
Towarzyskos¢ szlachty polskiej, przymioty kobiet i cicha
praca u ptuga byly najwazniejszemi czynnikami w dziele
pokojowej a trwalej polonizacyi prowincyi, wchodzacych
w skiad rzeczypospolitej, w dziele, ktére mimo anarchii i bez-
silnosci rzadu, a nawet mozo dzieki tym warunkom, odbywa-
to sie sitg swobodnego oddziatywania wyzszej kultury na
nizsza.

P. Samuel miat sposobnos¢ blizej poznaé najwybitniej-
szych ludzi po$rdd szlachty matopolskiej: Zebrzydowskiego,
z ktorym, jak widzieliSmy, traktowat o przyjecie stuzby
w choraggwiach rokoszan i Szczesnego Herburta, z ktérym
zaznajomit sie stojac z choragwig w Przemyslu, oddalonym
tylko trzy mile do Dobromila. Stosunek ten pochlebiat wiel-
ce Maszkiewiczowi, gdyz z widoczng dumg i zadowoleniem
opowiada, jak Herburt ,,cztowiek wielkiej prezumcyi o sobie,
nikomu pod storicem $wiata przed sobg i w urodzeniu nieda-
jacy, zonaty z ksiezng Zastawska Zofig... czesto bywat
u mnie (w Przemyslu), wielkg przyjazn mi ofiarowalt, sita nie-
kiedy ze mng o rzeczach wielkich méwit, bom i putkowni-
kiem po ozenieniu Poniatowskiego zostat i coskolwiek w woj-
skum mogt“. Herburt, niezmordowany w swych rokoszo-
wych zabiegach, usitowat zuzytkowaé¢ na korzys¢ opozycyi
szlacheckiej niecheci zwigzkowych i starat sie pozyskac dla
swych planéw Maszkiewicza jako putkownika i cztowieka
wpltywowego. ,,Zaciagal, aby my z chorggwiami pod War-
szawe szli, pod sejm blizki przyszfy; a poteznie krolowi sta-
niecie, mowi, i zastug dojdziecie i powetujecie wszystkiego
i jesli co pod rokosz opusci¢ sie mogto, snadnie teraz poprze-
cie, majac i szlachty nie mato przy sobie a pojedziem, méwi,
wszyscy z wami“. Obojetny na niezrozumiale mu dgzenia
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opozycyi szlacheckiej Maszkiewicz, nie umiejac odeprze¢ wy-
mownych dowodzern Herburta, zwracal uwage tylko na
»Skwirk ubogich tudzi i krzywde nieznosng od skupienia
wojska®, na co egzaltowany rokoszanin odpowiadat: ,,Swie-
tez to jatowice, Swietez to kokoszki, ktdre pokdj i pierwszy
wiek ztoty wolnosci ojczyZznie przywréca™. Nic jednak nie
wskorat swemi wywodami i podzeganiami, bo praktyczny
putkownik widziat przed sobg jeden tylko na teraz cel do
osiggniecia: odebranie zalegtych a znacznych zastug, przy-
czem spodziewat sie sam jeszcze osiegng¢ dodatkowe korzy-
§ci z tytutu swego stanowiska. Poruszenie kwestyi politycz-
nych zawikiato by tylko i utrudnito sprawe; kierownicy
zwigzku wpadli na trafny i skuteczny pomyst, postanowili
mianowicie natozy¢ sekwestr na dochody starostw, krélew-
szczyzn, biskupstw, opactw; po obliczeniu bowiem okazato
sig, ze potowa rocznego dochodu wystarczy na zaptate zotdu,
ktérego suma wynosita 7,000,000 ztp. Naznaczono juz dele-
gatéw do odbioru wptywow. Duchowienstwo i senatorowie,
przerazeni tym postanowieniem, wymogli na krélu zwotanie
sejmu, drugiego juz w ciggu roku, jedynie w celu uchwale-
nia srodkéw zaptaty zotdu, a jednocze$nie prosbami sktonio-
no zwigzkowych do powstrzymania sekwestru az do czasu
uchwaty sejmowej. ,,Jakozem ja miat listow trzy od p. Kalis-
kiego do siebie, abysSmy do sejmu jeno wytrwali, obiecujac
pewng i predka zaptate*.

W liczbie czterech delegatéw, wyprawionych na sejm
od wojska, byt takze i p. Samuel. Zaréwno przez ostroznos¢,
jak dla braku wymowy, nie chciat sie podjgé oddawania kro-
lowi ,.instrukcyi, bo ostra bardzo byta. ,,Scibor jg odprawo-
wat przed krdlem. Ja insze zlecenia wojskowe tagodniejsze
i petita’. Mite to byly chwile dla p. Samuela, ktéry odnosit
teraz sowitg nagrode za trudy wojskowe i korzystat w calej
petni ze swego wysokiego stanowiska. Delegaci otrzymali po
300 zt. strawnego i gospode na Mostowej ulicy, z pieciu izb
ztozong. Ciasno tam im byto, bo ,,towarzystwa nie mato co
po swych potrzebach na sejm pojechali i tam z nami stali“—
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ale wobec rozlicznych rozrywek, jakie nastreczata Warszawa,
nie wiele czasu poswiecano spoczynkowi w gospodzie. Sena-
torowie i postowie, czujac, ze na ich kieszenie spadnie osta-
tecznie ciezar zaptaty, przesadzali sie w uprzejmosciach dla
delegatow zwigzku, by ich ujgé i wytargowac lIzejsze warun-
ki. ,,Poszanowanie wielkie mieliSmy na tym sejmie, miejsca
nam nie znalezli, jeden przed drugim na bankiety sie uga-
niali, tygodniem przedtem i dalej zapraszajagc nas na nie
a drugi sie i nie domiescit“.

W poufnych rozmowach dygnitarze koronni czynili
najéwietniejsze obietnice nagréd i korzysci osobistych w za-
mian za ustepstwa w zadaniach. Nie chcgc w niczem draznic¢
wojska, pozwalano na wszelkie wybryki bawigcym w stolicy
towarzyszom. ,,Mielismy wielkg wolnos¢ na tym sejmie;
w nocy, o pétnocy zbroi¢ co, posiec, zabi¢ wolno; Zzaden nie
Smiat stowa rzec. Warty wiec mimo idg a nasi co takowego
robia, nie rzekna nic, jakby nie widzieli... Gdzie ktérego oba-
czono z naszych idac albo brojac, to siedm tysiecy za nim
chodzi¢, da¢ im pokoj... Zabili nasi drabanta krélewskiego,
nie wykonywali egzekucyi choé¢ pod sejm i pod bokiem kro-
lewskim, ale sami z ugoda nas szukali, aby sie cokolwiek da-
to wzgledem Boga; dano ztotych 80“. Ta swawola i bezkar-
nos¢ cieszy p. putkownika, tak jak w pot wieku pézniej rado-
waé bedzie p. Jana Chryzostoma swawola szlachty, zgroma-
dzonej na elekcyg pod Wole; to jednak nie przeszkadza mu
petni¢ powaznych obowigzkéw deputata od wojska do ko-
misyi, rozpatrujgcej i sadzacej excessa popetnione przez
zwigzkowych; ,ktérych sadéw dekreta takowej wagi byly
jak sejmowe i infamia w reku naszych byta® — przechwala
sie p. Samuel. Upragniona wyptata nareszcie nastgpita
w przewodnig niedziele 1614 r.; Maszkiewiczowi nie doszia
w catosci nalezna suma, bo musiat ptaci¢ za swe poprzednie
sprawki, o ktérych milczy naturalnie w pamietniku. ,,Mnie
aresztowano byto zastugi o Szabtowskiego i musiatem ptacié
Mazurom (widocznie za pobicie lub poranienie w Warszawie)
a Kossakowski takze przy nich byt sie przywigzat“. Na trzeci
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dzien, we wtorek 8 kwietnia, spalono uroczyscie akt konfede-
racyi w kosciele u Fary we Lwowie, kladgc tym obrzedem
koniec jej istnieniu.

VI.

Z chwilg rozwigzania konfederacyi rozpoczyna sie no-
wa epoka w zyciu Maszkiewicza. W zawodzie wojskowym
doszedt on najwyzszego stopnia, jaki przy swych zdolno-
Sciach i stanowisku spotecznem mogt osiegngd. W ciggu
stuzby, a nadewszystko w czasie zwigzku wojskowego i pet-
nienia obowigzkéw delegata, pozawigzywat stosunki z dygni-
tarzami i senatorami, ktorzy nie szczedzili mu komplemen-
tow i Swietnych obietnic. Po burzliwem i ruchliwem zy-
ciu wojskowem usmiechata mu sie wesota, wygodna i za-
szczytna egzystencya starosty lub kasztelana przy bogatem
ozenieniu. Jezeli bowiem taki Ludwik Poniatowski, takze
putkownik husarski i kolega p. Samuela, mdgt ozenié sie ze
Stadnickya z tancuta, wdowa po gtosnym ,,Dyable* Stadnic-
kim, jezeli ubogi towarzysz z jego chorggwi niejaki Ratow-
ski, ,,chudzinka pachoteczek®, zostat mezem Ocieskiej z domu
Mieleckiej, starosciny Olsztynskiej, wiascicielki rozlegtych
débr i 30,000 zt. rocznej intraty; to dla czegdzby p. Maszkie-
wicz, ktérego brat zonaty z Chreptowiczéwng, on sam za$
précz pokrewienstwa z Wiszniowieckimi, posiadat urode,
zdrowie, stopien putkownika, ogtade obyczajowg i wreszcie
skromng fortune w ziemi, nie mogt siegna¢ po cérke dygni-
tarza i senatora. Dotychczasowe powodzenie u kobiet doda-
wato mu tern wiecej otuchy. Mickiewicz w stosunku Jacka
Soplicy do Horeszki odtworzyt potozenie, ktdére w przesztosci
powtarzato sie niezmiernie czesto. Jednac sobie wptywowa
szlachte widokiem Swietnego ozenienia i koligacyi z senato-
rem, byt to czesty bardzo i zawsze sie udajgcy fortel magna-
tow. Niekazdy czut doznany zawod tak silnie jak Jacek, nie-
kazdy Horeszka zyciem optacat swa zdrade; swiadczy o tern
p. Jan Chryzostom Pasek, wyzyskiwany tez w podobny spo-
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sob, ale na szczeScie nie zywigcy goracych uczué dla obiecy-
wanej mu panny. | u pana Samuela raczej ambicya niz ser-
ce musiato otrzymac rane. Matomoéwny, jak zwykle, gdy mu
przychodzi wspomnie¢ o stosunkach poufnych lab niepowo-
dzeniach, méci sie¢ za doznany zawdd, przeklinajac jego spraw-
ce. ,,P. Kanclerz Litewski, wielkg tez che¢ a osobliwie mnie,
pokazat (w czasie sejmu w Warszawie), juz za swego mnie
majac i gospodarstwo mi zlecat i taskawym bardzo obiecat
by¢“. Maszkiewicz ani stowkiem nie wspomina, ze chodzito
tu zapewne o ukazang mu perspektywe ozenienia sie z blizkg
krewng kanclerza, a moze i corkag wéwczas jeszcze za mioda,
wydang w cztery lata pozniej za Radziwitta, widoczne to je-
dnak z powyzszego ustepu. W calym pamietniku zresztg
swe sprawy sercowe i stosunki z kobietami ostania tajemnicg
i zbywa lekkiem, niejasnem napomknieniem, jak to widzie-
lismy przy wzmiankach o romansie z ksiezna Wiszniowiecka.
Krotko jednak trwaty te ziudzenia: ,,Ten (kanclerz) jako
i wszyscy, tak ci co teraz, jako inszy dawniej (panowie na-
turalnie), jesli cokolwiek uczynit kto dla ktérego z nas, wie-
cej z bojazni, nizeli z checi; bo predko po spaleniu konfede-
racyi odmiana sie we wszystkich pokazata, jako i mnie Kan-
clerz Litewski potem, bodaj mu wszystkie ludzie na $wiecie
i sam Bog czesciej sie okazat chetnym; nazbyt byto obietnic
a zaden nie dat, oprdcz Gasiewski attasu tokci 8 dat mi“.
Prawda, ze zrealizowanie $wietnych marzen w o$miu tokciach
attasu mogto goryczg napoic¢ p. Samuela, ale nam dzisiaj nai-
wna forma jego zalu i zlorzeczenia wydaje sie wyjetg zyw-
cem z ust naszego stréza lub matomiejskiej kumoszki, biada-
jacych na niewdzieczno$¢ ludzka. Z tych samych ust zdaje
sie ptyngC zyczenie, jakie przesyta kanclerzowi. ,,Oby go po-
dobniez kat poczestowal przy pregierzu“ przy wzmiance
0 pobiciu jego czeladzi w drodze przez kanclerza. Musiato
widocznie obustronne rozjatrzenie zaj$¢ bardzo daleko, gdy
wysoki dygnitarz, znakomity i zastuzony maz stanu w ten
sposob okazywat szlachcicowi swa nieche¢. P. Samuel ze
swej strony rozcigga na caty réd Sapieh6w uczucia, jakie zy-
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wit dla kanclerza. Gdy Mikolaj Sapiecha odprawia wjazd na
wojewodztwo nowogrodzkie i zgromadza szlachte do Nowo-
grodka, Maszkiewicz jedzie umyslnie do Wilna na odbywa-
jacy sie tam jednoczes$nie pogrzeb poprzedniego wojewody
Teodora Skuminy: ,,Wolatem raczej pojecha¢ do domu pta-
czu niz wesotosci, powiada lakonicznie, nie objasniajac bli-
zej pobudek czynu tak sprzecznego z hulaszczemi i towarzys-
kiemi upodobaniami p. putkownika. Niepowodzenie jednak
od pewnego czasu przeSladuje go na kazdym kroku. Przy
dziatach majatkowych, jakie nastgpity (1614 r.) w Serweczu,
gdzie zebrali sie trzej bracia: Jan, Samuel i Gabryel i zyjgca
jeszcze matka, najstarszy Jan, nie zwazajac ani na ,,tzy mat-
ki, ni na rady przyjacielskie“, nie szanujac zwyczaju, ,,ze
starszy dzieli a miodszy wybiera®, przywlaszczyt sobie, nie-
dajac do dzialu, majatek rodzinny, ktéry drogg procesu ode-
bral od nieprawego posiadacza, przytem sam sobie na wia-
sng cze$¢ wyznaczyt dwie wsie: Zabczyce i Jatry. ,,My mio-
dzi, widzac dla siebie takg krzywde, nie chcieliSmy sie zgo-
dzi¢; nasza niezgoda bardzo zasmucita panig matke i nadwy-
rezyta jej zdrowie. Tylko dla jej spokojnosci. B6g temu
Swiadkiem, sktonitem pana Gabryela na czas ustgpi¢, daliSmy
opisy i rozebraliSmy nasze czesci“. Zapomina tylko dodac
p. Samuel, co widoczne z podanych szczeg6téw ukitadu, ze
i 6w chciwy i twardy p. podsedek, zmiekczyt sie tzami matki
i zezwolit, zeby 6w odebrany przezeh sgdownie majatek (trzy
wsie w Pinskim powiecie), stanowit wspolng wasno$¢ pod do-
zywociem matki. Samuelowi dostat sie Serwecz ze Skoro-
wem.

Samotne zycie na wsi nie usmiechato sie p. putkowni-
kowi, nawykiemu do gwaru i ruchu zycia obozowego i miej-
skiego i dla tego pragnie on goraco sie ozeni¢. Upatrzywszy
sobie odpowiednig swym wymaganiom panne, krewng p.
Okonia, wyprawia jednego ze swych sagsiadéw czy przyjaciot
p. Jana Pryszczyckiego ,,dla "zbadania mysli jego (t, j. Oko-
nia) krewnej. Daje mu na droge 20 zt. i konie swe z powo-
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zem. ,,Nie wczas przybyt* dodaje, streszczajac w dwéch sto-
wach niepomysiny rezultat poselstwa.

Zniechecony zawodem opuszcza Serwecz, by w dalszym
ciggu wies¢ wesote kawalerskie zycie. Sposobnosé ku temu
podalo mu wezwanie Radziwitta ordynata kleckiego %), ktd-
ry znajgc zapewne dobrze p. Samuela jako wspdtziemianina
(Kteck lezy w pow. nowogrodzkim, gdzie i Serwecz), a przy-
najmniej styszac o nim, zawezwat go na swoj dwor, by oka-
zakg figurg putkownika husarskiego podnie$¢ blask orszaku
podczas uroczystosci weselnych. Ksigze zaslubiat bowiem ks.
Korecka. Wyjechawszy z domu 24 paZdziernika (1614 r.),
trzeciego dnia stangt p. Samuel w Kilecku i ruszyt z ksieciem
na Kazangrodek do Korca. Miloda para wyruszyta do swej
siedziby dopiero 30 listopada (9-go byt slub), a staneta na
miejscu 10 grudnia. Maszkiewicz opuscit dwoér ksigzecy 16
grudnia i za odegranie roli figuranta otrzymat 300 zip. procz
24 zlp. strawnego na tydzien, co wyniosto drugie 300 zip.
Wynagrodzenie to bardzo $wietne, gdyz 6wczesne ztote byly
dukatami. Roczna intrata Serwecza nie dochodzita moze tej
sumy.

Nie majgc po co spieszyé do domu, podrézuje p. Sa-
muel ,,rzemiennym dyszlem*, wedtug staropolskiego wyraze-
nia. Najpierwej odwiedza brata Jana, z ktérym sie widocz-
nie pogodzit, nie zastaje go jednak w domu tylko bratowa.
Po czterech dniach jedzie ztamtad do p. JeSmana (w Obro-
wiu). ,,Byt on mnie rad i zona jego przyjeta mnie grzecznie.
TanczyliSmy za pdinoc; na $witaniu urodzita pani JeSmano-
wa syna®“. Przez luty i marzec odbywa Maszkiewicz w dal-
szym ciggu objazd swej rodziny i sgsiadéw dalszych. W roli
swata wiezie Michata Ohreptowicza do swej stryjecznej sio-
stry pani Owsianowej, wdowy widocznie, z pomys$inym re-
zultatem. Konkurent przywozi w darze marcypany. Przez
trzy tygodnie siedzi p. Samuel w Namejkach u szwagra swe-

Byt to Jan VIII, Jerzy Badziwil, kasztelan trocki, syn
Mikotaja Sierotki, urodzony 1588 roku, figura blada bez znaczenia.
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go topateckiego. Kobiece towarzystwo stanowi nieodzowng
potrzebe jego zycia, wyéwiczony w sztuce zdobywania wzgle-
dow niewiescich, korzysta z kazdej okolicznosci, nie zwaza-
jac na zadne wzgledy. Dowiedziawszy sie o $mierci Filipa
Sopocki w Dzieciotowicach, $pieszy tam, by zajac¢ sie przygo-
towaniami pogrzebowemi, a jednocze$nie pociesza¢ mtoda wi-
docznie wdowe. Sam myje i ubiera nieboszczyka. ,Wdowa
bardzo dla mnie byta grzeczna, a dalej co dyabet kaze“—do-
daje ze swa zwykla zwieztoscig, zostawiajac szerokie pole
domystom. W tymze roku w podrézy spotyka szlachcica ja-
dacego z cdrka na odpust, zabiera z nimi znajomos¢, a umiz-
gi do corki prowadzi tak energicznie, ze ,,zamiast odpustu
0 mato nie byfa rozpusta®. Juz to kobiety Ignety do urodzi-
wego husarza, wdowy szczeg6lnie. Owa pani Charlinska,
w ktorej domu za zycia meza byt gosciem, owdowiawszy
sqdzita, iz tatwo pozyska sobie p. putkownika, co sie do nigj
umizgat, jeszcze jako prosty towarzysz, przed dziesieciu laty.
,»Proszono mnie przyjechaé, lecz rozmyslatem sie z powodu
dalekiej drogi“—powiada dyskretnie Maszkiewicz. Wdziecz-
ny jednak za doznane wzgledy, utatwia jakis interes wddéwce
przez swego znajomego, ktéremu daje 25 ztotych strawnego
na podréz. G-alanterya ta dla kobiet nie wytaczata przecie ru-
basznosci w obyczajach, zwiaszcza przy powszechnem prze-
bieraniu miary w piciu. Wino wéwczas na Litwie bylo mato
uzywane; midd i wédka stanowity szlacheckie napoje. ,,Wy-
pilismy midéd, ztamaliSmy noge siostrze (tylko nie ja lecz
p. podsedek) i wszyscy razem pojechalismy do Biatowiez do
p. Michalskiego* — powiada Maszkiewicz o swych odwiedzi-
nach u szwagra.

Podroze, obchody, zebrania publiczne i zabawy wypet-
niaja teraz zycie Maszkiewieza. Zamitowanie w swobodzie
kawalerskiej ostudza pragnienia rodzinnego zycia. ,,Wten-
czas tatwo mogltem sie ozeni¢* — moéwi o wyborach mar-
szatka trybunatu w Minsku w 1617 r. ,,lecz niepoczciwe to-
warzystwo odciggneto mnie. | tak czas uptynat przyjazny*.
Zycie dworskie, cho¢ narzeka ciggle na ,,niewdzigczno$¢*
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panéw i wielkie wydatki, staje sie niezbednem dla p. Samue-
la. Przylgnat on do rodu Radziwittdéw i z matemi przerwami
ciggle przebywa na ich dworach. Gospodarstwo w Serweczu
cierpi na tern bardzo. Wyjezdzajac do Krakowa dla asysto-
wania ordynatowi Kleckiemu w czasie pobytu w tern mie-
Scie, przyjmuje do stuzby niemca stolarza i ogrodnika i za-
ptaciwszy im z gory, wyznacza robote na czas swej hieobe-
cnosci. ,,Kiemiec bezemnie uciekt natychmiast a ogrodnik
nic prawie nie zrobit*“ — powiada o rezultacie swych staran
Maszkiewicz. Sam tymczasem wesoto sie zabawiat w dalekiej
podrézy. Na droge dostat od ksiecia trzysta ztotych. Wy-
jezdza z Serwecza 20 wrzesnia a dopiero 7 pazdziernika staje
w Krakowie. Ztamtad wraz z ksieciem wyjezdza 17-go a 29
przybywa do Warszawy. Ksiezna, nie zatrzymujac sie, jedzie
dalej do Kiecka, a mtody jej matzonek uzyvya w stolicy swo-
body kawalerskiej. Mieszka ksigze w domu Kosickiego
w rynku; Maszkiewicz stoi razem ze swym panem i stuzy mu
za przewodnika i obrofice w nocnych awanturach. Wedtug
swego zwyczaju, napomyka tylko lekko p. Samuel o jednej
takiej przygodzie. ,,30 novembra Wereszczaka i Grabowski
napadli w nocy na mnie z zasadzki i lekko ranili; za to i im
sie dostato”. Nazwiska napastnikow $wiadczag, iz nie byli to
uliczni rabusie lecz bracia szlachta, litwini, zaczepieni lub po-
krzywdzeni poprzednio. Ze i sam ksigze miat w tern udziat
i sprawa cata byta nieczysta, swiadczy nagta ucieczka ze sto-
licy, ,,Na drugi dziehn 1 decembra my z ksieciem nvyjecha6
musieliSmy z Warszawy*. Zaledwie staneli w Kilecku (18
grudnia), ksiaze postanawia jecha¢ do Stucka na wesele p.
podczaszego (takze Radziwila). Maszkiewicz wyrywa sie
tylko na kilka dni, by odwiedzi¢ starg matke, mieszkajaca
w Jatrach przy najstarszym synu i 27 grudnia wyrusza
z ksieciem w droge, nie na $lub jednakze, lecz w tajemnicy
ku Wilnu dla leczenia sie z choroby nabytej v/ Warszawie
przy dworze. Tajemnica jednak nie mogta by¢ utrzymang
z powodu niemitego wypadku w podrézy. O kilka mil od
Kiecka pod Koreliczami 16d na jeziorze serweckim zatamat
Prace Chlebowskiego, tom IIl. 19
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sie i kareta ksigzeca wpadta w wode. ,,Trzeba bylo ludzi spe-
dzi¢ kijami, izby wydobyli ksiecia z wody" — powiada spo-
kojnie Maszkiewicz, na ktdrym ten zwyczajny sposéb otrzy-
mywania pomocy od ludu wiejskiego nie robit zadnego wra-
Zenia.

Posiadiszy zaufanie ksiecia, zatatwia p. Samuel jego
sprawy w sgdach, wystepuje jako przedstawiciel na pogrze-
bie Mikotaja Krzysztofa Radziwilta, wojewody wilenskiego,
ksiecia na Otyce i Nieswiezu i daje sie poznaé catej rodzinie
ksigzecej, od ktérej otrzymuje korzystne propozycye. Ksigze
Podczaszy ze Stucka proponuje mu az 500 ztotych ptacy rocz-
nej ale na oblig; ,,nie datem sie oszuka¢* — powiada obezna-
ny ze stanem tej rodziny dworak. Za to przypada mu do
gustu propozycya p. Kawalera. Pod tern mianem znany byt
Zygmunt Radziwi#t, syn Mikotaja Sierotki i Eufemii Wisz-
niowieckiej, urodzony w 1591 r. w NieSwiezu. Od 1611 do
1616 r. przebywat on na Malcie i tam pozyskat stopien kawa-
lera. Z tego powodu ojciec ustanowit na Litwie komandoryg
zakonu maltanskiego z doébr Stotowieze i Pociejki, by uzy-
ska¢ dla syna godno$¢ komandora /.

Mtiody, bo dwudziestopiecioletni komandor pragnat szu-
ka¢ dalszej karyery, na dworze krolewskim, na ktory utoro-
wata mu wstep otrzymana na poczatek godno$¢ krajczego
krolowej Konstancy!, Maszkiewicz nadawat sie wybornie na
mentora miodziencowi, nieobeznanemu z obyczajami i wa-
runkami zycia dworu polskiego i stolicy, pobyt w Warszawie
usmiechat mu sie wiecej niz w Kiecku lub Stucku. Przyj-
muje przeto stuzbe na 400 zip. ptacy, odzienie i stéti przy-
bywa wraz z ksieciem do Warszawy okoto Zielonych Swia-
tek. Wkrétce potem p. Kawaler, na prosbe swego brata Al-

9 Wierny religijno-rycerskim zasadom, zaszczepianym w do-
mu i na Malcie, walczy on, na czele zwerbowanego przez siebie
w Niemczech oddziatu, z Czechami pod Bialg gora, bierze udziat
w wyprawie Chocimskiej, dowodzi Lisowczykami w stuzbie cesarza
Ferdynanda.
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brechta, jedzie jako swat do panny Pieninskiej (?), pasierbicy
Niemojewskiego, starosty starogrodzkiego, mieszkajgcej pod
Toruniem, ,,Wjechalismy (do Torunia) z przepyszng ceremo-
nia. Przemieszkawszy tu péttory niedzieli i nic nie wskoéra-
wszy, musieliSmy z niczem powrdci¢, straciwszy na podréz
okoto 14000“. Ojczym niechcac wyda¢ panny za Radziwita,
wyjechat z nig do Odanska,

Po powrocie do Warszawy stosunki p. Samuela z ksie-
ciem staty sie coraz trudniejszemi, gdyz obie strony czego in-
nego od siebie oczekiwaty, a co innego znalazty. Maszkiewicz
sgdzit, iz bedzie odgrywat role opiekuna i przewodnika mito-
dego ksiecia i by godnie przedstawi¢ sie w tej roli, $wietny
sobie sformowat poczet; miody komandor zas, dumny swa
godnoscig, znajomoscia $wiata, tytutem, widziat w p. Samu-
elu jedynie dworzanina, a co najwyzej nizszego pod kazdym
wzgledem towarzysza. Zaraz po przybyciu do Warszawy,
gdy dla sprawy sadowej wypadto Maszkiewiczov/i jecha¢ na
Litwe, ,,ksigze uwolnit mnie z tg umowsa, abym predko po-
wrécit jego korimi, a swoje abym zostawit z czeladzig w Kro-
szynie; zyczyt, abym przy nim mieszkatyazc najslcromniej‘.
Lubigc hulanki i awanturki dobierat sobie p. putkownik od-
powiednig czeladz, co draznito nawyktego do innych obycza-
jow i zabaw miodzienca. Zdybawszy pewnego razu w swo-
im pokoju pachotka Maszkiewicza, grajacego w kosci z dru-
gim kompanem, ztajat ksigze pana za stuge i to bylo powo-
dem rozerwania umowy.

Jesli mozna wierzy¢ p. Samuelowi, to on pierwszy miat
podziekowaé za stuzbe. ,,Uprzykrzyto mi sie stuzy¢ u ksie-
cia; wydatki byty wielkie, spraw moc nieskonczona, awdziecz-
noscizadnej*“. Pomimo wiec, ze ksiaze przystat swego kuchmi-
strza z o$wiadczeniem, iz przebacza pachotkowi, p. putkownik
,»nie nawykiszy stuchac tajania® nie chciat pozosta¢. Ksigze
okazat sie wspaniatomys$inym, gdyz za pétroczng stuzbe za-
ptacit 300 zip., dat rysie futro i kawat aksamitu na dolman.

Powrociwszy na Litwe, jezdzit Maszkiewicz po zaba-
wach i weselach, chetnie widziany wszedzie jako bywalec
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I domownik wielkich panéw, majacy do opowiadania mno-
stwo szczegotdw o swych wjraw”ach, podrézach, stosunkach.
W dowdd uznania i sympatyi obywatelstwo powiatu nowo-
grodzkiego wybiera go deputatem do sgdu kryminalnego
w Nowogrdédku. RadziwiHowie nie zapominajg takze o p.
putkowniku i wzywajg go, ilekro¢ ktory z nich potrzebuje wy-
stapi¢ publicznie lub urzadzi¢ jakis obchéd. Grdy krélewicz
Wiadystaw wybrawszy sie zbyt pdézno do Moskwy, zamierzyt
po drodze wstgpi¢ do Nieswieza, ksigze Albrecht Radziwit
przyzywa p. Samuela i wraz z nim wyjezdza do Kroszyna
naprzeciw dostojnego goscia.

Na przyjeciu w Nieswiezu ,ksigzeta mieli z soba 300
przyjaciét i stug na koniach ozdobnie ubranych*. Cho¢ siebie
naturalnie zaliczat do rzedu ,,przyjaciot* nie zas ,,stug”, nie
wzdragat sie przecie bra¢ pieniedzy i dardéw za figurowanie
w ksigzecych obchodach. Prawda jednak, ze Maszkiewicz
utrzymuje w tym celu liczny poczet stuzby; wiemy z pamiet-
nika, iz kupit swiezo dla niej w Wilnie dwa postawy angiel-
skiego sukna po 28 zip. i dwa postawy prostego po 8 zip.
Précz odzienia ptaci im zastugi i daje zycie. Ciaglo wyjazdy
zrzadzajg wielkie szkody w gospodarstwie. llekro¢ zajrzy na
chwile do Serwecza, zastaje zawsze rozmaite naduzycia
i straty, z pobieranych za$ zastug przy hulaszczem usposobie-
niu nic z pewnoscig nie zaoszczedzit. ,,Tyle mego co uzyje*“—
powtarzat sobie zapewne w duszy p. Samuel, zwlaszcza gdy
z latami tracit coraz wiecej nadzieje ozenienia sie i zamitowa-
nie do cichego zycia. Wierny domowi Radziwitéw, stuzy po
kolei coraz to nowemu cztonkowi tej licznej podéweczas rodzi-
ny. W jesieni 1619 roku prz“\jmuje stuzbe u jednego z naj-
znakomitszych przedstawicieli tego rodu, ks. Krzysztofa,
hetmana polnego w. ks. Litewskiego za ,,500 zip. rocznej
ptacy i btawatu na pare szat“. Dobrze ptacac nie dawat p. he-
tman proznowaé¢ swemu ,,przyjacielowi“. To wyprawia go
do Dokudowa i Berezy dla zaciggow wojskowych, to bierze
z sobg na sejm do Wrarszawy (1620 r.), ztamtgd wyprawia do
Dubna ,,abym zmiarkowat, czy nie mozna zajaé tego miasta.
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gdzie on miat tajemne stosunki“. Dubno stanowito ordyna-
cje ks. Ostrogskich, ktéra po wygasnieciu tej rodziny przejsé
miata na ks. Zastawskicb, a nastepnie dopiero na Radziwit-
tow. W 1619 r. umiera ostatni ordynat z rodu ks. Ostrogskicb,
otéz widocznie p. hetman chciat zmieni¢ kolej i przy$pieszy¢
przejscie ordynacji do swej rodziny. Maszkiewicz otrzy-
mawszy 500 zip. na droge, jedzie z dwoma tylko towarzysza-
mi w Scistej tajemnicy, gdyz czelad? i powozy zwraca z dro-
gi do domu. ,,Przyjechali$my nie w pore i powrdécilismy z ni-
czym, konnica nas uprzedzita“— powiada krétko i weztowa-
to p. Samuel, dotrzymujgc wiernie tajemnicy swego chlebo-
dawcy.

Na krotkiej wzmiance o sejmie z 1621 r., (o ktérym
obiecuje szerzej w przysztosci opowiedzie€), konczy sie dya-
ryusz Maszkiewicza. O dalszych jego losach nie mamy wia-
domosci; mozemy tylko wnioskowaé z do$¢ znacznem prawdo-
podobienstwem, Ze brat udziat w wojnie, jakg wytrwale
i 0 wiasnych tylko sitach prowadzit ks. Krzysztof ze Szweda-
mi od 1621 do 1623 r. Zaréwno nietaska w jakiej p. hetman
litewski pozostawatl na dworze z powodu roli, jakg rodzony
brat Janusz odgrywat w rokoszu Zebrzydowskiego, jak i sku-
pienie wszystkich sit na walke z Turkami pod Chocimem,
wstrzymywaty kréla od wyprawiania positkow na Litwe. Mi-
mo to energiczny hetman spetniat wytrwale trudne obowiaz-
ki i odnosit nad Szwedami zwyciestwa w licznych cho¢ dro-
bnych walkach. W jednej z nich prawdopodobnie znalazt
zgon dzielny putkownik i $miercig na polu bitwy chlubnie
zakonczyt swoj junacki zywot.

VII.

Posiadany przez nas pamietnik w tej formie, w jakiej
sie przedstawia, zostat skres$lony okoto 1620 r. Drobiazgowe
oznaczenie dat i szczeg6téw podrozy pozwala przypuszczad,
iz powszechnym obyczajem prowadzit p. Samuel dyaryusz
swych czynnosci, w ktérym krétko i sucho notowat daty i fa-
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kty jedynie. W pdzniejszym dopiero czasie, moze dla skrdce-
nia nudéw zimowego pobytu w Serweczu, po opuszczeniu
stuzby u p. Kawalera, a moze tez zniewolony siedzie¢ w do-
mu dla jakiej dolegliwosci nabytej przy hulankach w stolic},
w kazdym razie w melancholijnym nastroju ducha zabrat sie
nasz husarz do przerabiania i rozszerzania swego dyaryusza
w pamietnik. Zawiedziony w oczekiwaniu $wietnej przyszto-
§ci, zniechecony do ludzi za ich ,,niewdziecznosc*, szukat
W rozpamietywaniu swej przesztosci pociechy, a przytem i za-
spokojenia ambitnych pragnien przez zostawienie potomnosci
historyi swego zycia. ,,Sam $piewam sobie, sam pocieszam
siebie““— wypisat na czele swego rekopisu, ale mimo to nie
wyrzekat sie nadziei, iz praca jego znajdzie czytelnikéw i kry-
tykoéw. ,,Komu co sie nie zlubi w mojem opowiadaniu, nie-
chaj mnie nie wini'‘— dodaje jako ostrzezenie.

Rzecz naturalna, iz przy tem ods$wiezaniu swych wspo-
mnien, unikat p. Samuel starannie wszystkiego, coby go mo-
glo w niekorzystnem Swietle przedstawi¢. Pasek, piszac
w pbZnej starosci, gadatliwy i szczerszy, rozwodzi sie szerzej
0 swych prywatnych sprawach, stosunkach, a jednakze mil-
czy takze i potstowkami zbywa, gdy wypadnie mu potracic¢
0 nieczyste sprawki; nic dziwnego, ze Maszkiewicz, jeszcze
w samej sile wieku, nieskory wcale z natury do zwierzen, jak
dotad wszyscy litwini, nie chce czytelnika wtajemnicza¢ w swe
liczne mitostki z mezatkami lub przygody hulaszczego zycia
we Lwowie i Warszawie, Pragnie on, by potomno$¢ wiedzia-
fa, w jakich wyprawach i bitwach brat udziat, jakich obcho-
déw, zjazddw, sadow, sejmdw byt uczestnikiem tub widzem,
z jakimi panami i dygnitarzami tgczyty go stosunki, jak lu-
bionym i cenionym byt przez towarzyszéw stuzby, jak poza-
danym gosciem na wszystkich weselach, chrzcinach i zaba-
wach, jak dobrym byt synem i bratem bezinteresownym, jak
wreszcie ,,niewdziecznymi* byli wzgledem niego ludzie za ty-
le ustug, jakie im wyswiadczat. Dotkniety do zywego ta nie-
wdziecznoscig, szukat pociechy w odwotaniu sie do sadu przy-
sztych pokolen.
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Jakie czynniki ztozyly sie na wywotanie w duszy p. Sa-
muela, tego pierwszego zapewne w zyciu momentu refleksyi,
nie dowiemy sie nigdy zapewne. Kto wie, czy kalwinska at-
mosfera, panujaca na dworze ks. Krzysztofa, nie miata wpty-
Wu na pojecia i uczucia religijne stabo rozwiniete u Maszkie-
wicza. W catym pamietniku nie znajdujemy wzmianki o ja-
kichkolwiek praktykach religijnych, uczestniczeniu w obcho-
dach i nabozenstwach, stosunkach z ksiezmi. Smieje sie z za-
bobonnej czci, jaka lud wielko-rosyjski oddaje obrazom swie-
tym, stosuje raz tylko i to w zartobliwy sposéb ustep z Psal-
mow; jezeli nie byt kalwinem, to nie byt tez i gorliwym kato-
likiem i dla tego fatwo mogt uledz wptywowi pojeé kalwin-
skich.

Ten moment refleksyi, ktdremu zawdzieczamy powsta-
nie pamietnika, przypadt okoto 1620 r. Opowiadajac przygo-
dy mtodego Wojny, syna Gabryela, podkanclerzego litewskie-
go, pisze pod 1613 r., ,,Wielki z niego kiep teraz. Po $mierci
ojcowskiej z domu ludziom sie nie ukaze, cho€ to pierwej
uciekal'". Otéz Gabryel Wojno, jak $wiadczy o tern Niesiecki,
zmart w 1615 r. co przekonywa, iz ustep ten pomieszczony
w opisie wypadkdéw 1613 r. skreslony byt juz po 1615 r., ze
wiec pamietnik nie byt pisany wspdéiczesnie z wypadkami.
Wspdiczesnos¢ te czuc dopiero w notatkach z 1621 r. Mowi
tu o pogtoskach i wypadkach, jako rzeczach wspétczesnych.
»Nowiny z Turek stycha¢ nie dobre, armujg sie przeciwko
nam, wotajg po wszystkiej ziemi juz w glos na lato wojne do
Polski... Wojne uchwaliwszy na sejmie w roku przesztym...*
(1620). Ostatni ustep pamietnika wyglada na poczatek opisu
wyprawy chocimskiej, pisany juz po jej ukonczeniu szczesli-
wym w pazdzierniku 1621 roku. Wojna ta mogta zywo inte-
sowad p. Samuela, bo brat w niej udziat ks. Zygmunt Radzi-
wil, 6w kawaler maltanski, a inni Radziwittowie wyprawili
takze pod Chocim swe chorggwie. Okolicznos¢ ta umacnia
jeszcze wiecej prawdopodobienstwo mego przypuszczenia, iz
p. Samuel znalazt wkrétce po spisaniu swego pamietnika zgon
na polu bitwy. Jako wierny stuga Radziwittow pospieszyt on
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niezawodnie jezeli nie pod Chocim, to do Inflant przy boku
ks. Krzysztofa. Pozostaty rekopis pamietnika w dwdch roz-
nych redakcyach przechowat sie do dni naszych; poprawniej-
szy i zupetniejszy egzemplarz postuzyt rosyjskiemu history-
kowi Ustrjatlowowi do ogtoszenia go w przektadzie rosyjskim
w zbiorze p. t. ,,Skazania sowremiennikow o Dymitrii Samo-
zwance* (Petersburg, 1834, tom V); drugi znajdujacy sie
w Szczorsach na Litwie w bogatej bibliotece hr. Chreptowi-
cza, wydany zostat przez p, Jana Zakrzewskiego, prof. gimn.
wilenskiego w 1838 r. w Wilnie. Pomimo wigczenia ze zbio-
ru Ustrjalowa brakujgcych rekopisowi szczorsowskiemu
ustepéw, wydanie to obfituje w bledy bardzo razace nawet.
Powtérne ogtoszenie drukiem tych pamietnikéw, na podsta-
wie starannego poréwnania obu rekopisoéw, byloby wielce po-
zadanem, gdyz zaznajomitoby ogo6t z pisarzem, ktory w za-
kresie literatury pamietnikowej XV1I w. idzie zaraz po Pasku
pod wzgledem naratorskiego uzdolnienia.

Nietylko pokrewienstwo talentu pisarskiego, ale uderza-
jace podobienstwo temperamentu, pojeé, obyczajow, postep-
kéw nawet i kolei zycia poniekad, zbliza ze sobg te dwie po-
stacie, oddzielone przecie pétwiekowym przeciggiem czasu,
stumilowg przestrzenig, wreszcie odrebnoscig plemiennych
warunkéw i kultury w jakiej wyrosli—jeden na potudnio-
wym Krancu piaszczystego Mazowsza, wyChowaniec szkot je-
zuickich i towarzysz z pod komendy Czarneckiego, wreszcie
ziemianin krakowski; drugi syn btotnych laséw litewskich
z okolic JSTowogrodka, uczestnik kondotierskiej wyprawy do
Moskwy, dworzanin Radziwiféw. Podobieristwo to, ktdre
uderzato takze Darowskiego, jest wymownym Swiadectwem
szybkosci i powodzenia z jakim sie odbywat proces swobo-
dnej asymilacyi réznorodnych pochodzeniem, obyczajami,
cywilizacyg, warunkami ekonomiczneml plemion, wchodzg-
cych w skiad Rzeczypospolitej. Cudzoziemscy historycy tra-
ktujacy z lekcewazeniem dzieje nasze w XVII wieku, gd3by
zechcieli rozpatrze¢ sie w zyciu wewnetrznem, przekonaliby
sie, ze obok anarchii, obok bezsilnosci rzadu na zewnatrz i na
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wewnatrz, razgcych tak w poréwnaniu z postepami, jakie
w zyciu politycznem i panstwowej organizacyi osiggneta za-
chodnia Europa, wielki i trudny proces narodowej jednosci
odbywat sie tu inaczej i lepiej zarazem niz w innych krajach,
zadne bowiem sztuczne nakazy i zakazy nie krepowaly swo-
bodnego oddziatywania obyczajowego i umystowego miedzy
jednostkami, zespolonemi tylko przez tak luzne wezly organi-
zacyi panstwowej. Pamietniki Maszkiewicza, jakkolwiek pi-
sane wtedy, gdy proces polonizacyi ich autora byt juz ukon-
czonym, gdy przyswoit on sobie zwyczaje, upodobania, po-
jecia i jezyk szlachty matopolskiej, pozwalajg nam pochwy-
ci¢ wazniejsze momenty i czynniki tego wewnetrznego pro-
cesul.

O wychowaniu szkolnem p. Samuela nic nie wiemy, by¢
moze, iz go wcale nie pobierat i w domu tylko od jakiego$
wedrownego bakatarza nabyt elementarnych wiadomosci.
Potwierdza to poniekad bardzo staba znajomos$¢ taciny, wi-
doczna w ,,Pamietnikach', gdzie, nasladujac makaroniczng
mowe szlachty matopolskiej, przyozdabia swa opowie$¢ rzadko
rozsianemi wyrazami i zdaniami tacinskiemi, jak: resolute,
insperate, sic volo i t. p. Azeby zrozumie¢ i whasciwie uzy¢
ze dwa tuziny co najwyzej podobnych wyrazéw i wyrazen,
nie trzeba byto uczeszczaé do szkdt, wystarczato tu samo
przestawanie ze szlachtg malopolska, ktorej polszczyzne
przyjmuje p, Samuel z takg starannoscia, iz rzadko bardzo
wysunie mu sie z pod pidra ruski zwrot lub wyraz, powszech-
ne woéwczas i dzi$ jeszcze na Litwie. Przebywajac czesto
i przez dtuzszy czas ze swa choragwia w koronie, bywajac
w Krakowie i Warszawie, przestawajac z wyksztalconymi
matopolanami (jak Herburtz Dobromila), nabywat stopniowo
ogtady umystowej, obyczajowej i wymowy czysto polskiej.
Ta cywilizacya z dalszych zrodet czerpana nie siegata do gle-
bi tej litewsko-ruskiej duszy, ttumita ona wrodzone przywia-
zanie do rodzinnej ziemi tak ubogiej, ciemnej, dzikiej w po-
réwnaniu z zamozng i ucywilizowang Matopolska, nie budzac
w to miejsce innych uczu¢ dla obszerniejszej ojczyzny. Nowa
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cywilizacja byla z poczatku strojem odswietnym, przybiera-
nym od wystepow miedzy ludzmi, w domu u siebie stroj ten
okazywat sie zbyt krepujacym i chetnie wracano do swoj-
skiego kozucha. Zycie 6wczesne jednakze wciagato najskro-
mniejsze nawet jednostki ze stanu szlacheckiego do udziatu
w sprawach publicznych, w licznych obchodach, wyborach,
sejmikach, sgdach, wyprawach wojennych. Rad nie rad czto-
wiek musiat zrzuca¢ domowy kozuszek i wystepowac $wig-
tecznie, udowadnia¢ wymowa, strojem, giestami i catem za-
chowaniem sie, ze jest takim dobrym szlachcicem jak kazdy
matopolanin lub Wielkopolanin. Powoli przywykat i do ubio-
ru i do mowy i do obyczaju, ktére zrastaly sie z jego tempe-
ramentem, pojeciami i uczuciami.

Jednym z silniejszych bodzcéw, jakie przySpieszyty
i utrwality zaréwno u p. Samuela, jak i u wielu jego wspét-
rodakdw przebieg tego procesu, byta niewatpliwie wyprawa
do Moskwy. Zwykle wtedy oceniamy nalezycie wartos¢ kul-
tury i cywilizacyi, $réd ktorej zyjemy, gdy sie znajdziemy
$réd odrebnej a nadewszystko nizszej pod tym wzgledem
spotecznosci. Krakéw i Moskwa w poczatkach XVII-go w.
byty to dwa $wiaty, niemajace nic wspdlnego miedzy soba.
Wstepujac na obca ziemie, pod choragwiag kréla polskiego,
musiat p. Samuel i jego wspotziemianie czu€ sie i przedsta-
wiac polakami, reprezentantami cywilizacyi i kultury, ktdrg
mogli sie poszczyci¢ przed wschodnimi sgsiadami i ktora sta-
nowita dla nich najwazniejsze znamie odrebnosci dwéch na-
rodéw. Religia i jezyk nie wielkie miaty wtedy znaczenie?
jako cecha wyrézniajaca, dla litwinéw i rusindw, nawyktych
do ruskiej mowy i wschodniego obrzadku m— Maszkiewicz
z pewnoscig réwnie dobrze mowit po rusku jak i po polsku,
naturalnie biato- czy tez matoruskim narzeczem — co do po-
jec religijnych, to odgrywaty one w zyciu jego matoznaczaca
role, a cho¢ z Kilku wzmianek pamietnika wida¢, ze byt kato-
likiem, w niektérych miejscach czu¢ powiew poje¢ prote-
stanckich; zarliwego Kkatolika nie razitaby tak zabobonna
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cze$¢ dla swietych i obrazéw, jakag uwaza za ujemng strone
ludu wielkoruskiego.

Skreslone w pamietniku obrazy zycia bojaréw i ludu,
wynik spostrzezen z dwuletniego niemal pobytu w Moskwie
i poblizkich prowincyach — wskazujg nam co Owczesnego
Litwina przywigzywato do nowej cywilizacyi i zachecato do
przyswojenia sobie jezyka i obyczajéw a stopniowo i uczué
polskich. Przedewszystkiem wystepujg tu kultura obyczajo-
wa — zycie domowe i towarzyskie, ktére przy wprowadzeniu
zachodnio-europejskich form i zwyczajéw, zastosowano zda-
wna w Polsce do miejscowych warunkéw klimatu, gleby,
temperamentu i stosunkéw ekonomiczno-spotecznych. Zapo-
znawszy sie z przyjemnosciami i wygodami urzadzenia do-
moéw szlacheckich i mieszczanskich w Matopolsce, zasmako-
wawszy w starannie przyrzadzanych potrawach, réznorodne-
go smaku przyprawach i napojach, poznawszy calg przyje-
mnos$¢ wygodnego i wykwintnego ubioru, wprowadzali nowi
obywatele chetnie i skwapliwie wszystkie te ulepszenia, do
whasnego zycia domowego. Powoli zaczely sie wznosi¢ na
Litwie i Rusi dwory i patace zaréwno swa architekturg jak
i urzadzeniem kopiowane ze wzordw polskich. Predzej jesz-
cze i tatwiej aklimatyzowaty sie wina, potrawy polskie i ubio-
ry polskim krojem sporzadzone.

Formy zycia towarzyskiego, tance, zabawy, galanterya
dla kobiet nie tak tatwo juz daty sie przyswoi¢, gdyz wyma-
gaty udziatu wyzszej uprawy umystowej, na ktorg trzeba by-
o pracy paru pokoleri — to jednak nie przeszkadzato zanie-
menskim i zabuzanskim obywatelom ocenia¢ warto$¢ i wyz-
szo$¢ tych form, zwyczajow i zycia umystowego polskiego.
Udziat w sprawach publicznych i ztotg wolnos¢ cenili z tego
gtébwnie wzgledu, iz zapewnialy im tak pozadang zaréwno
niedorostkom jak i miodziericzym spoteczeristwom swobode
dziatania i swawoli, dawatly przytem patent na dojrzatos¢
i rownaty z wyzej rozwinietymi obywatelami korony. To tez
Maszkiewicza najwiecej w Moskwie razi to wszystko, co byto
sprzecznem z pozadanemi nabytkami nowej cywilizacyi. Za-
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przyjazniwszy sie z bojarem Gotowinem, ,,ugaszczat go obia-
dami po polsku zgotowanemi, ku wielkiemu podziwieniu bo-
jara, ktory pierwej nie jadat naszych potraw i niewidywat
ich nawet“. Ten drobny szczeg6t miesci ciekawg dla history-
ka wskazowke. Wyzszo$¢ kuchni polskiej, ktora dla litwindw
byla jedng z silniejszych pobudek przyswojenia polskiego
obyczaju, stuzy teraz Maszkiewiezowi do zaimponowania Go-
fowinowi $wiezo nabyta kultura. Wylaczenie kobiet od
udziatu w zyciu towarzyskiem i utrzymywanie ich w oddziel-
nych zamknietych pokojach nie podobato sie naturalnie p.
Samuelowi, ktéry tyle mitych chwil spedzit na wesotych roz-
mowach i zalecankach do panien i mezatek; w Moskwie tym-
czasem byt pozbawiony podobnej rozrywki. To tez zebrania
towarzyskie bez kobiet, muzyki i tarncdw, majace za jedyng
rozrywke figle i piosenki btaznéw, zarty i Spiewki rozpustne
wprowadzanych na to umyslnie kobiet ze stuzby domowej —
nie mogly sie podobaé, niewybrednemu zresztg w swych upo-
dobaniach, Maszkiewiczowi. ,,Niech to im bedzie na zdrowie!
niech zostang sobie ze swemi rozrywkami nie znajan lep-
szych“—powiada z dumg p. Samuel.

Blizsze zapoznanie sie ze sposobami wymiaru sprawie-
dliwosci, z ostrymi karami na pijakéw, nie mogto zjednac
sympatyi naszego husarza dla urzadzen, krepujacych swobo-
de jednostki nawet w wyrobie i uzywaniu trunkéw. Rzecz
naturalna, iz nawykli do zupetnej swobody towarzysze pan-
cerni ,,zalecali im (bojarom) wolno$¢, aby sie z nami spoiw-
szy tejze nabyli*, argumentacya nie musiata by¢ przekony-
wujaca, gdyz odpowiadano im: ,wasza wolnos¢ wam dobra,
nasza niewola nam; wolno$¢ wasza swawolg jest... mozniej-
szy chudszego gnebi* i t. p. Zachowywanie sie nadewszystko
obroncow tej ztotej wolnosci w czasie pobytu w Moskwie nie
przemawiato wcale na jej korzys¢. Sam Maszkiewicz z uczci-
wa bezstronnoscia wspomina o naduzyciach i czynach swa-
woli, ktére, pomimo surowej w kilku razach represyi wiadzy
wojskowej, nie mogty zjednaé¢ serc ludnosci dla sprawy po-
pieranej przez hufce polskie.
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Brak wj”zszej oswiaty $réd bojaréw nie zwrocitby nwa-
gi Maszkiewicza, gdyby nie postyszana anegdota o skonfisko-
waniu i zniszczeniu z rozkazu rzadu transportu kalendarzy,
przy wiezion}?cli przez kupca polskiego, a uznanych za niebez-
pieczny towar. Naczytawszy sie, w czasie rokoszu Zebrzy-
dowskiego zwilaszcza, pisemek zjadliwie i bez ogrodek szka-
lujacych kréla i roztrzasajacych jego postepo”™wanie, znajac
moze niejedng z licznych broszur polemicznjmh w sprawach
religijnych, $mieje sie naturalnie p. Samuel z rozporzadzen,
tamujacych ze wzgleddw politycznych najskromniejsze obja-
wy zycia umystowego tak, iz chcacy sie uczy¢ taciny i ob-
cych jezyk6éw ostaniaé musieli swe studya najwiekszg tajem-
nica, a 6w bojar Gotowin przechowywat zakazany kalendarz
jako wielka osobliwosc¢.

Sam przecie Maszkiewicz nie zywi zadnych umysto-
wych upodoban i pod tym wzgledem stoi nizej od Paska,
ktory nie zaniedbuje uzdolnieh oratorskich i rymotwdérczych,
ktorych nabyt w szkole, i szuka nawet stawy ze swych pu-
blicznych przemOAvien i krazacych w odpisach wierszy. Cho¢
nie ustepuje Paskowi odwaga na placu boju, choé¢ zdobywa
sobie wyzsze stanowisko w hierarchii wojskowej, a urodze-
niem, mieniem, stosunkami réwniez wznosi sie po nad skrom-
ng fortung i ubogim rodem p. Jana Chryzostoma; mimo to,
nie nawykiszy w szkotach i w zyciu do publicznego przema-
wiania, nie map. Samuel ani odwagi ani tatwosci méwczej
a wreszcie nieodzownego woéwczas zasobu formut, cytacyi,
sentencyi.

Przykry ten niedostatek usuwa go na drugi plan przy
wystgpieniach publicznych i zniewala do odgrywania roli
niemego figuranta. Gdy chudy-pacholek Pasek, sitg swej
ptynnej, dosadnej, petnej werwy i humoru wymowy, toruje
sobie droge do samego kréla, rozbraja przeciwnikéw, jedna
wzgledy wodzéw i magnatow, mito$¢ braci szlachty i wresz-
cie sympatye poznych pokolen, to okazaty i dobrze sie maja-
cy putkownik husarski, mimo swej walecznosci, sprytu, ukta-
dnosci i szerokich stosunkéw, nie zdobyt sobie ani za zycia
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stanowiska odpowiedniego swym uzdolnieniom, ani tez u czy-
telnikéw pamietnika uznania i zajecia, jakie budzi¢ winien
bogatg trescig i zywag, dosadng forma opowiesci. NieSmiaty
w publicznych zgromadzeniach odzyskiwat p, Samuel ta-
twos¢ stowa w poufnej dopiero gawedzie, przy Kielichu, w nie-
licznem gronie towarzyszéw. W scenach wojennych, obra-
zach i spostrzezeniach z pobytu w Moskwie, lub hulaszczego
zycia w czasie zwigzku wojskowego czu¢ wygtadzenie i poto-
czystos¢, jaka wyrobit sobie wielokrotnem powtarzaniem
tych ustepéw. Nie pozyskatl on przecie swemi pamietnikami
ani czesci tej popularnosci, jaka cieszy sie Pasek, gdyz zby-
wa mu na humorze, ktory, jak $niezna piana na puharze na-
poju, pocigga nas ku opowiesciom p. Jana Chryzostoma. Hu-
mor, to produkt fermentacyi duchowej, ktéra w nalezytych
odbyta warunkach powinna byta sptyngé potokiem $wiado-
mej siebie literatury, lecz nie znalaztszy tych warunkow wy-
szumiata w pianie wesotosci i panegiryczno-dewocyjnych wy-
tworow, pozostawiajgc stosunkowo mato prawdziwego napo-
ju. Grdy u malopolskich i wielkopolskich pisarzéw XVI
i XVII wieku pianka humoru #aczy sie z goryczka zdrowej
satyry, to u Paska wystepuje tylko sama piana, odbijajac
w swych bankach bez wyboru i planu postacie, obrazy
i szczegoty zycia wspdiczesnego.

Pod wzgledem moralnym za to stoi Maszkiewicz na je-
dnym poziomie z Paskiem. | mazur, przy swej dos¢ zarliwej
dewocyi i litwin, przy swym indyferentyzmie religijnym, oka-
zuja jednakowy stopienn moralnej nieczutosci w stosunkach
spotecznych i sprawach publicznych. Dobro og6tu, prawa in-
nych jednostek nie maja dla nich znaczenia, gdy stojg w ko-
lizyi z ich interesami i dgzeniami.

Obaj stuzg w choraggwiach kroélewskich, lecz bez waha-
nia sie Maszkiewicz przeszediby do obozu Zebrzydowskiego
a Pasek stangt pod sztandarem Lubomirskiego, gdyby spo-
dziewali sie tam wigkszych korzysci materyalnych. To jedy-
nie tagodzi ich dwuznaczne i chwiejne zachowanie sig, ze
obaj nie rozumiejg i nie zdolni zrozumie¢ istoty i doniostosci
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walki, toczacej sie miedzy krdlami z domu Wazéw a opo-
zycyg szlachecka, nie majacg jasno sformutowanego progra-
mu i ogdlnej doniostosci celdw. Obaj réwniez nalezg do
zwiazkéw wojskowych, ale Maszkiewicz, gdyby nie byt put-
kownikiem i deputatem od wojska na sejm, postgpitby tak
samo jak Pasek i sprzedat drogo swe ustugi krdlowi. Nie
kryje on sie z tern, ze dal sie pozyska¢ dla sprawy krola
i rzadu Swietnemi obietnicami, jakie mu czynit Lew Sapieha,
Jak Pasek wyzyskuje stanowisko ,,przystawa‘“ przy postach
carskich dla zapetnienia wiasnej kieszeni, tak Maszkiewicz,
wybierajgc optaty natozone przez konfederacyg na utrzyma-
nie wojska, ,,skubie* bez mitosierdzia bogate folwarki miesz-
czan lwowskich i z wkadzami miejskiemi postepuje sobie ro-
whnie arbitralnie i brutalnie jak p. Jan w Nowogrddku. Przy
podobnej chciwosci na pienigdze Maszkiewicz nie umie je-
dnak utrzymac¢ grosza; dla dogodzenia swej ambicyi i hu-
laszczym upodobaniom rozprasza szybko to co zebrat, Pasek
za$ poprzestaje na zadowoleniu swej préznosci samochwal-
stwem, a hulaszcze upodobania stara sie zaspokaja¢ kosztem
innych, uwazajac, ze humor nieporéwnany, zasoby facecyi
i opowiesci, jakie z soba przynosit, optacaty dostatecznie wi-
no przez towarzyszow stawione. Obaj przeceniajg swe zastu-
gi i wyrzekajg na niewdzieczno$¢ kréla i spoteczenstwa, nie
ziszczajgcych ich ambitnych marzen, obaj zlorzecza panom
a cisng sie do nich skwapliwie. Pasek, gdyby sie nie ozenit,
bytby z pewnoscig zostat tak jak Maszkiewicz dworakiem
jakiego magnata.

Staralem sie szerzej nieco uwydatni¢ uderzajace powi-
nowactwo wewnetrzne Maszkiewicza z Paskiem, by poprze¢
postawione na poczgtku niniejszej pracy twierdzenie, iz Masz-
kiewicz moze by¢ uwazany za typ husarza, ze jednoczy on
w swej postaci zalety i wady charakterystyczne tego polskie-
go rycerstwa.

Poréwnanie uwydatnionych w tym zarysie szczegotow
z idealnemi rysami, jakie mimowolnie prawie wyobraznia na-
suwa nam, gdy tylko zwrdcimy sie myslg ku ubiegtym wie-
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kom przekonywa, jak dalekiem jest rzeczywiste zycie prze-
sztosci od obrazu, stanowigcego sume kolejnych zataman,
pierwotnych promieni tego zycia w pryzmatach uczué i sg-
déw wszystkich nastepnych pokolen.

Zalamywanie to powtarza sie zawsze i wszedzie, w roz-
nym stopniu jedynie, gdyz S$ciSle sie wiaze z jednem upor-
czywie czepiajgcem sie umj~stu ludzkiego ztudzeniem, jakiem
jest przekonanie o moralnej przewadze przesztosci nad chwilg
obecng. Rozkwit nauki i literatury nowozytnej zwyciezyt
stanowczo utrzymujace sie przez wiele wiekdéw przeswiadcze-
nie o niedoscignionej doskonatosci umystowej ludéw staro-
zytnych. Dzi$ zaréwno uczeni jak literaci i artysci przestali
upatrywa¢ w Glrekach i Rzymianach swych nieomylnych
mistrzéw. Ten kult, religijny niemal, ktoérego przedmiotem
byta przez dhugi czas starozytnos¢ klasyczna, opierat sie je-
dnak na istotnej wyzszosci nauki i sztuki grecko-rzymskiej
nad ubogiemi zasobami budzacych sie do zycia umystowego
ludéw $redniowiecznej Europy. Inaczej rzecz sie ma z prze-
konaniami o moralnej wyzszosci przesztych pokoleri narodu
nad wspditczesnemi. Jestto ztudzenie wspolne wszystkim wie-
kom i ludom, ztudzenie popierane powaga opinii starcow i za-
patem zacnych a wrazliwych dusz, oburzonych widokiem zte-
go w otaczajgcym ich $wiecie. Wielka odlegtos¢ czasowa
zbliza i zlewa z sobg minione stulecia w jedng niemal epoke
i skupia wielkich ludzi catej przesztosci w jeden wspaniaty
zastep, wobec ktérego obecna chwila wydawaé sie musi tym
ubozszg, im trudniej w zamecie zycia pochwyci¢ i uwydatnié
postacie wybitne przystoniete kurzawg walki i oplgtane siecig
zakrywajacych je warunkéw i stosunkow.

Spogladajac w przesztos¢, nie dostrzegamy, w dalekich
jej widnokregach, przebytych walk i przewrotéw, widzimy
tylko gtadka, spokojng powierzchnie, ponad ktérg unoszg sie
cienie wielkich dusz i sterczg pomniki wielkich wypadkdw.
Nie dolatujg nas stamtad ni jeki cierpigcych, ni skargi po-
krzywdzonych, ni okrzyki zemsty lub tryumfu. Znuzeni
zgietkiem chwili obecnej, oburzeni jej zbrodniami i niespra-
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wiedliwoscig, rozkoszujemy sie podniostg cisza przesziosci,
tesknimy za tym zastepem wielkich mezéw, imponujacych
nam energig i powaga, cnotg i madroscia. To ztudzenie mo-
ralnego wzroku, jak niegdy$ dato poczatek podaniom o zto-
tym wieku, tak utrzymuje dotad w umystach przeswiadcze-
nie o moralnej nizszosci obecnej chwili w stosunku do prze-
sztosci.

Moze i powinna by¢ przeszto$¢ mistrzynig terazniejszo-
§ci, ale nie jako przedmiot czci, nie jako doskonalsza moral-
nie epoka, lecz tylko jako doswiadczalna lekcya zycia, ma-
teryat analizy, muzeum szalenstw i bohaterstw, zboczen
i szczedliwych natchnieh naszych poprzednikdw. Spadek
odebrany po przesztosci obowigzuje nas tylko do wdzigcznej
pamigci dla nielicznego grona jednostek, ktére zyty i dziataty
z myslg o dobru wspotczesnych i przysztych pokolen. Sto-
pien szacunku, jaki winnismy dla ubiegtych wiekéw opierac¢
sie musi na rezultatach $cistej analizy zycia kazdej epoki,
uwydatnieniu i ocenie rezultatdw jej pracy i moralnej warto-
$ci przewodniczacych w niej jednostek.

Blask idealny, w jakim sie nam przedstawia ogét rycer-
skich postaci naszej przesztosci, ma swe Zrodto w naszych
uczuciach dla tej przesziosci. Ludzie, ktdrym w zyciu nie
przyswiecata najczesciej zadna wyzsza idea, nie mogli by¢
idealnymi; piekno tych postaci polega na czysto fizycznych
zaletach: wzroscie, postawie, zrecznosci, sile i mestwie ply-
ngcemi z gorgcej krwi i pewnosci wiasnej reki, rzadko za$
z duchowych zasob6éw. Nie wymagajmy od przesztosci tego,
czego wydac¢ nie mogla, szanujmy taka jaka byta a ziszcze-
nie naszych ideatdw zostawmy przyszitosci.

1908 r.

Prace Chlebowskiego, tom IIl. 20



JAN CHRYZOSTOM PASEK
| JEGO ,PAMIETNIKI*.

Czy mozna co$ nowego powiedzie¢ o Pasku, czy mozna
w tak powszechnie znanych, tak popularnych jego ,,Pamietni-
kach* znalez¢ niezuzytkowany jeszcze materyat, nieuwzgled-
nione dotad szczegodly, dla oparcia na nich nowych spo-
strzezeh nad postacig autora i epokag w ktorej istniat? Pyta-
nie to niezawodnie nasunie 'sie samo czytelnikowi, na widok
tytutu niniejszej pracy. Pomimo to, z géry wyznaje, iz rze-
czywiscie nie positkowatem sie zadnemi innemi materyatami,
zadnemi Swiadectwami i Zrodtami, procz samych ,,Pamietni-
kéw*, w Swiezem wydaniu prof. Weclewskiego 7, i szczuptej
garstki dokumentéw, ogtoszonych przez Al. Przezdzieckiego
w ,,Ksigzce zbiorowej“ i Feliksa Rybarskiego w ,,Ate-
neum“®. Nie sadze nawet, by nowe Swiadectwa, jezeli sie
kiedy znajda, mogly wiecej swiatta rzuci¢ na ciekawg postac
pana Jana Chryzostoma, niz skreSlona przezen autobiografia.
Z tern wszystkiem mniemam, iz rozpatrzenie sie blizsze
w tym najciekawszym pomniku naszej szlacheckiej literatury

Y Lwow, 1877 r.
Warszawa, 1862 r.
Zeszyt lipcowy, 1878 r.
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XVII wieku, moze przysporzy¢ wiele nowych ryséw, rzuca-
jacych swiatlo na posta¢ samego autora, jak i na wspotcze-
sne mu spoteczenistwo, jego obyczaje i zycie polityczne.

Mimo og6lnego uznania i uwielbienia, nie doczekaty sie
»Pamietniki gruntownego rozbioru i krytycznego roztrzas-
nienia, na jakie zastugujg wiecej, niz ktorykolwiek inny
utwor tej epoki. Wielka popularnos$¢ odstreczata widocznie
pracownikow, szukajacych najchetniej mato znanych przed-
miotéw, jako przedstawiajacych dogodne pole do odkryé i no-
wych spostrzezen. Nie majac pretensyi do skreslenia wyczer-
pujacego studyum, chciatbym tylko powigza¢ w jedng catosé
spostrzezenia, jakie mi sie nasunely przy niejednokrotnem
odczytywaniu ,,Pamietnikow “.

Jak to juz wyzej wspomniatem, jedynym pomnikiem
dziatalnosci Jana Chryzostoma Paska i jedynem zrédiem do
poznania jego loséw i charakteru, jest zostawiony przezen
,,0pis biegu whasnego zycia“, nazwany przez wydawcow ,,Pa-
mietnikami“. Troskliwy o zachowanie dla potomnosci licz-
nych przygdéd ruchliwego swego zywota, nie spodziewat sie
z pewnoscig p. Jan, iz stawe i popularno$¢ zawdzieczaé be-
dzie pidru, nie za$ orezowi, dzielnemu wiadaniu jezykiem, nie
za$ szablg. Skromny wychowaniec szkét jezuickich nie przy-
puszczal, by na Parnas mozna byto wstgpi¢ inaczej, jak za
posrednictwem upstrzonej makaronizmami oracyi, lub nade-
tego panegiryku, zlepionego z pozyczanych od poetéw facin-
skich poréwnan, zwrotéw, epitetdw. Zamieszczone w ,,Pa-
mietnikach* mowy i wiersze wiasnego utworu $wiadczg, ze
~dyby p. Jan dbat o stawe literackg, toby sie mdgt wcisnaé
do licznego szeregu zapomnianych dzi$ wierszopiséw z dru-
giej potowy XVII wieku, ktorych imiona i utwory zapetniajg
wigkszg czes¢ ,,Dykcyonarza poetdw* ks. Juszynskiego.

Zawod literacki jednak nie dawat wowczas ani chleba,
ani stawy, ani stanowiska, trzech rzeczy, ktére wielce cenit
praktyczny, mimo swej ,,fantazyi*, Pasek. Biorgc sie do opi-
sania wilasnego zycia, szedt on za powszechnym podéwczas
u szlachty zwyczajem prowadzenia dziennikow (dyaryusze,



308 Jan Chryzostom Pasek

silvae rerum) i pamietnikoéw domowych. W fakcie tym od-
bija sie, miedzy innemi, przeswiadczenie o waznos$ci wiasnej
osoby i rodziny, cechujgce kazdego niemal O6wczesnego
szlachcica. Zaréwno wysocy dostojnicy i wodzowie (Albrycht
RadziwiH, Jakub Sobieski), jak i skromny dworzanin lub to-
warzysz choragwi pancernej, ktorym koleje wypraw wojen-
nych lub stuzba na dworze magnackim dostarczaty bogatego
zasobu przygoéd i wspomnien, prowadzili mniej lub wiecej
szczeg6towe i regularne dzienniki. Taki Samuel Twardow-
ski, dworzanin Zbaraskiego, gtosny w swym czasie poeta, ja-
dac w orszaku poselskim do Konstantynopola, utrzymuje
dyaryusz podrézy, ktory pézniej przerabia na znany poemat
(,,Przewazna legacya'), opiewajacy koleje tego poselstwa.
W podobny sposéb notuje Samuel Maszkiewicz szczegoty
swego burzliwego zycia.

Nie bede tu wyliczat catego szeregu ogtoszonych dru-
kiem dyaryuszéw, co zresztg stanowitoby mata tylko czastke
zaginionych lub ukrywajacych sie jeszcze zabytkow tego ro-
dzaju. Pomniki te, oile sg wazne dla dziejéw politycznych
i historyi obyczajow, o tyle po wiekszej czesci w dziejach
literatury nie majg dla siebie miejsca. LuZnos$é i bezplano-
wos¢ opracowania, tak w tresci jak i w formie, nie pozwala
wprowadzaé¢ ich w zakres literatury, inaczej bowiem zniesie-
my wszelka granice miedzy produkcyag artystyczng a pro-
stem wyrazeniem mysli zapomocg pisma, W takim razie kaz-
dy przywilej klasztorny, akt notaryalny, lub wyrok sagdowy,
kazda skarga lub pozew statyby sie pomnikami literatury.

Pomiedzy ,,Pamietnikami* Paska, a catg gromadg dya-
ryuszéw zachodzi taka roznica, jak miedzy obrazem bitwy,
malowanym przez zdolnego malarza, a planem takowej, na-
rysowanym napredce przez naocznego $wiadka. Tego ostat-
niego nikt przecie nie nazwie dzietem sztuki, choé mimo to
moze on badaczowi dziejow oddac wielkg przystuge. Czy Pa-
sek, wciggu swego zycia, a przynajmniej stuzby wojskowej,
prowadzit podobny dyaryusz, na to nie mamy dowodu, cho¢
staranno$¢, z jaka gromadzi wszelkie dokumenty, odnoszace
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sie do swej osoby, jak listy, mowy, instrukcye, wiersze oko-
licznosciowe i t. p., upowazniataby do przypuszczenia, iz dbat
rowniez o notowanie, chocby najpobiezniejsze, wydarzen,
ktorych byt Swiadkiem i uczestnikiem. Nie mamy przecie
zadnych dowodoéw, ani sladéw nawet, iz positkowat sie takim
dyaryuszem przy opisywaniu swego zycia. Nie zapominajmy
bowiem, ze nazwa ,,Pamietniki“ zostata temu opisowi nada-
ng dopiero przez tegoczesnych wydawcow, ze jakkolwiek
brak kart poczatkowych nie pozwala nam wiedzie¢, jakiem
mianem oznaczyt Pasek swe pismo, Kkilkakrotne przeciez
wzmianki po réznych miejscach $wiadcza wyraznie, jaki za-
kres i charakter zamierzat nada¢ tej pracy. ,,Ja tu nie histo-
rya, ale bieg zycia mego opisaé¢ postanowitem*“ — mdwi pod
1659 r, (53 str.). W innem znowu miejscu, wspominajgc
o bitwach, w ktorych nie brat udziatu: ,,Ale ja o niem (zwy-
cieztwie) nie pisze, bom tam nie byt, gdyz ten jest zamiar
moj, aby opisa¢ koleje zycia mego, nie za$ stan rzeczypospo-
litej, zebym sobie mdgt przywies¢ na pamie¢ kazde czyny
moje, przeczytawszy na pismie* (str. 119).

Nie swoje czasy wiec, ale swoje czyny tylko, nie to co
sie dziato koto niego, ale to co sie tyczyto jego osoby, ma Pa-
sek na widoku jedynie. Przywigzujac wielkg wage do ruchli-
wych i burzliwych kolei swego zycia, chce je upamietni¢ naj-
przod dla wiasnej stawy, a takze dla nauki i przestrogi na-
stepcéw. Opowiedziawszy swa przygode z Jasinskim, dodaje:
,.Kto bedzie po mnie sukcesorem tej ksigzki mojej, przestrze-
gam i napominam, zeby sie tym moim i wielu innych tymi
podobnemi przyktadami budowat* (str. 89). Mdwigc znowu
o0 korzysciach, jakie przynosi uczeszczanie na obrady sejmo-
we, dodaje: ,,Klade tedy na tern miejscu przestroge dla mio-
dych ludzi, ktoérzy to po mnie czyta¢ beda, zeby kazdy, ze
szkot wyszediszy, starat sie o to pilnie, aby sie rzeczom przy-
stuchat i przypatrzyt na sejmach* (str. 248). Jakkolwiek nie
myslat zapewne drukowaé swej pracy, jednakze przeznaczyt
ja dla szerszego kota czytelnikow, ku wiasnej stawie i pozyt-
kowi moralnemu potomnych. W czasie, gdy pisat ten pa-
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mietnik, nie miat i nie mogt juz spodziewac sie potomstwa,
rzecz widoczna przeto, ze nie dla najblizszych przeznaczat
swe wspomnienia i przestrogi.

W Scistym zwiazku z powyzszemi pytaniami zostaje
kwestya czasu, w jakim Pasek opisat swoj zywot. Ze nie jest
to dziennik pisany dorywczo, pod Swiezemi wrazeniami,
0 tern Swiadczy sama forma opowiesci, samo mistrzostwo
w kresdleniu petnych zycia i humoru obrazéw. Pozostaje nam
tylko przekonac sig, czy pamietnik ten skreslony byt czescio-
wo w ciggu kilkunastu lub kilkudziesieciu lat, czy tez stano-
wi on wiasciwie autobiografie, napisang w znacznie Kkrot-
Szym przeciggu czasu.

Sad nasz o wiasnych czynach i poglad na zycie ulega
z kazdym dniem prawie stopniowym i nieznacznym zmia-
nom, ktore po uptywie dhuzszego czasu wytwarzajg wielkie
réznice w podstawach naszego sgdzenia i punktach widzenia
rzeczy. Inaczej sie nam przedstawia, inaczej oceniamy fakt
jakis w chwili, gdy sie spetnia i zywo nas dotyka, inaczej
za$, gdy patrzymy nan z odlegtosci kilkunastoletniej i sgdzi-
my go z catym spokojem i bezinteresownoscig. W braku in-
nych dowodéw, juz sam ton moralnych nauk, rozsianych po
»Pamietnikach®, mogtby Swiadczyé, iz Pasek pisat je w po-
desztym wieku. Dosy¢ wzigé pod uwage przytoczone powy-
zej zwroty do miodziezy, lub narzekanie jego na zmiennosé
mody w ubiorach. ,,Co ja juz pamietam odmiennej coraz mo-
dy w sukniach, w czapkach, butach, w szablach, w rzadzi-
kach i w kazdym aparacie wojennym i domowym, nawet
W czuprynach, gestach, stgpaniu i witaniu*“ (str. 72 pod
1660 r.).

Nie zbywa nam przeciez na licznych i wyraznych do-
wodach, iz opowiadane przez Paska wypadki spisane zostaly
dopiero w Kilkadziesigt lat pdZniej. Zaraz na poczatku, pod
1656 r., wspominajgc o Czarneckim, powiada: ,,Po wszystek
czas mojej stuzby w jego dywizyi nie uciekatem tylko raz,
a gonitem, maégtbym tysigcami rachowaé. Poprostu wszyst-
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ka moja stuzba byta pod jego dowddztwem i mita bardzo*
(str. 13).

Rzecz naturalna, iz pisat to juz po wyjsciu ze stuzby
wojskowej, co nastgpito 1666 r. Wzmianka o Gdansku i ,,pa-
nu prezydencie* tego miasta (str. 20 pod 1657 r.), ktére po-
znat dopiero w 1670 r., stanowi takze pouczajaca wskazowke,
zwlaszcza w zestawieniu z tern, co pod 1658 r. powiada
o0 elektorze brandeburskim, ktoéry miat nadzieje na tron Pol-
ski po Smierci Jana Kazimierza. ,,Byloby do tego przyszio,
dodaje Pasek, gdyby nie podrwit poset podczas elekcyi*
(str. 23). Pod 1664 r., moéwiac o sprawie Lubomirskiego, po-
wiada:,, Jezeli wolno byto wota¢ do tej godnosci Wiszniowiec-
kiego, Polanowskiego, to¢ nie bylo sie o co gniewaé, choéby
tez przy wolnej elekcyi wotano i Lubomirskiego® (str. 223).
Widoczna rzecz, iz pisat to juz po wyborze Wiszniowieckiego
(1669 r.), a prawdopodobnie i po jego $Smierci. Wspominajac
pod 1674 r. o elekcyi Sobieskiego, dodaje: ,,Nie byto jednak
koronacyi, az dopiero w trzecim roku“. Ale najdobitniej-
szym niezawodnie Swiadectwem jest ustep pod 1672 r., w kto-
rym powiada, iz zona nie chciata mieszka¢ w Smogorzewie,
»Z przyczyny, ze tam powiadali, iz to miejsce fatalne i ze pa-
nowie albo panie umieraty. Przeciem ja tam czesto prze-
mieszkiwal, a Pan Bdg mie zachowal, cho¢ tam bylem pa-
nem przez 20 lat*“ (str. 296). Poniewaz Smogorzéw objat
w posiadanie 1670 r., przeto ustep powyzszy maégt pisa¢ nie
wczesniej, jak w 1690 r.

W dalszym ciggu niniejszej pracy, przy blizszem roz-
patrzeniu sie w kolejach zycia p. Jana Chryzostoma, bedzie-
my mieli sposobnosé wraci¢ do tej kwestyi i blizej uzasadnic
nasze domniemanie co do czasu kreslenia ,,Pamietnikdéw*.
Nateraz wystarczy nam pewnos¢, iz pisat je w pozniejszej
epoce zycia i w znacznym odstepie czasu od opisywanych
wydarzen, skutkiem czego wiele szczegétow uszto mu z pa-
mieci, lub ulegto mimowolnemu przeinaczeniu. Przytern pi-
sat, majagc na uwadze przedewszystkiem siebie, swe czyny
aswg pamiec posmiertng; rzecz naturalna wiec, iz pomijat
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wszystkie ujemne szczeg0ty i strony opisywanych wypadkow,
a starat sie, o ile mozna, wystawié swe postepowanie naj-
Swietniej i najkorzystniej. Przedewszystkiem powinnismy sie
pozbyé szlachetnego, lubo szkodliwego ztudzenia co do ideal-
nej cnotliwosci i doskonato$ci moralnej naszych praojcow.
Przyznajemy im conajwyzej btedy, ale wad nie $miemy przy-
pisywac. Ostrzezenie to wydato sie nam tern potrzebniejszem,
iz zaréwno ,,Pamietniki*, jak i sam ich autor cieszg sie u nas
wielka popularnoscig, sympatya, uzywajac wielkiej powagi,
jako zrédto dziejowe i malowidto obyczajow swej epoki. Zna-
my Paska takim, jakim chciat sie przedstawi¢ potomnosci,
nie zas$ takim, jakim byt w istocie.

Co sie tyczy uszkodzen, jakim podlegly dwa znane do-
tad rekopisy (Raczynskiego i petersburski), to nie sg one tak
znaczne, by usprawiedliwialy mniemanie Lachowicza, uwa-
zajacego dochowane czesci za ,,reszty* pierwotnego rekopisu.
Z poczatku prawdopodobnie brakuje bardzo niewiele, moze
jednej kartki. W owych wiekach nie przywiazywano tyle
wagi do dziecinstwa i lat mtodocianych, co za dni naszych,
nie miano bowiem pojecia o psychologicznem znaczeniu
pierwszych stadydw rozwoju duchowego, nie widziano w mio-
dosci ,,rzezbiarki, co wykuwa zywot caty". Dzi§ w pamietni-
kach spowiadamy sie gtéwnie z naszych wrazen; to tez zaré-
wno lata szkolne, jak i pierwsze samoistne kroki na drodze
zycia dostarczajg nam bogatego materyatu. Przed dwustu
laty opowiadano same fakty, czyny osobiste, lub naocznie
widziane zdarzenia, te bowiem jedynie interesowaly czytelni-
kéw, czy stuchaczy. Refleksya wtedy byta stabo rozwinieta,
uczucie niezbyt giebokie; nikt nie analizowat stanu swego
ducha, ale zato dziatano szybko i stanowczo i obserwowano
wybornie wszystko, co sie dokota dziato. JesteSmy tez nie-
mal pewni, ze Pasek nie rozpisywat sie szeroko o swej mio-
dosci. Wprawdzie w $rodku, w Kilku miejscach, spotykamy
przerwy (nieznaczne zreszta) i zakonhczenia brakuje; lecz usz-
kodzenia te nie pozbawity nas, o ile sie zdaje, wazniejszych
szczegotow lub ciekawych epizodéw. Jak sie przekonamy
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w dalszym ciagu naszej pracy, $mier¢ autora prawdopodo-
bnie, nie za$ losy rekopisu, nie dozwolity mu dokonczyé¢ opo-
wiesci ostatnich lat zycia.

Nim, za przewodnictwem ,,Pamietnikow*, przypatrzy-
my sie blizej kolejom zycia i poznamy uwydatniajgce sie sto-
pniowo rysy charakteru Paska, wspomnie¢ musimy choé
w krotkosci o jego pochodzeniu i dziecinstwie.

Rodzina, ktéra wstawit autor ,,Pamietnikéw*, nie oka-
zuje sie ani na kartach dziejow, ani po herbarzach. Starozyt-
ne nazwisko, stuzace jako znamie wspdlnosci rodowej dla
kilku rodzin, utrzymywato sie w niej dtuzej niz zwykle
i przyttumiato niejako nazwy od siedzib, powszechnie przy-
jete i ustalone. Ztad nasz p. Jan, zamiast sie zwa¢ Glostaw-
skim, pisat sie Paskiem na Gostawicach, co brzmiato okaza-
lej i Swiadczylo o starozytnosci rodu. Inna gatez rodu Pas-
kéw nosita miano Zebrowskich. Prawdopodobnie pézniejsze
pokolenia zarzucity wspolne miano rodowe, a zatrzymaty
tylko swe rodzinnne nazwiska. W XVII wieku mieszkajg
Paskowie na Biatorusi, Litwie, w Krakowskiem i Mazowszu.
Ta ostatnia prowincya byla, o ile sie zdaje, ich pierwotnem
gniazdem, z ktorego, obyczajem tamtejszej szlachty, rozcho-
dzili sie po $wiecie za chlebem i fortuna.

Syn niezamoznych rodzicéw, trzymajacych w dzierza-
wie wioske w okolicach Rawy, urodzit sie Jan Chryzostom
Pasek okoto 1630 r. Daty i miejsca urodzenia nie mozemy
Scisle oznaczyé, lecz z faktu, iz w 1655 r. rozpoczat zawdd
wojskowy”), z tego co mowi o swym koniu®), i z kilku
wzmianek przekonywajgcych, iz w 1660 r. uwazany byt jesz-
cze za mtodego®), wnosimy, ze rok 1630 stanowi najprawdo-
podobniejsza date; co sie za$ tyczy miejsca, to brak nam
wszelkich wskazéwek. Wiemy wpraAvdzie, iz w 1660 r. ro-

) Brat bowiem udziat w walce pod Chojnicami (str. 80).

( ) »Zesmy roéli z sobg®, powiada w wierszu na $mieré¢ konia
str. 11).

o str. 79 i 149).
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dzice Paska mieszkajg w Bielinach, trzy mile za Rawa; p6-
Zniej znbw przenosza sie do Wegrzynowic, naostatku zas sg
wiascicielami wsi Kamienh. Nie zdaje sie przecie, by na jednej
dzierzawie siedzieli od 1630 do 1660 roku.

Mieszkajac blizko Rawy, wyprawili rodzice swego jedy-
naka do tamtejszych szkot jezuickich, z ktorych, dzieki wro-
dzonemu sprytowi i pamieci, wyniést dos¢ balastu erudycyj-
nego i wprawy w oratorskie formutki, by je z powodzeniem
spozytkowac przy danej sposobnosci.

W nieprzeliczonym zastepie Owczesnej szlachty tkwit
potezny zasob sit i zdolnosci najroznorodniejszych, ktore je-
dynie dla braku nalezytego pola i kierunku marnowaly sie
bezpozytecznie, lub wybuchaly jaskrawemi fajerwerkami,
zamiast trwale i porzadnie zgorze¢ w odpowiednio skoncen-
trowanych i do wyzszych celéw skierowanych ogniskach.
Nauka i praca nie znajdowaly nigdzie zachety i opieki.
W miare wzmagajacej sie ciemnoty umystowej i materyalne-
go ubdstwa, Srednia i drobniejsza szlachta tracita poczucie
godnosci osobistej i obowigzkéw obywatelskich, troszczac sie
jedynie o kawatek chleba i zaspokojenie ambicyi jakims ho-
norowym urzedem lub tytutem, ktéryby podwyzszyt nieco
przyémiony blask szlachectwa.

Zawdd wojskowy stanowit woéwczas dla biedniejszej
miodziezy jedyng deske ocalenia przed demoralizujgcym
wptywem stuzby po panskich dworach. Trudy i niebezpie-
czenstwa uszlachetniajg czlowieka, a poczucie osobistej za-
stugi wstrzymuje od ponizenia si¢; walka o interesa ogolne
wytwarza szersze i wyzsze pojecia obywatelskich obowigz-
kéw. Z drugiej strony znowu stuzba wojskowa przedstawiata
dla fantazyi szlacheckiej pozadane bardzo pole. Ruchliwe zy-
cie, wesote i nieustanne towarzystwo réwnych urodzeniem
i pojeciami ludzi, swoboda w czasie pokoju, a luzny bardzo
regulamin podczas wojny, pozwalaty szlachcicowi polskiemu
spetnia¢ ten obywatelski obowigzek bardzo tatwym i przy-
jemnym sposobem. Dobrowolna, a raczej samowolng ofiarno-
Scig, tym do wysokosci zasady podniesionym nierzadem,
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stata Rzeczpospolita poty, poki owej fantazji nawet w naj-
szalenszych wybrykach nie przestawaty wyzsze przyswiecaé
cele.

Rodzicom Paska nalezy sie stuszna wdziecznos¢, iz nie
wahali sie obra¢ dla swego jedynaka zawodu tak odpowie-
dniego jego zdolnosciom, iz nie szczedzili ofiar i zachet, by
go jaknajdtuzej utrzymaé w stuzbie dla kraju. Czy kierowata
nimi mysl obywatelska, czy tylko naiwna wiara, ze ukochany
syn zdobedzie sobie jakies wyzsze godnosci, o tern wiedzie¢
nie mozemy. W kazdym jednak razie nie byli to ludzie ma-
toduszni i przywigzanie ich do syna nosi wcale podniosty
i powazny charakter. Gdy na wie$¢ o wyprawie do Danii
,»ojcowie pisali do synéw, zony do mezdw, zeby tam nie cho-
dzi¢, choéby zastug i pocztéw postradac... ojciec mgj, lubo
mnie miat jednego tylko, pisat do mnie i rozkazat, zebym
Imie Boskie wzigwszy na pomoc, szedt Smiele tam, gdzie
jest wola wodza, upewniajgc, ze mi wlos z gtowy nie spa-
dnie bez woli Bozej“ (str. 16), ,,Matka réwniez, powiada
JTinnem miejscu, lubo mnie jednego syna miata, ale byla tej
fantazji, ze od najwiekszych i najniebezpieczniejszych oka-
zyj nigdy mnie nie odwodzita, mocno wierzac, ze bez woli
Bozej nic ztego spotka¢ nie moze cztowieka* (str. 142), Pe-
fen zdrowia, sit i zapatu, dobry jezdziec i rebacz, opuszczat
miody Pasek dom rodzicielski na swym ulubionym dereszu,
z ktérym sie razem wychowywat, peten nadziei, iz zdobedzie
sobie Swietng przysztos€. Goraczkowa zuchwatos¢ i rwanie

sie do pierwszych szeregdw $rdd boiu, przyptacit stratg uko-
chanego rumaka.

,.Kiedym wsiadt na cie, tak mi sie widziato,
Ze na mnie wojska sto tysiecy malo;

Ty$ mnie donosi¢ miat jakiej godnosci,
A ja tez ciebie dochowa¢ starosci /).

) Por. wiersz rozpoczynajacy ,,Pamietniki*.
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Wypadek ten nastapit prawdopodobnie podczas bitwy
pod Chojnicami w 1655 r. Nie majac funduszu na konia, mu-
siat obywaé sie jakim$ niepozornym rumakiem, na ktorym
,»nie mogt wygodzie swej fantazyi, gdy wojska stang w zwy-
kfej batalii*.

Przekonawszy sie, ze zuchwale zapedy prowadzg tylko
do strat i ran, stat sie widocznie powsciagliwszym i ostro-
zniejszym, tak iz o swym udziale w wojnie r. 1656 i wypra-
wie przeciw Rakoczemu w 1657 r. nie ma nic do powiedzenia.
Dopiero Swietna kampania dunhska otwiera Paskowi, wraz
z calem rycerstwem, pole do okazania niepospolitej dzielno-
§ci i przymiotéw zotnierskich, dostarczajac zarazem ,,Pamiet-
nikom* calego szeregu ciekawych epizodéw i wypadkdw.

Pierwszg sposobnos¢ do odznaczenia sie daje mtodemu
towarzyszowi putku krdlewskiego szturm do dunskiej twier-
dzy Koldyngi, zajetej przez Szweddéw. Widoczna przerwa
w ,,Pamietnikach* pozbawita nas tu niektérych szczegétow;
z dalszego jednak ciagu dowiadujemy sie, iz z calej choragwi
jeden Pasek tylko okazat gotowos¢ uczestniczenia w sztur-
mie i ztad jemu powierzono komende nad ochotnikami z po-
$réd czeladzi. Cho¢ wiec zawstydzeni tern starsi towarzysze
namyslili sie i pozsiadali z koni, ale ,,komenda przy mnie po
staremu zostata; bo mi juz dang byta dopéty, dopdki owi
starsi zoilnierze nie namyslili sie na ochote, (str. 25). Jak
dzielnie sie wywigzat miody wojak z podjetego obowigzku,
o tern wiedzg dobrze czytelnicy ,,Pamietnikdw* z petnego zy-
cia i dosadnosci opisu, poswieconego temu szturmowi.

Drugg, innego rodzaju, sposobnos¢ pokazania swych
zdolnosci nastreczyta Paskowi wkrotce trudna i niebezpiecz-
na misya do miasteczka Ebelfeld, ktdre wraz z okolicznym
okregiem przeznaczono dla choragwi w jakiej stuzyt. Ponie-
waz z powodu niebezpiecznego potozenia nie mogto tam woj-
sko zajaé kwater, przeto wyprawiono ochoczego i gonigcego
za przygodami Paska, w celu wybrania pieniedzmi natozone-
go na ludnos¢ ciezaru. Komuz nieznany dowcipny podstep,
ktory utatwit wielce wybranie kontrybucyi, rozniost imie
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skromnego towarzysza po catem wojsku i zwrdcit nah uwage
samego Czarneckiego? Smiatos¢ i rubaszna nieco, lecz szcze-
ra wesoto$¢ miodego zotnierza, zjednaty mu tatwo zyczliwosé
zaréwno starszych towarzyszow w stuzbie, jak i mieszkancéw
Ebelfeldu, $rod ktorych przepedzit catg zime wesoto i wygo-
dnie, podziwiajgc cuda morskiej przyrody i uzywajac prze-
jazdzek wodnych. Byt nawet widzem i uczestnikiem bitwy
morskiej miedzy flotylg holenderska a szwedzka.

Truddw i przykrosci obozowego zycia niewiele doznat
w ciggu catej kampanii dunskiej, gdyz wieksza czes¢ czasu
spedzit na wygodnych kwaterach w wesotem towarzystwie,
§rod zabaw i rozrywek wszelkiego rodzaju. ,,Miatem wszelkg
wygode w jadle, zgota wszystko, co cziek zamyslit; trunki
dobre, osobliwie miody; ryb rozmaitych sita... post wielki
jedli z migsem, nawet i sami jezuici, i konfudowali kto nie
jadt. Jam to za$ sobie miat za skruput, tak wiele ryb majac,
z miesem je$¢* (39 str.). ,,Miatem tam rozne uciechy i zaba-
wy, widzac takie rzeczy, ktérych w Polsce widzie¢ trudno*
(str. 40).

Sréd tych réznorodnych uciech i wrazeri dla ciata i du-
cha, w sercu miodego wojaka wzbudzit sie poraz pierwszy
silniejszy efekt. Wprawdzie przedtem juz zmierzat ku pan-
nie Teresie Krosnowskiej, podczaszance rawskiej, lecz tam
prawdopodobnie zyczenia rodzicow i rachuby materyalne
wiekszg graty role, niz prawdziwa mitos¢; to tez stosunek
ten rozchwiat sie tak tatwo nastepnie, ateraz nie przeszka-
dzat p. Janowi zachwyca¢ sie zaletami i wdzigkami panny
Eleonory Dywarne, cérki zamoznego szlachcica duniskiego.
Bywajac w domu jej rodzicow, uzywat ,,konwersacyi tak mitej,
ze i w Polsce lepszejbym nie znalazt miedzy krewnymi®.
Wiezy mitosci do tego stopnia uplgtaty miodego wojaka, iz
czy to z wihasnej inicyatywy, czy pod naciskiem rodzicéw
panny, posungt sie az do stanowczej deklaracyi swych uczué
i zamiaru poslubienia bogatej cudzoziemki .

9 Jakkolwiek Pasek nie przyznaje sie otwarcie do tego kro-
ku, ale z tego, co méwi o swej spowiedzi w Czestochowie we trzy
lata pozniej (215 str.), wychodzi na jaw jego wina.
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Rozkaz powrotu do obozu przerwat te rozkoszne chwile
z wielkg zatoscig obustronna. ,,Byly rozne tentacye nie je-
cha¢ do obozu, powiada Pasek, rezolwowatem sie jednak i po-
zegnatem z dobrymi przyjaciétmi, a powrdt moj poprzedzato
tyle goracych prosb i nadzieja, zeSmy z wojskiem mieli
przyj$¢ tamze na drugg zime* (str. 51). Przykrosci rozigcze-
nia ostadzata czesta korespondencya; gdy jednakze nadszedt
rozkaz krélewski, powotujgcy wojska do kraju, wtedy miody
wojak w ciezkiem sie znalazt potozeniu. ,,W jednej godzinie
napadnie mysl, zeby zosta¢, w drugiej, zeby tego nie czyni¢,,
bo mi przecie zal byto rzucac nie tak fortune, jako raczej
afekt taki, o ktory podobny trudno... Bo jako ona sama, tak
i rodzice, domownicy i poddani, juz mnie tam wiasnie za
wihasnego syna panskiego mieli* (57 i 63). Dosadnie i nai-
whnie maluje on wewnetrzng walke swych uczu¢: ,,Pasuje sie
tedy z owemi myslami, jak z niedZwiedziem; kiedy mysl ta
przypadnie, zeby zosta¢, to jakas wesoto$¢ ogarnie cztowieka;
skoro za$ nastapi mysl, zeby nie zostawaé, to w cztowieku
powstaje wzruszenie, zatujac afektu owych ludzi i biorgc
przed oczy, ze wpadne u nich w poderzenie 0 nieszczero$¢
i niewdziecznos$¢* (57). ,,Mnie ani dobre mienie, ani gtadkosc,
ktora w owej dziewczynie niewypowiedziana byla, przy ta-
kim rozumie i niezwyczajnej stanowi swemu nauce, ale afekt
jej (ujmowat), ktory sobie do mnie lichego cztowieka urosci-
fa, a poprostu w liczbie mnogiej méwiac, uroscili* (str. 63).
Goracy i natarczywy list od panny, do ktérej doszia wiesé
0 wymarszu wojsk, przewazyt decyzye na strone pozostania.
By ostatnie usuna¢ skruputy, oswiadcza mu narzeczona, za-
pewne za wolg rodzicéw, ze ojciec teraz nie bedzie miat nic
przeciw wywiezieniu majatku po za granice Danii, co widocz-
nie przedtem bylo przedmiotem sporu. Mienie owo prawdo-
podobnie stanowi¢ musiato silng ponete dla p. Jana, obok
niezwyktej, jak u kobiety, uczonosci (znajomosci taciny)
1zrecznej kokieteryi, ktdrg niemtoda widocznie panna po-
chwycita niedoswiadczonego i nieznajacego przebiegéw ko-
biecych wojaka. Ze nie byta pierwszej mtodosci, o tem $wiad-
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czy ustep z jej listu, gdzie méwi, ze ,w calem zyciu ubie-
glem nie czuta do zadnego z mezczyzn, $rod tylu ubiegaja-
cych sie, podobnego przywigzania®“ (59 str.); ze za$ Pasek
nie znat sie zupetnie na latach i sztuczkach kobiecych, o tern
przekonywa pézniejsze ozenienie sie jego, gdy wzigt 46-let-
nia kobiete, mniemajac, iz nie ma wiecej nad 30 lat.

Po odebraniu wspomnianego listu ,,jakoby kajdany wio-
zyta na me serce. Nieodmiennie postanowitem jecha¢ tam
i odpisatem na list, obiecujgc ze jade. Ulozytem tez go tak,
ze byt pisany wyrazeniami za wyrazenia“. Nie mdwigc nic
nikomu, wyjezdza, lecz po drodze wstepuje do putku Piase-
czynskiego, dla zobaczenia sie ze swym krewnym Rylskim.
Zwierza sie przed nim ze swej tajemnicy, pokazuje listy
i prosi o rade. Serce jednak nie ciggneto widaé tak bardzo
p. Jana, bo przez dwa dni bawi sie pijatykg ,,na owg impre-
ze* i tern sobie psuje szyki, gdyz trzeciego dnia nadchodzg
wiesci o pojawieniu sie Szweddéw, droga staje sie niebezpiecz-
ng i pan narzeczony wraca, radnierad, do obozu. To roz-
chwianie sie planéw stanowi nowa pobudke do pijatyki, ,,jak
to polski zwyczaj*. ,,Co sie przypomni afekt, to sie ledwo nie
tzami farbuje trunek* (62;. Ofiarujac to w dyspozycye Bos-
ka, a Scisngwszy nézki Panu Jezusowi, ktérego miatem na
obrazie z Naj$wietszg Panng, to zaraz, jakbym plaster przyto-
zyt, nastgpita ochota jechania do Polski“. Ostatecznie ksigdz
Piekarski, spowiednik, wybit do reszty z gtowy ten zamiar,
przedstawiajgc, ze rodzice panny nie pozwolg mu wyjechaé
z zong do Polski, ze pod wptywem otoczenia zostanie lutrem,
zerwie z rodzing calg, straci dusze, a wszystkie bogactwa pa-
na Dywarna czemze sg wobec zbawienia i dostatkéw krolest-
wa niebieskiego?

| zaptakawszy tylko przy przejsciu granicy na mysl, iz
tam na potnocy naprézno wygladaja jego powrotu, zapo-
mniat wkrotce p. Jan o swoim afekcie, ktérego pamiatka po-
zostat mu ostatni list panny. Naiwna otwarto$¢, z jakg opo-
wiada Pasek swe sercowe niepokoje i wewnetrzne walki,
przedstawia nam dobitnie cate ub6stwo duchowego zycia 6w-
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czesnej szlachty i odstania tajemnice tego przewybornego hu-
moru i dziecinnej pogody umystu, niezamaconych ani cierpie-
niami krzepkiego ciata, ani tez pragnieniami i walkami nie-
rozbudzonego ze snu ducha.

Te nieokreslone pragnienia i popedy miodziencze, kté-
rych $lady znajdujemy w wierszu na Smier¢ konia, przybraty,
po zetknieciu sie z brutalng rzeczywistoscig obozowego zycia,
czysto praktyczny, realny Kkierunek, przechodzac w pozada-
nie uciech, wygdd i dostatkéw. Jak wogéle w zyciu szlachty
polskiej, tak i w losach Paska mitos¢ dla kobiety bardzo pod-
rzedng odgrywata role. Nie biorgc prawie udziatu w zyciu
towarzyskiem, zajeta jedynie domowem gospodarstwem, nie
podzielata kobieta zaje¢, zabaw ani dgzen swego meza, nie
miata zwykle ani pojecia o tern, co go najzywiej obchodzito,
ani wpltywu na jego postepowanie; ztagd marzacy o przyszio-
$ci miodzieniec w planach swych skromna bardzo role prze-
znaczat przysziej towarzyszce zycia i nie pojmowat uroku ci-
chego domowego szczescia, opartego na harmonii duchowej
matzonkdw. Jak dotad u ludu wiejskiego, tak woéwczas i $rod
szlachty, us$pienie duchowe powstrzymywato rozwiniecie sie
tego uczucia, ktére kwitnie wtedy jedynie $rod inteligent-
nych kdtek mieszczanstwa lwowskiego, w otoczeniu Szymo-
nowiczéw i Zimorowiczow, tudziez na zcudzoziemczatyra
w potowie dworze krolewskim, gdzie Andrzej Morsztyn i ca-
fe grono mato znanych nam poetéw ksztaici sie na spoicze-
snej francuskiej poezyi i wloskich arcydzietach epoki Odro-
dzenia. Szlacheccy poeci bowiem, jak Kochowski lub Potocki,
patrza na stosunek mezczyzny do kobiety albo ze swywolne-
go, albo z praktyczno-moralnego punktu widzenia. Ducho-
wa, idealna strona mitosci jest im nieznang catkiem. Odzie
niema samowiedzy, tam niema ideatu. Dopdki cztowiek nie
wejdzie w siebie, nie zajrzy w niezmierzone gtebie wiasnego
ducha, nie rozbudzi drzemigcych tam pragnien i uczué, do-
poty nie ujrzy blasku ideatu, ktory ujg¢ mozna jedynie ocza-
mi duszy. Jak samowiedza czyni nas dopiero prawdziwymi
ludzmi, tak ideat dopiero nadaje sztuce nieSmiertelng trwa-



i jego ,,Pamietniki®. 321

to$6 i uniwersalng doniostos¢. Przesztosci naszej zbywato,
z wyjatkiem nielicznych glebszych dusz, niestety, na samo-
wiedzy i ideale, bez ktérych cztowiek nie jest w moznosci po-
jac i umitowac wyzszych celdw zycia, doskonali¢ sie umysto-
wo i moralnie.

Charakterystyczny fakt topienia frasunku w trunku,
tak pospolity u szlachty éwczesnej i powtarzajacy sie nieje-
dnokrotnie w opowiadaniach Paska, miat Zrodto swe w nie-
mowlectwie duchowem, w niemoznosci zdania sobie sprawy
z powodoOw i natury cierpien i trosk moralnych i znalezienia
skutecznego na nie $rodka. Jak dziecko chore nie potrafi ob-
jasnic¢ gdzie i jak cierpi, tak i prostak nie umie zwykle okre-
$li¢ natury swego bolu i frasunku. Czuje on gtownie fizyczne
objawy, nieroztgczne z moralnemi cierpieniami; to tez jak
uzewnetrznia je fizycznemi gtéwnie oznakami, tak i w fizycz-
nych $rodkach szuka na nie lekarstwa.

Chociaz religia tak wielki wptyw wywierata na 6w-
czesne pokolenia, jednak dziatanie jej bylo przewaznie ze-
wnetrzne; stanowita ona potezny hamulec dla namietnosci,
ale nie dzwignie dla ducha. Szlachcic polski z epoki Paska
nie widziat w Bogu najwyzszej doskonatosci, ideatu, ku kto-
remuby sie wznosit pragnieniami swego ducha, lecz tylko he-
brajskiego Jehowe, poteznego wiadzce i sedziego, wymagaja-
cego bezwarunkowego postuszehstwa dla swych polecen
i swych ziemskich przedstawicieli — ksiezy. To tez nie $miat
on nawet présb swych zanosi¢ wprost do tego groznego i nie-
dostepnego Pana, lecz uciekat sie najchetniej do blizszej mu
posredniczki ,,krélowej*, opiekujacej sie Rzeczgpospolitg ze
szczytow Jasnogorskiej Swiatyni. Kto byt czcicielem i ryce-
rzem Maryi, ten, choéby sie najwiekszych dopuszczat przewi-
nien, chocby, jak Twardowski, zapisat dusze piektu, mdgt sie
zawsze spodziewac ratunku i zbawienia. To tez, mimo istot-
nej i zarliwej poboznosci szlachty polskiej, nie spotykamy
$réd niej (mowie tu o epoce Paska), prawdziwego zycia du-
chowego i wyzszego umoralnienia. Pasek naprzykiad nie
Smie przetamaé postu w czasie pobytu w Danii, cho¢ go do

Prace Chlebowskiego, tom III. 21
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tego sami jezuici przykiadem swoim upowazniajg, lecz nie
widzi on nic ztego w kilkudniowej pijatyce, w towarzyszg-
cych jej zwadach i bojkach. Potulny i uleglty wobec ksiedza,
od ktérego przyjmuje najostrzejsze nauki, nie znosi przecie
najmniejszego oporu lub nieulegtosci u nizszych od siebie
i obuchem nakazuje postuszenstwo. Pielgrzymka do Czesto-
chowy zmazywata wtedy wszelkie przestepstwa i uspokajata
szlacheckie sumienia, niegrzeszace zresztg zbytnig drazli-
woscia.

Mimo przyrzeczen uroczystych, jakie go wiazaty z pan-
na Dywarne, nie waha sie Pasek, zaraz po powrocie, zwroci¢
nanowo swych afektdw ku podczaszance rawskiej. Czujac
sie w obowigzku przywiezienia jej z tak dalekiej podrozy ja-
kiego$ daru, o czem naturalnie nie pomyslat w Danii, wpada
na niezbyt fortunny pomyst. Kupuje mianowicie po drodze
w Poznaniu pultynek (rodzaj szkatutki), wysadzany hebanem
i pertowg macica, i umieszcza w nim pare drewnianych lipo-
wych trzewikdw dunskich. B?Y¥ to dar réwnie chiodny
i sztywny, jak od$wiezany afekt p. Jana, Ze u podczaszanki
nie wygasto dotad dlan uczucie, ze zastat jg rownie zyczliwg
jak przed wyjazdem, temu tatwo uwierzy¢; zato miody wo-
jak wracat innym zupetnie cztowiekiem. Dwuletnie doswiad-
czenie, powodzenie w stuzbie wojskowej i podboj serca piek-
nej jakoby i edukowanej Eleonory, zmienity bardzo jego cha-
rakter i umyst. Po zrecznej, wymownej i bogatej cudzoziemce,
skromna i nieposazna moze podczaszanka nie przypadta do
smaku Paskowi. Poco mu byto zawigzywaé sobie tak miodo
zycie, gdy losy stuzby wojskowej mogly mu nasuna¢ sposo-
bnosé¢ zaslubienia bogatej i Swietnego rodu panny? Pultynek
ten, wreczony podczaszance przy S$miesznie nadetej mowie
Oharzewskiego, przyjaciela (i swata zapewne) Paska, zam-
knat wraz z trzewikami i wystygta mitos¢ dawnego kochan-
ka, ktéry, mimo nalegah panny, $piesznie opuszcza swe ro-
dzinne strony, Spieszac pod choraggiew. Odtad juz nie spoty-
kamy w ,,Pamietnikach” ani stéwka o tym stosunku i dal-
szych losach panny Teresy.
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Madry nabytem w Danii dosSwiadczeniem, umie teraz
sobie radzi¢ p. Jan i pamieta dobrze o swym zysku i wygo-
dzie. Bedac wyznaczonym do rozpisywania gospod i roz-
dziatu prowiantu dostarczanego dla chorggwi, korzysta z do-
brodusznosci drobnej szlachty podlaskiej i wycigga od nigj
mnostwo dardw i datkéw, ,,ze chocby$my byli nic nie wzieli
na swoje poczty, tobySmy sie jednak mieli dobrze i wielu
przy sobie pozywili* (str. 76). Z tern wszystkiem umie swa
wesotoscig i goscinnoscig tak ujgé za serca bracig szlachte, iz
ta ochoczo dowozi wszystkiego i wystawia uprzejmosé zot-
nierzy Czarneckiego. Sam za$ wybiera sobie kwatere we wsi
Strzale, rezydencyi kasztelana zakroczymskiego ~ w ktorego
dobrach naznaczono kilkotygodniowy wypoczynek dla chora-
gwi. ,,Ja sam jadatem i pijatem we dworze, w konwersacyi
arcyszumnej, jakby w raju. Pani sama, zacna i bardzo weso-
ta, na kazde Swieta kazala prosi¢ przezemnie kompanii na
karty, na taniec, bo miata muzyke swoje i panien nadwor-
nych kilkanascie, ktére byty z doméw zacnych i miaty dobre
posagi*.

Mozemy sobie wystawié, jak sie tam sadzi¢ musiat
nasz wojak na komplimenta i galanterye i ze predko zapo-
mniat zaréwno o swej dunskiej narzeczonej, jak i tesknigcej
za nim podczaszance. WesotosScig swa, a zapewne i urodag
(czego sie tylko domysla¢ mozemy), zdobywat Pasek wszedzie
serca niewiescie i tym sposobem zapewniat sobie wygodne
zycie, nie méwigc juz o afektach. ,,Przystawstwo to widziato
mi sie jednym dniem, ze to w dobrym bycie i takiego dru-
giego przez calg stuzbe nie miatem, bo mi nawet i wozy na-
tadowano takiemi specyatami, jakich nie w obozie, ale przy
domowych tylko wywczasach zazywaja, do obozu pod Kozie-
radami przystano* (77 str.). Na uwienczenie tej pomysinosci
trafia mu sie okazya do popisania si¢ publicznego z talen-

# Znakomicie skredlony wizerunek samego kasztelana (Toma-
sza Oledzkiego), z jego szczeg6lnym obtedem, postuzyt Z. Kaczkow-
skiemu za pierwowz6r ,,Meza Szalonego“.
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bew oratorskim, na ogdlne bowiem zyczenie kolegéw prze-
mawia w koSciele, przy obchodzie pogrzebowym (w Siedl-
cach) dwdch starych towarzyszy, zmartych jednoczes$nie
z ran dawniej poniesionych.

Po tych pogodnych dniach nastgpit jednak caty rok
burzliwy, peten niemitych dla Paska przygéd. Musiat teraz
ciezko okupywaé swa wzietos¢ i uznanie, ktére nie pozwalaty
mu trzymacé sie na uboczu, lecz wystawity go na zajscia, od-
zwierciadlajgce coraz wybitniej i réznostronniej jego charak-
ter. Zaraz oto w obozie pod Kozieradarni, dokad przeniosta
sie chorggiew z pod Siedlec, trafia mu sie pijacka zwada
i pojedynek z Nuczynskimi i Jasinskim. Szkoda tylko, iz
w ,,Pamietnikach* nietylko pomija p. Jan wiele swoich przy-
god, ale i w tych, jakie opowiada, usuwa lub zmienia wszyst-
kie szczegoty, mogace go niekorzystnie przedstawi¢. Jezeli
bowiem ptaci Nuczynskim az 1200 zt. ,,za bél i rany*, oprécz
zaptaty cyrulikowi, to widocznie sam musiat da¢ powdd do
zwady. Nie przyznaje sie przecie do tego i nawiasowo tylko
wspomina o sadzie wojskowym, przed ktérym stawali wszys-
Cy uczestnicy tej awantury. Zdaje sie, iz protekcyi swego po-
rucznika, Pawla Borzeckiego, zawdzieczat jedynie ztagodze-
nie kary /. Ze bowiem wyrok sadu byt sprawiedliwym, a p.
Jan gtéwnym winowajca, o tern, précz gwattownego tempe-
ramentu i porywczosci, jakiej tyle przyktadéw sam podaje
w ,,Pamietnikach*, Swiadczy takze przemilczenie o przebie-
gu sprawy i wyroku.

Nie bedziemy tutaj opowiadali szczegotow kampanii na
Litwie 1660 r., w ktérej Pasek uczestniczy pod dowodztwem
Czarneckiego, odsytajac czytelnikoéw do mistrzowskich obra-
z6w, w jakich malujg ja ,,Pamietniki''. Bohaterski charakter
tych bojéw, w ktérych garstka rycerstwa dokazuje cudéw
walecznosci w bitwach z dziesie¢kro¢ liczniejszym nieprzyja-
cielem, obnizajg przecie te towy na ludzi i fupy, powtarzajgce

® Na str. 102 powiada: ,,Pamietajac jego taske w nieszcze-
sciu mojem pod Kozieradami“ i t. d.
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sie po kazdem zwycieztwie i tak przepysznie odmalowane
przez Paska, ktory doszedt do wielkiego mistrzowstwa w po-
dobnem polowaniu. Cho¢ szcze$liwie przebywat te krwawe
boje, jednak na ktopotach i niebezpieczenstwach mu nie zby-
wato.

Zaledwie uniknat surowosci jednego sadu wojennego, az
tu drugi omal nad nim nie zawist. W obozie pod Mohilewem
pojawia sie niespodzianie Grorzkowski, towarzysz z pod cho-
ragwi Branickiego, ze skargg na Paska o zabicie brata, kto-
ly, uderzony przezen obuchem, wkrétce potem zmart. Dziato
sie to w 1657 r. Szczegotow tego wypadku nie znamy; to pe-
wna tylko, ze Pasek istotnie uderzyt Grorzkowskiego i ze ten
wkrotce umart, ,,nie czynigc mie winnym przy Smierci“. Zbyt
p6zne podniesienie tej sprawy, brak swiadkow catego zajscia,
nie pozwolity skarzgcemu przedstawi¢ dowoddw nalezytych
luzyska¢ rozkazu uwiezienia winowajcy. Czarnecki kazat
tylko Paskowi ,,sprawic sie slubem wiezienia“, ze po skon-
czonej wyprawie stawi sie w miejscu uczynku na inkwizycya.
Dzieki zyczliwo$ci wodza, ktoéry, ze wzgledu iz oskarzony,
chocby nawet byt winnym, to poswiecaniem swego zycia
w tylu bitwach i okazanem meztwem dostatecznie wine oku-
pit, odprawit przybylego powtérnie Glorzkowskiego, odsyta-
jac go do trybunatu, i sprawa poszta w odwioke.

Pasek dotrzymat stowa i stawit sie na owe inkwizycya,
lecz z powodu $mierci najwazniejszych $swiadkdéw, tudziez
wadliwosci 6wczesnej procedury, zwalajacej na krewnych za-
bitego obowigzek zbierania dowodéw, $wiadkdéw, stowem pro-
wadzenie $ledztwa, udowodni¢ majgcego wine oskarzonego,
sprawa cala skonczyta sie na niczem. W istocie rzeczy win-
nym byt tu nie Pasek, ktory nie miat z pewnoscig zamiaru
pozbawia¢ zycia swego towarzysza, lecz obyczaj, ktéry do-
puszczat uzywania obucha jako argumentu w sporach, ktéry
aprobowat pijatyke, jako ,polskg mode“. Ze pomimo tego
smutnego wypadku p. Jan nie przestawat sie postugiwac tg
bronig, o tern Swiadczg do$¢ czeste wzmianki w ,,Pamigtni-
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kach.”. Powala nim o ziemie to niedbatego pachotka od koni,
to opornego burmistrza w Nowogrédku.

Nowe przykrosci i kiopoty spadty niebawem na zneka-
nego Paska. Wiemy dobrze, iz calg swag nadzieje na przy-
szto$¢ poktadat w stuzbie wojskowej, ktéra miata mu zape-
wni¢ i godnosci i chleb powszedni, doprowadzi¢ stowem do
znaczenia i.fortuny. Pomimo wspomnianych powyzej niepo-
mysinych przygdéd, nie mégt dotad narzekaé na losy, bo i bez
szwanku wyszedt z tylu bitew, i zwrécit na siebie uwage wo-
dza, pozawigzywat wreszcie stosunki, ktére mogltyby mu do-
pomddz w zapewnieniu sobie przysziosci; $rod kolegbéw przy-
tem cieszyt sie og6lng sympatya, jaka sobie jednat swym hu-
morem, uczynnoscia, dzielnoscig w boju i wytrwatoscig przy
kieliszku.

Tymczasem zachodzi wypadek, mogacy zniweczy¢ od-
razu dotychczasowe zabiegi i nadzieje i stawiajgcy istotnie
Paska pomiedzy miotem a kowadtem. Wojska hetmanskiej
dywizyi, nieptatne od dawnego czasu, zaczely przygotowy-
wac ten smutny a czesty tak w w. XVII bunt o prawnych ni-
by formach, ostaniajacy sie mianem zwigzku; agitacya dosie-
gta i putkéw pod wodzag Czarneckiego zostajacych. Przyczy-
ng gltdbwng, wedtug Paska, patrzacego z niechecig na ten
ruch, byty nietyle zatrzymane zastugi, ile ,,praktyki i fakcye
kogos$, co chciat ryby towi¢ w odmecie, widzac kréla bez na-
stepcy“. Sasiedni wiadzca ,,nie zatowat tez smolnego tuczy-
wa*“ na podpalenie tego ognia. W istocie bowiem wojsko,
a zwhaszcza chorggwie Czarneckiego, nie potrzebowaty pie-
niedzy, bo ,,z Danii bogato i konno wyszto®“, ai w terazniej-
szej kampanii pewnie nie stracito, lecz zapomogto sie. W tym
czasie wlasnie zaciggnat sie Pasek do choragwi samego Czar-
neckiego, w nadziei zapewne, iz to zblizy go do wodza i utoe
ruje droge do wyzszych godnosci. To tez energicznie opiera
sie przystapieniu do zwigzku i jako delegat swej choragwi
domaga sie, by, pomimo przystgpienia, wojsko nie wyma-
wiato postuszenstwa wodzom i wyruszyto przeciw nieprzyja-
cielowi.
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Jednakze patryotyczny duch i karno$¢ wojskowa od-
dziatbw Czarneckiego zaczelty stabnaé stopniowo i chorg-
gwie, niby przymuszone, poszly do zwigzku. Pan Jan zna-
lazt sie teraz, jak sam powiada, ,,miedzy miotem a kowa-
diem*®, z jednej strony bowiem widziat, iz takim krokiem za-
gradza sobie dalszg karyere i traci protekcye wodza, z dru-
giej znéw nie chciat zrywa¢ otwarcie ze zwigzkiem, ,,majac
rowne z innemi zastugi“ i bedac godzien wesp6t z nimi uzy-
wac ,thustego Chleba“. Owym chlebem byt obiecywany mu
na przynete ,,urzad kanclerski“, ktdry mégt przyniesé ,,wie-
cej intraty, nizeli calej choragwi* (str. 138). Przebiegly Ma-
zur, chcac by i wilk byt syty i koza cata, nie odmawiat przy-
jecia urzedu, lecz wykrecat sie od ztozenia przysiegi, by w da-
nym razie tatwiej bylo sie wycofac¢ lub wyttumaczyé. Sztuka
sie jednak nie udata i starszyzna zwigzkowa oddata urzad
komu innemu. W takiem potozeniu p. Jan decyduje sie na
krok stanowczy: rzuca zwigzek, opuszcza chorggiew, wraca
do domu i tam, oporzadziwszy sie i wypoczawszy ,,w dobrej
kompanii“, wyrusza w wielkim sekrecie na Biatorus, dla po-
faczenia sie z choragwiami wiernemi kroélowi.

Zazywajac po drodze mitej kompanii krewnych i znajo-
mych, podrézowat Pasek bardzo wolno i z ciggltemi przerwa-
mi, tak iz wyjechawszy z domu w dzien $w. Marcina (11 li-
stopada), stuchat pierwszych rorat (okoto 1 grudnia) we wsi
pod Zielong Puszcza, na trakcie z Warszawy do G-rodna.
Moznaby podejrzywa¢ go, iz zwlekat z jawnem przejéciem

»regalistdbw®, wyczekujac na dalsze losy zwigzku. Niepil-
no mu tez byto do trudéw obozowego zycia w zimie, gdy tu
tymczasem ,,mnie, czeladzi i koniom byto jak w raju; nawet
szpica mego na jedwabnem wezgtowiu posadziwszy, u stotu
na srebrnych talerzach prosto mu z pétmiska jes¢ ktadziono*
(str. 143).

Zdaje sie, iz w tej wsi byla urzadzona stacya krélew-
ska, z okazyi bytnosci dworu w Grodnie, czego dowodzi byt-
nos¢ Stanistawskiego, cze$nika warszawskiego, dworzanina
krélewskiego, wystepujacego tu w charakterze gospodarza,



328 Jan Chryzostom Pasek

a takze i przybycie Mazepy, réwniez dworzanina krdlewskie-
go, jadacego z Warszawy do Grodna. Niewatpliwie gadatli-
wy, przy Kielichu mianowicie, i lubigcy sie chwali¢ Pasek
musiat zaduzo mowi¢ o sobie i 0 waznosci swej tajemniczej
podroézy, przyczem obrazit moze jakim rubasznym dowcipem
miodego i drazliwego Mazepe, dosy¢ ze ten, czy przez ztosc,
czy przez gorliwos¢, za przybyciem do Grodna, przedstawit
go jako posta zwigzkowych, jadacego na Biatoru$ buntowac
choragwie wierne krolowi. Skutkiem tego niespodziewajacy
sie niczego Pasek zostaje $rod drogi, tuz pod Grodnem, zatrzy-
many i stawiony nastepnie przed kroéla i senatoréw, dla wy-
tlumaczenia sie z tak ciezkiego zarzutu. Brak kilku kart
w rekopisie pozbawit nas ciekawych szczeg6téw tego wyda-
rzenia; w dalszym ciggu spotykamy odrazu sam srodek obro-
ny, jaka oskarzony wygtasza wobec krola i senatoréw.

Co sie dziato w duszy p. Jana, odgadna¢ nietrudno; on,
ktory poswiecit zaszczytny urzad i thusty chleb dla dotrzy-
mania wiernosci krélowi i wodzowi, on, ktéry S$pieszyt na
pole walki, by dzieli¢ trudy i niebezpieczenstwa wiernych
choragwi, zostaje o.skarzony o zdradzieckie zamiary i przed-
stawiony jako poset zwigazkowych! Caty gmach $wietnych
nadziei i widokéw, ktére budowat na swoim heroicznym czy-
nie, widziat obalonym; zamiast godnosci i korzysci, zamiast
faski wodzow i kréla, spotykato go na samym wstepie wie-
zienie i perspektywa ciezkiej kary. Poruszony do giebi, Pa-
sek staje sie prawdziwie wymownym; gniew, rozzalenie i po-
czucie wiasnej niewinnosci dodajg mu odwagi i zuchwalej
$miatosci. Calta nienawis¢ zagonowego szlachcica ku panom,
zahartowanego w trudach obozowych zotnierza ku rozpiesz-
czonym w wygodach dygnitarzom, wybuchta teraz w petnem
sity i prawdy przemoéwieniu. Oskarzony staje sie oskarzycie-
cielem; zamyka usta swoim sedziom zarzutami, wobec kté-
rych maleje bardzo przypisywana mu wina. Przychylne
usposobienie krola, ktdremu podobata sie widocznie $miatosé,
zjaka skromny szlachcic wyrzucat senatorom ich winy wzgle-
dem kraju, dodawata otuchy moéwcy. Im pewniejszym sie
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czut tryumfu swej niewinnosci, tem $mielszym sie stawat
i zuchwalszym. ,,Juz ja polowe ojczystej mojej uronitem
substancyi (majatku), wota z goryczg i zjadliwg ironia, juz
nieraz, wiadomo to jest catemu wojsku i wodzowi memu,
nieskgpo dla ojczyzny utoczyto sie krwi... a przecie nie do-
stato mi sie i wielu innym odemnie zastuzehszym tego po-
kosztowad chleba. A takich wielu widze, ktérzy lancetem
francuzkim medyane (zyle) otworzywszy, krew rozlewali,
albo ich cyrulik nieostroznie golit, a przecie do chleba dobrze
zastuzonych najbardziej sie cisng... Rzeczpospolita i maje-
staty jaki z nich majg pozytek? A to taki: sejmy i sejmiki
zatrudnia¢ interesami prywatnemi... chleb z gardta wydarty
ludziom zastuzonym obracajgc na fakcye, korupcye, do skar-
bu Rzeczypospolitej drzec sie jak kotka do mleka. A skoro
sie cokolwiek zamarszczy fortuna, albo najmniejsza jawi
przeciwnos$é, skoro przykre dmuchaja akwilony, do cieplic
z gesiami, zapomniawszy starania okoto ojczyzny, uciec za
granice i w cudzoziemskich miastach da¢ sie szarpa¢, jako
Cyganie. W domu lwy, za domem liszki*. Przy koncu zrecz-
nie i zuchwale zarazem przedstawia uczyniong sobie krzy-
mk jako zniewage dla catego wojska. ,, Tam jasno, tam,
gdzie sze$cdziesiat tysiecy szabel btySnie w oczach, z tem
prezentowac sie meztwem, nie tu nad jedng osobg. Bedzie to
wiedziatlo wojsko, jako w mej osobie poniesionej upomnie¢
sie zniewagi. Bo tubom nie konfederat, alem zotnierz, réwno
z mmi do zastug nalezacy; tubom nie poset, ale kiedy jako
postowi ten dyshonor uczyniono, zamiar stoi za skutek.
W czyich rekach jest orez, w tych mocy ocali¢ i zgubié
Rzeczpospolitg™.

Trudno doprawdy zrozumie¢c—o ile wiernie powtarza
Pasek swa obroricza mowe—pobtazliwos¢ i tchorzliwosé sena-
toréw, ktérzy, zamiast odesta¢ zuchwatego szlachcica napo-
wrot do aresztu, lub przynajmniej przerwa¢ mu te zjadliwe
filipiki, jako niemajgce zwigzku z jego sprawa, tykajg cier-
pliwie gorzkie pigutki i odpowiadajg moralnemi upomnienia-
mi lub pogrozkami. Kazde odezwanie si¢ senatora pobudza
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tylko Paska do tem zjadliwszego wybuclm: ,,Ten trudno
miat tego widzieé¢, wota, bronigc swych zastug wojskowych,
kto w domowych wczasach siedzac, jadt ostrygi, Slimaki
i trufle... Inna to rzecz, stuchajgc wdziecznej melodyi, uczy¢
sie baletéw, kopreoldw, tancéw, szykujac podkasate nézki ja-
ko z regestru, i inna stucha¢ dzwieku marsowej kapeli; inna
rozlewac stodkie likwory, inna rozlewac krew... Do ojczymoéw
moéwie ojczyzny, to sobie waruje, nie do ojcéw, nie do pocz-
ciwych senatoréw. Kto sie czuje by¢ nozycami, ten niechaj
sie uraza, jezeli chce; ja za$, zem nigdy nie byt pasierbem,
ale synem ojczyzny, matki mojej... bom jest z rodowitej da-
wnych Polakéw krwi, nie z cudzej ziemi przewozny szlach-
cic, tegoby mi wrodzona nie dopuscita mitos¢. Na tych tedy
dobrych konsyliarzéw zachowa¢ te wieze i miecza pogrozki,
bo sie ja ich nie boje. | choéby niebo nineto, niezleknionegd
przywalg gruzy*.

Zaprawde, scena ta godna geniuszu Szekspira: to gro-
no senatoréw, skonfudowauych $miatoscig i stusznoscia za-
rzutéw biednego szlachcica, ktérego mieli sadzi¢ i karaé, ten
krol, przystuchujacy sie wszystkiemu za portyerg i Smiejacy
sie z zaklopotania senatoréw, niewiedzgcych co poczac,
wreszcie sam gidwny aktor tej sceny, odptacajgcy sobie so-
wicie chwilowg trwoge i wyrzadzong zniewage wypowie-
dzeniem w zywe oczy gronu najwyzszych dostojnikow Rze-
czypospolitej wszystkich win i wad, o jakie ich oskarzano,
wynurzeniem wszystkich zarzutéw i uraz, jaka zywita sre-
dnia szlachta wzgledem pandw.

Zuchwalstwo tg raza na dobre wyszto Paskowi; groZnie
zapowiadajgca sie z poczatku przygoda przybrata jaknajpo-
myslniejszy dlan obrét. Ze strzezonego pilnie wieznia staje
sie gosciem krolewskich pokojow. Zyczliwosé krola hojnie
nagradza chwilowy zawo6d i przykrosci. Otrzymuje bowiem
ze szkatuty swego mitosciwego pana 500 dukatéw, list pole-
cajacy do Czarneckiego, tudziez list otwarty do miast i mia-
steczek, za ktérym miat otrzymywaé w ciggu drogi do obozu
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wszelkie potrzeby dla siebie i 16-tu dragonéw, oddanych mu
czasowo pod komende.

Uzyskawszy od jednego razu pozycye, ktorej usitowat
dobie sie dtugoletnig zastuga, nie $pieszyt sie wcale Pasek do
obozu, choé¢ widzt ze sobg poufne listy krdlewskie do Czar-
neckiego. Porzuciwszy powierzonych sobie dragonéw, kto-
rzy tej swobody uzywajg na gwattowne rekwizycye po mia-
steczkach, sam wraca sie do ,,pana Tyszkiewicza, gdzie byta
ochota i wielka pijatyka“. Bawi tam cale dwa tygodnie
nwWowej mitej konwersacyi, w owych komplimentach nawza-
jem, obiecujgc mi rézne promocye, ofiarowujac mi swoje sio-
strzenice, panng Rudomindwne, dziedziczke, ktéra miata sub-
stancyi lepiej nizeli na sto tysiecy, tylko Ze dopiero dziewig-
ty rok byta zaczeta®. Wzgledy te i afekt zjednat sobie Pasek,
jak twierdzi, swym oratorskim talentem. ,,Chocbys nic wie-
cej nie miat substancyi nad te, ktéra w gtowie, miat mu po-
wiedzie¢ Tyszkiewicz, wielka to jest dosy¢ substaneya, na
ktorg ja ci dam siostrzenice moje“. Kazat sobie przytem
przepisa¢ wszystkie mowy, tak w kole zwigzkowem, jak i do
senatorow w Grodnie powiedziane, ,,okrutnie sie delektujac
tem, cho¢ nie byto czem tak dalece*—dodaje p. Jan z udang
skromnoscia. Moznaby przecie podejrzywaé, iz TyszKiewicz
"iNexg cenit w Pasku jego wesoto$é i wytrwatosé przy Kieli-
chu, stowem dobrego kompana do ochoty, niz oratora. Owe
tez komplimenta i o$wiadczenia, czynione po pijanemu, nie
doprowadzity do niczego i nie miaty zadnego znaczenia. Sam
Pasek z pewnoscig nie wierzyt tym obietnicom i powtarza je
dlatego jedynie, ze lubi sie chwali¢ przy kazdej sposobnosci.

Wyruszywszy wreszcie od Tyszkiewicza i ztaczywszy
sie ze swymi dragonami, natrafia po drodze na oddziat ochot-
nikow putkownika Muraszki, rabujacych dwor ubogiej szlach-
cianki. Cheé uratowania mienia biednej kobiety i nienawis¢
ku zwigzkowym (byli to Masnie ludzie z hetmanskiej dy-
wizyi), zarliwego obecnie regalisty i Czarnecczyka, skionita
p. Jana do wmieszania sie w te sprawe i odpedzenia rabu-
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siow. Przybywszy do obozu, miat sie z czem pochwali¢ przed
wodzem, ktéry przyjat go bardzo taskawie, pomny jego za-
stug i meztwa z poprzednich kampanij, wdzieczny za wier-
nos¢, jaka dlan okazal, porzucajgc zwiazek i dotrzymujac da-
nego przed rokiem stowa 7. List krola trafit juz na dobrze
przygotowany grunt; to tez niedlugo oczekiwatl Pasek na
nagrode swej wiernosci. Czarnecki daje mu wkrotce zaszczyt-
ng i nader korzystng misye przeprowadzenia do Warszawy
postdbw cara, udajacych sie na sejm po skohczonej wojnie.
Przektadajac pieniadze nad zaszczyty, gotéw juz byt p. Jan
ustgpi¢ swego urzedu jednemu z towarzyszy i zgodzit sie na
ofiarowane za to wynagrodzenie (100 talaréw); dowiedziaw-
szy sie jednak, ,ze ta funkcya tysigcami pachnie*, zmienia
postanowienie, a dla pozbycia sie przybytego z pieniedzmi
kolegi udaje pijanego i jego nastepnie upaja miodem do tego
stopnia, iz, wychodzac, ,,wisiat na ramionach czeladzi*.
Zrozumiawszy teraz materyalng wartos¢ swej nowej
funkcyi, rozwija p. Jan caty spryt i energie na wynagrodze-
nie swej fatygi i swych poprzednich zastug kosztem miesz-
czan ubogich miasteczek litewskich. Nietylko nie robi sobie
zadnych skruputdow w bezprawnem wybieraniu pieniedzy od
tych, ktére dawaty w naturze podwody i zywno$¢, ale chwali
sie otwarcie, iz miasteczka nielezgce nawet na trakcie, kto-
rym miat prowadzié¢ postéw, przysytaty don deputacye z dat-
kami i prosbg, by je pomingt. Mieszczanie Nowogrédka, ma-
jac u siebie na kwaterze putk litewski wojska zwigzkowego,
nie czuli sie obowigzani i nie mogli zapewne ponosi¢ nowych
ciezar6w. Nie wystali oni naprzéd deputacyi z okupem i tern
Zle usposobili dla siebie roztakomionego powodzeniem przy-
stawa. To tez, spotkawszy opdr w dostarczeniu kwater i pod-
wod, rozsrozyt sie Pasek w sposob wielce dolegliwy dla
mieszczan. Burmistrz na powitanie otrzymuje uderzenie obu-

) W 1661 r. Pasek zaciggug! sie do choragwi Czarneckiego,
do ktérej miat wejs¢ zaraz po skonczeniu terminu stuzby w tej cho-
ragwi, gdzie dotad zostawat (str. 131).
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chem, od ktérego pada na zemie, zotnierze za$ (z eskorty po-
stow) i czeladz, na rozkaz swego zwierzchnika, rozpoczynajg
przymusowg rekwizycye, przechodzgcg w otwarty rabunek.
,»Pijcie, a podpiwszy, dawaj ognia na ulicach“—brzmiata ko-
menda Paska. ,,TakeSmy calg noc przegaudowali“—powiada
w Pamietniku, — bo ta fantazya juz sie ze mng urodzita, ze
zawsze przykrosc¢ za przykros¢, chocby sie nadsadzié¢; dobro-
cia za$ kazdy zazyje, jako chce, choéby z mojg szkoda™ (201
str.). Przycisnieci mieszczanie musieli dostarczy¢ wszystkie-
go i jeszcze znaczng sumg okupic¢ ulge dla podwod. Jak sam
glosi, w ciggu tej drogi zebrat sobie energiczny przystaw
17000 ztotych.

Przybywszy do Warszawy, uzyskat z urzedu swego
wstep do dworu, gdzie znanym juz byt z owej grodzienskiej
sprawy. Z chlubg wspomina, jak znajomi postowie rawscy
i feczyccy dziwili sie i winszowali mu: ,,konfidencyi z kré-
lem*, ktéry kazat mu bywaé codziennie u siebie ,,dla konfe-
rencyi“ (!). Juz to na dobrem mniemaniu o sobie nie zby-
wato panu Janowi.

Btogie to byly dla niego czasy; pieniedzy posiadat co-
niemiara, bo obok $wiezo zebranych zasobéw dostawat na
utrzymanie z krélewskiej szkatuty. To tez spokojny o przy-
sztos¢, ,,napawat sie“ bezustannie z dworskimi ,,jako to przy
Warszawie predko dostanie kompanii i znajomosci‘ (209 str.).
~nyby Pasek posiadat byt wiecej wyksztatcenia i ambicyi,
toby mogt zajs¢ wyzej, przy swej Smiatosci i wymowie, ma-
jac za sobg krola i Czarneckiego. Ambicyg jednak nie grze-
szyt praktyczny i poziomy Mazur; nie czujac sie jeszcze do-
statecznie wynagrodzonym, czyhat tylko na uzj”skanie docho-
dnego urzedu, lub w ostatku jednorazowego datku. Niepom-
ny, iz sam niedawno wyrzucat senatorom chciwos¢, z jaka
firg sie naoslep do skarbca, ,,jak kotka do mleka“, sam szuka
sobie ,,dojnej krowy*, gardzac tytutem. Pomimo najlepszych
checi krdla, ktory niejednokrotnie powtarzat nasuwajacemu
sie mu przed oczy Paskowi: ,,Jestem twoim dtuznikiem®,
lub ,,upatrzcie co sobie”“ — jednak i Jan Kazimierz nie mogt
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Zpustego skarbu wyptaci¢ obiecanej nagrody i pan Jan nie
posiadat ,,szczescia do upatrzonego™ Swietne widoki, jakie
poktadat w protekcyi krolewskiej, skonczyly sie na asygnacyi
do skarbu litewskiego na 6000 ztotych. Z jakim trudem
i przygodami odbierat w Wilnie te pieniadze, o tern wiedzg
dobrze pilni czytelnicy ,,Pamietnikéw*.

Odtad zaczyna sie nowy zwrot w zyciu i przekonaniach
Paska. Stuzba wojskowa stracita dlan caty powab i cho¢ od-
prawia jeszcze kampanie 1663 r., jednakze zbywa jg w swem
opowiadaniu krotka i chtodng wzmianka. W wojsku bowiem
zaszty znaczne zmiany; choragwie, ktdre najczynniejszy
braty udziat w zwigzku, porozwiazywano, inne pomieszano
z sobg; dawni towarzysze, ,widzac niewdziecznosc*, w do-
mach poosiadali i pozenili sie. Inni znowu ,,dobrzy Zotnierze,
zniewiescieli i porozpijali sie az strach* (str. 227). Znac
w tych stowach zniechecenie do stuzby, po ktorej nie spo-
dziewat sie juz zadnych korzysci dla siebie. Nienawis¢ ku
dworowi i partyi francuzkiej wzrasta zato do najwyzszego
stopnia. Jezeli Pasek nie byt autorem paszkwilu na Praz-
mowskiego, ktéry zamieszcza w ,,Pamietnikach®, co sie wy-
daje prawdopodobnem  to w kazdym razie podzielat wszyst-
kie wywody i zarzuty jego autora. Nie mdgt strawi¢ wraz
z calg szlachtg, iz cztowiek ten, co ,,w miodosci cieleta pasat
w konopnej koszuli*, doszedt teraz najwyzszej po krélu go-
dnosci i trzymal w swych rekach ster spraw publicznych.
Gtéwna jego zbrodnig byto zarliwe popieranie kandydatury
Kondeusza, ,,tego francuzkiego kondysa®, jak go zwie z ru-
baszng zajadtoscia wspomniany paszkwil. Wyksztatcenie
i ogtada nzionkéw partyi francuzkiej budzity nienawis¢
w szlachcie, ktoéra, czujgc swa nizszo$¢ umystowg, zawistnie

Ze sposobu w jaki opisujg ,,Pamietniki“ wreczenie tego
paszkwilu Prazmowskiemu, z formy przypominajgcej mowy Paska
miane w Grodnie, wobec senatoréw, a wreszcie z przytoczenia tego
pisma w catosci, co czyni zwykle tylko z dokumentami blizko go
dotyczacemi, wnosi¢ mozna, ze Pasek byt sam autorem albo wspdt-
redaktorem jego i ze brat udziat w doreczeniu.
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patrzyta na peruki francuzkie, ,,zastaniajace jasnos¢ okien*
w zamku warszawskim. ;,Ci ktdrzy to widzieli—powiada Pa-
sek—sarkali na to bardzo, ze sie tak dwor rozmitowat w tym
narodzie, i juz nawet ministrowie podrygali na $piew koguta,
sama tylko wolno$¢ polska nie miata w tern upodobania
i wszystkiem tern pogardzata“ (str. 232), By¢ moze iz ktéra
z tycb ,,peruk® staneta Paskowi na zawadzie w otrzymaniu
jakiego$ wakansu, lub obrazita go dumnem obejsciem. Co
prawda, to pan Jan niepocze$nie musiat wyglada¢ przy ta-
kiem kdtku przyjaciot Morsztyna, lub miodziezy, ktéra przed-
stawiata na teatrze zamkowym ,,Cyda*.

Nie znajdujac wsrod szlachty Swiattych i chetnych po-
mocnikéw, musiat z koniecznosci krél otacza¢ sie cudzoziem-
cami. Ta sama szlachta jednak, ktéra podnosita bunt prze-
ciw krolowi, ilekro¢ ktéry z nich chciat naprawde pano-
wac, speiniata z pokorg kazdy kaprys, kazde zachcenie ma-
gnata, odwzajemniajgcego sie zato protekcyg, chlebem,
a chocby taskawem stowem i pozorng serdecznoscig. W ma-
gnacie widziat szlachcic swego starszego brata, prawdziwego
opiekuna swobdd i intereséw narodu. Duma tych ,,krélewigt*,
lekcewazgcych sobie kréla i pana, imponowata kazdemu kar-
mazynowi, widzacemu w tem szcz}'t ,,fantazyi“. Dwor kro-
lewski przytern nie rozporzadzat tak znacznemi srodkami ma-
teryalnemi, by mogt ,,thustym chlebem* i ,,dojnemi krowa-
mi“ znecaé sobie stronnikéw miedzy szlachta. Dopdéki racho-
wat na ,,dochodny urzad“, byt pan Jan gorliwym regalista,
gdy jednak, zgarngwszy do worka owe 6000 ztotych, prze-
stat sie spodziewaé dalszych task, stygnat coraz wiecej
w swem przywigzaniu do sprawy krélewskiej. To tez gdy
wybuchnat rokosz Lubomirskiego, Pasek, lubo z obowigzku
stuzby musiat wystgpi¢ przeciw rokoszanom, jednak sercem
i dusza byt po ich stronie. ,,Musiatem tam by¢, cho¢ mi sie
nie chciato by¢ regalista, bo chorggiew w tem tu byla woj-
sku, ale postaremu, chociesmy tu byli, tobySmy tamtej stro-
nie bardziej wygranej zyczyli* (str. 243).

Lubomirski w oczach szlachty i Paska staje sie obroricg
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swobod i obyczajéw narodowych przeciw intrydze francuz-
kiej. Krol, cho¢ dobry pan, jednak dat sie za nos ujac i zo-
stat powolnym stugg partyi, ,,ktéra do wolnosci naszych chce
wprowadzi¢ galicyzm*®, wsadzajac na krélestwo ,,jakiegos fir-
cyka francuzkiego®.

Ta nienawis¢ ku partyi francuzkiej w bardzo nizkich
przedstawia sie rysach i rownie smutnemi objawia sie czyna-
mi. Przytoczone przez Paska szczegoty o wystrzelaniu akto-
row francuzkich przez gromade podpitej szlachty daja nie-
zaszczytne Swiadectwo rozumowi i moralnej stronie tych ttu-
moéw szlacheckich, ktére przeprowadzajg potem wyb6r Wisz-
niowieckiego. Krwawy ten zart raduje niezmiernie Paska
i zyskuje u niego zupetng aprobate, ktérej nie Cofa nawet
i w 30 lat pdzniej, gdy spisuje w starosci swoj ,,Pamietnik*®.
Nie obawa o swobody narodowe, nie przywigzanie do obycza-
ju narodowego, lecz tylko wiasciwa ciemnym masom zawis¢
ku wyzszym umystowo, nieche¢ nawyktych do swywoli dla
fadu i sprezystosci wiadzy — oto whasciwe pobudki opozycyi
u przewaznej liczby stronnikdéw Lubomirskiego. Krol-cudzo-
ziemiec, to byla rzecz zwyczajna w Polsce; ale rzad silny,
poszanowanie prawa i wiadzy, dawno juz przestaly by¢ rze-
Cza zwyczajna.

Pasek naprzyktad nie ma o tern najmniejszego pojecia;
nie dostrzega on coraz grozniej wystepujacych pojawdw roz-
ktadu i upadku. Cho¢ przy sposobnosci uczeszcza pilnie na
obrady sejmowe, nie dochodzi przeciez do zdrowego i jasniej-
szego pogladu na sprawy publiczne, nie umie si¢ wznie$¢ po-
nad chaos drobnych intereséw prywatnych i powiatowych,
ktore wylgcznie go zajmujg i pochtaniajg calg jego uwage.
Zalecajac uczeszczanie na obrady sejmowe, jako $rodek na-
uczenia sie polityki, prawa ,, tego o czem w szkotach jako
zyw nie styszate$“ — rozumie przez to widocznie praktyczna

% Zapewne byla to trupa przedstawiajaca jakie$ pantominy
i balety, moze i sztuki cyrkowe.
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mumiejetno$¢ przedstawienia i bronienia prywatnych intere-
sow, pod pokrywka praw i swobdd narodowych.

LLle nalezy bowiem mniemaé, by patryotyzm byt po-
budkg Paskowi do przystuchiwania sie obradom sejmowym
0 wilasnym koszcie (w 1666 roku), by chodzito mu rzeczywi-
§cie 0 zapoznanie sie ze stanem spraw publicznych i sposo-
bem funkcyonowania najwyzszej wiadzy krajowej. Ma on
w tern swe wiasne, czysto materyalne widoki. Straciwszy na-
dzieje zdobycia sobie chleba i stanowiska w stuzbie wojsko-
wej, lub za protekcyg dworu, porzuca ostatecznie swg chora-
giew i zamierza na drodze postug obywatelskich w swym po-
wiecie dobijaé sie protekcyi, znaczenia i mienia. Ufny w swoj
talent oratorski, swe wojskowe zastugi i dawniejsze stosunki
z dworem, zamysla zapewne o funkcyi poselskiej, ktéraby
mu pozwolita zuzytkowac wrodzong i nabyta wymowe.

LLle majac wiasnej siedziby, prowadzi teraz ruchliwe
zycie, przenoszac sie ciggle z domu do domu. Lubiany po-
wszechnie, dla swego humoru i towarzyskiego usposobienia,
dla nieprzebranego zasobu przygdd i facecyj, ktére umiat
z wielkg werwg opowiadaé, staje sie odrazu dusza catej oko-
licy. Zadna zabawa, zaden obchdd rodzinny lub publiczny
nie moze oby¢ sie bez udziatu pana Jana, ktdry to jezdzi ja-
ko swat lub druzba na wesela, to gtosi zmartym pochwaty na
pogrzebach, przemawia przy obtéczynach klasztornych, mar-
szatkuje na sejmikach, wreszcie omal ze nie postuje do War-
szawy. Jednem stowem, stara sie teraz urzeczywistni¢ ma-

zurski ideat dobrego towarzysza, ktéry scharakteryzowat
W nastepnym czworowierszu:

Kto przy mnie za teb péjdzie, pieniedzy pozyczy,
Poradzi, a gdy jecha¢, sita mil nie liczy...
To mi prawy przyjaciel, takiego szanuje,
Tem czworgiem niech mi stuzy, ostatkiem daruje.

A kazdy szlachcic jedne z tych ,.czterech cnét powi-
nien mie¢ w sobie koniecznie*“ (str. 307), dodaje Pasek, ktory
istotnie w zwadzie szabla, w radzie wymowa, przy biesiadzie

Prace Chlebowskiego, tom IlI. ’ 22
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humorem i Kkielichem, a w kazdej ,imprezie* gotowoscig
prym trzyma. Z tern wszystkiem byt on juz nadto statecz-
nym czlowiekiem, by mégt dalej siedzie¢ przy rodzicach
i jezdzi¢ od komina do komina; czas bylo pomysle¢ o wia-
snej siedzibie. Nie mogac rachowa¢ na pomoc rodzicéw, mu-
siat pan Jan w posagu zony szuka¢ sobie podstawy bytu.
Dziegki popularnosci, jaka sie cieszyt w catym powiecie, zna-
lazt tatwo moznych i wptywowych swatéw, w osobach dwaoch
dygnitarzy swej okolicy; Lipskiego wojewody mazowieckie-
go i Sladkowskiego poézniejszego kasztelana sochaczewskiego.
Obaj oni pragneli pozyskaé sobie Paska, potrzebujac ustug,
jakie swojemi wptywami i wymowg madgt im wyswiadczyc.
Pan Jan zaleca sie wszelkiemi sposobami wojewodzie, jez-
dzac za jego interesami do kréla, do biskupa kujawskiego,
witajac go przemowa przy wjezdzie na wojewddztwo. ,,Bo
oni (wojewoda i wice-instygator koronny) chcieli bardzo
dzwiga¢ mnie wstawieniem sie za mna, powiadajgc: ze u nas
uros$niesz do trzech lat najdalej* (str. 274).

Wojewoda pragnat koniecznie na sejmiku w Rawie
przeprowadzi¢ wybor Adama Nowomiejskiego wice-instyga-
tora koronnego, przeciwko ktéremu, o ile sie zdaje, stawiat
swg kandydature Sladkowski, chorgzy rawski. Obie strony
przescigaty sie w sposobach ujecia sobie Paska. Wojewoda
wyjednywa mu komornikostwo rawskie, nizkg zresztg go-
dnos¢ i niezbyt skwapliwie przyjeta przez Paska, porucza
mu oddanie cérki do klasztoru bernardynek w Warszawie,
zaprasza na wesele drugiej corki, wychodzgcej za Grzybow-
skiego, staroscica warszawskiego, a obok tego chce go zenié
ze swg krewng Radoszewska. Ta ostatnia propozycya nie
przypadfa bardzo do smaku Paskowi, panna bowiem byta,
o ile sie zdaje, niezbyt majetna, niemioda, a przytem urodzo-
na z matki gtosnej z lekkomyslnego i wystepnego zycia.
Sladkowski znowu, bedac tylko chorgzym rawskim i zamie-
rzajac dopiero torowac sobie droge do wyzszych godnosci,
musiat przeciw protekcyi wojewody i koligacyi z senatorem
postawi¢ inne, ponetniejsze dla Paska korzysci, jakie przed-
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stawiata piekna wioska w pszennej glebie, stanowigca posag
synowicy jego po zmartym bracie. Obaj protektorzy nie
oszczedzali ciemnych barw na odmalowanie ujemnych stron
proponowanej przez przeciwnika partyi. ,,Jam tych rzeczy
stuchat, opowiada p. Jan, jak kiedy owo na dwa chéry mu-
zyka gra, i tu pieknie i tu pieknie; bardziej mi sie jednak
serce chwytato Sladkowskiej, bo tam o jej wiosce powiadali,
ze nietylko pszenica, ale cebula w polu na kazdym zagonie
gdzie jg wsiejesz, urodzi sie, a mnie tez bardziej apetyt po-
ciggat do tlustej roli, nizeli do gotych pieniedzy“. Trzeba
wiedzie¢, iz wioska ta (Bozawola pod Btoniem), ,,byta kupiona
za 70000 wtenczas, gdy czerwone ziote byly po ztotych 6*.
Nie odstraszato Paska to nawet, iz owa panna miata byc¢ ,,zia
jak jaszczurka i bezmata nie podpija“.

Sladkowski tymczasem, widzgc wahanie sie p. Jana,
chwyta sie fortelu. Zaprasza go do siebie na ostatki, a je-
dnoczesnie sprowadza panne z matka i ojczymem i umawia
sie z ksiedzem o danie $lubu bez zapowiedzi. Kielich i po-
waby Bozej Woli miaty dokona¢ reszty. Na nieszczescie nie-
wiedzacy o niczem Pasek przektada wesele swego krewnego
nad zapustng zabawe u Sladkowskiego, do ktérego przybywa
dopiero nad rankiem w popiele¢. Skutkiem tego $lub zostaje
odtozony do maja. Tymczasem umiera matka panny, Slad-
kowski zostaje obrany postem i nie dbajac juz tak bardzo
0 pomoc Paska, nie popiera dalej jego matzenstwa. Zawie-
dziony w swych rachubach wojak, bo i wojewoda jako$
0 nim zapomniat, pociesza sie uwagg: ,,ze lubo byta Boza Wo-
la, przeciez nie byto woli Bozej*.

Nie wyrzekajgc sie jeszcze panny Sladkowskiej, wyru-
sza Pasek w Krakowskie ze swoim wujem Chociwskim, dla
poznania siostry swego szwagra Remiszowskiego, $wiezo
owdowiatej po tackim, podstaroscim checifnskim i gospoda-
rujacej w Olszéwce pod Wodzistawiem. ,,Nie damy za to nic,
cho¢ sie tej damie przypatrzymy, powtarzat sobie w mysli
p. Jan; jezeli sie ta nie bedzie zdata, to przecie panny Slad-
kowskiej nikt przedemng nie weZmie®“. Nie wiozg ze sobg
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muzyki, by nie nadawa¢ odwiedzinom charakteru konkuroéw.
Remiszowski przecie, znajac zmiennos$¢ afektéw swego powi-
nowatego, wrecz przymawia sie o muzyke, ktorg wreszcie
sprowadzono z poblizkiego Wodzistawia.

Rozpoczete tahce daty obu stronom sposobnos$é okaza-
nia fizycznych zalet. Rozgrzany winem i taricem, Pasek nie
dostrzegt sztuczek tualetowych, przy pomocy ktorych 46-let-
nia wdowa przybrata pozory 30-letniej kobiety. Ztudzenie to
umacniata ostatnia dwuletnia céreczka, budzaca w panu Ja-
nie mitg nadzieje doczekania sie wlasnego potomstwa. Wie-
dzac, ze u wdowy chleb gotowy, bo oprdcz korzystnej dzier-
zawy posiadata hoza gosposia kapitaty i dozywocie, nie zwa-
zat porywczy wojak na obyczaj, niedozwalajacy pierwszego
dnia czynié¢ stanowczych krokéw, i przysiadiszy sie po tancu,
odrazu wypalit wddéwce napuszone i rozwlekie os$wiad-
czyny.

Forma tych oswiadczyn, opowiedzianych tak szczegéto-
wo, stanowi dobitne Swiadectwo prostactwa zotnierskiego p.
Jana, ,,Moja moscia pani, tylko za rekwizycya jmsci pana
rodzonego w. m. pani wstgpitem tu na czas krotki, uktonic
.sie w. m. pani, ale¢ tak mi sie tu upodobata pasza, zebym za
jedne strawe przyjat stuzbe do g6d“. Dalej powiada ,,iz na
staro$¢ chciatby uczy¢ sie ekonomiki przy dobrej jakiej go-
spodyni, przystawszy za parobka, albo, jako tu zowig, poga-
niacza“. O$wiadcza wkoncu, ze ,,0 zastugi w zadng nie wcho-
dzi kontrawersyg“, dopoki sie nie przekona, iz ochota jego
z wdziecznos$cig bedzie przyjeta. Wdowka w swej odpowie-
dzi, trzymajac sie tej samej przenosni, oswiadcza, ze ,,stugi tu
od god tylko przyjmuja, kto za$ po sw. Janie stuzbe obejmu-
je, ten zastug nie moze wziaé zupetnych, tylko co dyskrecya
kaze... Wiem, ze w, m. pan, jako cziek rycerski, wielkim na-
uczytes$ sie zy¢ zotdem. Ja za$, uboga szlachcianka, mogta-"
bym sie nie zdoby¢ na takag zaptate”. Zapytuje go wiec
wrecz ,,czemby sie kontentowat?* Na to p. Jan odpowiada,
ze skoro rzuca stuzbe wojskowg ,,dla terazniejszej szarzy, to
snadz ze pozadanego spodziewam sie zotdu, o ktory z w. m.
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panig w targ wchodzi¢ nie chce, ale spuszczam si¢ na respekt
i te, o ktorej nie powagtpiewam, dyskrecjg“. Prosi dalej
0 spieszng odpowiedZ z jej wiasnych ust, ,,bo wdzieczniejsza
zawsze z ust panskich, nizeli przez kanclerzéw awizacya“.

Natarczywos$¢ ta byta bardzo na reke wdowie, czego sie
Pasek nie domyslat; bez wahania wiec zezwala i daje mu
pierscien swoj, z obietnicg ,,0sobliwego respektu na jego
zastugi“. Na zapytanie kiedy termin $lubu naznacza: ,,Choc-
by jutro, gdyby nie pigtek” — odpowiada skwapliwa narze-
czona i nie chce stysze¢ o dwutygodniowej odwiéce, ktorej
zadat Pasek, by miat czas pojecha¢ do rodzicdw i zaprosi¢
swa familia. ,,Zaraz niech bedzie, jezeli co ma by¢“—oswiad-
cza stanowczo wdowa i p. Jan, nienawykly do stawiania opo-
ru niewiastom, ulega jej zadaniu, nie dopatrujagc w takiej
skwapliwosci niczego podejrzanego.

Tak porywczo i dorywczo skojarzony znvigzek nie przed-
stawiat warunkow przysztego szczescia, ktore tez i nie zago-
Scito pod strzechg Paska. O afekcie wzajemnym i mowy by¢
nie mogto tam, gdzie pan miody, idac do ottarza, modlit sie
0 natchnienie, czy odwlec $lub do przyjazdu Sladkowskiej,
ktora go zaklinata w swym liscie, by dla wtasnego dobra za-
czekat na jej przybycie; zona za$ przysiegata mu mitosé
1wierno$¢, bedac jednocze$nie zareczona z niejakim Komo-
rowskim, ktéry w tydzieh po $lubie Paska wybrat sie z przy-
jaciétmi na swe wesele, lecz przestrzezony przez karczmarza
w Wodzistawiu, wrocit sie jak niepyszny do domu.

W rGtce potem z pozycia i z dokumentéw przekonat
sie p. Jan, iz mimo pozornej miodosci, matzonka jego liczyta
juz 46 lat. Brak potomstwa, czego przyczyng miaty by¢ cza-
ry zadane przez niechetne osoby (drewno z trumny wiozone
do poscieli), ktopotliwa opieka nad majatkiem dorastajacych
pasierbow, niemite stosunki z rodzing zony, wszystko to nie
przyczyniato sie do utrwalenia szczescia w domowem pozy-
ciu tak niedobranego stadta. Pan Jan przecie nie brat tego
do serca. Nie gonigc za ideatem, nie czut sie rozczarowanym;
zenigc sie dla interesu, nie dbat wcale o wzajemno$¢; nawy-
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kty do ruchliwego zycia, spedzat wiekszg cze$¢ czasu po za
domem, utrzymujgc bardzo liczne stosunki.

Dzieje pobytu i dziatalnosci Paska w Krakowskiem ttu-
maczg nam tajemnice powodzenia i wptywu koloni] mazur-
skich, ktdre rozprzestrzenity sie po catym obszarze Rzeczy-
pospolitej. Zaréwno szczesliwi i energiczni w podbijaniu
serc kobiecych, jak i w dorabianiu sie fortuny, szybko bar-
dzo aklimatyzowali sie przybysze mazurscy w nowych sie-
dzibach, jednajgc sobie poszanowanie zuchwalg odwaga,
a zyczliwo$é ogolng rubasznym humorem i towarzyskoscia.
»Na pierwszym wstepie panowie Krakowianie poczeli mnie
lekcewazy¢, powiada Pasek, nazywajgc mnie przybyszem.
Dopiero tego w teb, tego w nos, tego po plecach, i taki sobie
uczynitem pokoj* (284).

Ciekawag prébke takiego obcesowego dobijania sie praw
obywatelstwa przedstawia opisana w ,,Pamietnikach* zwada
i béjka z krewnymi zony, przybylymi w odwiedziny. Pod-
piwszy sobie, zaczeli oni pokpiwaé z Mazuréw. Zniecierpli-
wiony docinkami gospodarz porywa na rece jednego ze
swych gosci i uderza nim tak silnie dowcipnisia, iz obaj pa-
daja bezprzytomni. Interwencya kobiet potozyta dopiero ko-
niec boéjce, do ktorej wmieszata sie obustronna czeladz. Ura-
dowany zwycieztwem Pasek, utozywszy spa¢ poturbowanych
przeciwnikéw, oblewa swoj tryumf winem: ,,pitem sobie sam
na fantazyg i czeladzi mej dawac kazatem* (str. 288).

Umiat jednakze p. Jan i innemi przyzwoitszemi sposo-
bami jedna¢ sobie uznanie u ludzi. Przedewszystkiem ujmo-
wat sobie bracig szlachte wesotoscig i darem opowiadania.
Gdziekolwiek bawi, przywozi z sobg ,,gebe i konceptu podo-
statkiem*®, czem ludzi ,,kontentuje*, a ze i gardto ochocze do
kielicha, o tern nie potrzeba wspomina¢. Umie przecie by¢
powaznym w potrzebie i przeméwic¢ ozdobnie i z konceptem.
To tez niema zebrania bez p. Jana; czy to sejmik, czy po-
grzeb, czy wybory, czy sad polubowny, wesele czy kulig,
wszedzie Pasek jest pozadanym gosciem, wszedzie przewodzi,
wszedzie przemawia, uwazajac to za swa przynaleznos¢. Wy-
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rzeka wprawdzie zawsze na trudy i koszta, jakie przez to po-
Swiecenie sie¢ na ustugi innym ponosi; jednak rzeczywiscie
znajduje w tem calg swa przyjemno$¢ i zadanie zycia nieja-
ko. Liczne towarzystwo, gwar, ochocza zabawa, pijatyka —
oto zywiol, w ktérym dopiero Pasek zyje, gdyz wtedy ma
sposobno$¢ popisywac sie ze swemi talentami i zadowoli¢ mi-
tos¢ wiasng powodzeniem, jakie spotyka.

Cenigc swa osobe, wystepowat p. Jan miedzy ludzmi
szumnie i strojno, jak wnosi¢ mozna ze wzmianki o stracie
poniesionej przezen przy pozarze karczmy w ktérej stal, ja-
dac na sad polubowny w 1678 r. Otdz, jak twierdzi, poniost
na 4000 ztotych szkody w rzeczach, ktore spality sig, czy tez
zostaly rozkradzioue. Pakt ten daje mu pochop do wyrzeka-
nia na niewdzieczno$¢ ludzka i nieuczynnos¢ tych, ktérym
Swiadczyt przystugi.

Prowadzac tak wesote i ruchliwe zycie, nie zapomniat
przecie o swych interesach, owszem, zaraz po $lubie wziat sie
energicznie do przysparzania mienia. Gdy zona w asystencyi
braci chciata zrobi¢ zapis na niego, nie przyjat tego, powta-
rzajac: ,,Ja sobie sam urobie substancya, byle byto na czem*.
Poniewaz dzierzawa Olszowki, ktorg zona trzymata od Mysz-
kowskich, koriczyta sie w 1668 r., przeto Pasek bierze od Sta-
nistawa Szembeka Mitawczyce z Buglowem za 4000 rocznie.
Dwa lata trzyma te wioski ze stratg, ,,bo byly lata tanie
i arenda wyciggnieta* (str. 288). W 1670 r. obejmuje Smo-
gorzew, ha ktérym zona posiadata dozywocie. Wie$ ta na-
byta byla przez pierwszego jej meza tackiego, ktéry takze
byt dwukrotnie zonaty; ztad sukcesorowie pierwszej zony
wystapili z pretensyarai do spadku po niej. Poniewaz pre-
tendentéw byto bardzo wielu, wynikly ztad ,,dyskwizycye,
kiétnie, najazdy, egzekucye, wyganiania, bitwy, nastepnie
basarunki, przez co ja wiele stracitem i ztad i inne rodzity
sie okazye z mojg szkodg* (str, 370).

Gospodarstwo rolne dobre mu przynosi rezultaty; od
1670 r. corocznie prowadzi sam zboze Wista do Gdanska,
gdzie je sprzedaje z wielkg korzyscig. Ozy z tego jedynie,
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czy tez z innych zrodet, dos¢ ze okazuja sie w reku Paska
dos¢ znaczne zasoby gotowego grosza, ktory lokuje czescio-
wo u Myszkowskiego, kasztelana betzkiego, pod zastaw ma-
jatkdw. W 1676 r. daje 10000 zt. na Skrzypiow i Zakrzew,
a jednocze$nie puszcza Smogorzew w dzierzawe, zona bo-
wiem nie chciata tam mieszkaé, twierdzac, ,,iz to miejsce fa-
talne i panowie albo panie umieraty. Z tego powodu siedzi-
be swa obiera p. Jan w Skrzypiowie i nie przestaje zasila¢
Myszkowskich swemi drobnemi oszczednosciami, tak iz
wkrotce ogélna suma diugu dochodzi do 21000. Na zabezpie-
czenie swej naleznosci robi z Myszkowskim kontrakt na
dzierzawe Olszéwki i Brzescia, ktore obejmuje dopiero po
6-ciu latach, gdy sie skonczyt termin obecnemu dzierzawcy.

Jak widzimy, przez cate zycie pociggato co$ Paska do
Panow. Skwapliwie korzysta on z kazdej sposobnosci, by za-
wrzeé blizsza z nimi znajomos$¢ i wystuguje sie gorliwie, by-
le zyska¢ w nagrode pochlebne oSwiadczenie przyjazni, ,,skto-
ni¢ w nich ku sobie serce”, jak sie charakterystycznie wyra-
za, a nadewszystko poufno$é, z ktérejby maogt sie poszczycié
przed sagsiadami. Stabos¢ te umieli wyzyskiwaé panowie, po-
stugujac sie juz to jego popularnoscig i wptywem przy wy-
borach, jak Lipski, juz jego kieszenig, jak to czyni Myszkow-
ski. Nie znamy blizej szczeg6téw stosunku Paska z Lancko-
ronskim starostg stobnickim, na cze$¢ ktérego p. Jan uktada
dtugi i niezdarny panegiryk. O ile sie zdaje, chodzito tu gto-
wnie o poparcie na sejmiku; skoro tylko bowiem pan staro-
sta zostat postem, niepomny przystug i pochlebstw Paska,
wymawia sie od popierania na sejmie jego sprawy z margra-
big Myszkowskim.

Rozpatrujgc sie w ruchliwem zyciu i rozstrzelonej w ty-
lu Kierunkach dziatalnosci Paska, podziwiac istotnie musimy
U niego niewyczerpany zasob zdrowia, sit i energii. Pomysl-
ne rezultaty gospodarstwa Swiadczg, ze nie zaniedbuje roli,
obok czego z zapatem oddaje sie mys$liwstwu, a chwile odpo-
czynku poswieca pielegnowaniu i obuczaniu swego zwierze-
cego otoczenia, rozweselajgcego mu cisze domowa. To zami-
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towanie do zwierzat korzystnie Swiadczy o sprycie, a nawet
i sercu Paska, stanowigc zresztg jedyne jego upodobanie
idealniejszej troche natury. Domowe otoczenie nie mogto
odpowiada¢ zywemu usposobieniu p. Jana, potrzebujgcego
ciggtego zajecia lub rozrywki, lubigcego wrzawe i wesotosé.
Tymczasem spotykamy tu starg i obojetng mu zone, szescio-
ro przybranych dzieci (syn i pie¢ corek) i dwoje w podesztym
wieku rodzicéw, ktérzy, zwingwszy gospodarstwo, osiedli
(od 1668 r.) dla wypoczynku przy swym ukochanym jedy-
naku. To tez wiekszg czes¢ roku spedza Pasek po za domem.
Doroczna podréz do Grdariska ze zbozem zabiera mu przeszio
miesigc czasu; ciggte procesa wymagajg nieustannych wy-
jazdow; liczne stosunki i rozmaite obchody dostarczaja coraz
to nowych okazyj do blizszych i dalszych wycieczek. Oto na-
przyktad w 1681 r., zaledwie powrocit z Grdanska, jedzie pan
Jan ,,na ugode miedzy jmcig panem Trzemeskim, a jmcig
panem Kietczewskim o Klimontéw*. Woprost ztamtad Spie-
szy do Pinczowa na wesele panny Tomickiej, kasztelanki
wielunskiej, wychodzacej za Walewskiego. Nie majgc dosy¢
na tern, jedzie z catym orszakiem gosci weselnych do Krako-
wa na wjazd ksiedza biskupa Jana Matachowskiego na bis-
kupstwo krakowskie i nastepujaca zaraz potem konsekracya
jmci ks. Konstantego Lipskiego na arcybiskupstwo Iwowskie.
»Jezeli wjazd pieknie sie odprawowat—powiada p. Jan, lubu-
jacy sie w tego rodzaju obchodach — to nieréwnie piekniej
konsekracya, a czestowanie bylo dostatnie i bogate* (str.
328). Dla urozmaicenia wrazen, natrafia w powrocie na
zgon swego przyjaciela Aleksandra Komornickiego, na kto-
rego pogrzebie zaprasza w kosciele gosci ,,na chleb zatobny
z ukontentowaniem ludzi zacnych*, dodaje czuty na swe po-
wodzenie i stawe oratorska.

Na procesach nie zbywa Paskowi, bo tez nie stara sie
ich unikaé. Oto naprzykiad otwiera sie w rodzinie tackich
sukcesya po Elzbiecie z Nadola tackiej (z pierwszego meza
Przerebskiej, wojewodzinie Sieradzkiej) we wsi Raczkach.
Pan Jan, nie poprzestajac na odebraniu czesci przypadajacej
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na pasierbéw, odkupuje prawo od innych wspoétsukcesorow
(Strzeszkowskich) i przez to Sciaga na siebie duzo klopotow
i nieprzyjemnosci 2. ,,Com na to kosztow tozyt przez lat Kil-
ka, a co turbacyi, przejazdzek, zwad, bitew, pojedynkdw, te-
go nie rachuje”—powiada, wyrzekajgc i chwalgc sie zarazem,
ze odzyskang w ten sposéb czes¢ puszcza ,,z taski, nie biorgc
nic'" swej pasierbicy Jadwidze tackiej, ktéra wyszta za jego
siostrzenca Samuela Dembowskiego,

Wspominalismy juz wyzej, ile ijak dtugich procesow
kosztowato utrzymanie sie przy Smogorzewie. Nie bytby je-
dnak Pasek szlachcicem i Mazurem prawdziwym, gdyby nie
miat zytki do pieniactwa, lubo zdaje sie, iz swa porywczoscig
i gwattownoscig duzo sobie szkodzit w sprawach. lle energii
rozwijat i jak $miato docieral nawet do samego krdéla w obro-
nie swych praw, $wiadczy ciekawy proces z Myszkowskimi.

Wiemy z poprzedniego, iz zostawat on w stosunkach
z Myszkowskim kasztelanem belzkim i ze pozyczat mu na
sptacenie diugoéw cigzacych na ordynacyi w rozmaitych cza-
sach drobniejsze sumy, ktdre ostatecznie urosty do 21000 zto-
tych. Na zabezpieczenie tej naleznosci objat w dzierzawe wsie
Olszéwke i Brzescie. Tymczasem obaj matoletni ordynatowie
podochodzili do lat; starszy Stanistaw umiera bardzo miodo
w 1685 r., a po nim obejmuje margrabstwo mtodszy brat Jo-
zef. Ze stryjem a ich opiekunem zostawat Pasek w bardzo
dobrych i poufnych widocznie stosunkach, ,,byt nie jak dzier-
zawca, lecz jak prawdziwy podskarbi — moéwi o Pasku przed
krolem Chetmski, takze dzierzawca wsi ordynackich — bo
w kazdych najciezszych potrzebach byt do niego rekurs,
gdyz czasem sto ztotych ledwie przenocowato w jego domu.
Kiedy z Gdarnska wrécit, bo zaraz o nim miano poczte, nie
dano sie i ucieszy¢ pieniedzmi, pisano mu tytut: ,,dobrodzie-
ja“, afektem jego i uczynnoscia zaszczycano sie miedzy ludz-
mi* (str. 373). Mtiodzi panicze widocznie zgory traktowali
starego szlachcica i nie gustowali w jego towarzystwie. To

") Por. dokamenty podane przez Rybarskiego w Ateneum.
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tez nie zatuje im p. Jan ciemnych koloréw. Smier¢ starszego
sprawia mu widocznie pewne zadowolenie. ,,Niebardzom go
zatowat, bo byl, Panie Boze odpus¢, cziowiek chytry* (str.
303), Miodszego znéw Jobzefa przedstawia w zjadliwej ka-
rykaturze. ,,Stangt on postem z Sandomierskiego, a postem
niewinnym, gdyz i geby miedzy ludzmi nie rozdziawit, tylko
siedziat jak lelek (puhacz), wytrzeszczywszy oczy i ha innych
zapatrujac sie, a wiecej pilnujac kart* (str. 371). Otéz miody
margrabia nie chciat przyzna¢ dlugu zaciggnietego w czasie
jego matoletnosci i gdy w 1687 r. konczyt sie termin dzier-
zawy Olszoéwki, kaze przemoca usunaC z niej Paska, ktory,
cho¢ miat juz nowa siedzibe w zadzierzawionym $wiezo Ma-
dziarowie, zostawia przecie zone w Olszéwce, a sam jedzie
na sejm do Grodna i przedstawia swag krzywde postom i kro-
lowi.

Nie wiemy jak sie zakonczyta ta sprawa, ktdra poszia
nastepnie do trybunatu lubelskiego, gdyz w miejscu tem
przerywajg sie pamietniki na scenie postuchania u krola.
Myszkowski, cieszacy sie wzgledami krélowej, niewiele zape-
whne ucierpiat od zabiegéw Paska, zwlaszcza ze sam Sobieski,
pod naciskiem zony, cho¢ przyznawat stuszno$¢ staremu
szlachcicowi, pragnat jednak oszczedza¢ margrabiego.

Zelazne prawdziwie zdrowie i niewyczerpany zasob sit
pozwala p. Janowi, mimo pieciu krzyzykdéw, znosic¢ z tatwo-
Scig trudy ciggtych i dalekich podroézy, niepowodzenia i przy-
krosci, a wreszcie tak czesto powtarzajace sie pijatyki. ,,Nie
pamietam, abym sie kiedf?™ upit ze swej dobrej woli, powiada,
usprawiedliwiajac sie p. Jan, jako znam takich niektdrych;
ale kiedy mnie kto szczerze rad, albo ja tez komu, a osobli-
wie kochanemu jakiemu konfidentowi, to wtenczas naszej
mody polskiej niepodobna nie obserwowacé* (str. 364).

Podkopywany atoli tym smutnym zwyczajem organizm
niezawsze mogt stawia¢ skuteczny opor rujnujagcym go wyply-
wom. W 1681 r choruje Pasek tak niebezpiecznie, ze ,le-
dwie sie od furtki wrécit“—jak sie zartobliwie wyraza; w pie¢
lat pdzniej ,,z przepicia dla nieszczeSliwej kompanii“ popa-
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da w ,,chordbke”, ktdéra go pozbawia przytomnosci na caty
tydzien, pod wptywem gwattownej gorgczki. Dzi$, organizm
kazdego z nas, po przebyciu tak ciezkiego procesu zapalne-
go, potrzebowatby kilku tygodni dla odzyskania dawniejszej
rzezwosci i energii. Pan Jan tymczasem, zaledwie go opu-
Scita gorgczka nad ranem, wstaje odrazu, zjada ,,szczupaka
na szaro i kwasno“ i duzy garnek ,,gramatki“, kaze sobie za-
przadz do bryki i jedzie o 7 mil drogi do Wisty pilnowac lu-
dzi tadujacych zboze, z ktéremi sam puszcza sie woda do
Gdanska. ,,I glowa mnie po owej chorobie za taskg Boga
Swietg nie zabolata® (str. 367).

Sprawy publiczne stosunkowo niewiele czasu zabierajg
Paskowi, ktéry, mimo swych marzen o postowaniu, musi po-
przestawa¢ na skromnym tytule komornika krakowskiego
i proszowskiego nastepnie. Uczestniczy on, pod chorggwig
swego wojewodztwa, w elekcyi Wiszniowieckiego, ktdrg tak
mistrzowsko odmalowat w ,,Pamietnikach®, odgrywa nieco
wazniejszg role w konfederacyi gotgbskiej (1672 r.), gdzie ja-
ko dawny zotnierz otrzymuje komende nad oddziatlem pospo-
litego ruszenia, a nastepnie obrany zostaje deputatem powia-
tu lelowskiego do kota generalnego. Godnosé ta zawrécita
nieco w glowie panu Janowi, ktéry z pewna obojetnoscia,
a nawet niechecig patrzy odtad na ferwor i wybryki szlachty,
chcacej roznosi¢ na szablach niechetnych krolowi. ,,Szlachta
poczeta rozjezdza¢ sie do doméw, my tylko deputaci musie-
lisSmy kaweczy¢ do konca* — powiada z widoczng wyniosto-
$cig p. deputat powiatu lelowskiego. Zdaje sie, iz to wptyw
stosunkéw z Myszkowskimi ostudzit tak u p. Jana zapat dla
sprawy szlacheckiej.

Juz to przekonan politycznych i prawdziwie obywatel-
skiego ducha darmoby$my szukali u Paska. Patryotyzm je-
go, to tylko przywigzanie do swobéd i prerogatyw szlachec-
kich, do zycia, obyczajow i intereséw szlachty; sympatyami
i pojeciami swemi nie siega nigdy po za sfere interesow swej
klasy i swej prowincyi. Nietylko w poréwnaniu z Rejem
i Kochanowskim, ale ze wsp6tczesnymi mu: Kochowskim
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i Potockim, jakze smutno przedstawia sie obywatelsko$¢ Pas-
ka! A przeciez doswiadczenie ruchliwego zycia powinno byto
otworzy¢ mu oczy na prawdziwe interesa Kraju i na smutne
jego potozenie. Cho¢ w ciggu stuzby wojskowej zwiedza
wszystkie niemal prowincye Rzeczypospolitej, choé ociera sie
0 magnatéw, senatoréw i do kroléw sie zbliza, cho¢ uczest-
niczy w tylu sejmach, sejmikach, elekcyach, konfederacyach,
nie wynosi ztad przeciez ni szerszego pogladu, ni surowszego
zdania o coraz jaskrawszych pojawach nierzadu. Patrzy on
na nie z humorystycznej jedynie strony. Bawi go to nie-
zmiernie, gdy pijana szlachta, naprzekér partyi francuzkiej,
strzela do aktoréw francuzkich w Warszawie, gdy podczaa
rozruchu i strzelaniny przy elekcyi Wiszniowieckiego, za-
straszeni senatorowie Kkryjg sie pod wozami i nazajutrz ,,po
utrzasnieniu smarowali sie i olejki, hyacynty pili po prze-
strachu“ (290 str.). Porwani nieporéwnanym humorem opo-
wiesci, Smiejemy sie wraz z Paskiem z przestrachu senato-
row, choé spojrzawszy powazniej na caty przebieg elekcyi
1potozenie rzeczy, musimy zatowaé naszej chwilowej weso-
tosci.

Wrdciwszy z pod Gotebia, nie zastat juz Pasek swej se-
dziwej matki przy zyciu; w pie¢ lat pdzniej traci ojca. Jedna
tylko z pasierbic wyszta za mgz za Samuela Dembowskiego,
cztery za$ pozostate wstgpity jednoczesnie do klasztoru. ,,Nie
z zadnego przymuszenia, albo jakiej potrzeby zostaty zakon-
nicami, powiada Pasek, bo dziewki byty i urodziwe i z posa-
gami, ale z samego Boskiego natchnienia® (str. 313). Teraz
juz do reszty opustoszat dom p. Jana, ktéremu zostato tylko
mysliwstwo, gospodarstwo, procesa i sgsiedzi. Ogodnosciach
przestat juz mysle¢ zapewne, a zbiera¢ nie byto dla kogo.

Straciwszy jedynego przewodnika w urywajacych sie
na 1688 r. ,,Pamietnikach*, nie mozemy S$ledzi¢ kolei Paska
w ostatnich latach jego zycia i powiaza¢ ze sobg garstki fa-
ktow i domystéw, opartych badZ na odnalezionych dokumen-
tach, badZz tez na wzmiankach rozrzuconych po ,,Pamietni-
kach*. Zdaje sie, ze niedtugo mieszkat w Madziarowie (ktory



350 Jan Chryzostom Pasek

objat po Olszéwce w 1678 r.), gdyz dokumenty z 1691
i 1696 r. Swiadcza, ze byl wtedy dzierzawca Ucieszkowa,
débr kroélewskich i prowadzit procesy z niespokojnym i do-
kuczliwym sasiadem, Wojciechem Wolskim z Zegocina.
W 1696 r. traci zone i przy regulowaniu stosunkéw majgtko-
wych z pasierbem, czy to przez wspaniatomys$Inos¢, czy dla uni-
kniecia procesoéw, zrzeka sie zupetnie swych praw do majat-
ku nieboszczki, ustepujac ,,na jedno pasierba unizenie i przy-
jaciét instancya“ nietylko pretensyi do zwrotu kosztéw, ja-
kie ponosit ,,na wyderkafy, terminy prawne, wesela, obtdczy-
ny, profesye corek... ktérych narachowatem 40 tysiecy* (str.
371), ale nawet i dozywocia, ,,nic za nie nie wzigwszy. Na-
wet pierscien, ktory mi zona byla data na zmowe, oddatem,
zeby przy mnie nic nie przyschio cudzego*.

Podpis na paktach konwentach Augusta Il (z 1699 r.)
jest ostatniem $wiadectwem, jakie posiadamy o zyciu i dzia-
falnosci Paska. Umart prawdopodobnie w 1699 czy 1700 r.,
gdyz juz w 1701 r. pasierb jego Krzysztof £acki przeznacza
500 ztotych jako wieczysty fundusz dla kosciota, na odpra-
wienie nabozenstwa ,,za dusze jmci p. Jana Paska, komorni-
ka ziemskiego krakowskiego, i Anny z Romiszowic, matki
p. Krzysztofa tackiego, zmartej dnia 15 marca 1696 r.
w Pilczycy".

W tych ostatnich latach, gdy nadwerezone zdrowie
i siwizna nie pozwalaly p. Janowi prowadzi¢ tak ruchliwego
jak dotad zycia, zabrat sie on do urzeczywistnienia oddawna
zywionej mysli, do skreslenia ,,biegu swego zycia“, do ktore-
go starannie gromadzit wszelkie dokumenty, mogace Swiad-
czy¢ o jego zawodzie publicznym i stosunkach z wysoko po-
tozonemi osobami /.

Juz na poczatku tej pracy udowodniliSmy, ze znaczny

® Dowodzi tego rozmowa z Sapiehg, hetmanem litewskim
(pod 1662 T7), ktérego prosi o oddanie mu listu Czarneckiego, ponie-
waz ,te i tym podobne okazje chowa sobie, aby pozostaty dla po-
tomnosci, jako Swiadectwo zycia jego* (str. 190 i 191).



i jego ~Pamietniki*. 351

przecigg czasu oddzielat wydarzenia jego zycia od ich opisu
w ,,Pamietnikach*, ktore nie mogty byé wcze$niej rozpocze-
te, jak okoto 1670 r., teraz za$ wypada nam blizej oznaczyé
date ich powstania. Gtoéwng wskazéwka sa tu dwie wzmian-
ki o Smogorzewie, pierwsza pod 1672 r., z ktorej przekony-
wamy sie, iz byla pisana po 1691 roku, druga pod 1687,
gdzie Pasek mowi o ostatecznym obrachunku z pasierbem,
ustgpieniu dozywocia i oddaniu pierscienia zareczynowego,
co dziato sie po Smierci zony, a wiec po 1696 roku. Mozemy
Smiato przypuszczaé, ze jesli nie caly ,,Pamietnik®, to nieza-
wodnie czes¢ opisujgca wydarzenia po wyjsciu ze stuzby woj-
skowej, powstata dopiero po 1696 r., o czem wnosi¢ pozwala
spos6b, w jaki p. Jan opowiada swe konkury i ozenienie sie.
Zestawiwszy to z podanymi poprzednio dowodami, dochodzi-
my do wniosku, iz Pamietniki napisane zostaty w ostatnich
latach zycia Paska, ze przeto uszkodzenie koricowe pozbawito
nas moze jednej lub dwdch tylko kartek oryginatu.

Jakimze jednak cudem czilowiek tak mato rozwiniety
umystowo, ktéry od wyjscia ze szkoét nie zagladal, chyba
przypadkiem tylko, do ksiazek i nie posiadat zadnych wzo-
row, mogt pod koniec zycia, spedzonego $rdéd zaje¢ niemaja-
cych nic wspdlnego z literatura, stworzy¢ obrazy tak petne
zycia, prawdy i barwnosci, wyrobi¢ sobie tak swobodng i po-
toczystg forme opowiadania? Jakim cudem $rdd sztywnosci
i panegirycznej nadetosci, panujacej za jego czaséw nietylko
w literaturze, lecz i w zyciu, nietylko w ksigzkach, lecz
i w obradach publicznych, korespondencyi prywatnej, w ko-
Sciele i stosunkach towarzyskich, mogta zjawic¢ sie opowiesé
tak swobodna i naturalna, tryskajgca zyciem i humorem?
Zagadke te rozwigzaé tatwiej, niz sie zdaje napozor. Klucza
do niej szuka¢ nalezy w genezie tych obrazéw. O talencie
oratorskim Paska $wiadczg dowodnie mowy, pomieszczone
w ,,Pamietnikach®, przedewszystkiem owa rozprawa z sena-
torami w Grodnie; ciggle nadarzajace sie sposobnosci do pu-
blicznego przemawiania (sejmiki powiatowe, obchody pogrze-
bowe i t. p.) przyczyniaty sie do wydoskonalenia wrodzonej



352 Jan Chryzostom Pasek

zdolnosci. Ubostwo mysli, brak szerszego i glebszego pogla-
du na rzeczy, nagradzata sita i obrazowos¢ wystowienia, a je-
zeli jeszcze moéwit pod wplywem silniejszego wzruszenia,
wtedy zapominat zwykle o szkolnej erudycyii odrzucat mito-
logiczno-klasyczne poréwnania. Dzieki tej fatwosci, dosadno-
§ci i malowniczosci swej wymowy, byt Pasek zapewne nie-
zréwnanym opowiadaczem wiasnych i Cudzych przygod i fa-
cecyi. Dotad jeszcze, pomiedzy znikajgcymi juz przedsta-
wicielami zycia, obyczajéw i pojec staroszlacheckich, spoty-
kamy ten talent opowiadania wydarzen wiasnego zycia z ta-
ka malowniczoscig i humorem, ze choé styszymy to po raz
dziesigty, cho¢ wiemy, iz ledwie potowa prawdy w tern sie
miesci, stuchamy jednak z zajeciem i przyjemnoscia. Temu
to gtéwnie talentowi zawdzieczat niezawodnie Pasek swg po-
pularnos¢ i powodzenie, zaréwno po dworach szlacheckich,
jak i w rezydencyach magnatéw; wszedzie go skwapliwie za-
praszano, serdecznie witano i podejmowano, gdyz ,gebg
i konceptem* ozywiat i zabawiat cale towarzystwo.

Rzecz naturalna, iz skutkiem czestego powtarzania je-
dnych i tych samych opowiesci, wyrabiat sobie p, Jan coraz
wiekszg tatwos¢ wystowienia i coraz wiecej wydoskonalat sa-
mg forme, opuszczajac to wszystko, co nie robito wrazenia
na stuchaczach, a ktadac tern wiekszy nacisk na szczegéty
i wyrazenia, przypadajace im do smaku. Ze tym sposobem
wcisneto sie wiele dodatkow i zaszto wiele opuszczen, o to
trudno sie i gniewa¢ na Paska, ktory zapewne sam w koricu
zaczat wierzyé w prawdziwosé swych zmyslen. llekroc je-
dnak wychodzi z roli opowiadacza, a usituje by¢ pisarzem,
wtedy znika cafa prostota, zycie i prawda z jego opowiesci,
a pojawia sie panegiryczna nadetos¢ i styl makaroniczny..
Widzimy to w pochwale Czarnieckiego (str. 253 do 257), we
wstepie do instrukcyi, jaka napisat dla postéw rawskich (str.
268), w panegiryku dla Lanckoronskiego, wreszcie w publicz-
nych przeméwieniach czy to na pogrzebie dwdéch towarzyszy
broni (str. 81 do 85), czy tez przy obtéczynach panny Sieklic-
kiej (str. 367—9).
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Przekonywamy sie ztad, jak wielki zachodzit podow-
czas przedziat miedzy literaturg a zyciem, jak fatszywy Kie-
runek nauczania szkolnego zabdjczo oddziatywat na rozwoj
literatury, odsuwajac ja od jedynego zrodta, w ktérem czer-
pa¢ mogta swe pierwiastki. Nic dziwnego przeto, iz spote-
czenstwo Odwczesne tak mato sie interesowato pismiennic-
twem, w ktérem nie znajdowato pokarmu ni dla serca, ni dla
umystu. Zywa opowie$¢ zato pociggata i zachwycata wszyst-
kich. Pasek mylit sie wielce, mniemajac, iz wkasnym czynom
i przygodom zawdziecza powodzenie swych opowiadan, lecz
takie samochwalcze przekonanie stato sie dlan pobudka do
spisania tych arcydziet samorodnego talentu. Stuchacze z za-
chwytem przystuchiwali si¢ jego opowiesciom, bo kazdy
znajdowat w nich barwne odbicie wiasnych wspomnien, kaz-
dy rozumiat i odczuwat uplastycznione zywem stowem wy-
padki i uczucia.

Rozpoczynajac w pdznej starosci swe Pamietniki, Pa-
sek przystepowat do tego z dokonang dawno juz rzecza; to tez
nie pisat on, lecz spisywat jedynie szereg gotowych, wykoh-
czonych juz opowiadan, ktére usitowat w bardzo niedotezny
zresztag sposéb spoi¢ w catos¢ autobiografii. Dzieki temu nie-
dotestwu literackiemu, mistrzowskie obrazy 6wczesnego zy-
cia nie ulegly zadnym przeksztatceniom i uszkodzeniom.
Wielokrotne powtarzanie tak urobito ich forme i tak wpoito
ja w pamie¢ Paska, iz spisywat je bez namystu, jakby za
wihasnem dyktowaniem. W ten sam sposob powstawaty pier-
wotne epopeje i piesni ludowe; tworzacy je poeta miat za
wspotpracownikow wszystkich, co przystuchiwali sie i po-
wtarzali za nim te utwory; w ich zachwycie lub obojetnosci
znajdowat jedyng wskazdwke doskonatosci lub btedéw. Ko-
nieczno$¢ zatrzymania w pamieci i utrwalenia przez przecho-
dzenie z ust do ust wytwarzata te plastycznosé¢, te dosadnosc,
prostote i naturalnos¢ takich opowiesci.

Znaczenie ,,Pamietnikéw* Paska polega dla nas gid-
whnie na tem, iz odbijajg one zycie narodowe (szlacheckie na-
turalnie) w calej petlni i barwnosci, odtwarzajg je bowiem

Prace Chlebowskiego, tom IIl. 23
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bezposrednio, nie zatamujac jego promieni w pryzmacie ja-
kich$ wzoréw i tendencji literackich lub naukowych. Zycie
szlacheckie staje tu przed nami w catej swej nagosci, bez
idealnych blaskéw, ktére mu nie przyswiecaty wtedy. Prze-
suwa sie ono przed nami nieledwie we wszystkich swych po-
jawach, tern fatwiejsze do uchwycenia, iz zewnetrzne tylko
i jaskrawe. Nie potrzeba tu analizowac uczué¢ i przekonan,
by pozna¢ czlowieka;”™ dos¢ obserwowac jego czyny i stowa.
Nie nalezy zapominac tylko, iz Pasek byt Mazurem i w swej
autobiografii odmalowat nam z catg wiernoscig typ szlachci-
ca Mazura. Pod tym wzgledem uwazane, ,,Pamietniki* sta-
nowig ciekawe S$wiadectwo historyczne, tlumaczace nam,
w jaki sposob mazowiecka szlachta rozpostarta sie po catym
obszarze Rzeczypospolitej, roznoszac wszedzie swe obyczaje,
pojecia, wady i natogi, ktore z prowincjonalnych stawaty
sie narodowemi. Nie ulega watpliwosci, iz w kolonizacyjnej
energii tej szlachty i wywieranym przez nig wptywie szukaé
nalezy klucza do zrozumienia wielu waznych bardzo poja-
wow w dziejach naszej przesztosci, naszej literatury i naszych
obyczajow.

Historycy naszej przesztosci nie uwzgledniali dotad
w jej dziejach wplywu réznych plemion, wchodzacych
w skiad panstwowego i narodowego organizmu Rzeczypo-
spolitej. Plemiona te przecie, rozwijajac sie w odrebnych
fizycznych, spotecznych, a czasowo i politycznych warun-
kach, musiaty sie tez r6zni¢ i duchowo. Ze rozszerzenie sie
i przewazny wplyw niedbatej o duchowa kulture szlachty
mazowieckiej odbit sie takze i w losach literatury, o tem nie
mozemy watpi¢. Do$¢ zestawi¢ Paska z Rejem, by przekonaé
sie, jak wielka réznica dzieli nietylko dwa stulecia, ale dwa
bratnie rozwijajace sie plemiona.

Prad Odrodzenia, ktory przy koncu XV stulecia owio-
nat potudniowo-zachodnie prowincje Rzeczypospolitej, roz-
budzit zycie duchowe nietylko $réd mieszczan, lecz i miedzy
szlachtg. Pod cieptem tchnieniem tego wiosennego powiewu
wystrzelity na martwej dotad roli zdolnosci, ktérym zawdzie-
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czarny najpiekniejszg epoke dawnej naszej literatury. Naj-
ciekawszym i najwiecej obiecujgcym, ze wzgledu na wytknie-
ty przezen kierunek, byt niezawodnie samorodny talent Reja.
Na pierwszy rzut oka dostrzegamy wiele podobienstwa mie-
dzy tworca ,,Zwierciadia™ i autorem ,,Pamietnikow*. Obaj
rubaszni i weseli, obaj zwawi do kielicha i jadta, obaj rozmi-
towani w uciechach zycia towarzyskiego, tak iz wiekszg czes¢
zycia spedzajg w goscinie, zapraszani skwapliwie i pozadani
wszedzie dla swego nieprzebranego humoru. Zachodzita
przecie ogromna rdéznica miedzy otoczeniem, $rdd jakiego
zyli. U prostaka Reja prad Reformacyi a w czeéci i Odrodze-
nia, roznieca zycie duchowe i otwiera mu oczy na nieznane
dotad $wiaty; pobyt w Krakowie i na dworach panéw mato-
polskich pozwala jego ciekawemu i zywemu umystowi prze-
nikng¢ sie ideami, pragnieniami i dgzeniami 6wczesnej ludz-
kosci. Paska duszy ogrzac i rozbudzi¢ nie mogty ni chtodna
atmosfera lesistego Mazowsza, ni zycie wojskowe, ni otocze-
nie hatasliwej i poziomego umystu szlachty. Rej, cho¢ nie
odebrat szkolnego wyksztatcenia, przez cate zycie pracuje,
rozwija sie i doskonali umystowo; Pasek, zdolny uczen kole-
gium jezuickiego, poprzestaje na wyniesionej ze szkot eru-
dycyi, nie czujac potrzeby zasilania umystu, zwréconego ku
materyalnym jedynie sprawom. Rej ma ciagle przed oczami
najwyzsze zagadnienia zycia, o ktdrych Pasek najmniejszego
nie ma pojecia. Autor ,,Zwierciadfa* jest prawdziwie religij-
nym i w moralnem udoskonaleniu widzi gtéwne zadanie zy-
cia; podczas gdy poboznos¢ Paska ogranicza sie na czysto ze-
wnetrznych praktykach i godzi sie z zabobonnemi wierzenia-
mi w uroki i czary. Okrzyczany ze swego prostactwa Rej
jakze jednak jest poetycznym i filozoficznym w poréwnaniu
z Paskiem, jakze on kocha przyrode i rozumie jej pieknosci,
jakze bacznie obserwuje zaréwno zewnetrzne objawy zycia
ludzkiego, jak i jego wewnetrzne czynniki! Pasek opowiada
gtadko, zywo, z niezréwnanym humorem i werwa; stuchamy
go z przyjemnoscig i rozumiemy bez natezenia umystu. Rej
maluje i rozumuje, przeplata swe refleksye obrazami niewy-
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konczonemi, ostro nakreslonemi, lecz tchnacemi glebszag
prawda, znajomoscig zycia, na ktdre patrzy okiem moralisty
i artysty. Reja trzeba studyowac, azeby go zrozumiec i oce-
ni¢ pieknosci ukryte pod szorstka szata niewyrobionego jezy-
ka i stylu; ztad tak rzadko bierzemy do reki jego pisma.
Paska czytajg wszyscy, lecz nikt go nie studyowat. Rej jest
prawdziwym humorysta; Pasek wesotym i zywym gawe-
dziarzem. U Reja wrodzony humor tgczy sie z bystrg obser-
wacya i znajomoscig natury ludzkiej; Pasek, jak dziecko, ba-
wi sie tern co widzi, dopatruje sie we wszystkiem komicznej
strony, umie barwnie i zywo opowiada¢ wiasne lub cudze
przygody i na tern koniec. Blask ideatu, ktéry tyle wdzieku
dodat prostakowi Rejowi, nie zabtyst ani na chwile Paskowi
i jego epoce.

1879 r.
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